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AHOTANIA

Hanis A.O. IloeTuka HAPATHBY AHIJIIHCHKOMOBHHMX XY/IOKHIX TEKCTIiB
nas aireil. — KpasigikaniiiHa HaykoBa npansi Ha NPpaBax PyKoONucy.

JlucepTaitist Ha 3100yTTS HAYKOBOTO CTYIICHS JIOKTOpa (PUIOJOTIYHUX HAyK 31
cunemianbHocti  10.02.04 — repmaHcbki MOBU. — XEpCOHCHKUH Jep>KaBHUMN
yHiBepcuTeT MiHICTepCTBa OCBITH 1 HAyKH YKpaiHu; XapKiBCbKUIl HalllOHATbHHIA
yHiBepcuteT iMeH1 B. H. Kapazina MinicTepcTBa OCBITH 1 Hayku YKpaiHU; XapKiB,
2020.

JlucepTalito NpUCBAYEHO AOCTIIKEHHIO MOETUKU HApaTUBY aHIIIHCHKUX,
aMEpPUKAHCHhKUX Ta aBCTPATIMCHKUX XYMOXKHIX TeKCTiB misa aiter XIX—XXI
CTOJIITTS JKaHPy HApPOJIHOI W JIITEPaTypHOi Ka3KH, Ka3KHU-NOBICTI, KOPOTKHX
OTIOB1JIaHb JJISl JITEH, UTFOCTPOBAHUX KA30K Ta OIMOBiJIaHb, IPaiyHUX OMOBIJIAHb,
KOMIKCIB, rpaigyHOro mnactuimry. Y poOOTI XyIOXKHIM HapaTuB Mg JITEH
TIYMAUUTbCsl K JIIHTBOKOTHITUBHUM  MYJBTUMOJAIBHUM  KOHCTPYKT, LIO
CKIIAQJAEThCSl 3 HAPATUBY SIK 1CTOPIl Mpo MOfli, 1 Haparii K Croco0y TBOPUYOTO
BepOaJIbHOTO Ta/i HEBEepOAJIbHOIO KOHCTPYIOBaHHs ictopii. JlochmipkeHHs Mae
MDKIUCITUTUTIHAPHUMA XapakTep 1 CIpPSIMOBAHE HA BUSBJICHHS JIIHTBOKOTHITHUBHOI,
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOT Ta MYJbTUMOJAJILHOI HAPATUBHOI CHEHU(PIKH XYJ0KHIX
TEKCTIB JJIA JITeH, 10 YMOXJMBWIO BHU3HAYCHHS THUIOBUX MOJIENEH
KOHCTPYIOBaHHS XYJOKHIX HapaTHUBIB KOXHOi JIHHIBOKYJBTYPH, TOJIOBHHUX
HapaTUBHUX MPUHOMIB TBOPEHHS MOETUKH PI3HUX THUITIB HAPATUBIB JJIsl AITEH, 110
CIpHUs€ aKTUBAIllli HapaTHBHOI iMepcii, JONMMUTIMBOCTI B YWTAYa-TUTHHH W TUM
caMHM CIIOHyKae Horo/ii 1o mpoYuTaHHs XyA0XKHBOTO TeKCTy. [loeTuka HapatuBy
PO3KPHUBAETHCS Y BIACTUBOCTI HAPATUBY SIK KOTHITUBHOTO YTBOPEHHSI, IO MTOCTAE Yy
BUTJISZII 1CTOpii, TOOTO JIaHIFO)KKA IIOB’S3aHUX MIX COOOI0 MO, SKI MaroTh
MOYaTOK, pO3TOPTaHHS Ta 3aBEPIICHHS, JO PI3SHOMAHITHUX KaHPOBHUX
TpaHc(opMmariiii, MOKIMBOCTI TPAHCIOBATUCH YEPe3 PI3HOMAHITHI MeJlia sIK KaHaJIu
nepenaui iHpopMmarllii, MyJIbTUMOJAILHOMY KOHCTpyIoBaHHI icTtopii. Iloeruka

HapaTHUBY IIOCTa€ CBOEPIJTHUM JIIHTBOKOTHITUBHUM KOHCTPYIOBAHHSIM 1CTOPIi,
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CI0KETHO-KOMITO3HMIIIiHAa KOH(Iryparisi sSKoi BiANOBiAae irpoBiil mozgeni (Mozmeni
Hapallii), 13 XapaKTepHOIO JIHI'BOKYJIbTYPHOIO CHEIU(PIKOI Ta MYIbTUMOIATLHOIO
peaiizaii€ro 3aBAsSKM BUKOPHUCTAHHIO PI3HHUX CEMIOTUYHHUX MOJayciB. ToOTo
MOETHKA, 3 OJTHOTO 00Ky, OB’ s13aHa 3 MIEBHUMH
MeXaH13MaMH/TIPUHITUITIAMU/CITIOcO0aMy TBOPEHHSI HapaTUBY JUIs TITEH, a 3 1HIIIOTO,
BOJIOJII€ OCOOJIMBUM €CTETHKO-CTUYHUM BIUTMBOM Ha YMTadya-IUTHHY, IO CTIOHYKA€E
Horo/ii 10 mpoYnTaHHS XyJ0KHBOTO TeKCTy. [loeTnka HapaTUBY XyI0KHIX TEKCTIB
JUTSL TITEeH — 11e 0cOOJIMBE TBOpPYE KOHCTPYIOBAHHSI HApaTUBY SIK 1CTOPIi PO MO/,
110 (hopmye B ynTaya-IUTUHUA HAPATUBHY 1IMEPCIIO.

MarepianoM TOCHIJKEHHS CIyTyBald XYIOKHI TEKCTH ISl JITEH TpbhOoxX
JIHTBOKYJIBTYp, SIKI B KpaiHaX CBOTO CTBOPEHHS Ta 3a IXHIMH MEXKaMH €
NOMYJIIPHUMU CEPEl AUTAYOL ayAUTOPii TBOpaMHU.

MeTon00TIYHOI0  OCHOBOKO  JIOCTI/PKEHHS TMOCTalOTh TEOPETHYHI i
NpakTUYHI Tpami HapatojoriB-ctpykrypamictiB XK. XKenerra (Genette, 1980),
B. Imina (IlImuma, 2003), M. bams (Bal, 2017), mnocTcTpykTypaticTiB
M. ®nynepuik (Fludernik, 2002; 2005), M. Tynana (Toolan, 2016), M.-JI. Pasu
(Ryan, 2001), monoxeHHs mpaib HPeACTABHUKIB MYJIBTHUMOAAIBHOI JIIHIBICTHKH
3arajom — . Kpecca i T. Ban JIroBena (Kress, 2000; Kress & Leeuwen, 2001; Kress
& Leeuwen, 2006; Kress, 2010; Kress, 2012) Ta MyasTUMOJAIEHOI HApaTOIOTI1
3okpema —H. Hopraapa (Nergaard, 2010, 2018), /1. 'epmana (Herman, 2010),
E. T1660ouc (Gibbons, 2010, 2012); poOoTH, NPUCBSAYEHI PI3HUM acleKTam
BUBYEHHS XYIO0XHIX TeKcTiB mis aited, M. Hikonaesoi (Nikolajeva, 1996; 2000;
2016), II. Homenpmana (Nodelman, 1996; 2005), 3.Ilasir (Shavit, 1986),
K. IeiinTep, . Maprina ta JI. YacBopra (Painter, Martin, & Unsworth, 2012).

3acaHUY0l0 B TEOPETUKO-METOAOJOTIYHOMY IUIaHI CHyryBaja mpaus
dopmanicta B. Ilporma (1928), uwmst Teopis THUIMOBMX MATTEPHIB CTBOPECHHS
HapOJHUX Ka30K 3HAMIIIA MOJAIbITy po30y0BY B JOCIIIKCHHI.

PoGoTa cknagaeTses 31 BCTyMy, YOTHPHhOX PO3JLUIIB, 3arajlbHUX BUCHOBKIB,
CIIUCKY BUKOPHCTAHHMX JDKEPEN, CIUCKY JDKEpEN UTIOCTPAaTHBHOTO Martepiany Ta

JIOJATKIB.
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Y nepmomy posmini «Teoperwuni 3acagm JOCTiAKEHHS TMOETHUKH
HAPATUBY AHTJIiHCHLKOMOBHMX XY/I0KHIX TEKCTIB JIs1 AiTe» PO3KPUTO OCHOBHI
HaIpsIMU BUBYCHHSI XYA0KHIX TEKCTIB JUIS NITEH y pIUMIIl KIaCUIHOI, KOTHITHBHOI,
dbemMiHICTUYHOT,  IHTEepMeNiaJbHOI  Ta  MYJBTUMOJAIBHOI  HApaTOJIOTIi.
3anponoHOBaHO W OOTPYHTOBAHO HOBUM HANpsIM HAPATOJIOTTYHHUX JOCTIIKEHb —
MOETOJIOTIYHY HAPATOJIOTIIO, IKY B KOHTEKCTI JOCTIPKEHHS BUTTyMA4YeHO 5K TaTy3b
JIHTBICTUYHUX JOCTIKEHb, IO BUHHUKJIA Ha TEPETUHI JIHTBOMOETUKH W
HapaToJoTii Ta OJHUM 13 TOJIOBHUX 3aBJaHb MAa€ BHSIBJICHHS BJIACTHUBOCTEH 1
(GyHKLIA CTWIICTUYHO MApKOBAHMX OJWHUIL 1 HApPATUBHUX MPUUOMIB Y
KOHCTPYIOBaHHI OCOOJHMBOTO CIOCO0Y penpe3eHTalli XyJ0XKHbOI JTIACHOCTI Yy
BUTJISA/II JIAHITFOKKA TOJIH, 1110 (OpMYIOTh TeBHY icTopiro. Cama icTopisi CTBOPIOE
€CTETUYHUI BIUIMB HA 4MTada, a 3acoO00M peaiizaiii (yHKI[T BIUIUBY MOCTAIOTh
CTWJIICTUYHO MapKOBaH1 OJIMHMII 1 HApaTUBHI NPUMOMH (TYT TEPMIH «HAPATUBHUMN
MPUHOMY» y)KHBAEMO B IIHPOKOMY PO3yMiHHI, BKIIFOUAIOYH 10 HHOTO HAPATUBHY
OpraHizaimiro XyJI0XKHbOTO Yacy Ta TMpPOCTOpPYy, TMPE3EHTAII0 TMEePCOHAXKIB,
pO3TaIlyBaHHs 3a MEBHOI KOH(Irypali€l0 HapaTUBHUX €Mi30/1B, THUI HapaTopa i
dboxkainizaropa nojiif). Bubip HapatuBHUX NMpUtoMiB 1 3ac001B IXHBHOT BEpOAJIbHOT Ta
HEBEepOaIbHOI peanizaiii CBIIYUTh MPO MYJbTUMOJAIbHY MPUPOJTY CaMOTO
HapaTHUBY, III0 CTBOPIOE HOTO OCOOIMBY IMOETHKY.

Y npyromy posnuti «MeTomoJiorist A0C/iIKeHHsI MOEeTUKH HAPATHUBY
aHIJIIliCbKOMOBHHMX XYAO:KHIX TeKCTIB JJif1 JAiTeil» OOTpYyHTOBAaHO TEOPETHUKO-
METOJOJIOTIYHUN amapaT JOCHIIKEHHs, 30KpeMa BUTIYMAy€HO Taki MOHSTTS:
MOJIeNIb Haparlii, HApaTUBHUIA TIPUIIOM, HAPATUBHUHN €Mi30/1, MOETUKA HApaTUBy. Y
pO3ALT 3AIMCHEHO TAaKCOHOMIIO THITIB XYAOXKHIX HApaTWUBIB JJIA JITEH 3a JBOMA
kputepismu. [lepumii — 3a npodII0I0YUM CEMIOTUYHUM MOJIYCOM, Peanti30BaHUM
Uit Madidecranii XyJ0KHBOTO HApaTUBY: Bi3yallbHO-BepOaibHi, rpadivyHo-
BepOasbHi, BepOabHO-TpadiuHi, BepOaTbHO-BI3yalbHI, BepOaIbHI XYHOXKHI
HapaTuBH. J{pyruii — 3a JOMIHAHTHOIO MOJIEJUTIO Hapalli: XyJI0KHIH eTHOHapaTUB
(Momens Hapartii Kapycens), Xy1oxKHI# NPUTOIHUTIIBKUN HapaTUB (MOJEbh Haparlii

Kgect), xynoxHiii deminictuunuii HapaTuB (Mojaenb Hapailli KpuBe n3zepkaio),



Na3J0BUM XyI0KHIM HapaTUB (Moenb Hapaii [1asm), XynoxkHii HapaTUB «J10TOpU
apurom» (Mojaenb Hapaiii KpuBe na3epkano), XyAoxKHIA aJuHATOHOBHM HapaTWB
(Monenpb Haparii Kpuse a3epkaiio).

Y posmimi po3po0JeHO BIACHY METOAWKY IOETHKO-HAPATOJIOTIYHOTO
aHaJI3yBaHHA XYJOXHIX TEKCTIB JUIS JITEH 13 JETaJbHUM OIMCAHHSAM KOXHOTO
KpoKy aociipkeHHs. [Toeranuuit anami3, 1o BXOAUTH A0 po3p0o0IeHOT METOI0JIOT],
OXOIUTIOE TaKi eranu 1) peghnexcusnuii — 3niAcHeHHS 1HPOPMALIIHHOT TOBIAKHU MO0
KOHTEKCTY CTBOPEHHS XYyJIOKHbOI'O HapaTHBY Ta CErMEHTallisd HapaTHUBY Ha
HApaTUBHI €Mmi30[U; 2) Hapamono2iuHo-iHmepnpemamueHuii. — BUSBICHHS
NEPCOHAXHUX 00pa3iB HAPAaTUBY, BUBHAYEHHS XyJO0KHBOTO Yacy i MPOCTOPY MOILH,
1110 pO3rOPTAIOTHCS B HAPATUBI; 3) HAPAMOI02IUHO-KOHCMPYIO8AIbHUL — BUSIBICHHS
TUIy HapaTopa, Haparatopa Ta ¢okaimizaropa HapaTuBy; 4) HapamuseHozo
MOoOen08anHs — MOJEIIIOBaHHS 3a BCIMa BUAUICHUMH CKJIaJHUKAMM y3araJbHEHOI
MOJIeJl Hapauli KO’KHOTO TUITy HapatuBy. Ha BciX eramax BUSABIEHO BepOasbHI U
HeBepOabHI 3aco0M, 3ailydeHl ig MaHidecTalri XyJ0KHbOIO HapaTUBY Ta
BIJIMOBITHO TBOPEHHS TOYKU 30py (oKamizatopa, MEPCOHAXKHUX 00pasis,
pO3rOpTaHHs 1CTOpIi, TBOPEHHS HAPATMBHOI JIAKYHM W HApaTUBHUX MPUHOMIB
aKTUBAIlll HapaTUBHOT iMepcii. OTpuMaHi pe3yabTaTH J03BOJIMIIA BU3BHAYUTH 3aCO0U
TBOPEHHS YHIKAJIbHOI MOETUKH HAPATUBY XYJI0KHIX TEKCTIB JJIs JITEH.

Po3pobneny METOJUKY MOETUKO-HAPATOJIOTTYHOTO aHamizy
IPOJAEMOHCTPOBAHO Ha TMPHUKJIAAI aBCTPATIMCHKOTO Ka3KOBOI'O E€THOHApaTHBY,
BU3HAUEHHS SIKOTO  3alpOTOHOBAaHE aBTOPKOKW  JociimkeHHs.  KaskoBwii
€THOHAPATUB — II€ ICTOPIS MPO Ka3KOBUU CBIT, MaHipecTOBaHA BepOaIbHUMHU Ta
BI3yaJIbHUMH CTIOCOOaMU Haparlii, JOMIHAHTHOIO BJIACTUBICTIO AKO1 € Mi()OTIOETHKA
(HapatuBHa TpaHcdopmarlliss MidoJIOTIYHUX 00pa3iB i CIOKETIB) aBCTPaiiChKOT
aBTOXTOHHOI KyJbTYpH, NMPUYOMY BCl OyIiBEeIbHI HApaTHBHI €JIEMEHTH MAaloTh
eTHocnenrQpiyHe 3a0apBiieHHS/KOMIOHEHT. Cama icTopis (HapaTUB) € pe3yIbTaTOM
pO3ropTaHHsl e€THoapealiil aBCTPaiiChKOl JIIHIBOKYIbTYpH (IMIUTIIIUTHUX O3HAaK,
BUJIYYEHHUX 3 €THOpeasiii/Miororem); aHIMaTiCTUYHI Ta (GIOPUCTUYHI MEPCOHANKI

Ka3KOBOrro €THOHapaTuBy — KOaJlH, BOM6aTI/I, IMOCyMHU, CYI_IBiTTSI CBKaHiHTy — €



ETHOTIEpCOHAXKaMH, sKI BIAOMBAIOTH €THOpeatil aBcTpamiichkoi dyopu i (ayHu.
XynokHIA 4Yac 1 MOpOCTIp Ka3KOBHX ETHOHApaTHBIB, TOOTO XPOHOTOMN, IO B
KOHTEKCTI Hamioi poOOTH T1OCTa€ SK ETHOXPOHOTOI, VYTULIOE eTHopeali
aBCTpaJChKOI JMHTBOKYJIbTypU bymn Ta JIpiMiHT 1 € yHIKamIbHUM 3a BiJICYTHOCTI
HOro aHajoriB y Ka3kax IHIIUX JIIHTBOKYJbTYp. DoKajizaTopoM MoAil y HapaTUBI
MOCTA€ €THOMIEPCOHAXK, 1110 332 BIKOM BIMIOBIJA€ TUTHHI.

Y t1perbomy po3nuti «BepbasbHi Ta HeBepOaJibHI 3ac00H TBOpPEHHS
NMOETUKH HAPATHBY AaHIJIICLKOMOBHHUX XYHOXKHIX TEKCTIB s JdiTei
BUSIBJICHO, CXapaKTEPU30BAHO ¥ CHCTEMaTH30BaHO HAPATHBHI MPUHOMH TBOPEHHS
MOCTUKW PI3HUX THUIIIB HApaTHBIB. Y JOCHIJDKEHHI 3’sICOBaHO, IO OJHHUM 13
TOJIOBHUX MPHUIOMIB TBOPEHHS MOECTUKU MYJIHTUMOJAIBHUX XYJIOKHIX HapaTUBIB
JUTS JITEH € HapaTHBHA JlakyHa (narrative readerly gap), mmo nocrae mpocTopom Jyist
ySIBU YATa4Ya-AUTHHU MK THUM, 1110 BUPAXKEHO BEpOAIBbHO, 1 TUM, IO BiJOOPakKEHO
BI3yasibHO. HapaTuBHa nakyHa cCHpusie aKTUBallli HapaTUBHOI 1Mepcii, TOOTO
JOTUTIMBOCTI M 3aIlIKaBJICHOCTI YWTaya-TUTHHU JI0 IPOUYUTAHHS XYJIOKHBOTO
TekcTy. [lo HapaTUBHUX MPUITOMIB KOHCTPYIOBAHHSI XY/I0’KHIX HAPATUBIB JIJIS JIITEH,
BUPAXEHUX HEBEPOATbHO, Y POOOTI BIIHECEHO BUKOPUCTAHHS MIPOCTOPY CTOPIHKH,
THUII, PO3MIp, KOJIp, IHTEHCUBHICTh HIPUPTY, rpadiyHi MO3HAYKH, 300paKeHHS
(moptpertwu, nerani), dboHOBUM KOJIIp, HapaTHBHA Bi3yajibHa
CaJIIEHTHICTH/BUCYHEHHS, Bi3yaJbHE TBOPEHHS TOUKH 30py (pokaiizaTopa, rpadiuHe
KOHCTPYIOBaHHS HAPATUBHOI MO oHIT (pi3HUX TUIMIB HapaTopa). TBOpPEHHS TOUKU
30py (okamizaropa BiOyBaeThCsl 3aBIASAKH BepOAJbHUM Ta HEBEepOAIbHUM
ceMIOTHYHUM Moaycam. Jlo BepOaJbHMX MOIYCiB HaJeXaTh JICKCUYHI,
CUHTAKCUYHI, JIHTBOCTHJIICTHYHI MapKepu (MPOCTI CHHTAKCUYHI KOHCTPYKIIIi,
MOBTOPIOBAHICTh JICKCUYHHUX OJIMHUIID 13 CEMAaHTHUKOIO 3/TMBYBAaHHS, HE3BUYAWHOCTI,
HApaTUBHHWH OMKUC BHYTPIIIHBOTO CTaHy (okaiizaTtopa). BizyanbHuMu 3acobamu
TBOPEHHS TOUKHU 30py (POKaNi3aTopa-IUTUHU € BUKOPUCTAHHS MIPUPTY, IO IMITYE
PYKOITUCHHUN TUTSYUi TOoYepK (HapaTUBHUI TprQOHaXK), BKpAIUICHHS XMapHHOK-
1HAMKATOPIB MOBJEHHS a00 AyMOK (poKanizaropa, BUKOPUCTAHHS MEBHOI MaliTpU

KOJIbOPIB 200 OKPEMOI'0 KOHTPACTHOTO KOJIbOPY.



VY yerBepromy pozain «Moaesai Hapauii aHIIiHCbKOMOBHHMX XYIO0XKHIiX
TEKCTIB JIJIs1 AiTeil» BU3HAUYCHO IOJIOBHI MOJIEII, 32 SIKUMHU OyIyIOThCS aHTJINUCHKI,
aMepUKaHChKI ¥ aBCTpaJIMChKI XYJIOXKHI HaApaTUBU IS JITEH, IO Y CBOIO Yepry
JI03BOJIMJIO BUSIBUTH JIIHTBOKYJBTYpHY crHenudiky ixHboi Hapamii. Y po6orti
CTBEP/IKYEThCS, 110 MOJIeTh Hapallii MOCTa€ JIIHTBOKOTHITUBHUM KOHCTPYKTOM,
CJIEMECHTH SIKOi € BIIMCAaHUMH B HApaTHBHY CTPYKTYpPY XYIOKHBOT'O HAPATHBY,
PEKOHCTPYIOBAaHHS Ta MOJENIOBAHHA SIKHUX YMOXJIMBHJIO TOOYIOBY abCTpakTHOI
CXEMH, BUTIYMAu€HOI B JOCIHIKEHHI SIK irpoBa Mojesb Hapaiii. Taka mojnenb
TaKOX TIOCTA€ 1HTEPIPETATUBHUM IHCTPYMEHTOM, Y SIKOMY CHCTEMAaTH30BaHO W
BiJIOOpa)KEHO TOJIOBHI Oy/iBEJIbHI OJOKM HAapaTMBY Ta CMocoOM peamizaiii ix
(BepOanpH1 Ta HeBepOallbHI) y PI3HUX THUMax TekcTy. Jlyig Mojnen Hapauii Mu
PEKOHCTPYIOBAIM ¥ BU3HAYMIIM TaKi CKIAJHUKA HAPaTHBY. CEMAaHTUKY HapaTUBHHUX
€Mi30/1iB 1 HApaeMi30IMYHUX MapKepiB, HApATOPa SIK OMOBIAHY 1HCTAHIIIIO HAPATUBY
Ta ¢okamizaTopa MOAIN, 10 PO3rOPTAIOTHCS B HAPATHUBI (32 MPUHIIUIIOM XMO
2osopums 1 xmo 6auums), HapaTaToOpa, FOJOBHUX Ta JPYTOPSIHUX MEPCOHAXIB,
XynoxHii xponotorn. KoxHuii aHaii3oBaHUN HaMU XyJAO0XKHIA HapaTuB OyJio
CETMCHTOBAaHO Ha HapaTHBHI eIMi30/Id, a BU3HAYCHHS CEMAHTHUKH HApPATHBHUX
emi30/iB 1 iXHIX Hapaemi30JUYHUX MAapPKEPIB YMOXKIUBUIO PO3KPUTH CYTHICTh
1CTOPpIi, 1110 pO3ropTaeTbes. Taki KOMIOHEHTH € OCHOBOIO MOOY1I0BY MOJIEN1 Haparlii.
HactynHum HaimMm KpokoMm OyJ10 BU3HAUYE€HHS BepOabHUX 1 HEBepOaIbHUX 3aC001B
KOHCTPYIOBAHHS HapaTHBY, IO JO3BOJIMJIO PO3KPUTH MYJIHTUMOJAIBHY CYTHICThH
MOJIeJIl Hapallii, peandizoBaHOi B XYJOXKHIX HapaTuBax s JiTe. Y poOoTi Mu
BUSIBWJIM Ta CKOHCTPYIOBAJIM YOTHUPH JOMIHAHTHI MOJIEN Haparlii, skl yMOBHO
Ha3BaJIM 3a IMEHAMHU TOMYJISIPHUX Cepen JiTed irop i po3Bar. [y aHTIIHCHKHUX
XYyJIO’KHIX HapaTUBIB — MoJeib Hapauii Keecm, sl aMepUKaHCBKHX — MOZENI
Hapartii Ilazn Ta Kpuge 03eprano, njsi aBCTPANINCHKUX XYyIOXKHIX HApaTHBIB JJIs
niter —Moaenb Hapauii Kapycenv. KoHCTpytoBaHHS Xy10KHIX HAPATHUBIB 32 TAKUMU
I'POBMMHU MOJIEJISIMU CHPUSIE aKTUBALlli HAPATUBHOI 1MEPCii, 110 3aHYPIOE YnUTaYa-

JTUTHHY B XyAO0XHIHN CBIT, OCKIJIBKUA Ma€ MEBHY CXOXKICTh 13 TPOIO Ta PO3BAroIo.



KawouoBi ciaoBa: BepOanbHi Ta HeBepOanbHI 3aco0M, MoOJeNb Haparii,
MYJBTUMOJAJIBHICTh, HApaTOp, HapaTHBHA IMEpCid, HapaTUBHA JIaKyHA, MOETHUKA

HapaTUBY, CEMIOTHYHHUMN MOJyC, (poKamizaTop, Xy J05KHI TEKCTH JJIs IITCH.



ABSTRACT

Tsapiv A.O. Poetics of Narrative of the Anglophone Literary Texts for
Children. — Qualification research, manuscript.

Thesis for a Doctoral Degree in Philology: Speciality 10.02.04 — Germanic
Languages. — Kherson State University, Ministry of Education and Science of
Ukraine; V.N. Karazin Kharkiv National University, Ministry of Education and
Science of Ukraine, Kharkiv, 2020.

This dissertation focuses on the research of the poetics of narrative of the 19-
21% centuries’ Anglophone literary texts for children, embracing folk and literary
fairy tales, short stories, picture books (short stories and fairy tales), graphic short
stories, comics, graphic pastiche. The paper assumes that narrative is a complex two-
dimensional construal unfolding in two basic components, i.e. narrative itself and
narration. Narrative is a story about the events built syntagmatically or
paradigmatically. Narration refers to a process of constructing events via verbal
and/or nonverbal mode. Additionally, narration is the process of creating a fictional
world with human or anthropomorphic characters existing in fictional time and space
and performing goal-directed actions.

This multidisciplinary research aims at revealing linguistic and cognitive,
linguistic and cultural, as well as multimodal narrative specificity of literary texts
for children. Given that, it enables to build typical models of literary texts’ construal
belonging to different linguistic cultures; determine basic narrative methods of
creating poetics of different types of narratives; reveal mechanisms of creating and
activating child-reader’s narrative immersion.

Poetics of narrative is concerned with the narrative’s ingenuity to plot and
genre transformations, ability to be transferred via different media channels,
multimodal construing by means of verbal and nonverbal modes.

On the one hand, poetics of narrative is a special linguistic and cognitive
construction of literary narratives for children as stories. The latter evolve according

to a certain game model of narration, which reveals its linguistic, cultural, and
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multimodal specificity. On the other hand, poetics of narrative of literary texts for
children possesses an aesthetic-ethic impact on a child-reader. Narrative text
activates narrative immersion for child-readers and evokes their interest for reading.

Literary texts for children of three linguistic cultures, namely English,
American and Australian, constitute a case study of the research. These texts are
considered popular in their countries and beyond their borders.

Methodologically, this research is grounded on theoretical and practical works
of structural narratologists G. Genette (Genette, 1980), W. Shmid (LlImuza, 2003),
M. Bal (Bal, 2017), poststructural narratologists M. Fludernik (Fludernik, 2002;
2005), M. Toolan (Toolan, 2016), M.-L. Ryan (Ryan, 2001), research in multimodal
linguistics G. Kress and T. van Leeuwen (Kress, 2000; Kress & Leeuwen, 2001;
Kress & Leeuwen, 2006; Kress, 2010; Kress, 2012) and multimodal narratology
N. Norgaard (Nergaard, 2010, 2018), D. Herman (Herman, 2010), A. Gibbons
(Gibbons, 2010, 2012), as well as focusing on different aspects of literature for
children M. Nikolajeva (Nikolajeva, 1996; 2000; 2016), P. Nodelman (Nodelman,
1996; 2005), Z. Shavit (Shavit, 1986), C. Painter, J. Martin and L. Unsworth
(Painter, Martin, & Unsworth, 2012).

The research of the formalist V. Propp elucidating typical patterns of fairy
tales construing, has served as a fundamental basis for implementation of our theory.

This dissertation consists of Introduction, four chapters, General Conclusions,
References, and Appendixes.

The first chapter “Theoretical Background of the Research of the Poetics
of Narrative of the Anglophone Literary Texts for Children” discusses main
vectors of the studies of literary texts for children through the lens of classical,
cognitive, feminist, intermedial, and multimodal narratology.

The paper establishes a new field of narratological research, i.e. poetological
narratology. Its facets comprise linguistic poetics and narratology. One of its main
tasks is to reveal properties and functions of stylistically marked speech units and
narrative methods in construing a special fictional world. In other words, a fictional

story built up of a chain of events. This story possesses an aesthetic effect for a child-
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reader. Stylistically marked speech units and narrative methods serve as the means
of realization of such aesthetic effect. A wide range of verbal and nonverbal means
participating in a narrative text construing prove a multimodal nature of the
narrative.

The second chapter “Methodology of the Research of the Poetics of
Narrative of the Anglophone Literary Texts for Children” outlines a
terminological apparatus of the research and elaborates a poetic-narratological
methodology. The main theoretical concepts of the research are as follows: poetics
of narrative, model of narration, narrative episode, narrative method. This chapter
pinpoints taxonomy of the types of narratives based on the two criteria. Considering
a dominant semiotic mode the paper differentiates: visual-verbal, graphic-verbal,
verbal-visual, verbal-graphic and verbal narratives. Proceeding from the model of
narration, we distinguish: fairy ethnonarrative (model of narration Merry-go-round),
adventure narrative (model of narration Quest), feminist narrative, adynatonous
narrative, “upside down” narratives (model of narration Distorting mirror), jigsaw
puzzle narrative (model of narration Puzzle). The chapter suggests a new poetic-
narratological methodology of the analysis of fictional narratives for children. The
algorithm of this methodology includes four basic steps. 1) Reflexive: focusing on a
wide context of the text creation and segmentation of the text into basic narrative
episodes. 2) Narratological-interpretative: analyzing characters and setting. 3)
Narratological-construing: revealing type of narrator, narratee, focalizer regarding
verbal and nonverbal means of narrative text creation. 4) Narrative modelling:
building a model of narration of fiction narratives for children of each linguistic
culture. Australian fairy ethnonarrative served as a case study for exemplification of
the implementation of the developed methodology. Fairy ethnonarrative is a story
about fictional world created by means of verbal and nonverbal modes, whose
narrative elements have ethnocultural specificity. Mythopoetics is a dominant
feature of such type of narrative. Anthropomorphic characters, namely koalas,
wombats, Gumnut babies, who the paper defines as ethnocharacters, are always in

the center of the story. Fairy ethnocharacters are existentially anchored in Bush
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space and Dreaming time, which the paper understands as ethnochronotope. Fairy
ethnocharacters and ethnochronotope exist only inside Australian fairy text world.
All of these narrative elements do not have countertypes in fiction/fairy narratives
of other cultures. Implicative characteristics of ethnorealia Boomerang,
mythologeme Rainbow Serpent (circular movements, home returning) underpin the
plot and composition structure of Australian fairy ethnonarratives. A focalizer of the
events is the main character whose age corresponds to the child’s.

The third chapter “Verbal and Nonverbal Means of Creating Poetics of
Narrative of Literary Texts for Children” considers verbal and nonverbal
narrative methods and stylistic means realized for creating poetics of narrative of
visual-verbal, graphic-verbal, verbal-visual and verbal-graphic types of fiction
narratives for children. The main narrative mechanism underpinning the creation of
poetics of such types of narratives is a narrative readerly gap understood as a relative
space for a child-reader’s imagination between verbally and visually realized senses.
Narrative readerly gap activates immersion of child-readers, as well as evokes their
interest and curiosity for reading a text.

The research determines a wide range of nonverbal means of creating poetics
of narrative of literary texts for children: page layout, type, colour, slope,
intensiveness and size of the print type, graphic marks of different types, pictures
(portraits, details, setting), visual salience, visual means of creating point of view of
the focalizer, graphic construing of the narrative polyphony (different focalizers and
narrators). Verbal creating point of view of the focalizer include lexical, syntactical,
stylistic markers (simple syntactic constructions, lexical word units with the
semantics of queerness and surprise, gastronomic metaphors and similes, narrative
description of the focalizer’s state of mind). In graphic-verbal and verbal-graphic
narratives for children focalizer’s point of view is realized via special type of the
print, which imitates a child’s handwriting (narrative griffonage), inserting speech
bubbles and thought balloons, different color palette.

The fourth chapter “Models of Narration of Anglophone Literary Texts for

Children” focuses on revealing dominant models, which serve as typical narrative
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patterns for constructing fiction narratives for children. It enables to reveal linguistic
and cultural specificity of the English, American and Australian literary texts for
children. The research assumes that model of narration is a linguistic and cognitive
construal in-built in the narrative structure. Reconstruction of its elements facilitates
to build an abstract schema, which we name corresponding to different children’s
games. Building a dominant model of narration presupposes revealing 1) semantics
of the narrative episodes and naraepisodic markers; 2) characters; 3) narrator (who
tells); 4) focalizer (who sees/comprehends) 5) setting (fiction time and space). The
next step elucidates explosion of verbal and nonverbal modes realized to create
poetics of narrative of literary texts for children. Given that the paper builds four
dominant models of narration with regard to the prevailing model of construing
narratives of different linguistic cultures. Model of narration Merry-go-round
underpins Australian ethnonarratives; model of narration Quest underlies English
adventure narratives; model of narration Jigsaw puzzle patterns American puzzle
narratives; model of narration Distorting mirror shapes American feminist
narratives, adynatonous and “upside down” narratives.

Game modelling of literary texts for children serves as the mechanism for
activating a child-reader’s narrative immersion, absorbs them into the fiction world
as it appeals to the similarity with typical games a child plays in the playground or
an advertising center.

Key words: focalizer, literary texts for children, mode, model of narration,
multimodality, narrator, narrative immersion, narrative readerly gap, poetics of

narrative, verbal and nonverbal means.
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BCTYII

HucepraiiiiHy po60Ty NPUCBAYEHO MJOCTIHPKEHHIO TOETUKH HapaTUBY
aHTTINCPKOMOBHUX XYHOXHIX TekcTiB ama  giteit XIX—XXI cromitrs B
JIHTBOKOTHITUBHOMY,  JIHTBOKYJBTYPOJOTIYHOMY  Ta  MYJbTUMOJAIBEHOMY
acreKTax.

CydacHi HapaToJIOT1uHI CTY/il 3apOJMIINCh Ha TepeHaX CTPYKTYpaiTiCTChbKOI
miareictuaHoi mapagurmu (Kenerr, 1998; Imua, 2003; Bal, 2017; Barth,1977;
Prince, 1982; Todorov, 1981) 1 npoiinum nuisx Bin kinacuuHoi (I'pefimac, 2007;
Abbott, 2002; Booth, 1983; Prince, 2003), koruituBuoi (LLImuza, 2014; Bell & Ryan,
2019; Fludernik, 2005; Herman, 2009; Palmer, 2004; 2017; Ryan, 2001),
deminictuanoi (Dworkin, 1974; Guest, 2016; Lanser, 1986, 2013; Woodiwiss,
Smith, & Lockwood, 2017), intrepmemiansuoi (Bruhn, 2016; Ellestrém, 2010; Ryan,
2014; 2016; Ryan & Thon, 2014) no mynsTumMoaanbHoi HapaTosorii (Doloughan,
2011; Gibbons, 2010, 2012, 2016; Herman, 2010; Kress & Leeuwen, 2006;
Norgaard, 2018; Ryan, 2012; Toolan, 2010), sika BHOPOAOBX OCTAaHHBOIO
JecATUpluYs HaOupae CTPIMKUX OOEpPTIB PO3BUTKY U po30yHOBYE MOTY>KHUN
TEOPETUKO-METOAOJOTTYHUAN anapar, M0 YMOXJIMBIIIOE PO3KPUTH KOTHITHBHY Ta
MyJIBbTUMOJIAJIbHY MPUPOY HapaTUBY, BUSBUTH BepOalibHI I HEBepOasibHI 3aco0u
HOr0 KOHCTPYIOBaHHS B PI3HUX TUIAX TEKCTIB.

JIiHrBOmoeTHKA SIK HayKa, 10 NEPeJOBCIM BUBYAE (PEHOMEH ECTETHYHOTO
BIUIUBY XYJ0KHBOTO TEKCTY Ha ajpecaTa 3arajioM 1 MOBHI 3aCO0M, IKi BUKOHYIOTb
(GYHKIIIIO €CTeTUYHOTO BIUIMBY, 30KpeMa, 3aKjiajia MOTYXHHH (QyHIAMEHT IS
po30yIOBM HAPATOJIOTIYHMX JIHTBICTUYHUX CTYMdIM, JOJABIIM 1O iXHBOTO
IHCTPYMEHTapil0 Takl TOHATTS (KaTeropii), SK CIOKET, KOMIIO3MIIis, >KaHp,
nepcoHax, Touka 30py touo (baxtun 1963; Becenosckuii, 1989; Bunorpanos,
1975; Bunokyp, 1990; Jlunrapa, 2004; dpeitnenodepr, 1997; SAxobcon, 1987;
Todorov, 1939/2006). JliHrBonoeTuka i HApaTOJOTisS OJHIEIO 3 TOJIOBHUX 3ajau
BBKAIOTh BHSBIEHHS pOJI CTHWIICTUYHO MAapKOBaHMX MOBHUX OJUHHUID 1

HapaTUBHUX MPUHOMIB y KOHCTPYIOBAaHHI OCOOJIMBOTO THUITy OMOBil (icTOpii), 10
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CTBOPIOE €CTETHYHMI BIUIMB Ha 4YMTaya, 3aHypIOE HOr0 B XYJIOXKHIA CBIT Ta
BUKJIMKAE JIOMUTIUBICTE A0 Horo npouutanns (Jlumrapza, 2004; Ryan, 2001).

XyI05KH1 TEKCTH JJIs1 1ITeH K 0COOIMBO CKOHCTPYHOBaHi 1CTOPIi, aJipecoBaHi
JTUTSYIN YUTAIBKIN ay TUTOPI1, MIKaBJIATH JOCHTIIHUKIB Y MiaHi kaHpoBoi (Granby,
2008; Lynch-Brown & Tomlinson, 1999; Nodelman, 2017), croxeTHO-
xomno3utiitHoi (IIporm, 1928; Harounpin & Ilonomapesa, 2011; Doughty &
Thompson, 2011; Horning, 2010), nepconaxuoi (Jaques, 2015; Nikolajeva, 2003),
npocoanuHoi (Tapanenko, 2016), agpecarnoi cnenudiku (Nodelman, 2008, 2016;
Shavit, 1986). HaykoBi migxoad [0 BHUBYEHHS XYJOXKHIX TEKCTIB JJIsl JITEH
PO3BUBAIOTHCS BiJl PopManmbHOI HayKOBO1 JiHTBIcTUYHOI 1Koy (IIpomm, 1928) no
crpykrypamicrcbkoi (Tomopos, 1999; 2006), cemiotuunoi (Nikolajeva, 2016;
Shavit, 1986) 1 kornituBHoOi (Nikolajeva, 2014) HaykoBoi napaaurmu. JlociizKeHHs
acmleKkTiB, 10 AaKyMyJIOIOTh I1HTEpeC HAyKOBLIB, BHUIAIOTbCA  JIOCUTbH
PI3HOIJIAHOBUMU Ta BapitoroThes Bl augaktuaHoro (Alston, 2008; McElmeel &
Sharon, 1995; Thacker & Webb, 2002; Zipes, 2002, 2006), reaaeproro (Bacchilega,
1997; James, 2009; Talairach-Vielmas, 2007), niarsokyasrypsoro (Bradford, 2007;
Doughty & Thompson, 2011; Lundin, 2004; Lynch-Brown & Tomlinson, 1999;
O’Sullivan, 2005) 1o iHTepMeniaabHOTO ¥ MynbTUMOATBHOTO (Arizpe & Styles,
2016; Mackey, 2011; Nodelman, 1996, 2005; Painter, Martin, & Unsworth, 2012;
Pinar & Guijarro, 2016; Salisbury & Styles, 2012; Unsworth, 2006; Wells, 1998;
Westfahl, 2000).

HaykoBa po3Bigka Mae MDKIUCHMIUTIHAPHUN XapakTep 1 BHKOHAaHa Ha
nepeTHH1 MOETOJIOTIYHUX, KYJIbTYPOJIOT1YHHX, HapaTOJOTIYHUX Ta
MYJBTUMOJIATBHUX JOCIIPKEHb XYIO0KHIX TEKCTIB AJIs JITEH, 110 YMOXKJIMBHIIO
BUSIBJICHHS JIHTBOCTHJIICTUYHUX 3ac00iB, HapaTUBHUX PUIOMIB,
JIHTBOKOTHITUBHMX 1 JHHTBOKYJBTYPHHX OCOOJMBOCTEW, SIKI B CYKYITHOCTI
CTBOPIOIOTH iXHIO YHIKQJIbHY TIOETUKY HApaTHUBY.

3acalHUYMMHU TIOJIOKEHHSMH B TEOPETHUKO-METOJIOJOTTYHUX TM1JBaTMHAX
JOCTIKEHHS OCTAI0Th HAYyKOBI1 Mpalll HapaToJoriB-cTpykrypaiicTiB XK. XKenerra

(Kenerr, 1998), B. Imina (IlImua, 2003), Mike bans (Bal, 2017), M. Ilpinca
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(Prince, 1982), xoruituBicTiB-HaparonorieB ~ M.-JI. Pasa  (Ryan, 2001),
M. ®nynepnik (Fludernik, 1996), 1. I'epmana (Herman, 2007, 2009), 5. Anbepa
(Alber, 2016), nmocmixeHHs 3 MyJdbTUMoJanbHOI diHrBicTHKH ['. Kpecca,
T. Ban JIroBena (Kress, 2000; Kress & Leeuwen, 2001; Kress & Leeuwen, 2006;
Kress, 2010; Kress, 2012), mynsTumonansHoi ctuinictuku H. Hopraapna (Nergaard,
2018) i MymBTHMOAATBHOTO KOHCTPYIOBaHHS HapaTuBHHX TekcTiB E. ['i000HC
(Gibbons, 2010), H. Hopraapn (Nergaard, 2010), M. Tynana (Toolan, 2016) Ta
. T'epmana (Herman, 2010); pi3HOACTIEKTH1 JOCHIKEHHS XYyA0XKHIX TEKCTIB JJIs
niteir M. HikonaeBoi (Nikolajeva, 1996; 2000; 2016), I1. Honensmana (Nodelman,
1996; 2005), 3. llasit (Shavit, 1986), K. Ileitntep, JIx. Maprina #t JI. YHcBOpTa
(Painter, Martin, & Unsworth, 2012).

¥ po6oTi 3a1iICHEHO oAby POo30YyA0BY HAyKOBHX AociikeHb B. [Ipomnma
(ITporm, 1928), sxi ¢dokycyBaduCh Ha BHSBIEHHI YHIBEPCAIbHHX CIOKETHO-
KOMITO3HINIMHUX MMaTTEPHIB HAPOJTHUX KA30K, 0 YMOXKJIMBIIIO BUSBUTH TIPHHIIAITH
iXHBOT TUMIOBOT MOOY/TOBY 3 YpaxXyBaHHS JIHIBOKYJIBTYPHOI CTICTIH(IKH.

3a ocTaHHI JeCATUPIYYS B YKPATHCHKIN 1 MDDKHAPOJIHIA HAYKOBIM CHUIBHOTI
HaOupalTh OOEpPTIB HAPATOJIOTIYHI JOCHIPKCHHS, MPUCBIYCHI BHUBYCHHIO
HapaTUBHUX cTpaterii TekcroTBopeHHs (babemtok, 2010; bexta, 2004; buctpos,
2016; €dumenko, 2018; XKuxapera, 2018; I3otoBa, 2018; Jlemenko, 2018;
MomnaxoBa, 2015; CaBuyk, 2016), MyJIbTUMOAQJIBHUX AacCHEKTIB HAPAaTUBHOTO
KOHCTpYIOBaHHS XynoxHiX mpo3oBux (binemnpka, 2016; Kapm, 2016; Koneraesa,
2015; Gibbons, 2010; Hallet, 2014; Herman, 2010; Nergaard, 2018) Ta moeTu4HuX
tekcTiB (Mapina, 2015), nuritaneanx texcriB (Barber, 2016; Bell, 2019; Miller,
2004; Ogata & Akimoto, 2016; Page & Thomas, 2011; Trim, 2004; Unsworth,
2006), rpadpiunux (Dorfman & Mattelart, 2018; Heitkemper-Yates, 2018;
Horstkotte & Pedri, 2011; Kukkonen, 2013; McCloud, 2006) Ta Bi3yambHUX
(Painter, Martin, & Unsworth, 2012; Salisbury & Styles, 2012) XymoxHixX
HapaTHUBIB.

Axmyanbnicmbs  TOCTIDKCHHS BHU3HAUAETHCS 3arajibHOI0  TEHJCHIIIEIO

Cy4aCHHUX HApaTOJOTIUHHUX CTY1H 10 BUSBJICHHS CIIOCOOIB KOHCTPYIOBAHHS P13HUX
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TUIIB HAapaTHUBIB; BIICYTHICTIO KOMIUIEKCHHX HAayKOBUX JOCIHIIKEHb 13 BUBUCHHS
HAapaTUBHOTO MOJCIIOBAHHA XYAOXKHIX TEKCTIB, MPU3HAYEHUX IS JUTSIUOL
YUTAIBKOI ayAuTOpii. AKTyalbHUM TakKoX YOadaeTbCsi PO3KPUTTS OOpIiB IS
MOETOJIOTTYHUX JTOCHIKEHb XYA0XKHIX TEKCTIB, II0 B CYKYITHOCTI 3 HAPATOJIOTTYHUM
TEOPETUKO-METOJOJIOTIYHUM  IHCTPYMEHTAPIEM  YMOKJIMBIIIOIOTh  PO3KPUTTS
0COOJIMBOCTEN TBOPEHHS MOCTUKH HAPATHBY XYJIO0KHIX TEKCTIB JIJIsI IITEH.

3B’530K Ppo00TM 3 HAYKOBHMM I[porpamMaMu, ILJIaHAMH, TeMaMM.
[IpobGnemaTuka aucepraiiii BiAnoBigae npodiyieBi T0CHIKEHb, 0 TPOBOSATHCS HA
Kadeapl aHTHChKOT MOBU Ta METOJIMKH 11 BUKJIaJJaHHSI XEPCOHCHKOTO JAEP>KaBHOTO
YHIBEPCUTETY B MEXKax HAyKOBOi TeMHU «JIIHTBOKOTHITHMBHI 1 KOMYHIKaTHBHO-
mparMaTuyHi  acleKTW  JIOCHIKEHHS  TeKCTy»  (HOMep  JiepsKpeecTpariii
01170U006792). Tema aucepTariii 3aTBepikeHa (mpoTokoa Ne 5 Big 27.12.2018) na
3aciJIaHH1 BUEHOI pajii XePCOHCHKOTO JIEP>KABHOTO YHIBEPCUTETY.

MeTo0 HamoOro JOCIKCHHS €  BUSBICHHS  JIIHTBOKOTHITHBHUX,
JHTBOKYJIBTYPOJIOTTUHUX 1 MYyJIbTUMOJATBHUX 0COOIMBOCTEM
BepOaIbHUX/HEBEpOATbHUX 3aC00IB TBOPEHHS IMOETUKM HAPATUBY AHTIINCHKHX,
aMEpPUKAHCHKUX Ta aBCTPANINUCHKUX XYHOXKHIX TeKCTiB mis aiter XIX—XXI
CTOJIITTSI.

[TocTaBnena meta nepeadavae BUPIIECHHS TAKUX 3aBAaHb.

- BUSABUTH W CHCTEMaTHU3yBaTH KpPHTEpii, BIKOBY Ta KaHPOBY
cnenu@iky, 10 BU3HAYAIOTh NPHHAICKHICTh XYHOXKHIX TEKCTIB IS
JTUTSAYO01 YUTAIBKOI ay IUTOPIi;

- CXapaKTepu3yBaTH HAYKOB1 MIAXOIM 1O BHUBYEHHS XYJO0XKHIX
TEKCTIB JJs JiTe y pluMill CTPYKTYPaTiCTChbKUX, KOTHITUBHHX,
(EeMIHICTUUHUX, I1HTEPMEIIabHUX 1 MYJbTUMOJAIbHUX HapaTUBHUX
CTYIil;

- pO3pOOHUTH KOMIUIEKCHY METOJUKY TMOETHKO-HApATOIOTIYHOTO
aHaJ13y XyJA0KHIX TeKCTIB JIJIsl JITEH;

- 3aMpoOINOHYBATH THIOJOTII0 XYyI0XKHIX HApaTHBIB IS JITEH 3a

BU3HAYEHUMHU KPUTEPISIMH;
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- BU3HAYWTHU ¥ OMHCATH HAPATHBHI MPUAOMHU MYJIHTUMOIATEHOTO
HApaTHUBHOTO KOHCTPYIOBaHHS PI3HUX THINB XYIOKHIX HApaTHUBIB IS
TITEH;

- moOyayBaTh JOMIHAHTHI MOJENI Hapalli aHTTHCHKHX,
aMEpUKaHCBbKUX Ta aBCTPATIMCHKUX XYJIOKHIX HApaTUBIB IS JiTeH 1 Ha
TaKiif OCHOB1 BCTAHOBUTH 1XHI KyJIbTYPOJIOTI4HI OCOOJIMBOCTI;

- PO3KpHUTH 3acobu TBOPEHHS MOETUKH HapaTUBY
AHTJIIHCHKOMOBHUX XY/IOKHIX TEKCTIB ISl IITEH.

00’€KTOM IOCHIIKEHHS € TOETHKA HAPATUBY aHIIIMChKOMOBHUX XYI0XKHIX
TekcTiB g fitedd. Ilpeamer BUBUEHHS CTAHOBISATH BepOabHI I HeBepOabHI
3acO0M TBOpPEHHS TOETUKH HApPATUBY AaHTIINWCHKUX, AaMEPUKAHChKUX Ta
aBCTPAMIMCHKUX  XYIOXKHIX TEKCTIB Il JIT€d y JIIHTBOKOTHITUBHOMY,
JIHTBOKYJIbTYPHOMY ¥ MYJIbTUMOJIaJIbHOMY acCIeKTax.

MarepiajioM JOCHI’KEHHSI CIYTyBaJlM aHIJIIChKI, aMEpPUKAaHCBKI Ta
aBCTPAMIMCHKI XYJIOXKHI TEKCTH JUIsl JITeH JEKUIBKOX JKaHpiB — HapojHl U
JiTepaTypHi Ka3KH, Ka3KH-TIOBICTI, KOPOTKI OMOBIAAHHS IJIs JIITEH, LIFOCTPOBaHI
Ka3Ku Ta OMOBIJaHHs, rpadiuHi OMOBIJAHHS, KOMIKCH, TpadiuyHui mactuii. J[s
JOTPUMaHHSI 30aJJaHCOBAHOCTI 11010 PIBHOT KUTBKOCTI TEKCTIB 1 yMOBHUX CTOPIHOK
OyJi0 00paHO XyAO0HI TEKCTH 3 BIJIHOCHO PIBHUM OOCSATOM — aHTJIHACHKI XYI0XKHI
tekct — 1511, amepukanceki — 1230, aBctpaniiickki — 1242 yMOBHI CTOPIHKH.
3arayibHa KiTbKICTh yMOBHUX cTOpiHOK — 3983 (165,9 npyk. apk.).

Jlo mepeniky A0CiIKyBaHUX XYyA0XKHIX TEKCTIB JIJIsl IITeH BXOISATh:

AHTJicbKI XyI0:KHI TeKCTH 1JIs AiTeil: 30ipKa HapOIHUX Ka30K AHIJIIT 3a
penakuiero J[. xelikooca “English Fairy Tales” («AHrmiicbki Ka3ku»), Ka3ka
J. Packina “The King of the Golden river” («Kopoib 30710TOi piku»); Ka3KU-MTOBICTI
P. lana “Charlie and the Chocolate Factory” («Yapmi ta [llokonagna ¢abpukay),
“Charlie and the Great Glass Elevator” («Yapi 1 Benukuii ckisiauit midt»), “The
Twits” («TBiTcn»); kazka-noBicTh I1. Tpeepc “Mery Poppins” («Mepi [lommiHcy),
30ipKku KopoTkux omnoBiganb E. brnaiiton “Good idea, Amelia Jane”, “Amelia Jane

Again”. ImoctpoBani ka3ku M. bornna “Paddington: The Original Story of the Bear
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from Darkest Peru” («IlagmiHrToH: OpuTiHAJIbHA 1CTOPIsI BEAMEXKATH 3 JAJIEKOTO
temHoro Ilepy») ta “Paddington at the Carnival” («I[lagaiHrToH Ha KapHaBami»),
K. ITanxepcr “Fantastically Great Women Who Changed the World”
(«HeiimoBipHO (haHTACTHUYHI KIHKH, K1 3MiHIIN CBiT»), E. Cmapkc “Once upon a
Wish” («fxock 3a ogHoro 6axxkanus»), P. Ckorrona “Russel the Sheep” («OBeuka
Ha iM’s Paccem»), b. Koyn “Princess Smartypants” («KmiTinuBa mnpuHiiecay),
rpa¢iuni onosinanHs K. [Timon “Tom Gates: Buiscits, Bands and very Big Plans”
(«Tom I'efiTc: meuynBo, rypTH Ta HEUMOBIPHI TITAHWY).

AMepHKaHCBKi XyHO:KHI TekcTH aas jgiTei: kaska JI. @. bayma “The
Wonderful Wizard of OZ” («YapiBuuk kpainu O3») Ta 30ipka ka3ok “American
Fairy Tales” («AMepuKaHChKI Ka3kn»), GEMIHICTHYHI XYyIOKHI HapaTHUBH
E. ®agimm ta ®@. Kasamno “Good Night Stories for Rebel Girls” («Ka3ku Ha Hid ay1s
JBUAT-OYHTapOK») Ta 301pKH KOPOTKHUX emicTolisipHux onosiganb JI. Kinni “Diary
of a Wimpy Kid” («ILlogennuk Cnabakay), “Diary of a Wimpy Kid. Rodrick rules”
(«lopennuk Cnabaxka. [Ipasuia Ponpika»), “The Wimpy Kid Movie Diary. How
Greg Heffley went Hollywood” («lllomennnk Cnabaka. I'per I'edpi mimkoproe
[omiByn»). ImtoctpoBani Tekct . @ankonepa “Olivia” («OmiBis»). Kpim Toro,
aHaI3yBaHHIO TIJMAIOThCSA JIBa Ka3KOBUX HapaTUBU 3 TpaHCHOPMOBAHUMHU
ctokeramu npo [lomenromky Ta bimochixkky — kaska P.loprto “Cinderella.
Cinderella: the Untold Story” («ITomenrormka. ITomemomnika: HeBijoMa icTOpis») Ta
kaszka Kerpin Xemaep “Snow White. Snow White: the Untold Story” («binocHixka:
HEB1JIoMa icTopis»), rpadiudi TekcTu (koMikc-nactuin) b. Bimminreiima “Fables”
(«Kazkn»).

ABcTpadiiicbki Xyn0xHi TekeTH Ajs aiTeii: 30ipka ka3ok A. BectGepi
“Australian Fairy Tales” («ABctpaniiicbkl ka3ku»), Kasku P. ITapk “The Magic
Pudding” («YapiBuuii myaunar»), M. I'i66¢ “The Adventures of Snugglepot and
Cuddlepie” («ITpuroagu Charrnmora ta Kammnmasy»), “Little Ragged Blossom”
(«Manenpka HemacHa biocom»), “Little Ovelia” (Kpuxitka Osemis), 30ipka

kopotkux omnoBimanb P.Ilapk “Muddleheaded Wombat” («/luBakyBatuii
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Bom6at»), imroctpoBani omoBimanHs M. ®okc Tta /JI. Biac “Possum Magic”
(«IToccym- wapiBauk») Ta H. Bitmi 1 JI. Poyniac “My Place” («Miit gim»).

MeToay TOCJTiZKeHHA:

Iumepnpemamueno-mexcmosuti ~ aHajmi3 Ta  aHali3  KOMNO3UYIUHO20
apaHI*Cy8ants XyJAOKHBOTO TEKCTY 3aCTOCOBAHO JUIsl CErMEHTallli TEKCTy Ha
KOMIO3UIIIIHI OJOKHM i HapaTHBHI €Mi30M B MEXax KOXKHOTO OJOKY. Jlexcuko-
ceManmuyHull aHadi3 YMOXKJIMBUB BU3HAYEHHS CEMAHTUKH HAPATUBHUX €Mi30/1B 1
Hapaemi3oUYHUX MapkepiB. Hapamonoziunuil ananiz 3alydeHO 7S BUSBIICHHS
TUITy Haparopa, HapaTaTopa Ta (hokajaizaTopa B XyJ0XKHbOMY TEKCT1, BA3BHAYEHHS
TOJIOBHUX HApPAaTUBHUX NPUMOMIB TBOPEHHS TMOETHKH PI3HUX THUIIB XYHAOKHIX
HapaTuBIB I JITeH. KocHimusHo-napamono2iynuil aHaI3 XyJI0kKHIX TEKCTIB JJIs
JITeH CHPSMOBAHO HAa MOJEIIOBaHHS JAOMIHAHTHMX MOJEJEH Hapallii XyJ0KHIX
HapaTUBIB JUIS JIITEH, SIKI MM MPEACTABISEMO Y BUTIIAMI aOCTPAKTHUX CXEM, IO
KOPEJIOITh 3 IFPOBOIO AISUIBHICTH JiTe — Keecm, Kapycens, Ilazn 1 Kpuee
03epKkano, a TaKoXX Ha BHU3HAYEHHS 3acO0IB aKTWBAIlli HapaTUBHOI 1MepCli.
Jlinegocmunicmuynuti ma JaiHe60CemMiomuyHUll aHaI3 1 3alydeHHS METO/IIB
aHaJI3yBaHHS MYJIbMUMOOANbHOL NIH2GICMUKU T MYIbMUMOOAILHOL CIMULICIUKU
JTIO3BOJIMJIM BU3HAUUTU Ta ONMUCcAaTU BepOanbHI M HeBepOaidbHI 3aCO0M TBOPEHHS
MOETUKU PI3HUX THUIIB XYJ0KHIX HApATUBIB IS AiTeH. JliHegokynbmyponoziunui
aHasi3 YMOXJIMBUB BUSIBUTH crieln(Piky moOyA0BH XyJ0KHIX HAPATUBIB ISl AITEH
aHTJIHCHKOT, aMEPUKAHCHKOI Ta aBCTPATIMCHKOT JIIHTBOKYJIBTYPH.

I'inore3a gocaigeHHs MOJsATae y BU3HAHHI MOETUKH HAPATUBY XYIOKHIX
TEKCTIB JJIA JITed JABOBUMIPDHUM SIBHILEM, IO TIOCTA€ JIHTBOKOTHITUBHUM
KOHCTPYIOBAHHSIM 1CTOPii 3a ITPOBOI0 MOJEIUII0O W BUSIBIISIE €CTETHKO-CTHUHUN
BIUIMB, BIIACTUBUN XYJOKHIM TEKCTaM, IPU3HAUYECHUM caMe JJISl AUTAYO] UNTAIBKOT
aynutopii. MynpTuMonanbHa TpUpOJa XYJOKHIX TEKCTIB JJs JiTeH, 30Kpema
BepOanpHU 1 HeBepOaJbHUM CEMIOTHYHI MOJYCH, 3a JOMOMOTOK SIKHX
KOHCTPYIOETHCSI HapaTUB, allelllo€ 10 PI3HUX CEHCOPHUX CUCTEM YUTada-IAUTHHU,
0 copuse HWOro/ii  3aliKaBICHOCTI B MPOYMTAHHI XYJOKHBOTO TEKCTY.

MynbTUMOJaTbHE KOHCTPYIOBAHHS XYIOXKHIX TEKCTIB JUIsl JITeH 3a 1rpOBOIO
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MOJICIITIO 3a0e31euy€e 0COOJMBHI €CTETUKO-CTUYHUNA BIUIMB HA YWTa4ya-IUTUHY U
aKTUBYE AUTSIUY JOMUTIUBICTD.

HaykoBa HOBM3HA oJiepKaHUX pe3yibTaTiB BU3HAYAETHCS
3arMmo4YaTKyBaHHSIM HOBOTO HAMPSMY HApaTOJOTIYHUX JOCTIIKEHb — NOemo102I4HOT
Hapamonozii, HalpalOBaHHS TEOPETUKO-METOA0JIOTTYHOT 0a3u SKOI YMOMKITUBIIIOE
BUTIYMAYCHHs MIOCTUKH HAPATHUBY 5K IBOBHUMIPHOTO SBHIIA, IO MTOCTAE TBOPUUM
KOHCTPYIOBAaHHSM 1CTOPii Ta BUSABISIEOCOOJIMBHA €CTETHKO-CTHMYHUN BIUIUB Ha
yuTavya-IuTHHY. Ynepuie moOy10BaHO irpOB1 MOJIEN1 Hapallli Xy 10KHIX TEKCTIB JIJIs
niteir Keecm, Kapycens, Ilasn 1 Kpuse 03epkano, 3a SKUMH KOHCTPYHOETHCS
XYJI0KHSI OTTOB1Ib. H06U3HOMW BIJI3HAYAETHCS 3aPOTIOHOBAHE TIYMAUY€HHSI TIOHSATTS
XYJI0’)KHBOTO €THOHAPATUBY JJISl NITEH SIK OCOOJIMBOTO TUITY XYI0XKHBOT OMOBIL, Y
AKOMY aKTyaji30BaHO 3HAHHsS, BHUBEICHI 3 ETHOApPXETUNIB (KOHCTAHTIB
HaIllOHAJIBHOI Ta KYJbTYPHOI IIHHOCTI €THOCY), €THOpealid (HalloHaJIbHO-
cnequ(IYHUX MPEIMETIB MEBHOI €THOKYJIBTYpPH), MIOJIOTEM (3rOPHYTOrO 3MICTY
Mipa) aBCTpaNiChbKOI JIIHTBOKYJBTYpU. Ynepuie 3O1ACHEHO Kiacu(IKaIliio
XYJIOKHIX HApaTUBIB JUIs AITeH 3a HU3KOI KpuTepiiB. [lo-mepiie, BiAMOBIIHO 10
JIOMIHAHTHOTO CEMIOTHYHOTO MOYCY, 3aTy4e€HOI0 /0 KOHCTPYIOBaHHS HapaTHRBY,
PO3MEXKOBAHO BI3yallbHO-BepOalibHI, BepOaIbHO-BI3yasbHI, I'padiuHO-BepOabHI,
BepOanbHO-TpadiyHi, BepOanbHi HapaTuBu. l[lo-mpyre, 3a THUMOM JOMIHAHTHOI
MOJICNII Hapalii BHOKPEMJICHO HapaTHUB «IOTOPH APUTOMY, IIPUTOJIHUIIBKUH,
nasnoBui 1 (PeMIHICTUYHHMI HapaTUBH, a TAKOXK aJMHATOHOBUN HApaTwB (3 TpeIl.
000VOTOV — HEMOXIIMBE), TOOTO TaKuM, PO3TOPTaHHS CIOKETY B SKOMY
BUOYIOBYETHCS HA IPOHIYHUX Ta/ab0 MapajoKCATbHUX CMUCTAX.

HaykoBa HOBH3HA OTpUMaHHMX pe3yJibTaTiB y3arajbHEHA B TaKUX
MOJIOKEHHSIX, II[0 BUHOCSITHCS HA 3aXHUCT:

1. XyH0KHI TEKCTH JUISl TITEH OXOIUTIOIOTH PI3HOMAHITHI TUIU TEKCTIB,
HaMucaHi sl YhTada-IATUHU BikoMm Big 2 10 12 poki. JXanpoBa cnenudika
BU3HAYAETHCS TUIIOM TEKCTIB, IO 3 TUIMHOM Yacy 0(OPMUIIMCH SIK HAUTTOMYJISIPHILI
cepen IiTeil, a caMe: HApOJHI Ta JITepaTypHI Ka3KH, Ka3KU-TIOBICTi, KOPOTKI

OTIOBIJIaHHA JJIsI JITEW, UTFOCTPOBaHI Ka3KW W OMOBIJaHHS, TpadidHi OMOBIIaHHS,
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KoMikcH, TpadiuyHuil mactum. J[ias XymokHIX TEKCTIB Uid JITEH XapakTepHa
aMOlBaJICHTHA aJIpeCaTHICTh, IO IIOJATAaE B OJJHOYACHIN MPUCYTHOCTI B HHX
azipecara-IUTHUHU Ta ajipecaTa-Aopociioro. Taka aMOIBaJICHTHICTb MIPOSBISIETHCS Y
HapaTUBHUX CYTHOCTSX HapaTopa i ¢okaizaropa, e HapaTOpOM iCTOpii BUCTYIIa€e
JOpOCIui omoBijay, a (pokagizaTopoM MOMIN 3aBXKIU € TEPCOHAXK-AUTHHA a00
aHTporoMop(HMIT TepCOHAX, IO 32 BIKOM BIJIITOBIIA€ TUTHHI.

2. Xyn0XKHIN HapaTUB AJIS AITEH € ICTOPIEIO, Y SIKIN B XyI0)KHBOMY Yaci i
MIPOCTOP1 PO3TOPTAETHCS Ta 3aBEPIIYETHCS MEBHA XYJIOXKHS MO 3 aHTPOITHUMU
Ta/ab0 aHTPONOMOP(PHUMHU MEPCOHAKAMHU, L0 PENPE3EHTYETHCS KpIi3b MPU3MY
doxkamizaropa-IUTUHU ¥ OMOBIJAETHCS HAPATOPOM-TOPOCTUM. XYAO0KHIA HApPATHUB
JUTsL 1iTel (opMy€eThCsl 3 HU3KM HAPATUBHUX €M130/11B, TOETHAHUX Y JIHIAHY Ta/abo
HEJIHINHY NOCTIAOBHICTh 32 MPUYMHHO-HACTIAKOBUM 3B’ SI3KOM.

3. [ToeTrka HapaTUBY XYJOXHIX TEKCTIB IS JITEH € JBOBHMIPHHM
SABUIIEM, 1110, 3 OJHOr0 OOKY, IOCTAa€ JIIHTBOKOTHITUBHUM KOHCTPYIOBAHHSIM
XYJI0)KHBOTO TEKCTY 3a JOIMOMOTOI0 BepOalbHUX 1 HEBEPOATHHUX CEMIOTHYHHX
MOJYCIB, @ 3 IHIIIOTO, BUSBIISIE €CTETUKO-CTUYHUMN BIUIMB HA YMTAyYa-IUTHHY.
OyHKIII0 peani3alli TaKoro BIUIMBY BUKOHYIOTh CTHJIICTUYHO MapKOBaH1 3aco0u Ta
HapaTUBHI IPUIOMH, 32 JOTIOMOTOIO SIKHX Hapallisi KOHCTPYIOEThCS B TAKUH CIIOCIO,
1100 aKTUBYBAaTH HAPATUBHY IMEPCIIO B UMTAYa-AUTHHH.

4, Xya0KHI HapaTUBH JJIs JiTel KIacu(IKYIOThCS 32 BOMA KPUTEPISIMU:
JIOMIHAHTHUM CEMIOTUYHHUM MOJyCOM, 3a JIOTIOMOTOI0 SIKOTO BiIOyBa€ThCA
MaHiecTallisi HapaTUBy, 1 MOAEIUTIO, 3a SIKOI0 KOHCTPYIOEThCS Hapailis. Jlo nepioi
TPyIU HaJIeXKaTh Bi3yalbHO-BepOabHi, rpadiuHO-BepOasIbHI, BEpOAIbHO-BI3yalbHI,
BepOabHO-TpadiuHi i BepOanbHI XyJ0KHI HApaTUBU. 32 JOMIHAHTHOIO MOJICIUTIO
Hapallii HapaTHBH MOIUISIOTHCSA HAa eTHOHapaTHBH (Mojeib Hapaiii Kapyceins),
MPUTOAHUIIGKI HapaTuBU (Mojens Hapamii Keecm), (EeMIHICTUYHI HapaTUBU
(Momens Hapanii Kpuse 03epkano), HApaTHBH «IOTOPH JAPUTOM» (MOJETb Hapayii
Kpuse o03epkano), anuHaTOHOBI HapaTtuBu (Mojenb Hapailli Kpuse 0zepkano) Ta

11a3JI0B1 HapaTHBH (MOAeNb Hapaiii /1azn).
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5. KoHcTpyroBaHHS XyIOKHBOTO HApaTUBY JUIsl JITEH 3a IrPOBOIO
MOJIEJIJTIO, CTBOPEHHS «HAPATUBHOI JIAKYHU» K YMOBHOI'O MPOCTOPY JUIsl TUTAYO1
YUTAIbKOT YSIBU MK TEKCTOM 1 300paK€HHSIMH, B3a€EMOJIS PI3HUX CEMIOTHYHHUX
MOJYCIB, IO aleTIOI0Th A0 Pi3HUX CEHCOPHHUX CHUCTEM YWTadya-JAUTHHH, CIPHUSIIOTH
aKTHBAIlll HApATUBHOI IMEPCii B YnTaYa-AUTUHU, BUKJIMKAIOTh HOT0/i1 JOMUTIUBICTD
Ta 1HTEpeC 10 MPOYUTAHHS.

6. Monens Hapallii Xy10’KHIX HapaTHBIB JIJIS TITEH € JTIHTBOKOTHITUBHUM
KOHCTPYKTOM, IO OYyIy€ThCS 3 TOJOBHUX €JIEMEHTIB HapaTUBY, BIJIIIOBIIAE
KOH(Iirypamii po3TanryBaHHs HAPATUBHHUX EMI30/1B 1 CIyTy€ IHTEPIPETATUBHUM
IHCTPYMEHTOM Il YCBIJIOMJICHHSI JIIHTBOKOTHITUBHO1, JIIHTBOKYJIBTYPHOI Ta
MYJIbTUMOJIATIBHOT PUPOJIA HAPATHUBY.

7. JInst KOKHOI KyJIBTYPHOI TpaAMIlli XyJOKHIX HapaTHBIB JJsl JITEH
XapakTepHa JIOMIHAHTHA/IOMIHAHTHI MOJEIb/Moael Hapailii. J{jas aHrmichKkux
XYJIO)KHIX TEKCTIB JJisi [JITed THUIIOBOIO € MojJenb Hapamii Keecm, pnd
amepuKaHcbkux — Kpuege 0zepkano i Ilazn, nuist aBctpaniicbkux — Kapycens.

8. AHTTIACBKUM  XYIOXKHIM  TeKCTaM ISl JiTeld  MpuUTaMaHHE
KOHCTPYIOBaHHS HApaTUBY 3a MOAEIUI0 Keecm (MPpUTrOAHUIIBKI HAPATUBH), TOOTO
pO3ropTaHHs MO/ BiIOYBAETHCS 3a CIIEHAPIEM TOIIYKY Oa)KaHOTO/HEOOXiTHOTO
Tpodero. KBecToBa mody/10Ba HApATUBY OXOIUTIOE TTEBHUM HAOIP 1 TUII IEPCOHAXKIB,
a caMe yYaCHHMKIB KBECTY Ta TOJIOBHOTO MEPCOHAKA-TIEPEMOXKIIS, 1110 BUPIZHAETHCS
MOPAJILHUMH SIKOCTSIMU 1 Y€CHOTaMHU.

9. AMEpUKaHChKI XYJOXKHI TEKCTH s JOiTedl moOyaoBaHi 3a JBOMaA
JOMIHAaHTHUMU MOJIeNIsIMu Hapatlli — Kpuege dzepxano ta Ilazn. JIns amepukaHChKOi
JIHTBOKYJIBTYPHOI TpaaMiii XYyZOXHIX TEKCTIB AJs JiTeH, CKOHCTPYHMOBAaHUX 3a
Mozneo Kpuse 03epkano, xapakTepHa »aHpoBa W HapaTHBHa TpaHcQopmarris
YCTAJICHUX CHOKETIB ((heMIHICTHYHI HApaTWBH, HAPATUBH «IOTOPH JIPUTOMY,
aUHATOHOBI HApaTUBH), TIEPEOCMUCICHHS TUIOBUX OOpa3iB 1 CTBOPEHHS
(GheMIHICTUYHUX Ta KOMIYHUX KOHTEKCTIB 3aBISKH BEpOAJbHUM 1 HEBEepOATbHUM
3acobam. [la3moBi HapaTHBH MOCTAIOTh ICTOPISIMHU, PO3APOOJIICHUMHU Y BEIUKIN

KUTBKOCTI HAPATUBHUX €IM130/11B, CYKYITHICTh SKUX JI03BOJISIE YNTAYEBI-AUTHUHI T1CIIs
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OPOYUTAHHA TEKCTy CTBOPUTH/BIATBOPUTH €IWHY TosorpadiyHy 1CTOPIIO
MEepPCOHAXKA.

10. Jlnst aBcTpaniichbKoi JTIHTBOKYJIBTYPH MPUTAMAHHUM € KOHCTPYIOBAHHS
0COOJIMBOTO THUITy XYJOKHBOTO HapaTUBY ISl JIITEH — €THOHAPATHUBY, HACKPIZHO
MIPOHU3AHOTO ABCTPATINCHKOI0 Mi(DOMOETUKOIO, IO MPOSIBISETHCS B HAABHOCTI
ETHOTIEpCOHAXIB  (Koamu, BOMOAaTH, KEHTYpy), 0co0auBoro  TomodoHy
(aBcTpamiiicbkuit Oymr), moneni Kapycenw, 3a IKOI0 BiIOyBA€THCS KOHCTPYIOBaHHS
1CTOpIi, Y sIK1M BIAOUTO NUKIIYHUN PyX MO KOJTy (Y TaKu# Crocio BTIJICHO IMILTIIIATHI
O3HaKW eTHopealii bymepane i Mionoremu Paiidyocruti 3mitl).

TeopernuHe 3HAYEHHS MPOBENCHOTO AOCIIIKEHHS IOJSATa€ B TOMY, IO
OTpUMaHi B HbOMY pPE3YyJbTaTH 3 IOETOJIOT1YHO-HAPATOJIOTIYHOIO aHaJi3yBaHHS
XyJOXKHIX TEKCTIB g JITed € BHECKOM Yy TMOJajbllieé BUBUCHHS MOCTUKHU
XYIOXXKHBOTO  TEKCTYy, KOTHITUBHOI HApaToJIOrli, CIOKETHO-KOMIO3UIIINHOI,
JIHTBOKYJIbTYPHOi, HapaTUBHOI CHEHU(IKK PI3HOKAHPOBUX XYJOKHIX TEKCTIB,
MPU3HAYEHUX JUISI JUTSYO0I YMTAIbKOl ayauTopii. BucHoBkuM mucepraiii 1100
HEBEepOATbHUX 3aCO0IB KOHCTPYIOBAHHS XYJOXXKHBOTO HApaTHBY JIOTIOBHIOIOTH
HAyKOBUH JOpPOOOK 13 MYJbTUMOJQIBHOI HApaATOJIOTii, MYJIbTUMOJAIBHOI
CTHJIICTUKHU. BUSBIICH] TUIHM XYI0XKHIX HApAaTUBIB JUIS IITEH € BHECKOM y Cy4acHY
KAHPOJIOT110.  3alpONOHOBAHUI  MOETOJOTIYHO-HAPATOJIOTIYHUN  MIAXig 10
BUBUEHHS XYJOXHIX HApaTUBIB CIYrye BHPIIIEHHIO MpPOOJEeMU CTBOPEHHS
yHIBEpCaIbHOI MOJENi /sl aHali3yBaHHS HApaTUBHUX TEKCTIB 1 Moxe OyTu
€KCTpaInoJIbOBAHUM Ha BUBYEHHS XYJOXKHIX HApaTUBIB IHIIUX YaHPIB, 30Kpema
benresi.

IlpakTyHe 3HA4YeHHsl JucepTallii BHU3HAYAETHCSA THM, IO OTPHMaHI
pe3yabTaTH i BUCHOBKU MOKYTh OyTH BUKOPHUCTAHI MiJl 4YaC BUKJIAIAHHAKYPCIB 31
CTWJIICTHKH aHTJIHACHKO1 MOBH (PO3AUTH «JIIHTBOCTHUITICTUYHHNA aHAJI3 XYI0KHBOTO
TEKCTY», «JIIHrBOMOETOJOTIUHUNA aHali3 XyAOXKHBOTO TEKCTy», «CTHIICTHYHA
ceMacioJiorisi»), 1HTeprperarii Tekcty (po3ainn «TekcroBa kommo3uilis. Croxker.
CrokeTHa CTPYKTypa XyJOXKHBOTO TEKCTY»), 3araJlLHOrO MOBO3HABCTBA (PO3.iJ

«I'eniepHa JIHTBICTHKAY»), JIHIBOKpaiHO3HABCTBA, JiTeparypu AHrmii ta CIIA
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(po3ainu  «/lutsua mitepatypa Amnrmi», «Jlitepatypa s giteir CILA»),
CIIEIIKYPCIB 13 JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTii, )KaHPOJIOT1i, HApaTOJIOT1i, ICUXOJIHTBICTUKH.

Anpobanio pe3yJbTaTiB JI0CTIIUKEHHsI 3I1HCHEHO Ha JBaHAAISATH
midcnapoonux rougpepenyiax PALA 2016 (Kamesapi, 2016), LINELT 2017
(AnTtamis, 2017), Pragmasophia Il (Jlicabon, 2018), IALS 2019 Wor(l)ds
(PetikpsBik, 2019), ®inonoriuni vHayku B I trcsqopivui (bymzamemr, 2016, 2018,
2019, 2020), JliarBictuka XXI cTOMITTSA: 3M00yTKH Ta IEPCHEKTUBU (XEpCoH,
2019), MoBu mpodeciiiHOi KOMYHIKaIlii: JIHIBOKYJBTYPHHH, KOTHITHBHO-
JUCKYpPCUBHUM, Mepekiago3HaBuuii Ta Meroguunuii acnektu (Kwuis, 2019),
JlocnmikeHHsT PI3HUX HaANpsIMiB PO3BUTKY (DUIONOTTYHUX HayK B YKpaini ta €C
(Pymynis, Mas-bape, 2019), MixkynbTypHa KOMyHIKallisi B HAyKOBOMY 1
ocBiTHbOMY TpocTopi (Oxeca, 2020) Ta OTHOMY MIHCHAPOOHOMY NIH2GICHMUUHOMY
cumnoziymi |ALS 2018 (Kpakis, 2018); Ha omHill KoH@epeHyii 3 MidcHAPOOHOIO
yuacmro: Kapazinceki untanss: Jlronuna. Mosa. Komynikaris. (Xapkis, 2020) ta
IATH 8ceykpaincokux xoHgepenyiax: IloeTnka XyI0XKHBOTO TEKCTy (XeEpCoH,
2018), IV Taspiticeki (inosoriuni untanuas (Xepcon, 2018), «Mosa. CycniiibCTBO.
Kynerypa» (Xepcon, 2018), CyyacHuiéd cTaH 1 MNEPCIEKTHUBU JIHTBICTUYHHUX
JnocHikeHb Ta mpobrnemu mnepexnany (Kutomup, 2019), Jlinreictuuni oOpii
XXI cropivust (Xepcon, 2019).

Iyoaikanii. OCHOBHI NOJIOXKEHHSI AUCEPTallli BUCBITIEHO y 32 HAyKOBHUX
nyOmikamisax. [3 Hux: 1 myOikariis y BUJaHHi, 10 BXOJUTH 10 HAYKOMETPUYHOT 0a3u
Web of Science (ocoOuctuii BHECOK 3100yBava: BHSIBJICHHS Ta aHai3yBaHHS
BepOabHMX 3ac001B pearizaiii Mojeni Hapaiii Keecm), 2 oqHOOCIOHI MyOTiKarlii B
3apyOIKHUX KOJICKTUBHUX MOHOTpadisx, 15 craTelt y (haxoBUX BUJIaHHAX YKpaiHW,
4 craTTl B 3aKOpJAOHHUX MepioanyHui BuaaHHsx, 10 te3 y 30ipkax MarepiaiiB
MDKHApOJHUX 1 BCEYKPAiHCHhKMX HAYKOBUX KOH(epeHiiid. 3arambHuil o0csr
nyoutikaiii cranoBuTh 11,07 apykapchKoro apkyimia.

Crtpykrypa podotu. /{ucepraliis CKIaaaeThCs 31 BCTYMY, YOTUPHOX PO3ILIIB,
BHCHOBKIB JIO KOXXHOTO PO3JLTY, 3arajbHUX BHUCHOBKIB, CIIMCKY BHUKOPHUCTAHHUX

JUKEpel, CIIUCKY JIKepest UTIOCTPATUBHOIO MaTepiaily Ta JOJaTKiB.
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VY nepmomy posain «TeopeTudni 3acaau TOCTIKEHHS MOSTUKA HAPaTUBY
aHTJIIMCHKOMOBHUX XYJOXKHIX TEKCTIB MJIA JITeH» OOIPYHTOBAaHO TEOPETHUKO-
MOHATTEBUM amapatr JIOCHIIKEHHS, 30KpeMa PO3KPUTO MOHSTTS XYIOKHIX TEKCTIB
JUTSL TITEH, IXHI BIKOBY ¥ KaHPOBY crienudiku. Y po3ail 3MIHCHEHO aHAITHYHUAN
aHaJ3 JOCIIKEHHS XYI0KHIX TEKCTIB JJIsl IITeH y CBITI PI3HUX HAPATOJIOTIUYHUX
napagurM: KJIacH4YHOi, KOTHITUBHOI, (EMIHICTUYHOI, I1HTEpMEeIialbHOI Ta
MYJIBTEMOJIAJIFHOT HapaToJsorii. 3amporoHOBAaHO W BHUCBITJIICHO OCHOBHI 3acaau
HOBOTO HampsiIMy HapaTOJIOTTUHUX JOCTIIKEHb — IMOETOJIOTIYHOT HApATOJIOTi.

Y apyromy po3aini «MeTojoJioris JOCHIKEHHS TIOCTUKU HapaTUBY
aHTJIIACHBKOMOBHUX XY/JOKHIX TEKCTIB JIJISl MITE» BUTIYMAau€HO TMOHATTEBUMA
amapar JOCHIJDKEHHS, a caMe€ PO3KPUTO TMOHATTS MOETHUKUA HapaTUBYy, MOJENI
Hapailli, HapaTUBHOIO €MI30[ly, HApaTUBHOIO MpHUIOMY. 3aNpONOHOBAHO
TaKCOHOMIIO XYJOXKHIX TEKCTIB I AiTel. Po3po0ieHO METOIUKY ITOETHKO-
HapaTOJIOTIYHOTO aHaNI3yBaHHS XYJOKHIX TEKCTIB JUIsl AITEH 1 MPOJIEMOHCTPOBAHO
il IMIUIEMEHTAIIII0 HA TPUKJIAl aBCTPATIMCHKOTO XYI0)KHHOTO €THOHAPATUBY IS
ITEH.

VY Tperbomy po3aini «BepOanbHi Ta HeBepOAIbHI 3aCO0M TBOPEHHSI MOCTUKU
HapaTHUBY aHTJIMCHPKOMOBHHMX XYIOXKHIX TEKCTIB JUIs JITeH» BHSBICHO W
CXapaKTepHU30BaHO OCHOBHI HapaTHBHI MPUHOMHM, peani3oBaHl BepOaIbHUMH Ta
HeBepOaIbHUMU 3ac00aMu, TBOPEHHS MOETHKU PI3HUX THUIIB XYJI0KHIX HAPATHBIB
JUTst iTed. 3’siICOBaHO POJIb HAPATHUBHOI JIAKYHM B aKTHBAIlll HapaTUBHOI iMepcii,
PO3KpPUTO Bi3yalibHI i BepOaiabHI 3acO00M TBOPEHHS TOYKU 30py (dokaiizaropa,
0COOJIMBOCTI KOHCTPYIOBAHHSA XYIOKHBOTO Yacy Ta MPOCTOPY, MEPCOHAKHUX
oOpa3iB, MoJiell XYyJI0KHhOI KOMYHIKAIlli HapaTopa ¥ Haparatopa B XYIOXKHIX
HapaTuBax JJIsl JITEH.

Y uyerBepTOomMy po3aini «Mogem Hapaili aHTJIIMChKOMOBHUX XYHOXHIX
TEKCTIB JIJIs1 AiTeH» MoOyJ0BaHO JOMIHAHTHI IFPOB1 MOJIEII, 32 SIKUMH B1JI0YBA€THCS
KOHCTPYIOBAaHHS AaHIJIIMCHKUX, aMEpPUKAHCBKUX Ta aBCTPATINUCHKUX XYHOXKHIX
HapaTuBiB AJis IiTed. Moaenb Hapalii noctae OyaiBeIbHUM MaTTEPHOM HapaTUBY,

CKJIAJAa€ThCA 3 IICBHHUX GJIeMeHTiB, o0 € BIIMCAHMMHU B HAPATHUBHY CTPYKTYPY,
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OXOILUTIOE 1XHE BepOasbHEe W HeBepOanbHE BTUICHHS B HapaTWBl Ta IMOCTa€
IHTEpIPETaTUBHUM THCTPYMEHTOM, 110 YMOXKJTHBITIOE PO3KPUTTS
JIHTBOKOTHITHBHOTO, JIIHTBOKYJIETYPHOTO aCIIEKTiB TBOPCHHS ITOCTUKH HAPATHUBY, a
TaKOX MYJIbTHMO/IAJIBHOT IPUPOIN XYA0KHBOTO HAPATUBY LIS JITEH.
bibmiorpadis Bkimodae 516 nozuniit (13 Hux 320 — iHO3eMHOI0 MOBOI0). CIHCOK
JOKEPEIT UTIOCTPATHBHOTO MaTepially Hamidye 37 MOo3uIlii. 3araipHui o0cAT poOoTH
— 18,6 aBT. apk. / 419 cTopiHOK (0OCAT OCHOBHOTO TEKCTY nucepTarii —16,2 aBT. apk.

/ 364 ctopinku). Pobota MicTuTh 85 pucyHkiB, 1 TabIHIIFO.
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PO3JILI 1
TEOPETHUYHI 3ACAJIN JOCJIUKEHHS IOETUKA HAPATUBY
AHIIIACBKOMOBHMX XYI0KHIX TEKCTIB JJIS JITEMR

1.1. XynoskHi TekcTH MJIs AiTel: BikoBa Ta ;kaHpoBa cnenudgika

He icnye yHiikoBaHOTO I YHIBEpPCAIILHOTO TE€PMiHA IS TTO3HAYEHHS TOTO,
0 PO3YMIEThCA MiJ XYAOKHIMH TEKCTaMH JJId JiTeld. 30Kpema, CHEKTp
aHTJIOMOBHUX TEPMIHOJIOTIYHUX CIIOBOCIOJIYYEeHb BKItOUae children’s literature,
children’s stories, narratives written for children Tomo. Y cBoto uepry, ykpaiHcbKa
TEPMIHOCUCTEMA OXOIUTIOE TIOHATTA Jimepamypa O Oimet, KOJNO OUMAYO20
yumanns, oumsada nimepamypa (CnaBoBa, 2005; Beauvais, 2015; Bottigheimer,
2009; Glazer & Gurney, 1979; Haase, 2008; Hunt, 2005; Lesnik-Oberstein, 1996;
Lurie, 1990; Milne, 2008; Nikolajeva, 2016; Nodelman, 2008; Shavit, 1986; Todres,
2016; Wall, 1991; White, 1998). Take TepMiHOMOHSATIIHHE PO3MAITTS CIIOHYKA€E JI0

MOIIyKy ¥ yHidikarii.

1.1.1.Bikoeéa cneyughixa Oumauoi uumayvkoi ayoumopii. Jleski
BU3HAYECHHS MOHSTTS XYAO0KHIX TEKCTIB JIJIs1 AITEH (POKYCYIOThCS caMe Ha YUHHUKY
MPUCYTHOCTI JOPOCJIOr0 Ha BCIX €Tamax, IO MPOXOJUTh TEKCT BiJIl MOMEHTY
CTBOPEHHsI 710 BlIacHe mpouuTanHs nutuHoto (Beauvais, 2015, p. 8; Wall, 1991, p.
13-30). ABTOpU XYyIOXHIX TEKCTIB, PEJAKTOPH M BHUAABII € JOPOCIUMH, BUOIp
TBOPY, KU YNTaTUME JUTHHA B TIEPIIl POKU CBOTO JKUTTS, HAJICKUTH ii OaThKam, a
3roJIOM BIUIMBAaTH Ha MPOYUTAHHS MEBHUX TEKCTIB MOYHMHAE IIKUIbHA Mporpama,
CTBOpeHa MPO(UIBHUM MIHICTEPCTBOM ab0 KOMITETOM, JI0 CKJIQAy SIKOTO TaKOXK
BXOAATHh Jopocii ¢axiBii. 3a3HaueHI YWHHHUKA OUIBINE HaNeXKaThb IO
EKCTPaTIHIBAJIBHOI'O KOHTEKCTY CTBOPEHHS XYA0KHIX TEKCTIB JIsl IITEH, ajie pa3oM
13 THUM, BOHU CIYIYIOTh MEPEAYMOBAMH JUIsl JOCHIKEHb 1HTPAJIHI'BAJILHOTO
XapakTepy, a camMe BH3HAYCHHI JIHTBICTUYHUX IapaMeTpiB, Kl 3yMOBIIOIOTH

MPU3HAYCHHS TEKCTIB JIJISL JUTAYO1 YUTAIbKOT ay IUTOPIi.
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HayxoBii TpagumiiiHO BUAUISIIOTH JABa MIAXOJU JO BUBYEHHS MPUPOIU
JTUTAYOI JiTepaTypu — menaaroriuauii 1 ncuxonoriyauit (Hunt, 2005; Nikolajeva,
2016). Ileoazcociunuii nioxio CpsSMOBAaHO Ha BHUSBJICHHS OCOOJIMBOCTEH peai3ariil
ouoaxmuyunoi ¢yukyii TBOpIB s miTei. JlOCTHITHUKHA BBaXKarOTh, MO Oyab-sKi
TBOPU JJisi JITEH ampiopl CTBOPEHI HABUUTHU Ta BUXOBATH, iXHS JUJAKTHYHA
CIPSIMOBAHICTh ICHY€E TOHAJ yce 1 € crmocoOoM corriami3aliii MOJI00TO TTOKOIIHHS
(Painter, Martin, & Unsworth, 2012, p. 30). /lutuaa 3acBOIOE TI€BHI YPOKHU
BUXOBAHHS, OTPUMYE 3HAHHS, MIEpeMae JOCBI TOPOCINX. ABTOP Y TAKOMY CEHCI €
BUUTEJEM 1 BUXOBATEJEM, OCKUIbKM Yepe3 XYJO0KHIM TEeKCT HABYA€ Ta BUXOBYE
(CnaBoBa, 2002, c. 7-8). Ilepuri aocmiaHUKU-(IIONIOTH TUTSIYOI JiTEpaTypu
3aJ1aBAJIUCh MUTAHHSAMU CaMe JUJIAKTUYHOTO CIPSMYBaHHS XYJI0KHIX TEKCTIB JIJIs
JUTEH, IXHbOI 30PIEHTOBAHOCTI HAa BUXOBAHHS POJUMHHUX I[IHHOCTEH, MOpaJbHHX
SKOCTEH, MpaBUJI TOBEMIHKH, YCBIJIOMJICHHS IUTHHOIO ceOe K 4jieHa COIyMYy
(Grenby, 2008, p. 67-86; Hunt, 2005, p. 40-55; Lynch-Brown & Tomlinson, 1999,
p. 10-14;). Ha namy aymKy, AuaakTudHa (PyHKITS XyJ0KHIX TEKCTIB JUIsl JIITEH €
oueBHIHOIO. [TounHaOUM 3 MUTSYMX PaxiBHUYOK Ta BIPIIIB, JITH Mi3HAIOTH CBIT 1
BaYKJIMBICTHh poAMHHKX cTocyHKIB (Father, mother, sister, brother hand in hand with
one another), nouyrti 10 O0atekiB (One, two, three, one, two, three, | love mummy
and mummy loves me), HeoOXiIHICTh TOBAPHIITYBATH 3 IHIMUMHU IIThMHU (Five o clock
— time for tea, take your mug and come with me). [lepmri qociiKeHHS XyI0XKHIX
TEKCTIB JJIs1 JIiTel (POKYyCyBaJIMCh TAKOK Ha BUBYEHHI TUTaHb 17€0J10T11, BUXOBAHHS,
OCBITH, 1110 BITOMBAJIUCH y TeKCTax. Te, 1110 IUTUHA YUTAE, 3HAYHOIO MipPOIO BILJIMBAE
Ha 1i ICUXOJIOTIYHUN PO3BUTOK, MaHEPY MOBE/IIHKH, BIAMOBITa€ BUMOTaM JTUTHHU B
Mi3HaBaHHI HaBKOJIMILIHBOTO CBITY.

B ocHOBI ncuxonociunoeo nioxody nexuTh 6ikoeutl Kpumepiii, TIEpII 3a BCE
BPaxOBYIOThCSl BIKOBI OCOOJIMBOCTI MOTEHIIHHOTO uuTada (autunam). Came BIK
3yMOBJIIOE crnenu(iky 1HAMBIAYaJIBHOTO JIOCBiAY, €pYyJIOBaHICTh, 0O013HAHICTh
JUTUHU Ta BIUIMBA€E Ha BUOIp aBTOPOM TEMATHUKH, JIAKOHIYHOCTI MOBH, CIOCOOY
TBOPEHHS XYJOXKHIX TEKCTIB mans aAited. OAHUM 13 TOJOBHUX KpUTEPIiB

nudepenItianii Xya0KHIX TeKCTIB JJIs AUTAYO0I ayIUTOPii YMTadiB € came BIKOBUM
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yuHHUK (CrnaBosa, 2002). BikoBi 0COOIMBOCTI MOTEHITIHHOTO YUTa4a BILTUBAIOTH HA
OCOOJIMBHM BHUJ €CTETUYHOI XY/I0KHbOI KOMYHIKaIlil «aBTop (Iopociia JrIuHa) —
yuTay (IUTUHA)». BUBYEHHS BIKOBOI crielM(iKu AUTHHHU SK ajgpecara XyJI0XKHIX
TEKCTIB MOTpedye omepts Ha 3100yTku mutsdoi mcuxosorii (Piaget & Inhelder,
1969; Piaget, 1998).

[Icuxommoriss MUTUHA — HAyKa, 10 BUBYAE OKPEMHUHN CEKTOp eMOpioreHesa,
TOOTO TMepio/, AKUI BKIIOYAE CTAJlli OPraHIYHOTO, PO3YMOBOTO Ta MICUXOJOTIYHOTO
PO3BUTKY TIICJIS HAPOJKEHHS ¥ 0 TIOCATHEHHS BIIHOCHO1 PIBHOBAru, XapakTEpHOI
115t jopocioro Biky (Beirorckuid, 2004; Inaxe & WUuxensaep, 2003; DabKoHMH,
2007; OpuxcoH, 1996; Davies, 2011). Ilcuxomoris AUTHHA HE OOMEXKYETHCS
BUBUYCHHSIM (PaKTOPiB O10JOTTYHOTO PO3BUTKY (CYKYIMHOCTI MPUPOJHUX YUHHUKIB,
110 BIUIMBAIOTh HA PO3BHUTOK JIIOJIMHU SIK OIOJOTIYHOrO OpPraHi3mMy), HaTOMICTb
OXOIUTIOE COIllalbHI YWUHHUKH (BIUIMB CYCIUIBHOTO PO3BUTKY JIIOJICTBA, IIIO
3YMOBJIIOE TOBEAIHKY JIFOAUHU SIK CYCHUIBHOI 1CTOTH), piBE€Hb OOI13HAHOCTI 1
3no0yTuit nocifa (IlaBenkiB & Iurunano, 2008, c. 34; DapkonuH, 2007). YV dokyci
yBaru HayKOBIIIB-TICUXOJIOT1B TIOCTA€ PO3YMOBHI/KOTHITUBHUYN PO3BUTOK JUTHHH.

Cnigom 3a XK. IMiaxe (2003) ncuxosoru po3yMilOTh MepiIl BiICIMHAALSATh
micamiB  (0—1,5 poky) OKUTTS AWUTHHH SK Taki, M0 XapaKTepU3YIOThCS
MPEBATIOBAHHIM CeHCOMOTOPHOIro po3BuTky (ITmaxe & Muxensaep, 2003, c. 9).
Came weil mepioag CcTa€e BIANPABHOI TOYKOI JJII CTBOPEHHS MOAAJBIINAX
MEPIENTUBHUX Ta IHTENIEKTYaTbHUX KOHCTPYKITIH 1 TEPBUHHUX EMOIIINHUX PEAKITIH.
K. ITiaxke mOPIBHIOE MEPIY CTA/IIF0 MEHTAIBHOTO PO3BUTKY TUTUHU 3 PEBOJIIOIIEID
Komnepnika, TOOTO neBHOIO AeTeHTpali€t0. JuTrHa ycBigoMiTtoe cede ik 00’ €T, 110
CKJIQ/Ia€ThCS 3 IMEBHUX KOHCTAHT Ta ICHY€ B YacONpPOCTOPOBOMY BCECBITI,
XapaKTEePU3yEThCS TMPUUMHHICTIO, OJHOYACHO BHPAXKCHOI B TPOCTOpI W
00’eKTUBOBaHO B TpeamMerax (tam camo). CEHCOMOTOPHI CTPYKTYPH € JIKEPEIOM
yCIX HACTYIMHHX, OUIBII 3pUIMX oOlepaiiii MucieHHs. MUcCjIeHHS BUHUKAE Ta
PO3BHUBAETHCS SIK PE3yJIbTAT CEHCOMOTOPHUX JI1H, @ CBIJOMICTh ITOCTA€ aKTUBHOIO i

OTIEPATUBHOI0 ACUMUIAIIEIO (TaM camo).
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Jlpyruii mepiofi MEHTaJbHOro pO3BUTKY 1auTuHU (1,5-2 poxu) wmae
CEMIOTHYHY IIPUPOY, 10 XaPaAKTEPU3YETHCA 3JATHICTIO YCBIIOMIIIOBATH 00’ €KTH,
CUMBOJIIYHHM JKECT, MEHTAIBHUHN 00pa3).

BikoBuit mepiom Big 2 10 7 POKIB XapaKTEPU3IYEThCS IMPUHITUIIOM
JA00MepaliifHOr0 MHCJIEHHSI 31 3HAYHUM TPEBATIOBAHHSIM ETOIEHTPHU3MY SIK
0co0JMBOTO THITY CIpUAHATTS peanbHocTi ([Tnake & Muxenpaep, 2003).

Crajiisi KOHKPeTHUX KOTHITUBHUX omepauii, mpuramMaHHa JiTSIM BIKOM BiJl
7 no 12 pokiB, 3aMHKa€ TMEpiOJ] CTAHOBJICHHS Ta CTA€ MICTKOM J0 Mepioay
dbopMalbHUX, JIOTIYHO OOTpYHTOBaHUX omeparii. Y Takuih cmocid, 3a
kinacudikariero K. ITiaxke, nmpuOIM3HO BIKOBHM MOpir 12 pokiB 3aBepliilye CTaair0
dbopmyBaHHs 0a30BUX KOTHITUBHUX/MHUCJIEHHEBHUX OIEpaIliif, MIiCIs 4Oro Hacrae
eTaIl JOpOCjoro, OUIBII 3piJIOr0 YCBIIOMIICHHS CBITY M caMmoro cebe. 3a3HaueHUM
BIKOBUH 1epioJ 3aBepinye eran qutuHcTBa (CaBunH & Bacunenko, 2005, c. 165).

Erouentpusm € 3acalHIu010 KOHIICTIIIEI CAMOYCBITOMJICHHSI Ta CIIPUAHSITTSI
HABKOJIMITHLOTO CBITY JiTEH BIKOBOI Kareropii 2—12 pokiB. JluTuHa cripuiiMae CBOIO
TOYKY 30py a00 OJHY BiZIOMY il TOUKY 30pYy, HE BMIIOUM NEPEKIIOYUTH yBary Ha
IHIMUW  pakypc, I1HIIY TMO3MINI0. Y XYJIOKHbOMY TEKCTI II€ BHSIBISETHCS B
YCBIJOMJICHHI JAWTHHOIO TOYKH 30py (oKamizaropa H BIJICYTHOCTI B JIUTHHU
Oa)xaHHs Ta HEOOX1THOCTI MEPEOCMUCIIMTH MPOUMTaHe 3 1HIoi no3uii. [lepconaxi
MOCTalOTh CaM€ TaKWMH, SIKHMH BOHU TIPEACTABJICHI B TEKCTi, YITKO
PO3MEKOBYETHCSI 10OPO 1 3710, AUTHUHA CXWJIbHA MOPUHYTHU B XYIOKHIM CBIT IS
TOTO, 1100 MI3HATH BCECBIT Ta camy ceoe.

Teopis xorniTuBHOrO po3BUTKY auTuHU K. [liaxke mneperutriTaeTbes 3
KOHIICTIIIIE0 YMTALbKKUX poJjicii (anri. — reader-oriented theory), xapaktepHux s
JUTUHU TIJ 9ac CHOPUUHSTTS, MPOYUTAHHS XYJIOKHBOTO TEKCTY, PO3pPOOJIEHOIO
. Armesipom (Appleyard, 2005), Ha siKky MU CIIMPAEMOCH y HAIIOMY JTOCITIKCHHI.
B ocHOBY TUMOJIOT11 MOKJIAICHO BIKOBUH 1 IICUXOJOTTYHUM KPUTEPIi, a TAKOXK P1BEHb

IHTENEKTyanbHOI 0013HaHOCTI JoauHu. KoxkHa cTtazis, mio ii mpoXoauTh YuTad-
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JUTHHA, MATITOK 1 JOPOCIMN YUTad, XapaKTepU3YEThCS MEBHOIO POJUIIO, SIKY
BiH/BOHA Ha ceOe MpUMIpsIE Ta BUKOHYE IT1J1 YaC MIPOUUTAHHS XYI0KHBOTO TEKCTY.

VY nouikineHOMY BiIli IUTUHA (2—6 POKIB) I11€ HE BOJIOJII€ HABUUKAMU YMTaHHS
JOCKOHAJIO, TOMY TIEPEBAXHO 1 dYHWTaIlbKa diSUTBHICTH 3BOJUTHCS  TIPO
MPOCIYXOBYBaHHA Ka30K, SIKI YUTAIOTh IOPOCHI. 3r0JI0M IUTUHA «3YUTY€E» TEKCT 13
UTIOCTpaIii, ak JOKM HE HABUUTHCA YUTATH caMmocTiiiHo. [lpioputer HamaeThes
Ka3KaM 13 MPOCTHM CIOKETOM, SICKpAaBUMH UTIOCTpAIiIMU i MEepPCOHaXaMH, SKHX
JIETKO BII3HATH. YBara JiTed (GokycyeThcsi Ha CBITI (paHTa31i, BIACHUX BIIUYTTSIX
CTpaxy, JOMUTIMBOCTI, PaJoCTi, sIKI AUTHHA HaMaraeTrhcsi onanyBatu. HaykoBelb
Ha3WBa€ MeEpIIy YUTAIbKy posib posurio rpasusi (Appleyard, 2005, p. 21-45).
XyH0XKHIN CBIT CTa€ CBOTO POJIYy PEANBHICTIO JIJISl AUTHHHM, SIKA 3/1aTHA BUKJIMKATH B
HEi T1 caMl OYyTTS Ta €MOILIii, 110 i CIIPaBKHE KUTTS.

JIuTHA HE CXWJIbHA IHTEPIPETYBATU XYJOKHIM TEKCT y JOMIKUIHHOMY BIIIL.
[i umranmpka peakiis monmsrae B ymomoOaHHi abo 3amepedeHHi TEKCTY: Tak,
cnoio6aBcsi, ad0 Hi, HE X0Uy CIyXaTd. Y YuTada-rpaBIlsl HAKOMUYYIOTHCS 3HAHHS,
PO3BUBAETHCS 3ATHICTh KATETOPU3YBATH 00’ €KTH SIK XYA0KHBOTO, TaK 1 peaibHOTO
CBITY, PO3BHUBA€ETHCS BJIACHA ysiBa W yMiHHS (aHTazyBatu. [IpocTip Xym0XKHBOTO
TEKCTY KOPEJIOE 3 MPOCTOPOM Ha IrpOBOMY MalJIlaHYMKy, Y SIKOMY BCE ICHY€ 3a
NEBHUMM 3aKOHaMHM, a JITH TaM T[OYYyBAalOThCS 3allIKaBIEHO U O€3MeyHo.
TakTUIBEHUN KOHTAKT 13 KHUTOIO € JIOCUTh BAXJIMBUM IS YMTada-TUTHHU. KHUTY
MO>KHA BITYYTH HA JIOTUK Ta/abo 3amax, MeperopHyTH CTOPIHKY. Jlopocii yuTaroTh
Ka3Ku JIJIsl IITeH 13 MEeBHOIO 1HTOHAIIE€I0, PIBHOMIPHO, 3arajkoBO, TOJlI B JUTHHU
3aKapOOBY€ETHCS YCBIIOMJIEHHSI TOTO, IO Ka3Ka CYIPOBOKYETbCA OHnOB8iOaueM,
xmocw il posnogidae, CTBOPIOE I1HTOHAIIO, 3ama€ pPUTM. YacTo YWUTaHHS
CYNPOBO/KYEThCSI 3alIUTAHHSAMH W KOMEHTApsSMH IUTHHHU. Taka KOMYHIKAIlis €
JTy’K€ BaXXJIMBOIO JIJIsi HAOYTTSI IUTUHOIO JTIOCBITY, IOTIOMArae CIiBBITHOCUTH TO/I1,
PO K1 HAETHCA, 31 CBOIM JIOCB1OM, a00 HABIAKH, J1a€ JUTHUHI 3pO3YMITH, 1110 i 111e
NOTPiIOHO MOOAYNTH/II3HATUCH (TaM CaMo).

AHTpPONOLIEHTPUYHICTh TEKCTY CTA€ HAMBArOMIIIOKO JJIs AIT€H MOJIOIIIOTO Ta

CEepEeAHBOTO MIKUIBHOTO BIKYy (mepion Bix 7 a0 12 pokis). JliTel 1iKaBUTh MOJACIb
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MOBE/IIHKM ITePCOHAXIB, IXHI CTOCYHKHW, Jianoru, MipkyBaHHs, mii. (Appleyard,
2005, p. 57) Ilepconax cTrae B LIGHTP PO3TOpPTaHHS IO, BIH € BUMIpIOBaYeM
MIpaBiv 1 KpUBJIH, a HAUTIepIIe — JITH CXWJIbHI HACIIAYBaTH MOT0 MPUKJIAL 1 B TAKUN
croci6 BHUOYMOBYBaTH BJAacHI CTOCYHKHM 3 OJHOJITKaMU. UWTad-ITUTHHA YacTo
OTOTOKHIOE ce0e 3 yIII0OJIEHUM MEPCOHAXKEM, YsBIIsie ce0e B KA3KOBOMY CBITI, CaMe
TOJI HACTyTNae CTajis 3aHypEeHHs, MOPUHAHHA B XYyAOXHIM TekcT. [I. Anmmesp
HA3WBA€ YNUTAYa-AUTHHY MOJIOJIIOTO0 Ta CEPEAHHOTO IKIILHOTO BIKY YHTa4-
repoii/uyurauyka-repoins. Came Taki poji BOHU CXUJIBHI 17151 ce0e ooupatu. [l gac
MPOYUTAHHS ¥ YCBIIOMJICHHS XYyJIOKHBOTO TEKCTY AWTHHA ceOe BiMUyBae Haue
repoii/repoins TBopy (Appleyard, 2005, p. 57-90).

VY migmitkoBoMy Billl (Bif 13 pokiB) unTay ycB1IOMITIOE ce0€ MUCIUTEIEM.
[Ti11TOK Tparde 3a3UpHYTH B CaMy CyTb, BIAUYTH MPUXOBAHY ICTHHY, 30arHyTH
IIHHOCTI, CMHCIIM, 3aKJaJiecHI B XYIOXKHIH TekcT. Takoro uWrada I[IKaBUTH
BIPOT1JIHICTh TOTO, PO IO HAETHCS Y TBOP1, HACKUIBKU BCE MOKJIIMBO, YU MOTJIO O
oyTu mpasaoro (Appleyard, 2005, p. 94-113).

Uwutau, skuil yxke o0OiI3HAHWW Yy Traidy3l JITepaTypO3HABCTBA, BOJIOIIE
HAaBUYKAMH  aHAJITUYHOTO aHAJi3yBaHHSI XYyJOKHBOTO TBOPY, IIOCTaE B
kinacudikamii J[. Anmnespa inTepnperaropom. Jlo 1iei kareropii HajekaTh
CTYJEHTU-(LIIOJIOTH, YUUTEN 1 BUKIIaaul JITepaTypH, TEOPil JIITepaTypH Ta 1HIIHUX
(b17I0JIOTIYHUX JUCUUIUIIH, OB’ SI3aHUX 13 BUBYEHHSIM PI3HOKAHPOBUX XYJIOKHIX
tekcTiB (Appleyard, 2005, p. 121-152).

[P satuit THD — 1€ AOCBIAYEHUHN, JOPOCIUH 32 BIKOM 1 MparMaTUYHUM YuTay.
Takuif untau 4iTKO oOMpae mis cebe HEOOXITHHM 3a JKaHPOM 1 CTHJIEM TEKCT,
KOHKPETHOTO aBTOpa Ta MparHe OTPUMATH BiJl TEKCTY MEBHUM €(EKT: BTEKTH BiJ
peanabHOCTI, BIIYYTH €CTETUYHY HACOJIOAY, OTPUMATH BUKJIMK HOBOTO JOCBIIY,
3HAUTH yMUPOTBOPEHHS ¥ MyApicTh. YuTau oOupae it cede poJib TpaBIls CBIOMO,
palioHaJIbHO, CIIMparYKch Ha cBoi BriogoOanus (Appleyard, 2005, p. 155-182).

Buxoosauu i3 ncuxonocivnux ocobrusocmeil  po3eumky OumMuHu ma
knacugirayii /]. Annnespa, mu oOUpaemMo mamepiaiom OOCHIONCEHHS XYOOHCHI

mexcmu, npuzHaveti 0Jist dimeil 8ikom 8i0 2 00 12 pokis, ujo 8 KoHmexkcmi munoio2ii
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/. Annneapa  gionosidaromes  Kamez20piaM — YUmMA4a-2pasys  ma Humaya-
nepconaxca, OJisi AKUX XYOOMCHIU MeKCm NoCmae eporw ma/abo poibo8or epor.
Came maxuii nepio0 xapaxmepusyemuvcs MAa2iuHuM 3aHYPEHHAM y c8im (panmasii
(XYOOHCHLORO BUMUCTLY) MA 3MUMMAM 8020 A 3 nepcoHax;icem, 1020 npucooamu i
1nO00POIACAMU.

Po3po6nena JI. AnmiespoM TUIOIOT IS YUTALBKUX poJiel Mae 0arato nepesar
1 IpOJIMBA€E CBITJIO Ha HarajabHI MUTAHHSI, sIKI CTAaBUJIM Mepej] co000 iTepaTypHi
KPUTUKH, CTPYKTYpPATICTH, TEPMEHEBTUKH, JITEPATypHI TEOPETHKH, IIO0
BJIACTUBOCTI XYJIO)KHBOTO TEKCTYy MICTUTH B COOl MIJKa3KH IJis 1HTEpIpeTarii
(Appleyard, 2005, p. 18-19). ImeTbcs mpo YCBIAOMJICHHS OJHOTO TBOPY
(HampuKIIal, Ka3K1) pI3HUMHU BIKOBUMH I'pyIliaMy YdTayiB. J{MTHHA MOJIOIIIOTO BIKY
HE 1THTEpIpPETy€e TEKCT, BOHA BIAYYyBa€ JUIIE, YA TEKCT 1 10 BMIOAOOH; MiJJIITOK
OILIHIOE TEKCT Ha BIPOTIHICTD 1 BIAMOBIAHICTh IACHOCTI; (DUIOJIOT-IHTEPIIPETATOP
KOPUCTY€TbCS HAsIBHUM TEPMIHOJOTIYHUM Ta METOAOJOTIYHUM amnapaToM st
aHaI3yBaHHA TEKCTy IEBHOTO TMEplogy U JKaHpy, MparHe BUSBUTH CMHCIIH,
3aKja/ieHl y TBIp HOro aBTOpOM, NeKOAyBaTH ix. HacTymHwii etanm dyuTarbkoi
3pUIOCTI, SIKUM BOJIOJIIIOTH 1HTENEKTYaJIbHO ¥ eMolliiiHo cpopMoBaHi, 1Opocii 3a
BIKOM JIIOJTU, IEMOHCTpYE 1HIII1 1iKaBi haktu. EpynoBanuii, 0013HaHMI YuTayd yKe
IIyKae TTUOMHHUNA CMHCI TEKCTY, 3aJly4aroud KOHTEKCT HOro CTBOpPEHHS, TOOTO
1I10JIMCKYPC aBTOpa, JIIHTBOKYJBTYPHY cheuu@iky Tomo. Takuil yuTad MOxKe
BIIUYTH TIPOTHPIYYS MDK 3araJIbHONPUUHSATAM I1HTEPIPETyBAaHHAM TEKCTY,
MPEACTABICHUM Y TMpalsix TEOPETUKIB, 1 CBOIM YCBIJIOMJIEHHSM WMOTrO CEHCy W
3Hauymocti. Hanmpukian, yeBimomnenns Bimomux kazok L. [Teppo ta 6patiB ['pimm

YUTAYCM-JAUTHUHOIO Ta JOPOCIUM YUTAYEM MOKE MaTH JOCUTH HOHHpHI/Iﬁ XapakTep.

1.1.2. 2Kaupoea sapiamuenicmep Xyooxchnix mexcmis 011 oimeii. Haykosi
PO3BIIKM 3 BHBYEHHS CHEUU(]IKA NpUPOAM XYHAOXKHIX TEKCTIB IJsl JITel
(GOKyCyIOThCS Ha BUBYEHHI eBOJIOIIT iXHBOro crtaHoBiieHHs (Nikolajeva, 1995,
2016; Maybin & Watson, 2009; O’Sullivan, 2010; Travers & Travers, 2007),
xanpoBoi cienudiku (Munepanosa, 2009; Grenby, 2008; Nodelman, 2008; Zipes,



43

2006), 30xkpemMa HapogHUX 1 JiTeparypHux Ka3zok (IlynaeBceka, 1998; Banoga,
2014; Muxonumena, 2019; Ilporm, 1928, 1976, 1998, 2001; Bottigheimer, 2009;
Franz, 1997; Keene, 2015; White, 1998; Zipes, 2002, 2006, 2007, 2012, 2013,
2015), inrocTpoBanux KHMKOK (Arizpe & Styles, 2016; Beauvais, 2015b; Doonan,
1996; Nikolajeva & Scott, 2000; Nodelman, 2005; Sipe, 1998), denresi
(Anexcaunpyk, 2011; Komsca, 2015; Cadden, 2005; Gates & Steffel, 2003;),
rpa¢iuanx pomanis/komikcis (Dorfman & Mattelart, 2018; Kukkonen, 2013; Lewis,
2010; Nevins, 2013; Wells, 1998), BusiBnenni BBy (axropy anpecara (Wall,
1991) Ta IMIUIIIMTHOrO YUTa4ya HAa CTBOPEHHS TEKCTIB MJIs AMTIYOI YHUTALBKOI
aynuropii (Beauvais, 2015a; Nodelman, 2008), ctoxeTi i kommno3uiii (HaroBuibia
& Tlonomapera, 2011; Ilpomm, 1928; Comnomosa, 2008; Haase, 2008; Horning,
2010), Tunax mepconaxiB (Jaques, 2015; Nikolajeva, 2016; Thacker & Webb,
2002), rematumi (Actamenko, 2005; Alston, 2008; Keeling & Pollard, 2009; Milne,
2008; Thacker & Webb, 2002).

Cepen HaAyKOBIIIB ICHYE yMKa, IO TOJOBHUM KPHUTEPIEM, IO BIAPI3HSIE
XYJIOXKHI TEKCTH JJIA JITeHd B TEKCTIB, MPU3HAYCHUX JIJIs JOPOCJIOTO 4YuTaya, €
TIepII 3a Bce mpocToTa (aHrL. — Simplicity), 1o nposiBiIsseThest HACKPI3HO BiJl CAMOTO
CIOXKETY Ta CIOCOo0y MOro KOMIMO3UIIIHHOTO apaH)KyBaHHS 0 MOBH, SIKOIO BOHH
Hanucadi (Nodelman, 2008). YTiM, npocToTa pajuie CTOCY€ETbCS €IEraHTHOCTI U
0cobnusoi noemuxu XynoxHix TekctiB s aiteit (Llamis, 2019g; Herman, Jahn &
Ryan, 2005, p. 112; Shavit, 1986; Wolf, Coats, Enciso & Jenkins, 2011), ski
CTAHOBJISATh 1HTEPEC K JJIS JITEH, TaK 1 AJISI TOPOCIIHX.

CaMe NOHATTA XYJOXKHIX TEKCTIB JJIs JiTed Hacammepes (OKyCyeTbcs Ha
JUTHHI K aJpecaToBi, IJIs IKOTO BOHU CTBOpeH1. Hu3ka mociikeHb, TPUCBIYCHUX
BUBYEHHIO OCOOJIMBOTO ajipecaTa TaKuX TEKCTIB, ONEPYE MOHATTIMU adpecama siK
noteHiiitnoro untada (Nikolajeva, 2016; Shavit, 1986), inniiyumnoeo uumauva-
Oumunu K BOYJOBaHOI B TEKCTOBUW MPOCTIp KaTeropii, 10 BU3HA4Ya€e BHUOIp
CIOJKETY, KOMITO3UIIIHHOTO pO3TalllyBaHHS CIOYKETHHX OJIOKIB, BUOIP CTHUIIICTUYHO
MapKOBaHMX MOBHHUX OJMHHUIb, NEPCOHAXKIB, OMOBIAHOI I1HCTAHIII, TOYKU 30Dy

(Beauvais, 2015; Nodelman, 2008), napamamopa six TeKCcTOBOI KaTteropii Ta 00’ exTa
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XYyJOXKHBOI KOMYHIKaIlil, 110 Big0yBaeThcsi 3 Ooky Haparopa (Prince, 1982).
Juckycii, siki To4aTbCsl HABKOJO BU3HAYEHHS MOTEHLIMHOIO ajpecara XyJI0KHIX
TEKCTIB JUIsl AiTell, BUKJIMKAHI TUM, IO TaKl TEKCTH CTBOPIOIOTHCS JOPOCIHUMH,
penaryoTbcs, BUAAIOTHCSA, TMPOJAIOTHCSA, PEKOMEHIYIOTHCS, YHUTAIOTHCS IS
HaWMOJIOAIIOT ayIuTOPiil AiTel nopocaumu. He € BUHATKOM 1 ToM dakT, 1o 6arato
XYIIOKHIX TEKCTIB JJIsl TIT€H BHIAIOTHCS IMIKABUMH M IS TOPOCITUX YHUTAUIB, SIKI
YUTAIOTh TaKi TEKCTHU 3 BIACHOTO BUOOPY Miis cebe abo /Il TUTHHHU.

HaykoBiii BUAUTAIOTH XyA0KHI TEKCTH JIJISl AITEH, y MPOCTIP SKUX BOYJIOBAaHO
TIIBKY ajapecata-nutuHy (anrit. — single address/children only), maproro aapecara
—nopociioro # autuny (anria. — double address/children and adults) a6o
HOJIBIHOTO/BOICTOTO ajipecara — TUTHHY-aopocioro (anri. — dual address/both
aged-based audiences addressed simultaneously) (Wall, 1991). IIpote 6inbmiicTs i3
HUX TOTODKYETHCA, 10 IS XYJIOXKHIX TEKCTIB IS JITEH XapakTepHa HasBHICTh
came JBOX ajpecari/aMmOiBajieHTHa ajapecaTHicTh (aHri. — ambivalent) (Ilamis,
2019a; Nikolajeva, 2016, p. 49-58; Shavit, 1986, p. 63—71) nutuHu i KOpOCIIOTO,
0 JO03BOJISE TIOSICHUTH BapIlaTUBHICTh TEMAaTHKW, TPUXOBAHI KOHTEKCTH,
JIHTBOKYJIBTYPHY, TeHJIEpHY crieuudiky, pi3H1 IHTEepIpeTalii o0Opa3iB MePCOHAXIB
KJIACUYHUX Ka30K, 1[0 HE OJHOPA30BO CTABAIM MPEIMETOM JIUCKYCIH 3 OISy Ha
iXHIO BUpaXXEHY Ta MpPUXOBaHy aMOiBaneHTHICTh (€dumenko, 2018; Jaques, 2015;
Zipes 2012).

[Tim amOiBaIEeHTHOO aJPECATHICTIO XYyI0KHIX TEKCTIB JUIsl ITEH PO3yMIIOThH
BJIACTUBICTh TEKCTIB CHHXPOHHO 30epiraTi aMOIBaJICHTHUHN CTAaTyC Y JIITepaTypHIN
MOJIICUCTEMI, TPUYOMY CHHXPOHHICTH CTOCYEThCA iXHBOI JMHAMIYHOCTI (Ha
MPOTUBATY CTATHYHOCTI, TOOTO MEBHOTO ICTOPHUYHOTO i YaCOBOTO KOHTEKCTY). Taxi
TEKCTH OJHOYACHO HaJIeKaTh JBOM Tpylam ajapecariB, JOPOCHiM 1 AUTA4IN
YUTAIBKOI ayIUTOpii, 1, BIMOBITHO, TIO-PI3HOMY HUMH CIIpUiiMatoThes. J[Bi rpymu
YUTa4iB MalOTh PI3HI OYIKYBaHHS BiJ TEKCTy, IO 3YMOBJEHO iXHIMHU
ncuxo(i310JI0TITYHUMHM Ta IHTEJIEKTyalbHUMHU 0coONMBoCTsIMU (Shavit, 1986, p. 66).
SxIo ynTay-IUTHHA MOCTA€ TMOTCHIIIMHUM YuTadeM (PeaibHOIO JIFOJAWHOIO, SIKa B

OyIb-sIKOMY Yaci i MPOCTOPI YMTAE TEKCT), IMILTIUTHUM yuTaueM (anri. — implied
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child-reader), sikuit Hackpi3HO TPOHHM3Y€E KOKEH KOHTEKCT, TO CTaTyC aJpecara-
JIOPOCIIOTO BU3HAYAETHCS HAYKOBIIIMU SIK «ITPUXOBAaHUH Aopociuii» (anri. — hidden
adult) (Nodelman, 2008). Takuii JOpOCIHii HE KOPEIIOE 3 aBTOPOM TEKCTy abo
JIOPOCITUM 32 BIKOM IE€PCOHA)XEM, HATOMICTh HOT0 «rosioc» BOyIOBaHUU Yy
TEKCTOBHM IPOCTIp. ABTOP YTUIIOE CBOI 1/1€1 Yepe3 «AUTSUUNA KO/I»: TaK IUTUHA CTa€
CHIBaBTOPOM XYyJOKHBOTO TBOPY Ta € BHpPIMIAIBHOIO Yy BHOOpI cTparterii
TEKCTOTBOPEHHS. Y TEKCTI MO3UIlis TUTHHHU aKTyalli3y€ThCs Yepe3 «POJbOBI Irpu
aBTOpay, TO/I SIK MO3ULIS TOPOCIIOTO PeANi3y€eThCs Yepe3 BUKOPUCTAHHS JUTSUOTO
JOCBIy ¥ CTBOpPEHHS XYAOXKHIX 0O0pa3iB, MO IPYHTYIOTbCS Ha YSABJICHHSX
MUCbMEHHMKA TIpo AuTsde cBiTobaueHHs (Cnasosa, 2002, c. 10).

CaMe TOMy HEpIAKO BUHUKAIOTh JUCKYCII IIOJI0 CTAaTyCy Ka30K Ha 3pa30K
«Aumicay Kpaini Uynec» JI. Keposna. Yu aificHo Anica Oyia cTBOpeHa i YhuTava-
mutunu? (Jaques, 2015, p. 42—67). 3’SBIAIOTHCS MOTPAKTYBAaHHS BIJIOMHUX Ka30K
L. ITeppo Ta OpatiB I'piMM 3 OISy HA IXHIO (PEMIHICTUYHY KPUTHKY, ACOLIMOBAHY
3 MPUXOBAHMMHU CEKCyalbHUMH KOHTekcTamu (€dumenko, 2018; dpann, 2007,
Zipes, 2012). I3 3a3HaueHOr0 BWIUIMBAE, IO TaKWl KOHTEKCT MOXe OyTH
YCBIIOMJICHHI caMe JOpOCiIUM 4YuTadeM, sikuili ybadae B oOpasi Ilomemrornku
npurHiueHy niBuvMHy, a B UYepBowiii Illamouri — mnpuxoBaHy CEKCYalbHICTD,
MaHI(peCTOBaHy YEPBOHUM KOJBOPOM 1i KameNlollKa Ta CLUEHOI 3 JIDKKOM. [l
yuTavya-IuTUHU ictopis Ilomemromku — HallpoMaHTHYHINIA 1CTOpIS KOXAaHHS,
HATOMICTh KPUTUKHU-(PEMIHICTKH I1HTEPNPETYIOTh ICTOPiI0 SK MaHi(decTaiiro
(dbeoabHOTO TMPUTHIYEHHS TpaB KIHOK, BIJICYTHICTh CHUJIM BOJI B TEpOiHI,
3BUHYBA4yIOTh ii 0aTbka B OE3/ISIIBHOCTI Ta CTBOPIOIOTH aJIbTEPHATHMBHI BepcCil
ka3ok (Dworkin, 1974; Guest, 2016; James, 2009; Lanser, 1986, 2013; Woodiwiss,
Smith, & Lockwood, 2017). Ta yu HacmpaBal Taka 1HAKIIICTh MOTpPiIOHA came
YUTAYEBI-AUTHHI, YW, MOXJWBO, IUTHHA BoyJia Ou 3amumuTe [lomenmromky
TEHJIITHOIO JIBUMHOIO, 1110 3HAMIILIA CBOE KOXaHHS?

HaykoBIil npornoHyo0Th pi3HOMaHITHI TUIIOJIOTIT XyI0KHIX TEKCTIB ISl JTITEH,
K1y CBOEMY HIATPYHTI MAtOTh TOM UM TOM TOJIOBHUHN KpuTepiit. BuainstoTs 30kpema

TEKCTH 34 TCMATHKOIO Ta >XaHPOM: 6aﬁKH, ITOCTHUYHI TCKCTH, ,ZII/I,Z[aKTI/I‘IHi Ka3KH,
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«(IIKUTBHI» W «ciMelH1» omoBimaHHs, (eHTe3l (CIoaM BBIMIIIM BCi JKaHpU 3
Ka3KOBUM/(EHTE31MHUM CIOKETOM), TPUTOAHUIIBKI onoBigaHHs/pomanu (Grenby,
2008); 3a kaTeropi€l0 Ta THUIIAMH IIEPCOHAXIB: 031, LIIOCTPOBAHI TEKCTH,
«KJIacu4Hi xaHpu» (Midu, JereHaud, HapoIHI Ka3KH, Oailku, XyIOKHI TEKCTH
peniriiHoi TeMaTHKH), «cydacHe (eHTe31»: aHiMaldicTHuHe (EeHTE31, TEKCTH 3
MEePCOHI(PIKOBAHUMH JISUTPKOBUMHU, HE3BUYAHHUMU W «MaJCHBKMMH Ha 3pPICT»
nepcoHakaMu, iIcTopuyHe (heHTe31, KBeCT-ICTOPil, «peaniCTUYHI» XyA0KHI TEKCTH:
ciMelHi, IS IJITKIB, JAPY3iB, MPO JIIOJCH 3 OOMEKECHHMH MOXIUBOCTIMH,
onoBiganHa npo TBapuH (Lynch-Brown & Tomlinson, 1999); 3a mitepatypHum
pPOJIOM Ta >KaHPOM: TEKCTH PI3HUX MOETUYHUX (opm (IiCHI, BIpIIi, PUMOBKH),
UTIOCTpOBaH1 TEKCTU (MOEIHAHHS TMPO30BOTO Ta/ab0 BIPIIOBAHOTO TEKCTY 13
300paK€HHSIMH a00 TIIbKH 300pa)K€HHs, 4Yepe3 5Kl MaHI(PECTYEThCS CHOXKET),
KJIACUYHI TPO30B1 TEKCTU: HAPOJHI W JiTepaTypHI Ka3ku, (eHTe3l, HayKoBa
(daHTacTKa, TEKCTH TMPO HE3BUYAWHUX TIEPCOHAXKIB 13 HAJIMOXKIUBOCTIMHU
(Horning, 2010).

[TutanHsa aHPOBOi crienU(iKKA XYTOKHIX TEKCTIB JJISl JITEH TOPKAETHCS
TUMIB TEKCTIB, $KI 3 IUJIMHOM Yacy JOCHUTh MIIIHO 3aKpillUiId  CTaTyC
HaumonyJsipHimux cepea aiteit (Munepanona, 2009). TunoBumu npecTaBHUKaAMH
yII00JICHHUX XKaHPIB cepel AITel MOCTat0Th Ka3KK (HAPO/IHI Ta IITEpaTypH1), KOPOTKI
OIOBIJIaHHS 3 Ka3KOBUM CIO’KETOM, NEPCOHAKAMHU-IITbMHU a00 aHTPOIOMOP(PHUMHU
aHiMamcTHaHUMHU TepcoHakamu (Haase, 2008, p. 185-194; Mather, 1950). B
OCTaHHI POKHM MOMYJAPHOCTI HaOyBawTh TIpadiuHi pomanu, ab0 KOMIKCH Ta
JUTITAIbHI XY/I0KHI TEKCTH, SIKI HaWIepIie MaroTh BIACTUBICTh 3aTy4aTH yuTada-
TUTUHY 70 1HTepakTuBHOI yuyacti (Dorfman & Mattelart, 2018; Kim & Hassinger-
Das, 2019; Kukkonen, 2013; Mackey, 2011; Ryan, 2001). [ns HaliMoioamux
YUTAYiB HAWMOMYJISPHINIUMH TOCTAIOTh 1IIOCTPOBAHI KHWXKKHA (XYIOXKHI U
PO3BHUBAJIbHI), KHUKKH 3 PI3HOIO TEKCTYpOrO (M’sKi, 3 00’€MHUMH 300pa’KEHHIMH,
«BUCTpuOyrounMmu» MamoHkamu) (Hunt & Ray, 1996). Pa3om i3 tum, TekcTH s

TUTSY0T ayAUTOpii HE MAaroTh aOCOJIIOTHO JKOPCTKUX JKAHPOBUX OOMEKEHBb
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(Nodelman, 2008). BunsTkoM € gesKi xaHpH, IO MAIOTh PEKOMEHIAIIIO JUTs O1IbII
CTapIIOro BiKy, HAIIPUKIIA, JKaHP XOPPOP.

Xymo>kHI TEKCTH 7S 1iTeH BUPI3HAIOTHCS TICBHUMHE ITEPCOHAXKAMH, JJIST TKUX
3arajioM XapakTepHUU aHTponoMopdizM abo mepcoHidikamis 1 sKI MOXHA
y3arajJlbHUTH B TaKl TUIIW: aHTponHUM niepcoHax-auTuHa (ITitep Ilen, Yapmi baker)
(Barrie, 1910; Dahl 2013), animamictnaHuii nepcoHax (Beamexa llagmiHrToH,
nopocs Omigisi, Bombar, Koama) (Bond, 2014; Falconer, 2004; Lindsay, 2010), aii
SKOTO BIJMOBIAAIOTh CaM€ JTUTSYOMY BIKOBI, Ta NepCcOHaxi-irpamku (Amenis
Hxeiin) (Blyton, 2001). Takux nepcoHakiB MOXKHA BBaXaTH HapaTUBHUMU
MapKkepamMu, III0 BH3HAYAIOTh NPHU3HAYEHHS TEKCTY JUISI JUTSYOI YHUTAIbKO1
aynuropii (Jaques, 2015). AHIMaIICTHYHI i IrpaIIKoBI IEPCOHAXKI MOXKYTh TAKOXK
BHUCTYIIATH 3acO00M peatizallii MPUXOBaHUX CMUCIIB, TAKUX SIK YCYHEHHS KJIaCOBOI,
pacoBoi Ta €THIYHOI JaudepeHIalii, 1 3arajioM amneiaroBatu 0 ¢daHTasii AUTHUHUA
(Herman, Jahn, & Ryan, 2010, p. 112; Jaques, 2015, p. 209-230; Mather, 1950).

3a ’KaHPOBUM KPHUTEPIEM MOKHA 3rPyNyBaTH XYJIOKHI TEKCTH JJIsi ITEH Y
Takui crocio:

ILnriocmposani  mexkcmu 01 Oimel, WO OXOIUTIOIOTh KHIDKKUA  JJIst
HaMooamux/HeMoBIAT (aHria. — baby booksS), iHTepakTHBHI KHWKKH (@QHTJI. —
interactive books), irpamkoBi kHwKKkH (aHria. — toy books), imocTtpoBaHi abeTKH
(anrn. — alphabet books), imoctpoBani paxiBHmukm (aHri. — counting books),
UTFOCTpOBaHI KHIKKKA 0e3 Tekcty (anri. — wordless books), imroctpoani ictopii
(anrn. — picture storybooks), kumkku-maoionu (aHria. — pattern books) (Lynch-
Brown & Tomlinson, 1999, p. 71-76).

[Tepmioro aHTIIICHKOMOBHOIO 1TFOCTPOBAHOIO KHUTOKO MPUHHATO BBAXKATH
poboty Y. Xyna «Orbis Sensualium Pictus» (ykp. «CBIT 4yTTe€BHX pedeil y
MaJoHKax»), BugaHy B 1659 pori. Lle 6yB nmepekiaj 110CTPOBAHOI TUTAYOT KHUTH
BiJIOMOTO YECHKOTO ITe/1arora i MIChbMEHHUKA, «0aThKa» JePKaBHOI CUCTEMH OCBITH
4. Kamencbkoro (Comenius, 1659/1810). OpurinansHe BuUjaHHS OyJI0 HaIKMCAHO

JATUHOIO 1 3TOJI0OM TIEpeKIaieHo baratbma MoBaMu CcBITy. Hapatus 5. Kamencrkoro
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CTaB BIJMPABHOIO TOYKOIO Y CTBOPEHHI OCOOJMBHX TEKCTIB ISl AITEH, y SKUX
aBTOPH BTLIIOBAJIM CBOI el uepes cioBa i 300paxkenns (Hahn, 2017, p. 457).

3rogom, yxxke y XVIII cTomiTTi, moyanu akTUBHO 3’SBIATUCH 1JIIOCTPOBaHI
abetku st gitedt (anra. — ABC books), mo xopuctyBanuch BETUKUM IMOIHATOM.
HaiinmomymnsipHiliiM BUJIaBHUIITBOM AHTIJIIT TOoro 4yacy OyB BWaAaBHUYMM aiM John
Harries, skuii 3aaB HOBY TEHJEHIUIO 10 CTBOPEHHS LIIOCTPOBAHUX XYIO0XKHIX
TEKCTIB JJis JiTei (30kpema, TBopu “Mother Hubbard” Ta “The Butterfly’s Ball”).
CaMe 1IbOMY BHJIABHUIITBY KHIKKOBUW JUTSYHM MPOCTIp 3aBASYyE 3a TOSBY
KOJIbOpOBUX 300pakeHb. Y XIX cromitti komnanii Routledge Ta Warne Bunycrtuim
cepito KHUXKOK “toy books”. Ile Oymu 1MrOCTpOBaHI TEKCTH 31 CTaHJIAPTHUMU
napamMeTpaMH CTOPIHKU 26 Ha 22 CaHTUMETPHU, IO MICTHIIU B 6 10 9 KOIBOPOBUX
300pak€Hb 1 HEBEJIMKUH 00CAT TEKCTy. BapTicTh TakMx KHMXKOK CTaHOBWJIA HE
OinbINe BiJ MIECTH TMEHCIB a0 OJHOTO MIMJIIHTY. Y IIeH Yac aKTHMBHO IMPAIOIOTh
umoctparopu Enmynn Eanc (Edmund Evans) (Benuka bpuranisi), Pengonbd
Kannexkort (Randolph Caldecott) (CIILIA) Ta Keiitr I'pineeit (Kate Greenaway)
(Benuka bpuranis), 3aBASKM SKUM 1HIYCTPIS XYAOXKHIX TEKCTIB IS JITEH
MPOLIBITAE, a 3rOI0M iXHI IMEHA CTaHyTh OpeHaoM HainomysspHimmx y CIIA Tta
Benukiit bputanii Haropoja 3a HaWKpaill UIFOCTPOBaHI TEKCTH [JIS JAUTSIYO1
yuTanbkoi ayauropii (Painter, Martin, & Unsworth, 2012).

XX CTONTTA 3a7a€ HOBUM BEKTOp UIIOCTPOBAaHUM TEKCTaM JUIsl AITEH, 1110
MEPEMIIY€eThCS  BiJT KAHOHIYHO-AWJAKTUYHHX BHUJAHb 0 PO3BAXKAIHHUX.
3’SIBISIOTHCS HOBI1 YIIOOJIEHI IUTSIYl MEPCOHaXI, SIKI CUMBOJI3YIOTh Iy €MOXY
UTIOCTPOBAaHUX TEKCTIB (HAMpPUKIIA, Cepis XYJOKHIX TEKCTIB 1Jis mited beatpikc
[MTotrep «IcTopist Kponuka ITitepa») (Hahn, 2017, p. 457).

CbOroJiHi pi3HOMaHITTS UTFOCTPOBAHUX TBOPIB ISl AITEH OXOIUTIOE TEKCTH 3
00’€MHUMU 300paKEHHSIMH Ta «BHUCTPUOYIOUMMMIY 300paKeHHSIMH (aHTJI. — POP-
UPS), pI3HOMAHITHOIO TEKCTYyporO (M’siKi, ITPAIKOBI KHUXKH, 13 HaJINKaMH)
pPO3BHUBAJIbHI KHUXKHU 3 BIKOHISIMU W MAaJlOHKaMu, sIKIi JUTHHA cama oOupae
3aJIeKHO BiJI KOHTEKCTY, KHMKKU 3 BiJIe0- Ta ITPOBUMH JOJaTKaMu (HATPHUKIA,

Ka3ka «Ajica y KpaiHi guBy» 13 umoctparismu E.I'. ['amunHChKOT Ta JOMOBHEHOIO
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peanbHicTIO Ty Live animation). baratorpanHoro mocrae i TeXHiIKa BUKOHAHHS
MaJltOHKa, SAK-OT  3ajnydeHHs  ¢oTorpadiii, Komax, rpadiuni o00pa3w,
BHCOKOTEXHOJIOT1YHI CKJIaJHl 300pakeHHs, 3pOOJICHI 3aBISIKH KOMIT IOTEPHUM
nporpamam (Watson, 2001, p. 557-563).

HaykoBiii, sKi mnepemoBciM 3aiiMaIMCh BUBYEHHSIM 1CTOpIi CTaHOBJICHHS
XynoxHix TekcTiB 1y giteit (Lynch-Brown & Tomlinson, 1999; O’Sillivan, 2010;
Travers & Travers, 2007), oIHOCTalHO 3a3HA4YalOTh, IO MEPIIUM TEKCTOM, SIKUU
BIJINOBIJIA€ YSBIICHHAM IPO TMPHU3HAYEHICTh AUTIYIM ayaUTOpPil YMTAdiB, MOXKHA
BBaxkatH Oatiku E3oma, siki Oynu mepekiajeHi Ta onyOsiikoBani B. CekcToHOM y
1484 pori (Aesop, 1484/2017). baiiku Manu MoBYaIbHUN AUIAKTUYHUMN XapakTep 1
3a KaHpPOM Hayexanu J1o Oadku-mputyi. Came Oaiill K MpakaHpy HapoAHI U
JiTepaTypHi Ka3Kd 3aBASYYIOTH CBOEIO TOJOBHOIO PETYISITHBHOIO IUIAKTUYHOIO
30pIEHTOBAHICTIO Ta MOSIBOIO aHIMamicTHUHUX nepcoHaxiB (Crenby, 2008, p. 10-
32). Baiikwu, x04 i OB’ s13aHi i3 COIIAJILHO-ICTOPHYHUM KOHTEKCTOM CBOT'O PO3BUTKY,
y TOM caMuil 4ac XapaKTepU3yTHCS MIEBHOIO YHIBEPCATBHICTIO. MOpaJIbHHIA aCTIEKT
0aiiok moJsirae B TOMY, [0 B HUX BIATBOPEHO MPOTUPIYUS JIFOJICHKOI MPUPOIH, Y
Oailkax aHIMaJIICTUYHI MEPCOHAXI 3 AHTPONOMOPPHUMHU XapaKTEPUCTUKAMU
BTUTIOIOThH BaJIM, TIOJIIPHICTh, HEUECHICTh JIFOACHKOI VI 3 XapaKTEPHOIO JIJIST HUX
MeTaOpUYHICTIO Ta CHUMBOJII3MOM. bailka mnoctae KOpoTKuM 3a 00csrom
HapaTUBOM, Y SIKOMYy MeTa(OpUYHO 300pa’kKeHI MOPAIbHO-CTHUYHI MOBYAJIbHI
ctoketu (ITixroBHikoBa, 1999; Lynch-Brown & Tomlinson, 1999, p. 101). Teapuuu
B Oaiflkax 1 Ka3KkaXx HEPIAKO HAJUIEHI MAariYyHUMU MOKJIUBOCTSMHU, YMIIOTh
PO3MOBJISITH, PAIIOHAILHO MUCIUTH W YacTO TMOCTAIOTh MOMIYHHKAMU JIFOJICH.
Hampuknan, . 3inc (Zipes, 2012) y cBoiii poO0OTI HABOAUTh MPUKIAAN Ka30K, y
SKUX OJIHUM 13 TOJIOBHUX MEPCOHAXKIB € KillIKa, — 1IeThCs PO TpH Bepcii kazku «Kit
y woboTsax» aBtopiB XK. bazune (“Cagliuso”), [. ®. Ctpamapomna (“Constantino
Fortunato™) 1 ILI. ITeppo (“Puss in the Boots™). He3Baxkarouu Ha Te, 1110 BC1 TPU Ka3Ku
€ YHIKQJIBHUMHU W HaJIeKaTh JO MEBHOI KYJBTYPHOI Tpajullii, a caM KIT IOCTae
gapiBHuKoM y ka3l J[. ®@. Ctpanapona, 61107ax010, 0 JIEABE 3yMIB BHDKHUTH, Y

tBopi K. bazune 1 kopomiBchbkum mimmanuMm y Bepcii 1. Ileppo — BoHM €
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CBIYEHHSM TOTO, II0 B PI3HUX KyToukax €Bpormu Ta A3ili iCHyBalu Ka3KOBI
PO3MOBIJI MPO OJHOTO M TOrO CaMOro Teposi-KOTa, SKUW Mae THUIIOBI PUCH —
KMITJIUBICTB 1 po3yM. Taka Tpaauilisa Moriia 0yTd CTBOPEHOIO 1] BIUTMBOM BIpyBaHb
y Mari4fi BIIaCTUBOCTI KOTa B CTApOIaBHbOMY €THIITI, e O0THHs cBiTia bact Oyna
300pakeHa 3 rojioBoto Kiku. KyiasT bacT 3rojjom 3’siBUBCs i Ha TepuTopii €Bporu
(Zipes, 2012, p. 17-37).

OOHuMu 3 HAUNONYNAPHIWUX ceped Oumsauoi yYumaybkoi ayoumopii
nocmaromov HapooHi ma aimepamypui kazku. Y XVII cTomiTTi Briepiie 3aroBopuiiu
PO «CBIT IUTHUHW», IO BIAPI3HIEThCA Bia gopocioro cBity (Nikolajeva, 2016, p.
14). Jo Toro dacy CyCHnubCTBO HE BBa)ayo, IO AITH MOTpeOyIOTh CHeIliaaibHOl
CUCTEMHU OCBITM W METOJIB HaBYaHHS, MIAXOAY JI0 BHUXOBAHHS JUTHUHU 5K
0COOMCTOCTI, BIANOBIAHO 1 B JIITEPATypHIM HAPUHI HE ICHYBAJIO XyJI0XKHIX TEKCTIB,
npu3HayeHux came aitsam. [losiBa miteparypu a1 AiTeit Oylia HEMOKIIMBOIO, MTOKU
CYyCIIUIbCTBO HE YCBIAOMWIJIO, WIIO0 JITH MaloTh CBOI MOTpeOH, IHTEpECH,
ncuxoi3i070riyHl 0COOTUBOCTI, YSIBY, — 1 II€ 3HAYHO OLIbIINE, HDK CIpUAMATH
JTUTUHY SIK «MIHIATIOPY» JOPOCIIOTO 3 PI3HUIICIO Y Billl Ta 30BHINTHBOMY BUTJISIL
(IJamis, 2018b; Bavin, 2009). Konuckoro muTsadoi JiTepaTypu NPUHHATO BBAKATH
Amnrmito, @pannito Ta Himeuunny. Came mi Tpu kpainu y XVII cromitti Oynu
OCEpPEIKOM 3apOKEHHSI W PO3BUTKY OYp>Kya3HOTO CYCHIIbCTBA, SKOMY, BJIAcHE,
XYJI0’KH1 TEKCTH JJI JITeH 1 3aBAsiUyI0Th cBO€t0 nosiBoto (O’Sullivan, 2010, p. 7).

[Mepuri ka3ku, sIKI TPaJAMIINHO 3apaxOBYIOTh A0 JUTSIYOI JITEpaTypH,
natytoThes KinieMm X VII cromitts i moB’s3ani1 3 iMeHeM L. Tleppo ta iioro 36ipkoro
ka3ok “Histoires ou contes du temps passe” (“Stories or Tales of Times Past”),
ommyorikoBanoto B 1697 poi (Perrault, 1674/2009). 36ipka MicTuiia HapOAHI Ka3KH,
BiJIoMi Takox Tig Ha3Bo «Kazku Marinku ['ycuni». Came 1. Tleppo nanexuts
nepia crpoda MepeBeCTH Ka3Ku 3 KaTeropii yCHOI HapoIHOT TBOPYOCTI B MUCHMOBO
3adikcoBaHl HapaTUBHI TekcTU. Tpoxu 3rojgom, y 1812 poui, y HiMmeuunni nepen
YUTAIbKOIO ayJUTOPi€r0 MocTae BuaaHHs Sko6a ta Binbrensma ['piMm mij Ha3BOIO
“Kinder- und Hausmarchen” (“Children’s and Household Tales”) (Grimm,

1814/2014). Mo 36ipku yBiknum ka3ku «llonemtomikay, «XaH3enb ta I'perrenby,
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«Panynnensby, «UepBoHa 1manoukay, Skl i JoTenep 3aMuIIaloThCs yII00ICHUMH JIJIs
JUTSYO01 YUTAIBKOI ayIMTOPii Ta € 0e3MEKHUM JIKEPEJIOM JIJIsl peiHTepIpeTaIii y
JiTepatypi, KiHemaTorpadi, MyJbTHIUTIKAIl, TeaTpadbHOMY MHUCTENTBI (Zipes,
2006). CTBOopeHHS XyIO0XKHIX TEKCTIB AJS AIiTed BUMArajio OCOOJHMBOTO CHOCOOY
MOBICTYBaHHs, 30PIEHTOBAHOIO CaM€ Ha JUTUHY 3 YpaxyBaHHSAM 11 BIKOBHX
ocobnmuBocTeil. MoBa, KoMIoO3MIIitHE apaHKyBaHHs, ciokeT kazok L. [leppo Ta
OpatiB ['piMM BiI3HAYMINCH MPOCTOTOIO B TMOPIBHSHHI 3 HASBHUMHU XYJIOKHIMHU
TEeKCTaMu i Jopocioro uyurtada. OcoOnuBUM HApaTUBHUN TEKCT I AITEH
BUOYJIOBYE CBOI KpHUTEpii, 30pIEHTOBaHI Ha MPOCTOTY BUKJIATy, CUHTAKCUYHE M
JIEKCUYHE CHPOIICHHS, TUIaKTUUHY clipsiMoBaHicTh. Hanpukinmi kazok L. ITeppo
€ KOpPOTKI BUCHOBKHM HapaTopa I0J0 iXHBOTO CMHUCIY Ta Mopaii. Mopanb Ka3Ku
NOJIA€THCS y BIPIIOBaHii popMi, TyKe CTUCIO i JTakoHIYHO (Zipes, 2006).

HaiiBimominn Ta HallaBTOPUTETHIII MOKAXKYUKHU-KIACU(PIKATOPU CIOKETIB
HapOJHUX 1 JIITEPAaTypHUX Ka30K HajlexaTh (PIHCBKOMY HayKoOBI€BI AHTI AapHe
(Aarne, 1910), axuit Ha moyatky XX CTOMNITTS 3IHCHUB 3arajibHy Kiacu(]ikariio
Ka3KkoBUX croxeTiB. Koprrycom nocmimxenns ciyryBainu 250 ¢hiHCbKUX TEKCTIB, 850
ka3ok Janii ta 210 HapogHux ka3zok HimeuuwnHnu, 3adikcoBanux Oparamu ['pimm.
CtpuxHEBUM KpHUTepieM i Kiacudikallii Ka30K CTaB iXHIM CIOXKET 1 cCUcTema
nepcoHaxiB. A. AapHe po3noausie ka3ku (HiM. — Mdrchen) Ha Tpu niJpKaHpH: Ka3Ku
npo tBapuH (HiM. — Tiermdrchen), BnacHe ka3ku (HiM. — eigentliche Mdrchen),
XKapTH Ta aHEeKAOTU (HIM. — Schwdnke). Ilimxanp BiacHe Ka30K PO3IMOJLICHO Ha
Kazku-nereHau (HiM. — [legendenartige Mdrchen), ka3ku-HOBenu (HIM. —
novellenartige Mdrchen) i ka3ku 1ypHyBaToro 3micty (HiM. — Mdrchen vom dummen
Teufel) (Aarne, 1910).

CrBopenuii A. AapHe MNOKaX4HMK, y SKOMY IIOJAHO Ha3By N KOPOTKY
JECKPHIIIII0 CIOXKETIB Ka30K, € OJHUM 13 HalaBTOPUTETHIMINX, PETYISPHO
nepeBuaacthes (1928, 1961, 2004) 1 kopucryerbes nonutom (Haase, 2008, c. 42—
43).

Croroani maHye TEHAEHLIS 00 TpaHcopmarlii HApOIHUX Ka30K, TOOTO

TpaJuIliiHI Ka3Ku MOCTAalOTh Y HOBOMY (popMmarti, sIK-0T: TpaHC(HOPMYIOThCS B 1HIII
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KaHpHU, EKPaHi3yThCs a00 HaOyBalOTh aHIMAaLIWHOT alanTalii, CTal0Th CIO)KETaMU
TeaTpaJbHUX MocTaHoBOK ToIo (Bacchilega, 1997; Watson, 2001, p. 38, 308; Zipes,
2006, 2015). IcHyroTh aBa BapiaHTH aJalTarlii HAPOJHUX KA30K — «KOIIIOBAHHS
(amrn. — duplication) i «mepeka3yBaHHS 3 KPEaTUBHUMHE BKpAIUICHHSMI» (aHTIL. —
revision) (Haase, 2008, p. 43). AnganTarrisi Ka30K 4epe3 KOIIOBaHHS mependayae
MaKCUMaJbHe 30€peKEHHS OpWTiHATBLHOI (OpPMH TBOPY, IO YMOXKJIUBIIOE
BIJIPO/DKEHHS TEPBUHHOI MaTpUlll TBOpY, Horo rimorekcty. Came Taky dopmy
amanTtaimii MaroTh Kka3ku OpatiB ['pimm Tta I [leppo. 3a xkpeaTuBHOTO
nepeKasyBaHHs Ka3Ku B1AOYBalOThCS 3MIHHM B CIOXKETI, KOMIO3UIIi, MEepCOHAKaX.
Kaszku BiI3epKaIioTh KyJIbTYPHI HIHHOCTI HOBO1 €MOXH IXThbOT'O CTBOPEHHS — 1
JIOMIHYBaJIbHUM CTa€ TIMEePTEKCT. Takoro TEHACHINEIO BIA3HAYAIOTHCA Kazku XX
CTOJIITTS, 10 HaAOyJIu JITEpaTypHOi pelHTepIpeTallii, aHiMaliiHoi ajanrarlii,
nuritaieHoro gopmarysanns (Kim & Hassinger-Das, 2019; Trim, 2004, p. 206—
227). llpuknagaMu CIyrylOTh Ka3KH «JIOTOPH JIPUTOM», Y SKUX BIJOMI CIOXKETH
MOJaHO 3 He3BWYaitHoro pakypcy. Hampukman, kaszka K. Xemmep “Sleeping
Handsome” e ka3koro «I0ropu IPUTrOM» BiJIOMOrO HapoaHOro TBOpy “‘Sleeping
Beauty”; y ka3mi “Snow White: the untold story” 3anponoHoBaHo BiJOMUI CIHOXKET
y GadeHHi1 Mauyxu binocHixkku, mosigano i7 icropito (Ilamis, 2018c).

Y XX cronitti B HiMeudnHi 3’SIBISI€ThCS TEPMIH «aHTUKa3zka» (HIM. —
Antimdrchen), 3aCHOBHHUKHM SIKOTO  3al€peuylOThb Ka3KOBICTh  TEKCTIB 13
CyMHHUM/TpariyauM (¢inaiaom. 3rigHo 3 ayMkor A. JI>kojc, HaBiTh 4apiBHI J00pi
Ka3KH MalOTh OKPEMi €JIEMEHTH aHTUKA30K, OCKUTBKH B HUX TPAIUISIIOTHCS aHTUTEPOi
(Haase, 2008, p. 43—44). Taki aHTHKa3KOBI €JIEMCHTH BIiJJI3€PKAIICHO B CYy4aCHUX
MaJFOHKaX, UTFOCTPAIlisaX, KOMIKCaX 3 IpOHIYHOI ab0 CapKacTUYHOIO TOHAIBHICTIO.
Jlesiki Ka3Ku «JJOTOPU JPUTOM» TPOSBIISIOTH aHTUKA3KOBICTh CaMe 4epe3 CIOXKET,
HAIPUKJIa], Ka3ka mpo BiIoCHIkKKY, 10 pO3MOBIIAE€THCA BiJ] IMEHI aHTHUTEPOTHI —
xopcTokoi Mauyxu (“Snow White: the untold story”) (Heller, 1995). B
€KpaHi30BaHii Bepcii Ka3ku mpo bimocHKKY «bigocHIKKa: TOMCTa THOMIBY (aHTJI.
— “Mirror Mirror. The Snow White legend comes alive”) cioxeT npo BpomJIMBY

JIBUMHKY 3 O1JTOCHI>KHOIO IIKIPOIO Ta SHTOJBCHKUM XapaKTePOoM 1 ii 37Ty Mauyxy, sika
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Hamarasaach OTPYIiTH CBOIO AJUEPKY, € TIIBKK OCHOBOIO (piibMy. TyT BinOyBaeThCs
MEPEIUIETIHHS KJIIACHYHOTO Ka3KOBOI'O CIOXKETY MpOo AOOPY MIBUMHKY U 31Ty Mauyxy
13 cydacHUMHU (PEeMIHICTUYHUMH MOTHBaMH — BIJIOCHI’KKa cama MOXe IMpo cede
noxdaTy, TpuMmae 30por0 Ta BIpaBHA B OO0, HATOMICTH TPHUHII, SIKUWA OM MaB il
BpSATYBaTH, — KBOJMM, O€33aXMCHUM, MIJJa€TbCcd YapaMm 1 HakazaM MadyyXu-
KOposeBH. IcTopis mojgaeTbcs TakoXK 1 Kpi3h MPHU3MY MadyxH: OKpeMi emi30au
¢biapMy MOKa3yloTh i po3uapyBaHHS 4yepe3 CTapiHHA, (POKYCYIOTh ii MparHeHHs
OyAb-1110 BUKTH 3aMiX Ta 30€perTu CBOIO Kpacy, a ii po3miaTa 3a KOXHY IPUXOBaHy
3MOPIIKY — a0COJIFOTHO MOJISIPHA PEIHTEPHpETallisi BIIOMOTO Ka3KOBOTO CIOXKETY.
Ka3koBuii MOTHB Ipo 100py HpHHIIECY W 371y KOpPOJIEBY 3 MariyHUMU CHJIAMU
JeXKUTH B OCHOBI (QeHTesiiHoro ¢iuibMy «ManediceHTa», 00 TaKOXK €
pPEIHTEpIPETaLi€l0 «IOTOPU JIPUTOM» Ka3KOBOTO MOTHBY TpO 31y Ta JI00py
KOpOJIeBYy. Y IIEHTp1 CIOXKETY — 3J1a KopoJieBa MaiiediceHrta Ta ii icTOpisl KUTTS, ii
OayeHHS TOJIM, 110 NMPHU3BEIM JI0 3MIiH 1 MOBepHEHHs Ha Oik 3mux cui (Llamis,
2018c).

3acanHnuo10 poOOTOIO, siIKa CTala MEPIIO i aOCOTIOTHO HOBITHBOIO Ha TOM
yac poO3BIJIKOI0, METOIO AKOi OyJjia cucreMaru3allisi, eBHa yHiQiKalis CTpyKTypu
HApOJHUX POCIMCHKUX Ka3oK, € mocuikeHHs B. S. [Iponma «Mopdomoris ka3zkm»
(ITporim, 1928). HaykoBels OyB nepIiiunM, XTo po3poOUB Kiacudikalliio Ka3ok, sKa
BUJIAETHCSI YITKOK Ta TOCHIJIOBHOIO, OCKUIBKM B OCHOBI Ma€ OJIUH KpUTEpii
nudepeHItianii — CIOXKET 1 KOMIO3UILI0 TBOpY. JlOCTIAHUK BUAUISE TPUIISATH OJHY
(GYHKIIIO TEpPCOHAXIB YapIBHUX Ka3zoK. Taki (yHKIII € y3araJbHEHMMH Ta
OpUTaMaHHUMU ~ OyIb-sKid  Ka3mil. [locayroBylouuch  KJIACHUHOIO — TEOPIEID
pO3TallyBaHHS KOMIIO3MIIIMHUX €JIEMEHTIB Ka3kw, mepir Tpu (QyHKIT —
B1J1'13/1/p0o3CcTaBaHHs, 3a00pOHA, TOPYIIEHHS — MOXKHAa BBaXXATH TUIIOBUMU
CIOKETHUMHU OJIOKaMu excnosuyii, 4—8 QyHKII1 — BUBIAyBaHHS, BUJaya, MIACTYII,
NOCOOHHUIITBO, WIKIJHUITBO, MOCEPEAHUITBO, Mepiia (QYHKIIS JapyBaJbHHKA,
peakiiis reposi, OTpUMaHHsI 4apiBHOTO 3aco0y, MEpeMillleHHs B 1HIIE I[apCTBO —
CIOKETOM 3a8 ’s13KuU, 10 KyJbMIHAIll HajnexaTh QyHKIIi 60poTbOu (MopasbHa abo

¢bi3uyHa), KIeMMyBaHHS, IEPEMOTH. ICHy€ JeKiabKa BapiaHTiB po3B’s3ku: 0i1a ado
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HECTaya JIKBIIYIOTHCS, TOBEPHEHHSA. Take 3akiHYeHHS Ka30K € JIOTIYHUM,
KOH(DIIKT/TIpoOsieMa BUPIIMIYETHCS U Tepoil MOBEPTAETHCSA A0JIOMY. YTIM, CIOKET
MOX€ PO3BHUBATUCh 1 Hajajl Ta MaTU JOJATKOBI (PYHKII — IOTOHS, CHAaCiHHS,
npuOyTTS J0IOMYy, MPOTE HE3BWYHE (B IHIIOMY BUTJIAMI, B IHIIIA 1MOCTaci),
Oe3MiIcTaBHI MPUTS3aHHs, CKJIaJHE 3aBJaHHs, BUPIIICHHS 3aBJaHHS, yIi3HAHHS,
BUKpUTTS. YapiBHa Ka3ka MOXXE€ MaTh W Take 3aBepIlEHHS: TpaHc)iryparid,
ToKapaHHs, Beciyutst ado BxopkeHHs Ha rpectolt ([Ipomm, 1928). Skmio y3araasHAT
JIHAOBUX OCI0 € MOCTITHUMHU, CTIMKUMHU €1eMEHTaMH Ka3Ku; no-opyee, (GyHKIIis He
3aJIeKUTh Bl TOTO, XTO 1l BUKOHYE; no-mpeme, (QYHKIIO CTBOPIOIOTH OCHOBHI
3MICTOB1 YaCTHHH Ka3Ku. J{0oCIiIKEHHsI HAyKOBIIS OULIBHO MIJBECTU JI0 8UBYEHHS
KOMNO3UYIIHO-ClodicemHoi OyJJOBH HapOJHUX Ka30K, IO JO3BOJISIE€ BUSBHUTH TEBHI
TEHJICHIIIi Ta 0COOJIMBOCTI IXHHOTO CTBOPEHHS, 30Kpema i JTHTBOKyJIbTypHi (Larmis,
2018Db).

Cruparournch Ha BuokpemsieHi B. . [Iponmom ¢yHKIi mnepcoHaxis,
HAayKOBIIi pO3pOOHIIN aJIbTEPHATUBHI, O1IBII CTUCITI KJTacudikalii (JIUB., HAPUKIIA,
Harosunpia & Ilonomapesa, 2011), 30kpeMa BUAUIAIOTh II’ATH 3aBJIaHb I'OJIOBHUX
repoiB, BUKOHAaHHSA SIKMX 3a0e3leuye JOCSITHEHHS METH: CIOHYKaHHS 10 il
(mopy1ieHHs 3aKOHY, 3a00pOHH, TIEBHI 0OCTaBUHU J0J11), BUOIp (BUXIJl TOJIOBHOTO
reposi 31 3BMYaiiHOI 30HM ICHYBaHHS, HEOOXIJHICTb BHUOOPY BJIACHOIO MUISAXY),
HAKOMWYEHHSI pecypciB (HApOIyBaHHS JyXOBHOTO MOTEHIIATY Yepe3 BUKOHAHHS
MOpPAJIbHUX 3aBJaHb), CAMOBJIOCKOHAJIEHHS (HAKOMMYEHHS PECYpCIB € 3HAYYIIUM
JUIIe 3a IXHbOI YCHINIHOI peami3allii), MepeBTUICHHS (mepemMora Bopora €
KyJIbMIHAII€I0 TIEPEBTUICHHS TOJOBHOTO TEpOsi, a Pe3yJbTaTOM TEPEMOTH €
OTpUMaHHs OakaHoro Tpodero — TPOHY, HapeueHoi, MaHyBaHHsS wmupy). il
MIPOTAroHICTa HAYKOBIII MOB’A3YIOTh 13 peani3aiicio TPhOX OCHOBHUX MPHUHITUIIB —
BUNPOOYBAHHS, TyXOBHOI'O POCTY M >KEPTOBHOCTI, a 0a30BUMH 3aKOHAMM Ka3KU
BBA)KAIOTh 3aKOH JIFOOOBI1, 3aKOH MEPEBTUICHHS CMEPTI B )KUTTS Ta 3aKOH a0:1. Jlos
TOJIOBHOT'O T€POSI MOXKE 3MIHUTHUCSA B MO3UTUBHOMY KJIIOYi B pa3i HOro MOpaabHOI

€BOJTIOLIT (Tam camo).
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KyMynaTuBHI 32 KOMIO3HIIIHOIO OYyJ0BOIO Ka3KH, TOOTO Ka3KH, sIKI MAlOTh
MOBTOPH CIOKETHHMX OJIOKIB, U 11 200 OKPEMUX €JIEMEHTIB, PO3IO1JICHO Ha Ka3KHU-
3alIMTaHHs, Ka3kh Oe3 KIHI, HECKIHYEHH1 Ka3KW, KUIBILOBI KAa3KH, JIAHI[IOIOBI1
ka3ku (HaroBunbin & IlonomapeBa, 2011, c. 43). KoxeH eneMeHT, IO
MOBTOPIOETHCSI, MAa€ cTapy ¥ HOBY 1H(OpMaIito, TOOTO, HE3BAKAIOUM HA TTOBTOPH,
CIOXKET PO3TOPTAETHCS, OCKUTBKM IO HASBHUX €JIEMEHTIB JIOMAIOTHCS HOBI. Takum
YUHOM, CIOKeT HiOM Hapouryetbcs. KBamidikyioTe 4 BHUOM TaKUX MOBTOPIB:
HAHU3YBaHHS, KyMYJISillisl, KUTbIIbOBUI MOBTOP 1 MaSTHUKOBHI IMTOBTOP.

Ichye kiacudikailisi Ka30K 3a HasiBHICTIO/B1ICY THICTIO/9aCTKOBOIO HASIBHICTIO
B HUX YCIX )KaHPOBUX O3HAK. JIOCIIIHUKN BUAUISIIOTH IEPBUHHI, BTOPUHHI Ka3KH Ta
niceBoKa3Kku. [lepBUHHI Ka3KM CTBOpPEHI 3a yciMa >KaHPOBUMH 3aKOHAMHU 1 €
KJIACHYHUMHU Ka3zKaMu I JiTed. BTOpuHHI Ka3ku € TpaHc(hOpMaI€ro 1HIIAX
JiTepaTypHuX a00 (OJIBKIOPHUX JKAHPIB Y KaHP Ka3KH, HAPUKIIA, JETeH U, Mi]Yy,
Oanagu. [lceBnoka3ku, 3arajaoM, He € Ka3KamMu 3a KaHPOM. Taki TEKCTH MOKYTh
OyTH MOBICTSIMH, JIET€HIaMH, IIPOTE BBAXKATHUCH Ka3kaMu (TaM camo, ¢. 96-97).

PossuBatoun inei B. . [Iponma, amepukancekuii ponpkimopuct A. Jlanaec
(Dundes, 1965) Ha3uBae QyHKIIi HepcoHaxiB Ka30ok MoThdemamu (aHria. —
motifemes). Motudema oxormaroe MOHATTS (yHKIi, TOOTO Mifi MEepCOHaXKIB 1
MOTHBIB, 10 10 HUX crnoHykanu. Himenpkuii HaykoBens B. Bypkept (Burkert,
1982) 3ayBaxkye, 1110 B HAPOJHUX Ka3Kax, JIETCHIaX 3aBXK/IU 1ICHY€ TIEBHUM NaTTEpH
ab0 TOCIITOBHICT, TATTepHIB (HaOlp marTepHiB) QyHKIINA abo MoTHdeM, IO
BKJIFOYAIOTh BUPYIIIAHHS MPOTAroHIiCTa B MOIIyKaX TOTO, 4oro iomy Opakye. Taka
MOJIOPOK € KBECTOM 3a TIEBHUMH BJIACTUBOCTSMH, SKOCTSIMH, MOXJIUBOCTSIMH, III0
JIOTIOMOXYTh T€POEBI B MOTO MPOTUCTOSIHHI 3 aHTaroHictom/ooctaBuHamu. Kect
CYIPOBOJKYETHCS BUIPOOYBAHHSIMU, CYNPOTUBOM J0JIi a00 MPOTUCTOSHHSIM
IHIIMM TIepcoHakaM. Y TakoMmy acnekTi B. BypkepT Bu3Hauae Kkasky K
«IOCJI1JOBHICTD MOTH(DEM, CUHTarMaTUYHUUN JIAHIIOKOK IO I11 13
napagurMaTHYHUMM BapiaHTaMH IXHBOTO PO3BUTKY» (IUT. 3a Zipes, 2012, p. 19—
20), ToOTO B Ka3Ii HAsIBHUH MTEBHUH IJIaH ik IEpCOHAXIB. Y ¢l HATTePHU MOBETIHKH

MIEPCOHAXKIB, CIOKETY, XPOHOTOITy Hacammepel 3yMOBJIEHI 0COOIUBOCTAMU MEBHOT
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JIHTBOKYJBTYPH (XO4a WIEThCS TAaKOXK MpO y3arajbHEH1 MaTTEpPHH, HASBHI B
HapOJHUX Ka3Kax, JIEreHJaxX pI3HUX HAIllOHAJBHUX Tpaauiii). Yci creHapii, 1o
pO3rOpTalOThCSI B PEAIbHOMY KHUTTI, peajbHOMY CIUJIKYBaHHI, YTUIIOIOTHCA B
HapOJAHMX Ka3Kax, IO, 3 OJHOro OOKy, HaOMIKye iX J0 peasbHOro KUTTS, a 3
1HIIIOTO, J03BOJISIE TTOOAYUTH BIJJI3EPKAJICHHS B XYI0KHBOMY CBIT1y BChHOTO, IIIO
BiIOyBaeThcsi B OyIaeHHOMY cCBiTi. B. BypkepT Bu3Hauae Ka3Ky SIK «IepIIMi
dbyHIaMeHTalIbHUN CHOCI0 B1IOOpa)XeHHsSI CKIJIATHOI AIMCHOCTI, MPOCTUH Crocid
MOBIJIATH MPO 3aIUTyTaH1 IPOOIeMH, OCKUTEKH PO3MOBIIL KA3KH — 1€ €JIEeMEHTapHUN
cnoci® komyHikaiii» (Burkert, 1982).

Kazka € onHuMm 13 «OyaiBedbHUX OJOKIB», 10 KOHCTPYIOIOTH CKJIaIHIII
XyJ0KH1 HapatuBu. Ka3koBWil CBIT MOCTae OMO3UIIEID JO CBITY PEabHOTO,
OCKUJIbKH BIATBOPIOE HAIBHE CIIPUHHATTA (aapecaHTa ¥ ajgpecara). Y Kasll 4acTo
HJEThCS TIPO T1 ICTUHH, SIKUX OpaKy€e B KUTTI JIIOJEH, CTBOPIOETHCS 17I€aIbHUM CBIT
13 TaHyBaHHSAM J0OpPUX CWJ, CYLUIBHOI HIATPUMKHM JOOpUX HaMIpiB TepoiB,
MIPEBATIOBAHHIM MOPAJbHUX IIIHHOCTEH 1 CIIPaBEUIMBOCTI. Y TaKOMY CEHCl Ka3Ka
MOCTA€ CBOEPIAHUM KPHUCTAII30BAHUM THUIIOM TEKCTY, SIKHU IMO€AHYE MOTHBH,
TEMAaTUKY, TUITH IEPCOHAXKIB 1HILINX HAPATUBIB, SIK-OT Oailok Ta nerenn (Zipes, 2012,
p. 22-23). Ka3ka HaJe:)KUTh JI0 JKaHPY «UyJECHE B YUCTOMY BUIJISIII», OCKIIBKU B
HIA YyJeca HEe MalTh MEX. Ka3KkoBi, HE3BUYAHI €JIEMEHTH, SK-OT MEPCOHAXKI,
HE3BUYHMI Yac 1 MOpPOCTIp, MariuyHi apredakTH, HE BUKIUKAIOTh BIAUYTTS
3MMBYBaHHS a00 BaraHHs Hi B MEPCOHAXIB, HI B yWTaya. Y Ka3KOBUX HapaTUBax
YyJIeCHE CTOCYETbCS HE BIJHOIIECHHS 10 TMOJIM, MpO SKi WAEThCA B TEKCTI
(mepcoHaka Ta 4yMTaya), HATOMICTh nocmae camoro cymmio yux nooiu (Togopos,
1999, c. 48-51). ¥V Takux HapaTHBax HasBHI «4yJCCHI 3HAPSIAsL», HaJIICHI
MariyHdiM  BJIACTUBOCTSIMH,  SK-OT  cmepeomunui  3adapoBaHe  SIOIyKO
(«binmocHixkka») Ta cyuacui mitatounii ckissHud Mt («Yapmi tTa Benukuii cxiistHmiz
T T»), MariYHui HECKIHYEHHU M My JuHT («YapiBHUM My AUHTY ), YapIBHUI KareoxX
1 yepeBuuku («YapiBHuk kpainu O3») tomo. KazkoBuil CBIT gae NEBHI MiIKa3KH,

HATSKH IUTHHI, SK MOKHA 30arHYTH CBIT peabHUN.
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HactynHuM momymnsipHUM >KaHpPOM Cepell YUTadiB 0OpaHol AUTSIUOI BIKOBOT
IPYIIU TIOCTAIOTh 2pAhiuni Xy00HuCHI mexcmu (epaghiuni napamusu) i kKomixcu (aHTII.
— comics, comix, graphic novels, graphic fiction, graphica, graphic albums).

['padiyni HapaTUBU Ta KOMIKCH HAOyBalOTh yce OLIbIIOI MOIMYJSAPHOCTI U
JTABHO BUMIIUIM 32 PAMKU «HECEPHO3HUX)» PO3BAXKAIBHUX >KaHPIB HEBUCOKOT SKOCTI
(Ghute & DeKoven, 2006; Kukkonen, 2013; Miodrag, 2013; Petersen, 2011;
Smolderen, 2014). dopmaT «TEKCT IUIIOC MAJFOHOK» JO3BOJIAE 1HOII OLIBII
HACHYECHO Ta PEaJIbHO TMEpeJaTH Takl Ba)XJIHMBI TEMH, 5K, HANPUKIAM, [ 0JOKOCT,
SAKOMY MpPUCBAYEHO Tpadiunuii poman «Mayc» Apra Illnirensmana, mo oTpumMan
[TymituepiBcbky mpemito B 1992 poui (Ewert, 2004). I'padika kpue B coOi
HEBUYEPIHUIN MOTEHIlIAN JIJIi KOHCTPYIOBaHHS HApaTUBY, SIKUA CTaBUTh y LEHTP
came ictopito (McCloud, 1993, p. 3).

['padiuni HapaTMBM YaCTO MOCTAIOTH (POPMOIO CYHaCHUX pEIHTEpHpeTallii
yK€ BIIOMUX XYJIOKHIX TEKCTIB aHPY HapOJHUX a00 JITepaTypHHX Ka30K Ta
OTOBi/IaHb. ICHYIOTH TPU THUNHU TaKUX «TpadiuHUX» TMEPEOCMUCICHb BITOMHUX
CIOXKETIB: MpsAMe mepekazyBaHHs, agantaiis i mactum (Haase, 2008, p. 419-420;
Unsworth, 2006). Ilpsme nepexasysannss MakCUMalIbHO 30epirae OpHUriHAJIbLHHUMA
CIOXKET 1 MepCOHaXIB, MepeKoaudiKaIlis MPOSBISIETHCS B CLIOCO01 KOHCTPYIOBAHHS
caMoi 1cTtopii — BiA BepOambHOiI J0 Bi3yaldbHO-BepOaibHOI. OnHi€lO0 3
HaUMOMyJIApHIIIUX € cepis rpadiyHux pomaHiB «DOJBKIOPHI Ta YapiBHI Ka3KH-
koMmikcu» (“Folklore & Fairy Tale Funnies”), mo Bxoauts 10 komnekiii «Little Lity
Aprta lInirenemana (Spiegelman & Mouly, 2000). A40anmayis sk T rpadiyHAX
HapaTHBIB Y CBOEMY MIAIPYHTI MICTUThH B1JIOMI CIOKETH (DOJNBKIOPHUX 1 YapIBHUX
Ka30K, SIKi CKopimie TPaHC(HOPMYIOThCS B MOTUBH, 32 SKUMHU CTBOPIOETHCS MaiiKe
MOBHICTIO HOBUM rpadiuyHui TekcT. Taki Tunu rpadiuHUX HAPATUBIB JIETKO
CIIPUMMAIOTHCS JUTIYO0 ayAUTOPIEIO0, aJPKe BOJIOAIHHS 3HAHHIMH PO MTEPCOHAXKIB
1 CIOKET, SIKl BOHM MOXKYTb CIIOCTEpITaTH B HOBOMY TEKCTI, CIIPUSI€ aKTUBALII] iXHBOT
JOMUTIIMBOCTI, 10 TOEJHYETHCS 3 HAOYTUMHU 3HAHHSAMU MPO TEKCTU-OPUTIHAIN U
3HAYHO CIIPOIIy€ YCBIJIOMJICHHS HOBOTO TEKCTy. AJanToBaHi rpadiuHi HapaTHBH

MNOCTAar0Tb CHUHKPCTUYHHUM TCKCTOBO-I’pa(i)i‘{HI/IM JKaHpPOM, OCKIJIBKH MOXYTb
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MOETHYBATH TEKCT-TUIIOJIOT14HI BIACTUBOCTI SIK Ka30K, TaK 1 peHTe31, Mi(iB, JTeTCH]T
TOIIIO.

Jlo TpeThoro THUmy TpaHC()OPMOBAHMX TpadiyHUX HAPATHUBIB HAICKHUTH
Cy4aCHUU TOCTMOJCPHICTCHKUI >KaHp nacmuw (y IOCITIIKEHHI — rpadidyHuit
nactuil). OcTaHHii oCTa€e IeKaHOH130BAaHUM JKaHPOM, Y SIKOMY 3MiIlIaH1 p13H1 TUITU
KJIACMYHUX JKaHpPiB, II€ IMiTallis IEBHOTO YHIKAJIBHOTO CTHUJIIO, CBOTO pOIY
napoJiiiHe HaCiTyBaHHS 1HIUX TUIIB TeKcTiB (Binksict & Teitmop, 2003, c. 303;
Tamapuenxo, 2008, c. 178). YV HapatuBHOMY TpadiuHOMY HACTHII BiOYBAETHCS
MOETHAHHS OKPEMUX CIOKETIB 1 IEPCOHAXKHUX 00pa3iB HAPOIHUX Ta YaPIBHUX KA30K
PI3HUX TEPIOJIB 1 JIHTBOKYJBTYP Yy HPOCTOPI HOBOTO TpadivyHOTO TEeKCTy. Mu
BBAKAEMO, IO /IS TaKOro THUITy TEKCTYy XapakTepHI 1HTEpME1adbHICTh
(iHTepceMiOTHYHA B3a€MOJIS PI3HMX BHUIIB MHUCTCIITB; BJIIACTHUBICTH HApaTHUBY JIO
peanizamii Ta TpaHcdopmailii B pi3HUX MeJla ¥ KaHpax), IHTEPTEKCTYaIbHICTb,
IHTEPBI3yaJbHICTh (BI3yaJlbHa I1HTEPTEKCTYaJbHICTh), »aHpoBa TiOpuAM3aLis
(moemHaHHS B KOMIKCaX TEKCT-THIOJOTIYHUX O3HAK IHIIMX >KAHPIB, »aHPOBI
TpaHchopmarlii), CHHKPETH3M, SKI B CYKYIIHOCTI CTalOTh OCHOBHUMH
BJIACTUBOCTSIMU SIKICHO HOBOTO TUITY T€KCTY — rpadiyHoro nactuury (L{amis, 2020a).
Haiisckpagiie cBoe BiOOpakeHHsI 1€l JKaHp 3HAXOAUTh Yy cepli rpadiuHmx
HapatuBiB «Fables» (ykp. — «Ka3ku»), aBTOpoM SKHUX € aMEpUKAHCHKUN
nucbMeHHUK bimn Bunninrem (Willingham, 2013, p. 2002—-2020). Ilounnarouu 3
2002 poky, y cBiTi Ka3komosi criiBiCHYIOTh TOJIOBHI MEPCOHAX] HANTOMYJISIPHITIIMX
cepell TUTAYO1 YUTALBKOI ayIUTOPli Ka3KOBUX HApaTUBIB, sK-0T: AnaamiH, CuHs
bopona, [Tonentomika, dei ta Binbmu, O3ma, Po6in I'ya, Canra Knayc, bimocHixkka,
Tpu niopocsi, Cinban, Crusua Kpacyns, kit y wo6otsx, [Ban Jlypak i 6arato iHImmx
Binomux nepconaxis (Nevins, Willingham, & Buckingham, 2013).

I'padpiuni HapaTtuBM, ab0 KOMIKCHM HEPIJKO HA3WBAIOTh HAPATUBHHUM
MHUCTEITBOM (aHrj1. — narative art) abo KOMiYHUM MHCTELTBOM (@HIJI. — COMIC art),
0 BKJIOYAE TakoX crenudiuni dopmu manga (SmMoHCHbKI KOMIKCH), Cergam
(asiarceki komikcu) Ta ‘fumetti (itamiiiceki komikcm). ['padiuni HapaTtuBu

TPAHCIIOIOTh 1€l HUIAXOM iXHbOI TpaHchopmalii y Bi3yalbHO U BepOaIbHO
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peamizoBani ictopii. Came TOHATTA epagiunuli Hapamue OXOTIUTIOE CKIIATHUKA
graphic — HeaniMariiiHi KpeaTHBHI 300paskeHHs Ta harrative — ictopit, TOOTO
MOCTa€ KPEaTUBHO CKOHCTPYHOBAHOIO 1CTOpi€r0, MaHI(heCTOBaHOIO uepe3 rpadiuHe
muctentBo (Petersen, 2011, p. xi). ®paniy3pke HaiiMeHyBaHHS TpadidyHUX
HapatuBiB — bande dessinee (BD) y nepeknazi o3Hayae «MaaiOBaTH B PSAIOK», IO
BIJI3EPKANIOE OJHY 3 OCHOBHHX XapaKTEpPUCTUK TIpadiuHUX HapaTuBiB —
CEKBCHTHBHICTh, TOOTO TMOCTIOBHICTh €IMi30/iB, JAHIIO)KOK SKHX 3PEIITOI0
BuOyoBye ictopito (McCloud, 1993).

[lepmmmu rpaiyHUMHM TEKCTaMHU, SKI MOOAYMIIM CBIT, BBAXKalOTh TBOPH
B. Aiiznepa (Will Eisner) “A Contract with God” (1978) ta poboty ®. Mimiepa
(Frank Miller) “Batman: The Dark Knight Returns (1986) (Watson, 2001, p. 300).
[lepmioto meopemuunoro (PpyHIAMEHTATBHOIO TpPAIEIO, IO PO3KPUBAE TOJOBHI
MUTaHHs, TTOB’S13aH1 3 BUTIYMAUYC€HHIM MOHATTS Komikc (TpadiuHuil poMaH) Ta BCiX
oco0nuBoOcTel Horo ctBopeHHs, € pobora C. MakKiayna “Understanding comics™
(McCloud, 1993), sxa ¥ cama 3MojenboBaHa y (opMi KOMIKCIB 1 TIIyMadHTh
KOMIKCH SIK IIUIMHA Bi3yaldbHO-BepOaJbHUN BCECBIT: CHHXPOHHO pO3TAIIOBaHI
nikTorpadiydi Ta iHII 300pa)X€HHsS, MOCIIIOBHICTh SKUX KOHCTPYIOE ICTOPIIO,
CTBOPIOIOYM TIPU 1IbOMY ecTeTH4HHM BrumB Ha yntada (McCloud, 1993, p. 9).

SIKIIO B KITACHYHOMY XYIOKHBOMY TEKCTI CMUCIH TIepearoThCsl BepOaabHO,
TO B TpadiuHUX HapaTUBAX ICTOPIS peasizyeThCs B 300paKEHHSIX/MATIOHKAX, L0
CTalOTh HOBOKO ¢popmoro meopernHs ictopii. Lle 3acBimuye moTeHIlian Bi3yalbHUX
3ac00iB y CTBOPEHHI CMMHCIIB, KOHCTPYIOBAaHHI 1CTOpii, MOJENIIOBaHHI 00Opa3iB
MEPCOHAXKIB HA TPOTUBAry iXHIA BepOanbHIM ACCKPUIMIN, HASBHIA y XYIOXKHIX
TEeKCTaxX. Y MHUTIIS, SIKHA CTBOPIOE KOMIKCH, € JaBa nuisxu. [lepmuii — okpecnutu
BI3yalIbHY «PEaJIbHICTHY 1KOHIYHO, PYXalOUUCh Bl MPOCTOI penpe3eHTallii 40 CyTo
BepOQJIBHUX CHMBOJIB, OINHMCAHUX «MOBOIO» Tpa(iyHUX TEKCTIB; APYTHA —
MOBHICTIO BIIJAIMTHCS B1Jl pealliCTUYHOI penpe3eHTallii i y Takuii crioci® CTBOPUTH
MIKTOp1JIbHUN CBIT, y sIKOMy (OpMH, JiHII, KOJip, 300paKeHHS MOXYTh OyTH
camumu coboro. C. MakKnayn Ha3zuBae MIKTOpiadbHUM CIOBHHKOM TPHUEIHICTD

peanbHOCTI, MOBH Ta mikTopianbHux ko1 (McCloud 1994, p. 51).
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[mtocTpoBani pparMeHTH CIPUHMAIOTHCS YUTAYEM CUHXPOHHO: Maii>ke KOXKEeH
Bi3yaJbHUN €JIEMEHT OJipa3y BIATBOPIOE TrosiorpadiuHy KapTUHY (HapaTUBHUUN
dbparMeHT), TOJl K TEKCT 3YUTYEThCSA JA1aXpOHIYHO, TOOTO MOCTYIIOBO, PSIOK 3a
pSAKOM, 1 B TakWil croci®0 CTBOpIOE MEBHY JIHINHICTH KOHCTPYIOBaHHS 1CTOPIi
(Petersen, 2011, p. xiv).

BinpImicTs AOCHITHUKIB €BOJNIOLII CTAaHOBJCHHS TpadiyHUX HapaTHUBIB
(KOMIKCIB) SIK OKPEMOTO >KaHPY 3a3HAa4yaloTh, 10 iXHIMHU «IIpallypaMmu» MOCTAIOTh
MaJIOHKM Ha CTIHaxX I[eYep, €TUIETChKl 1eporiidu, IymMepchbka Mo3aika,
MaHycKpunTu auHactii KapoiHri, snoHcekl cBuTkd Tommio (Bramlett, Cook, &
Meskin, 2017, p. 27). Jledaxki HayKOBIlI BBaXalTb MEPUIMMHU JIPYKOBAHHUMHU
KoMikcamMu eBporeicbki Tabmoimm XV—XVI cTomTTs, 0 Majdu BUIJISI
OJIHOCTOPIHKOBOTO BUJIAHHSI BEJIUKOTO PO3MIPY 3 OAHOMAHEIbHUMH 300paKEHHAMU
Ta TeKCTOM. [HO/1 Taki BUIaHHS MICTHIIM 4 ¥ OLIbIIIe TTOCTIAOBHUX MaHENCH, Y SKUX
po3roprajiach MeBHA 1CTOPIs (CIOXKET).

SIkmo 3BEpHYTHUCH /10 aMEPUKAHCHKOI JIITEpATypHOI Tpaauilii, TO MOXXHA
3a3HAYUTH, II0 CyYacHI KOMIKCHM € NpSIMHMM HallaJKaMH €MOXH KOPOTKHX
OIOB1/IaHb 13 SIKICHO TPAHC(POPMOBAHUMH MEPCOHAKAMH, 1110 CIIEPUIY 3’ SIBUIUCH Y
nerieBux Oporrypuux BuaaHasx (anrit. — pulp fiction) (Bramlett, Cook, & Meskin,
2017, p. 35). Taki KOpOTKiI OMOBIJaHHS MICTUJIU, SK MPABWIO, PO3IMOBiAb OJHOTO
TEMATUYHOTO CTIPSIMYBaHHS Ta KaHPY, & TAKOK MaJIM JIETKUNA HATSIK HA MOXKIIUBICTh
MIPOJIOBKEHHS 1CTOPIi.

I'padpiuni HapaTuBU, a0O KOMIKCH CTBOPIOIOTHCS OCOOJIMBOIO Bi3yaJIbHOIO
moBoro (auri. — visual language), sika Ha choromni mae cBiii cmosuuk (Walker,
1980), a Takoxx OaraTo IiajeKTiB, 0 OTPUMATU Ha3BY J1aJEKTiB Bi3yaJlbHOT MOBHU
Kirbyan (amepukanchkuii MEeWHCTpiM TpadidyHUX HAPATHBIB MPO CYNEPrepois),
Barksian (amepukaHChKUII Bi3yaJbHHI JIaJieKT, IO MaHye€ B KOMiKcax Ta IXHIX
aHIMalIHUX aaanTaiisx Tamy icropiii mpo Ckpymka Mak/laka), Indy (BizyanbHuii
JI1aJIeKT, SIKUM CTBOPIOIOTHCS KOMIKCH >kaHpy underground Ta alternative) Torro
(Cohn, 2013, p. 138-140). Hampukmax, Uis aMepHKAaHCHKOI KYyJIbTypU

HaWMOMYJISIPHIIIAMHA € KOMIKCH 13 CYINEpPreposiMd, Penpe3eHTOBAaHUMHU B CEpisixX
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nBox HanOutbmux kommaHiii DC 1 Marvel. I'padiuni HapatuBu cepii Marvel
3’SBUIKCH y 1965 porl # MIITHO 3aKpIMWIM CBiM CTaTyc HAWIOMYJISAPHIIIUX Ta
HalyTI00JEHIIUX Ccepel JiTel, MOJIOJI, 1 HaBiTh AopociauX. IcTopis, 10 KOMHUCH
Oyna 3akapboBaHa B TpadidyHUX CEKBEHTHBHUX TAHENSIX, pO3KpWa CBIH
1HTepMeTIaJIbHUM MTOTEeHIIial 1 TpaHchopMyBajachk y KiHO- Ta aHIMaILIMHUN TPOCTIp.
CroroaHi cepii rpadiyHIX HAPATHBIB 1 KIHOHAPATUBIB 13 TAKUMU MEPCOHANKAMH (1110
MOCTAIOTh KOMaH/I010 a00 MalOTh CBOT IMEPCOHAIIBHI icTOpii), ik MecHukH, JIronnna-
mypaxa, Kamitan Amepuka, 3anizHa moauHa, Top, @anTacTiyHa YyeTBipKa, Xalk,
Jronuna-naByk, Pocomaxa, Jlronu-X, cTBOpmiIM LUIMA BCEeCBIT MapBen 1 cTaiu
peaMETOM PI3HOACTIEKTHUX JOCHIKeHb Oarathox HaykoBuiB (Ilamis, 2020a;
Bramlett, Cook, & Meskin, 2017; Cohn, 2013; Kukkonen, 2013; Miodrag, 2013;
Petersen, 2011; Smolderen, 2014; Weiner, 2008).

Y konmexcmi Hauwio2o 00cniONHCEHHI OOMPUMYEMOCL MAKO20 UMY MAYEHHSL
NOHAMMA: XYOOHCHI meKcmu 011 Oimell — ye WUPOKUU CHneKmp meKcmia 3
amoOIiBaAIEeHMHOI A0PeCcamuicmio, pi3HUX 34 HOpMOI0, IHCAHPOM, (HYHKYIAMU U
ecmemuynum enaueom. Lli mexcmu yinecnpsamosano nanucawi oas oimetl abo ic
aoanmosaHi 0 oumsauoi yumayvkoi ayoumopii. Bikosuil kpumepiti iXHb020
adpecama ymosHo apitoemuvcs 6i0 2 0o 12 pokie. Dopma maxux mexkcmis 6KI04ae
meKcmu pi3H020 Muny U MeKCmypu, 30Kpema LCmMpo8ani ma MyabmumeOiliti
mexcmu. 3a HCaupom 80HU NOOLIAIOMbCSL HA HAPOOHI U limepamypHi Ka3Ku, Ka3Ku-
nogicmi, KOpomki 0OnosioanHs 01 Oimell, LIIOCMPOBAHI KA3KU MdA ONOBIOAHHS,
epaghiuni onosioanHs, Komikcu, epagiunuil nacmuwi. 3a pieHem JIIHSBICIMUYHOL
CKIAOHOCMI MeKCMmU 8apitorombcs 8i0 00H020 C08A HA CMOPIHKY (i0embcsi npo
meKkcmu 3 LmocCmpayiamu  Oni HAUMONOOWUX 4Yumayig) 00 GUMOHYEHUX ma

VCKIIQOHEeHUX meopis.
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1.2. Xyno:xkHi TekcTu AJs AiTedl y CBIiTJIi KJIACHYHOI HAPATOJIOTiYHOI

napaaurMu

["onoBHa i€, MOKJIa7IeHa B OCHOBY HapaTOJIOTIYHOI MapagurMu (K CHCTEMH
MpaBUI, PO3POOJIEHOTO METOJOJIOTIYHOTO amapary W TEPMIHOJIOTIYHOI CUCTEMH),
MOXKe OyTH 3BEI€HAa J0 OCOOJHMBOI pempe3eHTaIlli MOJid, MO € HEBiJ EMHOIO
YaCTHHOIO TMi3HABAIbHOI [iSIBHOCTI JIIOJUHHM, CIPOMOXHOCTI CIpUMATH Ta
BIITBOPIOBATH BJIACHUM JIOCBIA 1 IUIaHU y (opMaTi JIAHIFOXKKA TOB’SI3aHUX MIXK
coboro moniid. JlroguHa yCBIIOMIIIOE Ta CIpPUHAMAE CBIT 1HAMBIAYAJIBHO, MOCTAE
MIeBHUM ME1aTOPOM MK HAaBKOJIMIIIHIM CBITOM 1 CITOcOOOM Horo penpe3enTaitii. Lle
MOSICHIOETBCSI, HANpPUKIAA, PI3HUM KyTOM 30py, MiJ SKUM OJHa W Ta cama
1H(popmarris Moxke OyTH npeacTaBieHa TUM ud TuM onoBigadem (Fludernik, 2002).

Cam TepMiH  Hapamonocis ~ OyJlo  3alpONOHOBAHO  (ppaHIy3bKUM
ctpykrypamictoM LI. TomopoBum (Todorov, 1969, p. 10), sikuil okpeciauB KoOJO
JOCIIJIKEHb  XYJOKHBOTO HapaTUBY. Taki JOCHIIKEHHS PO3BUBAIOTHCA O
CHOTOJICHHS ¥ 3MIHIOIOTH CBI BEKTOP BiJ CTPYKTYpPaJTiCTChKUX (KJIACMYHUX) JI0
IHTEpMEIIAIbHUX 1 MYJIbTUMOJATbHIUX HAYKOBUX PO3BIIOK.

CnoBo Hapamue (aura. — narrative) moxoauTh Bia aieciioBa harrate, mo B
NepeKyIaal 3 aHTIMChKOT 03HaYa€e «po3MOBLAATH icTOpitoy». HapatuBu 0TOUyIOTh BCe
HAaBKpPYIM Hac — 1 HJEThCA HE JMIIE MpO XYJOXKHINA TBIp, SK-OT poMaH abo
icropuunuii  yacommc (Puckett, 2016). V mmpokoMy ceHCi HapaTHB IOCTa€e
pe3yJIbTaTOM Hapallli sk aKkTy pOo3NoBigaHHSA Mpo Oyab-aki mojii. HapatuBom €
PO3MOBIL TUKTOPA MO pajio abo TenebadyeHHI0, YUUTENs B IIKOJI, TOBApHUIIA 3a
OOITHIM CTOJIOM 1, 3BICHO K, TOTO, XTO YATA€ Ha HIY JITSIM YJIIOOJCHY Ka3Ky, —
HapaTopa Ka3kd. byJb-XTO MOKE BHUCTyIHaTH HapaTOpPOM, apKEe B yCiX HABEACHHUX
BUIIIE CUTYAIlIAX 30epiracThCcsi TOM cammii anroput™m. Hapatop, TOOTO TOM, XTO
3MIIMCHIOE PO3MOBI/Ib, TOOUPAE MO/Ii1, MOCIIIOBHICTh BUKJIAy, MOBHO-MOBJICHHEBUI
apceHas, BUpINIYE MUTAaHHS I0JI0 €KCIPECHUBHOCTI W MeTadOopUYHOCTI Haparlii

(Fludernik, 2002).
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VY Teopii kKITacHYHOT HAPATOJIOTI{ MOCTYJIHOBAHO, IO 11 BATOKH CATAIOTh TOCIIIKEHb
dbopmainicra B. . IIporma (1928), penpezenToBanux y mpari «Mopdosoris Ka3Ku»
(ITporm, 1928). BuB4ueHHs mpUpOaM 4apiBHOI Ka3KH, ii CIHOKETHO-KOMITO3HUIIIHHOT
opranizaiii Ta QyHKII TEPCOHAXKIB HAIATIO MOTYKHHUM MOMITOBX 71l po30ya0BH
HApaTOJIOTIYHUX JIHTBICTUYHUX CTyI1d Ha TepeHax €Bpornu (Kenerr, 1998;
Tomopos, 1939/2006; Bal, 2017; Barthes, 1977). Po3pobnena Teopist ¢yHKITIN
MIEPCOHAXIB MOCIYTyBala JHKEPEIOM JJIsi HU3KH HAPATOJIOTTYHHX JOCTIIKEeHb, Y
SAKUX OYJIO IEPEOCMUCIICHO BJIACHE TIOHSTTS nepcoHadxc 1 hynkyis. 3’ IBUIUCH 1XHI
aIbTepHATHBHI TIyMadyeHHS, 30KpeMa OyJi0o 3alpOoIOHOBAHO TOHSTTS aKMAHMie
(I'peitmac, 2007), kopensiiis Ta B3aEMO3B’ 130K OJUHUIb CTPYKTYPH OIOBII1, SK-OT:
axmanm, pynxyis, enacue napayis (Barth, 1977). Po6ora B. S1. IIpomnma renepyBaia
17ICT0 TTPO BUBUYCHHS HAPATHBHOTO TEKCTy dYepe3 AOCTIHKEHHS HOTO CTPYKTYpH,
TOOTO CKJIaJIOBUX €JIEMEHTIB, MOEJHAHHA SIKUX JO03BOJISIE MOOYMyBaTU OIMOBIIH
(muB., Hanpukiiaa, podotu Kiona Jlesi-Ctpocca, Anbripaaca XKionsena ['peitmaca)
(I'peiimac, 2007; Levi-Strauss, 1963), a ixHi peKOHCTPYKIlSA Ta aHATI3yBaHHS, Y
CBOIO YEpry, YMOXIIMBIIOIOTh BHSBJICHHS OCOOJMBOCTEH MOJICTIOBAHHS ITI€T
OITOBI/II.

CtpykTypainicTu-HapaTojgoru (KjiacuyHa HapaToJioris 3apojuiach came B
CTPYKTypaJi3Mi) CTBOPWJIM HU3KY HAYKOBUX PO3BIIOK, MPUCBIYEHUX BHUBUEHHIO
PI3HHX AaCIMEKTIB 1 KaTeropil XyJOKHbOIO W HEXyHOXKHbOro ((IKmiiHOTO Ta
dakryansHoro) HapaTuBy (I'petimac, 2007; Kenert, 1998; Tomopos, 2006; Barthes,
1977; Booth, 1983; Genette, 1980; Prince, 1982; Rimmon-Kenan, 1983; Stanzel,
1971).

HapatuB Hacammepen po3yMmiam sIK TI€BHY CTPYKTypy, IO Mae HaOip
1HBAap1aHTHUX €JIEMEHTIB: 1ICTOPiI0 MPO MO/1i, A€ HasBHI aHTPONOMOP(]HI NEPCOHAKI,
JIOKATI30BaHI B  YacOMPOCTOPOBOMY  CEPENOBHUII, PEMPE3CHTAIls  SKHUX
3MIMCHIOETHCS. HApaTOPOM SIK OIOBIJa4YeM Kpi3h NpusMy ¢okaaizaTopa, TOOTO
cy0’€KTa TOUYKH 30Dy, 3 IKOIO moAaroThes moii B Teketi (Lmuma, 2003; Prince, 1982;

Rimmon-Kenan, 1983).
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Haparonoru-ctpykrypaiicTd NPOTUCTABISIOTh TOHATTS HApamueHutl 1
onucosuii. HapaTtup 3aBX1Iu € AUHAMIYHUM, OCKUIBKH noOis Tmependadae 3MiHY
(G13UYHOTO 1 MEHTAJIBHOTO cTaH1B nepcoHaxa (Troma, 2011; Hithn, Pier, Schmid, &
Schonert, 2009, p. 80-97). 3miHa MOXeE CTOCYBAaTHCh IOJOPOXKi, 3HAHOMCTB,
JIOPOCITIIIaHHS TIEPCOHAXa, 10 3HAYHO BIUIMBAE 1 HA HOr0 NMCUXOJOTIYHUHN CTaH.
Hanpuknan, ka3zka sk ocoOnMuBHI Tul (IKIIIHHOTO HApaTUBY, 3aBXIU MICTHThH
JTUHAMIYHUAN PO3BUTOK mofiil. [lepcoHaxi BUpYMIAIOTh y MOMIyKax J0di, cKapOiB,
acTsi, 3aJMIIAIOTh PIJHY JOMIBKY W IOBEpPTAIOTHCS BXKE IHIIUMH — OUIBII
iacJIMBUMHU, OaratTumu abo myapumu (Zipes, 2013).

HapatuB sk ictopis OyayeTbCs 3a NPUUYMHHO-HACIIJIKOBUM MPHUHIIUIIOM
MEBHOI MOCIIJIOBHOCTI MOAIH, 0 BHOYJOBY€E HMOro 3arajibHUN TelITalbT-CMUCIL
bpurancekuit Hapatosor M. TyjlaH yHaoO4YHIOE€ Take TBEpPKEHHS M HABOIUTH
npukiaa: original story: “John fell in the river, got very cold, and had two large
whiskeys”, rearranged story: “John had two large whiskeys, fell in the river and got
very cold” (Toolan, 2001, p. 145). 3mina emizomiB y moOya0Bi iCTOPIi OPOIKYE
HOBI CMHCIIM JIJIsI MOro iHTeprpeTanii. ¥ meprioMy BUIAAKY CTBOPIOETHCS 00pa3
0imonamHoro /[XoHa, iKWl BNaB y pIuKy Ta ayxe 3aMmep3. Taka i1cTopis HOKIMKaHa
ameNroBaTh N0 TMOYYTTIB 4YMTaya, KU cHiBlepexuBatuMe Oimonaci. Jpyrwuii
BaplaHT ICTOPil IPOBOKYE J0 3aCyI>KE€HHA N1l [[oHa, ssKuii BnaB y piuky i 3amep3
yepes HaJIMIpHE BXKUBAHHS BiCKI.

['o70BHMMH yMOBaMH ICHYBaHHS HapaTHBY IIOCTalOTh: MOl Ta iXHIN
PO3BUTOK, TEMIIOPAJIbHICTH/YACOBI MEX1 (ICTOPisi MOYMHAETHCS, PO3TOPTAETHCS i
3aBEpIIYETHCS B MEXKaxX dYacy Hapailii), aHTpomHuii abo aHTpomoMopdHUit
MPOTAroHICT, SKWW 3HAXOAWUThCcs B IieHTpl momiit (Prince, 1982, p. 71).
AHTpONOMOpPQHICT Yy  HapaTMBaxX MpUTaMaHHAa  AaHIMAIICTUYHUM  abo
(bJIOPUCTUYHUM TEpCOHAXKaM, IO JOCHUTh YacTO TPAIUISIOTHCS B Ka3Kax — SIK
HapOJHUX, TaK 1 JITEpaTypHUX; JIOKAJII30BaHICTh BHU3HAYA€ ICHYBAaHHS TOMAIN Y
dikmiiiHOMY/(pakTyanrpHOMy cBiTi (nuB., Hampukiaazn, Abbott, 2002; Herman &

Vervaeck, 2001; Herman, 2009). Came Taki KOMIIOHEHTH HaJIalOTh pPyX
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HapaTHBHOMY MEXaHI3MOBI, y SKOMY PO3TOPTA€ETHCS M 3aBEPIIYETHCS MEBHA MOJIA
(moii).

HapatuB sk icTopis nmpo mojiii 3aBXKAM B3a€EMOJIE 3 TAKUMU MOHATTSIMH, K
CIOKET (pOo3TallyBaHHS MO Yy XyHOKHBOMY TEKCTi) 1 ¢adyna (XpOHOIOTIYHA
MOCIOBHICTh TOJIIM, III0O € OCHOBOIO CIOXKETY), YBEJICHHMMH B HAyKOBHH 00ir
pociticekum gopmaricrom B. IlIxmoscskum (Lkmosckwuii, 1921; Richardson, 2008,
p. 2-9). Onna ¢abyna MOXe CIyryBaTH OCHOBOIO JIJIi HECKIHYEHHOI KUITBKOCTI
ctoxkeTiB (Kyxapenko, 2018, p. 7). Ilonii B HapaTuBi apaH>KOBaHi 3a MPUHIIUIIOM
«KOMTIO3UITII—PO3TOPTAaHHA—3aBEPIICHHSD .

HapaTonoru-cTpykTypaaicTu 3aKkiajlid TEOPETUYHI MiJIBAJIMHA HApaTOJIOTIi,
3aMpONOHYBAJIM MOHATTEBUM amapar, TEPMIHOJIOTI0, HAMIPSMKH JIJIs1 ii MMOJaIbIIOT
po30ynoBu. HapatuB TimymauaTe #K KiIacTepHE YTBOPEHHs, IO, BJAcHE,
CKIIAQJIAEThCS 3 Hapayii — sIK aKTy TOBICTYBaHHS HApaTOPOM, HApamugy — K BUAY
JTUCKYpCY Ta icmopii, PO sIKy PO3IOBiIa€ HapaTop y cBoeMy Hapatubi (JKenerr,
1998). V koHmeniiii cTpyKTypalliCTChKOTO MIAXOMY icmopis TocTae abCTpaKTHUM
KOHCTPYKTOM, SIKMM YMTAa4 PEKOHCTPYIOE 3 KOHKPETHOTO TEKCTY. IcTOpist 0XOruiroe
TPU OCHOBHI CKJIQAHUKKA — MIi/TIOAll, aKTaHTIB 1 XyJOXHIA Yac Ta MPOCTIp
(xponoromn). HapatuB sK CKIQgHUK HapaTHUBHOI CTPYKTYpPH BIAMOBiIAaE 3a
KOHKPETHUW crnocid pemnpeseHTalli Noaii y TEeKCTi, a came 3a 4ac, crnoci0
penpe3eHTalli nepcoHaxis 1 ¢pokanizamito. TyT 1AeThCs Mpo yac Hapailii, 30Kpema
TPUBAJICTH (ETITICUC, TPUCKOPECHHS/CIIOBIIFHEHHS MO/I1H, TTay3allis), TOCIiTI0BHICTh
pernpe3eHTallii mojii (aHaJIeTCUC/TIPOJICTICUC), YaCTOTHICTh (CITIBBITHOIIEHHS M1X
THAM, CKUIBKM pa3iB MOJiS TPAIUISETHCS B 1CTOPIi, 1, BIAMOBITHO, SIK YaCTO BOHA
3’aBisieTbesi B HapaTuBi). Croci0 pemnpes3eHTallii MepCcoOHaXKiB BapilOEThCS BiJ
npsMoro W 10 MeToHiMiyHOro Ta MmetadopuuHoro. doxamizaiis Moxe OyTU
BHYTPIIIHS a00 30BHIITHS, @ TAKOK XapaKTepU3yBaTUCh 3a TapaMeTPaMHU: NPOCmip,
yac, pieenv 00i3HaHoOCMI, 00 '€KmugHicmb/cy6 ekmueHicme,
excnaiyumuicmys/imnaiyumuicms.  Hapaiis moctae TpeTiM 1 3aBepliajibHUM
KOMIIOHEHTOM CTPYKTYpu HapaTuBy. HapaTtop, mpucyTHiil y TekcTi, Ta cmocid

TBOPYOTO KOHCTPYIOBAHHS 1CTOpIi, 1[0 OXOIUIIOE BCl BHINE3TaJilaHl €JIEMEHTH,
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CTBOPIOIOTH IIEBHMI THN OMOBiAl (muB., Hampukiaa, Abbott, 2002; Bal, 2017,
Herman & Vervaeck, 2001; Rimman-Kennan, 1982/2002).

[Tigxing CTPYKTypallicTiB A0 YCBIJOMJIEHHS TMPUPOAM XYIOKHBOI OIOBIJII
MO>KHA 3BECTH JI0 BUIJICHHS IBOX OCHOBHUX BUMIPIB HAPATHBY — BJIAaCHE HAPATHUBY
(wo0) 1 cmocoOy HOro TBOPYOro KOHCTPYIOBaHHS (sik). Takuil nioxio y Hauiomy
00CNIOJCeHH] € 3ACAOHUYUM. 3anponoHO8aHe CMPYKMYpaiicmamu po3yMiHHs
Hapamugy 5K KIACMEPHO20 YMBOPEHHs, W0 CKIA0AEMbCsl 3 61acHe icmopii
(Hapamugy) i cnocoby ii KoHCcmpYI08auHa (Hapayii), cmae 0CHOB0I0 07 p030y008uU
HOeMON02IYHO-HAPAMON02IYHO20 NIOX00Y 00 BUBUEHHS NOEMUKU HAPAMUgy
XYOO0XUCHIX meKcmig 05 dimell, AKUL MU NPONOHYEMO 8 pobomi. I3 IbOTO BUILITUBAE,
10 HapaTHUB K ICTOPIS MOCTAa€ THYYKUM MaTepialioMm, JUIsl SKOTO MOXHa 00patu
pizHe oOpamiieHHs ¥ popmy Manidecraitii. Jlo mpukiany, ictopis npo Ilonentomiky
y Bepcii 1II. [Teppo (ITeppo, 1674/2009) He cxoxka Ha ictopii mpo [lonemtomiky
P. Hlopto (Shorto, 1990) a6o /I. ®.Tapuepa (Garner, 1994/2015). Icropis
[Tonenromkn  3a3Hajia  BEJMKOI  KITBKOCTI  TEpeKasiB, peiHTepIpeTaliu,
MEPEOCMHUCIICHHA U Temep ICHye€ B 1pOHIYHOMY, T'€HAEPHO MEePEOPIEHTOBAHOMY,
MOJITUYHO KOpPEKTHOMY ¢opmaTax, mpoTe Iie Bce e ictopisa npo Ilomemroniky
(nuB., Hanpukiaza, €pumenko, 2018; Bacchilega, 1997).

IcTopist, 3akiiajieHa B OCHOBI HApaTUBY, — 11€ TTOCIIAOBHICTb MOA1H, sIKi MAtOTh
MOYaTOK, PO3BUTOK 1 3aBeplieHHSA. ICTOopie BHKIMKAae B YWTa4da-IUTHHU
JOTIUTINBICTh, OCKUIBKM 1I TOBICTYBaHHS OyIyeTbcs B Takuil cmoci0, 1mo0
3aI[iKaBUTH YUTa4ya-JAUTUHY W BUKJIWKATU B HhOTO/HEl nuTaHHs «Illo Oyne mami?»,
«Sx Bce Bupimmnock?», «lllo Tpammmock y dinami?». YTiM, HaiBaromimmm B
icTopii € QIKIIAHUN CBIT, Y SIKOMY pPO3TOPTalOThCS TMOMAil, >XHUBYTh, MPIIOTH,
BI/IUyBalOTh NepcoHaxi. DIKIIOHANBHICTh € LIEHTPATBHOI 03HAKOK HAPATUBHOIO
xynoxuasoro Tekcry (IlImua, 2003, c. 22). YV HapaTHBHOMY TEKCTI 300paky€eThCs
GIKIIMHWN, BUTaAaHUW CBIT, 1O € MPOTWICKHUM pealbHOMY, (akTyaabHOMY
CBITOBI (3Bimcu po3moAin (dakTtyaabHUX 1 (QIKIIAHUX TUIIB HApPaTUBY).
ETtumororiero cioBa «dikmidHui» € maTuHChbKe fingere, mo mepekimagaeTbes K

«CTBOPIOBATH, 300pa)kyBaTH, BUraayBaTH» — aHriidceke moulded, invented,
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imagined, pretended (Partridge, 1996, p. 1074). Peuenns, i3 SKuUX CTBOPEHO
XYJIOXHIM TBip, € TMO-0COOJMBOMY 3MOJICIHOBAaHUMH, MAIOTh XapakTep
KBa31CYy/PKEHb, OCKIIBKU CTOCYIOThCSI BUTBOPIB cBiioMocTi (Ymireka, 2008, c. 122).
XyH0KHI BUMHUCET € CUMYJIAI€I0 03 HEraTUBHOTO IJIaHy BUPAKEHHS, CBOTO POTY
CKOHCTPYHOBAHOIO MHUTIIEM JIMCHICTIO (TaM caMo c. 23). XyI0KHi# CBIT CTBOPEHUI
ySBOIO MHTLUA W yTUIGHMA Yy CJIOBECHY TKAaHHMHY TBOpPY, HaJlJICHUN
aHTPOMIOMOP(PHUMHU Ta TMPOCTOPOBUMHU BUMIpPAMH, YIMOPSAKOBAHUNA KOMIIO3HIIIEO
TBOPY 1 03700eHUI 00pazHuMu Ta nouyTreBumMu dpopmamu (I'pom’sik, Kopaiis, &
Tepemko, 2007, c. 719).

OmnuMm 13 HaWBaromimwux 3700yTKIB KJIACMYHOI HApATOJIOTIT € Teopis
HapaTopa, HapaTtatopa W Qokamizatopa HapatuBy (IlImum, 2003; Booth, 1983;
Genette, 1980; Herman, 2009; Rimmon-Kenan, 1983; Prince, 1982; Stanzel, 1971).
HasiBHICTh TpUXOTOMIT «aBTOp-HapaTUB-uuTau» (author—narrative—reader/sender—
message—receiver) € 00IIraTOpPHOIO JJI ICHYBaHHSI HapaTUBHOTO Tekcty. Hapatus
nepeadavyae ocoOMuMBY (GopMy pemnpe3eHTallii, MepeoCMHUCICHHs TeBHUX IOMIH,
MOJaHUX HapaTopoM sk omoBigHow iHcraHiiero (Ilamis, 2019f). ¥V knacuunii
HapaToJIorii HAsBHICTh HapaTopa sIK 00’ €KTa, 10 KOHCTPYIOE ICTOPIIO Ta BIAMOBI A€
3a TIOCJIIIOBHICTH/XaOTUYHICTh PO3TAllyBaHHS TOJII, BBa)Kajach OOJIIraTOPHOIO
(Prince, 2003, p. 58). HapatuB € pe3yabraTtoM Hapailii HapaTopa, TOOTO icTOpis
pPO3MOBIAAETHCS TEBHOIO 1HCTaHI€l0 (IcToTOol0 abo HeictoToro). HapaTtus
3’ SBJISIETHCSI B PE3yJIbTaTI MOBJICHHS, TOOTO Hapailii SK IEBHOI MOBJICHHEBOI MO/I1,
Ky 371HicHIOe Hapatop. Toi, XTO pO3MOBiJaEe ICTOPIO, CTa€ ii HApaTOPpOM —
Narrative is a story that the narrator tells (Fludernik, 2002, p. 4).

VYTiM, Takui JaHIIOr OOOB’SI3KOBHX KOMIIOHEHTIB MOXKE Oyau 3HAYHO
pO3LIUPEHUM. CxnagoBumMu €JIEMEHTaMHM  Yy3arajlbHEeHOl  «HapaTUBHOI
KOMYHIKaTUBHOI Mojeni» (anri. — the narrative communication model) (Chatman
1978; Herman, 2009; Herman & Vervaeck, 2001; Rimmon-Kenan 1983/2002) €
«aBTOP—IMIUTIIUTHUN  aBTOp—HapaTtop» (CTOpPOHAa ajapecaHTa) Ta «YUTady—

IMIUTITATHAN YU Tad—HapaTaTop» (CTOpOHa aapecara).
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IMOTIIUTHUR aBTOp HE € SIBHO BUPAXEHUM y TEKCTi, a MOCTa€ PyLIHUM
YUHHUKOM 3arayibHoi imeosorii TBopy (Rimmon-Kenan, 1983/2002, p. 90). Bin
BIIMOBIZIa€ 3a CBITOTJISAZ, CKOHCTPYHOBAHMM Yy XyJAOKHBOMY TEKCTI, IIO
MIPOSIBISIETHCST B JOOOPI JISKCUIHHUX 3aC001B, CTUJII MOBICTYBAaHHS, TYMOPI, CIIOCO01
npe3eHTalli nepcoHaxiB. CTyMmiHb JUCTAHIIIOBAHHS IMIUIIIIMTHOTO aBTOpa BIJ
HapaTopa CBIIYHTH MPO CTYMHiHb HAAIMHOCTI/HEHaAIMHOCTI ocTaHHBOTO (Margolin,
2009; Niinning, 2015). BignoBigHO, Y¥MM MEHIIA BiJCTaHb MIX 1J€OJIOTIEI0
IMIUTIIATHOTO aBTOpa W MOBJIGHHSM Haparopa, THUM HAIAHIIIUM BUSBISETHCS
Haparop (anri. — reliable narrator). Pimenns npo te, 4 € HapaTop HaAitHUM, Ma€e
HajiexxaTy BUKI0UHO ynTadesi (Ilmum, 2003; Herman, 2009).

IMIUTIIUTHUI aBTOP PO3YMHSAETHCA B TEKCTI M 3aMINAETHCS HEBUJIUMUM.
BupaxxeHuM y  TEKCTI MOCTae  HapaTop, SAKOro  KBAM(IKYyIOTh  SK
dramatized/undramatised narrator (Booth, 1983, p. 151-153). Taki Tepminu
KOPEJIOIOTh 3 YCTAJICHUMHU B JIITEPATypPO3HABCTBI MOHSATTAMHM PO3II0OB11ayd/0MoOB1Aay,
10 KPUETHCS B CTYIICHI BUPAKEHOCTI HapaTopa Ta MaHepl MOro MoBICTyBaHHS Bif
nepIoi ocodu ogHUHM — A-Hapamop/po3nosioad/dramatized narrator Ta TpeTboi
ocobu — onosioaw/undramatized narrator. Hapatop, 1o Beze po3mnoBijs Bij nepIioi
ocobu, MOke OyTH TMEepPCOHAXKEM TBOPY, YYACHUKOM ab0 CIOCTepiradeM Mol
(Prince, 1982, p. 13-15). HarowmicTh OmoBijay Beie ONOBiAb MPO TMOJIIi, HE
NPOSIBJISIIOYM ceOe HAasIBHO, Kpi3b MpU3MYy OaueHHs NEepCOHaXiB, KOMEHTapi,
cymkenns oo (Booth, 1983).

Hapatop € agpecantom mnoBicTyBaHHsI HapaTuBHOro Tekcry (LlImua, 2003,
c.63). Y BITUM3HSHOMY JITEPATYpPO3HABCTBI PO3MEKOBYIOTh MOHSTTS OIMOBi/Iaya,
T00TO SI-Haparopa, KW Belie OMOBiAb, Ta PO3MOBigaya, IO BeJE PO3IMOBIAbL Bij
TpeTboi ocobu omuunu (I'pom’sik, KomaniB, & Tepemko, 2007, c. 476). Ytim,
HEOJTHOPA30BO BHUCJOBIEHO IYyMKY, IO CyO’€KT MOBICTYBAaHHSA, SIKHUM y TEKCTI
MPOSBIISEThCS yepe3 3aiimeHHuk mepinoi (I) ado tpetroi (He/She) ocobu € ogHuM 1
TUM camMUM HapatopoMm. ['pamatuuna (opma He € BUpIMIATLHUM YHHHUKOM Y

BUJIIJICHHS THUIIIB Haparopa. HalBakKIMBIIIMM YUHHUKOM TIOCTA€ BiIHOIICHHS
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Hapatopa (SI-HapaTopa, HapaTopa BiJ TpeThOi 0cOOM) IO caMOi MOil, PO Ky
Haetnces, abo 70 MIaHy MOBICTYBAHHS.

HapaTtop KOHCTpyIO€TbCS B TEKCTI Ta CIPUUMAETHCA YUTAUYEM SIK HAICHUM
aHTpornoMop(pHUMHU pricamu MUCTIeHHS i MOBU cy0’ekT (Margolin, 2009). Hapatop
MOCTa€ SIK YCIOJIMCYIIa Ta BCE3HAIO4Ya I1HCTaHIllA, IO 3[aTHA MPOHUKHYTH B
HalMoTaeMHIII AyMKHU ¥ 6axkaHHs nepcoHaxiB (Rimmon-Kenan, 1983/2003, p. 89—
100).

VY HapaTUBHOMY TEKCTI CHIBICHYIOTH JBa (PIKIIIIHI CBITH — CBIT MOJIN 1 CBIT
omnosizaya npo nojii. Hapatop mosxe 0yTr 4aCTUHOO (PIKLIMHOTO CBITY, OyTH HOro
y4aCHHUKOM, a00 K 3HaXOJMUTHCH 1032 MEXKaMH IMOJ1H 1 OyTH croctepiradeM abo
BCIOJIMCYIIIOIO 1IHCTAHIIIEI0, 1110 Mepe0yBae mo3a MekaMu CBITY IepcoHaxiB. Takui
TUIl Hapatopa XapakTEepHU OLIbIIOCTI Ka30K, 3adikcoBaHUX y 30ipkax f. Ta
B. I'pimm (Grimm, 1814/2014), /1. JIxxeiiko6a (Jacob, 2005) ta iH. ¥ kiracu4Hii
HapaToJIorii TMOCTYJIIOIOTh JBa CHOCOOM peaii3alii HapaTopa B TEKCTI —
CKCIUTIMTHAN ¥ immuminutHuil (amri — overt/covert) (Imuma, 2003, c. 66-68;
Chatman, 1980, p. 196-226; Herman & Vervaeck, 2001, p. 80-90). ExcrutinutHwuii
HapaTop 3A1HCHIOE CAMOTIPE3EHTAllil0, BAKOPUCTOBYIOUH 3aiIMEHHHK MEPIIOi 0co0u
OJIHUHHU, a00 X PO3IMOBIJIa€ ICTOPIIO BIACHOTO KUTTS, HASBHO BUCJIOBIIIOE CBOIO
TYMKY, MIpKyBaHHS. IMIUTIUTHUI HapaTtop € pe3yabTaToM peanti3auii IecTd
OCHOBHHX MPUHOMIB Y TEKCTI — A0OIp HAPaTUBHOTO Martepiaiy, IK-0T MEPCOHAXKIB,
CUTYyaIliii, MoAii; meramizariiss oOpaHUX HApPATUBHUX EJIEMEHTIB; apaH)KyBaHHS
KOMITO3HUII1i HAPATUBHOTO TEKCTY; MOBHA PENpe3eHTAalllsl BCIX A10paHUX €JIEMEHTIB,
iXHs OITIHKA, @ TAKOXK KOMEHTap1, MIipKyBaHHsI HapaTtopa (Tam caMo). Y Takui crocio
IMIUTIIUTHAN HAPATOP MOCTA€ TEKCTOBUM KOHCTPYKTOM, PO3MOPOILIEHUM IO BCHOMY
TBOPY, SIKUI Ma€ BiAA3EpKaJICHHS B KOKHOMY HAPATUBHOMY €J1€MEHTI — KOMITO3HII{1,
KOMEHTapsX, CTHIIICTUYHUX 3acobax Tomro. B. [IImix (2003) Buminse Taki iHACKCH,
110 BKa3ylOTh Ha crieln(iKy HapaTopa: MOJYyC 1 XapakTep MOBICTYBaHHs, HApaTUBHA
KOMIIETEHTHICTh (YCIOJAMCYIIICTh, I1HTPOCIHEKISI JI0 CBIJIOMOCTI TEPCOHAXIB),
colLiampbHO-MOOYTOBUI  cTaTyc, reorpadiuHe  MOXOMKEHHS,  OCBIUEHICTH,

CBITOCIIPUIHSTTSI.
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Haparop 3aBxau moctae sk cy0’€KT, HAAUIEHUN BITHOCHO YITKOIO TOYKOIO
30py, IO BIIA3EPKATIOETHCS B JI00OpI €MI30IB MOJIA I 1CTOpli, MpO SKYy
BinOyBaeThes mosictyBanusa (IlImua, 2003, c. 66; Margolin, 2009, p. 351-360).
HapaTtop nmocrae CTpyKTypHOIO OAMHUIICIO HAPATUBY 1 BEJIE OTIOB1Ib KPi3h BIACTUBE
oMy KOHIIeNITya’abHe 0aueHHs MO/il, sIka € OCHOBOIO BChOT'O MOBICTYBaHHSI.

3a miciem, siIke HapaTop IMOCiJa€ B cHUCTEMl 0OpaMHOI Ta BCTAaBHOI 1CTOPIi,
BUJUISIIOTh TIEPBUHHOTO, BTOPUHHOTO, TpeTUHHOTO Hapartopa (muz, 2003, c. 79).
Taka Tumosoriss HapaTopiB He (PopMye i€papXiYHUX B3a€EMO3B’SI3KIB, a TOSICHIOE
CTYMIHb OOpAaMIICHHSI HAPATUBHOI'O TEKCTY, KOJIM HasBHI KUIbKa 1CTOPIN y pamKax
OJIHOTO HApaTHUBHOTO TEKCTY ¥ KOXHA 3 HUX Mae cBoro Haparopa (Rimmon-Kenan,
1983/2002, p. 94-97). Hanpuknan, y kaskax «Tucsua it ogna Hiuy Illexepesana
MOCTA€E SIK BTOPUHHUI HApaTop.

XyAOXKHIA CBIT, y SKOMY BIJIOYBa€ThCS IMOMAIS, BUCTYIAE IIET€3UCOM.
Haparop, sxuii € 3aHypeHUM y TOMII0, Yy XYJOXHIM CBIT, € Ji€ereTuyHuM. Bin
PO3KpHBAE 1CTOPIIO, XapaKTepH MEPCOHAXKIB K OE3MOCEepeHIM YJYaCHHUK TOJIN 1
MOX€ BHCTYIIAaTH B TaKUi CHociO OAHOYACHO SK CYO’€KT Ta OO0 €KT OMOBIII.
IcHyBaHHs X HapaTopa Mmo3a JIEre3ucoM, TOOTO JiMIlEe B IJIaHI MOBICTYBaHHS,
XapakTepu3ye HOTo K HEIIETeTUYHOrO (Taka TEPMIHOJIOTIS 3amporoHOBaHA
Hapatojorom B. [IImigom). Hepieretnunuii HapaTtop TNOBICTYE TIpO MO,
MepcoHaxiB, TMepeOyBalouud I103a CaMOI0 ICTOpPIE (EK3Eere3uci), BUCTYIAE SIK
CHOTJIsi7IaY, 10 MOBICTYE KPi3b MPU3MY CBOTO CIIPUHHSATTS MPO MOIi caMmoi icTopii.
VYV Tepminonorii XK. )Kenera miereTMUHUN 1 HEAIETETUYHUI HapaTop BIJINOBiAa€E
rOMOJIiETeTUYHOMY Ta TerepoaieretuHomy Haparopori (IImmm, 2003; Genette,
1980).

Hapamamop € BHyTpIITHBOTEKCTOBOIO KAaTEropi€ro, aOCTPAKTHO CYTHICTIO,
anpecatoM aUCcKypcy Hapatopa (Prince, 1982, p. 16-20). Hapararop (narrataire) —
NOHATTS, yBeAeHe ¢paHiyy3bkuM HapaToiorom XK. XKenerrom (Genette, 1980), abo
dbiktuBHUN unTau (y Tepminax B. IlImiga) mocrae agpecaTtoMm, 10 SKOTO ameitoe
HapaTop y XyJOXKHbOMY TekcTi. Haparatrop — 1€ BHYTPINIHBOTEKCTOBUMN

(iaTpadikiioHaTbHUN) YIBHUN a00 UMOBIPHUN ajpecaT JUCKYpCy HapaTopa, TOJl
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K a0CTpaKTHUN 4YWTay TOCTA€ iJ€aNbHUM 13 TOYKU 30py aBTOpa PELUIIEHTOM
HapatuBy (Chatman, 1980, p. 147-151).

XyAO0XKHI TEKCTH JUIsl JITEH MaroTh JBOX aJpecariB — ajpecara-IuTUHY
(IHTeHJOBaHy IJILOBY ayAWUTOPIIO, A SIKOI CTBOPEHO XYJIOXKHIM TEKCT) Ta
azpecaTa-J0pocioro (K Toro, XTo OyJie YATaTh TEKCT CAMOCTIHHO i Jj1s cebe abo
Oyne uwmratm TBip mus gutuHu/miterd) (Beauvais, 2015; Nikolajeva, 1995;
Nodelman, 2008; Shavit, 1986); nmux aagpecartiB Takox KBalTi(DiKyIOTh SIK JUTHHY Ta
inmenexmyanbHo20/0ocsiouernoco nopocioro (anri. — child and the highbrow adult)
(Shavit, 1986, p. 9). Jliteparypa s AiTelt Mae 1Bi CUCTEMH KOAIB — OJHY 3 HHUX
aJIpeCOBAaHO YUTAYEBly-IUTHHI (BUKOPUCTOBYEMO TEPMIH «IAUTSIUYUM KOM»), IHIITY —
JOpOCIiN ayAuTOpii, 10 TaKOX JOJy4aeTbCS O NPOYUTAHHS Ta CTBOPEHHS
XYJI0)KHBOT'O TEKCTY: 1JI€ThCA MPO OaThKIB AUTHHH, SIKI YATAIOTh AUTSIYI TBOPH,
BUJIABI[IB, PEIAKTOPIB, UIIOCTPATOpiB, IO JOJIY4YalOThCA IO CTBOPCHHS
napaTekcToBoi 1HpopMauii (mamTypka, (opMaTyBaHHs, BUKOPUCTAHHS IPOCTOPY
CTOPIHKH, ITepeaMOBa, iHGOpMAIIis PO aBTOPA).

Hactynmaum 3acagHU4uM TOHSATTSAM TEOPil HApaTOJIOTi ocTae ghokanizayis.
[leit Ttepmin OyB 3anpomnonoBanuii K. XKenerrom y 1972 pomi, yBIHIIOB A0
TEOPETUYHOTO amapary HapaToJIOTii Ta, Ha TyMKY HayKOBIIA, MaB O 3aMIHUTHU BKE
HasIBHI Ha TOW Yac MOHSTTS «TOYKa 30py» U «nepcnektuBa» (JKenert, 1972; Hiihn,
Pier, Schmid, & Schonert, 2009, p. 115-120).

dokanizaiis sIK HapaTUBHA CYTHICTh MOCTA€ OJHUM 13 KIIFOUOBUX MOHSATH Y
Teopii HapaTuBy. BoHa JEXUTH y TUIOLIMHI MTOAIM, TEpCOHAXIB, IPEIMETIB, MPO SKI
HJeThCS B HApaTUBHOMY TEKCTI, Ta ¢oKaiaizaropa, YM€ YCBIJIOMJIEHHS 1CTOPIl €
CTPW>KHEBUM JIJIs1 KOHCTPYIOBAaHHS Hapariii.

dokaizallisi € IPOMIKHOIO JJAHKOIO MK 00’ €KTOM (140) i cy0’ekTOM (Xmo)
npesenTaiii HapatuBy (Herman & Vervaeck, 2001, p. 70). lle moHATTS 03Haya€e
BUOIp Ta OOMEXEHHs HapaTUBHOI 1H(OpMaIlii 3aJeXHO BiJl JOCBiAY M 3HaHb
HapaTopa, repcoHa)ka abo 1HIIKUX 00’€KTIB, IO ICHYIOTh B MPOCTOPI TEKCTOBOIO

ceity (Hiihn, Pier, Schmid & Schonert, 2009, p. 115).
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VY kjacuuHId HaAparonorii TPaAUIIMHUM € BUIUICHHS TPhOX THIIB
doxkamizanii B Xynoxxabomy Tekcti (Kenerr, 1998, c. 393-394). Ilepmum TuomMm
nocrtae HeokasizoBaHe MOBICTYBaHHS, a00 HyJboBa (okaiizalis. PokajizaTopoM
BUCTYMA€ BCE3HAIOUUN YCIOOUCYLIMH HapaTtop (BIANOBiAa€ AaHTTIHCHKOMY
TEPMIHOBI OmMNiscient), sikuii MOBICTY€ MPO MOMIl 330BHI, IPHUYOMY 3HA€ 3HAYHO
OlnpIe, HDK NEPCOHaX1, BOJNOAIE 1HQOpMAIEI0 MPO MHUHYII TMOAIl Ta MOXKe
nepeadavaTu MaitOyTHE, Ma€ TOCTYI 10 BHYTPIIIHBOTO CBITY MEPCOHAXKIB.

Buytpimnas  Qokamizamis  (pikcoBaHa, 3MiHHa ~ a00  MHOXXHHHA
(myneTudokamszanis), (y repminax P. bapra — ocoOuctuii Momyc MOBICTYBaHHS)
(Barth, 1977) nanexxuth 0AHOMY 3 MEPCOHAXIB, TIPO SIKOTO MIEThCS B HapaTuBi. Sk
paBuio, NepcoHax-(OoKaIi3aTop € TOJOBHOIO J1HOBOI0 OCO0OI0 Ta BOJIOJIE
0OMEKEHOI0 1H(POpMaIlI€I0 MOPIBHAHO 3 YCIOAUCYIIUM HapaTOPOM.

3oBHiIIHS (okamizaiis HaJeKUTh HAPATOPOBl, 3HAHHS SKOrO MEHIII 3a
3HaHHS NepcoHaxa. [le oOMexxeHut 3a 00CSATOM MOTJIs 330BHI, 1110 TAKOK OTPUMAaB
Ha3By 00’ €KTUBHUMN, 00 O1XEHBIOPUCTCHKUH.

Knacudikarisi HayKoBIsI B MOJAJIBIIOMY OTpuUMaja po30ya0BY B Mparsix
Hapatojsora M. bans (Bal, 2017), gxa po3yMie ¢okamnizailito ik TOUKY/KyT 30py, MiJl
SKAM OIIOBIIAEThCS TIPO oIl B TekcTi. Dokamizallisl BUSBISETHCS TECBHUM
pakypcoM OaueHHs i CIPUIHATTS MO, 10 PO3ropTarOThCS B 1cTOpii. TyT Takox
MOCTa€ TUTaHHS CyO0’€KTHBHOCTI, IO € XapaKTepHUM [JIsi Hapalli SK Ccrnocoly
KOHCTPYIOBaHHS XyI0KHBOI omoBimi. [Ipupona crnpuitHaTTs (aHria. — perception)
Ma€ ACUXOCOMAMUYHY CYTHICTB (ncuxocomamuka 3 AaBHBOTPEUBKOI — «aymia i
TIJI0%»), OCKLIBKH B3a€MOZIE 3 TICHXOJIOTTYHUMH Ta (Pi310JIOTTYHUM OCOOIMBOCTIMU
roro cy6’ekta. JlutnHa 0ayuTh CBIT 30BCIM 1HAKIIE, HIX JOpOCHa JIIOJMHA, 1€
HacamIepea MOSICHIOEThCS 11 3HAHHSAMU M JOCBIJIOM, SKUMHU BOHA ONEpYy€E s
YCBIZIOMJICHHSI BCbOTO HABKPYTU. Y TaKOMy CEHC1 HAEThCS TaKOoX MpPO CTYIIHb
0013HAHOCTI PO MPEIMET, AKUN TUTHHA parHe 3po3ymitu (Bal, 2017, ¢. 132-133).

Busnauenns ¢oxasnizaTopa sik BHyTPIIITHBOTO Ta 30BHIITHBOTO 3aJIEKUTh BiJ
fioro yuacTi B aieresuci. ko (okanaizaTop Ma€e BiAHOUIEHHS 10 (iKLIIHOTO CBITY,

BIH OTPUMY€E CTaTyC BHYTpilmIHbOro (okaimizaropa (anria. — internal focalizer),
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doxkamizarop, moO mnepedyBae TMoO3a MeEXaMH JIE€Te3UCy, IOCTAE 30BHINTHIM
doxamzaTopom (auri. — external focalizer) (Herman & Vervaeck, 2001, c. 71).

®. rannens (1971) € 3aCHOBHUKOM MOHSTh «HapaTHUBHA CUTYaIlisD» (HIM. —
Erzahlsituationen) Ta «omocepeakoBaHicTh» MOBicTyBaHHS (aHri. — Mmediacy).
Teopis HapaTuBHOI cutyaiii 3a @. [lltannenem Butiymauye crnocio manidecrartii
HapaTHUBY B TepMiHaX B3aeMOJIii HapaTtopa i (okamizaropa 3 ypaxyBaHHIM TPHOX
KOMIIOHEHTIB: 0COOM, TepCIieKTHBH Ta Mojaycy (person, perspective and mode)
(Stanzel, 1971). IlonsaTTs ocoOM B pamMKax HApaTUBHOI CUTYyaIlll KOpPEIo€ 13
B3a€MO/IIEI0 HAapaTopa il MEPCOHa)ka Ta MOKe OyTH BUPAXEHUM y Croco01 Haparii
Bil mepmoi ocobu (1IeHTUYHICTb) abo TpeTboi o0coOu (HEIIEeHTUYHICTB).
[lepcnexkTBa AK €JIEMEHT HApaTHUBHOI CUTYyaIllli BITHOCUTBHCS O BHYTPIIIHBOT
(boxkamizallisi yepe3 mepcoHaka 3CEpPEeAVHU MOJ1i) abo 30BHINMIHBOI (Pokamizaril
(doxamizarisg 3 nepudepiiHoi BiacTaHi o0 noaii). [l{ogo Moaycy, To TYT mocrae
NUTaHHS PO HAPATUBHY CUTYAIIllO, Y KA HapaToOp BUCTYIAE OMOBIIAYEM 1CTOPIT
(teller mode/mMoxyc omoBigaya), abo * icTopisi MaHiPeCTy€eThCs KPi3b CBIIOMICTb
nepconaxa-peduexropa (reflector mode/monyc pednexropa) (Alber & Fludernik,
2009). Komu BinOyBaeTbcs Haparlisi Kpi3b CBIJOMICTh MEPCOHA)KA, CTBOPIOETHCS
BpPaXEHHS, 110 MEAIaTOP-TIOCEPETHUK BIJICYTHIN, 1 B TaKUW CHOCIO CTBOPIOETHCS
e(eKT MaKCUMaIbHOTO 30JIMKEHHS JUCTAHIIT M1k (PIKLIIITHIM CBITOM MEPCOHAXIB 1
CBITOM yuTaya. YuTad OTpUMye€ OUIBIIMKA AOCTYH AO MOTAEMHOTO, OCOOMCTOTO,
eMOLIIHOTO.

VY XymoxHIX TEeKCTax JJjIsl JiTed caMa XyAO0XKHSI IMCHICTh € TaKoo, SIKOIO il
CHorJIsilac  aBTOp/HapaTop, Hapartatop/uutad. Edext oudyaHeHHs monsrae y
CTBOPEHHI MEBHOTO paKypcy 6aueHHs pedeit, 00pa3HOCTI TEKCTY, HOTO OCOOIMBOTO
koHcTpyroBanHs (IIIxmoBckuii, 1983). Xyno0KHii CBIT HE BIATBOPIOE PEaibHICTh, a
CTBOPIOE BJIACHUH YHIKQJIBHUM YacompocTip. EQexT ouyTHeHHs MOXKe 3aJIe)KaTH Bij
TUITy HapaTopa XyJOKHbOI OIOBiJi, BiJ HE3BUYHUX OO0’ €KTIB 1 MOJIINA, MPO SIKI
HIeThes, aJkKe B XYJI0OKHIX TEKCTaX IS ITeH 3aBXK/IM HasiBHI Ka3KoB1/(paHTacTUYHI
€JIEMEHTH, MariyHi apTe(aKT, MePeBTIICHHS, TBAPUHU, 110 PO3ZMOBIISIOTH, TOLIO.

Doxanizamop-oumura, NPUCYMHIU Y XYOOUCHIX MEeKCmax 0as OUmsa4oi Yumaybkoi
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ayoumopii, GUPI3HAECMbCA HE38UUHUM, He 3a8HCOU PAYIOHANbHUM, OCOOIUBUM,
cnogneHum obpasis i panmasit baueHuam noodiu. OuyOHeHHs NOCMAE 81ACMUBICIO
XYOO0CHIX meKcmie Ons Oimell, WO HACKPIZHO NPOHU3YE MAldce KONCeH eleMeHm
xyoooichvoi onoeioi (Ilamis, 2019a).

Crarycy Haparopa e B OUIBIIOCTI TEKCTIB, HAMPUKIIA, dKaHPY HAPOAHOI Ta
JiTEepaTypHOi Ka3ku, HaOyBae HEMIETETUYHUN OMOBiAad, SKUH KOHCTPYIOETHCS B
TEeKCTI W CcTae HOro HEBII €MHOIO 4YacTHHOK. HapaTtop BHMambOBY€THCS SIK
YCIOJIUCYINIA Ta BCE3HAIO4Ya 1HCTaHIIiS, 110 37aTHA MPOHUKHYTH B HAMMOTAEMHIIII
TyMKH ¥ OakaHHs mepcoHaxiB. Came HapaTop y TEKCTI oOupae emi3o/id, Haaae
YUTayeBl HEOOX1THUI JOCTYT J0 3HAHB MO0 TEHEPIITHIX, MUHYJINX a00 MaliOyTHIX
y paMKax XyJI0oKHbOTO 4yacy nojii. s 6ineuwocmi xyoooscHix mexcmie onsa dimei
JHCAHPY KA3KU XAPAKMEPHUL came HeOlE2emUyHUll Hapamop, AKUll He € YYACHUKOM
noodiil i nepebysac noza XyO00dCHIM C8IMoM nepconaxcie. Bubyoosana ¢habyna,
JIO2IYHICMb BUKIIAOY NOOIU, OUHAMIYHUL CIOMHCEm | NPUXOBAHA IPOHIS 3AC8I0UYIOMb
PAYioOHANLHICMb HAPAMOpaA, WO € 81ACMUBICMIO HAPAMUBHO20 OUCKYPCY 00POCTI020
Hapamopa.  Dokanizamop-oumuna  00YMOBNIOE  HaigHe, Oewjo  emoyitiHe
CNPULHAMMS CBIMY, WO KOPENOE 3 00C8I00M OUMUHU U BIOCYMHICMIO 8 i 00C8i0i
HeOOXIOHUX 3HAHb, SAKI O 00NOMO2NU NOACHUMU 8Ce, U0 8i00)Y8AEMbC HABKOILO.
Bnacne, came oumuni npumamanna AKICMb CHpULMAmMu YapieHy Kpainy ma
KA3KOBUX NEePCOHANCIB K YLIKOM PealbHUX, X0U | He36UUAUHUX ICTNOM.

Came HasSIBHICTh Hapatopa  JO3BOJIJIA  HAYKOBISIM-(1JI0JIOTaM
BUOKPEMJIIOBAaTH €MiYHI XYyJOXHI TEKCTH PI3HUX >KaHPIB, IO MPUHIIMIIOBO
BIJIPI3HSUIUCH BiJ] ApaMaTUYHUX 1 JIPUYHUX TBOPIB HAWIEpIIEe CIOCOOOM IXHBOI
MmaHiecTamii. J[pamaTu4Hi TBOpWM HaAYe «3HIMAIHM 3aBICYy», SKOK TOCTABAJIO
OadeHHs HapaTopa, 1 pernpe3eHTyBaja Mo/l Haue Tak, 110 TJIs/1a4 0COOUCTO MOXKeE X
IHTEepPIPETYBaTU 1 BIJICYHYTH JOJIATKOBOTO OmnoBifgava. [lepcoHaxi cami BUCTyTau
PYILIIIHOIO CUIIOIO CIOKETY.

VYTiM, cami CTPYKTYpadiCTH 3rOJOM JOCUTH JIOSUIBHO TMOSICHIOBAJIU POJIb
HapaTopa B KOHCTPYIOBaHHI HApaTUBY, TOSICHIOIOYH 11€ TUM, 1110 HApaTop MOXKe OyTH

3a KaJpoM IcTopii, y ii TiHi, a00 mepeaaBaTy MPaBO BUPIIITYBATH PO3BUTOK IMOIN
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CaMHM TIEpPCOHAXKAM, SK-OT y JApaMaTUYHHUX TeKcTax (AuB., Hampukiam, Chatman,
1980). ¥V Takwuii cnoci® BigOYyBaeThCsl pO3MIMPEHHS OOPiiB PO3yMIHHSI HapaTHUBY,
30kpemMa (POKyC TMepeMilllye€ThCsl Ha BUBUCHHS PI3HOMAHITHHX CIOCOOIB HOTo
MmaHiecTarii. Hapatus BigTak moctae cuM0i030M AUCKYPCY Ta iCTOpIi, IO MOXKe
MaHi1(eCTyBaTUCh Y XYJAOKHBOMY TEKCTI a00 KIHOTEKCT1 K MYJbTUMOJIAJIbBHOMY
TEKCTI, a TaKOXX dYepe3 PI3HOMaHITHI BUAM MHUCTEITBA, HANpUKIaa, Oaner abo
xuBorrc. C.YeTMeH YBOAWTH MOHATTS «KiHOHaparopa» (aHri. — cinematic
narrator), sikuii BUKOHYy€e (PyHKIIIT HapaTopa B KIHOTEKCT1 ¥ BIATOBIAHO BTUTIOETHCS
yepe3 3aKaJpOoBHil TOJ0C, BHYTPIIIHIN royioc nepconaxa touio (Chatman, 1980).
Hapariis sik criocid moBicTyBaHHS MOXe OyTH 3iiiicHeHa BepOaibHO (TEKcT) abo
HeBepOanbHO (0asieT, >KMBOMKC), @ TAKOX IUIAXOM TMOEJHAHHS BEepOATbHUX 1
aynioBi3yallbHUX CIIOCO01B Hapallii (KIHOHAPATHUB).

VY3aranpHIOI04H BC1 KpUTEPIi, BIACTHBI HAPATUBHOMY XYy JA0KHBOMY TEKCTOBI,
BUTIyMau4y€e€MO KJIIOYOBUHM TEPMIH HAIIOTO JOCIIJKEHHS. Xy0odcHil napamue 014
oimelti po3yMIiEMO SIK iICMOpPIto npo ikyitiHutl ceim, 6epoaIbHO Ma/abo HedepOAIbHO
MaHigpecmosany, y  yewmpi  Akoi  micmumsbci  00uH  abo  OeKilbKa
AHMPONHUX/AHMPONOMOPPHUX NEPCOHANCIB, WO nepedysaroms y 4imko (8iOHOCHO
YimKo) BU3HAYEHOMY HACI U npocmopi. Y xyoooichbomy Hapamusi 8i000padiceno
eniz00/enizoou 3 HCUMmsL NePCOHAICA, U0 ONOBIOAIOMbCs Hapamopom. Touka 30py
300pasicents nooditl 3a1edxcums 8i0 iXHb020 oxanizamopa-oumuHu. Y xy0oxcHbomy
Hapamuei Hapamop-oopoCiull BUCMYNAE Medlamopom (NocepeoHuKom), ujo
3aHYPIOE YUMAUA 8 XYOOHUCHIT C8IM HApamugy (Xmo 2080pumay) Kpizb npuzmy mouxu
30py  @okanizamopa-oumunu (xmo 6auums). YCl OOJIraTOpHI EJIEMEHTH

XYJ0’)KHBOTO HapaTUBY JUIsl IITEH MU y3arajlbHUIN B pUCYHKY 1.1.
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CknapoBi HapaTuBy
AK icTOpIT Nnpo noAil

Haparwve

Moaii Ta ix poasuTok

Haparue

MepcoHaki (aHTponHi,
aHnTponomopdHi, thnoprcTrUyHI i3
AHTPONOMOPGHMMI AKOCTAMW,

TOLO)

Haparue

okaniaaTtop nogaii

HapaTrue

Haparop nogia (onosigHa
iHCTaHuiA)

Hapartue

XKynodkHin Hac

Hapatue _

XynoMHIn NnpocTip

Puc. 1.1. CxnazmoBi eneMeHTH HapaTUBY K 1CTOPIi Mpo moii

Knacuuna Hapartosiorisi sSik Hayka BUBYA€ HapaTUB (XyJO0XKHIA HApaTUB) SIK
icTopito, MaHiecToBaHy B TE€BHOMY THUII TeKcTy. Teopis HapaTuBy €
TeKCTOLeHTpU4HOIO (aHri1. — text-oriented), y dokyci mocrae came HapaTHBHHIA
TEKCT 13 XapaKTEPHUMH JJI1 HHOTO JIHTBAIBPHUMH ITapaMeTpaMu/BIaCTUBOCTSIMHU.
Knacuuna (CTpykTypaslicTChKa) HapaToJioris Juiie mnepudepiiHO TOPKAEThCS
EKCTPATIHTBAIBHUX  (DAKTOPIB CTBOPEHHS HApPaTUBHOTO TEKCTy, 30KpeMa
KYJbTYPHO-ICTOPUYHOI €MOXM MOro CTBOPEHHS 3arajioM Ta iCTOpii CTBOPEHHS
CaMOTO HapaTWBY 30Kpema. YTIM, CydacHa HapaTojoris (TeHJepHa HapaToJoris,
KOTHITMUBHA HAPATOJIOTIsA) yCe K TaKU BUXOJIUTH 32 PAMKH CYTO TEKCTOBOTO aHAJII3y
¥ 3aTy4ya€ MUPOKUIM KOHTEKCT CTBOPEHHS XY10°KHBOI'O HAPATUBY JJI1 IPOHUKHEHHS

B 1Oro rIMOMHHI CTPYKTYpH Ta aJleKBaTHOI IHTEpIIpeTallii.
1.3. Xyao:kHi TeKCTH A AiTell y piuuili KOrHITHBHOI HApaToJIOril
KorniTrBHa HapaTosoris BUBYAE KOTHITUBHY IPUPOTY HAPATUBHOTO TEKCTY,

mo Tnepexdadae  OCHIDKEHHS YUHHUKIB, TIOB’S3aHUX 31  CTBOPEHHSM,

MOJIC/TIOBaHHSIM Ta 1HTeprperamnicro HapatuBy (Herman, 2009; Ryan, 2001).
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KorniTuBHMIA aCIEKT HAPATUBY JOCHIIKYETHCS Y IBOX BUMIpax — aBTOpa/Haparopa,
y IUIaHI TOSCHEHHS KOTHITMBHUX AaCIEKTIB TBOPEHHS HApaTHUBHOTO TEKCTy W
MEHTaJbHUX MPOIECIB, 10 CHPUSIIOTH aJIeKBATHOMY PO3YMIHHIO Ta IHTEpIIpeTallii
HapaTuBy unuTadeM. [locTae mUTaHHS MPO KOHCTPYIOBAHHS OMOBIIHOI PEeaTbHOCTI
aJpecaHTOM 1 KOTHITUBH1 KOMIIETEHIIi1, IOCB1]I aapecaTa, 110 JO3BOJISE YCBITIOMUTH,
3po3ymitu HapatuBHu# TekcT (Bell & Ryan, 2019; Herman, 1999; Palmer, 2004).
HapatuB mocrae TBOpYMM CHOCOOOM KOHCTPYIOBaHHSI OIOBITHOI peajbHOCTI,
MEHTaJIbHUM KOHCTPYKTOM aBTOPCBHKOI 1IEHTUYHOCTI, CIEIU(IYHOI0 MEHTAIHHOIO
perpe3eHTAaIlI€l0, 110 € PE3yJIbTaTOM KOHBEPIeHIlli KOTHITUBHHUX OIEpallii, sKi
aKTUBI3YIOTbCSI B TPOIEC] MOPOHKEHHS Ta CIPUNHATTS HABKOJIMIIHBOTO CBITY
(CaBuyk, 2016, c. 44).

MelHCTpIMOM  KOTHITMBHOI HapaToJIOTli 4YacTO Ha3UBalOTh KOHLEMIIO,
3aKJIaJIeHy B JIO3YHTy OpuTaHchkoro Haparosora A. [Tanmepa «Novel reading is
mind reading» (Palmer, 2004). EmirpagoM g0 HOro HayKoBOTO JOpOOKY 3
KOTHITUBHOT Hapartouorii «Fictional minds» € iutaTa 3 pomany Jlonnu Jleon “A sea
of troubles™:

“We never know them well, do we?”

“Who?”
“Real people.”
“What do you mean, ‘real people’?”
“As opposed to people in books, "Paola explained. “They re the only ones
we ever really know well, or know truly. . . . Maybe that’s because they re
the only ones about whom we get reliable information. . . . Narrators
never lie ” (Palmer, 2004, p. 1).

VY neBenenomy emirpadgi A. [laamep Hamae KIOUOBI MOHSATTS, SKUMU BIH
orepye y cBoiit HaykoBiii mparii. ITix moustTsm people in books HaykoBerb po3ymie
fictional minds — me mepcoHaki Xym0KHBOTO TEKCTy, IXHI JYMKH, CBITOTJISI,
BHYTpIIIHIA  CBIT, CKOHCTpyHOBaHI B HapaTUBHOMY TekcTi. A. [Tanmep

30CEPEKYEThCST Ha JIOCHIKEHHI HapaTOPOMCBIIOMOCTI IMEPCOHAXIB, CTYIEHs

JOCTYMY 10 IXHIX JyMOK, MpiH, m1aHiB . Teopis GiKTUBHOT CBIIOMOCTI IPYHTYETHCS
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HAa YOTUPHOX JorMax Teopii HaparmBy — ¢okamizarii, abo ToUIll 30Dy,
CTPYKTYPIICTCHKOMY TXO/I1 O aHajli3y HapaTUBHOTO TEKCTY, TEOPli MOXIMBUX
CBITIB, IHTEPTEKCTyaJbHOCTI. Y (OKyCi yBaru JOCHIJPKEHb 13 KOTHITUBHOI
HapaToJorii nepedyBae cBijomicte mepcoHaxiB (anria. — fictional minds), mo
KOHCTPYIOEThCSI HapaTopoM M ycBimomiatoeTbess yutadeM (Palmer, 2004, p. 12).
OCHOBHOI0O YMOBOIO ICHYBaHHS HApaTHBHOTO TEKCTy € TMOJMI€BICTb. YTIM, A
KOTHITUBHOI HapaTOoJIOTii rOJIOBHA MOAIEBICTh MOJSATA€ B 3MiHI MEHTAJILHOTO CTaHy.
HaBiTh 30BHIIIHI 3MiHH, SIK-OT MOJOPOXK, MPUOYTTS, 3yCTPiy, Y CBOEMY HiAIPYHTI
MalTh caM€ MEHTajbHI Tpoilecu. bynb-sika 30BHIIIHA moAis OyAe MOB’si3aHa 3
BHYTpIIIHIM pPYXOM, CBIJOMHM ab0 TM03acBiIOMUM. I[HTepec KOTHITUBHOI
HApaTOJIOTIi TYT OXOIUTIOE OY/Ib-SKHM MPOSIB MEHTAIBHUX 3MI1H — MOBJICHHS, TyMKH,
CBITOCTIpUMHSATTS, €MOII1i, OaxkaHHs, yBech BHYTpimiHii cBiT (I{amis, 2018e; [lImun,
2014; Palmer, 2004). Tinbku GiKIioHAIBHUN HapaTUB BIKPUBAE IMUPOKUNA JOCTYIT
710 CB1IOMOCTI, TO3BOJISIE BIOBHI «ITPOYUTATH» TyMKH IEPCOHAXKIB, 3’ SICYBATH iXHIO
MOTHBAIlII0, IparHeHHsa. HaToMiCTh y pealbHOMY KUTTI MPO AYMKH Ta MPUYUHU
BUMHKIB JIFOICH MOKHA TIJIbKU 3/10Ta1yBaTUCh, IPUITYCKATH, CTIOJ[IBATHUCH.

JIist HapaTUBHUX 3ac001B NepelaBaHHS BHYTPIIIHBOTO CTaHy MEPCOHAXa €
XapaKTEPHUMHU TaKi KOMIIO3MIIITHO-MOBJICHHEBI (OpMU: mpsMa MOBa, HEBJIACHE
npsiMa MOBA, HapaTHMBHHM OMHC MOPAJIbHOTO CTaHy TMEpCOHaXka — 3a
tepMiHocucTemoro B. [lImiga (2003); nuuroBaHUN MOHOJIOT, MOHOJIOT, MPO SKUN
NOBICTYy€eThCs, TicuxoHapaiis — y Tepminax [[. Kon (Cohn, 1978, p. 12-13); npsima
nymka (direct thought i.e. She thought “Where am I”), HeBnacHe nipsima qymka (free
indirect thought i.e. She stopped. Where the hell was she?), mosigomienHs mpo
ayMky (thought report i.e. She wondered where she was) — 3a HIOHATTEBUM arapaTom
A. Ilanmepa (Palmer, 2004, p. 54-55). JocnimkeHHd B piuvill KOTHITUBHOI
HApaToJIoTii OXOIUTIOIOTH JBAa JIOMIHAHTHI HampsiMu. llepmuii  cTocyeThes
BJIACTUBOCTEH HApPAaTHBHOTO TEKCTY, 3JaTHUX BHKJIMKATH B YHTAaYa BiTIyTTA
HapamusHo2o nepedicusanis. Y Takui crociO HapaTUBHUM TEKCT OJTHOYACHO MOCTAE
00’€KTOM 1 MeTO0 iHTepmnperamii. Jpyruil HampsiM MOB'A3aHH 13 PO3YMIHHSIM

HapaTUBy SK 3aco0y pO3IIMPIOBATH CBIIOMICTh JIIOJIMHU, BIUIMBAaTH Ha i
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CBITOCTIDUHHSATTSI, MOUYTTS. [neThCst Mpo ycgioomnenns egexmy, M0 BUKIUKAIOTH
HapaTuBHI nepexuBanns (Herman, 2007, 2009).

VY cBOIO 4epry, KOTHITHUBHY MPUPOJY HAapaTUBY PO3YyMIIOTh K TaKy, IIO
MIPOSIBISIETHCSL B YMTAIBKIA 3IaTHOCTI TIEPEKMBATH, BiMUyBaTH NEPESKUBAHHS B
npolieci/y pesyabTari copuiiHatTsa HapatuBHoro Ttekcty (Fludernik, 2005).
JIOCBiqUEHICTh YMTaya — I 3[IaTHICTh YCBIIOMJIIOBAaTH HApaTHB, CBIIOMO abo
M03aCcBIJOMO IOB’SI3yBaTH TMOJii HApaTUBY 3 BJIACHUM JOCBIJIOM, CIICHApIsSMHU,
naTTepHaMH, 10 ICHYIOTh Y HOro cBiioMocTi. HapaTuBHI mojii akTHBYIOTH Yy
CBIJOMOCTI 4YMTaya 3HAHHS, BIJIKPUBAIOTh MOPTAIHM JI0 KOTHITUBHUX CTPYKTYP,
3100y TKIB, 3aCBOEHOT 1H(POpMAITii Ta JO3BOJISIOTH MIOEIHATH 1X 13 BIACHUM JIOCB1JIOM
1 BCIEIO TAJITPOIO €MOIlii, MepeKWBaHb, BUKIMKAHUX pEATbHUMHU MOAISIMHU. Y
TaKOMY CEHCI1 B1I0YBa€ThCS 31ITKHEHHS HAPATUBHUX MOJI1H 13 pEAIbBHUMHU 3 BIIACHOTO
JOCBIy. 3JaTHICTh YWTadya TMEPEKUBATHU, BIAYYBATH HANpPYTy, I1JHECEHICTH,
3aJI0OBOJICHHSI BiJi HApaTUBHOTO TEKCTY MOXJIMBA 3aBISIKU HOTO JOCBIAOBI
NepeKUBAHHS MOIIOHUX eMOIliN y peanbHii MIHCHOCTI. Y CBIIOMIIEHHS XYA0KHbBOT
JHACHOCTI MOKJIMBE 3aBIIAKU HaOyToMy ®kuUTTeBoMy nocBinoBi (Fludernik, 2005, p.
59). V cBigOMOCTI JIOJIMHU ICHYIOTh MEBHI (hpeiiMu, cueHapii, Onepyroyn SKUMH,
BOHA PO3ITI3HAE Ta CIIPUIIMAE CUTYaIlil, TO/11, IBUILA B PEAIbBHOMY 200 XYI0KHbOMY
CBITI. ¥ Takuil croci® mepexuBaHHs MOJIIM 13 BJACHOTO JOCBITY BUKJIMKAIOTh TaKi
caml eMoLli Ta MepeKUBaHH, 110 i HAPATUBHI MO/11, OCKIJIbKHA aKTUBYIOTHCS Tl CaMmi
CIIeHapii Ta CYMPOBOKYIOTHCS TAKIMHU CAMUMU TIEPEKUBAHHSAMU (Tam camo, p. 9).

YnpoBamkene B HaykoBui oOir mousaTTs natural narratology (Fludernik,
2005) BumaeTbcsd OAHUM 13 3aCaJAHMYUX JJIS TOSCHEHHSI KOTHITUBHOI MPUPOIU
HapaTuBy. TiymadenHs natural cTtocyerbcsi aclieKTiB MOBH, IO PETYJIIOIOTHCS i
MOTHUBYIOTHCS KOTHITUBHHMH MapaMeTpaMy, OCHOBAaHMMH Ha JIFOJICBKOMY JOCBii B
KOHTEKCTI pEaJIbHOTO CBITy. Take pO3yMiHHS KOTHITUBHOI NPUPOINA HAPATHUBY
MIEBHOIO MIPOI0 KOPEJIOE€ 3 KOTHITUBHOIO TEOPI€I0 MPOTOTHUINIB (MB., HAIPUKJIA,
Rosch, 1975, 1983), i3 cy4aCHUMH TE€OPISIMH JOCIIIPKEHHSI KOTHITUBHOI CTPYKTYPH
3HaHHA B 11 B3a€MOJIl 3 HAPATHBHOIO CTPYKTYPOIO SIK PE3yJbTaTOM KpEeaTHBHOI

nisibHOCTI aBropa. Natural HapaTHB NOSICHIOE MPOIEC 1 Pe3ybTaT CHPHUHHATTS
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HApaTUBHOTO TEKCTY SIK TaKHil, 10 y CBOEMY MIATPYHTI CHUPAETHCS HA KOTHITUBHI
bpeitMu 1 cxemH, 10 YMOKJIUBIIOIOTh PO3YMIHHS TOJIA PEaTbHOrO KUTTI B
TepMiHax IUTICHOI CUTYaTUBHOI cXxeMu. Taki cXeMHu € MPOTOTUIIOBUMU CKPUIITAMH,
CIICHApIsSIMHU, 10 JO03BOJSIOTh BUKOPUCTOBYBATH HASBHUW JOCBIJ JUIS PO3YMIHHS
HOBHUX CUTYaIllll Y HOBUX KOHTEKCTax. JItorHa eKCTpaIoatoe crieHapii 31 3HaloMoi
CHUTYaIlii Ha HOBY JiJIs TOTO, 1100 30arayTu me He BuB4eHe (Fludernik, 2005, p. 13).

OpHMM 13 TOJIOBHUX 3100y TKIB KOTHITUBHOI HAPATOJIOT11 € BUBYCHHS BIUIUBY
XYZOKHBOTO TEKCTYy Ha YUTauya, BUSBJICHHS B TEKCTI TUX €JIEMEHTIB, Ti€i HApUHHU,
IO CIpUs€ aKTHBAILli YUTAIBKOIO IHTEPECY /10 NPOYUTAHHSA. Y TaKOMYy CEHCl B
HAIIOMY JIOCJII/IPKEHHI CIUPAEMOCh Ha HaAOaHHS HapaTOJIOTiB-KOTHITHBICTIB 13
BUBYCHHS siBHUINA iMepcii. [IoHSTTS imepcis (3 aHTI. IMMErse — 3aHyprOBaTH)
HaJICKUTh 0 MYyJbTUMEAIIHOT chepu, 30KkpeMa 10 MPOCTOPY KOMI IOTEPHUX 1rop
Ta BCIX IHIIMX BH/IB IMIIEMEHTaLii BipTyanbHOi peanbHocTi (Herman, Jahn, &
Ryan, 2010, p. 341-343). ¥V mmpokoMy pO3yMiHHI, iMepcCis BiAMOBIAa€ CTAHOBI
«3aHYPEHHS», «TIOPUHAHHS» B MEBHY JISUIbHICTD, CTaH, 3aXOIUICHHS. TepMiH 4acTo
BUKOPUCTOBYETHCS B aHTPOIIOJIOTIT Ta JIHTBICTHIN. Y HApaTOJIOTii MiJ 1MEpCi€ro
pO3yMIIOTh TIpoLEC CcUMYJiLli, cnenudiuHy (GopMy BCEOXOMHOro edexTy
MeHmMAIbHOI CUMYJISAIIT, TOOTO Oa)KaHHS YMTayda BiITBOPUTH B YsIB1 TEKCTOBHII CBIT.
[{apyHa MeTHM HapaTUBHOI IMEpCli — MEHTAJIbHO CIPOEKTOBAHUM CBIT, TOOTO
XOJIICTUYHUHM Ha0lp MEHTAIbHUX PEIPE3CHTALlIM, 1110 B MIATPYHTI Ma€ MEPCIEKTUBHO
CTPYKTypOBaH1 (DEHOMEHOJOTIYHI i TPOCTOPOBI BIACTUBOCTI. byTn mia BImmBoM
HapaTUBHOI iMepcii 03Hayae OyTH MOTJIMHYTUM Y XYAOKHINA CBIT 1 B TaKUi croci0
BiJIYyBaTH HOTO HaUe PEATbHHIM.

BiptyanpHa peanbHICTh — 1€ 1HTEPAKTUBHUN, IMEPCIMHUNA JTOCBIM, SKHIMA
JIFOJTMHA 3aCBOIOE 32 JJOTIOMOT'OI0 KOMIT FOTEPHUX T€XHOJIOT1i. Tak moinHa oTpumye
MOKJIMUBICTh ONMUHUTUCH Yy OararoBUMIpHUX JaHamadTax, 1€ MOKHA BIIUYTH
€KCIMaHCi0 (PI3UYHUX 1 CEHCOPHUX CHUJI, B UTFO30PHOCTI MOKUHYTH TLII0 i MOOAYnTH
cebe 3 O00Ky. Y BIpTYalIbHIN pealbHOCTI aKTUBYIOTHCS BCl OpraHU BIIUyTTS: 3Ip,
CIIyX, TOTHUK, KOXKEH 13 IKMX CTUMYJIIOE HEPBOBY CUCTEMY — 1 3PELITOI0 CTBOPIOETHCS

e(eKT TMOBHOI MPUCYTHOCTI B 1HIIOMY, 1Tto30pHOMY cBiTi (Ryan, 2001, p. 4).
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[TonsTTst 1Mepcii Ta I1HTEPAKTUBHOCTI, MO CMIOYATKy Halexanu 10 chepu
KOMIT'FOTEPHUX TEXHOJIOTIM 1 TOro BIUIMBY/B3a€EMOJII, SIKI BOHH MOXYTh
CTUMYJIIOBAaTU B JIIOJMHH, EKCTPANOJIOETHCA B LIAPUHY HApATOJOrii, BUBUYCHHS
KOTHITUBHOI TPHUPOJIM MEXaHI3MIB XYJOKHBOIO KOMYHIKAIlll, peakuii yuTaua M
NEeBHUM HapaTUB, IO B LIJIOMY MOXE JlaTH BIJIMOBIIb HAa 3alUTaHHS, IO €
0COOJIMBOTO B KOHCTPYIOBAaHHI HApaTHBIB, SKI 3aXOIUIIOIOTH IUTAYY UYUTAIbKY
aynuTopiro. IMepcis € KIFOYOBHMM MEXaHI3MOM MEHTaJIbHOI CHMYJIAIIi, M0 B
KOHTEKCTI HapaTOJIOT1i KOPEIIOE 3 KOTHITUBHUMHM BJIACTUBOCTSIMU JIFOJIMHU YSBIISATH
(GIKIIAHUT CBIT XyJO0KHBOI'O TEKCTY, IOPUHATH B HHOTO, AKTUBI3YIOUYM JIJISl I[HOTO
BJacHy ysBy. HapatuB mocrtae icTopi€ro mpo Mmojii, 10 po3ropTaroTbCs HaBKOJIO
nepcoHaxiB. Came 0cBij, (Pi3UUHI, MPOCTOPOBI, MEHTAIbHI, EMOIIINHI 3MIHH, SK1
B1JI0YBAIOTHCS 3 IEPCOHAKAMH, JO3BOJIAIOTh YATAYEB1 3aHYPUTHUCH Y XyAO0XKHIN CBIT
1 CIIBIEPEKUBATH, CIIBUYBaTH W BiauyBaTu emrmariio g0 nepcoHaxiB (Fludernik,
2005, p. 6). Cami uMTaudl HEPIAKO OMHUCYIOTh BJIACHI BPAa)KE€HHS BiJ MPOYMTAHHS
XYJIOXKHBOTO TEKCTy SIK «IOBHE TOPUHAHHA B MPUTOIN», «3aHYpPEHHS»,
«HEMOXJIUBICTH Biaipatuch» (Toolan, 2016, p. 2).

JluTsya HapaTHBHA AONUTIMBICTh T€HEPYETHCS E€MIATUYHOKO 1MEpPCI€0 B
PI3HOMaHITHI IPUTOH, OOCTABUHH, 1110 BinOyBaroThes 3 nepconaxkamu (Fludernik,
2002, p. 47). UuTtau-quTuHA «TIpUMipse» Ha cede poJib, 1HOAI MOAYMKH MparHe
BTPYTUTHUCH Y PO3BUTOK MOJIIN 1 MOTIEPEIUTH, 3a1100ITTH, TOSICHUTH TIEBHI MOMEHTH
(Appleyard, 1991).

Y KOHTEKCTI HalIoro JOCHIKeHHS, ciijoM 3a J[. Anmiespom Ta I1. XyHowm,
BBA)KAEMO, 1110 JIJIS TITEH MOJIOIIIOTO BIKY (IOMIKIIFHUHN TIepio] — BiJ 2 10 6 POKiB)
€ XapakTepHUM HE BIAMEXKOBYBATH CBIT (DIKIIHHUNA/KA3KOBUI BIJl BIACHOTO
peanbHOro CBITY. Yci Oy/iBeNbHI MaTepiayii JJIS YCBIJOMJICHHSI camMoro cebe i
HABKOJIMILIHBOTO CBITY JITH YEpHarOTh 30KpeMa i 13 XYJI0KHIX TEKCTIB, HEP1JIKO
3aMiHSFOYM KapTHUHKY, KO HEMA€E B IXHhOMY BJIACHOMY JTOCBiJIi, HA TY MOJIENb, SIKY
iM TIPOTIOHY€E XYJOXKHIN TeKCT. XyI0KHIN CBIT CTa€ MPOCTOPOM JIJIsl CBITY JIUTSYOI

¢anTa3zii, mo 3abe3neuyeThCs YCBITOMICHHAM (haHTa31i SIK peaJbHOCTI.
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Hitssm BikoMm Bixg 7 mo 12 pokiB (mepioa MOJOMIIOI Ta CEPEIHBOI ITKOJIH)
MpUTaMaHHa CIPOMOXKHICTh CITIBBIJIHOCUTH cebOe 3 YJIIOOJICHMMHU TepCOoHaKaMu
XYJI0OXKHIX TEKCTIB, MEHTaJIbHa CUMYJIAIIISI B TAKOMY BIKOBOMY KOHTEKCTI BIJIIIOBIIa€
BJIACTUBOCTI TOSICHIOBATH Ta TMepeadadaTd IHTCHIIMHY TMOBEIIHKY W PEeaKIlito
THIITKX, 10 J03BOJISIE€ MIOCTABUTH ceOe Ha MicCIle TIEpCOHaXKa, BIIUyTH ceOe B YMICH
poni (put oneself imaginatively into someone’s else’s shoe) (Appleyard, 1991;
Hiihn, Pier, Schmid, & Schonert, 2009, p. 111-112). YcBimomieHHs YuTavyeM-
JUTUHOIO ce0e YaCTUHOIO XYJA0KHBOTO CBITY B YMOBHOMY BIKOBOMY Jl1alia30Hi BiJ
2 no 12 pokiB chpusie akTUBauli HOro/ii HapaTUBHOI IMepCii Ta MOPUHAHHIO Y
«BIPTyaJbHUN» TEKCTOBHM CBIT, KM BIH/BOHA HE BIJIOKpEMIIIOE BiJl cebe, a
HABIIAKU, YCBIIOMIIIOE SIK (haHTa3liiHy «peanbHicTh». (CyuyacHa TEHJEHIS 0
MYJIBTEMOJIAJTBHOTO KOHCTPYIOBAaHHS XYJIOKHBOTO TEKCTy, TOOTO 3alydeHHS
BepOaIbHUX 1 HeBepOaIbHUX 3aC00IB JJII KOHCTPYIOBAaHHS HOTO CMUCIHIB, CIPHSIE
aKTHBaIlll HAapaTUBHOI 1Mepcli B 4YMTAada-AUTHUHH, TaK camMoO SK BIJIOYBa€ThCS
1HTepMeaiabHa TpaHcpopMallist XyJ0KHBOTO TEKCTY B KIHOTEKCT, 1110 CTa€ HOBOIO
dbopMoOI0  KUTTS ISl XYJIOKHBOTO HApaTUBY Ta CTBOPIOE  YHIKaJIbHUUN
ayJl10BI3yaJIbHUI TIPOCTIP, AKUH Mae 0arato TOYOK MEPETHUHY came 3 BIPTyaJbHOIO

PEaTbHICTIO JUISl TUTHHH.

1.4. XynoxHi TeKCTH 1S AiTel y CBIT/Ii (peMiHiCTHYHHUX HAPATOJIOTiYHUX

cTyaiit

[TomroBxoM 10 Tm0siBM  (EMIHICTHYHUX XYJOXKHIX HapaTUBIB CTaJIH
JOCIIKEHHST (PEMIHICTUYHUX JITepaTypO3HABYMX 1 JIHTBICTUYHUX CTYJIH, SIKI
BUSIBUIM Maii’ke MOBHY BIJICYTHICTh aKTUBHUX >KIHOYMX MEPCOHAXKIB Y BCECBITHHO
BiloMUX Kaszkax. [IpoBeneHl eKCIepUMEHTH 3aCBITYIIM, IO B OUIBIIOCTI Ka30K
YKIHKM B3arajii He pO3MOBIISIIOTH 1 paJillieé BUKOHYIOTh POJIb Tpodes, IHKOJIH >KIHOY1
MepCcoHaXXl HAJATO TMAacWBHI, a 1HKOJIM 1IM BIIBOJUTHCS JApyropsiiaHa abo

dbparmenTapua pois (James, 2009).
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Haparonoriuna ¢eminicTUUHAa mapagurMa TMepefoBCiM TMOB’si3aHa 3
MEPEOCMUCIICHHAM «KIHOYOTO TOJIOCY», SIKHI 4acTO HIBENIOETHCA B XYI0KHHOMY
TEKCTi, HacuueHoMy anaporeHTpusmoM (Dworkin, 1974; Guest, 2016; James,
2009; Lanser, 1986, 2013; Woodiwiss, Smith, & Lockwood, 2017). Y nitepatypHiii
HapHUH1 3 SBISIETbCS TOHATTS JCIHOUa Jaimepamypa, 1O T03HAYaE Pi3HOXKAHPOBI
XYJI0’KHI TBOPH, HAIMMCaHI MUCbMEHHUISIMHU, TOOTO JKIHKaMH.

CydacHi TeHJepHi JOCTIIKEHHS TIlyMauaTh TeHep SK KOHBEHI[IOHAIbHUIM
17ICOJIOTTYHUN KOHCTPYKT, 110 aKyMYJIIO€ YSIBJICHHS PO MYKHICTb 1 KIHOYHICTh Y
neBHiM KynbTypi (Areesa, 2008; ['punienko, 2005; Kupununa, 1999; Lakoft, 1975;
Tannen, 1990). KonuenrtyanpHa CYTHICTh TeHAEpPY INependadae axkiEeHTyBaHHS
COILIIOKYJIbTYPHUX CYTHOCTEH YOJOBIKa Ta JKIHKA, a HE IXHBOI MPUPOIHOT
JTOMIHaHTH. TOOTO cTaTh 00 €KTUBYETHCA B KaTETOPISAX YON0BIK 1 JiCIHKA, a TEHIEP
OCMHUCITIOETHCS] B TEPMIHAX 407106iYe Haualo Ta dcinove Hayano (Kupununa, 1990,
c.63).

Kinenp XX cTONITTS BiA3HAYAETHCS MOCHICHHSAM POJIi KIHKH B TIOJIITHIHOMY
W KynbTypHOMY coiiymi. ['eHaepHi AOCHIHKEHHS 3’ SIBISIOTHCA CIOYATKy B
Cnonyuenux lltatax AMepuku, a 3rogoM 1 B €Bpori. JXKiHoui (eMiHICTHUHI pyXH
CIPHSUIH TOSBI MEPIIUX KypciB xkiHOoUUX nociimxens (Guest, 2016; Lakoff , 1975;
Leng, 2018; Tannen, 1990; Theodor-Reik, 1988). 3aranbHOBU3HAHUMHU MPUIHMHAMU
aKTHUBI3AIli )KIHOYUX JOCII/PKEHb € BIJMOBI/Ib HA KOHCEPBATHU3M, a TaKOXK Oa’KaHHS
NPUNUHUTH TPUTHIYEHHS KIHOK y IXHHOMY IIparHeHH1 peajizyBatu cebOe B
OUIBIIOCTI cep KUTTS Ta MaTH PIBHI 3 YOJIOBIKAMHU MpaBa B MOJITHII, HAyll U
comiymi 3araiom (JKepeOkuna, 2001).

Ha Ttoii mepion mocaipKeHHS T€HASPHOTO YMHHHKA B MOBI Ta MOBJICHHI
IPYHTYBaJUCh Ha BUBYEHHI CHELM(IKH >KIHOUYOTO W YOJIOBIUOIO MOBIICHHS Ta
perpe3eHTalli 4oj0Biuoro i xiHodoro B cucrtemi moBu (I'purienko, 2005, c. 5).
Hanpuknaa, od4eBUIHUM aHIPOIEHTPU3M AHTJIIMCHKOI MOBH  (JIOMIHYBaHHS
Y0JIOBIUOTO (haKTOPy) 3yMOBHUB PO3KBIT IeHAECPHUX (HEMIHICTUYHUX JOCITIKEHb 1
CIIPUYMHUB TOSIBY HU3KU HEOJIOTI3MIB y miii MoBi. JIekcema history motuByBanacs

CIIOBOCKJIaJIaHHAM 3aiiMeHHMKa hiS (#ioro, dosioBiya) Ta StOry, HaToMicTh OyJIO



84

3alpONIOHOBAHO Jiekcemy herstory, mo Harosomrye Ha HEOOXiTHOCTI 3aTydeHHs
KIHKU Ta BU3HAHHSA ii poJii B icTopii moactBa. Came ii-icmopia, icTOpis KIHKH,
’KIHOYOTO TIepCOHaka CTaja OCHOBOIO (DEMIHICTUYHMX HApaTHBIB, 1 Ka3KOBHUX
3okpema (Konecona, 2012, c. 38).

A. JIBOpKiH po3noyrHae cBow eMiHICTUYHY MPOBOKAIlIHY mpaiio Woman
Hating nutyBannam Bipmxunii Bynsd:

Shakespeare had a sister, but do not look for her in Sir Sidney Lee’s life of the
poet. She died young —alas, she never wrote a word.... Now my belief is that this
poet who never wrote a word and was buried at the crossroads still lives. She lives
in you and in me, and in many other women who are not here tonight, for they are
washing up the dishes and putting the children to bed. But she lives; for great poets
do not die; they are continuing presences; they need only the opportunity to walk
among us in the flesh. (Woolf after Dworkin 1974, p. 5)

HaBenena nuurara Haue aKkyMyJIlO€ BECh )KIHOYMI O11b 1 HIBEJIFOBAHHS POJIL
KIHKH YoJioBikamu. JKiHka HIOUTO Ma€ JIB1 1MIOCTACl, OJIHY 3 SIKUX BOHA BUMYIIICHA
XOBAaTH 3a TCHJICPHOIO POJLIIO, Ky YOJIOBIYE CYCHiILCTBO HaB’s3aio i (this poet
who never wrote a word and was buried). Bona moriia 6u HanucaTi TBOPH, MPOTE
BOHA MHE€ TOCY[ i BKjiamae aited cratu (washing up the dishes and putting the
children to bed). YTim, Mutens skuBe B KOXKHIM, KIHII JIMIIE MOTPIOHO JAaTH MIAHC
3BUIBHUTHUCH 1 cTaTH xuBoto (need only the opportunity to walk among us in the
flesh).

OaHuMu 3 HalyCHIIIHIIIMX aBTOPOK «GKIHOYMX» Ka30k € Enena dapiii Ta
®panuecko Kasamno (Favilli & Cavallo, 2017), siki 3poOuiu cripaBKHiN MPOPHUB Y
JTUTSYIN JiTepaTypl Ta CTBOPWIIM HA CTOPIHKAX ii-icmopiro XUTTSA. ABTOpPKU
3a3HAYMIIA, 10 XYJ0XKHI TEKCTH JUIS JTITE€H MPOTOHYIOTh CBOIM YHMTadyaM MOICTh
MOBEIHKA HA MailOyTHE, BUXOBYIOTh iXHIW XapakTep 1 MeBHUM YHHOM (POPMYIOTh
JTUTSYUH CBITOTIISAI. Maiike IMMOBHA BiICYTHICTh Ka30K 3 aKTUBHUMH TTEPCOHAKAMH-
KIHKaMU B)K€ B JUTHUHCTBI JIEMOHCTPY€ J1BYATKaM MACUBHICTh 1 CJIa0KICTh KIHOK.
Taki ka3ku HE MOXKYTh BUXOBATH B JIBYMHKH Xapaktep i cury Boui: 1...] a girl who

took her destiny in her hands and made something on her own without the help of a
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price, a brother, a mouse. By the time girls reach elementary school they have less
confidence than boys. Why is that? They say : “If you can see it, you can be it. But
what happens when you never see someone like you making the headlines. What
happens when all that you see around you is movies, cartoons, books, TV shows,
dominated by men? We decided we had to do something about it. That’s why we
created this book > (Favilli and Cavallo the 6" of March 2017, a part of the interview
on YouTube, transcribed by A.Ts.).

HayxkoBui-HapaTtosioru, siki po30yJA0BYIOTh T€HIIEPHI HApaTOJIOTIUHI CTYIIi
(KiHOYi, YOJIOBIYiI Ta KBIp-CTY/ii), CTBEP/DKYIOTh, IIO TCHIEP, CTaTh 1 MOHSTTA
cekcyanbHocTi (gender, sex and sexuality) BIZIrparOTh KIIOYOBY POJb Y
KOHCTPYIOBaHHI i iHTeprpeTalii HapatuBy (Herman, Jahn, & Ryan, 2010, p. 245—
247). deMiHICTUYHI HApPATOJOTU 3a3HAYAIOTh, IO KaTeropii cmame Ta 2eHoep
BIUTMBAIOTH SIK HA IHTEPIPETAIIII0 HAPATUBHOTO TEKCTY, TaK 1 Ha 0COOJIUBOCTI HOTO
CIPUUHATTS YMTa4eM-IUTHHOIO ¥ 3aramom Ha moetuky HapaTuBy (Lanser, 2013).
['enmep € HACKpi3HUM KOMIIOHEHTOM XyA0XHBOTO TekcTty (Kupumuna, 2004;
Konecora, 2012; Maptuniok, 2004), a oTke, MPOSBISIETECS B HMOr0 CHOKETHO-
KOMITO3UIIIMHIN CTPYKTYpI1, XyI0KHBOMY MOBJICHHI, IEBHUX KOHTeKcTaX. KaTeropis
TeHIepy €, 3 OJHOTO OOKYy, OJHHM 3 EKCTPaJIHIBaJbHUX UYWHHHKIB (Te€HICpHA
MIPUHAICKHICTh aBTOPA XyI0KHBOTO TEKCTY), 0 BIUIMBAIOTH HA CTBOPECHHS TBOPY
(BepTUKAILHUN KOHTEKCT), a 3 IHIIOro, TEKCTOBUM KOHCTPYKTOM, IO MOXKE
MPOSIBISITHCH Y TI0O0Op1 mepcoHaxiB, BHOOPI (okamizaTopa iCTOpii, CTBOPIOBATH
IeH/IEPHO-MAapKOBaH1 KOHTEKCTH (TOPU3OHTAIbHUIN KOHTEKCT).

demiHicTHYHA HapaToJIOT s KPUTHUKYE MIOCTYJIaTH
KJIACUYHOI/CTPYKTYpaJliCTChKOT HapaTosyiorii (auB., Hampukiazn, Genett, 1980;
Chatman, 1980; Prince, 1982; Stanzel, 1971), ockinbku Bci ii HagOaHHS Oyiu
CTBOPEHHI HApaTOJOTaMHU-YOJOBIKAMH, a OTXKE, MICTATh CKCILIIIUTHO BUPaKCHUI
a00 IMIUTILIUTHO MPUXOBAHUN «YOJIOBIYMI) MOTJIS Ha HAPATUBHUM TEKCT 1 CIOCIO
Horo koHcTpyroBaHHs. Hapatosoris sik Hayka He Moxke OyTtu 3adapOoBaHa B
HENTpasbHI/yHIBepcalbHi KOJIbOpH. HapaTuBHMII TEKCT 3aHYpeHHH y KOHTEKCT,

akuid GOpMyIOTh Oarato YMHHUKIB, 1 SKUH, BIacHE, BIUIMBAE HAa MOr0 CTBOPEHHS
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aBTOpPOM,  IHTEpIIpPEeTaIlilf0  JIHTBICTOM  Ta  YCBIIOMJICHHS  YHUTa4YeM:
COITIOKYJIbTYPHHH, BIKOBUM, iacosioriyHuii, reorpadiuauit Ta 1iH. (Herman
&Vervaeck, 2001, p. 130-131). ®demiHicTHYHA HAPATOJOrIsA IMOACKYIH
YCBIAOMIIIOETBCSL SIK «IOETHKAa HApaTUBHOTO KOHTEKCTY», OCKUIbKH OyIb-SKUii
TEKCT, XyJ0KHIH 1 HEXYI0KHIH, TOKali3yeThCsl B IeBHOMY KoHTekcTi (Miller, 1988,
p. 4-5).

demiHICTHYHA HApPATOJIOTIA OKPECIIOE JBAa BEKTOPU IOCIIIKEHb: TEHIEP
nepeaye TeKCTy — TEKCT BIUIMBAE HA YCBIJIOMJICHHS YUTAa4aMH KaTeropii reHaepy
(Woodiwiss, Smith, & Lockwood, 2017). /o nepiioro BeKTopy HajeKaTh reHaepHa
IICHTUYHICTh aBTOpa TEKCTy Ta 0araTo IHIIUX YUHHUKIB, SK-OT KYJbTYpHHUIA,
17ICOJIOTIYHUM, 110 3HAYHO BIUIMBA€ Ha KOHCTPYIOBAHHA HapaTuBy (1AETHCS MPO
crienudiky >KIHOUOTrO ¥ YOJIOBIUOTO MOBJICHHS, — JIUB., HAIIPUKJIIAJ, TOCTIIKEHHS
Po6in Jlakodd (Lakoff, 1975), BubGip TemaTtuku, camoi ictopii, okanizaTopa
nofiiit). Jpyruii BEKTOp CIIpsIMOBAaHO Ha BUBYEHHS BIUIMBY XYJI0)KHBOTO TEKCTY Ha
Horo uymrtadiB. Yurau-muTHHA TIepeliMae TEeBHI MOJEl MOBEAIHKH, (opMye Ta
YCBIIOMJIFOE TIOHSITTSI TEHJIEPY dYepe3 MNaTTepHU, CTBOpPeHI B TekcTi. [loHsATTs
(eMIHHIHOCTI 1 MAacKyJIHHOCTI BTUIIOIOTBCS B YOJIOBIYMX 1 JKIHOYMX XYIOKHIX
MEePCOHAXKAX, SKI CIAYTylOTh HJis 4YWTadiB 3pa3koM. JliTM dYacTo mnepeilmMaroTh
TeHJICPHI poJii came yepe3 ka3koBi HapaTueH (Glazer & Gurney, 1979, p. 209).

VY HapoIHHMX Ka3KaxX CTBOPIOIOTHCS MEBHI reHjepHi crepeotunu (Tkauuk,
2008), amke, SK TpaBWiIO, JiBUaTaM MOA00AIOTHCS TPEKPACHI Jiedi, KOPOJEBH,
MPUHIIECH, TOOTO MEPCOHAXKI, SIKI HA HUX CXO0XI1 a00 Ha SKUX BOHHM cami BOJIIOTH
OyTtu cxoxxumu. JKiHOU1 MepCOHaX1 B Ka3KaX YOCOOIIOIOTh €MOIIHICTh, HIKHICTb,
¢bi13uuHy ClabKICTh, 3aJICKHICTh BiJ PIIIEHb CYCHUIbCTBA Ta/ab0 MAacKyJIHHUX
nepcoHaxiB (0arbKa, JULAps, ApakoHa). XJIOMIAM OUIbIIE 10 BIOJOOM CUIIbHI U
MY’KHI JIMIApi, KOPOJi, MPUHIM, SKI BTUIIOIOTH (PI3UYHY CHITy, 1HTEJIEKTyaJbHY
KMITJIUBICTb 1 IIUTKOBUTY MEPIUIICTh Y NPUHHATTI pilieHsb (Zipes, 2012).

XKinounii mnpoTecT, MNparHeHHs A0 MAPUTETHOCTI, BHU3HAHHSA HEPIAKO
IMIUIEMEHTYIOTBCS. B 1POHIYHOMY KOJi, 3a SIKMM TPUXOBYETbCS MPOTUPIUYS:

YCBIJIOMJICHHS KIHKOIO caMoi ce0e Ta HaB’ sI3yBaHHs 11l IEBHUX POJIEH CYCIUIbCTBOM
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(HampuKyaa, TBOPU «IepmIoi Jeal» aHriiiicekoi miteparypu Jlkein Octin).
[lucbMEHHMIII HEPIIKO TMPUXOBYBAIM CBOK OCOOHUCTICTH 3a YOJOBIYUMHU
iMeHamu/miceBioHiMamu, sK-0T JKopxxk Cann (ABpopa /[romeH), BoHU Oyiu
BHUMYIIICHI JOBOJAUTU CBOE aBTOPCTBO Uepe3 YIEPEIKEHICTh CyCIIbCTBA 0 KIHOK-
nucbMeHHullb (Lllapnorra, Emini #t Enn BponTe), a 1HO/1 BOHU 00Mpaiu MICEBIOHIM
4yepe3 Te, 10 HEHAaBUJAThH MPI3BUILE, SKE OTPUMAIM B HUTIOO1 3 YOJOBIKOM, IIO
MPUHIKYBAB 1X, SK, HANPUKIAJ, TEpIia aBcTpaliiichbka AWTSIYa MHChMEHHUIIS-
deminictka [lapnorra ATKIHCOH, 3a 4oJioBIKOM bapToH, sika miamucana CBOIO
kuury Bijg imeHi A Lady Long Resident in New South Wales.

Y koumexcmi Hawi02o 00CniONCeHHSs MU NOCIY208YEMOCH 3000YMKAMU
Geminicmuunoi Hapamono2iyHoi napaouemu Ol 6UBHEHHS NePeoCMUCTEHUX
JHCIHOYUX NEPCOHANCI8 1 BUABNEHHS CNeyu@iku KOHCMPYIOBAHHSA HeMIHICMUYHUX

XYOO0ACHIX HApamueis 0Jist Oimelt.

1.5. InTepMeniajbHiCTh Xy10KHIX TEKCTIB IS XiTe

“Cyuacna non Ky1emypa npusduia Hac 00 moeo,
woyn00.1enl icmopii HIKOIU He 3aTUUAIOMb CYEH)Y,
Hamomicms 3a6x#COU NOGEPMAIOMbCsl 3 uje OOHUM
3ananom anio0UCMeHmis ma YiHHUMU HA2opooamu”™
Takumu psakamu mounHaeTbes mpansg M.-JI. Pasua “Storyworlds across
media” («TekcToBUH CBIT Kpi3hb NPU3MY Meia»), MPHUCBSIYCHA MEIIaIbHOCTI,
MYJbTHMOJAIBHOCTI Ta TpaHcMemianbHOCTI HapaTuBy (Ryan & Thon, 2014). V
TaKWil Ccrmoci0 aBTOpKa 3ICTABIIIE€ CyYacHY TEHCHINIO XYJIOXKHIX TEKCTIB, SIKI
3aKPIMUIN CTATYC YJIFOOJICHUX JIJIs1 YUTAIbKOT ay IUTOPii, 13 IXHIM MOTEHIIAIOM JIJIs
TpaHchopMmarlii, peilHTepIpeTairii B pi3HuX Meia. T1 icTopii, SKUMHU 3aXOTUTIOIOTHCS
yuTayl, y KOXKHOMY HACTYITHOMY MOKOJIIHHI MIEPEOCMUCITIOIOTHCS i HE BTPAyaloTh,
a HaBIAaKH, HAPOIIYIOTh CBOIO AKTYaJIbHICTh 1 MOMYJISIPHICTD.
3HaYCHHS TOHATTS Media MOKE BapilOBaTHCh 3aJICKHO Bij IAPUHU HOTO

3aCTOCYBaHHsA. Y JOBIAKOBHX JoKepenax wemia (anra. medium pl. media)
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BU3HAUYAETHCS SK CHOCI0 KOMyHIKalli, 3a JOMOMOIrOI0 SKOrO THepeaaeTbes
iHpopmartiss (McMillan, 2003, p. 449). ¥V piuumii corioyiorii o Mezia HajaexaThb
TenebadeHHs, paaio, IHTEpHET. MUCTEIITBO3HABII BKIIFOYAIOTh JI0 MIEPEITIKY 3ac001B
Mefia MY3HKY, >KMBOIHC, CKYJIBNTYpPY, JiTEparypy, ¢ororpadito, apXiTeKTypy.
Mutenp 3a3HauMTH HaWleplie MEBHUM MaTepiall, Ha 3pa30K IJIuHHU, (apOwu,
TKaHWHHW, CKJIa, SKUA CIyryBaTUME 3acoO00M YTUICHHS aBTOPCHKOTO 3aayMy.
3HaBelb MMCEMHOCTI HacaMIlepe]] 3rajae Mmpo 3ByKOB1 XBHIIL, Taripyc, codex book,
KpeMmHieBui vin (mikpocxemy) (Herman, Jahn, & Ryan, 2010, p. 402). Taki
YUCJIEHHI BU3HAYEHHSI CBIAYaTh MPO aMOIBaJEHTHICTh camMol MPUPOAHM Mejia, 10
noTpedye yTOUHEHHS TEpMiHa B KOHTEKCTI HapartojoriyHux cryzaii. Ilepie
TIYMAau€HHS CIUPAETbCS HAa TPAHCMICHBHICTH Mejia, IO BKIIOYA€ BCl THUIU
CyYaCHUX TEXHOJOTIM 1 KaHaluM nepeaaBaHHs 1H(popmarlii, SK-OT TeneOayeHHS,
IHTEpHET, TeNePOH, KHUTH, Ta3eTH. J[pyre BUBHAUCHHS IPYHTY€EThCA HA CEMIOTUYHIN
IPUPOA1 MeJlla, Y IIUPOKOMY CEHCI 1I€ MOBa, 3BYKH, 300pakKeHHsI, y OUIbIII By3bKOMY
— marmip, OpoH3a, JIIOJChKE TUIO a0 €NEeKTPOMArHiTHI 3aKOJI0BaHI CUTHAIH, IO
30epiraroThes B aM ati koM torepa (Bruhn, 2016; Ellestrom, 2010; Ryan, 2016;
Wolf, 2011).

3a mpoCTOPOBO-TEMITOPATILHUMHU TTapaMETPaMH MeJTia PO3MOAUISIEThCS Ha TPU
rpynu. Ilepma — cyTo TemmopanbHlI Mefia, L0 3a0e3MeYyrThCS MOBOIO abo
MY3HKOI0; Ipyra — MPOCTOPOBI MeJ1a, HapuKiaa, kKapTuHa ado dotorpadis; TpeTs
rpyna BMIIILy€ MPOCTOPOBO-TEMITOPATIbHI Me/Iia i OXOILTIOE KIHO, TAHIIl, JUTITaTbHI
TEKCTH, TOOTO MOETHAHHS MOBJICHHEBO-300pakyBaabHOTO (OpMaTy TMepenaBaHHs
inpopmartii (Ellestrom, 2010).

3a KIHeCHYHUMHU BIACTUBOCTSMHU IMPOCTOPOBO-TEMIIOPANIbHI MeJlia MOXYTh
Oyt cratuuHUMHU abo0 auHaMiyHUMU. CTaTU4HI Mejia MOXYTh IO€IHYBAaTH
BepOAIbHMI 1 BI3yaIbHU TJTAHU BUPAKEHHS, 11€, HAPUKJIIAJ], KOMIKCH a00 rpadivHi
OMoBiJaHHs. JMHAMIYHMMHM MPOCTOPOBO-TEMIIOPAIIBHUMH MEJia BHUCTYIMAIOTh
TaHI[l, TeaTpalibHI MOCTaHOBKH, maHToMiMu (Herman, Jahn, & Ryan, 2010).

K. bpemonn mie B 1964 pouii cTBep1KyBaB, 110 HAPATUB SIK ICTOPIS PO MOIT

He Mae oOMexeHb IoA0 crhocoly (oOpaHux memia) MmaHidectallii, came TOMY
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TEKCTOBE CEPEOBUIIEC HE CTBOPIOE AJISi HHOTO KOpcTKuX Mex (Bremond, 1973).
Takoi camoi nyMku notpumyBaBcs U P. baprt, cTBepIKyroun, 10 HAPATUB MOXKE
OyTH BTUJICHUH Y TUCbMOBOMY 200 YCHOMY MOBJICHHI, ipami, KiHO(1UJIbMI1, MaJTIOHKY,
HapaTUBU MOXYTh BIUTITATUCh Yy OyAb-sKi JIITEpATypHI *aHPHU, SIK-OT JETEHIH,
Oaitku, komeii, apamu (Barthes, 1977, p. 79). Pi3ni popmu MucTenTBa TSHKIIOTH 10
HapaTuBi3alii, ajpke MOXKYTh SIK TIepeaBaT MEeBHY ICTOPIIO i BUpaXkaTH ii uepe3
BepOabHi/HEBepOaIbHI  CeMIOTHYHI Koau (KECTH, MAJIOHOK, KOJIp, 3BYK,
ayIi0Bi3yalbHUM KOJI), TaK 1 BIITBOPIOBATH B ysIBI YMTa4Ya/pEIMITi€EHTA TICBHI 1CTOPII,
ctoketd. HaBiTh crarnuHi (opMU MHUCTEUTBA (HANpUKIAJ, KApTHUHA), Ha SKHX
3akapOoOBaHI TIEBHI 00pa3u ¥ CIOKETH, B YysBI TOTO, XTO iX CHpHUIIMAaE, MOXYTb
CTBOPIOBATH YMCJICHHI acolliarii, 1HIII1 CIOKETH, crioraau 3 kuTTs (Bruhn, 2016).

HapaTtuB — 11e MEHTaNbHUI, IMHAMIYHUA KOHCTPYKT, MJIaH BUPAXKEHHS SKOTO
Moxe OyTu abcomroTHO (abo Maibke) 6e3mexxHuit. 3a TepMiHocucTeMoro P. bapra,
HapaTuBU — le¢ Hadye came xutta (Barthes, 1977, p. 79). HapatuB mnocrae
MEHTaJIbHUM KOHCTPYKTOM/YTBOPEHHSIM, III0 MOXE OOWpaTH Pi3HI CUCTEMHU IS
MaHiecTarlii Ta He BTpayaTH MIPH I[bOMY CBO€EI TOJIOBHOI 1/1€1 — MPOyKyBaTH TBOpUE
KOHCTpYIoBaHH4 ictopii (Bruhn, 2016; Wolf, 2011).

VY cydyacHOMY MemianpocTopi i mudpoBOMY CBITI BCE YaCTIIIE 3’ SBISIOTHCS
CIKBEJIM, MPHUKBEJIM, EKpaHi3allli, TPaHCIO3WIli, PI3HOr0 poay MoAMdIKallii,
JUTITalIbHI Bepcii (auritanizailii), IHTepaKTUBHI (pOpMaTH Ka3KOBUX HApaTHUBIB, SIK1
BJINXAIOTh HOBE KHUTTS B Ka3KOBI CBITH, 1[0 TaK MPUBAOIIOIOTh TUTAYY ayAUTOPIIO
(Edumenko, 2018; Grenby, 2008; Kim & Hassinger-Das, 2019; Trim, 2004;
Unsworth, 2006; Watson, 2001; Westfahl, 2000; Wolf, Coats, Enciso, & Jenkins,
2011; Zipes, 2015).

[TpuknanoM Takoi TEHACHINT € TOsIBa KIHOHAPATUBIB Ka30K «bBUTOCHDKKA) —
«binocuixkka 1 mucnuserp» (2012 poky) Ta «bigOCHIKKA: TOMCTa THOMIBY»
(anrmiiiceka Bepcis “Mirror, mirror”) (2014 pik); 3a MotuBamMu ka3zku «Cruisiya
KpacyHsD» CTBOPEHO eKpaHHY Bepcito — (imbM «Manedicenrar (Bellas, 2017, p. 69—
105); xiHoamanTaris kKa3ku «KpacyHs 1 4yJOBUCHKO» (PpaHIly3bKOi MUChMEHHUII

["abpienu-Cro3an bap0ot e BiibHBOB BHiiIILIA y CBIT Y (hopMaTi PiabMy-MIO3UKITY
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y 2017 poti (Screenrant, 2017). I'osioBHY poJib BUKOHAJA yIIFOOJICHUIIS HiTeir EMma
YoTcoH, sika cTaja BIOMOIO 3aBASKH CBOEMY IepCOHaXkeBl ['epMioHI 3 HMKITY
TBOPIB Mpo ["appi [lotTepa. Y 2018 poui misigadi mo6auniiv KiIHOBEpCito Ka3KOBOTO
HapatuBy Pempsapna Kimmiaka «Kawra JxyHrmiB» — (ibM 3a OJHONMEHHUM
Bunanuam «Kuura JDxynarnisy» (“The Jungle Book™). Heabusikoro ycnixy 3100yia
kiHoBepcis ka3ku JIptoica Keppona «Amica B KpaiHi 4yaec», CTBOpPEHA BIIOMUM
pexxucepoM Timom baptonom, mo orpumana asi mpemii Ockap Ta ABI mpemii
BAFTA. V tpaBni 2019 poky Bepcis ka3ku mpo Anajina 3 cepii «Tucsua 1 oqHa
Hiu» OyJia penpe3eHToBaHa B cyyacHoMy 3D-dopmarti.

Jlume 3a ocTaHHI KiUJIbKa POKIB HAa €KpPaHW BUMILUIM YHCIEHHI Cy4YacHi
KiHOBepcili  Ka3KOBMX  HApaTWBiB, IO  JIEMOHCTPYIOTh  BJIACTUBICTh
IHTEPMENIAIBHOCTI Ka3KOBUX ICTOPi, MaHIPECTOBAaHMX Yy IUIOLIMHI HE TUIBKH
TEKCTOBOrO, ajie ¥ I1UGpPOBOro, BI3yalbHOTO Ta ayJlOBI3yaJlbHOTO Melia
noBicTyBaHHs (nuB., Hampukiam, Eisner, 2014; Hischak, 2016; Zipes, 2011).
KinoHnapaTuB mocrae pe3yJapTaToM poOOTH 1117101 KOMaH/IM 3 aBTOPA OPUTIHATILHOTO
Ka3KOBOT'O TEKCTY, 1110 €KPaHI3yEThCsI, aBTOpa CLIEHAPil0, KIHOpEeXKUCepa Ta aBTopa
MICEHHOTO (MY3UYHOI0) psly, HACIIIKOM $SIKOi € KIHOTEKCT. CyyacHl Ka3KOBI
HapaTHWBM BIJAIMOBIIHO BIATBOPIOIOTHCS HAa €KpaHl 3aBISKH B3aeMOIi PI3HHUX
CEMIOTMYHMX MoAayciB. KaHanum mnepenaBaHHS — TEKCTOBI U aylioBI3yallbHI —
NPOAYKYIOTb HOBHM (¢opmar mnoBicTyBaHHs. KiHOHapaTMB € KIIaCTEpHUM
KIHOTEKCTOBUM YTBOPEHHSM, IO BTUTIOE B KIHOBEPCIi Ka3Ku MEPEOCMHCIICHE
Oa4yeHHs CIOXKETY, IKHi KOJIUCh ICHYyBaB TUTbKU Ha manepi (Eisner, 2014, p. 23-28).

Opniero 3 ocraHHIX ycmimHUX crnpod € ekpanizaiiis 2018 poky ka3koBoi
noBicti [Tamenu Tpesepc «Mepi [lonminc moBepTaeThes» (“Mary Poppins returns”),
110 MpPUBEpPHYyJAa yBary Cy4yaCHUX TIJIAJayiB /10 BIJIOMOTO Ta BCIMa YJIIOOJEHOTO
nepcoHaXka ijeabHOi HsAHI. DIIbM € MIO3MKJIOM, CIIOBHEHHUM SCKPaBUX CIICH,
JUHAMIYHUX TaHIIB, Y SIKOMY Ka3KOBMI CBIT IUTA4YMX po3Bar beHkciB 13 Mepi
[TonmiHc 3MMBAETHCSA BOEIMHO 3 peanbHUM cBiTOM JloHIOHA Ta Horo OyTTEBUMU

npob6iemamu. Expannuit 06pa3 Mepi [lonminc yrineno Emini bnant, mo yoco6itoe
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BUIIYKAHICTh Ta €JIETaHTHICTh CBOTO MepcoHaxa. Mepi [lonmiHc cTBOprO€ MariuHi
TPIOKH, ITOTPAIUIs€e B 037114 MPUTO 13 IITHMHU, CITIBAE, TAHIIIOE, JTITAE HA MAPACOJIbIII.

AOCOIOTHUM JIIJIPOM Y CTBOPEHHI aHIMaliHUX (iIbMIB 3a Ka3KOBUMU
crokeTamu Oyia i 3anumaerbes kommnanis B. [licHes, kil HajexaTh peaqicTHYHI
Ta BOJHOYAC Ka3KOB1 00pa3u HaiBigoMiuX Ka3ok ychoro ceity (Watson, 2001, p.
37-38; Zipes, 2011, p. 23-26). Cekper MOSBH OPHTIHAIBHHX 1 peaiCTHYHUX
00pasziB MoJIATaE B TOMY, 1110 MPU CTBOPEHH1 KOXKHOTO 3 HUX aHIMAaTOPHU CIUPAJIIChH
Ha 30BHINIHICTh, MAHEPY MOBEIIHKH, KECTH, MIMIKY peasibHuX Jrojel. KazkoBumu
POTOTUIIAMU CIIYTYBaJIM aKTOPKHU Ta akTopu ['omiBy Ty, 10 ¥ a0 3MOry BiIOMIN
KOMITaHii BUpOOUTH HOBITHIN hopmaT aHimalli Ta o0pasu, sKi MOEIHYIOTh Y cO01
pHCH pealbHUX JIFoJIeH 1 ka3koBy aypy (Hunt & Ray, 1996, p. 523-531).

Jlo mnpuknamy, MNOPOTOTUIIOM [JIsi CTBOPEHHS aHIMAI[liHOrO 00pasy
binocHixku Oyna aktopka—tanuiBHuIE Mapmkepl Cenecra bemuep. Kinoctynis
BII3HSJIA OKpEeMI CIEHHU, y SKUX Mapmkepi pyXaeTbes, TaHIIOE, TpaliifHO
MOCMIXa€ThCs, a BXKE MOTIM BIITBOPWJIM 30BHIIIHICTh Ta MAaHEPU MOBEHIHKUA Ha
MaJroHKax JjIs MaiOyTHbOi aHiMaiii. O6pa3 BijJoCHIXKKM BUHIIOB HaA3BUYANWHO
TeHaITHEM 1 xkuBuM (Hunt & Ray, 1996, p. 869).

3na gakiayHka 3 Ka3ku «Cruisua KpacyHsh» B MYJIbTHIUTIKAIiHHOMY (DiTbMi
kommanii “/licaeii” orpumana im’st Manedicenra (Malificent — moxigHe Bin
iMmeHHuka malice (35100a, 3muii Hamip), 10 03HAYa€e 0COoO0Yy, AKa CIPUUMHSE O1Ib).
Take 1M’ Ta 30BHINIHICTH BPOJJIMBOI, MPOTE 3701 YaKIyHKH, OyJI0 BHUTrajaHe
aHiMmatopoM Mapkom JleBicoM, sIKMii MpalOBaB HajJ CTBOPEHHSIM OPUTIHAJIBLHOTO
oOpa3y ¥ depnaB HaTXHEHHS 3 aMEpUKAHCHKOi akTopku Eneonop Ommi, romocom
AKOi 1 PO3MOBIIAE€ MYJbTUIUTIKAIHHUN mnepcoHaxk Manedicenra. CydacHa
TEHJEHII /10 MEePEOCMUCICHHS Ka3KOBUX HApaTUBIB peali3yBalach B €KpaHHIN
KiHOBepcii mpo ManedicenTy, BUKOHaHil y ayci TemHoro ¢genresi (Bellas, 2017, p.
69-105).

®diapM sIK Takui ciryrye nepeaictopiero Bigomux y kasii L. Ilepo moxiit 1
MPOSICHIOE ICTUHHI IPUYUHHU, 1110 CIOHYKAJIN KOJIUCH IIJIKOM 100py (pero cTaTH 371010

Ta XKOpCTOKorw. ManediceHTa, 371a yakiIyHka, aHTaronictka kasku IlI. Ileppo,
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MIOCTa€ MPOTATOHICTKOIO y (PiJIbMI, OCKUIBKH Ma€ IIUP1 MOUYTTS ¥ CIiBIIEPEKUBAE
ABpopi (Screenrant, 2017). 3mina dokainizalii — iICTOpit0 MOBIJAHO 3 TOYKHU 30Dy
camoi ManedicenTu, a ¢GokaaizaTopoM OKpEeMHX eIi30/diB € ABpopa, reHJIepHUi
3CYB, 110 BUSABJIAETHCS B aKTHBHIHN MO3UIIIT )KIHOK—TIpOTaroHictok ManediceHTn i
ABpopu Ta aOCOJIOTHIA MACUBHOCTI, 1H(AHTUIBHOCTI YOJOBIYOTO IEpCOHAXKa
Koposisi Diminma, MOCTaE peami3alli€ld Cy4acHOTO MEPEOCMHCIICHHS Ka3KOBHX
CIOXKETIB 1 TeHJAEPHHUX CTepeoTutiB, HasBHUX y ka3kax XVII-XIX cromite (Bellas,
2017, p. 69-105).

VY cecBITHBO BiJIOMA 1ICTOPIS PO XJIOMYUKA, SIKUM 3aBKIN 3AJIUIIAETHCS FOHUM,
— Ilirepa Ilena, crBopena Ha mouarky XX cromitts . bappi i Hanmiuye OIu3bKO
MIBCOTHI ~ TeaTpallbHUX IOCTAHOBOK, aHIMAIiHUX (QUIBMIB 1  cepialis,
kiHoamanranii (Hanson, 2011; Watson, 2001, p. 216-219, 553-555), 30kpema: Hime
KiHO KommaHii “Paramount Pictures” 1924 poky (‘“Peter Pan”), exkpanHa Bepcis
“Peter Pan, Big3usaTa B 2003 poui Tppoma kommanisiMu ['omniByay — “Paramount
Pictures”, “Columbia Pictures” Tta “Revolution Studios”, naiicyuyacHima Bepcis
“Pan” , mo Hamexuth kKommanii “Warner Bros.Pictures” (2015 p.). Cama
OCOOHMCTICTh aBTOpa TaKOX MpUBaOWiIa ClieHapHUCTIB 1 pexucepiB [omniByny. 3a
BEPCI€I0 JOCTIAHUKIB TBOPUOCTI MUChbMEHHUKA, cTBOpUTH 00pa3 [litepa Ilena Tta
HOro 4YapiBHMM CBIT MUTLSI HAaJUXHYJIU I'SITEpo HiTed noapyxoks Jlesic, sSKux
J1. Bappi BcuHOBUB micist cmepTi ixHiX 0arbkiB. DunbM «Y nomrykax HeOyBamiin
(“Finding Neverland”) moBizye icTOpito CTBOPEHHS YIIOOJIEHOTO OaraTbma JIThbMHU
it nopocnumi Ilitepa [lena. Cam 1. bappi OyB 100puM Ta TpOXU TUBaKyBaTUM, HOTO
ekpaHHuil oOpa3 ytiuteHo akropom [[xonni [emmowm, sikuii 10/1aB 0COOUCTOCTI
J1. Bappi KOMIYHOCTI ¥ BiAA3epKajIuB HOro TBOpUY YSABY Ta TalaHT BECEIUTH JITEH,
CTBOPIOIOYH JIJISl HUX 1iKaBi icTopii (Screenrant. 5 Best Peter Pan Reinterpretations,
2020).

OpHi€ro 3 HaWMOMyJIAPHIIIUX Ka30K 3@ BECh Yac ICHYBaHHS JITEpaTypu AJis
niTe 3amuinaetbes [lomenmtomika, 4usi 1CTOPisS HaAUXHYJIa COTHI aBTOpIB Ha ii
MIEPEOCMHUCIICHHS, IIeH MEPCOHAX YNEBHEHO BiIMHUKAE NBEPi OyIb-SIKUX Ka3KOBHX

TEKCTOBHUX CBITIB 1 3arpae HoBuMH OapBamu (Zipes, 2011, p. 19, 172-192).
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Mynbstdinem npo [Honemtomky komnanii “JlicHeir” BIIOMUN B yChbOMY CBITI.
Peanbnum mpoTtotunoM st cTBopeHHs [licHeiBchbkoro o0Opa3y crajia akTopka

Xenen Crenni (Helene Stanley) (aus. puc. 1.2).

Puc. 1.2. O6pa3 akropku Xened CTeHIII K TPOTOTUIT KA3KOBOTO
aHiMauiifHoro nepconaxa [lonentonku (300pa’keHHS BIIHOBIIEHO 3 CalUTy

http://filmstarfacts.com/2016/06/09/johnny-stompanato-stud-to-the-stars/)

Butonuena ¢irypa, Oisie 06simudsi, HaA3BUUaiHA TPAIIHICTh, CBITJIC KyAPSBE
BOJIOCCSI, HDKHHUM TOJIOC XeJieH O0e3/0raHHO NEPEBTUIMIMCh B aHIMAI[IHHOTO
Ka3KOBOI'O MEPCOHa)ka, 0 I[IJIKOM BIJNOBIIA€ YSABICHHSIM PO YapiBHUM KIHOUUI
00pa3 Ka3KOBOi MPUHIIECH.

Kinematorpadiuni aganTanii ka3ku npo [lonemtomky TSxit0Th 10 YCYHEHHS
TeHJIEPHOI acUMETpii, M0 TaK HAsBHO TMPOSBIAETHCA B KIACHYHUX Ka3zKax Ta
MyJIbT(1IbMaX, 1 CTBOPIOIOTH HOBHIT 00pa3 [lomentomku, HaaUISFOTh 11 MOKITUBICTIO
BHCJIOBITIOBATH CBOIO TYMKY, BUIBHO PO3MOBIISITH, YUTATH, IpUiiMaTH pimneHHs. Le
3yMOBJIEHO, HacamIiepea, (JOKycoM aBTOPIB CIIEHApPiiB Ta PEXKHUCEPIB HA CydacHY
ITFOBY ayAMTOpPit0. ['eHJepHHII MapuTeT, YOTO TaK MparHyju >KIHKH, aKTHBHA
JKIHOYA TO3UIlIA, sSka O Haauxaja JIBYaT 1 )KIHOK Ha YCHIIIHY caMmopeai3alliio B
Oyab-skux cdepax >KUTTS, BWIWIACh Yy CYCHUIbHY MNOTpeOy HOBOI TepoiHi —

[Tonentoniku cyyacHoi Ta po3yMHoi. Cam 00pa3 [lonemntomku ci1yryBaB HiATPyHTIM
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JUISL CTBOPEHHS ICTOPii CTAaHOBJIEHHS KIHOK, 1ICTOP1# Mpo iXHiM HUISIX A0 3aMOBITHOI
mpii (Haase, 2008, p. 201; Zipes, 2011, p. 172-192).

VY kiHopeinTepnpeTanii ka3ku mia Hazoro “Ever after: a Cinderella story”
nepconax Jlpro beppimop moctae pilryydoro IBUMHOIO 3 XapaKTepoM OYHTapKHu.
[Tonentomka cama MPUXOAUTH HAa MOPITYHOK MPHUHIEBI, 1 1l JomoMarae BXKe HE
Ka3koBa ¢es, a BIIOMUN BHHAXiMHUK 1 HaykoBelnb — Jleomapmo ma Binui. ¥V
kiHocTpiuli «IlokoiBka 3 Manxerreny» [lomemomka mocrae B o0pasi 0iaHOT
MaTepi—O0/IMHAYKH, TOKOIBKH, KA 3aKOXY€THCS B 3aMOKHOI'0 YOJIOBIKA Ta 3PELITOIO
3HAXOJMUTh CBOIO J0JIt0 i kKoxaHHs. Ictopito Ilonentomku Takox BigOUBae (aIbM
1990 poky «Kpacyns» (‘“Pretty woman”) — pomaHTH4Ya iCTOpis KOXaHHS, MLIO
IepeBEpPHYJIa BECh CBIT F'OJIOBHUX I'€pOiB, IKUX 3irpaiu aktopka [xymis Pobeprc ta
akrop Piuappg I'ip. ¥V komenii «3auapoBana Emna» (“Ella Enchanted”) iponiunoro
NEPEOCMUCIIEHHS 3a3Hae MoKipHicTh [lomemomku cBoiil Madyci Ta cectpam. 3a
cro’keToM ¢uIpMy mapom nokipHocti [lonemtomky Haropomxkye ¢est Jlrocinma i
auie 1mo30aBlIeHHs Japy MNOKIPJIMBO BUKOHYBATH HAKa3M UYXHUX JIIOJEH Jae
MO>KJIMBICTh T€POTH1 3HAUTH CBOE IIACTA.

[IpuknagoM 1pOHIYHOTO NEPEOCMUCIEHHS TE€HIAEPHUX CTEPEOTHMIB, W10
BTUTIOIOTHCS B MEpCOHaKaxX Ka3ku npo [lomemtoniky — macuBHICTb, O€3A1SUTHHICTh Ta
nokipHicTh [Tonentomky, ii 10715 YeKaTH Ha NOPSITYHOK MPUHLEM, IEPEBEPTAIOTHCS
«JIOTOPH APUTOM» 1 BTUTIOIOTBCS B TEHACPHIN MEepeopieHTallll CIOKETY. Y cydacHIi
koMiuHi peintepnperamii “Cinderfella” mokipaumM cuHOM CBOTO 0aThka, IO
BUKOHY€ 3a0araHku MayyXyd Ta Mpi€ TPO OJPY>KEHHs, TENep CTa€ YOJIOBIUMN
nepconaxx demna. denna 3aBoiloBye cepiie mpuHIlecH YapMeiH 1 3MIHIOE CBOE
xutTs (Haase, 2008, p. 209-210).

Kazku «moropu Apurom» mocTarTh HapaTUBAMHU 3 JA3EPKAIBHOIO HAPAILIETO.
IcTopis 3anmummaeTrbest Ta cama — oauH niepcoHax ([lomemrorka/mpuHIl/YakiTyHKa)
CTa€ YYaCHUKOM BIJIOMUX ayJIuTOpii MOAIH, MPOTe Hapalisd K 0COOJUBUNA CIIOCIO
MOBICTYBaHHSA MPO MOJIIi BIITBOPIOE ICTOPIO 3 1HIIOTO PaKypcy, A0JAK0YM HOBUX
HE3BMYAWHUX BJIACTUBOCTEM TMEpPCOHAXKaM, CTBOPIOE TEHAECPHE 3MIIIEHHS

CTEPEOTUITHUX POJIEH, 3aHYPIOE TIEPCOHAXKIB Y CYYaCHHMM CBIT 13 MOTO pealisiMu.
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TexcToBHil Ka3KOBUM CBIT 3acBiAYy€ CBOIO OaraTorpaHHICTb, BIACTHBICTH 10
MHOKMHHHMX 1HTEpIIpEeTalliif, 3/IaTHICTh CHIBICHYBaTH 3 HOBUMU TEKCTOBHUMU
CBITaMH, 3aJIy4aTl HOBUX a00 MEPEOCMHUCIICHUX MTEPCOHAXKIB 1 IPH LIbOMY 30epiraTu
CBOIO MepBHUHHY Ka3koBicTh (Bellas, 2017, p. 147-188).

VY mepexi [HTepHeT MOXKHA 3HAWUTH YMCICHHI PEUTUHIOBl CIUCKU, Y SKUX
HAJAETHCS TEPENTIK HAWTIOMYJISAPHIIINX XYyAO0XKHIX TEKCTIB IJIs JITEH — K I
OKpeMoi KpaiHH, TaK 1 JUid CBITOBOI JiTepaTypu 3arajioM. PelTHHIHU, 3ayBaxuMo,
MaloTh [IEBHY aMO1BaJICHTHICTb, 1110 MPOSIBIISETHCS B HABIIOBaHHI ayAUTOPIi UATAY1B
(ax miTeid, Tak i TOPOCIUX) YK€ TOTOBUX PE3YJIbTATIB OLIHKH TBOPYOI CHaIIMHU
JTUTSYOL JIITEpaTypH, OCKITIBKA OJpa3y 3asBJICHO, 10 € MOIMYJSIPHUM 1 II0 BapTO
MOYUTATH, TUM CaMUM TMO30aBJISIIOYM YUTa4a HEOOXIJHOCTI POOUTH BIACHUU
BUCHOBOK. [IpoTe Taki peTMHIHM MOXYTh HAIITOBXHYTHM Ha TBOPH, SKI AIMCHO
BapTYIOTh yBaru YWTauiB, OCKUIBKM € CBOTO POJy €TAJIOHHUMH, 3100yIu
NOMYJISIPHICTB 1 BJKE 3aBOIOBAJIM Cepls MUIbHOHIB NMPUXWIbHMKIB. Jl0o mpuKiany,
Mixuapoauuii karaior “The White Ravens” mictuth 250 HaimomymspHIIINAX
TBOpiB 13 40 KpaiH CBiTy (Takuil PEUTHUHT CKJIQJA€THCS HA OCHOBI 3asBOK, IIO
HaIXoaITh 10 MixHapoaHoi MoJoAixkHOT Oi0mioTekn y Mionxeni) (Karanor
JOCTYNHUHN 3a mocuimaHHsaM https://www.ijb.de/en/reference-library/white-ravens-
online.html).

[IpoBenennii HaMM MOHITOPUHI CalTIB Pi3HUX BHUAAHb Ta acolliaiii — sK
aMaTOPCHKUX, TaK 1 TpodeciiiHmX, 3aCBIMYMB MPUOTU3HO OJHAKOBI PE3yJIbTaTH 3
HEBEJIMKOI0 MNoxuOKoro. Cepen CBITOBOI JIITEPATypHOI CHAAUIMHHU, aJApEeCOBAaHOT
YUTAYEBI-AUTHHI, Y PEUTUHTOBI CIIUCKU moTpanmim Taki TBopu: «["appi I[Torrep Ta
binmocoderkuii kaminby Jx. K. Poyniar (Benuka bpuranist), «IIpuromu Ilemnmi
Hosramanuoxu» A. Jlinarpen (Lsenis), «IIpuroau ITinokkio» K. Kommoxni (Itanis),
«Manenbkuit ipuniy A. ae Cent-Ex3tonepi (Ppanmis), «HeckinueHHa icTOpis»
M. Euge (Himewunna), «Taiimi» W. Imipi  (IlIseiinapis), «Topeamopu 3
BacrokiBku» B. Hecraiiko (Ykpaina), «Ilmatepo 1 s» X. P. Ximenec (Icmanis),
«Axkanemis nana Jlsmku» 5. bxexsa (Ilonbia), « Aptemic @ays Ta mapagoKc 4acy»

1. Kondep (Ipmanmis), «Kpaina Mywmi-tponie» T. SInccon (PimnsHmis) Ta iH.
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HaBeneni TBopu mnepekiazeHi OaraTbMa MOBaMM CBITY W JaBHO 3aBOIOBAJIU
NOMYJISIPHICTH 1032 MEKaMU KpaiHu, y siKik Oynu ctBopeHi. CTae 0YeBUIHUM, IO
0COOJIMBOCTI KOXKHOT JIHTBOKYJIBTYPH, BIIOWTI B XyJ0XKHIX TEKCTax, HE CTABJIATh
MEPEIIKO TEpe]] YNTaueM-IUTHHOIO, OCKUTBKHA B KOKHOMY TBOpI1 € Te, 110 HOTro/ii
3aIliKaBJIIOE€ Ta CIIOHYKA€E JIO0 MPOYUTAHHS. BUIBIIICTE XYyI0KHIX TEKCTIB 00’ €IHY€
nporaroHicT-nutiHa (Manenpkuii mpuHI, xmomduk bacrtian, [appi ITlotrep,
niBurHKA ["akifl), o ONMHSAETHCS B HE3BHYHMX JIJI ceOe, a 1IHKOIM I HaJICKIaJHUX
JUTst oro/ii Biky ooctaBuHax (Manenbkuit [Ipuni oquH y BcecBiti, bacTtian Bupinrye
icTOpIO JM0JIcTBa, a ['appi IloTTep pATye Bech CBIT BiJ HalOUIbIIOro 31a). I Xxoua
TOJIOBHI Tepoi 3a BIKOM — JIITH, BOHU JIOJIAIOTH YC1 MEPEUIKOAN M BUSABISIIOTHCS
HAIMpouya KMITIIMBUMH, LIIUPUMH, CIPABKHIMU. Y TEKCTaX CTBOPIOEThCA o0Opa3s
reposi, 110 3a BIKOM JUTS, 1 caMe HOro JuTsAYa HUPICTh, MOJACKYAN HAIBHICTh, BIpa B
100p0, yMIHHS BIPUTH MOHA]] YC€ B IEPEMOTY, CTA€ KEHOTUITHUM 00pa3oM Cy4acHOi
miteparypu s aiter (Llamis, 2019i).

3a Bepciero BBC (2015), 6e33anepeyHumu jijiepaMu aHTTIACHKUX XY TOKHIX
TEKCTIB JyIsl AiTel € ka3koBi HapatuBu P. Jlana «Yapmi Ta [llokonagna ®abpukay i
«Matunbga», «Amica B Kpaini Uynec» JI. Keppona, «Binni ITyx 1 Bci Bci BCi»
O. A. Minna, penresiiinuii HapatuB « Xponiku Hapwii» K. C. JIstoica (BBC The 11
greatest children’s books, 2015).

ChorogHi He MOKHA TMOCHEPEYATHCh 13 TUM, L0 AITEH 3HAYHO JIETIIE
3aIliKaBUTH Ka3KOI0, SKIIIO i1 MOKHA MPOYUTATH B JUTITAIIBHOMY (hopMaTi Ha CalTi
B Mepexi I[aTepHer. Sk mpaBuiao, Taki CaWTH CYHPOBOJKYIOTHCS SICKPABOIO
aHIMaIli€l0, PI3HUMUA ~ HAAMNHCAaMH, KOJHLOPOBUM MIPU(PTOM, MOKIIHUBICTIO
JOJIYYUTHCH JI0 IHTEPIIPETAIlli i YCBIAOMIIEHHS Ka3KOBOTO HAPATHBY B PEXKUMI ON-
line. Hanpuknan, Hamu 0yJio BUBUEHO MPUHIIMI POOOTHU 3 IUTITATLHUMHU TEKCTAMU
Ka30k Ha caiiti “Fairytalez” (moctyn 3a mocunanusm https://fairytalez.com/fairy-
tales/).

Ha crtapToBiif cTOpiHII cCallTy KOPUCTYBauy Ma€ MOXKJIMBICTh O3HAMOMUTUCH
31 CIIMCKOM Ka30K, SIKi MOKHA MPOYUTATH, HATUCHYBIIM Ha IXHIO Ha3By. Takuii

CITMCOK MOJIA€ThCS MOPSIAKY 32 a0ETKOIO Ta MICTUTh HAMBIIOMIIII Ka3KU BCiX YaciB.
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Ka3ku He po3mojiieHo 3a TEMaTUKOIO, KpaiHO a00 MUCHbMEHHHKOM. Y Takui
CIIOCIO CTBOPIOETHCS €IUHUM HUQPPOBUH MPOCTIP YCIX XYIO0XKHIX TEKCTIB, IO
BIJIKpUBA€E 0€3J11Y MOXJIMBOCTEH JIsl FoHOrO ynTadya. Ha caiiTi B mpaBoMy KyTKY €
BIKOHIIE 3 TPOMO3MINEI0 HAAICIaTH BIACHUM TEKCT Ka3ku W MaTH 3MOry
omyOJiKyBaTH Moro. Takuii opMaT CTBOPIOE PEIKUM KOMYHIKAIII1 3 YhTaueM, HaJlae
JOCTYI 70 iH(opMaIllii Ta MPOTIOHYE CTAaTH aBTOPOM TEKCTY, SKUM BiH, MOJIHBO,
xoue noaumTuck. O6paBim Oyab-sIKy Ka3Ky, B OJIMH KJIIK BIIKpUBA€ETHCS CTOPIHKA
3 TekcToM. KopucTyBau y 3arojoBKy MoOK€ OTpUMAaTH 1H(OpMaLil0 U010 KpaiHu
CTBOPEHHSI I aBTOpa, a TaKOX pIBEHb CKIAAHOCTI Ka3KuM Ta NpHOJU3HMUNA 4Yac,
NOTPiIOHUHN Ha 1i TPOUYUTAHHS.

CyyacHuii nudpoBuil MPOCTIp Ka3KOBUX HApaTUBIB — 1€ KIHOHAPATUBH,
JUTITaJIbHI 1 IHTEPAKTUBHI Ka3KH, 1110 MOCTalOTh MYJbTUMOAAIBHUMH TEKCTAMH, Y
SKUX B3a€EMOJIIIOTh BepOalibHI, ay/iaibHi Ta Bi3yalbHI CEMIOTUYHI MOJYCH (JIUB.,
nanpukian, Barber, 2016; Kim & Hassinger-Das, 2019; Miller, 2004; Unsworth,
2006). KiHoHapaTuBM BTUTIOIOTH  aBTOPCHKI  peiHTeprpeTalii, TeHIEpPHO
MEepPeoCMHUCIIeHI Bepcli 3 HOBUMU (HEMIHICTUYHHMH TEPCOHAKAMH-KIHKAMH,
3D-expani3aiiii, 0 BAMXAIOTh HOBE KUTTS B JAaBHO BioMi crokeTu. Kputnunuit
OTJIsi KIHOHAPATHUBIB JITEPATYPHUX KA30K 3aCBIIYY€E€ JOMIHAHTHI TEHJCHIIII, 110
ICHYIOTh Y KIHOIPOCTOpP1, JO BIATBOPEHHSI CIOXKETIB Ka30K. 3riHO 3 TaKUMU
TEHJEHUISIMH, Hapa3l aKTyaJbHUMHU € TEHJIEPHO IMEPEOCMHCIIEHI Ka3KH, Yy SKHX
NacUBHI JKIHOYI XYJIO’)KHI TMEPCOHaX1 CTaloTh OyHTapKaMH, aKTUBHUMH W
BiBaXHUMH Tepoinsmu (“Mirror, mirror”, “Ever after: a Cinderella story”,
“Cinderfella”); xiHoHapaTHBH, 10 pealli3ylOTh (popMaT Hapallli «JOTOpU APUTOMY,
TOJIOBHUMHU O3HAaKaMH SIKOTO € 3MiHa (hokasizallii Ta MepeTBOPEHHS aHTaroHicTa
XyJIO)KHBOI Ka3KM Ha IMpoTaroHicta KiHoHapaTuBHOI Kkasku (“Melificent”);
KIHOTEKCTH, 1[0 OXOIUTIOIOTh KIHOBEPCIi 3 MaKCUMAIBHUM 30€peeHHIM 0a30BOTO
CIOKETY U 00pa3iB, J0Jar0uu Jiniie crnernedekTu Ta 00’ emHe 300paxeHHs (“Mary
Poppins returns”, “The Jungle Book™); kiHOHapaTuBH, $IKI 3a3Hajld 3HAYHOI
MOJIepHi3allii I0A0 XPOHOTOIY MOAIN 1 mepcoHaxxHUX oOpa3iB (‘“Pan”, “Pretty

Woman”, “Ella Enchanted”).
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Iumepmedianvra npupooa xy00xcHb020 Hapamuey 0Jisi Oimell pO3KPUBAEMbCS
8 11020 NOMeHYIAli 00 PIZHOMAHIMHUX HCAHPOBUX MPAHCHOpMAaYill — 8i0 KIACUYHOT
Kazku 00  (eMiHICMUYHO  NepeoCMUCIeHOl  ICmopii,  MOXCIUBOCMI 00
NepeoCMUCIIeHHs mMa 6MINeHHs 8 PI3HUX Media — 8i0 meKcmy 00 KIHOmeKcmy, 810
KiHodcanpy enmesi 0o mio3zukny. Ilossea eenuxoi KitbKocmi Cy4acHux eKpamHux
8epciti BIOOMUX KA30K CBI0YUMb NPO IXHIO AKMYAlbHICMb 1 3HaAYywjicms O

KOJCHO20 NOKOJIIHHA OUMAYO0L YUmaybkoi ayoumopii.

1.6. Xymoxni TexkcTH sl JiTell Yy KOHTEKCTi MYJbTHMOAAJIbLHOL

HAPAaTOJIOTIL

MynbTUMOJATICTUKA 3aPOJIMIIACH HA TEPEHAX CEMIOTUYHUX 1 JUCKYPCUBHUX
murBictnyHux cryaii (Halliday, 1994/2014; Hodge & Kress, 1995; Kress &
Leeuwen, 2001; Leeuwen, 2005; O’Halloran, 2004), me «6aratodyHKIIIHHHHA
IHCTpYMEHTAapii, MYJIbTUIHCTPYMEHT [JIsi MOCSTHEHHS e€auHoi Metw» (Baldry &
Thibault, 2006, p. xv). MyJabTUMOAAIBHUIA MiAXiT A0 aHATI3yBaHHS MPUPOIN
XyJ0KHBOTO HapaTUBYy Mependavae Hacammepen 3MmiHy GOKycy Bi Mmedia 10
Mo0ycy, TOOTO TIOBHY pPEKOHIICNITyali3allif0 BCi€l HapaTUBHOI KOMYHIKAIlli sK
MynbTUMOJaIbHOr0 yTBopeHHs (Page, 2010, p. 5). CTpiMKHii pO3BUTOK CyYaCHUX
TEXHOJIOT1 BUKJIMKAB OyM CEMIOTUYHOI €KCIAHCI1, 1110 CHPHUSLIIO MOSB1 HAPATUBIB, Y
SKUX TIOEJTHAHI CJIOBA, 300pa)KE€HHS, 3BYKH, T1EPIIOCHIaHHS (TIIEPIIHKH ), aHIMAITis
(Barber, 2016; Bell, 2019; Miller, 2014). fckpaBuM NPHKIAJIOM TaKOTO
CEMIOTUYHOTO CHMOi03y TMOCTAlOTh JUTITAIbHI Ka3KOBI HApaTHUBH, MPOCTOPOM
ICHyBaHHS SIKMX € BeOCTOpIHKM B Mepexi [HrtepHeT. BimOyBaeThcs mepexin Bin
MOHOMOJAIBHOTO (BepOaIbHUM MOAYC) 0 MYJIBTUMOIATLHOTO (Pi3HI CEMIOTUYHI
MOJIyCH) CTBOPEHHSI Ka3KOBHMX HApaTHBIB 1 IXHHOTO BiIMOBIIHOTO CIPUHHSITTA i
iHTepnperauii. BepbanbHuii Moayc mnocTtae OJHUM 13 0araThbOX CEMIOTHYHUX
MOJIYCiB, 1110 IHTETPYIOTHCS JIJIsI CTBOPEHHs Ka3koBoi onoBii (Page, 2010, p. 3). s
MYJIBTEMOJIAJTFHOTO TIIX0My A0 BUBYEHHS MPUPOIU HAPATHUBY TOJIOBHOIO TOCTAE

iHmeepayis CEMIOTUYHUX MOJIYCIB Y MeXax MeBHOT0 Meia (0JHOro abo AEKUIBKOX ),
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o CJIyrye 3aco0OoM peamizaimii HapaTUBY SK MYJIbTUMOJAIBLHOTO (eHOMEHa
(KOHCTPYKTa, YTBOPEHH).

JloCmDKeHHST MYJIbTUMOAQIBHUX JIHTBICTUYHUX CTYIiH (OKYCYIOThCS
HABKOJIO BUBYEHHS MYJIbTUMOJAJIBHOI MpUpOIU HapaTuBHOrO TekcTy (Gibbons,
2010, 2012, 2016; Nergaard, 2010; Toolan, 2010), npuHIUIIB #OTO
reHepyBanas/mopomkenas (Herman, 2010), cmopuiiasarrs/ocmucnenss (Ensslin,
2010), KoHCTpylOBaHHS  3aco0iB  XyJOXKHBOI  BHPA3HOCTI B  acCMeKTl
MynbTUMOJIATBHOI cTriticTuku (bonaapenko, 2018; Koneraesa, 2015; Makapyk,
2019; Nergaard, 2018).

I'. Kpecc, onuH 13 3aCHOBHHKIB TEOpii MYyJIbTUMOJAIBHOCTI, MOSCHIOE
MYJIBTUMOJIAJTBHUN OyM Cy4acCHOCTI JMHAMIYHMMH 3MiHAMH, SIKI BiJ0YyBarOThCS
BIIPOCTOP1 KOMYHIKaIlli, 10 BUABJISIETbCS B IOMIHYBaHHI 300paKeHb (BepOATIbHUX
oOpa3iB, UTIOCTpalliid, rpadiuHUX MaTIOHKIB) HaJl MUCEMHICTIO, 3MIHOIO JIiJepa,
SKUM JTIOBruil yac Oya KkHura, Ha g posi ado BizyanbHi Meaia (Kress, 2000, 2010).

«30bpadicenns 1l mekcm 31U8AIOMbCS BOEOUHO, HAYe 36VKU ITHCIMPYMEHMi8 nio
yac epu opkecmpy, ye nopooicye Qysito ecix cemiomuunux akopodis» (Doloughan,
2010, p. 17). YcHe Ta muceMHE MOBJIEHHS MYJbTHUMOJIAJIBHE BXKE 3a CBOEIO
PUPOJIOKO. T. Ban JIboBeH  omepye  MHOHATTAMH «00IrpaBaHH 51
«HOTYBAaHHS/HAMMCAHHM», KOJIM TOBOPUTH TMPO YCHE Ta BIANOBIAHO MHCEMHE
mosineHHsI. [lig 9ac >kuBOrO CriiKyBaHHs (iI€ThCsA PO OYIb-SKi YCHI YKaHPH)
BUKOPHCTOBYIOTHCS JKE€CTH, MIMIKa, 10 CYIPOBOKYIOTh CJIOBa. YCHE MOBJICHHS
JIOTIOBHIOETHCSI KIHECHUYHUMH W YKECTOBUMHU 3HAKaMH, TOJI SIK MHUCEMHHUN TEKCT
iHTerpye B co01 MOBYy, 300pakeHHs Ta Tpadiuni 3acobu. Came TOMY
MYJITUMOJIAJIbHUM aHaji3 HapaTHBY OXOIUIIOE HHU3KY METOIB, KEPYETHCS Kpoc-
MOJIaJTbHIUM OadeHHSIM HapaTHUBY .

MynbpTrMOaTbHA HAPATOJIOTIS OMEPY€E TAaKUMH 3aCaTHUYUMU TOHSITTIMU:
moayc (aHri. — mode), meaia (anri. — media) Ta BiacHe HapaTtuB. Mojyc mocTae
CEMIOTUYHHUM PECYPCOM, IO JOJYYAEThCS JO CTBOPEHHS! HAPATUBY, TOA1 SIK Mejia
ciyrye crmocoOoM ManidecTamii ¥ MNOMMpPEHHS TOro, w0 OyJl0 MOPOIKEHO

CEMIOTUYHUMH MojiycaMu. Mefiia — MateplaabHui pecypce, 3aisTHUM ISl CTBOPEHHSI
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CEeMIOTUYHOI MPOIYKIIii, 10 TAaKOXK OXOIUTIOE BCl BUKOPHCTaHI JUIsl Hei 3aco0u Ta
matepianu (Kress & Leeuwen 2001, p. 22).

Hapartug nocrae oco0imBrUM TUIIOM perpe3eHTaltii AiicHocTi (pakTyaapHUX
abo (QIKIIHUX Moii), ska nepedyBae B IEBHOMY JIUCKYPCUBHOMY KOHTEKCTI, a00
CUTyallli, 110 CIOHYKAa€ A0 PO3MOBIAaHHSA 1CTOpii (XYIOXXHIH IUCKYpC, >KHBa
KOMYHIKaI[isl OTOBiJjaua Ta oro ajapecarta).

MynsTuMoOaIbHa HApaTONIOTis (OKYCYEThCSI HA BMBUEHHI TaKMX MHUTaHb!
SKUM YHWHOM B3a€MOJISl PI3HUX CEMIOTHYHMX MOMAYCIB a0o0 «iHhopMaIiitHIX
KaHaiB/TpekiB» (anri. — informational tracks) BrumBae Ha HapaTHB SIK iCTOpIIO, a
caMe Ha Il KOMYHIKaTUBHY IPUPOAY, TEKCTOBY CTPYKTYpY, HOPODKEHY ii
KOMYHIKaTUBHOIO ITPUPO/IOI0 Ta Ha MEHTAJIbHE MPOEKTYBAHHSI TEKCTOBOTO CBITY; SIK
MYJIbTUMOJIAJIBHICTh BIUIMBA€E HA MpoIeC (PE)KOHCTPYIOBAHHS XYJ/I0)KHBOTO CBITY;
AK aBTOpU W I1HTEpHpeTaTopu HapatuBy (y TMEBHOMY KOMYHIKATUBHOMY
CEpPENOBUIIl) BUKOPUCTOBYIOTH CEMIOTHMYHI MOJYCH [JJiS CTBOPEHHS Ta
ycBimomiieHHst HapatuBy (Herman, 2010, p. 78-80).

OgHuM 13 TUMNIB MYJIbTUMOJAIBHOTO HAapaTUBY TIOCTAIOTh 2paghiuni
Hapamueu y $hopMaTi KOMIKCIB, Y SKUX KOHCTPYIOBAHHS 1CTOPIil 3/1HCHIOETHCS 3a
JIOTIOMOT'0I0 BepOaJIbHUX 1 BisyanbHuX cemiotnunux moayciB (Kukkonen, 2013;
McCloud, 1993). V napaTuBax-koMmiKcax HasiBHI 300pakeHHS (II€pCOHAX1, MICIIe
MO/, AeTall 1HTep epy), TEKCTOBA 1H(OpMaIlis MOJAEThC B OysbOalKkax, pi3HUX
3a koH(pirypariero. Hanmpukiam, MOBICHHS IEPCOHAXKIB MaHIPECTY€EThCS B KPYTIIHX
3a (hopMoto OyibOaIikax, a KOMeHTapi HapaTopa — y npsamMokyTHux (auB. Incredible
Hulk, Fables). Taki migka3ku 3Ha4YHO CUMIUTIPIKYIOTH IS YWTa4a-IUTUHA
MPOYUTAHHS Ta COPUUHATTS MYJbTHUMOJAIBHOTO TEKCTY. Y KOMIKCax MPiOpUTET
HaJIeXHUTh caMe Bi3yallbHIM Hapallli, gKa 3aiiMae OUTbIIMN MPOCTIp CTOPIHKU, HIXK
TEKCT, 1 XapaKTEPHU3yE€ThCsl 3HAYHOK CEMAaHTHUYHOI MIIIbHICTIO. HeBenuke 3a
po3MipoM 300pa)keHHsI TOJOBHOTO IMEpPCOHaka B TEBHMM MOMEHT PO3TOPTaHHS
HapaTUBY MOXeE MepeJaTd Horo eMOUIMHMA CTaH 3a JOIMOMOIOI MIMIKH, KECTH
CUTHATI3YIOTh PO TEMIT MOBJICHHS, CTAaBJICHHS IEPCOHAXA 10 CUTYyallli Ta, BIacHE,

HOro BHUCIOBJIEHHS (MOJAIBHICTH), KOJIbOPOBA MaliTpa CTBOPIOE SIK 3arajibHy
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aTMocdepy Hapailii, Tak 1 CHMBOJI3y€ TEBHI OCOOJMBOCTI TepcoHaxa. Ak-oT
3€JICHUM KOJIIp MIKIpY 1 BEJIMKUM po3Mmip Tiga Xajika MaHipecTyloTh HOro
MeTaMopdo3y 31 3BUUANHOI JTIOJUHU B CTPAIIHOTO 1 arpeCUBHOIO MOHCTpA.

Hapaiist sik crioci6 KOHCTpYIOBaHHS HApaTUBY ameiioe A0 eHI0(QOpHUIHOT Ta
eKk30()OpUYHOI HAPATUBHOI pernpe3eHTallli # CTBOPEHHS MPUYNHOBO-HACIIIKOBUX
3aB’sI3KIB y camiii icTopii. TakcoHOMist MOHOMOJATBHUX 1 MYJBTUMOJAIBHUX THITIB
HapaTUBY TPYHTYETHCS HA CEMIOTHYHMX MOJYyCaX, 3aJy9CHHX Ui TOPOKEHHS
OJIHOTO ¥ OunbIIe pedepeniiiinux cBitiB. Ennodopruyuna pedepeniiisa anemtoe 110
00’€KTIB, SIKl ICHYIOTh y TE€KCTi, HATOMICTh €K30(opHUHa pedepeHLiis BIICUIIAE 10
TUX TOHATH, MICII€ KMX — M03a TeKCTOM. ¥ 3arponoHoBaHiii [I. ['epmanom cxemi
B1100pakeHO MOTEHII1aJI MOHOMOJIAJIbHUX 1 MYJITUMOJIAJILHUX CIIOCOO1B Haparlii 10
TBOpPEHHSI peepeHIlifHOTO CBiTY (IUB. pHc. 1.3).

MonomooanbHa Hapauis, wo ROPOOIHCYE OOUH bedepeHUIUHUL C8Im

Hapanisi== TekcT===pepepeHIiiiHuil CBIT == CBIT HapaTUBY (CBIT OMOBII]1)
1) Monomooanvha Hapayis, wo cmeoproe MHONCUHHUL pedhepeHyiiHuLL C8im
pedepeHIiiamii CBiT
Hapanis =stekct CBIT HapaTUBY
pedepentiiinmii cBIT
2) Myremumooanvha napayis wio npooyKye 00un peghepenyiinuil ceim
CEMIOTUYHI KaHaJ1
Haparris bedepeHIIHHNA CBIT==> CBIT HapaTUBY
CEMIOTUYHUM KaHaJ

MyaomumooanbHa HAPAUis, AKA NOPOOHCYE MHONCUHHI pechepenuitiHi ceimu

CEMIOTUYHI KaHaTU pedepeHIiiHu CBIT
Hapamis CBIT HapaTUBY

CEMIOTHUYHI KaHa! pedepeHIIiHNN CBIT

Puc. 1.3._CxemaTuyHa penpe3eHTailisi CeMIOTHYHO1 B3a€EMO/I1i y HapaTUBaxX

(Herman, 2010, p. 82)
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BepOanpHo-BizyanbHi (CIOBO Ta 300pa)K€HHS) CEMIOTHYHI MOJYCH 3/aTHI
MOPOJKYBATH MYJbTUMOJAIBHUN XYyJTOXKHIA CBIT icTopii. g iHTepmnperarii
MYyJIBTUMOJIAJIBHUX HAPATUBIB JOPEYHO 3allydaTH CTAHIAPTH MOCTKJIACHYHOI
HapaToJIoTii, a caMe TpaHCMelialibHy (HapaTuB 1 criocoOu Horo maHidecrarii yepe3
pi3HI Meaia) Ta KOTHITMBHY HAapaTojorii0 (KOTHITUBHI aCMEKTH KOHCTPYIOBaHHS
HapatuBy) (Herman, 2010, p. 78).

MynsTUMON@TICTUKA ~ CIOHYKa€  HApaToJOTiB  JI0  TPYHTOBHOTO
MIEPEOCMHUCIICHHS POJIl BEpOAIbHUX MOIYCIB Y CEMIOTHYHOMY MPOCTOP1 HAPATUBY U
3aJly4EHHsI IHIIUX MOAYCIB 13 HaJJaHHAM KOXXHOMY OJIHakoBoro mnpiopurery (Page,
2010, p. 4). He noromxkytouucs 13 M. 'epmanom (Herman, 2010), H. Hopraapn
(Nergaard, 2010) 3amepeuye iCHyBaHHS MOHOMOJAJbHUX TEKCTIB y3arajii. HaBiTh
HapaTUB, MaHI(ECTOBAaHUN y JIPYKOBAHOMY TEKCTI, YK€ € MYJIbTUMOJAIbHUM,
OCKUIBKM OKpIM CaMOro MUCEMHOTO0 MOBJIEHHS Ma€ il CeMIOTHUYHY OOOJIOHKY —
tunorpadiuae ohopMIICHHSI caMoro TeKCTy (typography is the way in which written
material is arranged in printing) (Nergaard, 2010, p. 116), To6To0 #toro mpudr. bynb-
sKa KOMYHIKaIlis MyJIbTUMO1alibHa 3a cBo€to mpupooro (Kress & Leeuwen, 2001),
HE € BHUHITKOM 1 MHCEMHE BepOajbHE MOBJICHHS, IIO0 OXOIUIIOE CIIOBA Ta iXHE
Bi3yasibHe  BupaxeHHss  (popmy i komip). OcobnmBa  «rpamaThka
tunorpadysanss/mpudry» (apykysanns) (Leeuwen, 2006) BHOKpemIIO€ Takxi
MOKa3HUKHU: MIUIBHICTh PUPTY (Tpadalisi KoJbopy MWpU(TY OHIET TapHITYpPH BiA
CBITJIOTO JI0 HAHOUIBIII TEMHOTO/>KHPHOTO), PO3MIMPEHHS (BY3bKE—IIIMPOKE), HAXMI
(HasIBHICTb HaxWJTy a00 PiBHMIA), BUTHH (KYyTOBHI a00 KPYTJHii) TOMIO.

B acmekti MynbTHMOnanpHOrO auckypc-aHamizy (MMDA — multimodal
discourse analysis) TeKCT MOCTa€ MyJIbTUMOJAIBHOIO CEMIOTHUHOIO €HICTIO, 1110 €
pe3ysibTatoM am3aiiHy (aHria. — design), TBOpPUYOro KOHCTPYHOBaHHS (aHII. —
composition) ta ioro BepOaIbHOTO/HEBEpOATLHOTO BTiIEHHS (aHrI. — production)
(Kress, 2012, p. 36). CemioTHuHI MOJyCH, 3ally4e€Hi JJii CTBOPEHHS 3B’SI3HOTO
TEeKCTy, 3a0e3MedyyroTh MOro KOIre3il0 Ta KOTEPEHTHICTh MK BHYTPIIIHIMU
eJIeMEHTaMH ¥ yciMa eKCTPATIHTBAIBHUMH YWHHWKAMHU, HAJaHUMU HOTO

oroueHHsM (Halliday & Hasan, 1976; Leeuwen, 2005). IIpoBiaHy posib y CTBOpPEHHI1
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KOT€PEHTHOCT] SIK OJIHIET 3 TOJIOBHUX Kareropii TekcTyaibHOcTi (Beaugrande &
Dressler, 2002) Bigirpae comiaabHe OTOUYCHHS, y SKOMY IIOPOKEHO TEKCT (XTO, IS
KOT'0, KOJIH, 3 SIKOI0O METOI0 1 SIKUM 4uHOM cTBOproe TekcT) (Kress, 2012, p. 35).
MynpTUMOANICTUKA TOCTA€ TaNy33[0, L0 BHUBYAE POJb PI3HUX CEMIOTHYHHUX
MOJYCiB y NMPOAYKYBaHHI €IMHOTO CMHCITY. ["apMoHiiiHa B3aeMo/Iis BepOalbHUX Ta
HeBepOaJbHUX CEMIOTHYHMX MOJYCIB, IO KOHCTPYIOIOTh €IUHHA CMUCI,
3a0e3MeuyeThCcsl iXHBOK cyMmicHicTIO (aHmi. — modal affordance) i 3murTsam B
yMOBHUH aHcaM0Jib MonyciB (anri. — ensemble of modes). Meradopa «ancamOI1b»
3ano3uyeHa 31 cepu My3UWKH ¥ BiJMOBIJIa€ MOHSATTIO/YSBICHHIO TIPO MOEIHAHHS
CEMIOTUYHUX MOJYCIB, IIO CTBOPIOE €AMHMNA CMHUCI, TaK CaMO SIK Ipa pI3HHUX
IHCTPYMEHTIB, III0 CTBOPIOE MeJoaiiiHe 3BydaHHs. [IoHATTS ancambab BiaIOBiTa€E
MOETHAHHIO PI3HUX EJIEMEHTIB (My3HKaJIbHUX IHCTPYMEHTIB 1 iXHBOIO 3BYYaHHS,
PI3HUX CEMIOTHYHUX MOJTYCIB) TUTSt CTBOPEHHS rapMOHIAHOT
MEJO11/KOHCTPYIOBAHHS €JUHOTO CMUCITY. Y TaKOMY aHcaMOJI1 KOXKE€H MOJYC, fK 1
KOKEH MY3UYHUN IHCTPYMEHT, BUKOHYE  CBOIO pOJb: TEKCT pO3IOBIJAE,
300paKE€HHSI TIOKa3ye, KOJIp OOpaMilloe Ta YBHUPA3HIOE, TMPOCTIP CTOPIHKH W
BUKOPUCTAHUN MIPUPT CTAIOTh KIIOYOBUMH B KOMIIO3MUI[IHHOMY apaHXyBaHHI
(Kress, 2012).

VY XyH0XKHIX TeKCTax sl JiTel HeBepOalibHI CEMIOTUYHI MOAYCH BUKOHYIOTh
HU3KY (QyHKLIA. Y TekcTax s MOJOJIIOl YMTALbKOI ayAuTOpii 300pa)kKeHHs
MOXYTbh 3aiiMaTtl 10 90 BiICOTKIB CTOPIHKH (TEKCT 1HOAI MOXe OyTH BIJCYTHIM
B3araiui). [lns Toro, mo0 BepOaIbHO OMMCATH 30BHIIIHICTh IEPCOHAXKIB, XYAO0XKHIN
MPOCTIP, y SKOMY PO3TOPTAIOTHCS TMOJ1i, MOXKE 3HAJOOUTHCH BEIUKUNA TEKCTOBUI
oOcsir, M0 3HAYHO YCKIAJAHWUTH CIPUMHATTA HapaTtuBy. BisyanbHi o00pa3my,
300paKE€HHS LIJIMX HApaTUBHUX €MI30/1B 3HaYHO KOMIpecye BepOajJbHUM TEKCT,
MIHIMI3y€ BUKOPUCTAHHS OMUCOBUX KOMITO3HIITHO-MOBJICHHEBHX (DOPM 1 CyTTEBO
cuMIUTipiKye Hapamito. B 1m0cTpoBaHUX XYAOXKHIX TEKCTax JUisl JITe came
300paKE€HHSI IOCTAlOTh TOJOBHUMHU 3aco0aMu KOHCTPYIOBaHHS HapaTUBY.
Bnactuicte HapatuBizaiii (Toolan, 2010) 300pakeHh pO3KPUBAETHCS came y

iXHbOMY BIUIET€HHI B HAPATHUB.
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JlociKeHHs! HAyKOBIIIB 1010 POl M pyHKIIH 300paskeHb Y P13HO)KAHPOBHUX
XYJI0’KHIX TEKCTax 3arajioM 1 HapaTUBax JIJIsl AUTSUO1 YUTALBKOI ayAUTOPIi 30KpemMa
CBIJIUaTh PO iXHIO MYJIBTUMOJAILHY MPUPOIY, aJKe BepOaabHI Ta HEBEpOAIbHI
CEMIOTHYHI MOJYCH Y CBOIM €IHOCTI KOHCTPYIOIOTh HapaTUB, OCHOBHOIO YMOBOIO
ICHYBaHHSI SIKOTO € ICTOpis, IO PO3rOpPTAETHCS M Mae MPUUYUHOBO-HACIHIIKOBI
3B’sI3KU. [lepeocmucients meopemudnux i npaKkmuyHux 0opooKie 00CiIiOHUKIB, KI
OXONNIOBANIU BUBUEHHSL POJIi 300pAdICEHb ) MEKCMI, MYIbMUMOOANbHOI cneyugiku
epagiuHux ma inOCmMpo8aHux mexkcmis Oiisi Oimeu, YMOMCIUBUILO MAKI BUCHOBKUL.
Mynemumooansha npupoda Hapamugy po3KpUEAEMbCsl 8 1020 KOHCMPYIO8AHHI K
icmopii npo nooii 3a605KU HAPAMUSHUM NPUUOMAM | JEHEBOCMULICIMUYHUM
3acobam, eupadxpceHum 6epOanbHO U HesepbOanvHo. Hesepbanvnuti cemiomuunuil
MOOYC, SK-0M 300pANCEHHS/BI3YANbHI 00paA3U, KONIp, NPOCMIp CMOPIHKU, MUN,
KOJIp, pO3MIp, IHMEeHCUBHICMb WpUhmy, NOCMae 3acooom Hapayii, o 8 NOEOHAHHI
3 8epbanvHoo iHpopmayicto cmeoproe €ouny icmopiro. Hapamue y maxkomy cenci
PO3YMIEMO AK NIH280KOSHIMUBHUL MYTbMUMOOAIbHUNL KOHCMPYKM, SAKUU MOdiCEe
Oymu eKkcniikosaumuil uepe3 pi3Hi Medid 3a O00NOMO20K UIUPOKO20 CHEKmpy

6epOALHUX | HEBepOANLHUX MOOYCIB, WO 8 CYKYNHOCHI KOHCMPYIOHMb ICMOpIIO.

1.7. TloeroJioriyHa HApPaTOJIOTisi SIK HOBHH HANPAM JOCJiIZKEHHS

XY/10KHiX TEKCTIB sl AiTel

Haparonoris sx mMojoaa TrymaHITapHa HayKa 3apojawiach y MHUHYJIOMY
CTOJITTI ¥ TmModYaysia HaOWpaTH CTPIMKUX OOEPTIB PO3BUTKY, 3aBIASUYIOUH BKE
HAIpalbOBaHOMY TEOPETHKO-METOIOJIOTTYHOMY MIATPYHTIO HU3KHU TyMaHITapHHUX
HayK. SIK ranxy3p QUIOJOTIYHUX AOCTIIKEHb, HApaTOJIOTIsl MOCTAE HOEMUKOIO
onoeidi (poc. — nosmuxa nosecmeosanust) (Jlunrapt 2004), 1110 0XOIUTIOE HAAOAHHS
JITEpaTypo3HAaBCTBA Ta JIHIBICTUKHM, PO3KPUBAIOUM OOpii I MOJANibIIOl
po30y/IOBU TaKUX I[APUH TOETOJOTIYHUX JAOCHIIKEHb, $K TIOETHKA >KaHPY
(borcyniBcbka, 2010; dpetinendepr, 1997), nmoetnka croxkety (3axaposa, 2014;

Opeitnenoepr, 1997), noetuka igioctuito (baxtun 1963; bopons, 2005; Kopanes,
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2011; Kyssemenko, 2004), moetnka kateropii TekcryanpHOCTi (be3pykos, 2005),
MOETUKAa OKPEMHUX TEKCTOTBIPHUX/JIHTBOCTHIICTUYHUX TMPHHOMIB, 30KpemMa
noetuka BupazHocTi (JKonkoschkuii & Ilerno, 1996), moeTuka ovyHEHHS,
noetrka npoctoTu (bemexosa, 2018), moetmka incaity (BopoGiioBa, 2009),
noeTuka HezpuuaHoro (Kostys, 1999). 3aranbHi TEOpETUYHI MOJOXKEHHS TOCTUKU
(TeopeTnyHa ¥ ICTOpPUYHA MOETHKA) 3aKIald (PYHIAMEHT JUIsl HapaTOJIOTi4HOTO
OyMy, skl yBiOpaB pi3HOMAaHITHI TEOPETUKO-METOAOJOTIUHI HATOAHHS MTOCTHKH,
10 PO3BUBAJIACH KPOK 3a KPOKOM 1, HA4U€ CHI’KHA JIAaBUHA, MOTJIMHAJA BCe OLIbIIe
JITEpPaTypo3HaBUUX, (PII0CO(OCHKUX, JIHIBICTUYHHUX MOHATH 1 KaTeropid, sKi
CTaBaJId IIpeaAMeToM ii BuB4YeHHs (AamoHi, 1975; Apictorens, 1967; Beitnne, 2002,
Becenosckuii, 1989; Bunorpamos, 1975; Bunokyp, 1990; T'amamep, 2001;
Kupmynckuii, 1977; 3romtop, 2003; Konak, 2010; Kopsin-ITitoTpoBceka, 2009;
Macnosa, 2014; Ilomonckuii, 2009; ITorebnsa, 1985; Temsuno 1977, SIxobcon,
1987; Todorov, 1997). TenaeHiis 10 po3MIMPEHHS 00PiiB BUBYCHHS TIOCTUKH — BiJl
3arajgbHO(110CO(MCHKUX, JTITEPATYPO3HABUMX JI0 JIHTBICTUYHUX 1 HAPATOJIOTTYHHUX,
CBIJIYMTH MPO HE3TaCHUM Ta MOTYKHUN IMOTEHIIIa] MOCTOJOTIYHHMX JTOCIIIKEHb, K1
JAI0Th 3HAHHS MPO OHTOJIOTIYHI BJIACTUBOCTI XYAOXKHIX TEKCTIB 1 po30y10BYIOThH
METOIOJIOTIYHUHN amapaTr I IXHBOTO EMICTEMOJIOTIYHOTO aHali3yBaHHS (IUB.,
Hanpukiana, benexosa, 2002, 2018, 2018a).

ETtumontorisi cnoBa noemuxa (3 TpeubKoil poieé — cmeoproeamu) MICTHTb Y
co0l OCHOBHI CYTHOCTI CaMOT0 TIOHSTTS, SIKi KOXKHA KyJbTYpPHO-ICTOPHYHA €Toxa
HamMarajach pO3KpHTH, 3pOOUTH TIPO30PUMHU, JOCSHKHUMHU JTst BUBYCHHS (I'pom’ sk,
Kogsauis, & Tepemxko, 2007, c. 542). [loeTnka Hagae 1OCTIAHUKAM ITHCTPYMEHTH JJIs
JIOCATHEHHSI TOJIOBHOI MeTu (isosorii B uuiomy, siky C. ABepiHIIeB Ha3uBaB
«ciyx0a posyMidHs» (ABepuHiies, 1981, c. 3—46). KoxxHe MOHATTS i KaTeropis, siki
B PIi3HI YacH OXOIUTIOBaJa MOETHKA, YMOXKIIUBIIIOE BUJIJICHHS 1HBapiaHTHUX (3a
HEOOXIJTHOCTI — 1 BaplaTUBHUX) 3HAYEHb Ta O3HAK MEBHUX AHPOBUX PI3HOBUIB
TekcTy. Hampukinan, y dYapiBHUX Ka3KaX 4YacToO TPAIUISIOTBCS PI3HOTO POAY
MEePEeBTIICHHS a00 MPUTOM HABKOJIO YapiBHOT 1Ki, 110 3r0JI0M J03BOJIUIN BUSBUTH

Munoei Momusu B Ka3kax — MOTUB MeTaMOp(Po3u i HECKIHUEHHOI 1’K1/HECKIHUEHHHUX
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MOJIOUHUX piK (Dpetinenoepr, 1997). 3acaguuya s Biel Teopii HapaToIorii mpars
B. Ilpormma (1928) pama momToBX JjIi  BHUBYEHHS MUNOBOL  CIOMCEMHO-
KOMNo3uyitinoi opeanizayii TekcTiB oaHoro >xaHpy (IIpomm, 1928), ocoGauBoro
COPUNHATTS XYIOXXKHBOT MJIMCHOCTI, crenudigyHoi s XYJOXKHIX TEKCTiB. A
BBezicHHs B. IIIKIOBCHKHMM MOHATTS «ouynHeHHs» (ocmpanenue/deformalization)
(IIxmoBckwmid, 1983) Hamano MOXKIUBICTh TOCTABUTH B IIEHTP yBard IMCHXOJIOTIIO
TBOPYOCTI, CHPUUHATTS XyJOKHBOTO TEKCTY i MOHATTS «PyHKLID SK IpHiOMY.

Crnepiry chokycyemMo yBary Ha cUCTeMaTH3allli BU3HAYEHb MOHATTS MOETUKU
Ta i1 3B’S3Ky 3 PI3HUMH Taly3siMU (PUIOJOTTYHUX JOCTIIKEHb. 32 BU3HAUYCHHSIM
JITEpaTypO3HABUUX CIIOBHHKIB, IMOETUKA — II€ HayKa MPO TeHe3y (CHHKPETHU3M),
CYTHICTh (MiMe3HC, 00pa3, 3HaK, CHMBOJI, IHOCKa3aHHS ), BUIU (P11, dKaHPH, MOTYCH)
1 opmu (MOTHB, CIOXKET, TpomH 1 (Irypu, mepcoHaxi, MOHOJOT, Jlajor TOIIO)
CJIIOBECHO1 XyJ0KHBOI TBOpuocTi. Lle cucrema (itocoChbKUX Ta JIIHTBICTUYHUX
HAyKOBUX TOHATH, III0 BUBYAE MOBY XYJIO)KHBOTO TBOPY U caM TBIp SIK BepOabHE
BTUICHHS I1i€l MOBH. I[loeTHka — 1€ TeopeTHYHa OCHOBA, CBOTO POAY iHCTPYMEHT
JIHTBICTUYHOTO aHAJI3y XYAOXKHBOTO TEKCTYy Ta MOr0 CMHUCJIOBOi CTPYKTYpH
(Kamauesa, 1974, c. 287-289).

[ToeTuka — TepMiH JITEPAaTypO3HABCTBA, 3MICT SKOTO 3MIHIOBABCS 3
PO3BUTKOM XYJOXHBOT JYMKH, TEOPETHKO-METOJOJIOTIYHUX 3acaj] BUBUCHHS
XYJ0KHBOTO TBOPY ¥ JiTepaTypHOi mapagurMu. B nepion awmuunocmi moeTUKOO
Ha3WBAJIM 3arajibHy HAyKy TMpO XYyJAOXKHIO JTeparypy. BHUBYEHHS MNOETHKH
O0OMEKY€EThCS BUBYCHHSAM XYIO0KHBOI (DOPMH TBOPY, IO Pajlie Majo OIMHMCOBHMA
xapaktep (miteparypHi poau Apucrotens). «lloetuka» Apicrotens (1967/2018), i3
PO3MOMLIOM JIITEpaTypHUX POJIB Ha €IMOoc, JIPUKY W JApamMy, IMIUTIIIMTHO Hajaaia
nudepeHIrianio crnoco0iB Mpe3eHTallli XyI0KHbOI JIMCHOCTI, Ie caMe B €MIYHUX
JITEPaTYypHUX TBOPAX 1CTOPIs MOJIaBANIACh SIK IEBHE CHO2IA0AHH TIONIH, HA BIAMIHY
BIJl [paMu Ta JIpUKU. B eniyHuX TBOpax y>Ke HasiBHAa TOYKa 30py, ONOBiJiay, L0
KOHCTPYIOE HapaThuB 1 cmocid #oro mpeseHrtarii (Apucrorens, 2018). VY
cepednvosiuui, y no0y BimpomxeHHS W KIaCHUIIM3My, BUBUEHHS MOETHUKU OyJ0

30Cepe/KeHe Ha JOCHIIHKEHHI MPUHOMIB TOETUYHOTO MOBJIEHHS Ta CIoco0l
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TBOPEHHSI MOETUYHUX TEKCTIB. Y 1€l Mepioj TaKOoXK 3apOKYEThCSI BUCHHS IPO
JiTepaTypHi >kaHpu (kaHpoB1 (QOpMH), PO3KBIT SKOTO NPHUIATAE HA EIMoXy
kiacuuusmy. [loeTnka mocrae BiIHOCHO CAMOCTIMHOIO HAYKOIO, BIJTaTy>KCHHSIM
3arajpbHOI Teopii JIiTepaTypd W OXOIUTIOE TEBHI AaCMeKTH JITepaTypO3HABCTBA
(Teopiro diTepaTypHHUX KaHpiB, pUTMIKY). Y XIX cT. BUBYEHHS IOETHKH TICHO
NEPEITITAEThCA 3 HAYKOBUMHU HaJ0aHHAMHU B raiysi ¢inocodii Ta nitepaTypHOi
KpUTHUKU. OO’€KTOM JOCHIDKEHHS TOETHKH CTa€ CIOKET 1 KOMIIO3HIIiHA
oprasizaiisi XyJ10)KHbOT'O TEKCTY. AHaJI130B1 TAKOXK IMiJIJISITAI0Th TUITH JIITEPATYPHUX
TBOpiB  (kaHpu). BaxuuBuM HajnOaHHSIM  CcTalOTh poOoTu  (dopmamicra
O. M. BecenoBcbkoro,  mpucBsiueHi  icropuuHid  moetuii.  HaykoBenb
30CEPE/KYEThCSI HAa BHUBUYEHHI €BOJIONII MOETUYHUX (OpM, 30KpeMa emiTera,
croxkety i xkaHpy (BecenoBckuii, 1989). Ha mouarky XX cT. po3kBiTYy HaOyBae
pociiickka ¢opmMarnicTcbka HaykoBa (PUIONOrIYHA IIKOJIA, M0 KOHIEHTPYE CBOI
JOCIIIJIPKEHHSI HA MOBI B 1i TOETHYHIA (DyHKIIII. YUEHHS PO MOETUKY CTa€ Mailke
TOTOKHUM BHBYEHHIO CTHJIICTUKU MOBH. [loeTuka B TakOMy CEHCI BUBYAE TEOPIIO
MOETUYHOT MOBH i Teopito BipioBaHoro MosieHHs (Mapino, 2009, c. 220-242).
TpaauiiitHo po3pi3HSIOTH IBA OCHOBHI HAIIPSIMU MOETUKU — TEOPETUUHUHN Ta
icropuunuii. TeopeTnuHa MOETHKA BUBYAE ACHEKTH TMOCTUKU B CHUHXPOHIMHOMY
3pi3i, TOA1 SIK ICTOPUYHA [TOETHUKA TOPKAETHCS MUTaHb 11aXPOHIHOTO MOPSAIKY.
3aBIaHHSAMU MeopemuyHoi noemuxyu € BHUBUEHHS XYIOXKHBOTO TBOPY SK
SBUILA MHCTELTBA, MOro MNPUPOIU SK XYyJO0KHBOIO IJIOTO (BHOKPEMIICHHS
cnenu@iKu XyJ0XKHBOTO TEKCTY B MOro MOPIBHSHHI 3 HEXYAOXKHIM TEKCTOM);
3’SCyBaHHS BIAMIHHOCTEHl TBOPY XYIOXXHBOTO MHCTELTBA BIiJ] HECIOBECHHUX
(HeBepOanpbHUX) XYIOKHIX BUTBOPIB 3aiUIsl BUSBJICHHS CHEIU(IKA MOBHOTO
Matepiany; BUOKPEMJICHHSI €JIEMEHTIB XYJO0KHbOI CTPYKTYpPH Ta iXHBbOI (DYHKIIIT;
XapaKTepU3yBaHHS XYAOXKHBOIO TBOPY SIK THUIy TEKCTYy. [cmopuuna noemuxa
OMIKY€ThCS TAaKUMH TUTAHHSIMH: YCTAaHOBICHHS €TalliB iCTOPUYHOTO PO3BUTKY
CJIOBECHOI XYJI0KHBOI TBOPYOCTI; XapaKTepU3yBaHHS OCHOBHHMX THUIIIB XYIO>KHbOT
MOBH, 1110 ICHYBaJIM B NEBHY KYyJbTYpPHO-ICTOPHUYHY €MOXY; BUBUCHHS MPOIECIB 1

BCTAHOBJICHHSI 3aKOHOMIPHOCTEH TE€HE3HWCYy JITepaTypHOoi TBOpUYOCTI (3MiHA
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XYJIOXKHbOI MOBH, YCTaHOBJIEHHS JOMIHAHTHUX JITEPAaTypHUX >KaHPIB KOXKHOI
KYJbTYPHO-ICTOPUYHOI €MOXH, a TaKoX TpaHchopMallii KaHpIB IUIIXOM
BUSIBJICHHSI OCOOJIMBOCTEM CTPYKTYPHHMX €JIEMEHTIB XYJOXKHBOTO TBOPY SIK THITY
tekcty) (Tamapuenko, 2008).

CBo€10 TTOSIBOIO HAPATOJIOT1s 3aBAsuye Hainepie came noetui (bapt, 1989;
Tomopos, 1999; Tamapuenko, 2008, c. 134—135). Jlo ¢okycy yBaru HapaToaorii
BXOJIUTh KAaTeropis TMOAI€EBOCTI, CHUCTEMa MEPCOHAXIB, MOHATTA TOYKH 30pYy
(dboxkamizarist), OMOBiIHI 1HCTAHIIT (HapaTop), Hapallis AK CHOCIO KOHCTPYIOBAHHS
1CTOp1i, KOMIO3ULIHHO-MOBJIEHHEBI JKaHPH, 3a/1s1H1 711 Hapallli, 1110 J1a€ MiJICTaBU
CTBEP/IKYBaTU MPO JABOBUMIPHY MPHUPOJy HapaTuBy. 3 OJHOTO OOKYy, HapaTuB
MOCTa€ aKTOM XYJIO)KHBOI KOMYyHIKailii (Hapailisi), a 3 1HIIOTO — BJAacHE CaMOIO
ICTOpI€I0, PEMPE3EHTOBAHOIO SK JIiHIMHA a00 HEeNiHIWHA MOCHIAOBHICTh MOIIH.
[IpeameToMm BHUBYEHHS HapaTojiorii € BepOanbHI W HeBepOandbHI 3aco0u, 3a
JIONIOMOTOI0  SIKUX peanizyeTbesi pedepeHTHa (icTopis) Ta KOMYHIKaTHBHA
(Hapallisi/KOHCTPYIOBaHHS ) MPUPOIa HapaTuBY. HapaTUBHUM € He TIIbKU XYI0XKHIH
TeKCT (Oyab-siIKkuii BepOajIbHUN TEKCT), HapaTUBI3aIlisl XapakTepHa W IS 1HIIMX
BUJIIB MHCTEITBA, SK-OT CKYJIBNTYpPH, JKUBOMHCY, MY3HKH, TeaTPaIbHOI
MOCTAaHOBKH, KIHO(DUIbMY (KIHOHApaTUBY), OCKUIBKM BOHU BXE MICTATH y co01
MIEBHY 1CTOPII0, MaHI(ECTOBaHY PI3HUMH 3aco0amu Ta mpuitomamu. OTKe, MOKEMO
CTBEpPJIKYBATH, 10 MaikKe BCl Kamezopii noemuku JATIA B OCHOBY HapaToJIOTii i
OTpUMa HOBWI CBDKWW TIOTJISA HAa BUBYEHHS I1XHBOI mpupomau. Hampukian,
yceOIuHO JOCHiKeHa B JIITEPATypO3HABCTBI KaTEropis >KaHPY Ta CIOKETY
(Dpetinentdepr, 1997) onoBiAi eKCTPAMOIIOETHCS Ta BTUTIOETHCS HA HENITEPATYpPHI
i HexynoXkKH1 (pakTyasibHi) HAPATUBHI TEKCTH, IO BIIKPUBAE HOBI TOPU3OHTH JISI
IXHBOTO JIOCIIIIKEHHS.

Touka 30py AK KaTeropis MOETUKU CTaJIa 3aCaTHUYOI0 ISl HAPATOJIOTIYHOTO
aHalizy XyJIOKHBOTO TEKCTy. Touka 30py — Iie BY30J yMOB, C(OOPMOBAaHUHN Tif
BIUIMBOM 30BHIIIHIX 1 BHYTPIIIHIX YAHHUKIB, 110 3aJa€ TOH JJis CIPUHMAaHHS Ta
nepenaBaHHs noAid. O0’€KTOM TOYKU 30py MOCTAlOTh MOJll, MPO AKI MIEThCS y

TEKCTI, a 3a 11 B1JICYTHOCT1 KOHCTPYIOBaHHS 1CTOPii BUIa€Thcsi HeMOKIuBUM (LLImu,
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2003, c. 121). Pi3Hums mMix THM, XTO TOBOPHUTH (HapaTop), 1 TUM, XTO CIpuiimMae/
0auuTh (TOYKA 30pPY), MPOSIBISETHCS B PI3HUX TOYKAX 30PY, 13 AKHX 1CTOPIS MOXKE
Oytu MaHidecToBaHa B TekcTi. Bim mosumiii crnorisgada (HapaTopa, TOJOBHOTO,
JIPYTOPSTHOTO a00 eIMi30IUYHOTO MEPCOHAXKA) Y (QIKIIHOMY CBITI 3aJIC)KUTH PIBEHb
Horo o0I3HAHOCTI IMIOAO ICTOpii, HOTrO JOCTYym A0 JAeTaiei, oOcsir BIIOMOI
iHpopMarlii, moje 30py, piBEHb YCBITIOMJICHHS MOIH.

OnHuM 13 OCHOBHHMX 3aBlIaHb MOETUKH € BHUBYCHHS CIOCOO0IB MOOYyI0BU
xynoxHix TBopiB (Tomaresckuii, 2002, ¢. 22-27), 110 6e31mocepeiHbO KPUETHCS B
caMOMYy TEKCTI, a JIsl TOro, 1100 onKcaTH BUBUEHY OYJI0BY (CEMaHTHUYHY CTPYKTYpY,
KOMITIO3HUIII0, OCOOJMBE MOBHE O(OPMIICHHS TOIIO) JOCUTH BUIIPABIAHUM
BUJIAE€THCS 3ally4CHHsI CaMe€ JIHTBICTUYHOTO IHCTPYMEHTapito, HacamImepen
CTHJIICTHKH, KA JJa€ KJIIOYl J0 BUSBJICHHS U 1HBEHTapH3alii 3aco0iB 1 MPHUIIOMIB
CTBOPEHHSI CJIOBECHOI TKAHWHU TEKCTY. Y TaAKOMY PaKkypcCi MOETHUKA OTOTOKHIOEThCS
3 KOHCTPYKINE€I XYIOKHBOTO TEKCTy. Haparosoris mpomoBXKye BUKOHYBAaTH
3aBJIaHHS TOCTUKU II0JI0 BUBYEHHSI CTPYKTYPH XYJIOKHBOTO TEKCTY Ta MPOIMOHYE
CBIi TIOHSTTEBHWI amapar, SKUMl BHSBISETHCS JTOCTATHHO YHIBEPCAIBHUM IS
JOCHIDKeHHST K (PIKIIAHUX, Tak 1 (QakTyaJbHUX TEKCTIB, IO BIJAMOBIIAE
MPEIMETOB1 BUBYEHHS pUTOPHUKHU (KOHCTPYIOBaHHS HEXYIO’KHIX TEKCTIB) 1 TOCTHKHU
(TBOpEHHS XYyI0KHIX TEKCTIB), III0 pa30M BXOJSITh J0 3arajibHO1 TEOpii JIITepaTypHu.

XyAOXKHIA TMPOCTIP y TEKCTI CTBOPIOETHCS 32 JOMOMOIOI0 MOBH, TOMY
MIIPYHTSM TIOETHUKH, i1 OCHOBOIO, € came JinrBicTuka (Kupmynckuit, 1977, c. 227—
244), mo BMILIY€ MUTAHHS JIGKCMYHOI T4 CMHTAKCHUYHOI OpraHizaiii TEKCTy, SKI
MO’KHA 00’ €THATH B CTUJIICTUKY. 3aBISKH (PI3UMUHUM 1 CEMAaHTUYHUM BJIACTHUBOCTSAM
MOBHU XYyJOXKHIH TEeKCT HabyBae marepiaabHOTO OGOPMIICHHS, CTA€ «BUIUMUMY,
NEPEeXOIUTh 31 CTaHy «MEHTAJIbHOTO» JO CTaHy «MarepialibHOTO». BuBUEHHS
MaTtepialy W MpUHAOMIB MOTO peamizailii MocTae BaXKJIWBHM IS YCBIIOMJICHHS
NPUPOAH, CYTHOCTI XyA0KHBOTO TekcTy. Haparonorisi BUB4ae pojib BepOAIbHUX 1
HeBepOaJlbHUX 3aco0IB K MaTepiajiIbHUX CYTHOCTEH (CEMIOTUYHI MOJYCH) Y
KOHCTPYIOBaHHI HapaTuBy. 30KpeMa, JEKCUYHI 1 CHHTaKCUYHI 3aco0m opraHizarlii

TEKCTy CTal0Th CIIOCOOOM BUpaXKEHHS THIY HapaTopa Ta ¢okajizaTopa (cy0’ekrTa
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TOYKHU 30pY), NEUKTHYHI MapKEpH BUSBISIIOTH CTABJIICHHS HapaTtopa J0 TOIINA Y
tekcTi (I, you, she/he), ctunicTuuHo MapKoBaHi JIGKCHYH1 OJIMHUII, Y CYKYITHOCTI 3
JIEKCUYHUMHU, CHHTAKCUYHUMHU 3aC00aMHU, CTAIOTh JIIHIBICTUYHUMHU MapKepaMu, 110
BKa3yIOTh HA MPU3HAUYEHHS TEKCTIB JUISl YUTAIBKOT ayAUTOPIi MEBHOTO BIKY.

[ToeTuka HapaTUBY OXOIUTIOE BUBYEHHS POJIl, GYHKIIIHA, 3aB1aHb, HAPATUBHUX
MPUIOMIB, BUPOKEHUX BEpOAIBHO U HEBEpOATbHO, y KOHCTPYIOBaHHI HApaTUBY.
[IpiopUTeTHICTh HE HANEKUTHh OJHOMY 13 CEMIOTHUYHHX MOMYCIB, HAaTOMICTb Y
doxkyci mocTae iXHs B3aEMO/Iisl B KOHCTPYIOBaHH1 CMUCITY, CTBOPEHHI HApATUBY.

3arajoM TOETHKa € JIHIBICTUYHUM BHUBYEHHSM MOETUYHOI (YHKIIIi
BepOAIbHUX TOBIJOMJICHb, KOHKPETHIIIE — TEPETBOPEHHS MOBU Ta CHUCTEMHU
npuiioMiB Ha XyA0XKH1H TeKCT (AAxobcoH, 1987, c. 81). [loeTooriuna HaparoJioris
30CepEIKYEThCS Ha (PYHKIIIT BepOaNbHUX 1 HEBEPOAIbHUX TPUIOMIB Y TOPOHKEHHI
0COOJIMBOTO CIIOCOOY pempe3eHTarlii JIMCHOCTI, IO IMOCTAa€ IEBHOK 1CTOPIEHO.
Hapatomorist 30amKy€eThCs 3 TOCTUKOID B TOMY CEHCI, IO TaKOXX HE TparHe
MOSICHUTH CMUCII, 3aKapOOBaHUN Y TEKCTi, HATOMICTh HAMAaraeTbCsi BUSIBUTH TIEBHI
3aKOHOMIPHOCTI, 110 3yMOBJIIOIOTH MOsiBY Takux cmuciiB (Todorov, 1939/1997).
[ToeTuka i Hapartosoris oOUparTh 00’€KTOM BHUBYEHHS HE caM TEKCT (abo Oy.b-
KWW 1HITAN BUJT MUCTEIITBA SIK CITOC10 MaHidecTartii i7ei aBTopa), a 0COOIUBUMA THIT
BUCIIOBJIEHHS, SIKUM TocTae ictopis. Lle mosicHioe pi3Hi crnocoOu MaHidecTarii
(memia).

Haparonorist sk mapacojibkoBa MDKIMCIMIUTIHApHA Hayka mepeOyBae Ha
MEPETHHI JIITEPaTypO3HABCTBA, TOCTUKHU (JIIHTBOMIOETHKH ), CEMIOTHKH, YKaHPOJIOT1,
MICUXOJIIHTBICTUKY, KOTHITHBHOI JHrBicTHKU (boBcyHiBchka, 2010; €dumenko,
2018; M3zorosa, 2015; Troma, 2011; 2014; dpeiinendepr, 1997; YUenenera, 2015;
Doloughan, 2011; Gibbons, 2012; Herman, 2007; Page, 2010; Ryan, 2001). Y tomy
pasi, Koau 00’ €KTOM JIOCTIIKEHHS MOETUKHU TTOCTAE TEKCT, TOOTO MOr0 MOBJICHHEBA
CTPYKTypa, TEOPETUYHUM MIJIPYHTSIM Ta IHCTPYMEHTapieM i JOCHIIKEHHS
TEKCTY CTa€ JIHTBOMOETHKA (MHTBICTHYHA TMOeTHWKa). B acmekTi B3aemomii 3

JIHTBOMOETHUKOIO HAPATOJIOT1 BUBYAE €CTETUUHY (DYHKIIIIO XYJ0KHBOIO TEKCTY SIK
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B3a€MOJII0 BCIX JIHIBOCTUJIICTUYHUX 3ac001B, CHOPSIMOBAaHUX Ha CTBOPEHHS
€CTETUYHOIO BIUIMBY Ha 4YuTada. [IpeqMeTroM BHUBYEHHSI JIIHTBOIIOETUKU €
CYKYMHHICTh MOBHHUX 3aC001B, BUKOPUCTAHUX Y XYJI0KHBOMY TE€KCTI, 32 JOTIOMOT'OI0
SKUX MAChbMEHHUK 320€31evy€e eCTETUIHNIN BIUTHB, 1110 € HEOOX1THUM JIJIsl BTUJICHHS
Horo 1aeHo-XyI0kHBOTO 3amuciy (3amopHoBa, 1992, c. 60), miHrBomoeTrHnka
BUBYAE pOJIb MOBHUX OJUHHUIL Yy PO3KPUTTI 11€HHO-XYA0KHBOTO 3MICTY
JiteparypHoro tekcry (JIumrapr, 2016, c. 75).

[3 BUKIAAEHOTO BUIUIMBAE, IO HOEMONO2IYHA HAPAMOO2Is € 2Ay3310
JIIH2GICMUKU, AKA 6UBYAE, 30Kpemd, HAPAMmueHi NpuuomMu ma CMuliCmuyHo
MAPKOBAHi 0OUHUYI, peaizo8ati 8 XyOOHCHbOMY MeEKCMI, Y 83AEMO38 A3K) 3 IXHbOI
@yHryiclo 6 peanizayii i0eUHO-XYO0HCHbO20 3MICHY, MBOPEHHS eCMemuUyH020
echekmy U KOHCMPYIOBAHHA O0COOIUB020 MUNY HAPAMUBLIE, NPUSHAYEHUX OJis
oumsauoi yumaywvkoi ayoumopii. 3A1iCHEHA HaMH TaKCOHOMisl BUKOPHCTAHHX
CTWJIICTUYHHUX 3acO00IB 1 HAapaTUBHUX NPUUOMIB MIATBEPIDKYETHCA IXHIM
BUKOPUCTAHHSAM Yy BEIUKIN KUTBKOCTI TEKCTIB, IO CBIAYUTH MPO 3aKOHOMIPHICTH
BUOOPY MEBHOTO HAOOPY 3ac001B, SIK1 CIYTYIOTh ISl peati3allii aBTOPChbKOT IHTEHITIT
(iHBeHTapu3alis BCIX BHSIBICHUX HAaMU CTUJICTUYHUX 3ac00IB 1 HapaTHUBHUX
MPUHAOMIB, XapaKTEPHUX ISl XYI0XKHIX TEKCTIB JJIs JiTeH, HABOJIUTHCS HAMHU B
TPETHOMY PO3i1l AOCIIKEHHS).

VY mmMpoxkoMy 3HayeHHI HapaTMB — 1€ CUCTEMa 3HaKiB, SK-OT: MOBA,
300paKeHHSI, My3HUKa, 110 y CBOIH KOMOIHAIlIi CTBOPIOIOTh HE CYKYITHICTh CMUCIIB,
a HOBUU CMHCI, 10 MOpOOYyIKYy€ Yy CBIIOMOCTI ajpecata OCOOJUBHM THI
penpes3eHTallii AificHOCTI, sikoro moctae ictopis (Ryan, 2017, p. 518). V takomy
CEHCl €CTeTHMYHMI BIUIMB, IO 3AIMCHIOE HapaTuB (MaHipecToBaHWI BepOaTLHO
Ta/abo0  HEeBepOAIbHO)  CYNPOBOKYETHCS  IMOPOJKEHHSIM  TEBHOI  1CTOPII,
0COOJIMBICTIO SIKOT € MakcHMasibHe 3aHypeHHs (anri. — immersion) (Ryan, 2001)
aapecarta y ii cBiT. JIroguHa nepexuBae/yCBiJOMITIOE HAPATUB K ICTOPIIO HE TITHKU
BitasieHo B mpoctopi. IlpipBa MK (IKIIHHUM CBITOM HapaTUBY Ta peajlbHUM
CBITOM JIFOJIMHH 3MEHIITYEThCS, KOJIU JIFOANHA MTepe0yBa€ B TAKTHIILHOMY KOHTAKTI 3

HapaTUBOM, MaH1(ECTOBAHUM PIZHUMH MeJlia, a CaMe MEPEeropTae CTOPIHKY KHUTH,
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HATHCKA€E KJIABIIIy Ha KOMII I0TEpi, BUKOHYE HU3KY omepaiiii Mumikoro (Gibbons,
2010). TakTUIBbHHUI KOHTAKT CIIPHUSE Ie OIBIIIOMY 3aHYPEHHIO B XYIOXKHIN CBIT,
10 PO3TAIIOBYETHCS TYT 1 3apa3, a MBUJIKICTh PO3TOPTaHHS MOAIN MEBHUM YHMHOM
3aJICKUTD 1 BIJ] IXHBOTO PEaTbHOTO YUTaua.

IcHy€e nmpuHIIMITOBA PI3HULISI MK €CTETHYHUM BILUTUBOM Ta (DYHKIIIEIO BIUIUBY .
3aranoM, €CTeTUYHHI BIUIMB Ha YHTaya CTBOPIOE IIUIMHA XYJIOXKHIA TEKCT, IO
3a0e3MeYy€eThCsl HU3KOK YMHHUKIB, TOMDK 1HIIMX 1 CTHJIICTUYHO MapKOBaHUMHU
MOBHUMHU OJUHHMIISIMU. Taki OJUHULI PEa3yIOTh @PYHKYII0 6nIU8y, a caMe MaloTh
BJIACTUBICTh y IEBHOMY KOHTEKCTI HAOyBaTH JIHIBONOETUYHOI Ta €CTETHYHOI
sHauymocTi (Jlunrapr, 2016, c. 17). Y Takuii crnoci0 BHUKOPHCTaHHS IEBHOI
JIHTBOIIOETUYHO 3HAYYI[01 MOBHOI OJIMHHIIL € €JIEMEHTOM 3arajibHOr0 €CTETUYHOTO
BIUIUBY, SIKMI TEKCT CIIPABIIs€ HA YUTAYa.

Jist mipoBefieHHST OyAb-SIKOTO THUIOJOTIYHOTO JIOCHTIIKEHHSI HEO0OXIiTHO
JOTPUMYBAHHS JEKIIBKOX yMOB. [lepioio BBaXIMBOIO yMOBOIO € MAacCHBHICTH
KOPITYCY JOCIIKYBaHUX TEKCTIB, SKI 3a0€3MeUyOTh IIJIICHICTh 1 JOCTOBIPHICTH
OTPUMaHUX pe3yibTaTiB. TakCOHOMIYHA I1HBEHTAapu3allisl [aHUX Mae OyTH
MIJKpiIUIeHa caMe MaTepiajioM TIIo0albHOro MOPSAKY. Jpyrorw o06airatopHoro
YMOBOIO € JTOKA30BICTh BUIJICHUX MPHUHOMIB (Y KOHTEKCTI HAIIOTO JTOCIIKEHHS
HUIEeThCs MPO HapaTHBHI NMPUHOMH) y iXHIA (QYHKUII BIUIMBY W 3HAYYLIOCTI B
KOHCTPYIOBaHHI OCOOJIMBOTO THITY HAPATHBIB, MPU3HAYCHUX IS IUTAYOT YA TAIIBKOT
ayuTopii.

3aBAaHHSAM MOETUKO-HAPATOJIOTIYHOIO aHal3yBaHHS XY0KHIX TEKCTIB IS
JIITeH € He TUIBKM IUTAaHOMIpHA 1HBEHTApHW3aIlid BUSBICHUX CTHIICTHYHO
MapKOBaHUX OJUHHIL PIZHOTO TMOPSIKY W HapaTUBHUX HPUHOMIB, MpOTe
BU3HAYECHHS IXHIX CTIMKHUX XapaKTepUCTHK, POPMHU, 3MICTY Ta (PYHKIIIH y CTBOPEHHI
0COOJIMBHMX HAPATHUBIB JIJIS JTITEH.

He MeH111 BaXXJIMBUMU TOCTAIOTH JJIs1 HAPATOJIOTIYHOTO aHAII3y TaKi KaTeropii
noeTukH, sk (abdyrna, CrOXKEeT, KOMIO3HUINSA Yy YCi ii KOMIIOHEHTH (€KCHO3HIlis,
3aB’s3Ka, KyJbMIiHallisl, pO3B’s3Ka, iHa, ekcro3ulis). KoHCTpytoBaHHS HapaTUBY

AK 1CTOpIi mpo mojii Moke B1I0YBATUCh 3a MPUHIIMIIOM JIIHIKHOCTI/HEMIHIMHOCTI,



113

KOJIAKHOCT1, XaOTHYHOCTI, ajie PU IIbOMY 30€pEeKEHHS TPUUNHOBO-HACIIAKOBOTO
3B’SI3Ky MIDK CKJIQJIHUKaMH CIOKETy € 000B’si3koBUM. Hapartis ictopii Ta BHOIp
3aco0iB i1 MaHidecTalli B XyJI0KHIX TEKCTax I JITed Hacamrepea CTOCYEThCS
NUTaHHS JIOTIYHOCTI OyAOBM ¥ JOTpUMaHHS TOCTIIOBHOTO pO3TAIlyBaHHS
CIO)KETHHUX eJIeMeHTIB. [ pynyBaHHs B OJIOKM HapaTUBHHX €IMI30/iB K OyaiBEIbHUX
€JIEMEHTIB 1CTOpIi CITyTy€e CBOTO POy 3aCO00M CTBOPEHHS 0COOIMBOI KOHDIryparrii
HapaTUBY, IO BIAMOBIJaTUME OJHOMY 3 OCHOBHHUX 3aBJlaHb HapaTHBY — T'pl MIX
Hamnpy>KeHHsM (aHrJ. — SUSPENsSe), JONMUTIMBICTIO (aHri. — Curiosity) i
3IMBYBAaHHSAM/HEOUIKYBaHHSAM (aHTJI. — SUrPrisSe), 10 KOpENroe 3 YHIBepCaATbHUMHU
BJIACTUBOCTSAMHU U e(peKTaMu TeMIOPabHOCTI: MPOCHEKIIil (aHri. — Prospection),
perpocrmiekitii (aHri. — retrospection) Ta ycBimOMJICHHS/yIi3HAaBaHHS (AHTJI. —
recognition) (Sternberg, 1992, c¢. 529). Skmo BHHUKHCHHS YHTAIBKOTO
Harnpy>keHHsa (Jlemenko, 2018) sik meBHOro adeKTy € peaxii€l0 yuTaya TEKCTIB
XKaHPY TOCTPOCIOKETHHX JE€TEKTUBHUX OIOBiJaHb, TO, 3a pe3yibTaTaMu
MIPOBEICHOT0 HAMU JIOCIIIJKEHHSI, MOKEMO CTBEPXKYBaTH, 110 JJIS YuTa4a-IUTUHA
TaKUM BIUTMBOM TIOCTa€ HAapaTWBHA IMEpPCisS SK peakilis dYuTadya-IUTHUHU Ha
MPOYUTAHHS XYAOXKHIX TEKCTIB, aJ[pecaToM SIKMX BiH/BOHa BHcTymnae. HapaTtuBHa
iMepcisi € BOYJOBaHOIO B HApAaTUBHY CTPYKTYPY XYIOXKHIX TEKCTIB IJIsl JITEH
peaxii€ro aapecara-JuTUHU Ha XyJ10KHIH HapaTUB. [IeBHI CTUIIICTUMHO MapKOBaHI
OJIMHULI ¥ HapaTUBHI NPUMOMH, peani3oBaHl sl KOHCTPYIOBAHHS XYJOXKHIX
TEKCTIB JJIsI IITeH, TOCTAIOTh IMEPCUBHUMH TPUTEPAMH, 1110 AKTUBYIOTh HAPATUBHY
IMEpCil0 YyuTavya-IUTUHU Ta CIOHYKAIOTh MOro/ii JO MPOYUTAHHS BCHOTO TEKCTY
(Ilamis, 2019¢).

JlopedyHO HAroJOCWUTH, W0 TOETOJIOTIYHA HApaToJoris € Taly33io
JIHTBICTUYHUX HAPATOJOTIYHUX JOCHIKEHb, sKa BHUHHUKIA Ha T[EpPETUHI
JIHTBOIIOETUKM M HApaToJIOTii 1 TOJIOBHMM 3aBJaHHAM SIKOi € BHSBJICHHS
BJIACTUBOCTEN Ta (YHKLIM CTHIICTUYHO MApKOBaHUX OJWHUIL 1 HApaTUBHUX
NPUIHOMIB y KOHCTPYIOBAaHHSI OCOOJMBOTO CIMOCOOY pemnpe3eHTalli XyA0XKHbOT
JTIACHOCTI y BWIJISIAI JIAHITFOKKA TIOIM, MO CTBOPIOIOTH TeBHY ictopiro. Cama

icCTOpist 31MCHIOE €CTETUYHWN BIUIMB Ha 4YMTaya, a 3acoO0M peaizaiii GyHKI1
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BIUIMBY BHUCTYMAIOTh CTHJIICTHYHO MAapKOBaHI OJUHHII W HApaTUBHI NpUHOMHU
(TepMiH «HApATUBHUN MPUHOM» Y>KHMBAEMO B HIUPOKOMY PO3YyMiHHI, BKIIOYAIOUU
HapaTUBHY OpraHi3alliio XyJ0>KHbOI0 4acy Ta MPOCTOPY, MPE3CHTAIIII0 IEPCOHAXKIB,
pO3TallryBaHHs 3a MMEBHOIO KOHQITypalli€l0 HapaTUBHHUX €Mi30/1iB, TUI HapaTtopa i
doxamnizaropa noxiit). OcobauBiCTh BUOOPY HAPATUBHUX MPUHOMIB 1 3aC001B IXHBOT
BepOAbHOI Ta HEBEPOAIBHOI peatizallii CBITYUTh MPO MYJILTUMOAAIBHY TPUPOTY
HapaTUBY, 1[0 CTBOPIOE HOTO OCOOIUBY MOETHKY.

lloemuxa  Hapamugy  Xyo0ooicHix — mexkcmie 01  Oimell  nocmae
JIIH2BOKPEAmMUBHOI0 Ma KOMYHIKAMUBHO-NPACMAMUYHON OISIbHICMIO agmopa U
yumava. Hapamus, sk MeHmManibHUuti KOHCMPYKM, € NeGHUM K8AHMOM 3HAHHS, WO
BUABNAE OUHAMIYHY NPUPOOy ma GIOMBOPIOEMbC ) 8UlA0l ICMOopIi, sSKa MAe
JI02IYHICMb N00YO08U, CeMAHMUYHY 3A8EPUICHICMb, YACOBO-NPOCHMOPOBI MeddCl U
negHuu Haobip yuyacHukie. [loemuka Hapamuey po3KpuBaEMsCs 6 1020 30amHOCMi 00
PIBHOMAHIMHUX ~ MPaAHCHOpMayit,  MONCIUBOCMI  MPAHCIIOBAMUCL — UYepe3
pisHoMaunimHi Media SAK Kauaiu nepeoadi iH@opmayii, My1bMUMOOAIbHOMY

KOHCMPYIOBAHHI ICMOPII.

BucnoBku 10 po3ainy 1

1. XyImoKHI TEKCTH JUIsl AITeH — 1€ TEKCTU PI3HUX XYI0XKHIX KaHPIB,
AKMM TpUTaMaHHA TMoOJBiifHAa (aMOiBaJieHTHA) aApecaTHICTb, TOOTO OJIHOYACHA
MPU3HAYEHICTD JUISI TUTSYOT YMTAIBKOI ayIUTOPil Ta HASABHICTh Y HUX JOPOCIIOTO
yuTava. 3a BIKOBUM KPUTEPIEM TaKl TEKCTHU aapecoBaHi AITsAM Bix 2 10 12 pokis.
Came B TakoMy BIKOBOMY [lialia30Hi 4UTad BIO4yBae ceOe SK IpaBellb 1 repoi
XYyJIO)KHBOTO CBITY, BiH TOpPHHAE€ B ICTOpil0, a He iHTeprperye ii. JKanposa
cnerugika BU3HAYAETHCS TUIMAMHU TEKCTIB, SKI 3 IJIMHOM 4Yacy 3aKpilUIN CBiH
cTaTyc HalymroOneHimux cepen aited. Lle HapoaHl Ta JiTepaTypHi Ka3Ku, Ka3Ku-
MOBICTI, KOPOTK1 OMIOBIaHHS JJIs AITEH, UTFOCTPOBaH1 Ka3Ku i OMOB1TaHHs, TpadiuHi
OTIOB1JJaHHS, KOMIKCH, Tpa(i4HUi TTaCTHUIIL.

2. HaiironoBHilmuM Hag0aHHAM JJI1 PO3KBITY HAYKOBOI JIIHTBICTUYHOI

IIKOJIM HAapaTOJIOTIYHUX AOCTIIKEHb mociyryBaia pobora B. [Ipomnmna, ska nouyana



115

BIJUTIK ISl TIOJANIBIIIOT0 BUBYCHHS XYMOXKHIX TEKCTIB IS JITEH 3 ypaxyBaHHSIM
OCOOJIMBOCTEH CIO’KETHO-KOMITO3UIIIMHOT CTPYKTYPH, IEPCOHAXKIB 1 iXHIX 1M, 1110
3arajoM YyMOKJIMBUJIO MMOOYJIOBY II€BHOIO NATTEPHY, SKUW, 3 OJIHOTO OOKY,
CUCTEMATU3y€ BCl KOMIIOHEHTH 1ICTOpii, a 3 IHIIOTrO, CIyrye 3aco0oM IS
1HTepIpeTallii BeJIMKOi KITbKOCTI XyA0KHIX TEKCTIB MIEBHOI JIHTBOKYJIBTYPH.

3. Y piuumi CTPYKTYpadiCTCHKOI HApaTOJOTIYHOI IITKOJM HapaTHB
BUTJIIYMA4€HO SIK MIEBHY CTPYKTYPY, 110 CKIAJAETHCs 3 HapaTuBy (icTopii) 1 Haparii
(koHCTpytOBaHHs). HaWTOMOBHIIMMU HApaTUBHUMHM CYTHOCTSIMU TIOCTAIOTh
HapaTop SK OINOBiJHA IHCTaHIIA MOAIA Ta QokamizaTop, 4usl TOYKA 30py €
CTPWKHEBOIO y CTBOpeHHI HapatuBy. Hapatop 1 Qoxkanizatrop HapaTUBY
BIIJI3EPKAIIIOIOTh YCBIIOMJICHHSI TOTO, XTO 2080pumsv 1 XTO bOauums. Y XyI0XKHIX
TEeKCTax Il JiTed aMOIBaJICHTHA aJpecaTHICTh MPOSBISETHCA B HapaTHBHUX
CYTHOCTSIX Haparopa i ¢okaiizaTopa, Ji€ HapaTopoM € JOpPOCIH OroBigay (1ie
PO3KpPHUBAETHCS B JIOTTYHOCTI OOYJOBH HApaTUBY, TEKCTOBIA 3B’SI3HOCTI, 1000pI1
JEKCUYHUX, TpaMaTUYHUX, CTUJICTUYHUX PECypCiB JJI CTBOPEHHS OMOBIII
3aJIeKHO BiJ] BIKY IMIUTIIIUTHOTO YUTA4a-IUTHHU), a (HOKATI3aTOPOM — MEPCOHAK,
SKUH BIAMOBIJAC 32 BIKOM JUTHHI.

4, XyHoKHIA HapaTWB I JITeH pPO3YyMIEMO SK ICTOpilO, y AKid
pO3rOpTaAETHCS 171 3aBEPIIYIOTHCS TEeBHA XyAO0XKHS nois, 13
aHTPOMHUMHU/AaHTPONOMOP(GHUMHU MEPCOHAKAMHU, Y (IKIIHHOMY Yacl Ta MPOCTOp,
0 PENPEe3CHTYEThCA Kpi3hb Npu3My (okamizaTopa-IUTHHU W  OIMOBIIAETHCA
HapaTOPOM-IOPOCIHM.

d. Y KOTHITUBHIW HapaToJIOTii HapaTHB pPO3YMIIOTH SIK TEBHUMN
KOTHITUBHUNM KOHCTPYKT, 3MOJEIbOBAHWWA Yy BUIJISAAl ICTOpIi SK JIAHIFOXKKA
OB’ SI3aHUX M1 COOO0I0 MO/IIM, 1110 ICHY€E Y CB1IOMOCTI JTIOJUHU. XYA0KHI HApaTUB
JUISL JIITed CKOHCTPYHOBaHWUW Tak, MO0 YUTa4-TUTHHA MIT/MOTJIa TOPUHATH B
XYJI0KHIH CBIT 1 «IIPUMIPSATH» HA ceO€ POJIb, EMOILIIT TOJIOBHOTO MEPCOHAXKA, 1110 TUM
CaMUM CHpHsi€ aKTUBAIlIl HOro/ii HapaTUBHOI IMepCIi.

6. Haparonoriuna ¢emMiHicTUYHA MapajgurMa NEpeaoBCIM TMOB’s3aHA 3

NEPEOCMHUCICHHAM (GKIHOYOTO rojiocy», SKHH YacTO HIBEIIOETHCS B HapOIHUX
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Ka3KaxX, HACHUYEHUX aHJpOUEHTpU3MoM. DeMiHICTUYHUN HAPATOJOTIYHHMNA Oym
CIIPHUSB TOSBI BEJIMKOI KIJIBKOCTI JKaHPOBHUX TpaHC(hOpMaIliil KIaCHYHUX Ka3oK,
MEPEOCMHUCIICHHIO 00pa3iB KIHOYMX IEPCOHAXKIB 1 CTBOPECHHIO (DEMIHICTUUHMX
XYJOKHIX HApATUBIB IS JITEH.

1. VY cBiT 1HTEpMEAiaabHOT HAPaTOJIOT1i BUBUCHO HAPATUB Y KOHTEKCTI
HOTO BJIACTHBOCTI peaji3yBaTHCS dYepe3 pi3HI Memia SK KaHald TepeaaBaHHS
iHpopMmarrii. HapaTuB siIk KOTHITUBHUN KOHCTPYKT, IO TMOCTA€ y BUIJISAL MEBHOI
icTopii, Moxe OyTH MaHI(eCTOBaHUW Yy XYyJOXKHBOMY TEKCTi, KIHOTEKCTI, 13
MIPO30BOTO TEKCTY BIH Y€ MOKe TpaHC(POPMYBATHCh Y TeaTpalibHy OCTAaHOBKY 1
MIO3UKII, 13 JTITEPATYPHOI Ka3KH — y TUTITAIbHY Ka3Ky, 13 Tpai4HOro OMOBITaHHS —
y CTaTUYHUIA MAaJIIOHOK, SIKUW OyJie aKTUBYBAaTH B YSB1 CHOIJIsIada Iy 1CTOPIIO.
Taka HapaTuBi3allisi € BHUSIBOM IHTEPMEIIANIbHOI MNPUPOAU HApaTUBY, IO HE
00MEXKYETHCSI IPOCTOPOM TEKCTY, & BUXOJUTH 3@ Oro MeXI1 Ta BTUIIOETHCS B Oy 1b-
AKOMY MéeJia, He BTPayaloud IpH I[bOMY CBOET FOJIOBHOT BIIACTUBOCTI BIATBOPIOBATH
1CTOPIIO TIPO MO,

8. MynbTUMOaMbHa HApaTOJIOTIs (POKYCYEThCS Ha Crocoli peasnizarii
HapaTUBY uepe3 pI3HI CEMIOTHMYHI MOJYCH, IO CTBOPIOIOTH €JUHUN CMHUCI
HapaTuBy. BepOanbHi it HeBepOasibHI 3ac00M KOHCTPYIOIOTh €JUHUIN HApATUB, SIKUH
MOCTa€ OCOOJIMBUM TUIIOM perpe3eHTalli AiiicHocTi. BepOaibHuii 1 HeBepOaTbHUN
CEMIOTUYHI MOAYCHU MOPOJKYIOTh MYJbTHUMOJAIBHUN XYyHOXKHIH CBIT 1CTOPIi.
HapaTtuB moctae MynbTUMONAIBLHOIO €AHICTIO, € PE3YJIbTATOM JIIHTBOKPEATUBHOI
JTISUIBHOCTI  MUTIE W PO3KPUBAETHCA y TBOPUOMY BepOaibHOMY Ta/abo
HeBepOaJIbHOMY KOHCTPYIOBaHHI 1CTOPI.

Q. 3anponoHOBaHW ~ HOBMM  HampsiM  MOETHKO-HAPATOJIOTTYHHUX
JOCITIKEHbB € JIOTIYHUM MPOJAOBKEHHIM HU3KU HAJ0aHb Y TaJly31 JIHTBOTIOCTUKU ¢
HApaToJIOTii, a TaKOX TMOJAJIBIIOK PO30YIOBOIO JTOCTIHKEHb 13 KOMITO3HIIIIHO-
CIOKETHOI OopraHizallii XyJ0XHIX TeKCTiB s aitei. [loeTonoriuna HapaToJoris
CIPSIMOBYE CBOI JIOCTIPKEHHS Ha BUSIBJICHHS] €CTETUKO-E€TUYHOTO BIJIUBY HAPATHUBY
HA YHATa4Ya-AUTHHY Ta POl CTHIICTUYHO-MApKOBAaHUX OJHMHHMIIL 1 HApATUBHHUX

MPUHOMIB Y CTBOPEHH1 OCOOJIMBOI MOSTUKU HAPATUBY XYI0XKHIX TEKCTIB JIJIs JITEH.



117

OcCHOBHI TIOJIOKEHHS PO3/ily BUCBITIIEHO Y 12 poGotax aBTopku (Llamis,
2016¢, 2016d, 2018a, 2018i, 2018j, 2019a, 2019b, 2019f, 2019h, 2019i, 2019k,
2019m).
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PO3/LT 2
METOJOJIOTIS JOCJIUIKEHHS TOETUKA HAPATUBY
AHIIIACBKOMOBHMX XYI0KHIX TEKCTIB JJIS JITEMR

VY po3aul 3aIpONOHOBAHO PO3pO0JIEHY KOMILIEKCHY METOJUKY BHBUEHHS
MOCTUKH HApaTUBY AaHITIMCHKOMOBHUX XYJOXKHIX TEKCTIB Ui JiTeill. VY
JOCTIPKEHHI BBAXKAEMO, 10 XYJO0KHI TEKCTH PI3HUX KAHPIB, aIPECOBaHI AUTSIUIN
YUTAIbKIM ayauTopii, MOOYyIOBaHI 3a ITPOBUM MPHUHIIUIIOM-CIICHAPIEM, IO
BIJIOMBA€THCA B TUIOBUX IMPOBUX MOJENSIX IXHBOI HApAaTUBHOI OyJ0BH. 3/11HCHEHO
aHAJTITAYHUN OTJIS TOTJISIIB HA TOHATTS MOJIEN Ta TPYU B MIUKIUCIUILIIHAPHOMY
KOHTEKCT1, OOIPYHTOBAHO TIiNOTE3y IIOJO0 KIOYOBOi PO IrPOBOI JiSTIBHOCTI
JUTUHYU B CIOCOO1 HAPATUBHOTO MOJIEIIOBAHHS XYA0KHIX TEKCTIB, apecaToM SKHX
BoHa 1moctae. Po3po0neHy MeToAMKY NpOAEMOHCTPOBAHO Ha MPHUKIal
aBCTPAIMCHKOT Ka3KH, IKY B KOHTEKCTI JOCTIIKEHHSI BUTIIyMAay€HO SIK XYJ0XKHIH

CTHOHAPATHUB JIJIs JITEH.

2.1. IloHsATTEBUI anIAPAT J0Ci/IKEHHS

Y nucepraiiiiHiii  poOOTI PpoO3pOOJIEHO TEOPETUKO-TIOHATTEBUM amapar
JOCITIJKEHHS, SIKAHA CIIYTY€E OIMEPTSAM s 3IHCHEHHS KOMILJICKCHOTO BHUBUYCHHS
NOCTUKH HAapaTUBY XYHOXKHIX TEKCTIB Ui JIT€H, IO MOJIAra€e B OCOOJIMBOMY
€CTETUKO-€TUYHOMY BIUIMBI CKOHCTPYHOBAHOI ICTOPIi Ha YWTaya-AUTHHY, 3aHYPIOE
B XYJOXHIM CBIT 1 CHOpUsi€ aKTHBAIlli JUTAYOI JOMHUTIUBOCTI. [ OJOBHUMU
TEOPETUYHUMHU TOHSATTSAMHU JOCTIDKCHHSI TIOCTAIOTh TaKi: noemuka Hapamuey,
MOO0eb Hapayii, HapamueHull enizoo, HapaMmueHUL NPULLOM.

Y  mapo3auri  TakoX 3AIMCHEHO 0OIpYHmMY8aHHs 6ubOOpy mamepiany
JTOCIIDKCHHSI Ta 8UNPAYbOBAHO MUNOJIO2II0 XYOOJICHIX Hapamugie O Oimell 3a
JIBOMa OOpaHUMHU KPUTEPISIMU: CEMIOTUYHUM 1 32 JOMIHAHTHOIO MOJICIITIO Hapallii.

Iloetuka HapaTuBy. 3anpoNOHOBAaHMW y  JOCHIKEHHI IOETHKO-

HapaTOJ'IOFi"IHI/Iﬁ aHai3 CIIPpAMOBAHO Ha BUABJICHHSA pOJ'Ii CTHITICTHYHO MapKOBaHUX
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OJIMHUIIb 1 HAPATUBHUX MPUIOMIB y KOHCTPYIOBaHHI HApaTUBY SK 1CTOPIi PO MOAII,
ampecaToM skoi € nutuHa. HapaTuB sk icTOpis, 3MOJENbOBaHA 3 HU3KH TOIIH,
MOB’sA3aHUX MK COOOI TMPUYMHOBO-HACHIJIKOBUM 3B’SI3KOM, MOXe OyTu
pealii3oBaHUN Yepe3 pI3HOMaHITHI Mefia K KaHalu nepenaBaHHs iH(opmarii 3a
JIOTIOMOTOI0 BepOallbHUX 1 HeBepOalbHUX 3aco0iB. IloeTnka HapaTHBY MOCTa€e
CBOEPIAHUM JIIHTBOKOTHITUBHHM KOHCTPYIOBAHHSIM 1CTOpii, KOHQIryparis sKoi
BIJIMTOBIIa€ iIrpoBii Moeni (Moiemi Hapailii), 13 XapaKTEPHOIO JIHTBOKYJIHTYPHOIO
crenu@iko Ta MYJbTUMOJAIBHOIO pEai3alli€l0 3aBISKH PI3HUM CEMIOTUYHHUM
MoaycaM. BUBUEHHS MOETUKH CIPSIMOBAHE , 3 OJTHOTO OOKY, HA PO3KPHUTTS MIEBHUX
MeXaH13MiB/TIPUHIUITIB/CIOCO0IB TBOPEHHSI HApaTUBY JJIA JITEH, a 3 1HIIOro, Ha
BUSIBJICHHSI OCOOJIMBOTO BIUIMBY Ha YWTadya-IUTHUHY, IO CIIOHYKae Horo/ii g0
MIPOYUTAHHS XYI0)KHBOTO TEKCTY.

Mogeans Hapamii. 3arajioM mij MOJACIUTI0O PO3YMIEThCS Kormisi abo Bepcis
MeBHOro 00’ekTa (ICTOTH ab0 HEICTOTH), BIATBOPEHA 3a JOMOMOTOI OYyIb-SKHX
3aco0iB Ha 3pa3o0K Tilcy, MaIOHKY, KapToHy (Soanes & Spooner, 2001, p. 574).
MopnentoBaTu — 03Ha4Ya€e BIATBOPIOBATH 3a 3pa3KOM, MEBHUM MATTEPHOM, 1HIIUN
00’€KT, [0 Ma€ 30iraTucCh 3 OPUriHAJIOM 32 OPMOIO 1 BOJIHOYAC OYTH 1HAKIIMM 32
3MictoM. ETuMotoriuno nekcnuna ogunuiss model moxoauts i3 maTuHCbKoi modus
31 3HaYCHHAM Mmipa. Y Tepekiazi 3 ¢paHniry3pkoi patron, pattern (esp. in dress-
making) — e 3pa3ok, neBHUH 11a0I0H. MoenoBaHHs mepeadayae CTBOPECHHS 3a
YiTKO BH3HAYCHUMH IMapaMeTpaMH, SKi 3aJa€ OpHTiHAIbHA MOJACHb, KOIi 00’ €KTa
(reproduce from a model or pattern) (Partridge, 1996, p. 1062).

VY KOHTEKCTI J102iKu MOJCIb BUCTYIIA€ CBOEPITHOIO JIOTIYHOO KOHCTPYKIIIEHO,
10 BITBOPIOE XaPAaKTEPUCTUKU OPUTIHATHLHOTO 00’€KTa, Pe3yJbTaTOM YOTO CTa€
IITYYHO CTBOPEHUH O0’€KT Y BHUIJISAI CXEMH, KPECICHHS, JIOTIKO-MaTeMaTHIHHUX
3HakoBUX (opmyn pizuuHoi koHCTpyKIii (Konmakos, 1975, ¢. 360-361 ). Monenb
€ 3ac000M KOHKpETH3allii, HA0YHOT perpe3eHTallli O1IbIl aOCTPaKTHOTO 00’ €KTa, y
K1 TApMOHIMHO TTOETHYIOTHCS UyTTEBE U JIOTTYHE.

[3 mo3wuii zinesicmukuy, TIEPIIUMHA HAYKOBIIMU, SIK1 3asSBUJIM MPO ICHYBaHHS

miareicTuaHoi mozem, Oynu 3emminr C. Xappic (1944) (Zelling, 1944/1976) Tta
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Yaparsz @. Xokert (Hockett, 1954). Ocrtanniii po3ymie i MOJCIUTIO y3araJIbHEHY
i opMatizoBaHy CTPYKTypy a0bo mpoliec TUX 4d TUX (akTiB MOBH. MOBHA MOJIeIb
— II€ TEBHAa cXeMa KOHCTpyIoBaHHS MOBHUX 00’ekTiB (JloceB, 2004, c. 20),
yHOPSAKOBaHA MOCIIOBHICTh TUX YM TUX MOBHHX €JIEMEHTIB (TaMm camo, c. 22).
Mognenb € CTpYKTypoOlO, TMEPEHECEHOI0 3 OJHOro cyOcTpaTa Ha IHINUH, sKa
BTUTIOETHCS MAKCUMATTLHO HAOIMKEHO /IO peaTbHO-)KUTTEBOTO 00’ €KTA.

MonentoBaHHs, BIIMOBIAHO, € BUBUCHHSIM OYy/Ib-SKUX 00’ €KTIB (KOHKPETHUX
a00 aOCTpaKTHUX) HA MOJIENISIX, TOOTO HA YMOBHUX 00pa3zax, cxeMax abo (pizuyHux
KOHCTPYKUISAX, NOAIOHUX/JOTHYHUX JOCIIKYBAHOMY 00’ €KTY, 13 3aCTOCYBAHHIM
METO/IIB aHAJIOT1] Ta Teopii MoAIOHOCTI a00 MPOBEICHHS HU3KU €KCIIEPUMEHTIB. Y
MaTeMaTUYHINA JIOTII MOJIEIIOBAaHHS BiAOYBAEThCA 3a JIONMOMOTOI CHMBOJIB 1
3HAKIB; Y (pOpMajbHIi JIOTIII — 32 JOMOMOI'OI0 KpeciieHb. I3 Oyp-sK00 MOAEILTIO
HacaMIiepe] 1MoB’s3aHa MeBHA aHaioris 3a ¢Gopmoro Ta/abo 3mictoM (Konmakos,
1975, c. 360-361).

MopaenroBaHHsT 00’€KTa BHUSBIACTHCI HEOOXIJHUM KOMIIOHEHTOM HOI0
MI3HAHHS U TMOJsra€ B KOHCTPYIOBaHHI IHIIOTO 00’€KTa, SIKUM € 130MOp(PHUM
OpUTIHATBHOMY 00’ €KTOBI 32 MO0 CyTTEBUMHU O3HAKaMu. [30MOPQHICTH OXOIUTIOE
MaKCUMaJIbHY BIAMOBIAHICTh 3a KJIIOYOBUMHU IapaMeTpaMH OPUTIHAJIHLHOTO Ta
CKOHCTpYHOBaHOTO 3a mojii0HicTI0 00’ekTa (Piminmora, 2004, c. 3). Cam mpoiiec
MOJICTTIOBaHHS OYyIy€ThCS 32 IPUHIIMIIOM aHAJIOT11.

VY cBow yepry, mooenv Hapayii € CKIAJHUM YTBOPEHHSIM, IO Mae€ IJIaH
BUPOKECHHS ¥ 1muiad 3micty. [lo-mepiie, Mojens Hapallii BiAMOBiZa€ MOHSTTIO
naTTepHa, SIKU BIOMBAE TUIIOBY MOOYI0BY HApaTUBY SIK 1CTOPIi Mpo moAiil (rmomis
Ta i1 y4acHUKH). 3a Takoro Miaxoay moOyaoBa MoJIesl Hapallli cIyTrye Mo albiiuM
BUBYEHHSAM Ta iMIuieMeHTaliero Teopii B. . [Iponma (1928), sika monsirae B
cucTemMaTu3ailii eneMeHTiB ((QyHKI) HApOAHUX POCIHCHKMX Ka30K 1 BHUSIBJICHHI
NPUHIMIIB iXHBOT THMOBOI MOOYy0BU. OTXe, MaTTEpH Ka3KOBOrO HapaTuBy (y
BUILE3raJJaHOMY TBEP/KEHHI HAETHhCS MPO HAPOJIHI Ka3KW) JIOPIBHIOE MATTEPHY
HOro  KOMMO3MIIIIHO-CIOXKETHOI  MOOYJOBH. 3BEPHEMOCH 10  KIACHYHOTO

TIIyMAUYCHHS ITOHATD KOMHOS’MLﬂ)Z Ta croacem.
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Kommosurtist (3 maT. COMPOSItio — yHnopsaKyBaHHs, CKJIaJJaHHs) — ITO€THAHHS
4acTUH a00 KOMIIOHEHTIB XYAOXXHBOTO TEKCTYy B €IHMHE IIJIe; CTPYKTypa
JITepaTypHO-XyA0KHbOI (Gopmu. [lo eaeMeHTIB, sKI TOB’S3ye MK €000
KOMIIO3MIIIS, HaleXaTb pO3TAalllyBaHHS  TMEPCOHAXIB, MOHTaX  JeTaiei
(TICUXOJIOTTYHUX, TOPTPETHUX, MEH3KHKX ), TOBTOPH CUMBOJIIYHUX JeTajeH, SIKi B
CYKYyHHOCTI (pOpPMYIOTH MOTHBH a00 JICUTMOTHBH, BapifOBaHHS KOMITO3UIIIHO-
MOBJICHHEBUX (OpM, cerMeHTarisi Tekcty Ha yacTuau (Yepnen, 1999, c. 114).
BusiBnenHs 0co0auMBOCTEM KOMMO3MILINHOI OyA0BU XYAO0KHBOIO TEKCTY CHpUSIE
IHTEpOpeTalli CMUCIY LUIOTO TBOPY, OCSATHEHHIO 3aayMy IHCbMEHHUKA.
Komno3uiist Xy105kKHbOI'0 TEKCTY IIOCTAE PE3YJIbTaATOM TBOPYOTO KOMIIOHYBAHHS SIK
TOJIOBHOTO MEXaHI3MYy TBOPEHHS XYJI0)KHBOI'O TEKCTOBOTO CBITY. Y TaKOMy CEHCI
BKJIMBUMHU IOCTAIOTh XapaKTEPOTBIPHA, CIOKETHA, PUTMOTBIPHA, CTUJIETBIPHA,
KOMITO3HUIIIHA U 11eriHo-XynoxkHa ¢yHkuii (I'pom’sk, Kosainis, & Tepemko, 2007,
c. 362). OTxe, BUBYEHHSI KOMITO3ULIMHOI OYJIOBU XYJO0KHBOIO TEKCTY BKIHOYAE
HU3KY 3aBJaHb, 30KpEMa BHSBJICHHS NPUHLUIIB B3a€MO3B 3Ky KOMIIOHEHTIB
croxkeTy. Jlo KOMIO3UILIMHOrO apaHXyBaHHSI HAJIEKUTh TaKOK CTBOPEHHS YaCOBO-
IIPOCTOPOBOI MOCHIAOBHOCTI 3aBISKH KOMIIOHYBaHHIO €JIEMEHTIB (IPUYMHOBO-
HACJIIJIKOBOTO, KOJAXHOTO, XAOTHYHOTO, JIHIMHOTO, HEIIHIMHOTrO0), KIIBKICTH 1
croci® yBeJeHHs MEPCOHAXKIB Y XY0KHIM TEKCT.

VY TpanuuiiftHOMy KJIH04i KOMIIO3ULIS € 3MIHOKO CIOKETHUX JIAHOK, 1110 MOKHA
BI3yaJIbHO TMPEJICTABUTH y BUTJISII mipaminu Ppeifrara, 3ampornoHoBaHoi me B 1863

porii (auB. puc. 2.1).

Puc. 2.1. [lipamina po3BuTKy croxery 3a I'. @peitrarom
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TpukytHuk @peiitara, 0O CKIaJAEThCI 3 TaKUX KOMIIOHEHTIB:
1) excrio3wmiist, 2) 3aB’si3ka, 3) PO3BUTOK Jii, 4) KyJabMiHAIlis, 5) cmamaHHs il,
6) po3B’s3Ka, 7) emijor, — Ma€ JOCUTh YMOBHHUI XapaKTep, OCKLIBKHU 3alpOIOHOBaHI
€JIEMEHTH MOKYTh BUSIBIISITU BapiaTUBHUI XapakTep. [IpoimtocTpoBanuii po3BUTOK
CIO)KeTy (hopMye€ JHIHHICTB, TOOTO IJIAHOMIPHE PO3TOPTAHHS ¥ 3aBEpIIEHHS MTOIIH.
3anpononoBana dpeiiTarom cxema MOXXe MOCIYTYBaTH OCHOBOIO JIJIsl TIOJAIBIIIOTO
BUSIBJICHHS] 3aKOHOMIPHOCTEH MOOYI0BH CIOKETY Ta KOMITO3HUIIT XYJOKHIX TEKCTIB
(Kyxapenko, 1988, c. 142).

Y mapuHi Hapamonoeii TIOHATTS MOJETI OTOTOXHIOETHCS 31 CTPYKTYPOIO
HapaTUBY SIK MEBHOIO TMOCIIIOBHICTIO PO3TOPTAHHS MOMAIN y MeXaxX HapaTUBHOTO
yacy. Y KJIaCH4YHIM HapaToJIoTii CTPYKTYpy HApaTUBY PO3YMIIOThH SIK TaKy, IO
oxormmoe syupo (anrn. — kernel) Ta mepudepii (anrn. — satellites) (y tepminax
C. YUermena) (Chatman, 1980, p. 53-56), ne sapo AOpIBHIOE CTPHXKHEBIH MO,
3MiHa SIKOi MPU3BEJE M0 MOJSPHO IHIIOrO PO3ropTaHHs icTopii. Jlo Takux momii
HaJIeXKaTh BAXJIMBI PIIICHHS TOJOBHUX MEPCOHAXKIB, BIJI IKUX 3aJICKUTh PyX MO
1 BUOIp NUISIXY PO3BUTKY BCi€l icTOpii. SIKIO BUAAIUTH S/IEpHY MOI1I0 3 1CTOPii, TO
OTPUMYEMO 30BCiM 1HHIY IcTopito. IlepudepiitHi moali HE € KIIOYOBHUMH B
JIOTIYHICTH 1CTOPII Ta ii CIOKET, YTIM, BIUIy4eHHS nepudepiiHux Mol npusBeae 10
3MEHIIEHHS XYA0KHbOI €CTETUYHOCTI CAMOI'0 HAPATUBY (TaM Camo).

[IpeacraBaukamu  pociiicekoi  ¢opmanbHoi 1Ko b, TomareBcbkum,
B. lllknoBcekum 1 B.Ilponmom Oyio 3po0JieHO BaroMuil BHECOK y PO30YIIOBY
BUBYCHHSI TUTAaHHS CTPYKTYPH HapaTUBY, MEPEAyCIM 3aB/ISIKH 3alPOIIOHOBAHUM
TIyMa4eHHsIM TOHATTS (alOynu (CyKymHOCTI MOAIH y iXHBOMY B3a€EMHOMY
BHYTPIIIHBOMY 3B’SI3KY) Ta MOTUBY (TEMHU HEPO3KJIAJAHOI YACTUHU TBOPY).

®abynpHUN PO3BUTOK CTAE MOXIJIMBUM, KOJH Yy TBOPI 3’ SIBISIIOTHCS HOBI
MEepPCOHaXI1, SIKUX TOB’S3Y€ CIUIBHUN 1HTepec abo oOCTaBUHM, a MOro JAMHAMIKa
XapaKTepU3Yy€EThCsl TEPEXO0JIOM BiJ OAHIET cUTyalli g0 1HIIOI 3 MOKJIMBUMH
CymnepedHOCTsIMU (KOJi31sIMU) 94U 00pOoTHOOI0 (1HTpHUTor). Y moOyAoBi 3araabHOT

¢babynu TBOpY € MOTHBH, SIKI MOXKHA OIYCTUTH W He 3pyHHYBaTh IpPHU LILOMY
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3B’SI3HOCTI TBOpPY (3B’SI3HI MOTHBH), a TaKOX MOTHBH, BUJIYYCHHS SKUX HE
BIUIMBATUME Ha TMOOYJOBY NPUUYMHOBO-HACIIIKOBOTO 3B’S3KYy TNOMIN (BUIbHI
motuBH) (Tomarmesckuii, 2002, ¢. 179-183).

VY cy4acHHX JIIHTBOKOTHITUBHUX PO3BIAKAX MPHUHIIUII MOJETIOBAHHS MOCTAE
aKTyaJIbHUM JIJIsI BUBUCHHS KapTUHM CBITY (AuB., Hanpukiaj, XKabotuHcrka, 2009)
1 il OKpeMUX KOMIIOHEHTIB (HAmNpUKIAJ, TeOopis MaTPUYHOTO MOJEITIOBAHHS
B. bounapenko) (bonnaperko, Mapteiaiok, @ponoa, & IlleBuenko, 2017, ¢. 59—
105), HapaTHUBHOI CTPYKTYPH XyA0XKHBOTO TekcTy (Jlemenko, 2017).

Koundirypauiro Mogeni Hapauili BH3HA4Ya€e TIEBHE pPO3TAlIyBaHHS
HapaTUBHUX €Mi30/1iB (IIUKIIYHE, (parMeHTapHe TOIIO), 10 Y CBOIM CYKYIHOCTI
BUOYJOBYIOTh  (DIKIIHHY/Ka3KOBY 1CTOpit0, MaHipecTOBaHy BepOaJIbHUMHU W
HeBepOATbHUMU 32C00aAMM.

PosrairyBaHHs MepcoHaXiB € OJHUM 13 TOJOBHHMX MPHUHIUIIB OpraHizarii
XyloxkHboro cBiTy. Croxker (cucremMa TMOAIA Yy XYIOKHbOMY  TEKCTI),
YHOPSAIKOBYIOUM XYJOKHIM CBIT y HWOTO 4YacoBIA MPOTSIKHOCTI, BUKOHYE HU3KY
byHKIIIH: BiIOMBaE KOH(IIKTH, PO3KPUBAE XapaKTepPH, MOTHUBHU Ta IXHIH PO3BUTOK.
CroxeT, OCHOBaHMI Ha MPUYUHOBO-HACHIIIKOBUX 3B’sA3KaX, CKIAAAEThCA 13 HU3KHU
eni3o0/1B (3axaposa, 2014; Tamapuenko, 2008 , c. 258; Tomamesckwuii, 2002, ¢. 189—
190).

HaparuBumii emizox. Emizox (rp. epeisodion — Te, mo Tpamuioch) — y
CIO’KETHOMY XyJ0XKHBROMY TBOpP1 OJHA 3 MO/, 1110, X0Y 1 OB’ s3aHa 3 1HITUMHU, aje
CTAHOBUTH XYJIO)KHBO HEMOJUIbHE 1lJIE i Ma€ BIIHOCHO CaMOCTIMHE 3HAYCHHS, €
3aKIHYEHOI0 4YacTuHOI0 Outbmoro 1oro (Jlecun & Ilymmmens, 1971, c. 132).
HapatuB sik icTopis npo mofii popMyeTbcsi 3 HU3KM HapaTUBHUX €Mi30iB, TOOTO
Ma€ emi3oau4yHy cTpykTypy (anri. — episodic structure) (Fludernik, 2002, p. 48).
KoyxeHn HapaTWBHMIA €Mi307] € KOHIICHTPUYHUM MIKPOCIOKETOM, yCEPEIrHI SKOTO
MOXHa TaKOX BHOKPEMHTH TIOYATOK, KYJbMIHAIII0 Ta PO3B’SA3Ky. SIK TieBHa
npoTOTUNOBA (hopMa, HAPATUBHUI €M130]] KOPENIIOE 3 KOTHITUBHOIO CXEMOIO (aHTJI.
— cognitive schema), y skiii HasBHI 3MiHa JIOKalil (XyZO0XHBOTO IPOCTOPY),

BUHUKHEHHS HEOUIKYyBaHO1/pO3ropTaHHs TUIIOBOI MO/Iii Ta ii BUpIIEHHs (TaM camo).
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Hanpuknan, kazkosuii HapatuB JI. @. bayma «The Box of Robbers» (Baum, 2017) €
ICTOpiEI0 TIPO MAaJICHBKY JIBUMHKY, SIKa 3HAXOJIWTh Ha TOPHUINI CYHIYK 13
po30ifHMKaMH, 1 I ICTOpIS CKJIQJA€ThCS 3 HHU3KH HAPATHUBHUX €IMI30]11B:
(GANHIICHHS JIBYMHKH BJIOMa CaMoOi» — «BIAKPUTTS TAEMHHUYOTO CYHIyKa» —
«CTIUIKYBaHHS 3 ITAMIUCHKUMHU OaHIUTaMM» — «CIpo0a BMOBUTH iX HE oOpakaTu
HIKOTO, YJAITyBaTHUCh Ha pPOOOTY, BHIPABUTHCH» — «IOTpPo3a OaHIUTIB
norpadyBaTH IOMiBKY» — «0OMaH OaHIUTIB» — «BITHOBJICHHS CIIOKOIO Ta OE3MEKI»
— «KOMEHTap—MopaJib HapaTtopa». HapaTuBHI emi3011 MOCTal0Th KOMIO3UIIHHUMU
eJIEeMEHTaMU HapaTUBHOTO TEKCTY.

Mopenb Hapallii CIyrye aBTOPCHKOIO CTpaTeri€lo MoOYyIOBU XYIO0KHBOTO
HapaTUBY, 3aTHOTO BUKJIMKATU JOMUTIMBICTh Y YyUTa4a-IuTUHUA. OKpIM TOTO, Ha
Hally OyMKy, noOyaoBa W BHUBYEHHS MOJIENl, 3a SKOK OYIyIOTbCS XyHOXKHI
HapaTUBH, HAJIA€ KJIIOY 1 JI0 BUSIBJICHHS iXHbBOI JIHTBOKYJIBTYpHOI crienudiku. J{ms
XYJIOKHIX TEKCTIB JUIsl JITeH aHrJIiHChKOi, aMEpUKAHChKOI Ta aBCTPaNICBKOT
JIHTBOKYJIBTYPH XapaKTePHUM € JOMIHYBAHHS OJIHIET 3 MOJeleil KOHCTPYIOBaHHS
HapaTUBIB. AHaJI3 JIHTBOKYJIbTYPHUX OCOOJIMBOCTEHM XYJOXKHIX HApaTUBIB IS
JUTEN 3M1MCHIOEMO 3 ONEPTSAM Ha 3acagHu4l poOOTH 3 TEOpIi JIHIBOKYJIBTYPOJIOTIi
B. I. Kapacika (2009, 2013), H. ®. Anedipenko (2010), A. BexoOurpkoi (2001) Ta
B. B. Kpacaux (2002); 3 ypaxyBaHHSIM €THOHAPATUBHOT'O IMiJXOIy 0 BHUBYCHHS
HapatuBiB X. Xancena (Hansen, 2006). KitouyoBUMH TOHSTTSIMH B acCHCKTI
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTHi B JOCTIPKEHHI TOCTalOTh MidomoeTuka (HapaTUBHA
TpaHchopmarlisi MipoJaoriyHux o0pasiB 1 CIOKETIB), Miosorema (3ropHyTHI 3MiCT
Mi(y), eTHOapXeTun (KOHCTaHTa HAIlIOHAIBHOI Ta KYJbTYPHOI IIIHHOCTI €THOCY) Ta
eTHopeayis (HarloHAIbHO-CIeIU(IYHNN TTPEIMET MTEBHOI €THOKYJIBTYPH ); TUTAHHS
I10/I0 BUTJIyMaueHHs W cnenudiku peamizailii B XyJA0)KHbOMY TEKCT1 ITUX MOHSTH
po3pobnero JI. I. benexoBoro Ta ii HaykoBoro mikojsoro (H. B. Bopobeii,
I. O. Manspenko) (benexona, 2002; Bopo6eii, 2011; Mansapenko, 2012).

JUisi KOHCTpYIOBaHHS MOJEJl Hapalii CHeplly BHU3HAYa€EMO CEMaHTUKY
HapaTHBHUX €MI30[iB 1 KJIOYOBUX HapaemizonnyHux wmapkepiB (1). Ilig

HapaemizoAUYHUMH MapKepaMu pPO3YMIEMO JIEKCEMH, fKI MarlTh B JaHOMY
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XYJIOKHbOMY TEKCTI HaAHOUIbIIy YacTOTHICTb. T00TO CMHUCIIOBAa JIOMIHaHTa
HapaTUBHUX €I130/11B BU3HAYAETHCS HA OCHOBI MapKepiB (KIIOYOBHUX CIIIB TEKCTY),
CITIBBIIHOCHHUX 13 MOHATTAM yacToTHOCTI (Kamaiosa, 2011, c. 92; Kyxapenko, 2018,
c. 99). IloBToproBani cioBa i 3HaYeHHS a00 ceMH, TOOTO KOMIOHEHTH 3HAYCHHS,
HECYTh TOJIOBHY XYyJOXHIO 1H(GOpMAIIIO, MTIATPUMYIOTHCS PIZHUMH THIIAMH
BUCYHEHHS, TIIOCTalOTh KJIIOYOBHMH, CTBOPIOIOTH TEMAaTU4YHY CITKY TEKCTY
(Apuaonwa, 1981, c. 45; Kyxapenko, 2018, c. 99). Jlajmi MU BHUABISIEMO THUTI
dokamizaropa (2), TMn HapaTopa Ta HaparaTopa XyJIOXKHBOro HapatuBy (3),
crienuiky XyI0KHBOTO Yacy ¥ mpocTopy (4), mepcoHaXHI oOpa3u (a TaKox
BepOabHI Ta HeBepOaibHI 3acoOu iXHBOro cTBOpeHHs) (5). Taki HapaTUBHI
CYTHOCTI BMOXJIMBIIIOIOTb CTBOPEHHS TEBHOI MOJENi, $Ka BOJHOYAC €
JIHIBOKOTHITUBHUM KOHCTPYKTOM, BOMCAHUM Y XYAO0KHIA HapaTUB (€JIEMEHTH SIKOT
pO3MOPOIIIEHI MO BChOMY TEKCTY), Ta I1HTEPIPETATUBHOIO MOJEIUIIO, IO
BMOYKJTMBITIOE€ BUBUEHHS TIPUPOIH XyI0KHHOTO HApAaTUBY (OTO MyJILTUMOIAIIBHOI,

JIHTBOKYJIBTYPHOT, JIIHTBOKOTHITUBHOI crieniniku) (IuB. puc. 2.2).

+

TlepcoHaki

DoKatizaTop

O XymoxHiH Jac i

TIPOCTIp

HapaTHBHHH
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CeMaHTHKA
HAapaTHBHOTO
eMi30y Ta
Hapaemi30IHYHOro

Mapkepa

Hapartop nogii

Puc. 2.2. Cxnagauku MoJieni Haparii
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HapaTuBumii npuiiom. VY JociiKeHHI Wi HapaTUBHUM MPUHOMOM
pO3yMiEMO  CIIOCIO TBOpPEHHS 1CTOpPIi, BHpaXeHWH BepOaTbHUMH Ta/abo
HeBepOaIbHUMU 3ac00aMH, 10 peaTi3ye OJIMH 31 CKJIaJHUKIB HapaTUBY:

® XYJOHIH Yac 1 mpocCTip;

® TOYKY 30py (oKaizaTopa Mmo/Iii;
e Haparopa icTopii;

® TIEpCOHAXHMIA 00pa3s.

VY nocniikeHH1 MU 3[IIMCHIOEMO TAKCOHOMIIO THITIB XY0KHIX HAPATUBIB JIJIs
JUTEN 3aJIeKHO BiJl JOMIHAHTHOIO CEMIOTHYHOIO MOJYCY IXHBOTO KOHCTPYIOBaHHS
(BepOanpHOTO, Bi3yaJIbHOTO, TpadivyHOTO) 1 THUIY MOJENI, 3a SKOI MOOYT0BaHO
HapaTuB. Y MeXaxX KO)KHOTO BHIUICHOTO THUITy HAPATUBY MU BH3HAYa€EMO OCHOBHI
HapaTUBHI MNPUIOMH, 1O 3a0€3MeYyI0Th TBOPEHHS OCOOJMBOrO HapaTUBY JUIS
JTUTSAYOT YUTAIIBKOT ay AU TOPIi.

JIisi BU3HAYCHHS HEBEPOAIBHHMX TMPUHOMIB TBOPEHHS IMOCTUKH HApaTHUBY
aHTJIIACHKOMOBHHUX XYJIOKHIX TEKCTIB JIJIsi AITEH MM MOCIYTOBYEMOCH POOOTaMH
I'. Kpecca ta T.Ban JIboBena (Kress & Leuween, 2006), 30kpema Teopi€ro
KOMITO3HIIIT Kajapy 3a MPUHIMIIOM «KoH(piryparis (anri. — information value),
canmieHTHicTh (anri. — salience) i ¢peiiminr (anrn. — framing)». Kpim Toro, mu
crnipaeMoch Ha kiacudikariro ¢yHkmid 300paxens . lynan (Doonan, 1996) Ta
BU3HAYCHHS THUITYy IHTEPCEMIOTHYHOI B3a€MOJIi MK TEKCTOM 1 300pa)KEHHSIMH 3
omeptssM Ha kiacudikamiro M. HikomaeBoi ta K. Ckorra (Nikolajeva, & Scott,
2000). 3acagHuuoro IS HAIIOTO JOCTIKCHHS Takok € mpairs K. IMeiinTep,
JIx. Maprina ta JI. YHCBOpTa 3 BHBYEHHS KOHCTPYIOBAaHHS MYJbTUMOIAIBHHUX
XYJI0KHIX TekcTiB ajs aiteit (Painter, Martin, & Unsworth, 2012).

300paxeHHs] MOXXYTb OYTHM KOHTPYEHTHHMMM 3 TEKCTOM 1 BHUKOHYBaTH B
KOHCTPYIOBaHHs HapaTHBY Taki (yHKmii: BucBiTIAeHHs (anri. — illuminate),
posmupenHs (anrn. — extend), mosicHenHs/ammutidikanis (anria. — amplify) i
po3’siCHeHHs Ha npukianax/ ekzeminrigikamis (anra. — exemplify) (Doonan, 1996,

p. 228), — a00 x OyTHU IHKOHTPYEHTHHUMH Ta CTBOPIOBATH IPOHIYHI KOHTEKCTH, IO €
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JIOCUThH TUTIOBUM ISl TOCTMOAEPHICTCHKUX BI3yaJllbHUX HapaTUBIB A AiTen (Pinar
& Guijarro, 2016).

BusiBnenHss guHamMiyHOi MPUPOJM Bi3yaJIbHHMX HapaTHBIB CTall0 OCHOBOIO
TaKCOHOMIi 1HTEPCEeMIOTUYHOI B3aeMO/IIT Mk TekcToM 1 300pakenHsM (Nikolajeva
& Scott, 2000, p. 225). HaykoBii BugiIsgioTh cumempuuny (anria. — symmetrical)
B3a€EMOJIII0 TEKCTy W 300paxeHb, y sKid BepOanpbHa Ta BidyaibHa iH(OpMAIls
MOBTOPIOIOTH OFHA OJIHY 3 €IMHOIO PI3HUICI0 — Yy crmocobi MaHidecramii. Y Tumi
B3a€EMO3B’SI3KY  NIOCUJIeHHS. (aarm.  —  enhancement),  300pakeHHS
PO3LIMPIOIOTH/MICUITIOIOTh  3MICT, BUPAXKEHHA BepOaJbHO, TOOTO MICTATH
JOAATKOBY 1H(GOpMAIliI0, CMHCI SKOI B TOEIHAHHI 3 BepOaIbHO BHpPaXKEHUM
CTBOPIOE KOMIUIEKCHY JMHAMIYHICTh 300pakeHHs. BepOanbHuii 1 HeBepOaIbHUM
CEMIOTUYHUM MOJYCU MOPOKYIOTh HOBUM €AMHUMN, OLIBII CEMAHTUYHO IIUIBHUHN
cMuci. Y pasi, KOJU B3a€MOJIISl IBOX MOJYCIB MOPOJ/IXKYE HOBUM CMUCI, JTUHAMIKA
TaKo1 B3aEMOJI11 CTA€ KOMNIEMEHMAPHOIO/83AEMOOONOBHIOBANLHOI0. 300paKEHHS 1
TEKCT MOXXYThb MICTUTH TMPSMO MPOTUIICKHI CMHCIIH, TOOTO OyTH HOCIAMH Pi3HOT
1H(}opMaIrii Ta B Takuil CriociO CTBOPIOBATU KOHMPAOUKIMOPHICIb/HEGIONOBIOHICMb.
Taka HEOJAHO3HAYHICTh CIOHYKa€ 4YWTaya JO0 CAMOCTIMHUX BHUCHOBKIB 010
YCBIIOMJICHHSI aMO1BaJICHTHUX CMHCIIIB, CTBOPEHUX Y MEKaX OJIHOTO KOHTEKCTY 3a
JIOTIOMOT010 BEpOANIbHUX 1 HEBEPOAIbHUX CEMIOTUYHUX MOJYCIB (TaM caMo).

[HTEpMOAIbHA B3a€EMOJISI TEKCTY M 300pa’K€HHS B MPOCTOP1 BI3yaJIbHO-
BepOaIbHOTO HAPATUBHOTO €M130/1y B1I0YBAa€ThCA y ABA OCHOBHI criocoou. [epuit
OXOILTIOE B3aEMOII10, Y SIKil BepOaIbHUH Ta Bi3yalbHUIN CKIIQHUKH [HMe2PYIOMbCA,
TOOTO TEKCT CTa€ BKpAIUICHHSM Yy 300pakeHHs. Lle cripusie CTBOPEHHIO €IMHOTO
cmucioBoro mpocropy. Crocidé po3TanryBaHHS TEKCTOBOTO ¢parMeHTy (IeBHA
KOH(pirypaiisi) MOXe TMiJICUIIIOBATH, JTOMOBHIOBAaTU a00 MPOTUCTABIISITUCS
BiI3yaJIbHOMYy 00pa3y. [lpyrumii cmoci0 1HTepMOJAJIbHOI  B3aeMOMii  Mae
KOMNJIeMEeHMAapHuti  XapakTep, TOOTO TEKCT pPO3TAIIOBYETHCS OKPEMO  BiJ
300pakeHHs, HaMpUKIad, HA OKPEMId CTOpiHII, 3BepXy ab0 3HHU3Y 300pakKeHHS,

371iBa 200 cripaBa, B OKpeMiit yactui ctopinku (Painter, Martin, & Unsworth, 2012,

p. 92-93).
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HapatuBHi npuiioMmn oprasizamii XyJ0:KHbOI0 4acy il IPoOCTOpY:
JiHIMHA/HEeHIMHA/Xa0TUYHA/pEBEPCUBHA  TIOCTIOBHICTh TOAIN; HapaTHUBHUU
aHaJIercuc 1 MpoJiernicuc = HapaTuBHHM (iembek Ta QuemidopBap, HapaTUBHA
yacoBa MeTis MizaHa0iM; BepOanbHi it HeBepOasbHi (300pakeHHs ) 3aCO0M TBOPEHHS
TOno(OHYy MOii.

HapatuBHi npuiioMu TBOpeHHsI TOYKH 30py (oxkamizaTopa:
BUKOPWCTAHHS HApaTHBHOI TEXHIKU HaApamuHull epugouadsic, peaizaris TOYKA
30py (pokarnizaropa uepe3 BUKOPUCTAHHS IEBHOI KOJIbOPOBOT MATITPU 200 OKPEMOTO
KOHTPACTHOTO KOJIbOPY, KPYITHUM TIJIaH CTBOPEHHS 300pakeHHS, 1110 IMITY€ IpsIMU
KOHTaKT O4Yeld MIXK MEePCOHAXEM 1 YUTaueM-TUTHHOIO, HAPATHUBHI €MI30/U, e
BIJIONTO BHYTPIIIHIN cTaH ¢okangizaropa, JOMIHYBaHHS JEKCUYHUX OIUHUILL, Y
AKX PEaNi30BaHO OYYJHEHE CHOIJSAaHHS ab0 CHOPUUHATTS MOAINA 13 MO3MLIi
doxkanizaropa-IUTHHU.

HapaTuBHi npuiioMu KOHCTPYIOBAHHS NEPCOHAKHUX 00pa3iB: BepOanbHe
i1 HeBepOabHE CTBOPEHHS MEPCOHAKHUX 00pa3iB, MOJEITIOBAHHS MEPCOHAXKIB 3a
JIOTIOMOTOI0 JIOJJATKOBUX OJIb(DAKTOPHUX, KIHECHUYHUX 1 TACTUYHUX CEMIOTHYHHX
KOJIIB.

HapatuBHi npuiiomu peasnizanii HapaTopa icTopii: IeHKTUYHI MapKepH
nepioi ado TpeThoi 0COOM OAHUHU, EKCIUTILUTHUIA 200 IMIUTILIUTHUMN TUI HApaTOpa,
BU3HAYECHHS MOJIEIII XyA0KHbOT KOMYHIKAI[li M’k HApaTOpOM 1 HapaTaTOpoM iCTopii,
KOHCTPYIOBaHHS JIOT1YHOT MOOYI0BH HapaTUBY, HApaTUBHA MOJi(OHIS.

MarepiajioM BUBYEHHSI B HAILIOMY JIOCHIJIKEHHI 0OpaHO aHTJI1HChKOMOBHI
XYJ0XHI TEKCTH (aHTJIHCHKI, aMepUKAHChKI ¥ aBCTPaiiiChKi), CTBOPEHI B Mepioj
ki XIX — mouatky XXI cTomiTTs, AEKIIBKOX XKaHPIB — HAPOAHI Ta JIiTepaTypHI
Ka3Ku, Ka3KU-TIOBICTI, KOPOTKI OIOBIJAHHS [JIsl JIT€H, UIIOCTPOBaHI Ka3Ku W
OTIOBi1aHHs, TpadivHi ONMOBIJaHHS, KOMIKCH, Tpadiunmii mactuiml. Bubipka TekcTiB
0a3yBanach Ha pI3HOMAHITHUX PEUTUHIOBUX CIIUCKAX, K1 MICTSTh HAUTIOMYJISIpHIIII
TBOPH CEpeJl NUTAYOT YMTALBbKOI ayAUTOpIi B KpaiHi cBOro crBopeHHs. Kpurepiem
JUIS BIZOOPY TaKkOXX CIYTyBaB MOKAa3HUK HAsBHOCTI MEPEKIIAIB 1HIIUMHU MOBAMH

TEKCTIB XYJ0KHIX TBOPIB, 110 CBIAYUTD PO TIXHIO aKTYAJIBHICTb CE€pel AITEeH 1HIITNX



129

KynbTyp. [lepion cTBOpeHHS AOCHIIKYBaHMX TEKCTIB BiIoOpakae MOBHUI Mepion
CTAaHOBJICHHSI i PO3BUTKY XYAOXKHIX TEKCTIB JJIA JITEH, MACIITaOHYy MOSBY SIKHX
dbikcyroTh y XIX CTOMITTI.

Jnis noTpuMaHHs 30a71aHCOBAHOCTI IIOAO PIBHOT KITBKOCTI TEKCTIB 1 yMOBHHUX
CTOPIHOK 00PaHO XyI05KH1 TEKCTH 3 BIZIHOCHO PIBHUM O0OCATOM: aHTJIIMCHKI XY 10KH1
tekctn — 1511, amepukanceki — 1230, aBcTpaniiicbki — 1242 yMOBHI CTOPIHKH.
3arasibHa KUTBKICTh YMOBHUX CTOPiHOK — 3983 (165,9 npyk. apk.).

MarepianoM JOCTIKEHHS CIIYTyBaIH TaKl XyJ0KHI TEKCTH:

AHIIHCHKI XY/102KHI TEKCTH JJIs1 JiTeil: 301pka HAapOIHUX Ka30K AHTJII 3a
penakuiero 1. JIxeiikooca “English Fairy Tales” («AHrmidchKI Ka3ku»), Ka3ka
J. Packina “The King of the Golden river” («Kopoib 30710TO1 pikn»); Ka3KU-TTOBICTI
P. Jana “Charlie and the Chocolate Factory” («YHapni ta lllokonagna ¢abpukay),
“Charlie and the Great Glass Elevator” («Yapmi 1 Benukuii ckissauit midt»), “The
Twits” («TBitcn»); kazka-noBicTh 1. Tpesepc “Mery Poppins™ («Mepi Ilonmincy),
30ipku KopoTkux omnoBinanb E. bmaiiton “Good idea, Amelia Jane”, “Amelia Jane
Again”. ImoctpoBani ka3ku M. bonaa “Paddington: The Original Story of the Bear
from Darkest Peru” («IlagmiHrTOH: OpuTiHajIbHA 1CTOPiS BEAMEXKATH 3 JAJIEKOTO
temuoro Ilepy») ta “Paddington at the Carnival” («[lagaiHrToOH Ha KapHaBaI»),
K. [Tanxepct “Fantastically Great Women Who Changed the World” («HeiimoBipHO
(dbaHTaCTUYHI KIHKH, SIK1 3MIHWIN CcBITY), E. Crapkc “Once upon a Wish” («fIkock
3a otHOTO OakaHH"»), P. CroTtToHa “Russel the Sheep” («OBeuka Ha im’s Paccen»),
b. Koyn “Princess Smartypants” («KMmitnuBa npuHueca»), rpadiyHi ONOBIJAHHSA
K. ITimon “Tom Gates: Buiscits, Bands and very Big Plans” («Towm I'eiitc: meunso,
TYPTH Ta HEUMOBIPHI IUTAHW» ).

AMepHKaHCBKi XyH0:KHI TekcTH Mas jgiTeii: kaska JI. @. bayma “The
Wonderful Wizard of OZ” («YapiBuuk kpainu O3») Ta 30ipka ka3ok “American
Fairy Tales” («AMepuUKaHChKI Ka3ku»), (GEMIHICTUYHI XYyJIOKHI HapaTHUBH
E. ®asimn ta ®@. Kasamno “Good Night Stories for Rebel Girls” («Ka3ku Ha Hid 115
niBYaT-OyHTapOK») Ta 301pKU KOPOTKHUX emicToisipHux onoBiganb J. Kinui “Diary

of a Wimpy Kid” («Illogennux Cnabakay), “Diary of a Wimpy Kid. Rodrick rules”
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(«Ilonennuk Cnabaka. [IpaBmia Ponpikay), “The Wimpy Kid Movie Diary. How

Greg Heffley went Hollywood” («lLlogennuk Cnabaka. I'per I'edpi miakoproe

[omiBya»). ImoctpoBani Teker . @ankonepa “Olivia” («OmiBis»). Kpim Toro,

aHaNlI3yBaHHIO MIAJAIOTBCS J[Ba Ka3KOBUX HApaTHUBU 3 TpaHCHOPMOBAHUMHU

cioxxeramu 1po [lomemomky Ta BimocHikky — kaska P.Ilopro “Cinderella.

Cinderella: the Untold Story” («ITomenromka. [Tormemomnika: HeBijjoMa icTopis») Ta

kazka Kerpin Xemrep “Snow White. Snow White: the Untold Story” («binocHixka:

HEeB1JIoMa icTopis»), rpadiudi TekcTu (komikc-nactuin) b. Bimminreiima “Fables”

(«Kazkny).

ABcTpadiiicbki Xyn0xHi TekeTH Ajs AiTeil: 30ipka ka3ok A. BectGepi
“Australian Fairy Tales” («ABctpaniiicbki ka3ku»), Kasku P. [Tapk “The Magic
Pudding” («YapiBamii mynuaT»), M. I'i66c “The Adventures of Snugglepot and
Cuddlepie” («IIpurogu Cuaarrmmorta Ta Kammimas»), “Little Ragged Blossom”
(«Manenpka HemacHa biocom»), “Little Ovelia” (Kpuxitka Osemis), 30ipka
kopoTkux omoiganb P.Ilapk “Muddleheaded Wombat” («/luBakyBaTuii
Bomb6at»), imroctpoBani omoBimanHs M. ®okc Tta /Jl. BiBac “Possum Magic”
(«IToccym- wapiBauk») Ta H. Bitni 1 J[. Poynine “My Place” («Miit nim»).

VY nocniKeHHI XyJI0’KHI TEKCTH, aipeCOoBaHl AUTSIUYIA YUTAIBKIA ayauTopii,
KBaII(PIKOBAHO SIK XYJ0>KHI HAPATUBU JJI JITEH (XyI0XKHI TEKCTH JKaHPY Ka3KH —
Ka3KOB1 HAPaTUBH).

TakcoHoMiuHMii aHamI3 3aCTOCOBAHO Jisi BUIJIEHHS THUIIB XYJIOXKHIX
HapaTHUBIB 3a TAKUMU KPUTEPISIMHU:

1) BukopucrtanHsi # JOMiHyBaHHS CEMIOTHYHHX MOJYCIB, 3alydeHHX JIJIs
KOHCTPYIOBAaHHS XYJOKHHOTO HapaTHBy IS JIITCH: Bi3yallbHO-BepOabHI,
rpadiuHo-BepOasibHi, BepOagbHO-rpadiyHi, BepOATbHO-BI3yalibHI, BepOabHi.
Taka Tunosoris J1€MOHCTPY€E MYJIbTUMOAAIbHY NMPUPOAY XYJI0KHIX HapaTHBIB
JUIL  JITed, a TakoX JIOMIHYBaHHsS TI€BHOIO CEMIOTHUYHOTO MOJIYCY,
BUKOPUCTAHOTO MiJl Yac KOHCTPYIOBaHHS. Y TaKOMY acleKTl HapaTUB MOCTaE
MYJIBTUMOJIATBHUM KOHCTPYKTOM, IO CTBOPIOETHCS 3aBASKA BepOATbHUM

(Texcr), BI3yalbHUM (TapHITYpa, KOJIp, PO3MIp, IHTEHCHUBHICTH IIPUPTY;
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300pa)kK€HHSI TEPCOHAXKIB, XYJI0KHBOTO MPOCTOPY, PI3HOMAHITHHX JIeTalieil);
BI3yaJIbHO-BEpOAIbHUM  (BUKOPUCTAHHS TPOCTOPY CTOPIHKH, KOJbOPOBE
oOopMIIEHHSI CTOPIHKH M pO3TallyBaHHS B PI3HUX YAaCTUHAX 1 HA pI3HOMY (OHI
TEKCTy), TpadidyHUM (BUKOPHCTAHHS 300pakKeHb KApUKATypPHOTO THITY 13
BKpPAIUICHHAM Y TEKCT, HU(p, AIAKTPUYHUX 3HAKIB, OCOOJMBOTO KEIJ0, II0
IMITy€ TIOYEPK TUTHHH, TOYEPTrOBe BUKOPUCTAHHS BepOaIbHOTO Ta rpadpidHOro

CEMIOTUYHHMX MOAYCIB) CEMIOTUYHUM MoaycaM (IuB. puc. 2.3).

BisyanbHO-BepbasibHi HapaTMBK

[padiyHO-BepbanbHi HapaTUBU

CHARLIE g8

AND THE

e 0N BepbanbHi HapaTuBK

BepbanbHo-rpadiyHi HapaTUBM

Puc. 2.3. Tunm HapaTUBIB 3a JIOMIHAHTHUM CEMIOTUYHUM MOIYCOM,

3aJIy4E€HUM JUJIs IXHBOI'O KOHCTPYKOBAHHS

2) T'onoBHA MoOJie/b, 3a KO BiAOYBAETHCS PO3TOPTAHHS MOMIH y XYI0KHBOMY
HapaTWBl U1 JAITEeH, BIAMOBiAa€ KOH(Irypamii po3TailyBaHHS HapaTUBHUX
€Mni30/1iB 1 iXHbOI CEMaHTHKHU, CIO’KETHO-KOMIMO3ULINHINA opraHizaiii, Tumy u
KUTBKOCTI TIEPCOHAXIB, TUIy HapaTopa Ta (Qokamizaropa. Y IOCTIIHKEHHI
BUJIIJIIEMO TaKl TUIU XYJOKHIX HApaTHBIB ISl ITEH: XyIO0XKHIA €THOHAPATHB
(monmenb Hapanii Kapycenv), XydOXKHIM NPUTOJHULIBKANA HapaTUB (MOJEIb

Haparlii Keecm), XxynoxHii (HeMiHICTHYHHA HapaTuB (Mojenb Hapamii Kpuse
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03epKao), Ma3NoBUA XYIOKHIM HapaTuB (Mojenb Haparlii [laszn), XyToXHiH

HapaTUB <«JIOTOpU Jpurom» (Mojaenb Hapaiii Kpuse 03epkano), XyIOXKHIH

aJIMHATOHOBUI HapaTUB (Mojeib Hapalii Kpuse 0zepkano) (nus. puc. 2.4).

Mopesni Hapamii Xy10:KHIX TEKCTIB 1JId aiTeit |

N\

Moaeab Hapamii
KBecT

Moaesab Hapamii
Kapyceanb

TIPUTOTHUIIBKI
HapaTHBHU

Mopaenb Hapaiii
Ma3n

€THOHAPATUBH

Na3JI0OBl HApaTUBU

Mogaeanb Hapaiii
Kpuse a3epkaino

HapaTUBU
«JIOTOPHU APUTOMY,
dbemiHicTHYHI
HapaTUBH,
aIMHATOHOBI
HapaTUBU

Puc. 2. 4. Tunu HapaTHBIB 32 JOMIHAHTHOIO MOJIEJUIIO Hapailii

Y maxuii cnoci6 30ilichena Hamu MaAKCOHOMIsL MUNIB XYOOHCHIX HAPAMUBIE

ons dimetl 3a OOpPAHUMU KPUMEPIAMU BMONCUBTIOE POIKPUMMSA 0COOIUBOCIEN

IXHbO2O MlebMUMOOGJZbHOZO KOHCMPYIOBAHHA ma GUABNEHHSA NEGHUX nammepﬁie,

WO GU3HAYAIOMb IXHIO JIIH2BOKYIbMYPHY CHeYUIKy.
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2.2. IrpoBe HapaTHUBHE MO/IeJIIOBAHHS XY/I0KHIX TEKCTIB 1JI4 aiTeil

VY KOHTEKCTI HAIIOro JOCHIJKEHHS BBa)XXA€EMO, IO MOJENb, 3a SKOIO
BiIOYBAa€ThCS Hapallis XyJOKHIX TEKCTIB ISl JiTed, 0a3yeTbCs Ha IrpOBOMY
npuHIMIi. I'pa € 3MICTOBHO-CTPYKTYpPHUM KOMIIOHEHTOM XYJOKHIX TEKCTIB JJIsi
JiTEH, a iIrpOBUIA IPUHITUI BIATOBITa€ BIKOBUM OCOOJMBOCTSAM 1 BUMOTaM JTUTHHU
abo ronaka. Came yepe3 Tpy BiIOYBAETHCS 1I€MHO-€CTETUYHUI BIUIMB HA YMTAada-
JUTUHY, OCKUIBKM T'pa € OCHOBOI CEMAaHTHUYHOI CTPYKTYpU TEKCTIB I JITEH
(JIorman, 1998, c. 58).

Cepen JOCHITHUKIB TICUXOJIOTIT JIWTHHHM TIaHy€e JIyMKa, IO coIliajibHa
MOBE/IHKA TUTUHU HaWBHUpA3HIIIE MPOSBISETHCA B CIIOHTAHHUX CHUTYaIlIfX, SK-OT
Ha ITpOBOMY MaWJaHYMKy, JI¢ HEMa€ MIIBHOTO HAIJISIy IOPOCIOro, IiTH
MaKCUMaJIbHO BUTbHO ()aHTa3yI0Th, BUTAyIOTh BJIACHI IIpaBUiia IPH, pO3MOBIAAIOTH
1CTOPI1 31 CBOTO KUTTS ¥ HE XBUJIIOIOTHCS IIOJI0 KPUTUKU 3 OOKYy Aopociux. Y
JOIIKIJIBHOMY BIIl ITPOBa JISUTBHICTh € MPOBIJHOIO B JKUTTI TUTUHH. OIHOIITKH
JA0Th IUTHHI YHIKAJIBHHUH COMianbHO-TIcHuxooriuauii qocsia (Ocopuna, 1985).

Etnorpadu, doabkiopuctu, KyJabTypoaord, ICUXOJOTH, K1 AOCIIIKYBaIA
MUTaHHS CoIllali3alii JJiTei, HaroJomylTh Ha ICHYBaHHI «CBITY JUTUHWY,
CBOEPIAHOT CYOKYJBTYpH, IO »HBE B paMKaxX IMBUII30BAHOTO JOPOCIOTO
cycniascTBa (Kon, 1983; Knapp & Knapp, 1976; Opie & Opie, 1959, 1969; Sutton-
Smith, 1970). Came HasBHICTh CYOKYJBTYpH IITCH BiJKPHUIIA HOBI TOPH30HTH JIJIsI
JOCIITHUKIB TUTAYOTO (ponbkitopy. [1ig nutsuum (HonbKIOPOM pO3yMiIH TBOPUICTh
JOPOCHHX ISl AiTeH (KOJHMCKOBI, MOTIIIKH, TOIIO) 1 ,BJIacHE, AUTIUY TPAAUIIHHY
YCHY KOJIGKTHBHY TBOPYICTh (paxiBHUYKU, APKHUIKUA, 3arafku). Jutsunii
bonbKI0p € crnocoOoM 00’ €KTUBALlIT JUTAYOI TPAAHULILi, IO 3TOJ0OM 3aKpINHIIACh Yy
KOPITyCl TEKCTIB.

OnHi€ero 3 HaBaroMilIuX Y BUBUCHHI JUTSAYOTO (POJIBKIOPY BBAXKAIOTH MPALII0
«Donpknop 1 moBa mkoysipiBy (“The lore and language of schoolchildren™),
ory6JikoBany B AHrIi1 B 1959 pomi moapysxoxsm Omi (Opie & Opie, 1959). Tpoxu

3roJIOM JIOCHTITHUKU PENpPE3EHTYBAIM APYTY KHUTY — «JluTsyl irpu Ha BydMIN Ta
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irpoBomy Mmaiinanuuky» (“Children’s games in street and playground”) (Opie &
Opie, 1969), 10 sxoi yBIHAIIUINA pe3yAbTaTH ACCATUPIYHOTO EKCIIEPUMEHTY 3a yUacTi
JIECSATH TUCSY IIKOJISIPIB. Y KHM31 OYJI0 JeTaIbHO OMKMCaHo oHaa 250-Tu irop JIiTew,
HABEJCHO iXHI HAa3BM U PO3TIyMayeHO MpaBmia. Taki came JOCHIIKEHHS 00
CHUCTEeMAaTH3allll Ta OMMCAHHS BCIX 1MOp, SKUMHU IIKABIATHCSA ¥ 3aXOTUTIOIOTHCS JIITH,
oyno nmposeaeno B CIIA moapysxoksm Kuanm (Knapp & Knapp, 1976); y 1976 porti
Buiina kaura «One potato, two potato: the secret education of American children»
(Knapp & Knapp, 1976). V ®innsuaii Bimoma donpkiiopuctka JI. Biprarten 3a
CBO€IO YHIKaTbHOIO METOAMKOIO, IO MOJIATaIa B HECTAaHAAPTU30BAHOMY OITHCI 1TOP
(Virtanen, 1978), Takosx 3/1iliCHUIIA IEBHE y3arajJbHCHHS TUITOBHX irop cepe/l AiTeH.
[xomnspi BikoM Bi 10 pokiB BjIaCHOPYY 3aMKUCYBAJIH, SIK caMe PO3MOYUHAETHCS IPa,
K1 paxiBHUYKH, CEKPETHI CJIOBA CJI1J] BAKOPUCTOBYBATH, 11100 PO3MOIIUTH POJII B
Ipi, SIK IPOBECTU >KepeOKyBaHHs. 3a TAKUM aJTOPUTMOM aBTOPKOIO OyJIO ONMMUTAHO
TIOHAJT TPUILATH THCSAY JTiTeld MmKinbHOTO Biky Y @imstauii (Llamis, 2016D).

Taxi JOCITKEHHS BMOKJIMBUJIH KapTorpadyBaHHS apealiB
PO3MOBCIOJKEHHSI OKPEMUX (POJILKIOPHUX CIOKETIB 1 PI3HUX THUIMIB 1irop. Ymepiie
XKUBUM JUTSYMN QOJBKIOp, L0 HIIOB 3 YCT CaMHX JiTe, cTaB 00’ €KTOM
rojorpadiyHUX JOCIIDKEHb HAYKOBIIIB 0aratbox KpaiH CBITY, IO BHUSIBUJIOCA
NEePIIUM KPOKOM JI0 YCBIJJOMJIEHHS CBITY JTUTHHM, ii YHIKAJIBHOTO CBITOCIPUIHSATTS,
AKe oTpedye AOCTIHKEHHS 1 po3’ AICHEHHS.

3rooM JOCIHITHUKN BUKOPUCTOBYBAIM CyYacHI TEXHOJOTIT s 000py
Matepiany, 30KpeMa ayJiio- Ta BIACO3HOMKY AITe Ha IrpoBUX MailjaHuMKax, 110
71710 3MOTY III€ JIeTalbHIIIe onucaTu (POIBKIOP MITEH, MIAMITATH Pedi, IO paHIIIe
3aJUIIAINCH 1032 yBarowo. IrpoBuil MalgaHUMK — 1€ JUTSYUA MIKPOKOCM,
CBO€EpIJIHA TaOOpaTOopis, 1€ MOKIMBO CIOCTEPIraTH W BUBYATH AUTIUYUMA (OJIBKIOP
y IPUPOTHBOMY cepenioBuIll Horo icayBanHs (OcopuHa, 1985).

VY aiTeit MOJIOAIIOTO MIKIJILHOTO BIKY MEpeBakac HAOUHO-00pa3HEe MUCIICHHS.
[Tin yac po3B’si3yBaHHA 3aJa4 BOHU CIUPAIOTHCA Ha peanbHl mpeameTd ado ixHi
300paxxeHHs. Bin 1t 13 KOHKPETHUMH IPEeIMETaMH AITH IEPEXOSATh 0 PO3yMOBHUX

oreparlii 3 aOCTpaKTHUMHU SBUIAMU. [[711 BUHUKHEHHS oOpasy IiTsSM MOTpiOHa
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OlOpa Ha peaJbHUW MpeIMeT, MOTIM PO3BUBAETHCS OMOpa HA CIOBO, fKE €
NepeyMOBOI0O MHUCJICHHEBOTO CTBOPEHHSI HOBOro o6Opaszy (BikoBa mcuxosnoris,
2005, c. 185). ¥V Bimi 2-12 pokiB y aiTel icHye ocoOauBa norpeda y rpi. Tomy
JiEBUMU 3aco0aMu MPoOYHKEHHS IHTEPECY 10 YUTaHHS a00 OyIb-SIKO1 IISIBHOCTI €
CTBOPEHHSI ITPOBUX CUTYaIlil, BAKOPUCTAHHS TaK OW MOBHUTH <«JIMJIAKTUYHHUX 1TOP»
(Wolf, Coats, Enciso, & Jenkins, 2011, p. 2011). IrpoBa JisUTbHICTh Ma€ BEJIHKE
3HAYEHHS JIJIs1 PO3BUTKY CIIOHYKaNbHOI cdepu aiteil. Konu rpa Bukivkae emoiifne
3aXOIUICHHSI, 3aIy4ae AUTHHY JI0 AISUIBHOCTI, B1I0YBA€THCS CBiIOME TOOPOBLIbHE
N1JKOPEHHS IpaBWJIaM I'pH (TaM camo, c. 179).

Mu BBaka€MO IUIKOM 3aKOHOMIPHHM Te, IO ITPH, SKI TaK 3aXOIUIIOIOTH 1
pPO3BaXKaIOTh, BJIACHE, caMml NPUHIUNU (OPMYBAHHS NPABWI Irop 13 PI3HUMHU
CIIEHapISIMU ¥ aTpuOyTaMu CTaJdu OCHOBOIO JJIsl MOOYJOBU XYJIOKHIX TEKCTIB s
miTed BikoM Big 2 10 12 pokiB, came TOMY IrpOBUN MPUHIIMIT HAPATUBHOTO
MOJICJIFOBAaHHS XYJO0XKHIX TEKCTIB U AITEH BUIAETHCS HAMAKTYaJIbHIIIUM, aBTOP
obupae #oro sgK HaAWOIMBII BIATOBIAHWUK CBiIOMOCTI auTHHU. [pa €
1ppalliOHaIBFHOI0, EMOIIITHO-IMIYJILCUBHOIW. [pa € OnHiI€I0 3 BIACTUBOCTEH
(aHTaCTUYHOTO SIK XYJOKHBOI'O SIBHILA, Y TPl YSIBHE CHIBICHY€ 3 peaIbHUM, 1HOAI
3aMillly€ peaJbHEe Ta CTBOPIOE HEMOXIIMBE, HECIIPaBXHE, «IICEBIOPEATBHICTHY.
VYTiM, TUTHMHA crnpuiiMae Ka3koBe/(DaHTACTUYHE Yy TBOpI SIK MEPBUHHE, 1CTUHHE,
CIPaB)XHE, HA BIIMIHY BiJl JOPOCJIOIO, IKUH YCBIAOMITIOE HOTO BTOPUHHO-YMOBHUI
xapaktep (Tomopos, 1999). IrpoBwmii ¢daHTacTUYHUN CBIT Ma€ OCOOIMBUI
CCTCTUYHHMIA BIUIMB HA YWTA4a, IPUHOCUTH 3AUBYBAaHHS W BUKJIUKAE TOTUTIUBICTh
(CnaBoga, 2002, c. 33).

JIst BU3HAYEHHS POJIi TPU B KOHCTPYIOBaHHI XYOKHIX TEKCTIB ISl JITEH
3BEPHEMOCH CIIEPIITY 0 BUTIYMAayeHHS MOHATTS TPU B IAPWHI T'yMaHITapHUX HayK,
1 30KpeMa B JiTeparypi.

deHOMEH TpH € TPEeIMETOM BUBUYEHHS OararboX TyMaHITapHHX HayK:
dbinocodii (Burrunmreiin, 2005; Xuntukka, 1980), ncuxonorii (Beirorckuit 2004;
[TaBenkiB & Iurumnano, 2008; Caunn & Bacunenko, 2005), mitepaTypo3HaBCTBa

(JTorman, 1998; CnaBora, 2002), minreictuku (I3otoBa, 2018; Crapko, 2004;
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Chrzanowska-Kluczewska, 2004; Howard, 2008; Ryan, 2009; Simons, 2007). I'pa
Ta IrpoBa AISUIBHICTh TIYMAUYUTHCS SIK CIOCIO MI3HAHHS HABKOJHUIIHBOI JIHCHOCTI,
K MEXaHi3M colliaizallii, opMyBaHHs TUITY MOBEIIHKA B IIPOBOMY CEpEIOBHIIII
(Binmore, 2007; Skolnik, 2014), ocHOBHMIT IPUHIIAI XYJ0KHBOI KOMYHIKAIT1 MIXK
yuTaueM Ta aBTopoM (Burotcekuii, 2004; Jlorman, 1998). OcHoBoro Oyab-sKOi Irpu
€ ysiBa, haHTasisl, MEPEBTIICHHS, IO TAaKOX y0a4aeThCsl TOJIOBHUM JIJISI CTBOPCHHS
«XyI0XHBOTO Ka3koBOTO CBiTY» (CiaBoBa, 2005).

dinocodecbke GaueHHs Tpu csrae KopiHHAM KoHuernii [. KanTa npo irposuii
XapakTep Mi3HABAIBHUX 3/110HOCTEN JIOAUHH, PO ITPOBY IPUPOAY KPACH, a TAKOK
ecteTnuHoi koHuemniii @. [llunnepa, sikuii BU3Ha4YaB 0COOJMBY POJIb TPU B KUTTI
Oyne-sikoro iHAMBIAA. HaykoBii-¢inocodu I'. Aycc, [1. Jlackapuc HaroionryTs Ha
CCTETUYHOMY 3HAYCHHI T'pH, 11 BIUIMBI HA €CTETHYHY IMOBEIIHKY — MPOIyKTHUBHY,
pelEeNTUBHY, KOMYHIKaTUBHY. ['pa cripusie CTUMYJISIIT OTPUMaHHS PaJOIiB KUTTS
(ut. 3a CnaBoBa, 2005, c. 16—17), moauHa rpae, OCKUIbKH ii 11KaBO UTH, BOHA
MOJIOJIa 1 TIaJIKa Ta IparHe Hacojoau. ['py OB’ I3yI0Th 13 TBOPUICTIO i YSIBOIO, BOHA
€ OJTHOYACHO IXHIM MPOSBOM 1 3aCO00M YTIJICHHS.

Teopito «MOBHOT rpu» OyJI0 po3poOJEHO ABCTPO-aHIMUCHKUM (histocoPpom
JI. BirrenmreitHoMm y cepenui XX ctomtrsa. Y 1953 pomi omy06iikoBaHO Ipalfto
«DinocodCrki TOCTIKEHHS, Y SIKIM HAYKOBEIb BUKJIAB BJIACHY TEOPi0 3HAUCHHS.
3a JI. BiTreHureiiHoM, 3Ha4€HHS HE MO)XHA OJHO3HAYHO BUTIYMAUYUTH B NEBHIN
METaMOBHIi CHCTEMI, 0Jipa3y JaTH BU3HAYECHHS TOTO YH TOTO PEUEHHS, OCKUIBKU
ICHy€ MHOKMHHICTh THUIIIB PEUYEHb: MUTAJIbHI, CTBEPKYBaJIbHI, HAKa30B1 TOILO.
MoBHI BHpa3u 3aBXKIM 3aHYPEHI B KOHTEKCT IXHHOTO BHUKOpHCTaHHA. MoBa €
CJIEMEHTOM KHUTTS, TiSTLHOCTI JIF0UHA. HEMOXKIIMBO OKpEMO BUBYATH CTPYKTYPH
MOBH Ta CMocCi0 iXHBOTO BIATBOpPeHHSA. [[IJbHICTh JIOAUHU — II€ 1i B3a€MOJIs B
KOMYHIKaTUBHUX CUTYallsX 3 1HILIOIO JIFOJUHOI0. 3HAUEHHS CJIOBA JIOPIBHIOE HOTO
3aCTOCYBaHHIO B KOHTEKCTI, Y KOMYHIKaTUBHIN cHUTyalli, HOro BUKOPUCTAHHIO B
moBi (Butrenmireiin, 2005, ¢. 250-258).

MogHI irpu — 11e IeBHa cUcTeMa KOMYHIKaIlii. Y TaKOMy CEHC1 caMe TOHATTS

IpU € TOTOKHUM 3araJIbHONPUNHATOMY PO3YMIHHIO TpU sK siBUINA. [uTuHA 3
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KOKHHM POKOM JKUTTS Mi3HA€ Bce OunblIe iHpopmallii, Ha3B MPEeIMETIB, 3arajabHOT
Ta CHEIIAILHOT JIEKCUKH. | UMM OUIbIIIe JUTHUHA J13HAETLCS CJIIB, TUM OLIBIIE BOHA
Oyne «3aHypeHa» B MOBHY Ipy. [iTu BUBYAIOTH PiIHY MOBY 3a JIOMIOMOTOIO TaKUX
irop, saxi JI. BiTrenmrelin Ha3uBae po3BakaabHUMU. Hampukianm, icHye rpa, ska
HaBYa€ JUTHHY Iepeka3dyBaTu mojii, mo MuHynd. Croepinry AWTHHY HaBUYalOTh
HA3MBATU BCl CBOI IrpallIky ¥ (pOpMyJIOBaTH MUTAHHS PO Il mpeameTu. J(utuHa,
HAIPUKIIAJ, TPa€ 3 TpbOMa IrpamkaMu — M’ siueM, Majuiero Ta Opsi3kanbiem. Hagami
nopociuil 3a0upae 1l IpeaMeTH i Kaxe «Y MeHe € M 54, MUl Ta ...», a AUTHHA
MPOJIOBXKYE LEH JTaHLIOT. AOO K JOPOCIUi TUIBKY TOYWHAE PEUEHHA « S Maro...», a
TUTUHA caMma HaszuBae Bcl npeametu (Burtrenmreitn, 2005, c. 250-258). Icnye
TaK0XX MOJIENIb «MOBHOI I'pW», K4, OKPIM TOTO, 110 BYUTh JAUTHHY IEpeKa3yBaTu
MUHYJII N0, 11e ¥ pO3BUBAE 11 CIIOCTEPEKIUBICTD 1 JOTIKY. Hanpukian, y neBHii
MICIICBOCTI COHIIC BCTAa€ Ta ClJa€ y TOM caMUi 4yac 1 HOro Mo)kKHa CIIOCTepiraTH 3
OJIHUX 1 TUX CaMHUX Micllb (coHaunuu pso). JIuTHHA X Mae€ CBIM po3kian IHA U y
MEeBHUM Yac TPOKHUAAETHCS, CHIJA€, YuTae (KAapTHUHKU 3 KUTTSA IUTUHU). YBary
JUTUHA 3BEPTAOTh HA TE€, 0 B NMEBHUM MOMEHT 11 IIOJAECHHOTO PO3KJIAAy COHIIE
po3TalioBaHe B IEBHOMY Micli (cxofi —3axo/1). Hanani 1uTuHy npocsiTh 31CTaBUTH
KapTUHKH, Ha SIKUX 3MaJIbOBAHO ii MIEBHY JiI0, 13 KAPTUHKAMH COHSYHOTO PSAY —
TOOTO KapTHMHKAMHM, Ha SKUX 300pakeHO COHIEe. Y Takuil crnocid JauTHHA
XPOHOJIOTTYHO YCB1IOMJIIO€ MOCTIAOBHICTh CBOIX I YIIPOJOBIK JIHS, @ Pa30M 13 TUM
pPO3yMi€ MPUPOJIHI SIBUIIA, CTAE CTIOCTEPESIKIUBOIO Ta MUCIIUTD JIOT19HO. Takuit BUj
IrOp BU3HAYEHO 1JI€AIbHUMU B IJIaH1 PO3BUTKY MOBHU i MuUCIeHHS. MOBHa rpa €
IITLHUM YTBOPEHHSIM MOBH Ta JIi, 13 sskuMu BoHa ToB’si3aHa (benexoBa & llamis,
2019).

Teopiss «MOBHUX 1rop» 3HaMIIIa CBOIO MOAAIBIINY PO30YyAOBY, 30KpeMa, y
KBaHTOPHUX ITpax «BUBUCHHS CBITY» (XuHTHKKA, 1980). 3a 10MOMOT0I0 MOBHHX
Irop MOXHa yepnaTtv iH(opmalilo Ipo CBIT, 3aKOAOBaHy B MEPIIOYEPrOBOMY
CYJDKEHHI, 10 3a TaKOro MiJAXOAY KOPEIO€ 3 TPaHCUEHICHTAIbHUMH TEOPISIMU
I. Kanta. Hanmpuknaa, Xoau TrpaBlsi MOKHA Ha3BaTH TEPMIHAMHU «IOLIYK» 1

((3H&XOI[)KGHHH))/«OTpI/IMaHH}I». ICHYI-OTB YMOBH, 3ad AKHUX MOJKJINBA peaﬂi3aui;1 rpu.
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[To-mepuie, obmacte MOUIyKy Mae OyTH TOYHO/YMOBHO BHM3HAUEHOIO; MO-IpYTe,
MOBUHHI ICHYBaTH METOJH, SIKI JI03BOJIAIOTh YCTAHOBUTH, KOJHU JIACHO 3HAWICHO
00’ekT momyky (XuHTHKKa, 1980, c. 259-260). He MeHI BaXJIUBUM €
YCBIIOMJICHHS BUTPAILIHOT cTpaTerii rpyu abo MOXIJIMBICTh BUOOPY PI3HUX CTpaTerii
(Xuntukka, 1980, c. 273). Jlnsg HeckiHYEeHHOT 00J1aCTi TPH ICHY€E 0€371Y «UYUCTHUX)»
cTpaTerii, siki obupaioTh TpaBli. HasBHICTH TpaBIsi Ta WOTO CYNPOTHBHUKIB
nepeadayvae peatizaliio JBOX MPOTHICKHHUX CTPATErii (CTpaTerii—kOHTPCTpaTerii).

Teopis irop 3HailluIa CBOE 3aCTOCYBAaHHS W y NPUKIAJAHUX HAYKaX, SIK-OT
MaTeMaTHlll Ta eKOHOMIIll. Teopis irop AOCIIKY€E 3a JOMOMOTOI0 MaTEMaTUYHHUX
Mojiesiel PI3HOMAaHITHI CTpaTeriyHi irpy, ¢ YYaCHUKH MalOTh MPSAMO MPOTUIICKHI
3aBlaHHs W JOCATalOTh CBO€I METH PI3HUMHU NUIAXaMH. 3aBIaHHIM Teopii €
YCBIIOMUTH, SIKa 3 MOKJIMBUX CTPATET1d MONIYKY € Hale(EeKTUBHILIOW, OCKIIbKU
icHy€e 0€e3J114 3aBJaHb 1 MOXJIMBOCTEH iX BUpimieHHs. OJIUH rpaBelb He Ma€ MOBHOT
iH(opMmarii mpo crparerito Ta Hamipu npotuBHuKa (Konmakos, 1975, c. 592).

VY pycial BUBYEHHSI TPU SIK IMCHUXOJIOTTYHOTO (DEHOMEHY 3a3HAu€HO, IO B
ITPOBIM JISTTBHOCTI JITEH peabHl 1 Ka3KOB1 CIOKETH MEPEIUTITAIOThCSA, YTIM, Pi3HI
3a BIKOM JIITM BKJIQJalOTh B OJUH CIOKET pi3HUM 3MicT. JIs JOIIKIIBHUKIB
pUTaMaHHUM € TIOBTOPIOBATH i, CIOBa, PaXxiBHUYKHU, MICHI Mia 4ac rpu. biibmn
CTapllill AITH HAJAIOTh epeBary poJibOBUM COIIaIbHUM Irpam, IK-0T «y JIKaps» adbo
«y mwodepa» (ITasenkis & Hurunano, 2008, c. 159; CaBuun & Bacunenxo, 2005).
3a ocTaHHE JEeCATHPIYYS YCBIJOMJICHHS 3HAYYLIOCTI I'PU B JKUTTI ¥ PO3BUTKY
JUTUHUA €BOJIOLIIOHYBAJIO Bijl CYyTO AMAAKTUYHOTO (JITU TParOTh caMi 1 3 BJIACHOI
IHIIIATUBH) IO PO3YMIHHA TPHU SK (POpMU Mi3HAHHS CBITY. 32 JOMIOMOTOIO TPH ITi]T
KEPIBHUIITBOM JOPOCJIOTO AUTHHA MMi3HAE ceOe, poOUTh mepiii Kpoku y GopMyBaHHI
CTOCYHKIB 3 1HIIIUMH, YCBIJOMITIOE, MOJIEIIIOE, CKEPOBYE BJIACHI i Ta X1 caMoi Ipu.
HaykoBii BUIIISAIOTh TaKi HAWMOMYJSIPHINIT BUIW 1rOp IJIs  JITEH: IrpH-
IpamaTu3alii, OyiBeJbH1 Irpy, TMJAKTUYHI irpH i irpu 3a npaBuiamu ([1aBenkiB &
[urumano, 2008, c. 162-170).

VY nitepaTypO3HaBCTBI MPUHIUI IPU, ITPOBOI AISUIBHOCTI BUTIYMAUYIOTh SIK

(0105051 13 MOTI/IBiB, Mo CIIOHYKa€ AUTUHY OO0 IIPOYHUTAHHA XYAOKHBOI'O TBOPY.
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JliTepaTypHa pelerLis HaJae MOXJIUBICTh AUTHHI BIIUYTH ceOe B POJIl EPCOHAXA
TBOPY, 30arHyTH HOTO, IEPEBTUIMTUCH Y HHOTO, TAK CAMO $IK 1 IT1J1 YacC pOJIbOBOI I'pU
— «TIpUMIPATH» Ha ceOe 1HIIY POJib, 3PO3YMITH, SIK 1€, 1 3d0080JIbHUMU CEOHO
oonumaugicms. IrpoBe CTaBICHHS TUTHHH IO NIACHOCTI JIETEpMIHyE Ii irpoBe
cipuitHsTTa Jtiteparypu (Appleyard, 2005; Chrzanowska-Kluczewska, 2004).

Jpyruii miaxia JiTepaTypo3HaBLIB JO B3a€EMO3B’SI3KY TpPU 3 XYHAOKHIM
1 unTayeM. I'pa MpOEKTYEThCSA B TEKCT Ta ICHYE B MeXaX TEKCTy. IrpoBe Hauaso B
XYyJI0)KHBOMY TBOP1 BMOXJIMBIIIOE «CIOIJIIAHHS» K 0COO0JIMBE OayeHHs CBITY
(Tomoposg, 2006).

VY TakoMy CeHCl rpa yCBIJOMITIOETHCS SIK TIEBHA CHCTEMa MPABWIL, SIKUX JUTHHA
JOTPUMYETHCS 32 BIACHUM Oa)XaHHSIM B YMOBHOMY CEPEIOBHINI W MPOCTOPOBO-
YacOBUX MeXaX, HATOMICTh iepoée TOB’A3yIOTh SIK 13 TMOBEMIHKOIO, TaK 1 3
HaBUYKAMH JyXy, 3 OCOOJMBUM OaueHHSIM pPEaJIbHOCTI, HE3BUYANHUM
ceitocpuitHaTTsM (Gates, Steffel, & Molson, 2013).

XyI0KH1 TEKCTH IS TITEH CpsMOBaH1 Ta HaIMMCaH1 JUIS AUTSAYO0T ay AUTOPIi,
TOOTO B HUX 3aBXK/IHU € MPUCYTHIM aOCTPAKTHUH yuTad. « AOCTPaKTHUN YUTAY» €
OJIHAM 13 KJIFOYOBHX IOHSATH HAPATOJIOTII Ta € mnepeadadyyBaHUM, MPUITYCTHMHUM
azipecaToM, JIsl IKOTO, BIIACHE, BUKJIAJIEHO TBIp. ABTOP ypaxoBye HOTO MOBHI KOJIH,
171€0JIOT1YHI HOPMHU, €CTETUYHI BIOAOOAHHS, NI TOr0 100 YUTa4y MIr 3pO3yMITH
xynoxHiit TBip (Llmwum, 2003, c. 60). «AOcTpakTHHIA YuTaY» — 1€ 00pa3 PEIUITIEHTA,
PO SIKOTO KOHKPETHUH aBTOp JyMmaB, SKOTO MaB Ha yBa3i, 1le 00pa3 ieaabHOro
perumnienTa. binapmncTh Ka3o0k Ta OMOBiMAaHb A JiTed Oyiau CTBOpEH1 HJist
KOHKPETHO1 TUTUHH a00 rpynu aiTei. [Hpopmarriro mpo abCTpakTHOTO YnTaya, KUM
BIH €, MOKHA PEKOHCTPYIOBATH TUIBKH 3 MO3aTEKCTOBOI iH(popMalii. Sk mpasuio,
caM aBTOp Y KOMEHTapsX, IHTEPB 10, IEPEIMOBI O TBOPY 3a3Hayae, o TBIp OyJo
HAIMCAHO caMe JIJIsl TIEBHOI TUTHHH.

Hanpuknazn, O. MiiaH BU3HaB, 1110 CTBOPUB IPUTOAM PO KYMETHOTO BEAMEIS
Binni [lyxa nns cBoro BiacHoro cuna — Kpictodepa Po66ina Minna. [1. bappi, xou

1 HE MaB BJIACHUX JITeW, NMPOTE€ BUXOBYBAB TPbOX MANIOKIB CBOIX Jpy3iB. s
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JIBYMHKH, siKa Oyna ioro npuiloMHOI0 10ukoro, [[. bappi cTtBopuB cBOi Bizomi B
ycboMy cBiTi ka3ku «Ilitep Ilen y Kenciarcekomy camy» ta «Ilitep Ilen 1 Benmi»;
J1. Packin nanucaB ka3ky «Koposb 3070TO1 piki» [l MaJIEHbKOI JIBYMHKH, SKa
Yyepe3 MEeBHHUMA 4Yac craja ioro apyxuHow (Anukun, 1986, c. 225-226; byayp,
MBanoBa, Hukonaesa, & UecHokosa, 1998, c. 223-228, 230-231).

V' nawomy oOocniosxcenni cnupaemocv Ha @inocoghcoke U NCUXONO0CIYHE
MAYMAYEHHsl 2PU, A MAKON*C HA BUBYEHHS 12D0B020 NPUHYUNY 6 XYOOIUCHIX MeKCmax
07151 dimelti i3 NO3Uyii 1imepamypo3sHa8Ccmea ma 68aHCAEMO, WO epa U iepose HAualo
€ NIOTPYHMAM NOeMUKU HAPAMUBy Xy00HCHIX meKkcmis 0is dimeti. I'pa € OCHOBOIO
Ka3KOBOT'0/(paHTACTUYHOTO SIK XYJI0KHBOTO SIBUINA. 3aBISKUA ITPOBOMY MPHUHITUITY
JTUTUHA BOadae BIACHY YsABY B XYJIOKHbOMY TekcTi. HaykoBii 3a3HayaroThb
«MariyHe» MHUCJIEHHS Ta CBITOCHPUUHATTS IUTHHU, Y HEI NepeBa)kae irposa
pedrekcis, aHiMi3M, ippallioHalIbHEe, «HATBHE» CHPUUHSTTS XYJA0XKHBOTO TEKCTY —
3BIJICHM TakKa 3aIliKaBJICHICTh XYJ0XKHBOIO (haHTa3i€r0. Xyq0KHI TEKCTU ISl JITeH
4acTO MOEAHYIOTh Y c001 €JIeMEHTH 3HAHOMOTO JUTHHI HAaBKOJMIITHLOTO CBITY Ta
cBiTy (panTasii. UuTarnpkuii AOCBIA AUTHUHU OYIye€ThCS Ha XYAOXKHIX TEKCTax.
daHTacTUYHE € CIOCOOOM 00pPa3HOI0 MOJIENIIOBAHHS 1 OyJAOBU «iHIIOT JIHCHOCTDY,
«TMapajnebHOr0 BCECBITY», CBOTO poay «cuMYJsikpy» mivicHocTi (benexoBa &
[Mamis, 2019).

Irpu i HapaTtuB MaroTh 6araro crisibHOrO (Skolnik, 2014), XynoxHii HapaTUB
JUTSL TITEH CTae CBOTO POy TOUKOIO TIEPETHHY, Y K1 PO3MUBAIOTHCS KOPJAOHU MIXK
IrPOBUM 1 HAPATUBHUM, 11O CTIPUs€ aKTUBAIll HAPATUBHOI IMEPCii B YNTa4a-TUTUHU
(Ryan, 2001). V¥V cBoiii HaykoBiii poOOTi, MPHUCBSUCHINA IrpamM 1 HapaTUBaM
“Narrative, Games and Theory”, 5. Caiimonc (Simons, 2007) Buuiuise HU3ZKY
CHUIBHUX O3HAK, XapaKTepHUX [JIsl Irop Ta HApaTUBIB SK TEBHUM YHHOM
3MOJIeNIbOBAHUX 1CTOPiil. MU y3aranbHIOEMO AOPOOOK HAYKOBIIS i HA HOTO OCHOBI
BHUBOJIMMO BJIACH1 KpUTEPIi, IO CAYTyIOTh Ha KOPUCTh CIUIBHOI MPUPOJIU ITPOBOT
JUSTTBHOCT] 3arajioM Ta IrpOBOI0 MOJIEIIOBAHHS XYAOKHBOT'O HAapaTUBY JJIs JITEH
30kpeMa. OTpumaHi pe3yslbTaTd MU TaKOX PEMPE3CHTYeEMO B PHUCYHKY 2.5 (3a

OKPEMHUMH CHUIBHUMM CKJaJHUKaMHu). Irpu TOCTalOTh BHIOM  COINaJbHOT
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aKTUBHOCTI JIT€H, MalOTh YITKO OKpECJEeHI MpaBWia i alropuTMHU IrpOBOTO

npoIiecy.

Tursdi XyJI05KH1
: HapaTUuBU
11'pH TUTS TITEN

3anypenns YHTaya-
AHTHHH
B XynoxHiii cBir,
Havue y sipryansny
PeanbHicTE

J—IOImTJmBiCTL,
3allKaBJjIeHicTy,

Puc. 2.5. COUIbHICTh AUTAYUX 1TOP 1 XYJI0OKHIX HAPATUBIB ISl N1TECH

e Jlutsui irpu ¥ XyAOXKHI HapaTUBH ISl JITEH IMITYIOTh PEabHICTD,
M10-CBOEMY MOJICNTIOIOTH CUTYaIlli, pO3MOAUISIOTh POJIl YUaCHUKIB,;

e Jlursul irpu Ta XYyAOXKHI HapaTUBU [UIsl JITeH CTBOPIOIOTH
1HAKITy/aNbTePHATUBHY/BTOPUHHY DPEAJBHICTh, KA «OXKHBA€» CaMe
TOAl,  KOJAM  JUTHHA 70  HEl  JOJIy4YaeTbCs,  IOYMHAE
rpaTH/CrpuiMaTi/9uTaTH/yCB1IOMIIIOBATH;

e Jlutsui irpu ¥ XyA0XKHI HApATUBHU IS AITEH MarOTh €()EKT «ITOBHOTO

3aHYPEHHSA» y BUTQJIaHu# IrpoBUi a00 XyA0XkHii cBIT. JliTH TpatoTh B
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irpy Ta CHPHUIMAIOTh 1CTOpii, HaUe BOHHU B1AOYBAIOTHCSA TYT 1 3apas.
[ToGynoBa XyJOXKHIX HapaTUBIB JJIA JITEH 3a IrPOBOIO MOJCIUIIO
BMOXKJIMBIIIOE TIOPUHAHHS/IMEPCII0 YUTada-AUTUHN B XYJIOXKHIA CBIT,
Haye y BIpTyaJlbHY peajbHICTh;

e JluTsyi irpu Ta XyA0XKHI HAPATUBH JIJIS JITEH 3MaTHI BUKIIUKATH B HAX
BIIUYTTS 3all1KaBJICHOCTI, TOMUTIMBOCTI, a3apTy, Oa)KaHHS J113HATUCH,
o Oye mani;

e [HBeHTOp Irop Ta aBTOpP/HApaATOp XYyAOXKHBOTO HAPATHUBY I AITEH
MOJIEIIIOIOTh yce 3a BiacHUM OaxaHHsSM. CTBOPIOIOTHCS IpaBUia, 3a
SAKUMU TPaIOTh TPaBIl, XyI0KHII CBIT 03700J€HUI TUMU €JIEMEHTAMH,
aKux 3a0axkae HapaTop. ToOTO 3aBX/IU ICHY€E KOOPJAUHATOP, MOJIEPATOP
ITPOBO1 AISUTBHOCTI M XyIOKHBOT I'POBOT OIOBI/II.

JuTsdi irpy Ta XyJ10°KHI HApATUBH JIs JITEH CTBOPIOIOTH CBIT, IKMI TUTHHA
crpuiiMae Haye IUJIKOM peanbHuil. Haparlisi, moOyioBaHa 3a IPUHIIMIIOM TpU, Ma€
nepeBary 3aHypUTH YATaYa-AUTHHY B XYJ0KHIH CBIT, MOTJIMHYTH HOTO/11 yBary. Sk
TITBKH TIEPEPUBAETHCS BIAUYTTS PEAIbHOCTI TO/IIiA, Tpa mepecTae OyTH IIKaBOIO, a
XYJI0KHIM HApaTUB 3IMIIAETHCA B TEKCTI.

YV nawomy oocnidxcenui ésaxcaemo, wjo nob6yoosa/po3eopmanHs Hapamuey
3a NeeHoI0 12p060I0 MOOELNI0 AKMUBYE 6 OUMUHU 3HAHHA, eMoyii, novymms,
n08 'S3aHi 3 i2p06OI0 OISNIbHICIMIO HA MAUOAHYUKY, Y NAPKY AMPAKYIOHIE, Y Ouma4ii
KimMHami. lepu He sumazaoms 000amKo80i NiO20MOBKU, WUPOKUX eHYUKTONEOUYHUX
3HaHb, a4 paoule CNPIMOBAHI HA AKMUBAYIIO NOZUMUBHUX eMOYil y OumuHu,
CIMUMYTIOIOMb  iI  OONUMAUBICMb, 3AHYPIOIOMb Y C8IM  Npueoo, GUKIUKAIOMDb
OadicanHs  po36aANCUMUCHL, 3HAUMU  BI0N0GIOI HA  3ANUMAHHA,  pPOo32adamu
201106010MKY mowo. Maninyniosanns (nesHe po3mauty8anHs) HapamusHux enizo0is
00380.]1€ cMBOpUmMU i2P08Y MOOEIbHY KOH@PI2ypayiio Xy00xcHbo020 Hapamugy. Came
icposée KOHCMPYIOBAHHS HAPAMUBY € YUHHUKOM, WO 3aYiKaenoe Oumumny

npOYUmMamu Xy0O0XHCHILL MEKCM | CHPUSE CIMUMYTIOBAHHIO HAPAMUBHOI IMepCIl.
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2.3. Meroauka NOETHKO-HAPATOJIOTYHOIO AHANIZYBaHHSI XYAOKHIX

TEKCTIB 1A aiTel

[IpoteMOHCTPYEMO  TOKPOKOBY  IMIUIEMEHTAIlIF0  pO3pOOJEHOI  HaMH
METOJIMKH ITOETHKO-HAPATOJIOTIUHOT0 aHAJI13yBaHHSA XYI0KHIX TEKCTIB JIJIs TITEH Ha
NpUKIAal JiTepaTypHOi Ka3ku aBcTpaiiiicbkoi mucbmenHuii M. I'i66c (Gibbs,
1918/2010) “Snugglepot and Cuddlepie” («Cuarriamor ta Kammmmai» (TyT 1 mami
nepekiaaa Haml — A./].), sIKy B KOHTEKCTI HAIIOTO JOCTI/PKEHHSI BUTIyMA4y€HO SIK
XyA0KHIM (Ka3KOBUI) €THOHAPATHUB.

VY po6oTi XyM0:KHill eTHOHAPATHUB JUIS ITe BU3HAYAEMO SK ICTOPIIO MPO
nojii B XyJIOXHBOMY CBITI, II0 KOHCTPYIOETHCS 3a JOMOMOTOI0 BepOaNbHUX 1
HeBepOaNbHUX 3ac001B Hapalli, JOMIHAHTHOIO BJIACTUBICTIO AKOr0O € Mi()ONOeTHKA
aBCTPaIMChKOT aBTOXTOHHOI KYJBTYpPH, a BCl OyAiBeJIbHI HapaTHBHI €JIEMEHTH
MarTh eTHocnenudiune 3a0apBieHHs/KOMIOHEHT. CIOKET 1CTOPIi € pe3yJbTaToM
pPO3rOpTaHHS €THOAPXETHUITIB aBCTPATINCHKOT JTIHTBOKYJIbTYpH (IMIUTIITUTHUX O3HAK,
BUJIYYCHUX 3  E€THOApPXETHIIB/€THOpealiit/mMidonorem);  aHIMaIICTUYHI  Ta
(bJIOpUCTUYHI MEPCOHAXKI KA3KOBOTO €THOHApATHBY — KOAJIM, BOMOATH, MOCYyMH,
CYLBITTSl €BKaJINTy — € €THONEPCOHaXaMU, 10 BiAOMBAIOTH eTHOpeamtil
aBCTpaliichKoi uiopu il paynu. Xya0xkHii yac 1 MPOCTip Ka3KOBUX €THOHAPATHUBIB,
TOOTO XPOHOTOII, SIKHH Y KOHTEKCT1 HAII0i pOOOTH MOCTAE IK ETHOXPOHOTOII, YTITIOE
eTHOpeasii aBCTPaiiChKOI JIIHTBOKYJIBTYPU Ta € YHIKAJIBHUM 32 BiJICYTHOCTI HOTO
aHAJIOTIB y Kaszkax iHmux JHrBokKyabTyp (Llami, 2019d). Hapariist € criocobom
TBOPYOTO KOHCTPYIOBAHHS XYJOKHBOTO HApaTHBY, IO BKIIIOYAE PO3TAIIyBaHHS
KOMITO3UINITHO-CIO’KETHUX OJIOKIB, CETMEHTAIlII0 TEKCTy Ha HapaTUBHI €Mi30/Iu.
Biarak, Monens Hapalii MOCTa€ JIHMBOKOTHITUBHUM YTBOPEHHSIM, BIIUCAHUM Y
HapaTUBHY CTPYKTYpPY XYyJOXXHBOTO €THOHApATHBY [JIsi JITEH, SKYy MOXHA
PEKOHCTPYIOBATH (32 OKPEMUMH €JIeMEHTaMH-CKJIaTHUKaMH1) Ta CKOHCTPYIOBATH Y
BUTJISI/II a0CTPAKTHOI CXeMH (MOJIedl).

Ilepmuii, peghnexcusnuii, eran NMOCTUKO-HAPATOJIOTIYHOTO aHAJI3yBaHHS

XYAOKHBOT'O CTHOHAPATHUBY OXOILIHOE€ SaFaJIBHOHaYKOBi METOOHU aHaJIiSYBaHHH -
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METOJl aHaji3y ¥ CHUHTE3y, 1 BKIIOYa€ JEKIJIbKa KpPOKIB: nO-nepuie, BUBUEHHS
HIMPOKOTr0 (BEPTUKAIBHOIO) KOHTEKCTY CTBOPEHHS XYJI0KHBOTO €THOHAPATUBY, a
came BIJJOMOCTEN PO aBTOPKY Ta BCl EKCTPATIHTBaIbHI YUHHUKH, 110 BIUTMHYJIA HA
dbopMyBaHHS i1 TBOPUOCTI i CTBOPEHHS HEIO XYA0XKHIX TEKCTIB IS AITEH; no-opyee,
aHaI3yBaHHSA KOMIIO3MIIIITHOTO apaH)KyBaHHS XYJI0O)KHBOTO TEKCTYy, 30Kpema
CEerMEHTAIlisl TeKCTYy Ha KOMIIO3WIlIHI OJOKM Ta HapaTUBHI €IMi30AH B MEXKax
KOXXHOTO OJIOKY 3a JIOMOMOTOI0 CHOKETHO-KOMITO3HMIIIHHOTO W  TEKCTOBO-
IHTEPIPETATUBHOTO aHAIII3Y.

OT1xe, nepiIvM KPOKOM NEPIIOTo €TaIy JTOCTIHKEHHS € 311MCHEHHS PO3BIJIKH
I0JI0 BEPTUKAIBHOTO KOHTEKCTY CTBOPEHHS Ka3KOBOTO €THOHApaTHUBY Ta
B1JIOMOCTEH MPO HOT0 aBTOPKY.

P03BUTOK aBCTpalliChKOI JIITEPATypHOI Tpaaullli IMOB’S3aHO 3 HHU3KOIO
EKCTPATIHTBAIbBHUX YMHHHKIB, 30KpEMa ICTOPUYHUMHU TEPEIyMOBAMU CTBOPECHHS
ABcTpanii sK KpaiHM W 3aceleHHs i TEepUTOpId €BpONEHUSAMU. 3MIIIyBaHHS
KyJIbTYp, BTpaTta aOOpPUTCHHUMH XUTEISIMU CBOOOJM Ta TEPUTOPIM, aCUMIIAIISA
€BPOICUCHKUX TEPECEICHIIIB TMPU3BEIM 10 HIBEIIOBAaHHS W MaiKe IOBHOTO
3HUIICHHS aBCTPIMCHKOT aBTOXTOHHOT KynsTypH (Berndt & Berndt, 1977; Clancy,
2004, Dawson, 2009; Goodwin & Lawsonthe, 1990; Rolls & Johnson, 2011; Wilde,
Hooton, & Andrews, 1985).

CraHoBJIeHHSl aBCTpaJdiiicbKol Jireparypu Ads airei. CTaHOBIEHHS
aBCTPAMIMCHKOT JIITEpaTypu ISl TUTAYOI YMTANBKOI ayAauTopii BiIOyBaJOCh Y
TJIOIIMHI OJTHOYACHOI B3a€MO/IIT M OM03UIIIi OpUTAHCHKOI JIITEpaTypHOI TPpaaAMIIii Ta
BIJIPOJIPKEHHSI aBTOXTOHHOI aBcTpaiiiickkoi KynbTypu (Bradford, 2009, p. 282).
BianpaBHOIO TOYKOIO B CTAaHOBJICHHI AUTSAYOI JITEpaTypu B ABCTpalii CIyrye
KHUTa, 10 mofayusa aBCTpaIidCcbkuid CBIT y >kOBTHI 1841 poky, — “A Mother’s
Offering to Her Children: by a Lady, Long resident in New South Wales”, aBropka
K01 OUIbIIIEe CTOJITTS 3ajuIlanach JJs BCIX HEBIIOMOIO. JIWile HampUKIHII
XX CTONMTTA HaWBIUIMBOBIMIA JOCTIAHHUIL AUTAYOT aBCTPATINCHKOI JIITEpaTypu
M. Myp BuBuUMJIA apXiBU Ta BCl MaTepiaid W PO3KpHIA CYCHIIBCTBY TA€EMHUIIIO

cBoei mpamrypku I[llapnortu Atkincon (bapron), ska mepeixana 3 AHDII 10
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ABctpanii B 1827 pomi 1 sIKifi CyauJIOCsl CTaTH MaTip’i0 MEpIIoi aBCTPaNiiChKOl
JKIHKU-TIMChbMEHHUIN  (native-born) Jlyi3u ATKIHCOH Ta aBTOPKOIO TEPIIOTO
HapaTUBY IS IITeH, BUaHoro B ABctpaii. Hapatus noOGyaoBano y ¢popmi aianory
Micic Cagin (aara. Mrs. Saville) 1 11 wotuprox mitert Kmapu, Emmu, [xymiyca i
JIroci (Bradford, 2009; Floyd, 2017, Foster, Finnis, & Maureen, 2005).

JIOCTITHUKY aBCTPAMMChbKOi Ka3KOBOI JIITEPaTypHOi TpPaauIli HEPIIKO
HA3WBAIOTh MPOIIEC BiAPOHKEHHS aBTOXTOHHOI KyJIBTYPH MPOIIECOM TEPEMIIICHHS
Ka3KOBUX TIEPCOHAXIB [0 AaBCTPAIIMCHKOTO CBITY OyIly, IO BMOXKIIUBIIOE
PO3KPHTTS CYTHOCTI HalliOHAIBHOI imeHTHYHOCTI aBcTpaiiiiis (Floyd, 2017, c. 3).
Tak 3BaHa «aBCTpaji3allis» cTaja MEHHCTPIMOM y PO3BUTKY JIITEpaTypHOT TPAIUIIT
ABcCTpamnii Ta KpOK 3a KpPOKOM CTBOpPWIA YHIKaJIbHUN TEKCTOBHM CBIT
aBcTpaniichkux ka3ok Oymry (Goodwin, 1988; Goodwin & Lawsonthe, 1990;
Wilde, Hooton, & Andrews, 1985).

[Teprri Xy105kH1 TEKCTH JJIs1 IITEH, 110 3’ ABWIIKCH B ABCTpaltii B iepioa 3 1870
10 1910 p. 1 TO3UIIOHYBAIUCH SIK came a8CMPANilCbKi, MOXKHA OyJIO JIETKO
171eHTU(IKYBaTH 32 iIXHBOIO HA3BOKO. SIK MPaBHIIO, BOHA MICTHIJIA «aBCTPATIHCHKUIDY
cknafgauk: “Australian Fairy Tales” (Westbury, 1897), “Australian Wonderland: a
Fairy Chain” (A.A.B. and Helumac, 1899), “Mr. Bunyip or Mary Somerville’s
ramble: an Australian Story for Children” (Lockeyear, 1891) Tomio (Foster, Finnis,
& Maureen, 2005). ABTopu mepmmx TBOPIB AJisA JITeH HaMarajiucCh aJanTyBaTH
BIJIOMi iIM MOTHBHU ¥ CIOKETH €BPOICHCHKHMX Ka30K JI0 «IaHAmadTiB» ABCTpalii,
Xo4ya JITepaTypHl KPUTHKM I1HOAI 3BUHYBadyBaJId iX y CTBOPEHHI Ka30K 3
aBCTPATIMCHKUMHU TEPCOHAXKAMH JJisi €BporeiiiB. HoBe MmokoiHHS aBTOPIB, SKi
nepecemuch 10 ABCTpautii 1me MiTbMu ab0 B)KE HApOJIUIIUCh HA aBCTPAINCHKIM
3eMJll 11 yBIOpaJIn MEHTANITET aBCTPATIMCHKOIO €THOCY, CTBOPIOBAIIU MPUHLIUIIOBO
1HIII TBOPH, sIKI HAYKOBII Ha3uBaroTh indigenous abo authentic (Bradford, p. 282—
302). Opani€ero 3 aBTOXTOHHHUX Ka30K 1 € MPUroM CYLBITh €BKaJINTOBOTO JEpeBa
Cuarrnmmora Ta Kagmimas ka3koBoro erHoHapaTuBy s aiter M. ['160c¢
“Snugglepot and Cuddlepie” (Gibbs, 1918/2010). AmnamizoBaHMiI Ka3KOBHUI

eTHOHapaTuB Oyyio ctBopeHo B 1918 pori aBTopkoro M. ['166c¢, sika B roHOMY BiIll
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nepecenmiach 13 poAuHOI0 3 AHIMIT 10 ABCTpaiii Ta BCe TUTHHCTBO MPOBENA B
aBctpaniricekomy Oymr (Wilde, Hooton, & Andrews, 1985, p.292-293). Came
JUTSY1 CIIOTaU HAAUXHYIM MUChbMEHHUIIIO Ha CTBOPEHHS YHIKAJIIBHUX MEPCOHAXKIB
1 iXHE BTUICHHS B Ka3KOBUH HapaTHB U AUTSIYOT dyuTarbkoi ayauropii (Goodwin
& Lawsonthe, 1990, p. 48).

/Jlpyzuii  KpoK  TIOETHMKO-HapaTOJOTIYHOTO aHali3yBaHHS mependayae
CEeTMEHTAII0 XYA0KHBOTO HApaTWBY Ha HApaTUBHI €Mi30/IM Ta iXHE CIOKETHO-
KOMITO3UIIITHOTO aHami3yBaHHsI. MeTojJ HapaTUBHOI €Mi30JUYHOI CerMeHTaIll
3a]y4€HO 3 METOI0 BUOKPEMIICHHSI HAPATUBHUX €MI30/1B Y XYJOKHIX TEKCTax JJIs
JITe 1 3M1HCHEHO 3 3aJIy4YEHHSAM CEMAHTUYHOTO H CHOKETHO-KOMITO3ULIHHOTO
METO/IIB aHajJi3yBaHHs. Y JOCTIPKEHHI OJIMHUIICIO aHATI3y MOCTa€ HapaTUBHUM
emni30/, I SKUM PO3yMIEMO OKPEMHI aBTOCEMAaHTUYHUI TEKCTOBHUI ()parMeHr. Y
HapaTUBHOMY €IM1130/11 BIAOUTO MEBHY MOJIII0 KUTTS MEpPCOHAXka, 110 MPUITaIae Ha
OJIMH BIJIPI30K 4acy M BIAOYBAa€TbCs B OJHOMY Tomoci (TornogoHi), TOOTO Mae
JIOKaJIbHO-TEMIIOpaJIbHY  (hiKCOBaHICTh. HapaTwBHI emi3ou  KOPETTh 3
eJIEMEHTaMH KOMITIO3UINMHOT CerMeHTaIlli TEKCTY — eKCIIO3MIIIEI0, 3aB’SI3KOI0,
KyJbMIHALI€I0, CIAJAaHHAM Jii Ta po3B’s3kor0. HapatuBHuil emizon BimoOpaxkae
MOJIIIO 3 KUTTS MIEPCOHAXKA M MIAMOPSAIKOBYETHCS 3arajbHii CIOKETHIN JiHii.

Kaskosuii erHonapatus “Snugglepot and Cuddlepie” Mmu ymMoOBHO noiasieMo
Ha TakKl HapaTHBHI €MI30[M Ta MPEACTABISIEMO OTPUMAaH1 PE3yibTaTH y BUTIIAI
pUCYHKa, BepTHKaldbHa Oy/loBa SKOro BIJOMBA€ TMOCHIJOBHICTh IXHBOTO

po3TanryBaHHs B €THOHapaTuBi (puc. 2.6):
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Excno3uiisi Ka3k0BOro eTHOHApATHBY
(excno3uniiHUii HApaTUBHM emi30/)
3HailoMCBO 3 OyIlIeM 1 FOJIOBHUMH IEPCOHAKaMU Ka3Ku

3aB'si3ka (HapaTUBHUIA eNi30/1-3aB's13KA)

* TlouaTok mOAOPOKi B MOMIYKaxX JIOAMHA

OcHoBHa YacTHHA (HAPATUBHI eNi301U PO3rOPTAHHS MOAIN

Ka3KOBOI'0 HAPATHBY Ta KYJbMiHAaIlis1)
* [Ipurogn Cuarrmora i Kagmmas B Oy, iXHe 3HAHOMCTBO 3
Mictepom Jlizapmom i migctynaoro Micic CHelik

* 3yctpiu 13 JlrogunHoI0
» Ilpyx06a 3 maneHbpkoro biiocom
* [loTparuisiHHS B TACTKY

®DiHaJIbHA YaCTHHA KAa3KOBOI0 C€THOHaApaTuBy

[opsATyHOK Ipy3iB 1 IIaCTUBE MOBEPHEHHS O PiIHOTO OyIIy

Puc. 2.6. Po3rantyBaHHs KIIFOYOBUX HAPATUBHUX €MM130/11B Ka3KOBOTO

eTHOHapaTuBy “‘Snugglepot and Cuddlepie”

Ha napyromy, napamonoziuno—inmepnpemamugnomy, erami B poOOTi
BUSBIIIEMO TOJIOBHUX 1 JPYTOPSJIHHX TICPCOHAXIB, a TaKOX IHTEPIPETYEMO
0COOJIMBOCTI XyI0XKHBOT'O Yacy ¥ MPOCTOPY XYJA0KHBOTO €THOHAPATHUBY.

[Tepconakamu Ka3kh TMOCTalOTh CYyHBITTS eBkaminty (Gumnut babies)
Snugglepot Ta Cuddlepie, myxkenbki (...they grew strong and fat) mamokwu, ski
MUPHO >KMBYTh Y CBOil JIOMIBIIl — €BKAJIIITOBOMY JIepeB1 OyIITy cepel IHIITUX JTITeH-
ropimkiB 1 kBitiB (Blossoms and Nut). Yci nmepcoHaxi Ka3kM — MEIMIKaHII
aABCTPANIIMUCHLKOTO OYIIy, SIKUX Y JTOCTIIKEHHI KBaTi(hiKOBaHO SIK €THONIEPCOHAXKIB:
Mr Kookaburra (Kykabappa), Mr Blue-cap (cunsa cunuys), Cicadas (yuxaou), Owl
(cosa), Mr Lizard (awipka), Native Bears (xoana), Mrs Snake (3mis), Possum
(nocym), Lilly Pilly (mypaxa-6ynvooe), Banksia man (nnio depesa b6amukcis), Nuts
(eopixu), Blossoms (cyysimms,).

Xya0:kHii MPoCTIp i 4ac (eTHOXPOHOTOM).
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Yacosi mapkepi “One day...” (Gibbs, 2010, p. 6), cBiq4aTh Mpo PO3MHTICTH
TEMIIOPAIBHUX MEX, 1110 € 3arajioM TUIIOBUM I XYJOXKHIX TEKCTIB JKaHPY Ka3KH.
VY aBcrpaniiicbkux kaskax One day xopenioe 3 dacom Dreaming, yciooucywum
nepiodom TM3HAHHS CBOET ICTOPIi Ta YCBITIOMJICHHS BIIACHOT 1IEHTUYHOCTI.

VYci 6e3 BUHATKY Mi(u U JereHId aBCTpaIiiChbKUX a0OpUreHIB MOB’sI3aH1 3
HpimTaiim, a6o [pimiar (Dreamtime or Dreaming) (McKay, 2001), o € cuctemoro
BipyBaHb 1 KOHTJIOMEPATOM 3HaHb PO CTBOpEHHs Jlyxamm-mparrypaMu BChOTO
»uBoro Ha 3emui (Mamsipenko, 2012; Cowan, 1992). ABctpadniiickki abopureHu
emirpyBanu 10 ABctpanii 3 miBaeHHoi A3ii Oimpine Hix 60 000 pokiB Tomy. Yci
1CTOpii aBCTpaJiiIliB MPO CTBOPEHHS CBITY MOB’si3aHi came 3 JIpiMIHT, y SIKOMY
BIJI/I3EPKAJICHO BC1 JIyXOBHI ¥ (DI3WYHI aCMeKTH >KUTTsI abopureHiB. JpiMiHT — 11e
HaliCakpaJpHIIIMKA 1 BOAHOYAC HAW3AaraJkoBIIMKA TEpIoJ Yy  PO3BUTKY
aBCTpaMIMChKOT KyJIbTypu. [IpIMIHT € TmepioJioM 3acHYBaHHS aBCTPaJIHACHKOT
KyJIbTYPH, CTBOPEHHS aBCTPaifChKOro KOHTUHEHTY, iforo duopu # daysun. Homy
3aBJISIYYIOTHh CBOIM JKUTTAM yci abopureHHi rmiemeHa. CTBOPEHHS BChOTO JKUBOTO Ha
semi Jlyxamu-niparntypamu (anri. — Ancestor Spirits), siki moBctanu 3 3emii abo
MOpsl, BIIOUTO B YMCIEHHUX Mi(ax abopureHiB ABctpaiii. Y MipIYHUX CHOXKETax
pPO3ropTalOThCS MOTUBU 3aCHYBAHHSI CBITY, MOSIBU COHIIA U MICAILIS, YCIX TBApUH —
eMmy, KeHrypy, aiaro, koamu (Cmut, 2008; Rolls & Johnson, 2011, p. 65-66).
[Tonarrs JlpiMiHT oO3Hayae OJHOYACHO MUHYJE, TENepilmHe Ta MaiOyTHE
aBcTpamimiB. OOpsiau iHimiaIi, yrniaeTeHHs: BipyBadb [[piMiHT y crokeTH MidiB,
TaHIIB, Ka30K 31MCHIOETHCS AaBCTPATIUIAMHU sl TOro, 100 30epertd KBaHT
HaWBAKJIUBIIINX 3HAHB, TIEPEIaBaTH HACTYITHUM MTOKOTIHHSIM HalBa)KJIMBIIII 17€1 Ta
cnoraau. Toremizm abopureniB ABctpasii — Bipa B boriB y BUTIIsAI1 TBApUH 1 pOCITUH
— CTAaHOBUTH OCHOBY CIEUU(]IKM iXHBOTO MHUCJIEHHS, CBITOCHpUUHATTS. Koxkne
mieM’ st Ha3uBajo ce0e Ha 4eCTh ICTOTH, SKa, 32 MOro BIpOBUCHHSM, CTBOPHUIIA 1ICeH
cBitT. IcnyBanu [1nem’st Kenrypy, [1nem’ss Emy, [1nem’sst Bopona. AGopurenu Oyinu
BIIEBHEHI, 110 B Yacu J[pIMIHT KUJIM caMe TBapUHHU, K1 MOBOJUIKCH SIK Jitou, boru,
Mayu 6araTo MICTHYHOI Ta cakpaibHOi cuiu. KoxHe 3 rieMeH ABCTpasii Majio CBO€e

0co0JMBe CJI0BO, 110 HOMiHyBano Jlpiminr, Hanpukman, Emu Dreaming, Lizard
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Dreaming, Honey Ant Dreaming (Cmut, 2008; Dawson, 2009; Flood, 2006; Haase,
2008, c. 83; Rolls & Johnson, 2011; Walsh & Yallop, 2007).

Kopinni aBcTpamiiiiil yCBIIOMIIIOIOTh ce0e HE BIACHUKAMHU aBCTPaidChKOT
3eMJIi, BOHU TMO3UIIIOHYIOTh ce0e SIK YaCTUHY CBO€I PIAHOI 3eMJIi, BOHU € €IUHUM
[IJTUM, Tak caMo sIK J[pIMIHT, 10 OJAHOYACHO TOCTAa€ CTPYKTYpPOIO CYCILIBCTBA,
MpaBUJIaMH COIiaTbHOI TOBEMIHKH, OOPSIOBUMH pPHUTyajlaMH, HapaTHBAaMHU IPO
CTBOPEHHS aBCTPANIMCHKOTO BCECBITY, TOOTO KOXKHOIO KIIITUHKOIO aBCTPaiiichKO1
KyJbTYpH. [IpIMIHT € Ti€I0 BCIOJIUCYIIOI0 MATEPIEIO, IO CTBOPIOE TOUYKH NIEPETUHY
MUHYJIOT0, TENEPIIIHBOI0 ¥ MailOyTHhOTO aBcTpamiiiB. Ilicist TOro sik CBALIEHH]
Jyxu-nipaiypy CTBOPHWIA aBCTPATIMCHKUN YCECBIT, BOHU TpaHC(HOPMYBAIUCH Y
TBApUH 1 MPUPOJIHI CTUXIi, a TOMY 3aJUIIUINCh 0€3CMEPTHUMHU U yCIOAUCYIIUMU
nouuni (Floyd, 2017; Foster, Finnis, & Maureen, 2005; Haase, 2008, p. 82-86). Taxi
ySIBIIEHHSI aBCTPAJIHUIIIB PO CBOIO 1IGHTUYHICTh, CBOE KOPIHHS Ta 1CTOPIIO BTUICHO
B Ka3KOBUX e€THOHapaTtuBax M. ['i00C ik B €THONEpPCOHaXKaX, TaK 1 B Ka3KOBOMY
C€THOXPOHOTOTTI.

Micuewm, ae Bi10yBatOTHCS IPUTOIM B KA3KOBOMY €THOHapaTuBi « CHazennom
i Kaoonnau», € nicu aBCTPaNACBhKOro Oylly, a TOJOBHI MEPCOHAXI >KUBYTh Ha
EBKAJIINTOBOMY JepeBi. EHIUMKIONEauYHI JpKepena 3acBiI4yroTh, IO JepeBa
EBKAJIINTY HaJIeXaTh 10 POy AEPEB, SIKI JOMIHYIOTh y AepeBHIN (iiopi ABcTpanii.
V ka3 eBKaJiNToBe AEPEBO, JOMiIBKA FOJIOBHUX IepOiB, OCTAE CUMBOJIOM YChOTO
Oylry — piIHOTO MICIl aBCTPaidChKOTO aBTOXTOHHOTO HaceneHHs. bymr (y
nepekiani bush o3navae «dyarapHuk, 3apocTi») JJIs aBCTPATiHCBLKOIO KOPIHHOTO
HACEJICHHSI € CHMBOJIOM HAIIOHAJIBHOI 1IGHTUYHOCTI, YaCTHHOIO CBITY JlpiMiHr, 1
3QIUIIAETHCS  (PIIOPUCTUYHUM  CHUMBOJIOM — aBCTPATIMCHKOI  JIIHTBOKYJIBTYPHU
noBcsikyac (Manspenko, 2012; Flood, 2006, p. 24-26; Rolls & Johnson, 2011, p. 65—
66). pimiar sk Takuii He Mae (I3UYHOTO BTIJICHHS, HATOMICTh OyII TOCTa€E
cUMO1030M BipyBaHb, JIET€H]] 1 (HIOPUCTUYHUM THAUKATOPOM PITHOT MICIIEBOCTI JIsI
aBcTpamiiiiiB. Came TOMy TOMOCOM Ka3KOBOT'O €THOHApPAaTHUBY MOCTA€ HE YapiBHA

Kpaina, He Jlongon abo Kanszac, a came oyuu.



150

Ha Tperbomy, Hapamonociuno-koncmpyo8aibHomy, €Tai 3’ iCOByEMO THUII
HapaTopa, HaparaTtopa, (okaaizaTopa XyJI0KHHOTO ETHOHAPAaTHUBY, BUSIBISEMO
BepOasbHi i HeBepOaJIbHI HapaTUBHI MPUHOMHU CTBOPEHHS XY0KHBOI OIOBI/II.

VY cydacHiil HayIi Ipo MPUPOY XYAOKHBOTO TBOPY YATAHHS PO3TIISITIAETHCS
K KOMYHIKaTUBHHUM aKT MK aBTOPOM 1 UATAYEM, 1110 31HCHIOETHCS 32 JI0IIOMOTOI0
TEKCTY Ta BCiX Horo komyHikatuBauX mifacucteMm (Kyxapenko, 1998, c. 8; Kpyma,
2005, c. 31; Jlorman, 1998; ®enynosa, 2014, ¢. 21-24; Norgaard, 2003, p. 14-15,
239-247). XynoxHii TBIp MOCTAa€ pe3yJIbTATOM CIIBTBOPUYOCTI MUChbMEHHUKA M
yuTaya. ABTOp CHUIKYETHCS 3 UATAYEM TBOPY (CBOIM CYYaCHHMKOM, HAILIAJKOM),
KU yCBIIOMIIIOE, IHTEPIIPETYE, MEPEOCMUCITIOE TBIP, CIUPAIOYHUCH K HA BIACHUMN
JIOCBIJI, TaK 1 Ha ECTETUYHUM JOCBIJ MUChbMEHHHMKA. XYJOXHIA TEKCT — II¢
KOMYHIKaTUBHUN (EHOMEH, CBOEpITHUNM MEAiyM, IO J03BOJISIE€ 3A1MCHIOBATH
KOMYHIKaIlito B HeoOMmexxeHoMmy yaci ¥ mpoctopi (Komeraesa, 1992, c. 1). ¥V
XYJIO)KHBOMY TEKCTI pe(epeHTHH NPOCTIp IMOCTAE MPOAYKTOM ISUIBHOCTI
aBTOPCBHKOI CBIJIOMOCTI, Cy0’ €KTUBHOIO MEHTAIBHOKO MOJICIIIIO TIMCHOCTI, IIIICHUM
MIKpPOKOCMOM KBa3ipeaabHOCTI (TaM caMo).

3a Takoro MiAXOAy aBTOP BUCTYIAE Cy0’€KTOM, SIKMU 31HCHIOE XYI0KHIO
KOMYHIKAII0 Ta KOHCTPYIO€ OTMOBI/b Y TaKHi CIIOC10, 1100 JOCATTH MAKCUMAJILHOTO
€MIIATUYHOTO BIUIMBY Ha 00’ €KT/ajipecaTa XyA0KHbOro MoBieHHs (Tauenko, 2018;
Altes, 2014, p. 100-105; Pierce, 1982, p. 108-109). dakrtop aapecarta €
MaricTpaJbHUM Yy JIOCSTHEHHI B3a€MOPO3YMIHHS MK YYaCHHKaMH XYJI0>KHbOT
KOMYHIKalIlii, OCKIJIbKHM JOCBiJ, BIK, 0013HAHICTh, IHTEPECH U ymoao00aHHs 00’ €KTa
XYJ0XKHBOT KOMyHiKaIlii 000B’I3k0BO BpaxoByroThcsi (Altes, 2014, p. 100-123).
CrinkyBaHHS MUChbMEHHUKA 3 YMTA4YEeM 3IIMCHIOETHCS Yepe3 XYyMOXKHIN TEeKCT 1
peanizyeTbCsi B HAPATUBHMX CYTHOCTSX HapaTopa $K OIOBIJHOI 1HCTaHLIi Ta
HapaTaTtopa K BOyJOBaHOTO B XYJOKHIM TEKCT 00’€KTa XyMO0KHBOI KOMYyHIKAIlil
(Herman, 2009, p. 63-64; Prince, 2003, p. 1-24).

VY namowmy gocnipkeHHi, yeain 3a B. [lImigom, HapaTopiB TUITOIOT130BaHO 32
TaKUMU KPUTEPISIMH: YYaCHHUK TOJ1H, 110 mepedyBa€e B JI€re3uci, — Olecemuynuil

Hapamop; HapaTop, 10 HE mepedyBae BCEpeIUHI TMOMAINM 1 BeAe OMOBIAL SK
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YCIOJIUCYIIA CYTHICTh a00 CIOTIISANAY, — HediezemuyHuil Hapamop. 3a CTyleHeM
BUSIBJICHHS B MOBICTYBaHHI MU BHU3HAYa€MO IMIUTILUTHOTO a00 EKCIUTIIUTHOTO
HaparTopa.

Hapatop sx omoBigHa 1HCTaHIlA XyIOXKHIX HApaTUBIB IS JITEH
pPO3MOPOUTYETHCS B TEKCTI Ta CTa€ MOro HEBIJI €MHOI, YCIOAMIPOHUKHOIO
Matepiero. XyI0KHIM HapaTUBaM JIs JITEH XapaKTEPHHUN THI HapaTopa, M0 T0CTae
SK YCIOJIMCYIIA W yce3Haroua 1HCTaHITis, 31aTHA CATHYTH B HAWTTOTAEMHIII TyMKH
Ta OakaHHs nepcoHaxiB. CaMe HapaTop y TEKCTI oOWpae emi3ou, Ja€ YUTadyeBl
HEOOXITHUHM OCTYN 0 BepOani30BaHMX 3HAHb IIOAO TEHEPIIIHIX, MUHYIUX a00
MalOyTHIX y MeXaX XyA0KHBOTO Yacy Mojii. BUTbIIOCT XyA0KHIX HApPATUBIB IS
JTEN XapaKTepHUI caMme HEIIEreTUYHHUM HapaTop, SKUW HE € YYACHUKOM IOIIH 1
nepedyBae mo3a XyAO0XKHIM cBiTOM. BuOynoBana (abOysna, JOTIYHICT BUKIAIY
MOJiM, TUHAMIYHUN CIOKET Ta MPUXOBaHA IPOHISA 3aCBIIYYIOTH PalliOHATBHICTh
HapaTopa, 10 € XapaKTepHUM I HapaTHBHOTO JUCKYPCY IOPOCIOTO HapaTopa.
dokanizaTop-aIuTHHA (TOYKA 30pY, 3 SKOI BIIOYBAETHCS Hapallisi) BU3HA4Ya€ HaiBHE,
JIENI0 eMOIiiHE CIPUUHSATTS CBITY, [0 KOPETIOE 3 BIKOBUMHU Ta TICUXOJOTTUHUMU
0COOJIMBOCTSIMH TMTUHU, KA HE BOJIOJI1€ HEOOX1ITHUMH 3HAHHSIMH W JJOCBIJIOM, IIIO
JIOTIOMOTJIA OM ¥ MOSICHUTU BCE, IO BiOYBAETHCS HABKOJIO B XYJI0)KHHOMY CBITI.
CamMe DUTUHI BIACTUBE CHPUUHATTS YapIBHUX MOMAIN 1 Ka3KOBUX MEPCOHAXKIB SIK
peaTbHUX, X0U 1 He3BUYaHHUX 1CTOT.

VY Ka3KkoBOMYy €THOHApaTHBI HApAaTOpP YacTO 3BEPTAETHCS (EKCIUTIIUTHE
3BEpTaHHA YOU) 0 CBOTO Haparatropa, sSIKUM BUCTYIA€ JUTHHA (K 17eani3oBaHUMN
YuTa4Y-IUTHHA TIEBHOTO BiKy). Haparop 3milicHIO€ KOMYHIKAIil0 B IUIOMIMHI
XYyJI0O)KHBOTO TEKCTY ¥ HAJa€ MEBHI MOSICHEHHA-KOMEHTApI, SIK-OT MI0JI0 He3BUYHOI
30BHIITHOCTI rojioBHUX repconaxin: “Here then lived Cuddlepie, side by side with
Snugglepot, and they grew strong and fat as you can see them in the pictures”
(Gibbs, 2010, p. 5). VHikanbHiI eTHOIEPCOHAXI BIEpIIC 3 SBISIOTHCS caMe Ha
cTopiHkax ka3ku M. ['100c, sika € aBTOPKOIO HE JIMIIE TEKCTY, a i 300pakeHb, 1110
amMIuTi(PiKyIOTh, PO3MIMPIOIOTh, EK3EMIUNI(PIKYIOTh, BHUCBITJIIIOIOTH TEKCTOBY

iH(opMailtito abo mocTaroTh 3ac000M MaHi(ecTallli iJIOro HAPATUBHOTO CIMI30/1Y.
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AHai30BaHUI Ka3KOBHI €THOHAPATUB PEaNTi3y€ThCS B MYJIbTUMOJAIBHOMY
TEKCTI, Y SIKOMY B3a€MO/IIIOTh JIBA CEMIOTUYHI MO/TyCH — BepOabHUI Ta Bi3yaJIbHUM.
VY nocHiKeHHI CTBEPIKYEMO, IO 300pakeHHs, MaHi(eCTOBaHI Ha CTOPIHKAx
Ka3KOBOTO E€THOHApaTHUBY, BHUCTYNAIOTh BI3yaJIbHUM PECypCcOM KOHCTPYIOBaHHS
CMUCIIB 1 peajtizallii OKpeMHX HapaTHMBHUX emi30/iB. HapatuBHi emizoaun abo ixHi
OKpEeMi €JIEMEHTH, SK-OT TMEepCOHaXl, JeTall, XYIOXKHIA MpOCTip, MOCTAIOTh
HeBepOaTbHUMH 3aco0aMu Hapallii K TBOPYOrO KOHCTPYIOBAHHS HapaTHBY. Y
HABEJICHOMY TIPUKJIQAl Ha UIIOCTpallii 300pakeHO MyXKi MalsiTa-CyIBITTS
eBKaminTy. BepbasibHa qecKpumilis mepcoHakiB MiHIMajdbHa B TEKCTI, 300paKeHHS
amILTiiKyIOTh 1 pO3IIHNPIOIOTH BepOanbHy iHTpoayKIito: Here are the adventures of
Snugglepot and Cuddlepie. They were foster brothers...(Gibbs, 2010, p.5), — sixa He
MICTUTD iH(POPMAITIFO PO IXHIN YHIKATLHUN BUTIISA. ABTOPKA BTUTIOE 3ayM IIIO0
30BHIIIHOCTI €THONIEPCOHAXIB Yepe3 BizyalibHy MaHidecraiiito (auB. puc. 2.7) 1 B
Takuid croci® dopMye HiTICHUI 00pas, Mo iCHye B ii TBOpYil ysBi, TaKOX B ysBI

YHUTAYiB Ka3KH, K1 TOYHO 3HAIOTh, AK BUMIsLAal0Th CHarrinoT ta Kammimaii.

Puc. 2.7. ETHONEpcoHaxi Ka3koBOro eTHOHapatuBy “Snugglepot and

Cuddlepie” (Gibbs, 2010)

Kaskosuii erHonapatus “Snugglepot and Cuddlepie” 6yio cTBopeHO BXkKe Y
XX cTomiTTi, KOJIK po3BUBaiIach iHPpacTpykTypa kpainu. KazkoBuii Oy mocrae B
€THOHAPaTUB1 JOCHUTh CYYaCHHUM, OCKILJIbKH IHKOPIIOPYE €JIEMEHTH CIIPaB>KHbHOTO

aBCTPAJIIACHKOTO JIICY ¥ Cy4acHOTO MicTa 3 MOT0 KOMYHIKaIisIMUA Ta yCcTpoeMm. [[o
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npukiay, y oym-ceiti Cuarrinota it Kapanmnas € rakcomapk (cabstand), a na takci
(cab) moxHa mepecyBaTuCh OyAb-KyAH. B eTHOHapaTuBI Takci Mae yHIKaJIbHUM
BUTJIST, OCKUIBKH 11€ HE MaIlINHa 31 CBITY JII0JIeH, y OYyIII-CBIT1 TaKCl — 1€ KEHTypy, a

HOTO CyMKa — I1€ MicIIe JIJIsl TaCaXHUpiB (IUB. puC. 2.8).

"The Cabstand

Puc. 2. 8. The cabstand kaszxosoeo 6yuy
(“Snugglepot and Cuddlepie”, Gibbs, 2010, p. 30)

Bepbanpuuii 1 Bi3yanpHMII 3acOoOM  Hapaiii CTBOPIOIOTH  €IWHUHN
MYJIBTUMOJIAJIBHUM TPOCTIP, IO PO3KpUBA€E cCHenu(diKy MOCTHKH Ka3KOBOTO
CTHOHapaTHBY JUId AiTed. Y TekcTi Haerbes mpo cab (“Why, there is a cabstand, ”
cried Snugglepot. “Let’s take a cab and drive round”) i He HagaeTbes AeTamizarii
I0JI0 BiacHe (opmaTy Takci. 300pakeHHS amIUTI(PIKYIOTh Ta €K3eMIUTI(PIKYIOTh
yHiKaJdbHUM cabstand 1 J€MOHCTPYIOTh YHIKAJIbHICTh OYII-TPAaHCIOPTHOIO 3aC00Y.

VY ka3koBoMy eTHOHapatuBi € marasunu (SO they went in and bought two
biggest hats in the shop), ToBapu cexonaxenn (Snugglepot and Cuddlepie bought
two little secondhand houses from a wayside shop) 6aceiin (the diving pool) Oy1u-
marictpam (busy highway), Beuipku (Mrs Kookaburra'’s dinner party); y Oyr-cBiti
€ mogineiceki (...a big Grey Possum on his road...They are policemen at night

time because they can see in the dark) ta penakropu razetaux Oymi-sunans (There,
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they were surprised to see an Editor writing all about them in his newspaper).
EBKaminToOBI MAaIOKU-TOPIMIKK MalTh Cy4YaCHUW OyIlI-yCTpidi JIHS, BOHHU
npuiMaroTh IyIl Bojoto 3 ucts Aepesa (The Blossom was taking her bath). Yriwm,
YUM OJIMKYE €BKATINTOBI MAJTIOKH JI0 Cy4YaCHUX 00’ €KTIB, SIK-OT TeaTpy, TUM O1JIbIIe
BOHHM 3JIMBAIOTHCS 31 CBITOM JIOACH 1 TNpUTaMaHHUMH HOMY TpaBHJIaMHU Ta
yctposimu. CHarrnmnot Ta Kaganmnait BOUparoTsCsi B KOCTIOMU 1 00UparoTh Asisi cede
odimiitai akcecyapu (So Snugglepot bought that suit and a nice walking stick also),
X04a y CBOEMY PIAHOMY Oyl repoi Majiu 3 OJATY JIMIIE KAleIIoUIKU Ta KiIbKa
JUCTOYKIB. Y Ka3KOBOMY HapaTHBI CTBOPIOETHCS OMO3MULIA CBITY Oymly 1 CBITY
Jronen.

Y HaBeneHOMY HapaTUBHOMY €Mi30/1 300pakKeHHS TOCTAa€ Bi3yalIbHUM
3aco00M peaii3alii HapaTUBHOIO MPUHOMY «IIPOCTOPOBOrO €K30(pOPUYHOTO
po3mMpeHHs» (IUB. pUC. 2.9), 10 AOMOBHIOE YSBICHHS IIOAO MiCLs MOMINA Ta
YYaCHHUKIB CBATKOBOTO 3aXO0J.ly, @ TAKOXK arejioe 0 TBOPUYOi ysIBM YMTada ¥ THM
caMHUM Hajzae oMy mpoctip s danTasii: “That night, when the moon was up, they
danced before the big Bears. (You can only see one in the picture — the other is
higher up)” (Gibbs, 2010, p.20).

Puc. 2.9. HapatuHuii enizon «bymi-Beuipkay

(“Snugglepot and Cuddlepie”, Gibbs, 2010, p. 21)

3o00paxeHHs (puc. 2.9) 1 KOMEHTap HapaTopa CBiI4aTh MPO Te, IO YUTa4

MOX€E€ BHWTH 33 pPAMKHM MAaJIIOHKAa M CTBOPUTH BJIACHY MOJENIb Ka3KOBOIO
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HapaTUBHOTO e€mi3oay. Y HapaTUBHOMY €Mi30/1 BepOaJbHUN 1 Bi3yaJbHUI
(dbparMeHTH JTOMOBHIOIOTH OJHMH OJHOTO, MalOTh CUMETPUYHHUHN 1HTEPCEMiOTHUHUIMA
3B’SI30K, TPOTE BOJHOYAC MOTPEOYIOTh HASIBHOCTI TPETHOTO €JIEMEHTA, YSBU YATAYA,
JUIST CTBOPEeHHsI €uHOI rosiorpadiunoi kaptuaku (You can only see one in the
picture — the other is higher up). EkcrutinutHe 3BepHEHHS 10 HapaTaTopa aKTUBYE
HapaTUBHY IMEPCIiI0, CIIPUSE YCYHEHHIO KOPJOHIB MK CBITOM XYOKHIM 1 CBITOM
peaNbHUM, TIEBHOIO MIpPOI0 POOWUTH YMTa4Ya-AUTHHY YaCTUHOK Ka3KOBOTO CBITY,
crpusie HOro/ii IHNTEpaKTUBHOCTI (YUTa4-TUTHHA BUKOHYE MPOMO3UIIII0 HapaTopa Ta
MEePEBOJIUTh MOTJSJ Ha 300pakKeHHs), anentoe A0 Horo/ii ysBM ¥ TUM caMuM
3aHYpPIOE B XyI0XKHIH CBIT.

VY HacTymHOMY HapaTHUBHOMY €Mi30/1 Ka3KOBOTO €THOHApaTHBY MAaJIOKH
Cuarranot 1 Kagannail BUpyaroTh 10 MarasuHy 3a KaneatoXaMHu:

Snugglepot and Cuddlepie were charmed. “Let us buy two hats for the frogs
who helped us, ” said Cuddlepie. “They can give them to their wives.”

“Good idea”, agreed Snugglepot. So they went in and bought the two biggest
hats in the shop. (You can’s see them in the picture — they are in another part of the
shop) (Gibbs, 2010, p. 28).

Puc. 2.10. Bymi-mara3uH kaneatoxiB
(“’Snugglepot and Cuddlepie”, Gibbs, 2010, p. 29)

3o00paxkeHHs 3aliMae BeCh MpocTip cTopiHku (puc. 2.10) 1 B HapaTUBHOMY

emi30/11 JOMIHY€ HaJ BepOaIbHUM CEMIOTUYHUM MOJYCOM. Y TEKCTi 300pakeHo He
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3BUYAMHWIM MarasuH, y SKOMY Ha TIOJHISIX Ta MaHEKeHaX pO3TalloBaHi
PI3HOMAaHITHI KaleJoXy, a yHIKAIbHUN OyIlI-Mara3uH, po3MillieHui mpocTo Heba B
3aTUIHOMY Jicl. Y ¢l Kanenoxy Maiike MOBHICTIO MOAIOH] i HaraayrooTh BEPXiBKY
ropixa, JEMOHCTpAIlifHUMH CTEHJAaMH BHUCTYMNAalOTh HEBEIHMKI TUIKH JEpeB, a
J3epKAJIOM — MaJICHbKE 03epo. Y AyXKax HapaTop JA0Ja€ KOMEHTap W00 JOoKarlil
rosoBHUX TepoiB CHarrmmota Ta Kamgmimas, 3ayBakyroun, 1110 Ha MaJIFOHKY iX HE
MO’KHA 3HAITH, a/1)K€ BOHU epeOyBalOTh B 1HIIIM YacTUHA Mara3uny (You can’s see
them in the picture —they are in another part of the shop). Y naBeaenomy koHTEKCTI
peani3yeTbCcsl BI3yaJIbHUM HAPATUBHUM NPUKHOM «EK30(OPUYHOrO PO3IMIMPEHHS
IPOCTOPY», TOOTO aretoBaHHs 10 00’ €KTIB, SIKI BICYTHI B CAaMOMY TEKCTI, ITPOTe
YUTa4-JUTUHA MOXKE JIETKO iX YysBUTH. Takuil mpuiioM, mo-miepiie, AeTanizye u
YHAOYHIOE SIBHUIIA, MPO SKi 3as1BJeHO (ShOp), a mo-apyre, BiIKpUBA€E MPOCTIP IS
ysiBU yMTada. Hapatop Haue CTBOPIOE JIMIE MOJOBUHY KAPTUHKH, a JIPYTy HOTO
YaCTUHY NPOINOHY€E BIATBOPUTH y CBOIM YsBI YMTA4y€Bl, IIO CIPHUSE AKTUBAI]
HapaTHUBHOI 1Mepcii, a/pke ameabOBaHO 10 IHTEPAKTHMBHOCTI 4YHMTada-IUTHHU B
KOHCTPYIOBaHHI Ka3KOBOTO CBITY.

@dokanizaropoM MOAIH, 0 PO3rOpTAIOTHCS B Ka3KOBOMY E€THOHApPATHUBI, €
rojioBHi nepcoHaxi CrHarriamoT i1 Kammmmaid, siki 3a Bikom — 1iTh. Toudka 30py
dbokaiizaTopa po3KpUBAETHCS B HAPATUBHUX €M130/1aX, J1HIMHA MOCIIIOBHICTh SIKUX
BUOY/ZOBY€ NPUYMHOBO-HACTIAKOBUM 3B’S30K icTopli. BHyTpimHs dokamizaris
nepeadayae 0co0JIMBe KOHCTPYIOBAHHS iCTOpIi — HApaToOp PO3MOBiJIA€ TIPO Te, 10
«0ayaThy 1 SIK COPUIMAIOTh MO/II Ta pi3HI 00’ €KTH TOJIOBHI NEPCOHAXKI.

BepOanpHO BUpakeHUMH 1HIUKATOPAMHU TOYKH 30py (oKaIizaropa MoCTaroT
MUTaIbHI KOHCTPYKIli, Y CEMaHTHIll SIKAUX OMPEIMETHEHO OOMEKEHICTh 3HaHb 1
KUTTEBOTO JOCBiYy EPCOHAXKIB-(POKaNI3aTOPIB, 3yMOBJICHA iIXHIM BIKOM:

“Poor Mrs Snake”, said Cuddlepie, “can’t you afford anything but grass for
your breakfast”(Gibbs, 2010, p. 23) — Kammimaii He yCBIIOMIIIOE, IO 3Misl €
XM)KAKOM 1 IOCUTh HeOe3MeuHa Ui TaKUX CTBOPIHb, MAIIOK CHUIKYETHCS 31 3MIE€IO
Ha OJM3BKIM BifCTaHI W, OUIBIIE TOTO, BUCJIOBIIOE 1 CBOI NEPEKHUBAHHS, IO

B1IONTO B HOMIHATUBHIN OJIMHUII POOY.
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Touka 30py BHYTpIiIIHBOTO (POKaTI3aTOPa — TOJOBHUX MEPCOHAXKIB AUTIIOTO
BIKY — B1JIOOpaXa€ThC B €MOIIMHO-OIIHHUX 1 CEHCOPHUX JICKCUYHHUX OJUHUIIIX,
SK1 HACKPI3HO B HApaTUBHUX €IM130/aX BIIJI3EPKAIOIOTh Pi3HI CUTYyaIlli i 00’ €KTH,
13 sxkumu ctukarothes CHarrmmotr ta Kammmmaii: Now Snugglepot and Cuddlepie
were scared all over to hear of these things, so they went often to listen tot he wise
Kookaburra (Gibbs, 2010, p. 6); Snugglepot and Cuddlepie were glad to be of use.
They climbed up gaily into her nest. (Gibbs, 2010, p. 15); It was a splendid ride.
Snugglepot had hard work to hold on, but was enjoying himself thoroughly (Gibbs,
2010, p. 32); Then he found to this joy and he was getting on splendidly (Gibbs,
2010, p. 35); This was awkward. Snugglepot and Cuddlepie got redder and redder.
They felt so ashamed. (Gibbs, 2010, p. 38); Snugglepie was filled with pity for the
poor little girl (Gibbs, 2010, p. 42).

VY HapaTUBHHX eMi30/iaX TOYKa 30py ¢okanizaropa Moxe OyTH peandizoBaHa
CUHXPOHHO 4epe3 BepOanbHUH 1 HeBepOanbHUI ceM1OTUYHUM Moyc. Jlo mpukiany,
KpPOKYIOUHM OyIieM, repoi HaTpamuid Ha 3aXij 13 irpaMu Ta po3BaraMmu, SIKMX J0CI
HIKOJIM He Oaumnu. BpakeHHs mepcoHaxiB BIAOMTO B CEMaHTHIII HOMIHATUBHHUX
onuuuupb the first time, anxious: This was the first time Snugglepot had played this
game, he had not even seen it, so Cuddlepie was very anxious. Touka 30py
doxkamnizaropa, HOro 3IMBYBaHHS W CTPUBOXEHICTh, TAaKOX peai3yeThCs
HeBepOanbHO — 4yepe3 KiHecuuHuil koa. Ha 300paxeHHi (Y HUKHbOMY MpPaBOMY
KyTKy) CHArrimoT CTOITh i3 MiIHATOI0 JOTOPH T'OJOBOIO Ta PO3BEACHUMHU B OiK

pykamu (auB. puc. 2.11.):

Puc. 2.11. HapaTuBHuii emi3o/ ka3koBoro eTHoHapaTuBy “Snugglepot and

Cuddlepie” (Gibbs, 2010, p. 34)
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[Tpocomuunanii mapkep 3HaK OKJIMKY (!) BiOWBaEe 3axOMJICHHS, €MOIlIHHI
BpPOKCHHsSI TEPCOHAXIB, IXHE 3JMBYBaHHI W TPUBOXHICTB: Shugglepot and
Cuddlepie looked about. Such a lot of houses, and people, and streets! It was very
bewildering.

B onHomy 3 HapatuBHuX emizoaiB CHarrimot i Kagmimail motpamisioTs y
MarasuH 13 Kamemoxamu. [IpoTe, Take Miclie BHIA€THCA IS HUX HOBUM 1
YCBITOMJTFOETBCS HE SIK OCEPEIOK TOPTIBIIi, a SIK MiCIle TPUEMHE Ha BUTJISI, YBIIIaHE
3eienuMu atpubytamu: After travelling a very long way through winding passages,
they came out into a preety place all hung in green, with warm sunlight shining
through. Snugglepot and Cucddlle pie were charmed (Gibbs, 2010, p. 28).

Ha uyerBepTrOmMy erami napamuenozo moodentoéanna PEKOHCTPYIOEMO
€JIEMEHTHU-CKJIaTHUKNA ’ KOHCTPYIOEMO MOJIENh Hapallii Ka3KOBOTO €THOHAPATHUBY.

Ka3koBuil eTHOHapaTUB IOCTa€ JABOIIAPOBUM  (JBOKOMIIOHEHTHHM)
YTBOPEHHSM, 1110 CKJIQJIA€ThCS 3, BJIaCHE, CaMoi 1CTOpli — HApaTUBY Ta CIOCoOy ii
TBOPYOTO KOHCTPYIOBaHHS — Hapaiii. Y OCHI/DKeHHI BBa)XXA€MO, IO CIOCIO
KOHCTPYIOBaHHS  Ka3KOBOTO HapaTUBY BiIOMBAaE€ KyJIbTypHY chenudiky
aBCTpaNIMChKOI JIHIBOKYJIbTYpH. Ka3koBuil eTHOHapaTuB OyJyeTbCsl 3a MEBHOIO
MOJIEJUII0, PEKOHCTPYIOIOUM €JIEMEHTH SIKOi, MU CTBOPIOEMO aOCTPaKTHY CXEMY.
[ToGynoBa Mozeni BiiOyBaeThCs B JIEKiIbKa €TalliB, 1[0 OXOIUIIOTh aHaTi3yBaHHs
TEKCTY Ka3K{ Ta IIIUPOKOI0 KOHTEKCTY 11 CTBOPEHHS.

ABTOpKa Ka3Kd MPO E€BKATINTOBUX MAJIOKIB Ta il YMCICHHHX CIKBENIIB €
MPEJCTABHUIICIO aBCTPANIMCHKOI JIHTBOKYJIbTYpU. M. I'160c mepeixama A0
KOHTHHEHTY M€ MaJICHbKOIO i BUpOCHa B aTMoc(hepl MaTbOBHHUYMX JAHAIIA(TIB
Oyury. Meit Oyna 3Haiioma 3 midamMu TIpo CBITOOYIOBY, BIpYBaHHSIMHU, TPATUIISIMH
aBCTpaliiiliB. ABCTpaniiichka MEHTalbHICTb, MPUTaAMaHHA KOPIHHUM KUTENSIM
KOHTHHEHTY, € OJHUM 13 PYLIIHHUX YMHHUKIB, 110 BIUIMBAE HA CIOCIO MOOYI0BH
XyJI0KHBOI OMOBII aBTOPOM. AHalli3 CHOKETHO-KOMITO3HUIIIHHOI OYJI0BH Ka3KOBOT'O
eTHoHapatuBy “Snugglepot and Cuddlepie” 3acBimuye OuHAMIYHICT CHOKETY M
NEBHY LUKJIIYHICTD, 110 BIOUBAETHCSA B MOBTOPIOBAHOCTI HAPATUBHUX €M130/iB SIK

ABTOCCMAHTUYHUX HApaTUBHHUX (I)paFMCHTiB TEKCTY, Y SKHX PO3ropTacTtbCia Ta
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3aBEpUIYETHCS MeBHA MO1s. JIaHII0KOK TaKuX MOAIM, peali30BaHUX Y HApATUBHUX
emizofax Kasku, (opMye 3arajibHy CIOKETHY JIiHIIO eTHOHapaTuBy. HapaTuB sk
iCTOpisl — 1€ MPUToAM eBKaIinToBUX MajtokiB CHarrimora ¥ Kagnnnas. Mamoku
MUPHO MEUIKaJIN Ha JepPeBi, aK MOKU HE MOYYJH PO ICHYBaHHS MICTUYHOI 1CTOTH
(Human) 1 He BUpIIIWIM BIATIPABUTUCH Y TIOJIOPOK Y MOIIyKaX HEB1AOMOTO JIJIsi HUX
JIOACHKOTO CTBOpiHHSA. [HimiampHUN Ta (QiHANBHUNA HapaTHBHI €Mi301U Ka3Ku
NEPETYKYIOThCS Ha TOYATKY ¥ HAIIPHUKIHII 1CTOPIi.

MoTuB Ka3KOBOr0 €THOHapaTHBY — IOJOPOK Yy MOLIyKax HEBIAOMOro Ta
NOBEpPHEHHS J0/10My. lcTopis, IO peani3yeTbCs B Kas3ll, MOOyJoBaHAa Ha
pPO3ropTaHH1 MPUTOJ] TOJIOBHUX MEPCOHAXKIB, K1 KPOKYIOTh CTeKUHAMU OYIITy, 11100
mo0a4YMTH IIKaBUM 111 HUX 00’ ekT (HUman). ¥ KoHTEKCTI HaIIoro JOCHTiIKeHHS
BBKAEMO, IO UUKIIYHICTh PO3TAllyBaHHS HAPATUBHHUX €Mi30[iB, IMOYATOK 1
3aBEpILCHHS MOMAIN y €IMHIN TOYIll MEPEeTHHY, MOCTAa€ HApPAaTUBHOKO peaji3alli€ro
IMIUTIIUTHUX O3HAK, BUWIy4eHUX 3 eTHopeanii bymepanr (Boomerang) Tta
migomoremu Pariayxuuii 3miii (Rainbow Serpent/Rainbow Snake).

Bymepanr 3aitmaB ocoGiuBe Miciie B KUTTI abopureHiB ABcrpaiii. Bigomo,
110 OyMepaHT € 3ITHYyTOI0 MaJule0, MACTepHUNA KUJOK SIKOT B MOBITPS 3MYIIYE ii
3pOOUTH KPYTOBHI pyX 3a €MINTUYHOIO TPAEKTOPIEIO Ta TOBEPHYTUCH HA3a/ Y PYKHU
Toro, xTo 3aiiicauB 3amyck (Rolls & Johnson, 2011, p. 39). bymepanr nepemycim
OyB 30po€r0, KepyBaHHS SKOIO BHUMAarajo OCOOJMBOI MailCTEpHOCTI, CHJIH,
CIPUTHOCTI, 30cepemkenocti: As the boomerang is thrown with great force, it
requires very great dexterity and quick sight to ward off such an erratic weapon,
and affords a fine opportunity for displaying the remarkable activity of the
aborigines (Rolls & Johnson, 2011, p. 77-78). Bymepanr Takox OyB Ba)KIMBUM
aTpuOyTOM y po3BaxkaldbHUX irpax abopureHiB. Hampukman, rpa, sika iMiTyBajia
nosoBaHHs Ha Emy, — «Tarratty nmpoxoauina B Takuil criociO: yce mjiem’st cTaBajo B
KOJIO, XTOCh TIepeB/IsATaBcsi B kopoOope (Corroboree — mantomima 3 po3dapOooBaHuM
O11MM 00IMYYsIM), & XTOCh TPUMaB MaJUIl0, HA K1l Oyi0 mpuB’s3aHo mip’s Emy.
KopobGope craBaB y 1eHTp, TpUMaO4Yu B pyKax IIUT 1 OyMepaHr, Ta TaHIIOBAB IO

KoJTy mpuOin3HO 15—20 XBUIIMH, MICIIS YOT0 MOT0 3MIHSB 1HIINNH KOpoOope 31 CBOIM
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TaHIEM. SIKIIIO0 XTOCH 13 TJIEMEH1 CMISIBCS 3 TaHLS MaHTOMIMa — Y HbOTO >KOypIsiiu
OyMepaHT Ha 3HaK mokapaHHs. [Ticis BCiX TaHIIB 0OMpalIM HAMKPAIIOTO «IrpOKay
(Dawson, 2009, p. 84). B abopureHiB ABcTpasii ICHyBaJIO KiJIbKa BUIiB OyMepaHTiB:
OyMepaHTH, 10 MOBEPTAOTHCSA, 1 Ti, MO HE MOBEPTAOTHCS, a TAKOX ITPAITKOBI
OyMepaHTH, sKi JITH BUKOPUCTOBYBaIM JyIs irop. Taki OymepaHru Oyiau 3HAYHO
JIETTII, 13 ORI OKPYTICHUMH KIHIISIMH, 1110 JTO3BOJISIIO IM JIETKO 3A1IMaTUCh YTOPY.

ETtHopeanis bymepanr mana 3HaueHHs1 30poi (BOEHHOI Ta JAJisl TOJIOBAHHSA),
aTpuOyTy IS 1rop, a TaKOX Irpamikd, ska Oyja e OUIbII 3aKpyTieHO U
000B’SI3KOBO MOBEpTaNiach 10 cBoro Bojoaaps (Dawson, 2009). YMisie BogoaiHHS
TEXHIKOIO OyMepaHry CBIIUMJIIO TMPO MAaWCTEPHICTh 1 3pUIICTh abopHUTreHa,
0J1arocIOBEHHS MOT0 MpanfypaMu Ta CyAUJIO IACIUBE KUTTA. [ 0JI0BHOIO 03HAKOIO
OyMepaHra € HUKJIIYHUN pyX IO KOJIy, a HaBaromimior — HOro MmOBEpPHEHHS 0
BJIACHUKA. byMepaHT pyxaBcsi 3a CBO€IO TPAEKTOPIEI0, 00 BUKOHATH 3aKjIa/ICHE B
HBOMY 3aBJaHHS — MPUHECTH 3I00WY, PO3BAKHUTH TJIAIa4iB, PO3BECCIIUTH AUTHHY.
byMmepanr OyB 4acTHMHOIO >KUTTSI a0OpUreHiB ABCTpalii, HEB1I €EMHUM aTPUOYTOM
putyaiis, mo0OyTy, irop i po3sar (Berndt & Berndt, 1977, p. 23; Rolls & Johnson,
2011, p. 39-40). IMmmiuTHI CMUCHH, SIKI MH BHJIy4aeMo 3 eTHopeanii bymepanr —
YUKAIYHICMb, PYX NO NONY, €OUHA MOYKA NOYAMKY Ma KIiHYs, NOGEPHEHHS Hd
IHIYIaNbHY NO3UYiio, 2pa.

Sk 3acBiIuyrOTh Mi(U i JIETEHAH, aBCTPATIMCHKI aDOPUT€HH BIPWIIH, 1110 BCi
JIOPOTH, yC1 TPOTH, Kl MPOXOJATh y3/0BK KOHTHHEHTY 1 sIKi BEIyTh JIIOJCH 0
JoKepen Ta ixi, Oynu npokaneHi Paiiyxaum 3MieM. 3Miil mpoOupaBcs piIBHUHHOIO
MICIIEBICTIO KPi3b JiepeBa i KyIili, 1 TaM, JIe BiH MPOMIIOB, 3aJTUIIIABCS CIIIJ Y BUTIISI1
crexuan  (McKay, 2001, p. 39-41). Takumu HAOpiKKaMHd 3TOJOM  3MOTJIN
MOJOPOKYBATH U TIEeMeHa a0OPUTEHIB, MPOOUPATHUCH Y TYIIY JICYy, J0OUPATUCH J10
BOJIOMMIB 1 PATYBATUCh BiJl TOJOAY ¥ crparu. AGOpUTEHU BIpWIIH, IO Il CTEXKKU
CakpalibHi, a/PKe BOHU OyJIM MPOKJIaJACHI CBSIICHHUM 3Mi€M 1 3aBISIKA IM MOXHa
MPOCYBATUCh 10 KOHTUHEHTY Ta 3HaxoAuTHu 1xky i nputynok (Flood, 2006, p. 73—

74). Y ka3K0BOMY €THOHApaTHBI MO CTEXKHHKAX, IO KOJUCH OyJW MPOKIIAJeHI
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Miiuaum Paiigyxaum 3mieM, KpoKyIoTh 1 rosioBHI repoi CHarrnnot ta Kagamai
y TOIITyKaX HEBIJIOMOT iM JIFOIUHH.

JlaHIIO’)KOK TIOJI Yy Ka3KOBOMY €THOHApPATHMBI PO3TOPTAETHCS CaMe 3a
MPUHILIAIIOM UKITYHOTO PyXY IO KOJIY: TOJIOBHI repoi BUPYIIAIOTH 13 PIAHOTO OyIIry
1y (piHa Ka3Kku MOBEPTAIOTHCS 3HOBY J1010MYy. ByMepaHroBa moioposx Mae Ha MeT1
OTPUMaHHS HOBOTO JOCBily Ta MPUTOJ, IO TaK CamMO BTUICHO ¥ Yy CHUMBOJIII
eTHOpeanii bymepanr i midgomoremi Paitnyxuuii 3miit.

JIekcUKO-CeMaHTUYHUN aHali3 YMOXJIMBUB BUSBJICHHS Hapaemni3oJuyHUX
MapKepiB y KJIIOUOBMX HAPATUBHUX €Mi30/1aX XYJI0KHBOIO TEKCTy. Taki JIEKCUYHI
MapKkepu € CTPWKHEBUMH B PO3BUTKY JUHAMIYHOTO CIOKETY Ka3KOBOTO
CTHOHAPATHBY i MAalOTh CEMAHTHUKY pYXy, pyXy no Koy, nodopoaci: crept out of bed
and out of the house; Then they began their journey; Then come, they flew,...was
wandering, hastily...came; Presently he came back with two lovely eggs; ride; they
went along and soon became very good friends;They were travelling; Mr. Lizard
returned; Without waste of time they all hurried up and the bed of the creek till they
came to a deep pool; Mr Frog led the way along a dark passage; Presently they
came fo a large opening into another cave; Mr Lizard ...dashed up and out of the
cave; After travelling a very long way through winding passages; Let’s take a cab
and drive round; It was a splendid ride; So they got abroad the Cab again and drove
on, Let’s walk a little way; Cuddlepie scrambled, and pushed, and tore his way
through the sticks, and leaves, and ferns till he came to an open space at the foot of
a big tree; Cuddlepie followed...zill by and by he came to a little stream; Running
after her; Came hurrying ...were running; Walked away through the Bush; They
were at last on the road again; They went along; So they went back.

BuaineHni HaMu HapaemnizoUyHl MapKepu PyXy CTBOPIOIOTH TWHAMIYHICTb
NoJIi y CIOKETHO-KOMIO3MIIHINA OynoBI Ka3KOBOIO €THOHapaTUBy Ta €
€JIeMEHTaMH KOHCTPYIOBAHHSI TEIITAJIBTHOTO BUXIJHOTO 3HAHHS Ka3Ku (TEpMiH
B. A. Kyxapenko) (Kyxapenko, 2018) — BupyIieHHs B MOIITyKax 3HaHb MOX€e OyTU

SK 3aXOIUIMBHM, TaK 1 HEOE3MEUHUM, JKUTTS BUUTHh TOBAPUILYBATH 3 IPY3SIMH i
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IPOTUCTOATH BOpOram, OyIl € PiHOIO JAOMIBKOIO, 10 SIKOT 3aBXKJIU MOBEPTAEIICS,
MPOMIIIOBIIM IIJIIX BUIPOOYBaHb 1 TPYIHOIIIIB.

CuHTakCMYHUMHU 3aco0aMM akTyajizalmii JUHAMIYHOCTI MOJIA Ka3KOBOTO
C€THOHAPATUBY BUSIBISIIOTHCS TOJTICHHACTHYHI KOHCTPYKINi, Y SKUX MPEBATIOIOTH
JIECTIOBA PYXY, IO THM CAMHM CTBOPIOE €(DEKT MIBUIKOTO pO3ropTaHHs MO/ii: Then
something dashed in, grabbed her by the legs, dragged her out of the seat, hoisted
her over the heads of the people and out of the Picture show, all in a moment, faster
than it can be told (Gibbs, 2010, p. 60). ¥ HapaTuBHHX eI1i30aX, [0 HAJIEKATh 10
KyJbMIHALIMHOI YaCTUHU Ka3KOBOTO €THOHAPATUBY, CKJIAAHI MOJICUHIAETUYHI
KOHCTPYKIIT TPAIUISIOTHCS YacTillle, M0 Nepeiae MPUCKOPEHHS PYXy Kapycel, KOJIu
ii mBHIKicTh nocsrae Makcumymy: High above Mrs Snake swung the sigh of the
Gum Inn, and on it sat a Nut painting it, who, seeing what was about to happen,
sprang from the sign right upon the neck of Mrs Snakle, and, with arms and legs
about her throat, held her fast. Hominaruena ogununs fast cmyrye nekcnaanm
3acO000M EKCIUTIKAIli MIBUAKOTO PO3TOPTAHHS MOJ1A, MUTTEBUX BUYMHKIB 1 PyXiB
MIEPCOHAXKIB.

[{MKITIYHICT 1 ITMHAMIYHICTD € OCHOBOIO apaH>KyBaHHS CIOXKETY ¥ KOMITO3HIIi1
aBCTPATIMCHKUX XYJI0KHIX €THOHAPATHUBIB JJIs1 ITeH. 3HAHHS MPO HMUKITYHUHN PyX,
HOro  3HAaYylIICTh y JKATTI A0OPUT€HHOTO  HACENEHHS  HEOJHOPa30BO
BIII3EPKAIIOBAINCH Y Midax 1 JereHgax ABCTpalli Ta BTUIIOBAJIUCH Y
Mmionoriunomy o6pasi PaiigyxHoro 3mist, pyX 1o Koy OymepaHra MaB OCOOJIMBY
3HAYYIIICTh JUIS aBCTPAMIMINB, IO 3HAWILIO CBOK IMIUIEMEHTAIlil0 B
KOHCTPYIOBaHHI HApaTHBIB I JUTSYO0I YHTAIbKOI ayauTopii. JluTsdor rpoto-
PO3Baroro, 1o aKTUBYE Y CBIIOMOCT1 IUTUHU 3HAHHS MPO MUKIIYHUHN PyX, pO3Bary,
3a0aBKy, € Kapycesb, IrpOBUN MPUHIMUII K01 BIAOUBAE YSIBICHHS PO PYyX IO KOIY,
0 CYMNPOBOKYETHCSA BecenomaMu Ta 3a0aBoto. CeMaHTHKa IUKIIYHOTO PyXy
JICKUTh B OCHOBI IrpoBoi mojeni Kapycenb, 3a ko0 MoOyJI0BaHO Ka3KOBUH
€THOHApaTUB. ApaH)XyBaHHS CHOKETHO-KOMITO3UIIIHHUX OJIOKIB y MOJIei Hapari
Kapycenp mepeabavae MUKIIYHUN MOBTOP JiH Ta €Mi30iB 13 KHUTTS TOJOBHHUX

nepcoHaxiB (quB. puc. 2.12).



3HaMOMCTBO
3 Oymem
1 TOJIOBHUMU
TepcoHaXKaMu
Ka3Ku
[TopsatyHox
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3 MaJICHBKOIO

brocom
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Puc. 2.12. Ilukiiuae po3ropTaHHs MOJiN Yy Ka3KOBOMY €THOHAPATHBI

“Snugglepot and Cuddlepie” 3a moaemto Kapycenw

B MOLIYKax

CHarrimnora
a Kagmmmast B Oy,
IXHE 3HAOMCTBO

1 mactymaoro Micic
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I"o10BHUM MOTHBOM Ka3KOBOT'O CTHOHAPATHBY € IIOIIYK HIOI[I/IHI/I SAK ((‘IY)I(OI)),

HEeBIJOMOI MemkaHisM Oymry ictotu. Ilpuromgm Crarrmmora Tta Kagnnmas

MOBTOPIOKOTLCA HAYC II0 KOJIY, BOHH IIOTPAIUIAIOTL Yy IIaCTKH n 3HaxXo4iATh

MOPATYHOK, TOTPAIUISIIOTH Y TPYIHOIII — 1 3HOBY 3HAXOSTh pilieHHs. [{UKIidHICTh

NOJIIN TaKOX MPOSBISETHCS B 3aB 53111 (epeOyBaHHs B OyIlli) Ta po3B’si3li Ka3Kku

(moBepHEHHS TMICs BCIX MPUTOJ 3HOBY 10 Oymly), A€ MiClle IPOKUBAHHS

HepCOHa)KiB € TOYKOKO IIOYaTKy 51 BOAHOYAC TOYKOK 3aBCPIICHHA IIPUTO.

[uxaigyHuM pyX ONMpeaMETHEHO B AIECIOBAX PyXY, 110 MMOBTOPIOIOTHLCS HACKPIZHO B

YCIX KJIFOUOBHX €MMi30/1aX Ka3KHU.

BucHoBku 10 po3aiiy 2

1. Mopens Hapallii XyA0KHIX TEKCTIB JJIsI JITel MOCTAa€ JIIHTBOKOTHITUBHUM

KOHCTPYKTOM, IO OyAyeTbCsl 3 OCHOBHHUX €JIEMEHTIB HapaTHBY, BIJIOBIAA€
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KOH(QIrypalii po3TallyBaHHS HapaTUBHHUX €MI30[IB 1 CIYrye 1HTEpPIpPETaTUBHUM
IHCTPYMEHTOM JIJI1 YCBIJOMJICHHS JIIHTBOKOTHITHBHOi, JIHIBOKYJIBTYpPHOi Ta
MYyJIBTUMOJIATBHOI TPUPOAN HapaTUBy. KOHCTpyIOBaHHS HapaTHUBY 3a ITPOBOIO
MOJICJUTIO CIIpHsi€ aKTHBAIlll HApATUBHOI iMepcii unTaya-nuTuHU. Mojaens Haparii
BIJIMOBIIa€ TUIIOBOMY TATTEPHY NMOOYI0OBU XYA0KHIX TEKCTIB JJIS IITEH 1 OXOILTIOE
BCl OyniBeNbHI €IEMEHTH HapaTHUBY il CIOCOOM TBOPYOTrO KOHCTPYIOBAHHS iX Y
TEKCTI.

2. XyHnoxHI# €THOHapaTUB JJiA JITEH € OCOOJIMBUM HApaTHBOM, y SKOMY
icTopist (HapaTuB) 1 croci0 ii TBOPUOro KOHCTPYIOBaHHs (Hapailis) HacaMmriepen
MOB’sI3aHI 3 ETHOpEaNisIMH, €THOapXeTUuramu, MmidosoreMaMu aBCTPaTiNChKOI
JIHTBOKYJIBTYPH. Y Takui croci®é KOXXEH HApaTUBHHUI €JeMEHT icTopii, 30KpemMa
NEPCOHAXI, XYAOXKHIA Yac 1 MpOCTIp, HapaTop 1 (okamizaTop, a TaKoX CIOCIO
Hapallii 3a Mojaewnto Kapycenb CTalOTh HApaTUBHUM YTUICHHSIM IMIUTIIIUTHUX
CMUCJIIB, BUJIYUYEHUX 13 €THOpeasii, Mi)oJIoreM Ta €eTHOAPXETHUIIIB. Y JOCIII>KEHHI
CTaTyC Ka3KOBOTO €THOHAPATUBY HAJICKUTh aBCTPATIMCHKUM XYA0KHIM HapaTHBaM,
y SIKUX HasiBHI €THONIEPCOHAX1 i €THOXPOHOTOTI.

3. TakcoHomisi XyJOXHIX HapaTHBIB AJis JiTel BU3HAYAETHCA 3a JBOMA
TOJIOBHUMHU KPUTEPISIMU: 32 TAHIBHUM CEMIOTMYHUM MOJYCOM, 3aJy4CHUM IS
KOHCTPYIOBaHHA (Hapallii) HapaTuBy, 1 3a JOMIHAHTHOIO MOJEJUII0 Hapamii. 3a
NEepIIMM KPUTEPIEM BHOKPEMIIEHO Bi3yallbHO-BepOaibHi, TpadiuHO-BepOaIbHI,
BepOaIbHO-BI3yallbHI, BepOambHO-TpadiuHl i BepOaTbHI XYAO0XKHI HAPATUBH IS
JiTei. 3a JOMIHAHTHOK MOJICJUTIO Hapallli BU3HAYEHO TaKl THUIU XYJO0XKHIX
HapaTHBIB: XYJOXXHIM €THOHapaTuB, MOOyMOBaHWUW 3a wMojemno Kapycens,
XYJIOKHIN TPUTOTHUIBKUN HapaTHB 3a MoAeIUI0 Keecm; Ka3KOBUU HapaTHB
«JIOTOpU JPUTOM», XYIOXKHIH (EeMIHICTUYHUNA Ta aAMHATOHOBUU HapaTUB 3a
Moaento Kpuse 03epxano; XyJ0KHIH MMa3JI0BUM HAPATUB 3a MOJIEILTIO [1as.

4. Meroanka NMOETHUKO-HAPATOJOTIYHOTO aHANI3yBaHHS OXOIUIIOE YOTUPH
eranu. Ilepmuii, pediekcHBHME, eTam BKJIIOYa€ Taki KpOkH 1) oTpuMaHHs
1H(pOpMaLIIHHOT AOBIJIKM 11010 KOHTEKCTY CTBOPEHHS XYJI0’KHBOTO TEKCTY (KpaiHa,

aBTOP/aBTOpPKA, TBOPYWU 1 KUTTEBUM MIIAX, KyJIbTypPHO-ICTOpUYHA eroxa); 2)
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IHTEPIPETATUBHO-TEKCTOBHI Ta CIO)KETHO-KOMITO3HUITIMHII aHaITI3 IJIsi CeTMEHTaIlli
HapaTUBY Ha HapaTUBHI €M130/11, CCMAaHTUYHUIA aHaJi3 JyIsl BUBHAYEHHS CEMaHTUKH
HapaTUBHUX CIM30/iB 1 BHIBJICHHS Hapaemi3oAuYHUX MapkepiB. Jpyrui,
HAPATOJIOTIYHO-iHTEPNPETATUBHUI, eTam  COpPIMOBAaHO HAa  BHSIBJICHHS
NEPCOHAXKIB HApaTUBY, BU3HAYCHHS XYJOKHBOI'O Hacy W MPOCTOPY MO, IIO
po3ropTaioThes B HapaTuBi. Ha TpeTboMy, HAPaTOI0TiYHO-KOHCTPYIOBAJIbHOMY,
eTami 31iCHIOETHCS BUSIBIICHHS HapaTopa, HapaTtatopa Ta gokamizatopa moxii. Ha
YyeTBEPTOMY eTami HapaTUBHOTO MOJEIIOBAHHS BCl BHOKpPEMJICHI €JIEMEHTH
CKJIa/Ial0ThCA B IIEBHY y3araJllbHEHY MOJIETIb, 32 SIKO0 0Oy A0BaHO HapaTuB. Ha Bcix
eTamax BUSIBJIEHO BepOasibHI 1 HeBepOasibHI 3aco0M, 3allydeHi JJisi MaHidecTarii
XYJI0O)KHBOTO HapaTUBY, 1, BIJIMOBITHO, TBOPEHHS TOYKH 30py (pokaiizaTopa,
NEPCOHAXKHUX 00pa3iB, po3ropTaHHs icTopii. OTpuMaHi pe3yiabTaTH I03BOJIWIH
BU3HAYHUTH 3aCOOM TBOPEHHS YHIKAIBHOI MOETUKHU HAPATUBY XYAO0XKHIX TEKCTIB JIJIs
ITEH.

OcHOBHI TIOJIOKEHHSI PO3JITy BHUCBITIEHO B S5 poOotax aptopku (Ilamis,

2018f, 2019a, 2019b, 2019c, 2019i).
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PO3JILT 3
BEPBAJIbHI TA HEBEPBAJIBHI 3ACOBH
TBOPEHHS IOETUKUA HAPATUBY
AHTJIIIICBKOMOBHUX XYI0KHIX TEKCTIB JIJISI ITEMN

Po3zain npucBsiueHO BUSABICHHIO Ta CUCTEMATH3allli HAPATUBHUX MPUIHOMIB 1
JIHTBOCTHJIICTUYHUX ~ 3ac00iB, BUPAXKEHHX BepOATbHO W  HEBepOaJIbHO,
peaizoBaHUX JJis KOHCTPYIOBaHHS XYJ0KHIX HApaTUBIB JIJIS ATl 3 ypaxyBaHHAM
3MIACHEHOI  TUmojorii. PoO3BIIKY COpsIMOBaHO Ha BHUBYEHHS  IOETHKHU
MYyJIbTUMOJIATBHUX ~ XYJIOKHIX HapaTWBIB 1 CIOCOOIB IXHBOTO TBOPYOIO
KOHCTpPYIOBaHHSA. J{OCHIKEHHSI OXOIUIIOE 3aCO0M TBOPEHHS XYAO0XKHBOI'O Hacy M
MPOCTOPY, MEPCOHAKHUX 00pa3iB, TOUKHU 30py (pokamizaropa Ta TUILy HapaTopa.
BuBueHo BepOanbHi il HeBepOaibHI 3aCO0M aKTHBAIllT HAPATUBHOI iMEpCii, 30Kpema
TBOPEHHS HApaTUBHOI JIAKyHH, OCOOJIMBOI MOJENl XyZO’KHbOI KOMYHIKAIli,

KOHCTPYIOBaHHS MYJIbTUMOIAJILHUX MEPCOHAXKHUX 00pa3iB TOIIIO.

3.1. IToeTnka MyJIbTUMOAAJbHUX XY/I0KHIX HAPATHUBIB ISl AiTEl

[mrocTpoBaHI TEKCTH MOCTalOTh KOMOIHAI€l0 BepOaJbHOTO TEKCTY Ta
BI3yaJIbHUX 00pa3iB/300pakeHb 1, K MPAaBWIO, MICTATh 32 CTOPIHKH, Ha SIKUX
posropraerbes ictopis (Nodelman, 2005, p. 110—111). Taki TekcTu ampecoBaHi
HAUMOJIOANNMN JUTAYIA YMTAIBKIA ayauTopii, OCKUIBKM camMe Bi3yaJlbHO-
BepOaIbHMI CIOCIO KOHCTPYIOBaHHS icTOpii 3a0e3neuye HaWKpaie po3yMiHHS
HapaTUBYy YNTAYEM-IUTHHOIO, Y SIKOTO/SIKO1 III€ HEIOCTATHRO KUTTEBOTO JOCBITY.

Y KOHTEKCTI HAIIOrO MOCHIIKEHHS MM YITKO PO3MEKOBYEMO TMOHSTTS
«BI3yaJIbHO-BepOATbHI HApaTUBW» Ta «KHIDKKHU 3 LTIOCTPAIlISIMH/300paKEHHSIMM,
Kl MOXYTb OyTH aOCOJIOTHO PI3HMMH 3aJie)KHO BiJ KpaiHM BUPOOHUITBA YU
nepioay myOmikarii. KHuXKKkH 3 UmrocTparisiMi 30epiraloTh OpUTiHAIBHUN TEKCT,
mpoTe 300paX€HHS HE HECYTh MOBHOTO HAPATUBHOTO HABAaHTAXEHHS, TOOTO HE

BUCTYNAIOTh CEMIOTUYHMM MOJYCOM Yy KOHCTpYIOBaHHI ictopii. Hampukinan,
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YHUCIIEHH] BHAAaHHA Ka3ok OpatiB I'pimm abo I'. K. Angepcena MaiTh BEJIHKY
KUIBKICTh PI3HOMAHITHHUX UTIOCTpalliil, 3MiHA SKUX HE BIUIMBAE€ HA YCBIJOMJICHHS
Ka3KOBO1 1CTOpii 3arajoM. Y BI3yaJIbHO-BEepOAIIbHUX HapaTHBax 1 300pakeHHS, 1
TEKCT CTBOPEHI OJJHUM aBTOPOM (Y JACSIKUX BUMAAKAX 1JTIOCTPATOPOM BHUCTYIIAE 1HINA
oco0a, 110 i€ 3JIaroJI>KEHO 3 aBTOPOM TEKCTy W MaKCHUMaJbHO BIITBOPIOE HOTO
3aJyM Bi3yaJbHO), a IHTEPCEMIOTUYHA B3a€MOIis 3a0e3Meuye HITICHUN HapaTuB, y
SKOMY HE MOXHA BIJIOKPEMHUTH 300paKCHHSI BiJl TEKCTY, HE BTPATUBIIHU MIPH I[OMY
CYTHICTh ICTOpIi Ta JIOTIYHICTH ii po3ropTaHHs. BinOyBaeTbcs KOHCTPYIOBAHHS
CMUCITy 4epe3 pi3HI CeMIOTHYHI MOAYCH OJHOYACHO, & HE CTBOPIOIOTHCS OKpeMmi
Bi3yaJlbHO 200 BepOayibHO pearnizoBani cmucin (Kress & Leeuwen, 2006, p. 177).

VY 1985 pori B. JI. T. Mituen (Mitchell, 1985) orosocus npo «mikTopiaibHuit
MIOBOPOTY, 110 CIIPUSIIO CTPIMKOMY PO3BUTKOBI AOCIIIXKEHb BI3yaJIbHUX apTe(aKTiB
Ha 3pa30K IMPHUHTIB, KAPTHUH, KIHODUIbMIB SK 300pakeHb, IO PYXarOThCS.
Bi3yaibHICTh, HasiBHa y BepOAJIbHMX HapaTUBax, OTpPUMajia Ha3BY Bi3yaJbHOI
odpasHocrti (auri. — figuration), mo mocrae crpareriero Bizyaizallii HApaTHBHUX
TEKCTIB, aje BCE IIE 3aJMIIAETHCS MPOAYKTOM (ehekToM) BepOamicTUKU (MOBH)
(Herman, Jahn, & Ryan, 2010, p. 803-805). I3 norisiy ceMiOTHKH, Y Bi3yaabHO-
BepOAIbHUX HApATUBAX KOHCTPYIOBAHHS 1CTOPIii BIIOYBAETHCS 3aBASKU B3a€MOJIIT
IKOHIYHUX 1 KOHBEHILIMHMX 3HaKiB. 300paK€HHA TMOCTAIOTh  MPSIMOIO
perpe3eHTaIll€l0 Toro, 0 BOHM MO3HA4alTh (IKOHIYHI 3HAKH), HATOMICTh
BepOaTbHUI TEKCT OXOIUTIOE KOHBEHI[IIHI CEMIOTUYHI 3HAKH, Y SIKUX MO3HAUYyBaHE
HE Ma€ MPSMOTo 3B’ 3Ky 3 MO3HAYEHUM 1 € 1HJIeKcaabHuM 3HakoM (Pinar & Guijarro,
2016, p. 94).

CyyacHi JOCHIKEHHSI 3 BHBYCHHS BJIACTUBOCTEH Bi3yaJbHUX HApaTHUBIB
(bOKyCyIOThCS Ha BUSIBJICHHI (DYHKIIIH 300paxkeHb (aMrutidikartis, ek3eMIutidikaris,
PO3IIMPEHHSI, BUCBITIICHHS), TUITIB B3a€EMO3B’SI3Ky MK 300paKEHHSIMU W TEKCTOM
(cuMeTpHUHICTh, MIACHICHHS, KOHTPAJUKTOPHICTH) 1 BJaCHE CEMIOTHYHHM
CTaTyCOM caMOro 300pakeHHsI ¥ TekcTy (1KoHIYHI a00 KOHBeHIIiiH1) (Arizpe &
Styles, 2016; Mackey, 2011; Nodelman, 1996, 2005; Painter, Martin, & Unsworth,
2012; Pinar & Guijarro, 2016; Salisbury & Styles, 2012; Wells, 1998).
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300pakeHHSI MICTATh CMUCIH, $KI TEpPEaroThCA dYepe3 BUKOPUCTAHHS
MIEBHOTO KOJIbOPY/KOJIBOPOBOI MATITPH, CTUIIO 300pakeHb, HACUUYCHOCT1 KOJILOPIB,
BOHM BHUKOHYIOTH pOJIb BI3yaJIbHOTO €KBIBAJEHTA XYJAOXKHBOTO TOPIBHSIHHS,
meTtadopu abo MOCTAIOTHh 3aCO00M peaizallii KaTeropil IHTEPTEKCTyalbHOCTI Ta
1HTEPBI3yaJIbHOCTI/Bi3yaJbHOI 1HTEepTEeKCTyanbHOCTI (Beauvais, 2015b; Doonan,
1996, p. 229). B3aemomist TEKCTY ¥ 300pakeHb Yy Bi3yalIbHUX HapaTUBaX MpUBEpTAIIa
yBary OaraThOX HAyKOBIIIB, MOCIIDKEHHS SKUX Hacammepea (PoKycyBaluch Ha
BUSBJICHHI OCHOBHHMX IIPUHIIMITIB TaKoi B3ae€MOJIi Ta BHM3HAYCHHI (YHKIIIH,
BUKOHYBaHUX 300paxeHHsmu (Doonan, 1996; Nodelman, 1988; Sipe, 1998).
BizyanbHo-BepOasibHI HapaTUBH, Y SKUX 1CTOPIS KOHCTPYIOETHCS 3a JTIOMIOMOTOIO
BI3yaJIbHUX 1 BepOaJIbHUX MOJYCIB, Y POoOOTaxX IOCIHIJHUKIB HaOyJU CTaTycy
ikoHiuHoro Tekcty (Beauvais, 2015; Hallberg, 1982), 300paxeHHS-TEKCTY
(Mitchell, 1985), Texcry-cuneprii (Sipe, 1998), mo, BIacHe, MOSICHIOE CYTHICTh
takoi B3aemoii (Nikolajeva & Scott, 2000, p. 225).

Sk mpaBuio, Bi3yaJbHO-BEpOabHI HAPATUBH MICTATH 1KOHIYHI Bi3yallbHi
o0Opa3u, a TaKoX MaloTh BJIACTUBICTH MEPCIEKTUBI3allii, TOOTO, OKPIM BIJIOMOI JIJIst
YyuTa4ya-IUTUHU 1HPOpMallii, MICTATH 1 HOBI €JIE€MEHTU. TaKuMH eJeMEHTaMu
MOXYTb OyTH TUIIOBAa/HE3BUYHA 30BHIIIHICTh MEPCOHAXKA, ACTaNl 1HTEP €PY, MiCIEe
MMO1H TOIIO.

3aBISKM TIOEHAHHIO PI3HUX CEMIOTMYHUX MOJYCIB Y MPOCTOPI OJHOTO
TEKCTY, HApaTUBI3YIOThCS TpH BapiaHTH icTopii. [lepmma icTopis KOHCTPYIOETHCS
BepOaIbHO (TUIBKH 32 JOTIOMOTOI0 TEKCTY ), APYTa — Bi3yallbHO (JIUIIE 300pakeHHs),
a TPETs MOPOJIKYETHCS B3aEMOJIIEI0 BEpOATHLHOTO W HEBEPOATHHOTO CEMIOTHYHUX
MOJIyCiB (CMHUCII, CTBOPEHUI MOEAHAHHAM BepOATbHOTO Ta Bi3yaJbHOIO MOJYCIB)
(Nodelman, 1988, p. 196). V Takuii croci0 MOPOIKYEThCS «CUHEPTis», TOOTO
CTBOPEHMI TBOMA i OUIbIIIE CEMIOTUYHHUMH MOJyCaMU HOBHUH €IMHUNA CMUCI, IO
cTae OUTBIT 3HAYYIIUM, HI’)K CyMa CMHCJIIB KOYKHOT'O OKPEMO CEMIOTUYHOTO MOAYCY
(Sipe, 1998, p. 98).

Y  Bi3yaqbHO-BepOQJIbHUX  HApaTWBax  pEali3ylOThCsl  KaTeropis

IHTEPTEKCTYaJIbHOCT1 SIK B3a€MOJisl PI3HUX TEKCTIB (y BHUIAJAKY 3 XYI0XKHIMHU
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TEKCTaMH I AITeH 11eThCs, K MPaBUIIO, PO HAPOJHI M JIITEpaTypHi Ka3Kh) Ta
inTepBidyasbHOCTI (Bi3yaJdbHOI IHTEPTEKCTYaJbHOCTI SIK BI3yaJIbHOI CXOXKOCTI
MepcoHaxiB, MeBHUX apTedakTiB 13 pizHUX HapaTuriB) (Beauvais, 2015b).

Jlnis HalMOOAIIOT YMTAbKOT ay TUTOPii y Bi3yallbHUX HapaTUBaX MEPIIiCTh
3a 3aMIOBHEHHSAM MPOCTOPY CTOPIHKHU HAJICKUTH caMe 300paKeHHSIM. Y TaKui criocio
YUTAYCBI-IUTHHI HEMa€ HEOOXITHOCTI 3aydaTH BXK€ HAOyTHH OCBIM, SIKOTO, SIK
OUYEBHJIHO, Y IOUTUHU HE JOCTATHHO, I YCBIIOMJICHHS icTopii. Yci meran,
HEOOXIJH1 /Ui KOHCTPYIOBAaHHS HapaTWBY, Yy>K€ HasABHI, MPUYOMY OUIBIIICTh
nepeslaeThCs caMe 4epe3 BizyallbHuil ceMmioTuuHuii mojayc. Ile, 3 ogHoro Ooky,
CUMILTI(DIKY€E CIIPUNHATTS HapaTUBY JJIA TUTUHU, a 3 1HIIOTO, BIJIKPUBAE MPOCTIP
JUTSL IUTSIYO1 YSIBU, JTA€ 3MOTY JIOJIaBaTH HOB1 €JIEMEHTH abo mepeMilaTH iCTOpIiio B
HOBUM MPOCTIp (HAIPUKJIIA/, y BJACHY irpOBY KIMHATY).

B ocHOBY HasiBHUX TeOpiil OO0 IHTEpakKilii BepOaJIbHOTO W Bi3yalbHOTO
CKJIQJIHUKIB Y XYJIOKHIX TEKCTaX IS 1TeH MOKIaJACHO 1/Ie10 YuTavya-AUTHHU (aHTJL.
— reader-oriented theory) sk 1teHTpanbHOi (irypu, JOCBia, 0a30Bi 3HAHHS Ta
OYIKyBaHHS SKOI € TOJIOBHUMH B JiekoayBaHHi1 ictopii (Culler, 1975; Iser, 1974). ¥V
pIUMILI TAKOTO MIAXOJAY HAYKOBIIl BBaXKAIOTh, 11O JUIsl YCBIAOMJIEHHS HApaTHUBY,
CKOHCTPYHMOBAHOTO BI3yaJIbHUMHU W BepOAIBHUMH CEMIOTUYHUMH MOJYyCaMH,
YyyuTay-AUTUHA TMOBUHEH/TIOBUHHA B)XE MaTW TMEBHY JITEpaTypHy OOI3HAHICTh
(KOMITETEHTHICTbh), 0a30B1 3HAHHSI MOBU Ta KYJbTYpPHU JJIsl TOTO, MO0 aJeKBAaTHO
YCBIIOMUTH HapatuB. Jlemo 1HAKIIUN TOTJS MPOIMOHYE TePMEHEBTUYHA TEOpis
(Sell, 2002), 3rigHo 3 KO YUTay CrpuiiMae 1HPOPMAIIiIO 3arajioM, a BXKe 3roJ0M
3BEpTa€ yBary Ha JieTaji i y Takuil croci® MOBTOPIOE CBOI Jii 3HOBY Ta 3HOBY,
OKPECIIIOI0YHN «HECKIHUCHHE TepMeHeBTHYHE KoJio» (Pinar & Guijarro, 2016, p. 96).
Konu ynrtay-muTHA BHEpIe 3HAHOMUTHLCS 3 Bi3yalbHO-BEpOATbHUM HApPATHBOM,
BIH/BOHA MOJK€ CITOYaTKy C()OKYCYBaTUCh Ha Bi3yaJbHOMY KOHCTPYIOBaHHI icTOPIi,
TOOTO Ha 300paKEHHSX, iXHIA KOJbOPOBIM MaNITPi, CTUII, SCKPABOCTI, TOMl SIK 32
MOBTOPHOTO TOPTaHHS TEKCTY i1 yBary npuBepHe BepOabHHUM CKJIQJHUK 1CTOPIi Ta

HOBI, paHiIlIe HEe TOMIYeH]1 JeTalll, IO MICTATHCS B 300paKEHHI.
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HapatuBu, 1mo mnepenoBCiM poO3ropTalOThCsl y  Bi3yalbHO-BepOaibHIN
IUIOLIMHI, MAlOTh YHIKQJIbHY BJIACTHBICTH CTBOPIOBATH «IIPOCTIp JUISl YUTAIbKOT
ysiBu» (aHri. — readerly gap), mo mocrae yMOBHOIO YSIBHOIO IIIJTMHOIO, CXOBAHOIO
MIDXK THM, III0 CJIOBA «KaXyTh», 1 TUM, 10 300paKeHHs 1eMOHCTPYIOTh (Booth, 1983,
p. 112, 121-122; Currie, 1998, p. 22-23; Salisbury & Styles, 2012, p. 75).
BizyanbpHO-BepOaIbHO CKOHCTPYHOBaHI HapaTHBU 3HAYHO JIETIIC CIPUHAMAIOTHCS
camMe MOIThMH, I SKUX € TPUPOJHIM aOCOMIOTHO BUIBHO I HECTaHAAPTHO
JEKOJyBaTH CMUCIH, aJke BepOanbHa 1HGOpMaIliss JOCHUTh CTHCIAa Ta
cuMIUTipiKOBaHa, 300pakKeHHsS 3K, HABMAKW, BIJKPUBAIOTH IIMPOKI OOpIii st
aKTHBAaIlll TUTA40i aHTa3ii, ysIBU, BOHU MO30aBIISIIOTh TUTUHY BIIUYTTS TOTO, IO
BOHA 3Ha€ MeHIe, aHibk jpopocii (Arizpe & Styles, 2016). Came BiacTHBICTB
CTBOPIOBATHU «IIPOCTIP ISl YUTALBKOI YSIBU» € CTPHKHEBOIO BOYJJOBAHOIO CYTHICTIO
B HapaTHBax, /Il KOHCTPYIOBAHHS SKMX 3aJIy4eHO BepOalbHHUI 1 HeBepOaTbHUN
MOAYCH, OCKUIBKM  BiAOYyBa€TbCcs  YCBIAOMJIEHHS  CMUCIHIB,  IO-TIEpIIeE,
MaHi(pecToBaHUX BepOaTbHO, MO-IPYTe, YTIICHUX BI3yalIbHO UYepe3 300paXkeHHs, Ta,
MO-TPETE, CMUCIIB, SIK1 IMIUTIKOBAH1 MK BepOaJIbHO i HEBEpOAIbHO EKCIUTIKOBAHOIO
iHpopmMmaiieto (Beauvais, 2005; Salisbury & Styles, 2012, p. 75). Takuii «pocTip»
aKTUBY€ JAUTSIYY JONUTIUBICTh, TOMY IIIO CaME JIITH € 3HAYHO KPEATUBHIIIUMU Ta
BOJHOYAC HaWMEHII JOCBIJYEHMMH 4YMTadyaMU HapaTuBiB Takoro tumy (Booth,
1983, p. 248). V koumexcmi nauio2o 00CHIOHNCEHH MAKULL «KNPOCMIP OISt OUMSHOL
YUMAaYbKol y6U» MIyMadumo K «Hapamusry nakyHyy (narrative readerly gap), wo
CMac iMepcusHUM mpuzepom ma 0OHUM i3 3ac00i6 MEOPEHHs NOEMUKU Bi3)ANbHO-
6epoOabHUX, 8epOANbHO-8I3YANbHUX, 2PAPIUHO-6epOATIbHUX | 8epOATIbHO-2PAPIUHUX
Hapamueis.

BizyanbHO-BepOanbHO  CKOHCTPYWOBAaHI ~ HapaTUBU €  MOTYKHUM
IHCTPYMEHTOM IS CoIliaii3aiii JUTHUHHU, CTBOPIOIOYM HasBHI W TIPHUXOBaHI
i0eonociuni CMUCIW TPO POJAWHHI Ta 3araJIbHOJIOACHKI I[IHHOCTI, BOHU TaKOXK
PO3BUBAIOTh, HABYAIOTh, pO3BaXatoTh AuTUHY (Painter, Martin, & Unsworth, 2012,
p. 1). I mboMy crpusie cripaB»HSI CHHEPTisl PI3HUX MOJAJIBHOCTEH y MEXaxX OJHOTO

MYJIBTUMOJIAJIBHOTO TEKCTYy. 3BICHO, Bi3yaJbHa MOJAJBHICTh Ta AaJTOPUTM ii
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YCBIIOMJICHHSI, TIPUHITUIN, 3aKOHOMIPHOCTI CTajdd YaCTHHOIO JOCTIIKEHb SK
MYyJIBTUMOJATICTUKY B Lutomy (nuB. Hanpukian Kress & Leeuwen, 2006), Tax i
OCHOBOIO JIJIsI IHTEpIpETAaIlii 0COOIMBO CKOHCTPYHOBAHUX Bi3yalbHUX Ta Bi3yaJIbHO-
BepOaIbHUX HapaTWBiB, s aiTen 30kpeMa (Nikolajeva & Scott, 2000; Nodelman,
1996, 2005; Painter, Martin, & Unsworth, 2012; Salisbury & Styles, 2012; Sipe,
1998; Sipe & Pantaleo, 2008). 300pakeHHS ¥ yci HeBepOaIbHI CEMIOTUYHI MOTyCH
3arajioM y KOHTEKCTI HapaTOJOTIYHOTO aHaji3y BMOXJIUBIIOIOTh PO3KPUTTS
MEXaH13MiB TBOPEHHsI TAKUX HAPATUBHUX CYTHOCTEH, SIK TOUKA 30py (okanizaTopa,
KOHCTPYIOBaHHS XyJ0KHBOTO 4acy W MpOCTOpy, NEPCOHAKHUX 00pa3iB, TEKCTOBOT
TOHAIBHOCTI (0COOJIMBO MPUAUISIIOYN yBary KOJIbOPOBIH MaJiTpi, sIka 4acTo JOMIHY€
HaJT BepOAJbHO CTBOPEHHUMH CMHUCJIaMH), a TaKOX EMOLIMHOIO pEe30HaHCY
(BopobGiiosa, 2005).

Tekctr mocTae MyJabTUMOJAIBHUM JBOX-, TPhOX- a00 YOTUPHOXBUMIPHUM
CEeMIOTHYHUM YTBOpeHHsM (aHri. — multimodal semiotic entity), mo moxna
nopiBHATH 3 3D-Moznemnio 06’exriB (Kress, 2012, p. 36). B3aemosis ceMioTHYHUX
MOJYCiB Y IIPOCTOPI OJTHOTO TEKCTY CTBOPIOE MOTO ILIICHICTH 1 3B’SA3HICTDh, 4 came
BHYTPIIIHIO KOTE€3110/34EIJICHICTh MDK MOro 4YacTHHaMHM Ta MWOro 30BHIIIHIO
CMUCJIOBY €JIHICTh 3 €JIE€MEHTaMU HOro OTOYEHHS (BEPTHKAJIHLHUM KOHTEKCTOM)
(Halliday, 1976). T'apMmoHiiHICT, TIO€IHAHHA BepOaJbHUX 1 BI3yaJIbHHUX
CEMIOTUYHHUX MOJAYCIB JJI KOHCTPYIOBAHHS HapaTUBY 3a0€3Me4y€eThCS MOAAIBHOIO
cymicHicTio (anri. — modal affordance) sik iHTepCeMIOTHYHOIO KOPEJISIIER0 Pi3HUX
monyciB (Makapyk, 2019, ¢. 112-113; Kress, 2012, p. 38).

[TpoinmrocTpy€emMO B3a€MO/Ii10 HAPATUBHUX MPUHOMIB, BUPAKEHUX BEpOATBLHO-
BI3yaJIbHO (THM, KOJip, po3Mmip mpudTy) Ta Bi3yalbHO (LTFOCTpAIii/mOpTpETH
MIEPCOHAXKIB, KOJIp MaTOHKA i (POHY CTOPIHKH ), BAKOPUCTAHHS POCTOPY CTOPIHKU
Ta pO3TallyBaHHS TEKCTYy W UIIOCTpalii 3a mapaMeTpaMud pOo3Mipy, MO3MITIi
(BIALIEHTpOBAHA, BEPX/HU3, MPABUI/IIBUM KyT), rpaiyHUX 3HAKIB (CTPLIKUA) HA
Martepiajli XyJA0KHIX TEKCTIB JJIsI AiTeH, KBamiiKOBaHUX SIK Bi3yaJbHO-BepOasIbHI
HaparuBH, “Fantastically Great Women Who Changed the World”, ne aBropkoro

TEeKCTy Ta uIocTpauiii € Opurancbka nucbMeHHuusa K. [Tanxepct. DmroctpoBana
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KHHUTA MICTUTh TPUHAALATH 1CTOPiH KIHOK, K1 AOCATIIA OJUCKYyUUX PE3yJIbTaTiB y
*KuTTi, 30kpeMa Koko [lanens, @pigu Kano, JIxeitn Octin, Auaun ®pank, Mapii
Kropi Ta 1H. (Panhurst, 2016).

Ha mpocropi oaHi€i CTOpPIHKHM CTBOPEHO MYJIBTUMOJAIbHY HapaTUBHY
nomioHI0, M0 TMPOSABIAETHCA Y B3aEMOJII PI3HUX THUIIIB HApaToOpiB Ta
doxkamizatopiB, KOHBEpPreHIlii BepOadbHUX 1  HEBEpOAIBHHX  CIOCOOIB
KOHCTPYIOBAaHHS 1CTOPii, PO3MUTOCTI 4aCOBO-TIPOCTOPOBHUX MEXK, IO CTBOPIOETHCS
PI3HUM YacoM Hapallii Ta HapaTOBAaHUX TOJI1M, IXHIM JHUCTAHIIIIOBAHHSM 1 3JIUTTIM
y NeBHUX emi30ax. [loenHaHHs BepOaNbHUX Ta BI3yaJIbHUX CEMIOTUYHUX MOJYCIB
CTBOPIOE E€IMHHUN MYJIBTUMOJAIBHUN CBIT HapaTUBY, aJPECOBAHOTO JAUTIYIM
YUTAIBKIA ayauTopii.

Coepily 3BepHEMOCH IO MapaTeKCcTy (YaCcTUHM TEKCTy, sKa #oro
CYNPOBOJIKY€E, AK-OT OOKJIaJIMHKA, MepeaMoBa, iHpopMallis Mpo aBTopa ado Mmpo
3MICT KHUTH, PO3MIIIEHA Ha 3BOPOTI), @ caMe OOKJIaJUHKH, 1110 MICTUTh BepOabHi

1l HeBepOaIbHI CEMIOTUYHI MOJTYCH JJIsl CTBOPEHHSI HAPATUBHOTO CMUCITY (IUB. pHUC.

3.1).

Puc. 3.1. O6knanunka kauru “Fantastically Great Women who Changed the
World” (Pankhurst, 2016)

HaﬂiTypKa BUKOHAHA B JKOBTHUX TOHAaX 1 JIETKHUX Bi,[[TiHKaX ImoMapaH4€BOIO,

110 € (POHOM I Ha3BU KHUTH, MaH1(pecTOBaHOI PI3HUMU 32 PO3MIPOM Ta MIPUPTOM
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JiTepaMu, BUKOHAHUMHU (pi01eToBUM KOJIbOpoM. JKOBTHUH KOJNIp Ma€ MO3UTHUBHY
CHUMBOJIIKY coHsiuHOTO cBiTia (Tpecunaep, 1999, c. 96; bunepman, 1996, c. 86), a
(h107€TOBUI € KOJTHOPOBUM CHMBOJIOM Mpiii 1 (paHTa3i#l, IKMil 4acTO 0OMPAIOTH IS
cebe mitw K oAuH 13 HaymooneHimux (baseima, 2005, ¢. 34-35). Ha oOkmaguHIi
TakoX 300pakeHI TOJIOBHI TIepoiHl HapaTUBIB Yy TEMAaTHYHOMY OJsI31 Ta 3
peaMeTamMu, 0e3MoCcepeHBO OB’ I3aHUMH 3 TXHIMU JiSUTBHICTIO W TOCATHEHHSIMU.
o npuxnany, ['eprpyaa Exepai, Bitoma miuaB4uHs, Hadye MipHAE y BOIY, Bi3yaabHO
BiITBOpeHy JiTeporo «W»» (nuB. puc. 3.2), M0 TaKOXX CUMBOJIIZYE ii 3aHYpEHHS Y

BOJY Ta BUXI1] 13 BOJAY Ha BEPILIUHY IEPEMOTH.

Puc. 3.2. YMmoBHe rpadiuHe BiATBOPEHHS 3aHYpPEHHS Ta BUCTPUOYBaHHS 3
BOJU

[Tepconaxx Anau @paHK HIOM KaTA€ThCSI HA TOMAANI], CAMBOJIIYHO BMIIIEHO1
B mitepy (). AHHa TpEMae B pykax CBiif OIGHHNUK i PyUKYy, ii 04i Mpif{HO TUBIATHCS
BrOpY, a JK€CTU BIATBOPIOIOTH il 33 yMJIMBICThH MiJ Yac HAlKMCaHHS IOJCHHMKA,
SKOMY CYJIMJIOCHh MTOOQYUTHU CBIT 1 CTaTH CHPABXHBOIO CEHcalli€ro (auB. puc. 3. 3).
Jlirepa O Bi3yanbpHO CTBOPIOE 00pa3 3aMKHEHOTO KOJIa, 10 03HAYA€ TAKOK MEBHY

B1JIMEKOBAHICTh BiJl HABKOJUIIHBOTO CBITY. Came Tak kujia AHHA Ta ii ciM’s —

130JIbOBAHO ¥ XOBAaIOYMCH Bl HAILIMCTIB 11 Yac BIAHU.

-
Puc. 3.3. ®parmeHT 00KIaJUHKN KHUTH 31 301IbIIEHHSAM 300pakKeHHS

noptpery Aunu ®pank ( “Fantastically Great Women who Changed the World”,
(Pankhurst, 2016)
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Mpudt, gk rpapiuamii  MaJOHOK  HAKpECHEHHS  JTEp, Mae
cMuciaoGopMyBaIbHUN MOTEHIIAT, pPEali30BaHUN y KOXXKHOMY KOHKPETHOMY
koHTekcTi (Nergaard, 2010, p. 116). Y HaBegeHOMy (QparMeHTI CTBOPIOETHCS
KOMITJIEKCHA MYJIBTHUMOJIaJIbHA B3a€EMOJISl KOJBOPY W CIOBECHOTO O(GOPMIICHHS.
Kupuum mpudrom BuaiieHo cioBa GREAT WOMEN, mo BizyanbHO pokycye
yBary camMe Ha BUJATHHUX 2ePOIHAX-KIHKaxX, MPO SKUX ITUMEThCS B TEKCTi. Taki
JIEKCUYHI OJJUHUII B 3ar0JIOBKY MalOTh 3HAYHY CEMaHTHUHY 3HAUYLIICTh, OCKUIBKU
€ BiampaBHOIO Touykok (3a B. A. KyxapeHko — BOpPOHKOIO, BY3bKHI Kpail sKO1
HampaBjieHO Ha 3arojioBok) (Kyxapenko, 2018, c¢. 129) y dopmyBanHi
relITAIBTHOTO KOHUENTY BChOTO TEKCTY, TOOTO 00pa3y LIJIOro, 3MOI€IbOBAHOTO 3
YaCTUH. Y KOXKHOMY HapaTMBHOMY €Mi30/1 TeIUTAJIbTHUN KOHLENT HapoIlye
CEMaHTHUYHY IIUIBHICTh 1 MICJS MPOYMTAHHS BChOIO TEKCTYy B YWTaya-AUTUHU
dopMyeTbcs 3arajJbHe BPaKEHHS W BHUBOJUTBHCS CMHCI YCbOIO TEKCTY, Y
HapaTUBHUX €M130/1aX SIKOTO pPO3ropTalOThCs ICTOPIi MpPO BUAATHUX KIHOK,
3asIBJICHUX y 3ar0JIOBKY KHUTH.

OpmHuM 13 HapaTUBIB MPO BIJOMUX KIHOK, PEIPE3EHTOBAHUX y TEKCTI, CTalla

icTopist aHriicbkoi mucbMeHHuUI [xeln Octin (auB. puc. 3.4).

.“

i

’

Puc. 3.4. Icropis [Ixeitn Ocrin ( “Fantastically Great Women who Changed
the World”, Pankhurst, 2016, p. 4-5)
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I'padonoriuna opranizamiss TEKCTy Ha HaBEJACHIA CTOPIHIN KHUTH
CTBOPIOETHCS 32 TAKUMHM MMapaMeTpamMu: HaXui MPUPTy KOKHOTO H OKpEMHX CIIiB
(slope), BUKOpHUCTaHHS TMPOCTOPY CTOPIHKK (CTaHIApTH30BaHE ab0 XaOTHUYHE)
(layout), rpamatnyHO NpaBWIbHE Ta HENPABUJIbHE HANMCAaHHSA 3a JOMNOMOIOIO
BEJIMKUX 1 MAJICHBKHX JIITEp MIPUDTY CIIIB, IO CTBOPIOE iXHE BUCYHEHHs (salience)
(Kress & Leeuwen, 2006, p. 175-175; Nergaard, 2010, p. 117).

IIpocmip cmopinku. 1o BCiii CTOPIHINI HasiBHE XAOTHYHE PO3TAITyBaHHS
HAapaTUBHUX €MI30/iB, KOXEH 13 SKUX 3HaXOJIUThCS B 3aKpPUTOMY MPOCTOPI
reoMeTpuyHoi (Qirypu, MajitoHKa a00 Ha BUIBHOMY MPOCTOPl CTOPIHKK W
BUPI3HIETHCS OKPEMHUM THUIIOM Hapartopa Ta Qokamizaropa. Y IiBid YacTuHI
CTOPIHKH 3a HAmpsIMOM BepX-HU3 MaHi(eCTOBaHI YOTUPH EIi30/I1, MOBICTYBAHHS
AKUX 3/1ICHIOE HEMIEreTUYHUN HapaTtop, IO 3HAHOMHUTh YWTa4ya-JAUTHHY 3
OCHOBHMMH MOMEHTaMH XUTTs i TBopyocTi [[xeitn Octin. Hapartiis mounHaeTbes 3
PUTOPUYHOrO 3alUTaHHA, rpapiyHO O(GOPMIIEHOrO KamiTaai30BaHUMHU JIITEpaMu
WHO WROTE THESE WONDERFUL BOOKS?, mio cTBOprO€ HaBMHUCHE
BUCYHEHHs 3anuTaHHs (salience) Ta amenroe 10 HapaTaTopa (IMUTUHH) 1 CIIOHYKAE
HOro /10 3aliKaBJICHOCT] — MOTPEOU J13HATUCH HE TUIBKU 1M’ aBTOPKU KHUT (BOHO
HAIMCAaHO Ha CTOPIHIII), a pajlle MO3HaWOMUTHUCH 3 11 icTopicro. KoxkeHn emizon
pO3TalllOBaHMI y IpocTOpl KHIKHOI madu. [lycroTa Ha cTopiHili (Miciie, HABMUCHE
HE 3alHsTE aHl TEKCTOM, aH1 MAJIFOHKOM) TaKOX Ma€ CMUCI, SIKUW HapaTop MparHe
peamizyBatu B HapatuBi (Kress & Leeuwen, 2006; Norgaard, 2010; Painter, Martin,
& Unsworth, 2012). KHmkku 1 ipeAMeTH Ha TOJIMIISX PO3TAIIOBaHI MO KpasiX, TOI1
K B CEpelIMHI Y BUIBHOMY MPOCTOP1 po3MillleHa TeKCToBa iH(opmarlis, sika HiOu
3aIOBHIOE MYCTOTY, CIPUYMHEHY HEIOCTaTHIMU 3HAHHSMHU Mpo ictopito [[xeitH
(muB. puc. 3.5). IIpoTe TEeKCT He 0€3 OCTaHKYy 3alOBHIOE MYCTHH MPOCTIP, IIO
CTBOPIOE HATSK Ha ICHYBaHHS 1€ BEJIMKOI KUTLKOCTI 1HPOpMAIii, IKY YUTad MOXKE

CaMOCTIMHO 3100yTH 1 THM CaMHUM 3allOBHUTH MPOTAJIMHH.
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a1 (

P

Shhhh! Whe er

isl
dn't tell
1811 people
woman

MEET SOME OF JANE'S
HEROINES, HEROES
AND VILLAINS ...

\ h\k\"\_

Puc. 3.5. ®parment cropinku 3 kauru (“Fantastically Great Women who
Changed the World” Pankhurst, 2016, p. 4)

KokHa nonuiist po3kpuBae CBOIO CTOPIHKY TBOPUOTO KUTTS J[>keliH OCTiH:

Shhhh! When her first book was published, British writer Jane Austen couldn’t
tell anyone she was the author! In 1811 people thought it wasn't right for a woman
to have a job, no matter how talented they were (ITosmi Ne 2). OHomaromneiune
noenHanHs jgitep Shhhh cTBoproe edext TaeMHUIN, YOrOCh TaKOTO, IO HE MOXKHA
BUMOBJIAITU Yrojioc. AyJiagbHuUM 00pa3 THIl CTBOPIOE JOAATKOBUNM CMHCI [0
BepOasibHO MaHidecToBaHOT Hapali. Y Takui Crocid HapaTop armeiroe [0
3aIliKaBJIECHOCTI YUTa4a-AUTHHHU, OCKUIIBKU JITAM JTy’Ke M0A00at0ThCS TAEMHHUIII.

The books Jane wrote were SO heartbreaking, romantic and thrilling that they
are still enjoyed two hundred years later. They are some of the best stories ever
created (ITomwms 3). Kamitamizamis mnpuciniBauka SO CTBOPIOE MMOJBilHE
mijicuiIeHHs 3HadeHHs emiteTiB heartbreaking, romantic and thrilling, oo akienrye
yBary Ha HeMoBIpHOCTI TBOpiB [[xeitH OcCTiH.

OcTaHHs MONUILIS MICTUTH TaKUi BepOabHO MaH1PecTOBaHUM (PparMeHT:

MEET SOME OF JANE’S
HEROINS, HEROES



177

AND VILLAINS

VY HaBeneHOMY MpUKIIAJl HasBHE BHUKOPUCTAHHS KamiTamizamii JiTep 1
BizyanbHe BucCyHeHHs ojaHoro cijoBa (HEROINS), mo 3mpiificHIO€ThCS 3aBOSKU
BUKOPHUCTAHHIO 1HTEHCHUBHOCTI KOJIbOPY U OUIBIIOrO po3Mipy mpudTy. XyT0KHI
TekcTH J»keiH OCTIH BUPI3HAIOTHCS caMe BUTOHYEHUMHU KIHOYMMH TTEPCOHAKAMM,
K1 TPOTHUCTOSTH MAaTpiapXalbHOMY YCTPOIO CYCIIIbCTBA, AK 1, BJIACHE, cama
aBTOpPKA.

UuTau-quTHHA CIEpILy O3HAHOMIIIOETHCS, SK TPAaBWIIO, 3 E€Mi30JaMH,
PO3MILIEHUMH B JIIBIM YaCTHHI CTOPIHKH, IO KOPEJIOE€ 3 TUIIOBUM IPOYUTAHHSIM
OyIb-SIKOTO TEKCTy. YTIM, XaOTU4YHA PO3MOPOILIEHICTh €Mi30AIB MO BChOMY
MPOCTOPY CTOPIHKKA CTBOPIOE €IUHUN KYMYJISITUBHUNA 3a CTPYKTYpOIO Ta
remTaibTHUN 3a BuxigHuM 3HaHHSM (KonecoBa, 2012; Kyxapenko, 2018; Jlakodd,
1981) mepconaxuuit oopa3 Jlxeiin OcTiH, TOMy pi3HI €JIEMEHTH (Bi3yaJlbHO M
BEpOAJIbHO EKCIUIIKOBaHI) MOXYTh OyTH IPOYMTaHI TaKOX 1 B JIOBUIbHIN
MOCJTiJIOBHOCTI.

Ycro pemty npoctopy cTopiHku choKycoBaHO Ha mepcoHanii Jxen OcTiH,
o nocrae (QokanaizaTopoM HapaTuBHUX emizojiB. [loptper camoi [[xelH, ska
CUANTH 3a CTOJIOM, Y PyKaX TPUMAE IMEpo, 10 HEKBAIUIMBO OLKHUTH MO apKyIIy,
ciyrye (iryporo BUCyHEHHS Y CTBOPEHHI ii BI3yaJibHOT0 00pa3y. Takuil HapaTUBHMIA
NpUIOM HaJa€ YWTAYEBI-IUTHUHI OJIpa3y JEKuIbKa 1H(QOPMALIMHUX MECEIXKIB:
JlxeitH Oyrna rapHa BpOJIOI0, Maja POMaHTHYHHM 00pa3, a po3MipKOBYBajga Hal
CTBOPEHHSIM CBOIX POMaHiB, HEBUMYIICHO TpUMAaKO4M MaAOOpiaas . XaoTU4yHE
pO3TallyBaHHs MOPTPETIB MEPCOHAXKIB TBOPIB JI>KeiH Ha 11 TOJI0BOIO Ta PO3MIIIEH]
MOpyY CETMEHTH 3 iIXHIMH KOPOTKUMH XapaKTEPUCTHUKAMU CIYTyIOTh HapaTUBHUM
NpUOMOM TBOPEHHSI TOYKHM 30py (pokagizaropa. I[lepconaxi — e HIOU TYMKHU
aBTOpPKH, 11 i7ei, SKI CIMOHTAHHO BWHHUKAIM B YsBI Ta 3TOJOM YTLTIOBAIUCH Y
CJIOBECHIM TKaHMHI XYJO0XKHIX TEKCTIB. MOBJIEHHS MEPCOHAXKIB 1 IXHIO KOPOTKY
JeCKpUMITII0 MaHiecToBaHO B TemepilHboMy 4aci Present Simple, 1o cTBoproe
edeKT MPUCYTHOCTI aBTOPKU B Yaci TyT 1 3apa3, OJTHOYACHO 3 YWTAYEM-IUTHHOIO:

How romantic! (Decides to help her friends and family find the right husband, but
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discovers she has a lot to learn about life and love) (ITepconaxx Emma); Why won 't
you marry me? (Dashingly handsome and wealthy. Changes his snooty ways to win

Elizabeth Bennet’s heart) (Ilepconaxx Mictep Jlapci) (auB. puc. 3.6).
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.Q(ZS/ung/ y handsome,
and wf‘{l[é/ly (,/I(Lngt S
‘ his snooky ways to win
(L?(Lée’bn Bennebt's heart.

Puc. 3.6. [Tepconax Micrep Hapci ( “Fantastically Great Women who
Changed the World” Pankhurst, 2016, p. 4)

Jlo rayy3i HeBepOaJlbHOI CEMIOTUKHM HajeXaTh, CEpeJl 1HIIOrO, OKYJIECHKa
(Hayka, 1110 BUBYAE€ MOBY OYEH, MOTJIST) 1 KIHECUKA (3)KECTOBI PyXH), HAOAHHS STKUX
MU 3a]Ty4a€eMO JIJIS IHTEPIPETATUBHOTO aHaJi3yBaHHSI Bi3yalbHOTO 00pa3y [[elH.
[Toptpet JIxeitH 10 neraneit BIATBOPIOE XapaKTep ii €noxXu i HATypy aBTOPKH, IO
HATXHEHHO CTBOPIOBaa XYJ0KHI TBOpHU. J[’KEHH OJsiTHEHA B CYKHIO 3 3aBHILIEHOIO
TaJIi€r0, 11 BOJIOCCSA OXaWHO PO3MOIIJICHO HA MPSAMUI MPOALT 1 TOKPUTO YIMIKOM, 1110
Oyno moaHO ¥ mipucToitHo Jyutst AiBdaT Hanpukidii XVIII — mouarky XIX cTomiTrs.
BizyanbHo Ha umocTpamii Bik JIKeiH, SK 1 BIK I1HIIMX Te€pOiHb HApATUBIB,
HaOJIMKEHUNW 10 JOCUTh IOHOTO. Takuil HapaTWUBHUN MPUHOM 3HAYHO 30JIMKYE
YuTavya-IUTUHY W TIEpCOHAXKa HapaTUBY, IO IIJIKOM BIJMOBIAAE OUYIKyBaHHSIM
quTava-TUTHHH.

Y HIWKHBOMY TIpaBOMY KyTKy Bi3yalbHHU oOpa3 numcrta, rpadiuda dopma
TEKCTy, WpudT JiTep, 1Mo IMITye mouepk J[»KelH, CTBOPIOIOTH 00pa3 0COOMCTUX

CIOTa/IIB aBTOPKHM Mpo ii HemacauBe KoxaHHs (auB. puc. 3.4). HapaTuBHwii
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¢bnemdex, MaHihecTOBaHUM Al€CTIOBAMH MUHYJIOTO Yacy, CTA€ OCTaHHIM aKOpAOM,
10 MoBepTae ynTaya 3i cBity [xei OCTiH 10 peanbHOTO Yacy i mpocTopy .
XynosxHiit HapaTuB 1ipo @piny Kano, BUgaTHy MEKCUKAHCHKY XYIOKHHUIIIO
Ta 1KOHY (emiHi3My, CKOHCTPYHOBaHO BepOambHUMH U HeBepOaIbHUMU
CEMIOTUYHUMH MOJyCaMH, IO CTBOPIOIOTh MYJIbTUMOJAIbHUNA OaraToBUMIpHUN
obpa3 repoini (puc. 3.7). IIpocTip cTOpiHKH, Ha SKOMY PO3TOPTAETHCS 1CTOPI,
BUKOHAHO B 3€JIEHUX KOJIbopax. Takuil KOIbOPOBUN KOJ| YMOMIIUBIIIOE PeaTi3allio
CMUCIHIB TIPO KpaiHy, Ae *kuia i TBopuia dpiga, a came Mekcuky (HalioHaJIbHUN
nparnop MeKCUKU — Tpiajia 3eJIeHOro, O1JI0r0 Ta YepBOHOTO KOJLopiB) (Britannica,
2020). XynoxxHuliss 000KHIOBaja CBOIO PIIHY KpaiHy M, 3a CIIOBaMU KPHUTHKIB, Y
CBOiX po0OTax 3Moryia 30epertTd HalloHaIbHY ineHTu4HIcTh (Morrison, 2003).
@DOHOBUMH 1TIOCTPAIlISIMHA TTOCTAIOTh KAaKTYCH Ta JIMMOHH, IO TaKOXK BUKIUKAIOTh
acomiamii 3 mneky4doro Mekcukow. I[lo CTOpiHIII XaOTHYHO PO3TAIIOBAHO

aBTonopTpeTu Dpiau, SKi 3pOOHITH XyAOKHHUITIO BIIOMOIO ISl CBITOBOT CIUIBHOTH.

Puc. 3.7. Ictopis ®piau Kano ( “Fantastically Great Women who Changed
the World” Pankhurst, 2016, p. 10-11)

[TaniTpa KOABOPiIB, BUKOPUCTAHUX JIJIs1 Hapallli icropii @piau, BUPI3HIETHCS
CBO€I0 0AraTOrpaHHICTIO W HACHYEHICTIO: 3€JeHUI (POH, YepBOHO-YOpPHE BOpPaHHS
repoiHi, YKparuIeHHS SICKPaBO->)KOBTHX 1 O1JIOT0 KOJIbOPIB, — 1 MOCTAa€ HEBEPOATLHUM

3ac000M KOHCTPYIOBAHHSI CMHCIIIB PO HA3BUUANHY TBOPUY HATYpy XYAOXKHHIII Ta
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ii 3aB3aTuil matpioTu3M. Ha mpoctopi CTOpIHKM JOMIHYIOTH 3€JI€HUI, YEPBOHUH 1
O1IMI KOJIbOPH, 1110 Peali3yloTh CUMBOJIIKY npanopa Mekcuku. [I[puiiHsTO BBaXKaTH,
0 3€JCHUN KOJIp CHUMBOJI3YE POJAIOYY 3EMJII0 KpaiHu, OUIMH — YHCTOTY, a
YEPBOHHI — IPOJUTY KPOB 32 HE3AICIKHICTh MEKCUKH.

HapaTuBHuM npuitoMoM TBOpPEHHS TOUYKHU 30PY BHYTPIIIHBOTO (PoKaiizaTopa
MOCTAIOTh aBTONOPTpeTH Ppinu, a B OynbOaIikax eKCIuIiKOBAaHO MOBJICHHS CaMOl
®piny, sxa Haye TyT 1 3apa3 PO3MOBIIAE MPO cede i TUM CaMUM MOSICHIOE 3HAUCHHS
KOKHOT'O aBTOIIOPTPETY.

Jlo npuknaay, Ha oAHOMY 3 aBTONOpTpeTiB Dpifa HaMaILOBaHA B JKYHIJISX,
a Ha 1i mIevyax mocMiXar4yuch CUASITh MaBIU. [ epoiHs HaUue 0KUBA€E Ta TMOSICHIOE
CBOIO 11€10, 3aKkapOoBaHy came B TakoMmy aBromoptpeti: family was very important
to me. | painted my pet monkeys very close to me to show this (Pankhurst, 2016). ¥
TaKHi Crocio aBTOPKa JIEMOHCTPYE CBOIO JIFOOOB JI0 POJIMHU, YACTUHOIO SIKOI € dKUBA
npupoja. Opiga He BiAOKpPEMIIIOBala BCE KMBE HABKPYTW Bij ceOe, a HaBIaKw,
MparHy’ia 3JIMTHUCh BOEJIMHO 13 )KUBOIO MPUPOJIOI0 Ta KOKHUM 11 TBOPIHHSIM.

VY sxurti peanibroi @pinu Kano (y Bimi 18 pokiB) cranacs Ba)kka aBapisi, micis
SKO1 JKIHKa JIOBro OyJia MpUKyTa J0 JIDKKA M HaMarajaach 3HalTH AYILIEBHI pecypcu
111 TOoro, 1mo0 >kutu gam (Morrison, 2003). Came MHUCTEUTBO MOBEPHYJIO i1 10
*uTTs. Opina 3aHOBO Bumiiach XUTH. Takuil aBToOlorpadiuHuil QakT CIIyryBaB
MOIITOBXOM JIJIsl CTBOPEHHSI aBTOMOPTPETY 3 KOCAMH, SIKMI cama repoiHs MOSICHIOE
B Takuii croci6: In this painting my hair is tied up with ribbons. I wanted to show

how it feels to piece things back together after an argument (aus. puc. 3.8).
= ™ ey % B —

rtwis FPa ;n(’ll\‘.l
B ta Ao | ]

Puc. 3.8. IToptper ®pinu Kano ( “Fantastically Great Women who Changed
the World” Pankhurst, 2016, p. 11)
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Ha pucynky 3.8. MoxHa mo0auuTy 4YEpBOHI T'YMOBI CTPIUKH, Kl Maixke
MOBHICTIO TOKpUBarOTh Bosioccss ®pinu. YUepBoHUi sSK KOJIp KPOB1 EKCILIIKYE
3HAQYCHHS MPO CTpaKAaHHA W BaXKKy peaOuIiTaiito micis aBapii, GpizuuHuil Oib,
AKAN BOHA MEPEXKUIA.

VY HaBeZieHOMY HapaTHUBHOMY €Mi30ll KOJIIP CIyTye HEeBepOaJIbHUM 3aC000M
TBOPEHHS TOYKH 30py BHYTPIIIHBOTO (QoKaii3atopa, SKUM TIOCTa€ TepOiHs
HapaTuBy, Xynoxuuua Opina Karo.

HapatuBHi emizoau, KOHCTPYIOBAHHS SKUX 3JIMCHIOE HEIIEreTUYHUN
HapaTop fK omoBifay ictopii npo Ppigy, po3NOPOIIEHI MO BCHOMY MPOCTOPY
CTOpPIHKHM, a came B JiBii 4acTWHI Ta 3HU3Y. lIpaBmia mpouuTaHHs rpadiyHUX
TEKCTIB MalOTh CBIM aJIFOPUTM: 3J1iBa-HAIpPaBO, 3TOPU-BHU3. Y MPOCTOPI OJHOTO
HapaTUBY HasiBHA HapaTHBHA MOJI(POHIS, 10 peali3yeThCsl ABOMA HapaTopamH, sKi
PO3MOBIIAI0TH OJIHY 1CTOPit0. 30BHIIIHIN HapaTop 1 AleretnuHuit Hapatop — Opina.
HapaTtuBHi enizogu, MaHi()ecTOBaHI CaMOIO TE€pOiHEI, 3aiiMaloTh BEPXHIO U
HEHTPAIbHY TMO3UIll Ha CTOpiHKaX. Y Takui crmoci0 KOHCTPYIOBaHHS HapaTUBY
3MIACHIOETBCS 3 MAaKCUMallbHUM (OKYCYBaHHSIM caM€ Ha BHYTPIIIHbOMY
dboxkainizaropi, came Ha camopediiexcii @piau, 11 yeBiZOMIICHH] CBOET icTopii. Takuit
HapaTUBHUN TMpuiioM 3a0e3neuye IMOBHY TapMOHI3aIl0 HApaTUBY, OCKUIBKU
aBronopTpety Opinu cayryBanu 3acoO0M ii caMOBUPAXKEHHSI B JKUTTI, 1110 BIIOBHI
BIITBOPEHO B HApaTWBl 3aBISKU BHYTPIIIHbOMY (OKaIi3aTOpOBl BepOaNbHOI
Haparlii Ta HeBepOaTbHUM 3aco0aM MOTO KOHCTPYIOBAHHS, a CaM€ KOJIbOPOBIi
CUMBOJIII 1 300paxkeHHsAM aBTOnOpTpeTiB Opiau.

KoHcTpyroBanHsT HapatuBy Tmpo IOHY TMHUCbMEHHHII0O AHHY ®@paHk
BIIOYBA€ThCS HA MEPETHHI BEpOANbHUX, BI3yalbHHMX, TACTUYHMX 1 KIHECHYHHX
CEeMIOTMYHHUX KOAIB (muB. puc. 3.9). Sk Bimomo, Anna ®pank nig yac [Ipyroi
CBITOBOI BIifHU IEPEXOBYBAJIACh BIJl HAIMCTIB Pa30M 31 CBOIMU OaThKaMu. Y TOM yac
po3MpaBa 3 €BPEHCHKUMHU POAUHAMH OyIa KOPCTOKOI Ta HeMHuHYy4o10. [I{oneHHuK,
10 BeJa JIBUMHKA, OyB ii €JMHOIO0 PO3PA/IOI0 ¥ CIIOCOOOM IepeaT CBiil OUTb BiJl

BIfHM Ta CIIOIBAHHS Ha MOPSTYHOK.
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Puc. 3.9. Hapatus npo Auny ®@pank (“Fantastically Great Women who
Changed the World” Pankhurst, 2016, p. 28-29)

VY HapaTuBl HasgBHI JBa HApPaTOPHU: HEIIETCTUUHUN HAPATOP 13 30BHIIIHBOIO
dboxkaizali€ro, SKUi eKCIUIIKY€ OCHOBHI MOMEHTHU >KUTTEBOTO NUISIXY IBUYMHKH, 1
caMa AHHA, TOJOC $KOI BTIJICHO JIET€THYHUM HAPATOPOM 13 BHYTPIITHHOIO
doxkamizaiiero. Y JiBI 4aCTHUHI MPOCTOPY CTOPIHKH MEPIIMNA HAPATUBHUM €Mi30]]
CKOHCTPYHOBaHO 3a ¢popMaToM GiorpadiqHO-ICTOPHUUHOT TOBIIKH:

During Wolrld War Two, Anne Frank — a girl who dreamed of becoming a
writer — had to go into hiding with her family. The war meant life was very unsafe
for Jewish people, like the Franks, because they were persecuted by the Nazi
party...(Pankhurst, 2016, p. 28).

3araipHy TOHAJIBHICTh HApaTHBY CTBOPEHO 3a JIOTIOMOTOIO MAaCTEIhbHHUX
KOJIbOPIB 151 GOHOBOTO O(hOPMIIEHHS CTOPIHKH, @ CaMe MCOYHO-)KOBTOT'O KOJIbOPY,
o HaOyBae KOHTEKCTYaJbHOTO 3HAYEHHS MOHOTOHHOTO XHUTTS AHHHU i 4ac

NEPEXOBYBAHHS B HEBEIMKOMY 3aMKHEHOMY IIPOCTOPI.
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Puc. 3.10. ®parment ictopii AuHu PpaHK 13 300pakKeHHSAM WIEHIB i1 pOJAUHU

(“Fantastically Great Women who Changed the World” Pankhurst, 2016, p. 28)

KosxHoro unena poauau AHHU 300pakeHO B 3aMKHEHOMY KoJl (puc. 3.10),
mo ciayrye BizyaabHor Metadoporo (Forceville & Urios-Aparisi, 2009)
130JIbOBAHOCT1 POJIMHU BiJ] HABKOJMIIHBOTO CBITY, @ 3TOJ0M IXHIO PO3JIYKY OJIUH 3
onHuM y koHnrabopax. OOpa3u OaTeKiB 1 Jpy3iB AHHM MaHI(ECTOBAHO CIpUM
KOJBOPOM, 1 TUTBKH JCSKI CJIEMEHTH, SIK-OT OJAT MiBUYMHKH (Oy3ka i HeBeInyka
IIITUIbKA), KHIKKK Ha TIOJHINIX, TIEpeaaHo YepBOHOI mamiTpor (puc. 3.11). ¥V
TaKUi CTHOCIO KOJip CIyrye HeBepOaldbHMM 3ac000M MaHidecTaiii TOUYKH 30py
BHYTPIIIHBbOTO (pokanizaropa AHHU. Ha ¢oH1 BilicbKOBUX il 1 6€3CHIIIS TIBUMHKA
30epirana HaJAil0 Ha MOPSATYHOK 1 BU3BOJIEHHS, @ CIOCOOOM YTEKTH BiJ] PEalbHOCTI

cTae Ui Hel IIOJCHHUK 11 JKUTTS.

- fEn entrasse was DTS
behind m bookshes

Puc. 3.11. ®parment HapatuBy npo Auny ®pank ( “Fantastically Great
Women who Changed the World” Pankhurst, 2016, p. 28)

B onHomy 3 HapaTuBHHX emi30/1iB MaHi(pecTOBaHO 3BHUYAWHUMN MOOYT AHHH

M1l Yac MepexXOBYBaHHS U, 30KpeMa, il CKpOMHUN 001/, Ha KWW JIIBYMHKA MOTJIa
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pO3paxoByBaTH y BaKKi yacu. HapaTuBHUI emi30/1 CKOHCTPYHOBAHO Ha MEpPETUHI
BepOaJbHUX, BI3yaJIbHUX 1 TACTUYHUX MOJIYCIB, a HOTO (hOKaIi3aTOPOM IOCTAE caMa

AmnHa (puc. 3.12).

‘ Food was scaroe

in ths annexs
Anine know she

ISt put up with 1t

Puc. 3.12. ®parmenT HapatuBy npo Auny @pank “Fantastically Great
Women who Changed the World” Pankhurst, 2016, p. 29)

Pamion qiBUMHKH CKJIaJaBCs 3 HEBEIIMKOI KiJIbKOCTI 0BOUiB: potato, cabbage,
lettuce. T'acTuuHuii CEeHCOpHUI KOX € OJHHMM 3 CJIEMEHTIB, IO KOHCTPYIOE
CEMaHTUYHHUI 1 KOHIIENTyaJlbHUN TPOCTIp HapaTUBy. BisyanmeHuii o0pa3 o0ixy
AHHU CTBOPIOE CMHCTT BKKUX YMOB JIJIsl MAJICHBKOI JIIBUMHKH, sIKa Oyia 3MyIlIeHa
Henoinatu. BepOanbHo eKCIUTiKOBaHUI KOMeHTap HapaTopa: Food was scarce in the
annexe but Anne knew she must put up with it (Pankhurst, 2016) — y moennanHi 3
BI3yaJIbHUM 00pa3oM AHHU Ta ii CKpPOMHOI 1Ki, 3aCMy4YeHUH BHUpa3 OO0IMYYS
JMIBUMHKM W BOJHOYAC MPOCTATHYTI PYKH, IO TPUMAIOTh BHUJIEIKY Ta HIXK,
MaH1(EeCTYIOTh CTIMKICTh TyXy AHHHU 1 1l TOTOBHICTb MEPEXKUTH CKIIAJIHI YMOBH.

Ha mpoctopi cTopinku BepOaJibHHMI CKIQAHUK HapaTUBY MaHi(ecTOBaHMIA
pI3HUM THUIOM MIPUQPTYy, a caMe PI3SHUMHU TAPHITYPOIO, PO3MIPOM 1 KOJIHOPOBOIO
1HTeHCUBHICTIO. CTaHgapTU30BaHUN MIPUPT BI3ZyadbHO EKCIUTIKYE MOBJICHHS
HEJIIETETUYHOTO HapaTopa, HATOMICTh €301, MaH1(eCTOBaH1 HAPATOPOM AHHOIO,
BIJITBOPEHO MIPUGPTOM, IO HATraaye NUTAYMN MOYEPK: HEOJHAKOBUI HAXWII JITEp,

Xa0TUYHA BIICTaHb MIX JIITEpaMU B CIOBAX, NEHKTUYHUI Mapkep |.
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3.2. TBOpeHHs TOYKHM 30py ¢okajizaTopa y XyI0KHIX HapaTUBax I

aiTen

VY nocnimxeHHi Mu ciupaeMoch Ha nosoxkeHHs ['. Kpecca ta T. Ban JIboBena
(2006) — maykoBmiB, 4ydi poOOTH € 3aCaJHUYMMH B MYJIBTHMOJAIICTHUII — OO0
TPHOX BHJIIB XYJJ0’KHBOT KOMYHIKallii: YUTa4—aBTOP, IEPCOHAK—TIEPCOHANK 1 YUTAY—
nepconax. Hama yBara okycyeThcst came Ha TpEeThbOMY BUJI1 XYI0KHBOI B3a€EMOII1,
KU, HA HANIy TYMKY, € OJHUM 13 HAaWBKJIUBIIIMX JJIS aKTUBallli HapaTUBHOI
IMepcii K 0COOJIMBOTO BIAUYTTS «ITOPUHAHHS Y BUP MOJIi, 110 PO3rOPTAIOTHCS Y
TEKCTl, 3aBASKA 3HAYHOMY 30JMKCHHIO YWTaya 3 TOJIOBHUM MEPCOHAKEM
XYJI0’)KHbOTO HapaTuBy. Taka JyMKa JOAATKOBO MIAKPIIUIIOE TEOPII0 YHTAIBKUX
poJiel, O NpuMipsie Ha cede uYuTay-AUTHHA, 3anpornoHoBaHy /Jl. Anmiespom
(Appleyard, 1991) i onucaHy HaMH B MEPIIOMY PO3iIi AOCHiHKeHHA. OIHUM 31
crioco01B TBOPEHHSI TOETHUKH HapaTUBY $K OCOOJMBOTO €CTETHUKO-€TUYHOIO
KOHCTPYIOBAHHS 1CTOPii € TBOPEHHS TOUYKH 30pYy (pokamizaTopa-IUTUHU (YaCTO
JUTUHOIO TOCTA€ TOJIOBHUN MEPCOHAXK), 3aBMISIKH YOMY YMTay CIIPUHAMAE 1CTOPIIO
came Tak, fK ii BiauyBae Ta OauuTh il Qokanizarop, TOOTO TOW, XTO € LIEHTPOM
TpaHCIISAIIT MOINA. Y Bi3yaldbHO-BepOaTbHUX HapaTUBAX, a TAKOXK Y KOHCTPYIOBaHHI
rpadiyHO-BepOAIbHUX HapaTUBIB (AMB.B MiAPO3ALT 3.6) TBOPEHHS TOYKH 30pYy
dbokanizaropa BiIOyBa€TbCS 3aBISKU BI3yaJlbHUM 3aco0aMm, IO MEPeaoBCIM
peani3yoThCs B paKypcl i TUTaHl TBOPEHHS HAPATUBHOTO €MMi30/Ty (peaai30BaHOTO B
300pakeHHl, rpadiuHiil ma”emn abo B KOMOIHOBAaHOMY Bi3yallbHO-BepOaIbHOMY
HapaTUBHOMY €IMi3071).

JlocuTh 9acTo B XyJIO’KHIX HApaTUBaX yBary unTada-IuTHHU IPUBEPTAE CaMe
KOMIYHICTh Ta IpOHis, HOTO/ii 1IKaBUTh T€, 110 BUKJIUKAE MOCMIIIKY, CMIX, SIKI
CTalOTh BIJIITOBITHOKO PEAKINEIO HA Te, 10 TUTHHI ogobaeTbes (Ermida, 2008).

B 0oCHOBI CTBOpEHHS KOMIYHUX CMHCIHIB/€(EKTIB y Bi3yaabHO-BEpPOATbHUX
HapaTuBax JJIs JiTe JISKUTh MEXaH13M KOMI4HO1 iHKOHTrpyeHTHOCT1 (Ermida, 2008;
Camoxina, 2010; Camoxuna, 2012; Comomryk, 2017), mo mnposBIASETHCA B

MOPYILIEHHI HOPM Ha JIHICBOCUTYaTUBHOMY (PKaHpPOBi, OHTOJIOTi1YHI, JIOTIKO-
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NMOHATTEBI, BonopatuBHI HOpMmH) (Camoxina, 2011) i1 BizyanpHO-BepOaTbHOMY
(HEBIAMOBIAHICT, MK TEKCTOM 1 300paKCHHSM; HECYMICHICTh y CaMOMy
300pakeHH1) PIBHAX. Y JOCIHIKEHHI BBa)XA€EMO, IO Y Bi3yallbHO-BepOATbHUX
HapaTUBax JJIA JITEH MEXaHI3MOM CTBOPEHHSI KOMIUHUX CMHCIIIB MOXE BUCTYIIATH
1) xomMigyHa 1HKOHTPYEHTHICTh TEKCTOBOI 1HGopMallii Ta 300pakeHb; 2) KOMidHa
IHKOHTPYEHTHICTh TEKCTY, MPOHMU3aHOTO KOMIYHOIO TOHAJBHICTIO, SIKY Bi3yasbHI
300paXeHHs] MaKCHMaJIbHO IHTEHCHU(DIKYIOTh 32 PaXyHOK HE3BHUYAWHOI/KyMETHOI
30BHIIIHOCTI TEPCOHAXIB Ta iXHIX YYMHKIB 3) 1HKOHTPYEHTHICTH MOXE
peanizoByBaTUCh yCEPEINHI CAMOT0 300paxeHHs (HECYMICHICTh OpMHU 1 3MICTY) a
TEKCT MOY€E MTOCTaBaTH IIJIKOM HEUTPATIBLHUM 1 HE MICTUTH IPOHIYHUX KOHTEKCTIB.
Healusikoi momyJsipHOCTI cepeli MOJIOAIIOT YMTAIbKOI ayauTopii HalOyB
BI3yaJibHO-BepOanbHuii  HapatuB . @ankonepa «OmiBis» (Falconer, 2004),
TOJIOBHUM TIEPCOHAXKEM SIKOTO € KyMeaHa cBuHKa OumiBist (auB. puc. 3.13). Ilepuri
BI3yaJIbHI 1pOHIYHI 300pa>kKeHHs TBApUH 3’ ABUWJIKCH 1lI€ B CTapojaBHboMY ErumTi, a
ChOTOJH1 BOHU HAOYJIM BETUYE3HOT MOMYJIIPHOCTI i HEPIJIKO MOCTAIOTh y (hopmaTi

KapuUKaTypHUX 300pake€Hb, 110 KPUIOTh Y CO01 caTUpy, TPOTECK, KOMI3M 3arajiom

(Petersen, 2011, p. 30).

Puc. 3.13. Ilepconax OuniBist (0OOKJIaqUHKA Bi3yalbHO-BEpOaTbHOTO

Hapatuy) (“Olivia”, Falconer, 2004)
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OOxnanuHKa HapaTUBY MICTUTh 300pa)KeHHsI TOJIOBHOI IepoiHi (IUB. pHUC.
3.13), oOpas3 sikoi oapa3y Hajae YuTadeBl MigKa3Ky, 110 B TEKCTI HTUMEThCS HE PO
3BUYAHY A1BYMHKY OJiBit0, a mpo nopocs. HapaTus MicTUTh LTIOCTpallii, BAKOHaHI
B KJIACWYHIM KOJBOPOBINA Tpiaal YOpHUN-YEPBOHUI-OLIMM, 1€ YOopHHUM 1 Olnuit
KOJOPU TIOCTAIOTh (POHOBHMH, a YEPBOHUU CIYIye KOJIbOPOBO-BI3yalbHUM
3acO00M CTBOpEHHsS Bi3yaJlbHOTO (OKYyCy Ha HEOOXITHUX JAeTalsIX, SKi €
KIIIOYOBHMH B PO3TOPTaHHI ICTOPIi MEPCOHAXKa B IEBHOMY HAPATUBHOMY €Mi30/1.

BizyanbHo-BepOanbHUIT HApATUB MPOHU3AHUM KOMIYHOIO TOHAJBHICTb, IO
Ma€ JIIHTBOCUTYAaTHUBHUM, Bi3yalbHUI 1 BepOanbHUIl IJaH BUpakeHHS. KoMiuHi
CMUCJIHM YCBIJIOMJIIOIOTHCSI YNTAYEM-IUTUHOIO 3aBASKA HOTO/ii 6a30BUM 3HAHHIM
PO HABKOJIMIIHINA CBIT (Y IIbOMY KOHTEKCTI MAaEMO Ha yBa3l 3HAHHS JUTHHU TIPO
CBINCHKMX TBAapWH, 30Kpe€Ma IOpOCs), IHTEPTEKCTYaJbHOCTI SK 3JaTHOCTI
OB’ SI3yBATHU P13H1 TEKCTH, 30KPEMa KaHPY Ka3KH, YMIHHIO YCBIIOMUTH MPOTUPIUYS,
3aKapOoBaHi y Bi3yaibHUX oOpa3zax OuiBii Ta ii poJAMHU, HA OCHOBI BJK€ OTPUMaHUX
3HaHb MPO >KUTTEBHM YCTPiM 3arajioM 1 YysBJICHHSM PO TUIOBOTO TMEPCOHANXA
Ka30K/OTOBiJaHb 13 Ka3KOBUM CIOJKETOM 30KpeMa.

['onoBHUM mnepcoHaXem cepii Bi3yallbHO-BEpOaJbHUX HApaTUBIB IOCTA€E
nopocst OniBisi, KUTTEBUN YCTPiM SKOi HIYMM HE BIIPI3HIETHCS Bia OyJEeHHOTO
KUTTS KOKHOI AUTUHU. OJiBisI MEIIKA€E B KBAPTHUPI 31 CBOECK POAMHOIO: MaMOIO,
TaTOM, MOJIOJIIUM OpaTtoM, coOaKoro Ta KoieHsM. BoHa Jy»e akTUBHA AUTHHA U
4acTO MPOCTO BUMOTY€E MaMy CBOIMU OakKaHHSIMU Ta BUMOTAMH.

LmrocTpanii amMmmiikytoTs iHpOpMaIlito, eKCIUTIKOBaHY BEpOabHO, 8 TAKOX
MOCTAIOTh TIATGOPMOI0 I peaiizaiii KoOMiyHUX cMUcHiB. [Ipoctip cTropiHku
BUKOPUCTAHO B Taki crocoOu: 1) 300pakeHHs! 3allOBHIOE IEHTPAIbHY W OLIBIIY
YaCTHUHY CTOPIHKH, TOJ1 K TEKCT PO3TaIlIOBaHMM HaJl a00 i1 BI3yaJIbHUM €I130/10M;
2) TekcT 1 300paxeHHsT KOMOTHYIOTHCS i CHHXPOHI3YIOTh OJIHE OJTHOTO, YTBOPIOIOUN
P [IbOMY CUMETPUYHICTb.

Hampuknan, B oJHOMY 3 HapaTUBHHUX €IMI30/1IB 1AEThCS MPO 3aXOIUICHHS

OmniBii mpUMIpATH Ay>Ke OaraTo pi3HHX peued mepeln TUM SK o0partu, IO came
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omsrHyTd (muB. puc. 3.14): Olivia gets dressed. She has to try on everything
(Falconer, 2004).

Olivia gets dressed.

She has to ry on

everything.

Puc. 3.14. Emizon i3 BizyansHO-BepOansHoro HapatuBy (“Olivia”, Falconer,

2004, p. 11)

Koxne 300paxenHs OmniBii amiuiipikye Ta pO3IMIMPIOE BepOaibHE
“everything”, a koxxHuii 00pa3 mepcoHaka HaOyBae Ie OLIBIIOT KOMIYHOCTI.
BinOyBaeThcs 31ITKHEHHS YSBICHB PO TUIIOBOT'O MOPOCS 1 IIIAMYPHOTO MEPCOHAXKA
OmiBito, siKa € HEAOMSIKOK MOJHUIICIO Ta MPUMIPS€ KOKTCUSIbHY CYKHIO, KOPTY 3
IIUPOKUM KOMIpIIEM, KPOCIBKH, KYIaJbHUK, KEMKy ¥ HaBiTh KOJTOTKH. Y
HABEJICHOMY KOHTEKCTI HasiBHA Bi3yallbHa 1pOHIf, IO PO3KPUBAETHCS B 31TKHEHHI
CMUCJIIB TIOPOCS: :TIIaMypHa MOJIHHUIIS, TOPOCS: :KOKTEWIbHA CyKHs. OmiBisl MOCTaE B
KOXXHOMY 00pa3i 3 pi3HHX paKypciB, SK-OT y mpodiib, ciuHOIO0 abo aHdac, 110
IMITye i KpyXJIAHHS Tmepea n3epkanom. [Ipsma cratypa ¥ miaHsTa roJjioBa
nepcoHaXka CB1YaTh PO ii IUPY BIEBHEHICTh Y TOMY, 10 BOpaHHs BUOpATH A1MCHO
cknagHo. Ilepconaxx OmiBii cynepeyuTh TPAAULIMHUM KAaHOHAM Ka3KOBOTO

NepCOHaXa-TIBYMHKHU, M0, SK MPaBWIO, € HIKHOIO, TEHIITHOIO TPHUHIIECOIO,
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JrorimoBoukoro, Ilomemomkor Ttomo. Haromicte OmmBisg MmocTae MaJCHBKHM
MOPOCSIM, III0 Ma€ BIAMOBIAHI MapaMeTpu Tifa U irypy, mpoTe MOBOJMUTHCS, SK 1
OyJib-sIKa TUTUHA-/IIBYMHKA.

[ToeTrnka TBOpEHHS Bi3yaJbHO-BEpOATLHOTO HAPATUBY BiJIOYBA€THCS 3aBISKU
KOHBEPTEHIli BepOAJbHUX Ta BI3yallbHMX 3aco0iB, CIHPSIMOBAHUX CTBOPUTH
3arajbHy KOMIYHY TOHAQJBHICTh Yyci€i icTopii, nepcoHaxk sikoi OmiBig €
OpUTIHAFHUM 00pa3oM MaJieHbKOI TUTHHH. Bi3yanbHe KOHCTPYIOBaHHS iCTOpii
CIIyTYy€E CIIOCOOOM ~ TBOpPEHHSI  TOYKHU 30py  doxamizaropa-IUuTHHH,
nepcoHidikoBanoro B 00pasi Omnisii. BepOanbHuii 1 Bi3yaabHUN CEMIOTUYHI MOAYCH,
3a]lydeHl i CTBOPEHHSI HapaTUBY, 3aBISKH 1HTEPCEMIOTHYHIN B3aeMOJIil
CTBOPIOIOTH HIOM JIB1 TMapajielibHi ICTOpli: BepOalbHO ICTOPIS MOJAEIIOETHCS
HEJIETeTUYHUM HapaTopoM (HApaTOpOM-IOPOCIHM), SIKHWA JIOTIYHO, CTHUCIO U
JJAKOHIYHO BEJI€ OMOBIJb MPO OyACHHE >KUTTS MOPOCS, HATOMICTh (POKaIi3aTopoM
BI3yaJIbHOI'O KOHCTPYIOBAHHS 1CTOPIi € MEPCOHAK-TUTUHA. 3ITKHEHHSI CMHUCIIIB CBIT
JIOPOCIIHX::CBIT AUTHUHHU BIIOYBAETHCS YEpe3 peali3alliio HApaTUBHUX CYyTHOCTEU
HapaTopa Ta dokagizaropa.

[IponemMoHCcTpy€eMO BepOaibHE KOHCTPYIOBAHHS 1cTOPii OiBii, CE(rMEHTYOUH
1CTOPII0 HA HApaTUBHI €M130/IM ¥ BIITy4ar04H Bi3yaibHi 00pa3u. HapaTusHi enizonu
MOXHAa 3rpyMyBaTH, KEPYIOUUCh PO3MoAiiaoM aHs OJiBii Ha HEBEJUKI CETMEHTH, SIK-
OT paHOK, pO3Baru, 001/, COH, YUTAHHS KHUKOK 13 MaMOIO:

This is Olivia. She is good at lots of things. She is very good at wearing people
out. She even wears herself out. Olivia has a little brother named lan. He’s always
copying. Sometimes lan just won't leave her alone, so Olivia has to be firm. Olivia
lives with her mother, her father, her brother, her dog, Perry, and Edwin, the cat.

In the morning, after she gets up and moves the cat, and brushes her teeth and
combs her ears, and moves the cat. Olivia gets dressed. She has to try on everything.

On sunny days, Olivia likes to go to the beach. She feels it ’s important to come
prepared. Last summer, when Olivia was little, her mother showed her how to make
sand castles. She got preety good. Sometimes Olivia likes to bask in the sun. When

her mother sees that she’s had enough, they go home.
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Every day Olivia is supposed to have a nap. “It’s time for you you-Know-
what,” her mother says. Of course Olivia’s not at all sleepy. On rainy days, Olivia
likes to go to the museums. She heads straight to her favourite picture. Olivia looks
at it for a long time. What could she be thinking? But there is one painting Olivia
just doesn’t get. “I could do that in above five minutes,” she says to her mother. As
soon as she gets home she gives it a try. Time out.

After a nice bath and a nice dinner, it’s time for bed. But of course Olivia’s
not at all sleepy. “Only five books tonight, Mommy,” she says. “No, Olivia, just
one.” “How about four?” “Two.” “Three.” “Oh, all right, three. But that’s it!”
When they’ve finished reading, Olivia’s mother gives her a kiss and says, “You
know, you really wear me out. But I love you anyway.”” And Olivia gives her a kiss
back and says. “I love you anyway too” (Falconer, 2004).

BepO6anbpHy Hapallito CKOHCTPYHOBAHO MPOCTUMHU KOPOTKUMHU PEUSHHSIMHU, IO
MOCTAIOTh CUHTAKCUYHOIO peajli3alli€l0 BIIOOPaKEHHs XapakTepy nepcoHaxka. Sk
MajieHbKa AuThHa, OniBis MO00IIse poOUTH Garato cripas, MIBUIAKO 3MIHIOBATH
BH/JI JISUTBHOCT1, OCKUIBKHA HE MOYKE HAJIOBIO 30CEPEUTH yBary Ha YOMyCh OJHOMY.
VYce, mo pobuts 3a n1eHp OniBis, BUTIISIAE AJI HEl sIK HU3KA BAXJIMBUX CIPAB, SIKI
BOHA BOJIIE pOOUTH MIBUIKO U HEpeTeNbHO (After a nice bath and a nice dinner, it’s
time for bed). ¥V Tekcri BiACYTHI CTHIICTHYHO MapKOBaHI MOBHI OJMHHMIII, CKJIaIHI
CUHTAaKCUYHI KOHCTPYKIi, 3aliBl TEPMIHH, CTATU4YHI KOMIO3UI[IHHO-MOBJICHHEBI
dbopmu, 30kpema onuc. HaTomicTh CTpHIKHEBUMH ITOCTAIOTh aKI[iOHAIBHI J1€CTIOBA,
y CEMaHTHIIl IKUX B1IOMTO Hemocuaounil xapakrep OmniBii. Bona 6axae Bech yac
pyXaTuch, poOUTH OYab-1110, TPUMIPATH BOpaHHs, BeceauTuck: In the morning, after
she gets up and moves the cat, and brushes her teeth and combs her ears, and
moves the cat. Olivia gets dressed. She has to try on everything.

BizyanpHi 3aco0M KOHCTpYIOBaHHsI iCTOPIl CIYTYIOTh 3acobamu peanmizarii
CTHJIICTUYHUX 1 HAPATUBHUX MPUHOMIB:

InTpoaykuisi mepconaskiB (30BHIIIHICTB). 3HaHHS Mpo Te, 1o OmiBig Ta,
BIJIMIOBITHO, ycs 11 pOJIMHA € TBAPHWHAMH (CBHHSIMH), CTA€ JIOCTYITHUM TLITBKH Yepes3

JIEKOJIyBaHHS 1XHIX Bi3yaJlbHUX MOPTPETIB (IUB. puc. 3.15):
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Olivia lives with her morther, her father, her brocher,

her dog. Perry,

Puc. 3.15 Ilepconaxi Bi3yalibHO-BEpOAIILHOTO HApaTUBY (Bi3yaibHa

nepconidikaris) (“Olivia”, Falconer, 2004, p. 9)

Bizyanbna rimep6oJia. OmniBist pa3oM 31 CBOEI0 MaMOIO BIANOYUBAIOTH Ha
IUISDKI; Koo Mama 3aropae, OmiBist Oyaye 3aMku 3 micKy. [[ns manenbkoi OmiBii

3dMOK BHUAAETHCA IIPOCTO I' iTaHTCBKI/IM, CXO0XHUM Ha aMCpI/IKaHCBKI/Iﬁ XMapo4docC (I[HB.

puc. 3.16.).
|

v

Puc. 3.16. ®parmenT BizyanbHO-BepOanbHoro Hapatusy (“Olivia”, Falconer,

2004, p. 16)

Bizyanbna rpaaanis aii. B oqHoMy 3 HapaTMBHUX €Mi30[iB 1€ThCSA PO
Hernocuaounil xapakrep OuiBii, 30kpema 1 HaaMipHy aKTUBHICTB 1 pyXJIMBiCcTh: She
IS very good at wearing people out. She even wears herself out. Cmucit HapaTuBHOTO

€Mi30/y PO3IIUPIOETHCSA 3aBASKM Bi3yalbHIM penpe3eHtamii aiid OoiBii, ska
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BimoOpa)kae MOCTYMOBY BTOMY MAaJsTH BiJ BJIACHOI AiSUIBHOCTI, IIO 3PEIITOIO

MIPU3BOIMTH JI0 TIOBHOT'O BUCHAXKEHHS BiJl irop (puc. 3.17).
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Puc. 3.17. ®parmenT Bi3yansHO-BepOanbHOro Hapatusy (“Olivia”, Falconer,

2004, p. 6)

BuyTtpimHe MoBieHHS a00 TyMKH TIepcoHaxka, 30kpema Mpii OmiBii mo/10 ii
MalOyTHBOTO YCIIIXy Ha CLI€HI, TaKOX MaHI1(eCTyIOTbCS Bi3yaJlbHO M IOCTalOTh
peamizamiero TOYkd 30py ¢okamizatopa. OmiBis ysBisge cede B MaiOyTHROMY

OayiepMHOIO Ha BENMKiH ciieHi (auB. puc. 3.18):

Puc. 3.18. OmniBis ta ii Mpis. parMeHT BizyanbHO-BepOaIbHOTO HAPATUBY

(“Olivia”, Falconer, 2004, p. 23)
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BizyaabHna iponisi. KoMiyHMII KOHTEKCT CTBOPIOETHCS CaMe€ 3aBISKU
BI3yaJIbHUM 3aco0am. B ocHOBI mopTpeTHoro 300paxkeHHs: OmniBii J€KUTh KOMIYHA
IHKOHTPYEHTHICTh, 110 TOJIATa€ B HEBIAMOBIJIHOCTI 30BHIIIHBOTO BUIJISTY
MEepPCOHaXKA 1i BIACHUM CHPHUHATTAM CBOTO 300paKE€HHS TEpea JI3€pKaJIOM.
Akcecyapu, SIKUMH KOpHUCTYyeTbca OiBisg, 1HTEHCU(DIKYIOTh 3arajibHUi KOMIYHUN
TOH €Mi30/ly, a caMe HEJOPEUHICTh YepBOHOTO OaHTa Ha Byxax OumiBii (3a3BHuait
OaHT MpUKpaIIae BOJOCCS, SIKOTO B TOPOCATH HEMAe€), HAMUCTA Ha 11 «IIUDY,
YepBOHOI TOMA/IM Ta KJIACHYHUX Tydeib Ha miadopax. Yce 1e CTBOPIOE Bi3yallbHUN
KOMIYHUN 00pa3, M0 B CYKYINHOCTI 3 IHIIMMH Bi3yaJbHUMHU €JE€MEHTaMU
(m3epkasiom 1 MostoaMM OpaTtoM-mopocsi 3a crnuHor OUiBil) cTae Bi3yaabHOIO
MaHiecTallielro  HapaTUBHOTO  €Mi30Jy,  SAKUH  4YUTau-JUTHHA  MOXKE
pexoHcTpyroBaTu: OmiBisi HaMaraeTbCs BUTISIATH JOPOCION0, 3alydarodd is
[[bOTO CTaHJApPTHI KIHOY1 aKkcecyapH, ii OpaT HaMmaraeTbCs KOIIIOBATH CECTPY, HE
YCBIIOMJIIOIOUM a0COJIFOTHY HEIOPEYHICTh YEPBOHUX T'y0 Yy MOPOCSTH-XJIOMIIS.
Kectu i mimika OmiBii, SIK-OT MiJAHITa BrOpy roJioBa, PO3MpPaBIICHI PyKU, PIBHUN
CTaH, CJIYT'YIOTh HEBEPOAIIbHUMH 3HaKaMu MPosBy emoliiit OniBii — BOHA MOBHICTIO

3aJI0BOJICHA TUM 30BHIIIHIM 00pa3oM, sikuit cama a1t cebe ctBopuiia (puc. 3. 19.).
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Puc. 3.19. OmniBis nepen n3epkanom. @parMeHT Bi3yalbHO-BEPOATEHOTO

naparuBy (“Olivia”, Falconer, 2004, p. 7)

dokanizatopoM BI3yallbHO CKOHCTpPYyHOBaHOI icTopii mocrae OmiBis, sKa

YCBIIOMJIIOE BC€, IO BiJ0OYyBa€ThCA HABKPYTW, CTaBISYM B LIEHTP CaMe€ CBOIi
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BITUYTTSI, IO I[IJTKOM BiIIOBIAa€ OCOOTUBOCTSIM TICUXOJIOTIYHOT MOBEIHKYU TUTUHU
1o 6 pokiB. KonbopoBa mamniTpa CiIyrye D0JaTKOBUM CIHOCOOOM TBOPEHHS TOYKH
30py (pokanizaTopa-AUTHUHU: YBECh MPOCTip HaBKkoJ0 OiBii MaHidecToBaHO B O1J10-
YOpHil namiTpi, 1 TUIbkU cama OmiBist penpe3eHTOBaHa 13 3aCTOCYBaHHM SICKPaBo-
YEepPBOHOTO KOJIKOPY. T1 eeMeHTH i mpeaMeTH, 1110 BUKIUKaTh B OJiBii 0COOJIUBY
3alliKaBJICHICTb y TIEBHOMY HApaTUBHOMY €Mi30/1, CTalOTh Cai€HTHHUMH Ccame

3aBJISIKH KOHTPACTHOMY YEPBOHOMY KOJIbOPY (AuB. 3.20).

Every day Olivia is supposed to take a nap.

It’s time for your you-know-what,” her mother say:

<

Puc. 3.20. Tlpuknan Bi3yaJlbHOTO TBOPEHHS TOUKH 30py (okaiizaropa-OmiBii

(“Olivia”, Falconer, 2004, p. 18)

OumiBis, sk 1 Oyab-sKa TUTHHA 11 BIKY, HE JJFOOUTH CTIATH BACHB. Y CSI CHUTYAITis
BUJAETbCS 1 HYAHOIO Ta PYTHUHOIO, MPO LIO0 CBIAYUTH YOPHO-O1JIa KOJIbOPOBA
nanitpa, y ki MaHiecToBaHO HapaTUBHUU emi3ol. YepBone BOpanHs OmiBii i
MaJIFOHOK Ha CIpiii CTiH1, BUKOHAHHUM YepBOHUMHU (hapOaMu, peali3ytoTh BHYTPIIITHIN
npotecT — OmniBist 0axkae rpaTuch, a HE CIATH.

VY XynoxHiIX BepOaJIbHO-BI3yaJIbHUX HapaTHBax sl AITEeH 1HTEpMoJalibHa
B3a€EMO/IisI TEKCTY ¥ 300pakeHHS 4acTO Ma€ IHTErpalliiHui XapakTep, 10 CTBOPIOE
€IUHUNA  MYJIbTHUMOJAJIBHUI TPOCTIp 3aBASKH B3aeMonii  BepOalbHUX 1
HeBepOabHKX 3ac001B. [IpoeMOHCTPYyEMO TPUHITUIT TAKOT B3a€MO/IIT Ha TIPUKJIIAII
HapatuBy E. Cmapkc Ta C. OrinbBi uis MOJOAIIOI YMTanpkoi ayautopii “Once

Upon a Wish ” (Sparks & Ogilvie, 2016).
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A marvellous, TN At nightfall a new wish, Flise
. T ¥ Z
maglcal wishgiver boy, Monthe breete

who works to grant wishes

and bring othvrsjoy.

and stops at the

wishgiver’s home

in the trees. C‘;

With lotions and potions and bottles and jars o A The boy gives a wink. “I know just the one!

he conjures up wish magic under the stars- c Oh, this little girl will have wonderful fun’

Puc. 3.21. HapatuBawmii emizon BizyanbHO-BepOaapHOTO HapaTtuBy “Once Upon a

Wish” (Sparks & Ogilvie, 2016, p. 2-3)

VY HapartuBi ieTbCs PO XJIOMYMKA-YapiBHUKA, IKUI yMi€ J13HaBaTUCh MPO
HAaWMOTAaEMHIII Mpii 1HIIUX [JiTeH 1 BTUIIOBATH iX Yy KUTTA. I[cTOpito
CKOHCTPYHWOBAHO 3 Bi3yaJIbHUX 00pa3iB Ta BepOaIbHOTO BIPIIIOBAHOTO TEKCTY (IMB.
puc. 3.21). 300pakeHHS TPEBATIOIOTH HAJ BEPOAIBHUM CKIAQAHUKOM. TEKCT y
HapaTHBHOMY €130/l € IHTErPOBaHKUM Y 3arajbHy Bi3yalibHY IJIOLIUHY, 1110 CIPUsIE
CTBOPEHHIO I1XHBOI CEMaHTMYHOI €aHOCTi. Ha mepmriii cTopiHii 300pakeHO
XJIOMYMKa-4yapiBHUKA, SKUW TOTye 3ULIS Ui 3A1HMCHEHHS 4ue€ich Mpii. 311
TOTyeTbCd B KaszaHl, 13 SKOro BHUXOAMTh mapa. | came B 300paxeHH] mnapu
iHTerpoBano BepOanbHuii koa: A marvelous, magical wishgiver boy, who works to
grant wishes and bring others joy. V Takwuii cmoci6 iHTepMoaibHa THTErpalis
CTBOPIOE €IUHUNA MYJBTUMOJIAJILHUM 00pa3 4apiBHOTO 31J1JIs, III0 BUKOHYE Oa)kaHHS
W nmapye moasM ImacTa. 3a KOH(QIrypali€ro TEKCTOBUH MAalIOHOK IMITY€

BUIIAPOBYBaHHS, 1110 CTBOPIOE JI0OAATKOBUMN 0JIb(haKTOPHUIT 00pas3.
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VY HacTymHOMY HapaTHUBHOMY €Mi30]ll TEKCTOBUH PsIOK Mae KOHQIrypario
CTPYMYy IIOBITpSI, SIKWW CIIOKIHHO ¥ XBWiIenojiOHO TmBe HeOoM (puc. 3.22).
KomenTap naparopa (At nightfall a new wish floats in on the breeze) i nymku
nisunHky (1 wish for a pet) marots BizyanbHy KOH(DIryparlito moBiTPsSHOI XBHIIi, IO
TapMOHINHO IHTETPYIOTBCS 13  300paKEHHSM  XJIOMMYMKAa-4apiBHUKA, SKUU

HaMaraeThCsl CXOMUTH B MOBITP1 Mpito, 00 i1 311iCHUTH.

At nightfall a new wish, floats ;
> Ih on t, ». O
e breez€¢-

Puc. 3.22. Hapartusniin enizon «YapiBHHUK Xamae Mpii0» Bi3yalbHO-BEpOATHHOTO

HapatuBy “Once Upon a Wish” (Sparks & Ogilvie, 2016, p. 3)

3a CTWJIEM BI3yaJbHOTO TBOPEHHS MEPCOHAXKHUX OOpa3iB y BI3yaJbHO-
BepOQJIbHUX HapaTUBax Ui JITe BHOKPEMIIIOIOTH TPU OCHOBHI CIOCOOM:
MiHIMamicTHuHui  (aHra. — minimalist), yriBepcanbHuii (aHria. — Qeneric) i
HaTypamicthnaHui (anri. — naturalistic) (Painter, Martin, & Unsworth, 2012, p. 34).
MiHIMaTICTUYHUN CTWIb Tepeadavyac BUKOPUCTAHHS TMPOCTHUX OBAJTBHUX abo0
Kpyraux (Gopm aJig 300paxkKeHHs F0JIOBU MEPCOHaXa, TOUKU a00 MaJIeHbK1 KPYTH JIJIs
300paKeHHSI 04eil, HeMOTPUMAaHHS MPU LbOMY YITKMX MPOMOPLiNA ab0 MIMIYHHMX
pyxiB. Takuii CTHJIb € HAMOUTBIIT IKOHIYHUM 1 CTHUJII30BaHUM, BIH CIIPSIMOBaHUM Ha
CTBOPEHHS 3arajibHOi TOHAJILHOCTI ¥ (POKyCyBaHHS Ha camii 1CTOPIi, MOMIsX, a HE
Ha eMollisx mnepcoHaxka. J[ns xynoxxaeoro HaparuBy ~“Once Upon a Wish*

XapakTepHUM € caMe MIHIMaJTICTUYHUI CTWIb Bi3yaJbHOTO TBOPEHHS 00pa3iB
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NEPCOHAXIB, J€ XJIOMUUK-UYapiBHUK MOCTAE HEHTPOM IMOAIi MPO MariyHe BTUICHHS
Mpilt 1HmmMX aiteid. KoHcTpyroBaHHIO icTopii mpo Mpii TakoX CHpHsie MaliTpa
¢bioneroBoro, OJAKUTHOIO ¥ >KOBTOTO KOJIbOPIB, IO CTBOPIOE POMAHTHYHY

TOHAJIBHICT, HApaTUBYy Ta CIyrye 3aco0oM peaiizaimii MOAAIBHOCTi, TOOTO

CTBOPEHHS 1CTOPIi, IO MOXKE ICHYBaTH TUIbKH Y (paHTa315X.

Puc. 3.23. HaparuBuuii emi3on «31HCHEHHS Mpii» Ka3kOBOTro HapaTuBy “Once

Upon a Wish’(Sparks & Ogilvie, 2016, p. 26-27)

Konbopn € mnactenbHUMH, KOHTYpU 300pa)keHb PO3MUTHMH, IO TaK
camocCIpusie CTBOpEeHHIO aTMocdepu daHTasii, Mpii, ysasu. Konboposuii ko, a came
HEHacHuYeHa I[acTellbHA TMajiTpa, 3albe3neuye TakKy Ka3KOBICTh CIOXKETY, SKa
pO3ropTaEcThCss B  ysABHOMY CBITI. Di0J€TOBO-OJIAKUTHA TAJNITpa  CIYTyeE
CEMIOTMYHHUM KOJIOM 300pa)K€HHS BHYTPIIIHHOTO CBITY TOJOBHOTO IEPCOHAXkA,
3MiHY HacTpPOIO SKOI0 MU MOXEMO MPOCIIAKYBATH 3aB/ISIKU MEPETIKAHHIO KOJIbOPIB
BiJI MacTEeNbHO-(PIOJETOBUX /0 HACHUUYCHHX POKEBUX. 3MIHA KOJIHOPOBOIO KOAY
BiIOYBAa€ThCS B HAPATUBHOMY €Mi30/l, Y SIKOMY HIETbCS MPO 3A1ACHEHHS Mpii
caMoTo0 YapiBHHUKA, KU Terep He BimqdyBae cede caMoTHIM (auB. puc. 3.23).

VY ka3koBOMY Bi3yalbHO-BepOanbHOMY Hapatusi “Russel the Sheep” (Scotton,
2005) ckoHCTpyHOBaHO ICTOPiIO MPO BIBIIO HA iM’s Paccen, MO HisIK HE MOXeE
3aCHyTH. [cTOpis MocTae HapaTUBHUM PO3TOPTaHHAM aHTJINCHKOI 1ioMu {0 count

the sheep, 3nauenHs skoi mossirse B MeTaQOPUUHOMY MPOEKTYBAHHI MMOIOJAHHS



198

cTaHy O€3COHHS Ha BUKOHAHHS OJTHOMAHITHOI PyTUHHOI A1l — paxyBaHHS OBEIlb, 10
CTOSITh Y JIHIIO.

KonpopoBoro namitporo HapaTuBy € OJaKUTHI, CUHI i O1J11 TOHHU, 110 CTAIOTh
Bi3yaJbHUM YTUICHHSM XYAO0XKHBOTO Yacy, y SKOMY PO3TOPTAIOThCS MOJii, — HOUI,
CYTIHOK, niepionty cHy. CTUIIb BAKOHAHHS 300paK€Hb — MIHIMAJIICTUYHUH, 110 pa3oM
13 TEXHIKOIO PO3MHUTHX KOHTYPIB Bi3yalIbHO BTUIIOE TOUKY 30pYy (oKaiizaTopa, siKui
y HamiBAPIMOTI HAMAra€eThCs MOPAXyBaTH OBELIb 1 IOYEPTOBO TO MOPUHAE B COH, TO
3HOBY HE MOXe€ 3aCHyTH. TeKCTOBI (pparMEHTH MaKCHMaJbHO IHTEIPYIOTHCS Y
Bi3yaJbHUI TPOCTIp HAapaTHBY, CTBOPIOIOYM B TaKWil CHoci0 BOJHOYAC TMOBHY
CUMETPUYHICTh, TOOTO CEMAaHTUYHY CHHXPOHHICTh BEpOabHOTO U Bi3yaJIbHOTO

CEMIOTHYHOT'O MOJYCIB (JIUB. puc. 3. 24).

- NN YYYYY
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Robk Scotton

Puc. 3.24. O0xitagunka ka3koBoro HapatuBy “Russel the Sheep” (Scotton, 2005)

V BisyanbHO-BepOanbHOMY HapaTuBi “Russel the Sheep” wapartuBHi emizoau
CKCIUTIKOBaHI Ha CTOPIHKOBOMY po3BopoTi (anri. — double-page spread), a mian
BI3yaJIbHOI KOMITO3UIIIT BapilOEThCSI MK Makpo-, MOHO- Ta MikpodopmaTamu. Y
HApaTHBI TaKOX HASBHHUI KPYITHHH IJ1aH 300pakeHHs (anri. — close-up) (auB. puc.
3.25), Ha sskoMy nepcoHaxx Paccen Haue 3a3upae y Bidi UUTAUYEBl, yCTAHOBIIOIOYHU B
TaKu# crocib KOHTAKT 13 untaueM-autuHo (Kress & Leeuwen, 2006, p. 129-143).
Takuii Bi3yaJIbHUN HapaTUBHHUM MPUMOM IOCTAa€ 3acO00M peati3allii TOYKH 30py

doxamizaTopa i BOAHOYAC AKMUBYE HAPAMUBHY IMepcilo Ta CIOHYyKae yuTaya
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CHOTJISIIaTH PO3TOPTAHHS MOJIA OYMMa rojioBHOro nepconaxa. Oui x Paccena nHa
300pakeHHI KPYMHOro IUIAHY HAaIiB3aKpUTI W BHCHAXKEH1, 10 IOKa3ye MOro
Oa)kaHHsI 3aCHYTHU. Y JIIBIA YaCTHHI HAPATUBHOTO B13yalbHO-BEpOAIBLHOTO €IMi30/1y
KpYMHE 300pa’kKeHHS BTOMJIGHOTO NEPCOHaXKa, a 3 MpaBOi — JOBTUM XBICT MOro
HIYHOTO KOBIIaKa, IO 3arOPTAEThCs CHIPAJUII0 i CHHXPOHI3yeThes 3 TekcToM What
if he tried to count things? What would make him fall asleep. /losxene3nwmii
KOHYCOITO/IIOHMI KOBITAK y CMYTY CTa€ Bi3yallbHUM YTUICHHSM imiomu count the
sheep, a s TOro 100 MPOYMUTATH TEKCT, YUTAY-JAUTHHA MAE IMEBHUM YHHOM
MOBTOPHTH CIipaienoAiOHNN KOHTYp KOBIAaKa, TOBEPTAIOYH IIPU IIbOMY TOJIOBY, 1110
JIOJIATKOBO JIO3BOJISIE YUTAUYEBI-AUTHHI B pealbHOMY 4acl W mPOCTOp1 CHiBBIIYYTH

comwmBui ctad Paccena.

ell thought he would never get to sleep. But then he
3 brilliant idea.
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Puc. 3.25. HapatuBHuii enizon ka3koBoro Haparuy “Russel the Sheep”

(Scotton, 2005, p. 17-18)

Hapamiss koMiuHHX  Bi3yaJlbHO-BEpOQJIbHUX  HApaTHBIB I JiTed
B1I0YBA€THCS 3a IEBHUM alNropuT™MoM. [lepiia 0coOaMBICTh CTOCYETHCSI KOMIO3UIIIT
Bi3yaJbHOTO 300pakeHHs/kKaapy. JJisi KOMIYHMX HapaTHUBIB, peajli30BaHUX dYepe3
BI3yaJIbHUM CEMIOTUYHHM MOJTyC, XapaKTepHE CTBOPEHHSI COLIIaJIbHOI IUCTAHIIIT MIXK
MOTEHIIMHUM YWTauyeM Ta ICTOpi€r0, IO po3ropTaeThesa. Hacammepen e crae
MOJKJIIBUM Y€pe3 CTBOPEHHS 3araJIbHOTO JalIbHBOTO IUIaHy 300pakeHHs. UnTau He

30IMKY€EThCS 3 TIPCOHAXKEM, SIK, HAIIPUKIIAJ, y BUIMAJKY 3 KPYIMHHUM IUIAHOM YU
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YMOBHUM 30pOBUM KOHTAKTOM (Ha 300pakeHH1 MePCOHAX MPSIMO TUBUTHCS HA TOTO,
XTO YWTA€ TEKCT), a HaBIIAKW, JUCTAHIIIOETbCs 1 ctae crorisagadeMm (Kress &
Leeuwen, 2006, p. 124-129). 3aransHuil (qanbHii) TUIaH 300pa)kKeHb IMIUTIIIUTHO
IPOIMOHYE YUTAYEBl caMe CIOCTepiratd, a He OyTH YYaCHMKOM IMOJii, OCKUIBKH
SIKpa3 Tak BiH 3MOXKe YCBiTOMUTH KoMiuHi KoHTekeTH (Painter, Martin, & Unsworth,
2012, p. 19).

Y KOMIYHHMX Ka3KOBHX BI3yaJbHO-BEpOAJbHUX HapaTHBaX MeEXaHi3M
CTBOPEHHSI HAPAMuGHOi JIAKyHU PEAN3yeThCAd 3aBASKU BI3yallbHIM 1pOHIi,
IHTEepMeI1aJIbHIN ato3ii, IHTEPBI3yalIbHOCTI, K, HAIPUKJIIA]], Y KA3KOBOMY HapaTHBI
“Princess Smartypants”, aBTOpKOI SKOTO € TONMyJIAPHA AaHIJIChbKa IUTSI4Ya
nucbmennuilst badert Ko (Cole, 2005).

TekcToBl (hparMeHTH MAIOTh KOMIUJIEMEHTAPHUM XapaKTep IHTEPCEMIOTUUHOI
B3a€MO/IIT 3 300paXEHHSIMHU 1 PO3TAIIOBaHI OKPEMO B HIDKHIM a00 BEPXHINM YaCTUHI
cTopiHKH. KOMIUHI CMUCHH peani3yroThCs AeKIJIbKOMa cioco0aMu, 30KpemMa yepe3
CTBOPECHHsSI HApAaTMBHOI JIAKyHH MDK TEKCTOM 1 300pakeHHsmu. Hapatus
MOYMHAETHCS 3 IHTPOAYKIIi rojoBHOI repoini [Tpuniecu: Princess Smartypants
didn’t want to get married. She enjoyed being a Ms. Sk yxe 3a3Hadalioch, y
BI3yaJIbHO-BEPOAIbHUX HapaThBaxX 300paKEHHS BUKOHYIOTh UYOTHUPH OCHOBHI
GbyHKLIi: amrutidikaiito, ek3eMIuTipiKalio, pO3IUPEHHS, BUCBITICHHS.

VY nepiioMy HapaTUBHOMY €130/l 300pakeHO T'OJIOBHY T'€pPOiHIO, 110 pa3oM
13 JOMAIIHIMHA YIIOOJEHIIMU KOHEM, KOTOM 1 C00aKoro, Jie)adyd Ha ITiJJI031,
JTMBUTKLCS Ha €KpaH TeseBizopa (auB. puc. 3.26).

300pakeHHsT aMIUTI(QIKYIOTh Ta €K3eMIUTI(IKyIOTh BepOanbHuil (parMeHt,
30KpeMa TMOSICHIOIOTh, [0 03HAYa€E JyIsl IpuHIlecH OyTH Mic, TOOTO XOJIOCTSIYKOTO,
Ta 110 CaM€ MA€EThCS Ha yBa3l IiJ] CJIOBOM Oymu, TOOTO pOOUTH BCe, 1110 3aMaHEeThCs,

a0COJIIOTHO TIOPYIIYIOYW TIPH IIbOMY 3arajlbHOBCTAHOBJICHI CYCIILILCTBOM HOPMH.
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Puc. 3.26. HapatuBHuii emizo ka3koBOro HapaTuBy “Princess Smartypants”
(Cole, 2005, p. 6)

HapatuBHa makyHa MDK THM, II0 BHPaXeHO BepOaJbHO (1AEThCS MPO
OpUHIIECY) 1 THUM, WO BIAOOpPaXKEHO BI3yalbHO (JIBYMHA Yy 3BUYANTHOMY
JIOMAITHFOMY OJsI31 JICKHUTHh Ha MiJJI031 B KOMIMAaHIl CBOIX YIIOOJICHHX TBApPUH)
JT03BOJISIE YATAYEBI-TUTHUHI 3p0OUTH BIIacHI BUCHOBKU. [lo-miepiiie, HasiBHa KOMiYHA
IHKOHT'PYEHTHICTh MI’K TEKCTOM 1 300pa’K€HHSM (MpUHIIECa::IIBUMHA B JKUHCAX Ha
miUI031), TMO-Apyre, airo3isi Ha BCl KJIACHMYHI TBOPH MPO TMPUHIIEC 1 TOBHA
HEBIJIMOBIIHICTh YCTAJICHHUM KAa3KOBUM KaHOHAM IIOJI0 30BHINIHOCTI ¥ i
MPUHIIECH B HApaTHBI, IO-TPETE, 3JIaTHICTh CIHOMVISIAATH HaA JKUTTS OCOOHU
KOPOJIBCHKOT KpOBI, SIKa JKMBE B MOBHOMY 0e3naji Ta BiquyBae cebe abCONOTHO
macauBoio (enjoyed). YV HapaTMBHOMY €mi30ii TaK0X IMILIILIMTHO peani30BaHO
(GheMIHICTUYHI CMUCIIH, 30KpeMa 3aBJsIKU CTBOPEHHIO BEpOAIbHOTO M Bi3yalbHOTO
o0pasy aiBYMHH, 10 BiuyBae cede macinBoro 6e3 yososika (enjoyed beaing a Ms).
[ToganeIie po3ropTaHHs MO Ma€ KJIACUYHUN CIOKET — 0aTbKU Oa)KaroTh BUJATH
MIPUHIIECY 3aMiXK, aJie BOHA BUTAJy€ CKIIAIHI 3aBAaHHS JJI MPETEHCHTIB 1 B TAaKUA

croci0 BIATEPMIHOBY€E CBOE BECLILIS.
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300pakeHHsT MOXE BHUCTYMaTH IIaTGopMOIO AJsl peaiizalii aBTOPCHKOI
IHTCHINT — MPOJECMOHCTPYBATH, HABUNTH TOJEPAHTHOCTI. XymokHii TekcT “The
Snowy Day” amepukancskoro aBropa i imroctparopa E. JI. Kirca (Keats, 1962) cta
IPOPUBOM B aMEPUKAHCHKIM AUTAYINA JiTEepaTypi Ta B3ipLEeM AEMOHCTparlii
TOJICPAHTHOCTI IIOJI0 PACOBUX yIEpeIkKeHb. ABTOPOM BepOaIbHOI Ta Bi3yalbHOI
(imoctpoBanoi) Haparii € cam E. JI. Kitc. ¥ Tekcri iaeTbcs mpo 3BUYANHUN
OyIneHHUH JTeHb XJIOMYHKA, SKUH TPAEThCS B CHIKKH, JIIMMATHh CHITOBUKA, KATAETHCS
31 cHiroBoi Tipku. Icropis Ilitepa wmanidecroBaHa B TEKCTI MPOCTUMHU
CUHTAaKCUYHUM  KOHCTPYKUISMHM, MNPSAMHMH  HOMIHALSIMHA,  IOBICTYBaHHS
boKyCyeThCsS HaA Psifl O i3 Horo OymeHHoro »uTTs: “One morning Peter woke
up and looked out of the window. Snow had fallen during the night. It covered
everything as far as he could see. After breakfast he put on his snowsuit and ran
outside...” (Keats, 1962, p. 1). 3acobom peamizaiii minb06020 HapaTUBY €
umocTpanii, y skux Ilitepa 300pa’keHO 3 TEMHOKO WIKIpOI, IO MOCTAIOTh
BI3yaJIbHOIO peastizalliero aofaTkoBoi iHopmarii — Ilitep Ta #ioro pomunHa —
adpoamepukanii (quB. puc. 3.27). Kaura 3’siBunace y 1962 pori i crana cBoro
poay MPUKJIIAIOM HaBYAHHS JIITEH pacoBOi TOJEPAHTHOCTI. Y TEKCTI HE HAETHCS PO
30BHIIIHICTH [liTepa Ta mpo KoJip Moro MKipu, MPOTEe caMe HeBepOabHA Hapallis
(LMrocTpaliiro CTBOPEHO CaMHUM aBTOPOM) CIyTyBalsia 3aCOO0M 3aKJIMKY 10 PacoBOl

HeynepemkeHocri (Iamis, 2019h).
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Puc. 3.27. ImocTpariist 10 Bi3yaabHO-BepOaibHOro HapatuBy “The Snowy Day”
(Keats, 1962, p. 1)
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dokamizaropoM ictopii moctae cam xjomuuk Ilitep. Touka 30py
dboxkaizaropa peamizyeTbcs uepe3 CUMILII(PIKOBaHY BepOaibHy Hapalliio, sK-OT
MPOCTI CHUHTAaKCUYHI KOHCTPYKIIi (IOBXKHWHA, CTPYKTypa Ta IyHKTYyalliiiHe
oopMieHHS), KyT 300pakeHHS Kaapy (YnTad-AUTHHA Oa4yuTh Yy BIKHI T€, IO |
XJIOITYHK). By IeHHUI CIOKET 13 )KUTTSA XJIOMIUKA Ta MPUXO0BaHI CMUCIIH, pealli30BaH1
B UTIOCTpallii, CIOHYKAalOTh YHTa4ya-IAUTUHY JI0 PO3AYMIB, HEYNEPEIKEHOCTI,
JIOASTHOCTI, a TAaKOX CBIAYaTh MPO YHIKAJIBHICTh HAPATUBY XYAOXKHIX TEKCTIB AJIS

ITEH.

3.3. 3acoOm opranizamii yacy i IpoCTOPY y Xyd0KHiX TeKCTaX ISl JiTel

[Toustts xponorony (chronos Ta topos — yac 1 micie) Oys0 3anpornoHOBAHO
pociiickkuM HaykoBlieM M. baxTiHMM Ha TO3HAYE€HHS dYacy W MpPOCTOpPY B
xynoxHboMy TekcTl (baxtun, 1975). XpoHOTOn SIK KaTeropis BUKOHYE HHU3KY
byHK11: MaHiPecTye Jac 1 MicIie TIOIii, 110 PO3rOPTAIOTHCS B XYI0)KHBOMY TEKCTI,
CTBOPIOE OayaHC Mi’K CBITOM PEaIbHUM Ta CBITOM Ka3KOBUM, 33/1a€ TOUKY BIIJIIKY 1
(biHamy CIOKETHUX TOMIM, YMOXJIMBIIOE MAHINMYJIOBAHHSI 3 HapaTUBHUMH
emizogamMu y (GadyapHOMY a00 CIOKETHOMY TOPSAIKY (J1HIHHO a00 HEIHIWHO),
CTBOPIOE HAPATUBHUIN MOHTAX, A€ )KUTTSA TEKCTOBOMY CBITY B Yaci pealbHOMY s
NEePCOHAXIB 1 0e3mMexxHoMy At yutauiB (Gomel, 2017).

VY XynoxHIX HapaTUBaX IS ITeH XPOHOTOI K KAaTETOPis € dKaHPOBOTBIPHUM
MapKepoM XYAOXKHIX TeKCTiB. KaTeropis XpOHOTOIy BIJMOBIJA€ 33 B3AEMOJII0
4acOBO-TIPOCTOPOBUX KOPJOHIB XYI0KHBOI'O TEKCTY, PEaNli3yeThCsl B XYIOXKHIX
HapaTUBax IJs JITEH dYepe3 TEKCTOBI MapKepu Ta HaApaTUBHI OpuioMu. Y
XYJIOKHIX/Ka3KOBUX HapaTUBax ISl JITEH MPEBAIOE BBEIECHHS XPOHOTOIIHOTO
Mapkepa (1HAMKaTOpa) Ha TOYATKy HapaTuBy, Ha 3pa3ok Once upon a time...
XPpOHOTONHI MapKepy MOKYTh MaHIQECTyBaTH: MPsIMI HOMIHALIIT Yacy ¥ MpOCTOPY
(dac 1 micre moii); Mo3HaYeHHs «CTOIM-Yacy» peajbHOro Ta PO3rOpTaHHS MOIIN Y
yaci Ka3KOBOMY (CIIBICHYBaHHS PEAJBHOTO W Ka3KOBOTO CBITIB); HapaTHBHI

peTpPOCHEKIIii Ta 4aCOBO-TIPOCTOPOBI MOJAOPOXKI1 (crioraan abo mepeMillieHHs B 4aci);
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pOTaIlil0 MEPCOHAXIB y Ka3KOBHH CBIT (CTBOPEHUN IXHBOIO BJIACHOIO YSIBOIO)
(mOTparuITHHS MEPCOHAXIB Yy CBIT CBOIX BJIACHMX MpIiH, y CBIT, BUTaJaHUNA HUMU
CaMUMH).

Jlis Ka30K Ta OMNOBIaHb SK MalIMX EMIYHUX KAHPIB XAPAKTEPHUM €
300pakKeHHs TOMAIN 13 KUTTS TMEPCOHAXIB, 110 3alMalOTh HEBEIMKHUMA ITPOMIKOK
gacy. YacoBi Mexi MarOTh BIIHOCHO PO3MHUTHUHN XapakTep, IpUHAWMHI B TOMY, IO
CTOCY€ETbCS KOHKPETHOTO POKY, ICTOPUYHUX MOAIN AJIsl yacy HamucaHHs TBOpY a0o
yacy CIOKETHUX ToJii. Y XyJOXKHIX HapaTuBax IicHye (aOynpHUIl dac
(XpoHOJIOT1YHA MOCIIIIOBHICTh MOI1M BiJI 1HIIIATBHOT 10 P1HAJIBHOT), CIOKETHUH Yac
(IKUMM TIOJIT TOCTAIOTh Y XYJIO0XKHHOMY TEKCT1), YMTAIbKUM 4Yac (iICHyBaHHS
XYJI0’)KHBOTO TEKCTYy B peallbHOMY 4Yacl 4MTayda), HapaTUBHUN 4ac (B1IHOIICHHS
yacy, y sSKoMy IepedyBae HapaTop 1 NEPCOHaXl, 3 SKUMHU BiJOYBAarOThCSA MOIi).
Hapatop sik omoBiiHa 1HCTaHIIIS XYJI0KHHOTO HApAaTUBY MAHIMYJIOE€ OJUHUIISIMU
gacy W 3YNMUHSETHCS HAa HEOOXITHMX MOMEHTaX, CTBOPIOE HApaTHBHUNA MOHTAX,
HApaTUBHUN EJIICHUC, HApATUBHY MOJOPOK B IHIIWNA Ka3KOBUN TEKCTOBHIA CBIT.
XpOHOTONHI MapKepyu MOXKYTh SK BIJCTOPOHUTH YHTAada BiJ YCBIJIOMIICHHS
3HAYYIOCTI Yacy JJIsl CIO’KETYy Ka3KH, CKOHIIEHTPYBATH yBary Ha MOJisIX, MPUTOAAX,
MEePCOHAXKAX, TAK 1 30CEPE/IUTH yBary Ha 4aci, y Mexax sIKOTo BiI0yBalOThCS MOJI1.

VY Xyn0XHBOMY HapaTHBi IS 1iTel nmpo BeaMexa [Tamainrrona “Paddington
at the Carnival” (Bond, 2014) Benmenuk i3 Mictepom ['pyOepoM BUpyIIalOTh Ha
dbectuBaip 1 Ha3Borw «ManeHnbka Beneris». OCKUIBKA YATAY-IUTHHA MOXKE HE
ySABISATH €001, IO OCOOJMBOrO B TakoMy ¢opmari CBATKYBaHHS, Hapartop (sK
«IPUXOBAHUMN Jopociuiiy) nosicHtoe: “It’s called Little Venice because it’s a big
canal... boats come from all over the country to take part in the celebration”
(Bond, 2014, p. 2). KomenTap Micrepa ['pyOepa qOMOBHIOETBCS LIIOCTPALISIMH, Y
SKUX JIETATBHO BIII3€PKAJICHO «BEHEIIaHCHKUI CTI0CiO MpoBeIeHHS (PeCTUBAITIO —
KaHaJl, 10 SKOMY TUIaBalOTh YOBHHU, CBSATKOBHH SPMapOK, BUCTYNH MY3WKaHTIB,

MOBITPSHI KYJIbKH, ITpaliku (IUB. puc. 3.28).
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Puc. 3.28. ImtocTpariis spMapKy-KapHaBaily 3 XyJ0XHboro Hapatuy “Paddington
at the Carnival” (Bond, 2014, p. 1)

Taki umocTpalli nepenaroTh Becenud HacTpid (ecTUBaO, a Oo0IMYYs
NEPCOHAXI1B, 300paKEHUX Ha MAJIIOHKAX, JEMOHCTPYIOTh 3aXOIUICHHS 1 MiTHECEHUN
HAcTpiil. Y TEKCTI BIACYTHIN JAETATbHUN OMUC MICIS MPOBEACHHS (EeCTUBAIO (K
B1JI0YBA€THCS, KOTO YYACHUKH, MICIE Ta Yac MPOBEACHHS TOIIO), HATOMICTh BCIO
1H(}OopMaIio MOA0 TaKUX JeTallel MOJaHO0 Ha MATIOHKY. LmtocTpaliii BUCTYIaIOTh
criocoOOM Hapallli Ta BMOXKJIMBIIIOIOTh CUMILTI(IKaII0 BepOalbHOI Hapallii, 110
CHpUsE KPaIIoOMy YCBIIOMIICHHIO TEKCTY YHTa4YeM-TUTHHOIO.

[Toennanns BepOanpHOT cCUMILTI(IKOBAHOI HapaIllii 3 HeBepOaIbHOK CTBOPIOE
y CB1IOMOCTI YMTay4a rojaorpapiyHy KapTUHKY, 10 pO3KPHUBAE HEBIJIOMI JIJIsl YUTAYA-
JUTHHHM JICTaJll PO MICIIe/TOIOC MO1H, HaJla€ JOIaTKOBUX ITOSCHECHD.

Kareropiss wacy B HapaTtuBi mepeayciM TMOB’sS3aHA 3 TOHATTSIMHU «d4ac
HapaTUBY» (aHTJ. Ta HIM. — narrated time/erzdihlte Zeit) 1 «4ac Hapauii» (aHri. Ta
HIM. — time of narration/ Erzdihlzeit) (Muller, 1948), ToOTO CIiBBIJHOIICHHS Yacy
pO3ropTaHHs MOJIN 1 mepedyBaHHS B MEBHIN 4acOBiil TOYIll HapaTopa, 13 SKOi BiH
3MiCHIOE OmoBiAb. HapaTtop Moske po3moBigaTH Tpo MOAIl, IO BXKE MHHYJIH,
ICHYIOTh B a0CTpakTHOMY 4aci ado Taki, 1[0 BiAOYBarOTLCS TYT 1 3apas, 1 9ac MoIin
CUHXPOHI3YETHCS 3 0COOUCTUM YacoOM Hapartopa.

Xy#oxHIN yac y HapaTHBaxX JUIsl JIT€H XapaKTepU3yHOTh HOr0 MIBUAKICTH

(TpuBaJICTh TMOMIi, TPUCKOPEHHSI/CIIOBUIBHEHHSI 11 pO3ropTaHHs, JIUHAMIKA),
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NOPSAIOK/TIOCTIIOBHICTG PO3TOPTaHHA MOAINM y TEKCTI 3a THIIOM MPOJIEICHUC
(mepeauyTTs/mependaueHHs] MaliOyTHBOTO), aHAJIETICUC (PETPOCIIEKTHRA Y MUHYJIE)
abo mapasnenizM, TOOTO TOBHAa CHHXpOHI3alls Moaid. TeMropanbHUN MPOCTIP
XYJIOKHIX TEKCTIB JUIsl ITeH (OPMYETHCS T1€CTOBAMH, IO BiIOMBAIOTH TETIEPIIIHI,
MUHYJI1 800 MaiiOyTHI TOA11, BIIIIECTIBHUMHU 1 cuHTakcuuHuME popmamu (JKenerr,
1980, c. 34; KaBepuna, 2011, c. 75-80; Herman, 2009, p. 129-132; Page & Thomas,
2011, p. 112-116).

['pa Haparopa 3 yacoBumu hopMamu JIECTIB 1, BIATOBIAHO, CTBOPEHHS PI3HUX
TEMIOpaJIbHUX TUIOLIMH BiIOYBAa€ThCs uepe3 HapaTUBHUU ¢rembek (aHri —
flashback), To0To moBepHeHHS B MUHYJE JUIS MOSCHEHHS TEMEPINIHIX MOMIN i
MoTHBaIlil TepoiB;, HapatuBHui Giemdopsapn (anrn. — flash-forward), mro
BMOXIMBIIIOE 3ariisiJaHHsl B MailOyTHE, TPOCHEKI[1}0; HAPATUBHUN €IIICHUC (KOJIU
10Ch B1I0YJIOCH 3 JIOTIKOI0 Y (DiKIIHHOMY CBITI, IPOTE TaKi MO/il HE BiJOOpaKeHO
B HapaTHBi, YUTAY TIPO HUX JIUIIIE 3I0TATYETHCS), AKI € HAPATHBHUMHU MPUHOMaMHU
oprasizaiii mopsIKy oIl y XyJI0’KHIX HapaTuBax s aitei (Abbott, 2002, p. 196;
Genette, 1980, p. 86-112; Herman, 2009, p. 130; Puckett, p. 11, 263-273; Rimmon-
Kenan, 2002, p. 45-60).

[IBuAKICTh HAPATHBHOTO YacCy MOXKE MPUCKOproBaTuch (aHri. — speed-up),
CHOBUIbHIOBATHCH (aHTII. — Slow-down), 110 Kopentoe 3 epeKkTaMu CIOBIIBHEHOT Ta
npuckopeHoi 3iiomku B kinemarorpadi (Fludernik, 2002, c. 32-35).

CroBUIbHEHH TUHAMIYHOCTI IO MOYKJIMBE B CTAaTHYHUX KOMITO3UI(IIHO-
MOBJICHHEBUX (hopmax, sIK-OT omuc/mopTpeT. IIpruckopeHHs moiil CTBOPIOE iXHIO
JUHAMIYHICTG 1 3araJbHUN Temn Hapamii. OcTaHHE € OJIHI€EI0 3 OCHOBHHX
BJIACTUBOCTEN XYyMOXKHIX TEKCTIB JJISl JIITeH, OCKUIBKU BIJAMOBIAA€ JOMUTIUBOCTI,
HETEPIUITYOCT] JUTUHU BIKOM 110 12 POKiB.

[loetnka HapaTHBY ©IOCTa€ CYKYIHICTIO BepOajdbHUX 1 HeBepOaIbHHUX
HapaTUBHUX NPUMOMIB, CHPSIMOBAaHMX HAa pO3ropTaHHsa ictopii. BepOanbHuM
3ac000M KOHCTPYIOBAHHSI HApaTUBY I[I0CTA€ JIIHTBAJIbHE BUPAXEHHS iCTOPIi,
CTBOPEHOI 3 HM3KM HapaTHBHHX emi3ofiB. [lin HeBepOampHUMHU 3acobamu

po3yMieMO 1IroCTparlii (Bi3yalibHe 300pa)X€HHsI), IO CYIPOBOIKYIOTh Ta/abo
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3aMIHIOIOTh BepOanbHy Hapauilo. BepOalbHO-Bi3yanbHI HapaTHBHI NPUHOMHU
peanizyloTbCcsl B HapaTUBHUX €I130/1aX, y SAKUX IMOEJIHYIOThCS BepOanbHUM 1
BI3yaJIbHUI IJIaH BUPAKCHHS.

YacoBuil mpocTip y XyHOXKHIX TEKCTax g JiTei, $K MpaBuio,
KOHCTPYIOETHCSI XPOHOJIOTIYHO, OJHA MOJIisl € HACIIIKOM IHIIIOI Ta B TAaKUM CIOCiO
BUOYTOBYIOTHCSI IPUYMHOBO-HACIIAKOBI 3B’s13ku. [IpoTe B XymokKHIX HapaTHBax
nojii MOXYTh TEPEHOCHTH B MHUHYJE (aHaJEncuc), MalOyTHe (IIPOJIETCHC),
CTBOPIOBATH CTOMN-4ac camoi Hapamii A HaJaHHA HAapaTOpOM KOMEHTAapiB 1
MIpPKYBaHb, 32CTOCOBYBATH HAPATUBHUI €IINICUC JJIsl BUITYLIEHHS MOA1N (DIKIIAHOTO
CBITY, IKI HE € CyTTEBUMHU a00 HEOOXIIHUMH HApaToOpoBl JJisi KOHCTPYIOBaHHS
icTopii.

[IpoaemMoHCTpY€EMO peanizaililo HapaTUBHUX MPUMOMIB 4aCOBO1 opraHizariii
XYIOXKHIX TEKCTIB I JiTeH Ha MpHKIaai Ka3koBoro Hapatusy JI. ®@. baiima “The
Queen of Quork” (Baum, 2017, p. 33). ¥ TekcTi WAEThCS PO MAJIEHBKOT'O XJIOTIIIS,
KUl yXe B JIeCATh POKIB CTaB MpaBHTe]eM Kpainu. Moro 6aThbko BHUTpaTHB yci
CiIMEHHI Tpol, SKi 3apoOWB MdiyCh, TOMY IMiJiIaHl XJIOMIISI BHPIIIYIOTH HOTO
OJIPY’KUTHU 3 3aMOKHOIO >KIHKOIO Ta B TakWi CrOCIO MOMNOBHUTH KOPOJIIBCHKY
CKapOHUIIFO.

Excrno3uiiiiHuii HapaTMBHMI €mMi30[] peajidye HapaTUBHUA TpHUIiOM
bnembek, roJIOBHOK (DYHKITIEIO SIKOTO € BBEJICHHS YATAa4Ya-IUTUHH B TIEPEIICTOPIIO
MUHYJIMX TOMAIN, JJI8 TOTO MO0 MOSICHUTH MOTHBAIII0 BYMHKIB TEPCOHAXKIB Y
1CTOpIi, IO PO3TrOPTATUMETHCS AAIi:

A king once died, as kings are apt to do, being as liable to shortness of breath
as other mortals (Baum, 2017, p. 33). Takuii moyaToK Ka3KOBOI'O HAPATUBY CIYTy€E
aHaJIori€ro THIOBOro moyatky Once upon a time i manigecTye HEeBU3HAYCHICTD Yacy
nofii y QikiiiHoMy cBiTi (ONCe).

VY HapaTUBHOMY €Mi30ll «ICTOPis KOPOJiA-0aThbKa» peai3oBaHO HapaTUBHUMN
dbemoex, 1o BiIHOCUTD MOiT B MUHYJIEe Koposst-6aTeka: It was high time this king
abandoned his earth life, for he had lived in a sadly extravagant manner, and his

subjects could spare him without the slightest inconvenience (Baum, 2017, p. 33).
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['pamaTtnuni ¢popmu niecniB Past Simple ta Past Perfect coyryioTs ayis ctBopeHHs
MPUYUHOBO-HACTIIKOBOTO JIAHI[IOKKA, 300pasKeHHSI MAPHOTPATHOTO JKUTTS KOPOJIs,
110 TepeayBajo oro cmepti. [lo3uilis HapaTopa B TakHii crioci0 mo30aBJise ynTava-
JTUTUHY OyIb-SIKOTO CHIBYYTTS 10 KOJUITHBOTO MPABUTENSI, OCKUTBKH HOTO YKUTTS
Oyno no30asnene cency (a sadly extravagant manner).

Hpyruit HapatuBHu ¢uemoek (TOABIMHMI) BiICHIAE 10 IIE€ TABHIMINAX
MOJIIN, 0 TepenicTopli KOpoyif-Iaifa, 1 3HOBY MOIl MOBEPTAIOTHCS IO KOPOJIS-
Oartbka Ta ioro mapHoTpaTHoro xutTs: His father had left him a full treasury, both
money and jewels being in abundance. But the foolish king just deceased had
squandered every penny in riotous living. ... and this money vanished in more
riotous living (Baum, 2017, p. 33). Cnonyunuk but moeanye Mix cobor jBa
JAHUIOKKA MUHYJIUX 1 TEPEAMUHYJIMX IMOJIA Ta CHUMBOJIIZYE OB-HACIIAKOBHIA
3B'SI30K 3HUKHEHHSI TPOIIIEH, IKMX KOJUCH OYJI0 BIOCTaIb Y KOPOJIIBCTBI.

[lepepuBae HapaTUBHUM aHAJENICUC CaM HapaTop, SKUH EKCIUTIIUTHO
3BEPTAETHCS JI0 HapaTaTopa Ka3KOBOI ICTOpli W TUM caMUM CTBOPIOE CTOM-4Yac
HapaliiHuX MO 1 3aHypIO€ B KOMYHIKAIIIIO TyT 1 3apas:

Don’t ask me to explain what riotous living is. I only know, from hearsay, that
it is an excellent way to get rid of money.

KomenTtap Hapatopa ciayrye OJHOYACHO BIJMOBIAJAI0 Ha 3alUTaHHS, SIKI,
MOXJIMBO, BUHUKJIM B UMTa4a-IUTHHU KA3KOBOI 1CTOPIi 11010 paHillle HE B1JIOMOTO
cioBa riotous (PO3TYJBHHM CIOCIO KUTTSA) 1 CTBEP/DKEHHSM HOTo (HapaTopa)
BJIACHOTO BaraHHs IOJO 3HAYCHHS CJIOBAa. Y KOMEHTapi HapaTop CTaBUThL ceOe Ha
onvH 1abenb 13 HapaTaTOpoM (IUTHUHOIO), 3a3HAYAIOUM, IO BIH TaKOX HE
Bce3Harouui. | Bce K Taku TIyMadyeHHs CJIOBa HapaTop HAAa€, poOJISIYd BUCHOBOK
13 uyTok (hearsay), HIOM YMOBUBII, IKWM 1 YUTAY-AUTHHA MIT/MOTJIa TAKOX 3POOUTH
Buxos4u 3 koHTekcry (I only know, from hearsay).

[TimcymMOByrOYM, MOXXHAa BUBECTH TaKy YacOBY MEPEKY CKCITO3UIIIHHOTO

HApaTHBHOIO €Mi30/1y Ka3koBoro Hapatuy “The Queen of Quok™:
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1. Touka mouaTKy mMOAIN, L0 pPO3rOPTaTUMYThCca B TeKcTi. Yac
GIKIIHHOTO CBITY HEBHU3HAYCHHUM, 1CTOPIS TOYMHAETHCS MICIAS CMEPTI KOPOJis-
OaTbKa.

2. HapatuBuuii ¢iemobek, sKuii Hajgae MOSICHEHHSI MOTHUBAITIT TTOBEIIHKU
JECATUPIYHOTO KOPOJIS-CHHA B OCHOBHIM Ka3KOBIM 1CTOPII.

3. [Toxsiviauii embex (MOBEPHEHHS 10 TMEPESAMUHYJIUX TMOJIN), M0
PO3KpHBAE MaPHOTPATCTBO KOPOJIs-OaThKA.

4, Cron-HapamiiiHuii yac: ictopis y (QIKIIHHOMY CBITI TPOJOBXKYE
pO3rOpTaTUCh, IPOTE Hapallis 3yNMUHIETHCS JJIA MIEBHUX KOMEHTapiB HapaTopa Ta
HOr0o KOMYHIKAIIii 3 HApaTaTOpPOM.

VY HapaTuBi 4acoBl CTPUOKM peani3yloTbCs TaKMMU YacOBUMHU (Popmamu
niecniB: past perfect (mepeaMunymni momii), past simple (MuHym moii), present
simple (4ac TyT 1 3apa3 KOMyHiKallii HapaTopa i HapaTaTopa).

HesBaxaroun Ha 4iTke MOOyAyBaHHS Ta TMOSCHEHHS MPUYUH CaMe TaKOTO
pPO3ropTaHHs MO/Iii, ICTOPisl MAJIEHHKOTO KOPOJIsi-CHHA TIOCTAE MAaPa0KCAIBHOIO.

[TapamokcalbHICTD 1CTOPIT KOPOJIS-XJIOMIS TOJIATa€ B MparHeHHI IMiITaHuX
OJIPY>KUTH MOro B 3aHAJITO FOHOMY BiIll Ha 3a0e€3IeueHii Jopociiil kiHui (ten-year
old son, a child), 110 He KOpetOe 3 YSIBICHHSIMHU PO BIAMOBIIHUMN 15 TOIPYKHBOTO
JKUTTS BIK.

Y HacTynmHOMYy HapaTUBHOMY €Mi3011 «iJied TMpO OAPYKECHHS», IO
BIJIHOCUTKLCS /IO 3aB’s3KU 1CTOpii, HasBHA KOHBEPIEHIlS HAPATUBHHUX MPUIOMIB
oprasizailii 4acoBO1 MEPEXi:

These folk had helped the old king to live riotously while his money lasted,
and now they were poor and too proud to work. So they tried to think of a plan that
would bring more money into the little king’s treasury, where it would be handy for
them to help themselves (Baum, 2017, p. 35).

HapatuBuuii ¢embek MOsSCHIOE CTaBJIEHHs MJIAHUX 10 CHUTYyallil 3
KOILITaMHM, sika 3apa3 ckijanachk y kopouiBcTBl (had helped the old king to live
riotously); wac moxiii Haparii, peari3oBaHui rpaMaTHIHAMH Gopmamu past simple,

MmaHiecTye iX OimHICTH 1 HeOaxkaHHs mpairoBatu (NOW they were poor and too
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proud to work), a korctpykiis a plan that would bring more money ciryrye nHaTsikom
Ha MPOJICTICUC 00 MaOyTHIX MOiH, SIK1 BXKE B HACTYITHOMY HapaTHUBHOMY €IT130/11
CTalIOTh TEHEPIITHIMHU JIJIs1 Yacy Haparlii.

3perToro, Ha TOTIOMOTY XJIOMIIEB] MpuimoB go0puit nomivauk Slave of the
Royal Bedstead i maB fiomy moTpiOHi rpoiin, SKi BpATYBaJIX TOI'O BiJ OAPY>KECHHSI.

@diHanbHUN emi30] Ka3KOBOIO HapaTHBY IOBEpPTAa€ MOAIl B TEMEpilIHiA
HEBU3HAYEHHUH Yac, M0 CHHXPOHI3y€e Yac (DIKIIHHUX MOJIN 13 pealbHUM 4acoM, Y
SKOMY 1CTOPII0 YUTATUME MOTEHLIMHUIN YnTa4Y-TUTHHA:

The king grew to manhood and married the pretty daughter of the armorer,
and they now have two lovely children of their own.

B ocranniit yactuni peuenns they now have two lovely children of their own
IPUCITIBHUK Yacy NOW amenoe A0 Yacy, y SKoMy mepedyBae KOposib y Ka3KOBOMY
CBITI, & TAKOX JI0 Yacy, y AKOMY YUTa4 3HAHOMHUTHCS 3 Ka3KOIO.

HapatuBHmii enincuc T03BOJIMB CKOMIPECYBaTH Yac Hapallii, OIyCKalo4du
nepioJ1 )KUTTS KOpoJis Biz 10 pokiB 1 710 OJIpY>KEHHS, THM CAMUM CEJICKTUBHO 00paTu

TOJIOBHI MO JIJIs1 KOHCTPYIOBAHHS Ka3KOBOi 1CTOPI.

3.3.1. Pesepcuena opzanizauin Xy00xcHv020 uacy. Y Xya0KHIX HapaTHBaX
JUISL JIITed XYJOKHIM Yac MOXE€ pO3ropTaTuch y 3BOPOTHOMY/PEBEPCUBHOMY
HaMpsSMKY ¥ KOHCTPYIOBAaTH HapaTUBHHUU aHanerncuc/duemoek. Taka opraHizarlis
XYJIOXKHBOTO Yacy XapakTepHa MJii aBCTPAIIMCHKOro Bi3yallbHO-BepOaIbHOTO
napatuBy H. Bitiai (Nadia Wheatley) “My place” (Wheatley, 1992). Koxxuuii
HapaTUBHUH €Mi307] pO3rOpTAETHLCS HA JIECITh POKIB paHimie 3a monepeanin. [lepira
nomist matyerbest 1988 pokom 1 moB’s3aHa 3 ictopi€eto aecsaTupiunoi Jlaypu Tta ii
pomuau (My name is Laura and this is my place. | turned ten last week), mactynuwuii
HapaTUBHUHN eImi30/ po3ropTaeTbes B 1978 porll ¥ OXOIUIIOE ICTOPIFO KHUTTS
cemupiunoro Maiika (This is my place. I'm Mike. I'm nearly seven.), y 1968 porii B
OynuHKy Memkana maneHbka Codist 31 CBOE POJMHOI, IO TMepeixana Ha
KOHTUTEHT 13 ['pertii (My name’s Sofia and this is my place. I'm ten. Baba’s just

painted our house blue. He comes from Greece and he says lots of houses on his
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island were this colour), magani fizeTbcs ipo iCTOpiro OAMHATIATHPIYHOTO MiKaers,
qHsl pOJMHA TIepeceNuIach i3 rperpkoro octpora Kamimuoc i B 1958 porii xxuna B
ToMy X OynuHky (This is my place. My name’s Michaelis but at school I say it’s
Mike. I'm eleven. I was born on Kalymnos) i 1.1. OcTaHHs icTopist 1atyetbes 1788
POKOM, y SIKiif pO3TrOPTAETHCS €ITi30/] KUTTS a0OPUTCHHOTO MJIEMEHI i MaJeHBKOTO
banrapy, sikuii pa3oM 13 BEIHMKOIO POJMHOIO JKMBE B MICIIEBOCTI OISl BEIMKOTO
nepeBa Ta 9ucToi 3aToku (My name’s Barangaroo. I belong to this place). banrapy
no3uiionye cede sk yactuny npupoau (belong), mo mapye iiomy uncty Boay (We
camp here because the creek’s water’s so fresh and good), cmauny Txy (we had
piles of vegetables and oysters and pippies and crabs and octopus and I;ve forgotten
what else. | ate so much), Becemomi # 3atumok (In the creek there is a great
swimming hole where my cousins and | always play).

Koxuuii HapaTUBHUHN €I1130]T MaHIPECTOBAaHO Ha CTOPIHKOBOMY PO3BOPOTI
(anrn. — double-page spread), ae niBy yacTuHY 3aiiMa€e iCTOpist OKPEMOi POJIMHH,
KUTTS sIKOT OyJIO MOB’S3aHO 3 OJJHUM 1 TUM CaMHUM MICIIEM, [0 €KCIUTIKOBAHO B
CKCIO3MIIIHHIN YaCTHHI KOKHOTO HapaTuBHOro emizomy This is my place, tomi sik
npaBa 4acTHMHA PO3BOPOTY MICTHTh JAECKPUIMIIII0 CaMOi MICIIEBOCTI W PO3KpUBAE
3HAUYMIICTh MPUPOAXM ABCTpamii B KUTTI 1i MemkaHIiB. CHUMBOJIIOM MpPUPOIU
BUCTYMA€ JEpeBO fK 4dYacThHAa bymry, a piuka TOCTa€ CHUMBOJIOM JKHTTS.
dokani3aTopoM KOXKHOI 1ICTOpIi € MEPCOHAK-TUTUHA, SKUN/IKAa KOHCTPYIOE CBOIO
1ICTOpif0, (OKYCYIOUHCh Ha THUX MOMEHTaxX JKHUTTS, $KI € JUIsi HbOTO/Hei
HaMSICKpaBIIIMMU Ta HaW3HAUymIMMU. Y KOXXHOMY BI3yaJIbHO-BEpOATIHLHOMY
HApaTUBHOMY €I1130/11 € 300paXeHHS KapTH, SKy MaJIO€ MEPCOHAXK, BIITBOPIOIOYN

BC1 00’ €KTH, 110 OTOYYIOTh HOTO PiAHUI aiM (TuB. puc. 3.29).
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1858

‘This s Tvipod. T share her with Leck. We found her one day
behind the joss house. The other kids tease Leckic too, 80

we stick together.
This s my place. My name's Benjamnin Frankli : This is o map of my place. The ereck’s o dirty to swim in, but

o (I T maa st ek st m':'{,":ﬂ',",‘::&f.“;:' / 5. Leck and T make boats and race them down t. Sometimes wo hide

t we went o the Californian felds, but he didn' = = upin th

oved to Austrlia and he tried his Tuck out. 48 things.

e big tree and throw the figs down at the kids who call us
kS

Bathurs chen that was no good, we moved here. Now 4
Dad works for Mr Moffatt, but I don't think he likes it. P -

other
turkey like she used
to do at home.
Sometimes I wish
T wasn't American,
because the other kids
laugh at how I speak,

Puc. 3. 29. HapaTuBHi emi3oau XyA0xHboro HapatuBy “My Place”

(Wheatley & Rawlins, 1992, p. 5-6, 7-8)

VY TakoMy peBepCHBHOMY XPOHOJIOTIYHOMY MOPSIKY MO/il PO3TOPTAIOTHCS 3
1988 no 1788 poky ¥ oXOruor0Th 21 1CTOPIIO KUTTS PI3HUX POJUH. XYIOXKHIM
MPOCTIP, Y IKOMY BiJI0YyBaIOTHCS MO111, 3AJIUIIAETHCS HE3MIHHUM 13 TOUKH 30py HOTO
reorpadiyHoi JioKallii, MpoTe 3BOPOTHIA PO3BUTOK 4Yacy BOJHOYAC PO3KPHUBAE
€BOJIIOLIII0 MICLEBOCTI, SIKa MaJla CBiil PO3KBIT camMe B TOYINl 3aKIHUYEHHS BIIJIIKY
yacy —y 1788 porii, nepioji, Koau ABCTpaIMCbKUI KOHTUHEHT IMXaB CBOOOIO0 i
OyB 3acesieHri a00OpUTeHHUMH TJIEMEHAMHU.

CUMBOJIOM KUTTS Ta MPUPOAN aBCTPATIUCHKOro byIny sik CBSIIIIEHHOI 30HU
JIUIs. KOPIHHOTO HAaCEJICHHS, HE CIIOTBOPEHOI1 Cy4acHOI 1HPPACTPYyKTYpoOIo, MOCTAE
BojAa (KaHai, 3aToka), oOpa3 AKOi HACKPI3HO BIUTITAETHCS B KOXHY ICTOpiIO M

€BOJIIOILIIOHYE BiJl 3a0pY/IHEHHOI 30HH, Y AKIi He MokHa Kynatucs (1988 pik), mo
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YHUCTOI Ta MPO30POi BOJM, 110 MO3MUIIIOHYEThCA SIK JpKepeno xKUTTs (1788 pik). Y
MepIioMy HapaTUBHOMY €301 HIETbCS IPO MICHEBICTh, Y SKIH KOJIHUCH
po3TaIIoByBaiach OyxTa, a Telep 3aJIMIIUBCA TUIbKU 3a0pyaHeHuii kanan (1988).
There is a canal down at the bottom of the street, and Mum says it must have been
a creek once. It’s too dirty to swim in. Y HACTYIIHHX €Ii30[aX 3raay€TbCs MPO
KaHaJj, 110 € HeMmoJalliK, Y3/I0BX SKOTO 1HOJI TyJIAIOTh IITH 31 CBOIMH POAMHAMU
(1978). Auntie Sophia and | often go to the canal; (1968). | put messages in bottle
and send them down the canal. (1958). ...our family goes for a little walk beside
the canal.../t’s preety dirty. Kanam pempe3eHTOBaHO SIK 30HY, y SIKil BiJICYTHE
KHUTTA, Y HhOMY HeMae puOM i He MOkKHA HaBiTh tu1aBatu (1948). At the bottom of
the stree there is a canal. Sometimes | fish down there, but I never catch anything.
(1938). And we cannot swim in the canal. (1928). | wish the creek was clean enough
to swim in.

Yum Onvokue 3ropTaeThesl yac /10 CAMHMX BUTOKIB, EPIOY MOSBH NEPIIUX
a0OpUIreHHMX IUIEMEH Ha KOHTHHEHTI, THM OUIbIIE OXXHMBa€ BOja, sKa
MO3UIII0HYBAIACh IITBMH K OCEPEIOK Irop 1 paHTasziid, Boga KOJUCh OyJia )KUBOIO i
o kaHay riaBaiau Oapiki (1918). ...Jer me play with them down the creek; (1908).
My Miiller says, when he was a boy, a dragon lived across the creek. When | was
little | used to believe him. (1898). A bit down the creek, it turns into a canal, and
there are barges. [1epmie 3rajgyBaHHs PO NPUIHHA 3a0pPYICHHS BOIH 1 MOSIBY B Hill
pi3KOro 3amaxy 3’sSBISIFOTbCS B HapaTHBi, mo jaatyeTbcs 1888 powxom. Mother
reckons you get sick if you even look at the creek , but father says it’ll get better
soon when they finish putting in the sewer; (1878). The creek’s so dirty. Minna
won'’t let me pla in it. She says it’s like an open sewer. (1868). Vati says the creek’s
a scandal , it’s so stincky and sludgy. (1858). The creek’s too dirty to swim in ,but
Leck and I make boats and race down it. Copok pokie Tomy, y 1848 potiii, Boja e
Oyna mpuiHATHA A TIOJIMBY CaAy W HEIO MOXKHA OyJ0 KOPHUCTYBaTHCh, TIPOTE
PI3KHii 3amax yxe 3 sBIsABCA 1 Tka 3 Hel Oyia oTpyitHoro (1848). We use creek water
for the garden but we can’t drink it. There’s a woolwashery up near they swamp

and they drain all their yuk into our creek; (1838). When the wind blows the wrong
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way , it stinks from Mr John'’s tannery. Ma says she won’t eat oysters any more. A
11 ABAISATh POKIB TOMY OyXTa OyJia TOCUTh YUCTOIO Ta MIOBHOIO pUOH, JITH MOTJIN
nipHatu i wiaBatu (1828). The creek’s still preety clean, but Dad reckons there
were lots more fish around in the olden days; (1818). The other good thing is the
creek. I buld dams; (1808). Sam swims in a deep hole in a creek, but I'm not allowed
to; (1798). I can catch heaps of fish and eat. / sneak down to the creek. I've found
a great swimming hole.

Touka movaTrky BiWIIKY TOMIA y XyIOXKHHOMY HapaTHBl JartyeThcsi 1788
pokom. Came 14 AaTa BIJI3HAYAETHCA MOSIBOIO MEPIIUX MEPECENICHIIIB HA TEPUTOPIT
ABcTpanii, 1, BIAMOBIAHO, 1788 pik cTac MOMEHTOM IOYaTKy HOBOI 1CTOpIl
aBCTPaTIMCHKOTO KOHTUHEHTY. ¥ 11eH nepioja OyxTa OyJia CIOBHEHA YHUCTOI Ta CBIXKOT
BOAM, Maja Micle JUisl KyMaHHsS W NpUHOCWJIA IIEApl JapH 3 PI3HOMaHITHHUX
MPOJYKTIB, IK-OT YCTPHUIlb, KpaOiB, BOCbMUHOT1B:

1788. We camp here because the creek’s water’s so fresh and good, and we
are close to the river and the bay. In the creek there is a great swimming hole where
my cousins and | always play. My father says he swam in exactly the same place
when he was a boy, and my grandfather says he did too. Last week a whale got
washep up on the bay. ...we had piles of vegetables and oysters and pippies and
crabs and octopus and I;ve forgotten what else. | ate so much.

HapaTtuBHuii npuiioM peBepCUBHOT OpraHi3alii Xy 10)KHbOT'0 4Yacy B HApaTHBI
“My place” yMOXIJIMBUB PO3KPHUTTS TOT'O 3ryOHOT'O BILUTUBY Ha KHBY PUPOY, SIKHI
CIPUYMHUIIN JIIOAW W pO3BUTOK BUpOoOHUIITBAa. Kosmch mpupona Oyia mxepenom
JKUTTS Ta JIaBaJia JIIISIM 1Ky ¥ BOJTy, pO3Baru Ta CIoKii, MpoTe UM O1JIbIIIE JIF0IUHA
BTpyYaJlach y NMpUPOAY, UM Ouible OyayBana ¢paOpuK 1 HEXTyBaja 3HAUYIIICTIO
BOJHUX PECYPCIB, TUM OLIbIIIE MPUPOJIa MOPUHAJIA B 3aHENA.

CumBosiom bymry B xynoxxabomy Hapatusi “My Place” mocrae nepeso (the
big tree), sike OyJo JJIsi KOKHOTO Teposi 1CTOPii OCOOJMBOIO 30HOKO JTYIIEBHOTO
crokoro Ta mupy. KokHa nuUTHHA yCBIIOMIIIOBaJIa JIEPEBO SK YACTUHY BIACHOI
JOMIBKU. Y TEKCTI PO3rOPHYTO 1€10 MYJbTHKYJIbTYpaii3My, aKe aBCTPATIHChbKI

3eMJT1 3aceyIsiiu JIFOJH, SIKI TIPUOYJIM 3 PI3HUX KYTOUKIB CBITY. Y KOXHINA 1cTOPIi
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HaeTbcsa mpo poauHu, 1o mnepecenmunuch 13 ['pemii, Himeuunnu tomo. Benmke
JIepPEBO, 110 POCJIO B MICIIEBOCTI, J€ KHJIM BC1 repoi icTopii, 3aBkau OyJI0 MPUBITHE
s koxxHoi qutuaK: (1988). In the McDonald’s yard, there is this big tree , and
whenever | sit in it, it always makes me feel good....We sat outside, under the tree,
and it felt just like home. bins nepesa aiTi mouyBaiKrch O€3MeUHO 1 BUTBHO. [lepeBo
OyJIO TUM 3aTUIIHUM MICIIEM, JIe BOHU MOTJIM TIOPHHYTH B cBO1 ;ymkw (1978). When
you are up the top of the big tree and a jet goes over, you feel as if you are going to
fall out; (1968). And sometimes, when | want to think about things, | go up the big
tree in the statue yard; 0yso mpoctopom jutst hantazyBanus Ta irop (1958). Up near
the deport there is a big tree and | play Tarzan; (1948). Miss Miller yelled at them
and made them promise not to touch the big tree; (1938). We snitches some wood
from the old house and built a fort in the big tree; (1928). | climb up the big tree
and wave to the pilots; (1918). /'ve got a treehouse in the big tree; (1908). On
weekends I play under the big tree; (1898). The big tree belongs to the posh school,
but I climb it anyway; (1888). Sometimes | play on the swing in the big tree; (1878).
| climb the big tree and pretend I'm on a baloon; (1868). | hide in the big tree
sometimes; (1858). Sometimes we hide up in the big tree; (1848). Sometimes I climb
the big tree. (1838). There is a swing in the big tree for Mr John'’s kids and I'm not
allowed to play on it; (1828). The new house is going to be near the big tree. | got
Dad to promise they won't cut it down,; (1818). The big tree is great to climb. When
I'm up th top, I pretend I’ve crossed the blue mountains; (1808). | went up to the
big tree and had our own party; (1798). At the top of the hill there is a big tree. |
climb up it and pretend I can see all the way to Shoreditch; (1788). At the top of
the hill there is a big fig tree.

VY K0XxHIHM 1CTOPIT 3MIHIOIOTHCS IEPCOHAXKI, 1I€THCS PO Pi3HI 1CTOPIT XKUTTS
POJIMH 13 PI3HOMAHITHUX KYTOYKIB CBITY. 3MIHIOETHCSI BCE, OKPIM CTapOTO JIepPEBa,
10 HE3MIHHO CTOITh HAa CBOEMY MICIli Ha MaropO1 BIPOJOBK YCIX JIBOXCOT POKIB.
JlepeBo 0JIHaKOBO MpUIMAE BCIX KUTEIIB 1 JariHe SK Uil KOPIHHOTO HaceJIeHHs,
TakK 1 U1 €BPOIICHIIIB, IO 3aCEJISTA KOHTUHEHT. Y XYI0KHbOMY HapaTHBI JAEPEBO

MOCTAa€ CHUMBOJIOM BIYHOI Ta HEOCSIKHOI aBCTPaJMCHhKOI 3eMiI, TOJl SK BOJa
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CHUMBOJII3Y€ MOCTYTOBY ACTPaAAAIliio IPUPOIH, CIPUUUNHEHY HOBUMHU KUTEJISIMHU, I110
pPa3oM 13 HOBUM TIOJIMXOM YKUTTS MPUHECIIH ¥ HEBIJIBOPOTHY pyHHAIIIIO.

Oco0smBa 3BOpOTHA/pEeBEPCUBHA OpraHizailisi XyJA0KHbBOTO Yacy B HapaTHBI
BMOXIMBJIIOE CTBOPEHHSI B KOXXKHOMY HApaTHBHOMY €Mi307[i HapaTUBHOTO
aHaJIeTICUCY, 10 Mae€ CIipalenoaiOHy KoHQIrypait: 4yac HIOM 3TropTaeThes,

YTBOPIOIOUHM B TaKU# CIIOCIO peBEPCUBHUM TUHAMIYHHUNA PO3BUTOK MO1H.

Puc. 3.30. BizyansHo-BepOanbHUl HApATUBHUHN €M1130]] XYJI0’KHBOT'O HapaTuBy “My

Place” (Wheatley & Rawlins, 1992, p. 1)

Yac, mo 3ropTa€eThcs, Bele CTEXKKOK 10 4YaciB JIpiMiHT, daciB 3aceicHHS
KOHTHUHEHTY a0opureHaMu, HOro KyJIbTOBOTO mepioay U po3kBiTy. BizyanbHO
eKCIUTIKOBaHa cripayib (auB. puc. 3.30) € OAHUM 13 CUMBOJIIB IIUKJIIYHOTO PYXY,
3HAQYEHHS SKOro OYyJI0 CakpaJlbHUM IS a0OpPUTr€HHHMX TUIEMEH — IUKIIIYHOIO
CTEXKMHOIO TUIEMEHA MOJIOPOKYBaJIl KOHTUHEHTOM Y TONIYKY JKUTTEBUX CHJI, 1XKI,
NPUTYJIKY W BIpUJIM, 10 111 Tpornu npoknaaeHi Paitnyxxaum 3miem (Flood, 2006, p.
138). Taki cmipam Oynu 4yacto BKapOOBaHI Ha CTOBIAX JEPEB, CHMBOJII3YIOUU
BOJIHOYAC JKUTTS TEIMEPIIIHE Ta HOTO HEPO3PUBHUH 3B’ SI30K 31 CBALICHHUM IIEP10I0OM
Hpimiar (tam camo, p. 156). Taki CTeXKH BEIM 10 CaMUX BHUTOKIB, JIO JIyXiB
mpairypi, a ToMy oOepiraiu KOXHOTO W JapyBajiu HOMYy Hail0 Ha KUTTA. Y

Ka3KOBOMY HapaTuBl CHipajbHE 3TOPTaHHSA XYHOXKHBOI'O 4Yacy CIYyrye 3aco0oM
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peaitizailii eTHOKYJIbTYPHHX CMHUCIIIB — 3HAYY[OCTI TIOBEPHEHHS J10 )KUBOI IPUPOIH,
JIe )KUTTS € HEKBAIUIMBUM 1 YHCTUM (CHUMBOJI PIYKH), /i€ KOXKEH 3HaiIe CBIM TIM

(cUMBOJI fiepeBa) Ta 3MOKE YCBIJIOMUTH CBOE ICTUHHE IMOXO/KCHHS Ha 3eMJII.

3.3.2. Hapamugnuii npuiiom op2auizauyii XyoodcHb020 XPOHOMONY
mizanaodim. TepMmin «mizaHaOim» (mise en abyme) OyB yBeneHud (paHIy3bKHM
po3aikoM, apaMaTtyproMm Ta eceictom, naypeatom HoOGemiBchkoi mpemii B ramysi
miteparypu Anuape Ilonbom T'iitomom XKugom y 1893 pomi. I1. XKupg nosicHioBaB
OpUPOAY Mi3aHa0IM SK OCOOJIMBY TEXHIKY CIOKETHO-KOMIO3ULINHOI Oy/10BU
XYZOKHBOTO TBOPY, 1110 BMOXJIUBIIIOE CTBOPEHHSI €(EKTY «TEKCTy B TEKCTD» abo
«omoBiaHHs B onoBiganHy (Binksict & Teinop, 2003, c. 277-279). Y nepexnaii
3 (paHIry3pKk0i MiSe en abyme o3Hauae «mepemimnieHHss B 0e30aHI0». TiyMadHmii
CIIOBHMK  TaK€ BH3HAYCHHS TEpPMIHA. «egexkm noositiHo2o 03epKaid, uwo
CMBOPIOEMBCS ULTISIXOM NepeMilyeHHsl 00H020 006 €Kma 6 yenmp iHuio20 00 'ekma
(abo camozo cebe), wo makum yuHom cmeopioe beskineuny peepecio» (“The
double-mirroring effect created by placing an image within an image and so on,
repeating infinitely (infinite regression)” ) (Danesi, 2009, p. 199).

OnHuM 13 OpPUKIA/IB BUKOPUCTAHHS TEXHIKM Mi3aHabiM y MHUCTEITBI €
KapTtuHa (raamaHacekoro xynoxHuka Ksentina Mercica (Meuica) «JIuxBap 13
npyxxkuHowo» (auB. puc. 3.31). Ha monoTHi 300paxeHo 40JIOBiKa Ta MOro APYKUHY,
0 CHIATHh 3a cTojoM. YoJoBIK (JIUXBap) paxye ApiOHI Tpol, HOTO JAPYKUHA,
TPUMAIOYH Y pyKaX MOJUTOBHHK, CIIOCTEpirae 3a aisiMu 4ojoBika. Ha ctomi mepen
HOJIPYACOKSIM CTOITh MaJIeHbKE [3€pKajio, y SKOMY BIJOOPa)KEHO 4YOJIOBIKA, IO
TpUMae y pyKax KHIDKKY Ta AuBUThCcs y BikHO. Kaptuna K. Mertcica, sika
30epiraetbes B JIyBpi, oTpuMaria 0e3mid iHTeprpeTaliii. 3a 0JJHI€I0 3 BEpPClid, TEXHIKa
Mi3aHa01M, TOOTO KapTHHA (YOJIOBIK, 110 JUBUTHCS Y BIKHO i TPUMAE B PyKaX KHUTY)
y KapTHHI (300pa’keHHS JTUXBaps Ta MOro APYKUHU) MOSICHIOE KOHTPACT PEabHOCTI
Ta UTF030PHOCTI CBITY. MOJIMTOBHUK Y pyKaX APYKUHU CUMBOJIIZYE 1i MParHEeHHs 10
YECHOTO i HaOOKHOTO KHUTTS, MPOTE JTUXBAP, ii YOJOBIK, HEYECHO 3apo0JIsie TPOIi

Ta 30Cepe/KEHUN caMme Ha 3apo0iITKy. YOIO0BIK Y MaJIEHbKOMY A3€PKaJIbLll Ma€ CBOIO
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1CTOPIO0 — TUTHHHE 11 6€3TypOOTHE KHUTTS, CAMBOJIAMH SIKOTO € KHUTA, BIKHO Ta TUXUN

nen3ax, SKUM BIH PO3IUBIISIETHCS.

Puc. 3.31. Kaptuna KBenrina Metcica «JIuxpap 13 Ipy>KHUHOIO»

(300paskeHHS BIJIHOBJICHO 3 CalTy

https://www.pinterest.com/pin/343610646545848661/)

Kutts peanbHe, 300paxkeHe Ha MOJIOTHI, 1 XKUTTS OMpisiHE, O0axkaHe, 1110 ICHy€
B JyMKax Ta MpIAX >KIHKH, BiloOpakeHO B a3epkaii. Ha kapTuni HasBHI 1Ba
crokeTu, nepmmid € 6adenHsam aBtopa (K. Mercica), a npyruii BimoOpaxkae Mmpii
KIHKH, SIKa caMa € eJICMEHTOM KapTHHHU.

VY Tteopii MoAepHI3MY W MOCTMOJEPHI3MY Mi3aHa0lM BUBYAIM SIK TEXHIKY
KOHCTPYIOBaHHSI MOJBOEHHS a00 HUPKYJIAILIT «s» MepcoHa)xa B TEKCTi, KOJIU TOU
OJIHOYACHO BHCTYyIIa€ 00’ €KTOM OIIOBIJII HapaTopa Ta Cy0’ €KTOM IIe OTHIET OMOBII,
110 ICHY€ B MeXax HOro CBITY (peaslbHOTO AJIsi HbOTO W (DIKIIITHOTO /I yhTaya).

JIrochen Jlenenbax y 1977 pori B mparii «/J[3epkajibHa OMoOBiAb: €ce Mpo mise
en abyme» (“Le récit spéculaire: essai sur la mise en abyme”) Hamae Take
TAyMadeHHs TEpMiHA: “0y0b-AKull acnekm, yMiwjeHuil y meopi, AKull BUABIAE
cxoorcicmo i3 meopom, wo exkaodae tiozo 6 ceve” (Dallenbach, 1977/1979, p. §&;
Binksict & Teiinop, 2003, c. 278). HaykoBels BUALISAE TPU TUTH BiJA3EpKaICHHS

y TBOP1 — MPOCTUN, TUKITYHUHN, aTIOPETUIHHUH.
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VY KOHTEKCTI KOTHITUBHOI HAPATOJIOT1i Mi3aHa01M PO3yMIiIOTh y TaKUi CHOCIO:
Mi3aHabim — TEPMIH Teopii MUCTEITBA, IO KOPEIIOE 3 IMOJBIMHOIO PaMKOBOIO
KOHCTPYKII€I0 300pakeHHsI OJHOTO 00’€KTa B MEXKaxX IHIIOTO. SIKIIO eleMEHTH
BCTAaBHOI PaMKOBOi KOHCTPYKIIi CHIBBIIHOCATBHCS a00 YaCTKOBO 30iraioThes 3
TOJIOBHOIO PAMKOBOIO KOHCTPYKIIIEIO, YACTHHOIO SIKOT BOHU €, YTBOPIOETHCS
Mi3aHa0lM — paMKa B pamili, iCTOpis B iCTOpii, 300pakeHHS B 300pakeHHI. Y
HapaTHBHOMY IUIaHI Mi3aHA0IM TMOSICHIOE TEXHIKY, [0 BMOKJIMBIIIOE 300paKeHHS
BCTaBHOI OIOBI/Il B OCHOBHY OIOBi/Ib. ['0JIOBHA Ta BCTaBHA OIOBI1/II KOPEIIOIOThH Ha
pIBHI CIOKETy, KOMIIO3MIIll, MEPCOHaXIB 1 B TaKUil CIOCIO YTBOPIOETHCA
Marictpaibauii croxket ta gonarkosuit (Fludernik, 2002, p. 156).

VY KOHTEKCTI HAIIOro JOCHIIPKEHHS NPONOHYEMO BIIACHE TIyMau€HHS
NOHATTS Mi3aHAa0IM SK HapaTHBHOIO MNPUMOMY KOHCTPYIOBaHHS ABOBHUMipHOIO
XYJI0’)KHBOTO Yacy ¥ MPOCTOPY B XYJOKHIX TEKCTaX JUIsl JITEH, M0 KBatihiKOBaHO
sk XpoHOTONHM SPIN-Off. ¥V Xyn0xkHIX TekcTax uist AiTel Mi3aHaOIM € HapaTUBHUM
MPUIOMOM 3aHYpEHHsI 4MTada y CBIT (paHTa3li MEpPCOHaXIB, KA TMOCTAaE HIOH
napajieNIbHOI0 PEaNbHICTIO, 10 ICHY€ B iXHIX aymKax. [IopiBHSHO 3 HapaTUBHUM
enincucoM, uemobdekom abo duenidopBapaoM, MizaHaOIM HE BIITBOPIOE pealibHI
nomii (MuHYJ1 a60 MaiOyTHI) (QIKIIIHHOrO CBITY MEPCOHAXIB, HATOMICTh CIYTY€
iXHIM BJACHUM MEHTaJbHUM KOHCTPYKTOM [IHCHOCTI, SIKY BOHHM XOTUIM OH
no6aunTu abo siKy BOHM 1l ce0e panTazyroTh. OuynHEHEe YCBIIOMIICHHS JUTUHOIO
CBITY YacTO MEpeIuTiTaeThes 3 i Bmacaumu ¢Gantazismu (Llamis, 2019¢).

[Ipuknagom peanizaiii HapaTUBHOTO MNpUKHOMY Mi3aHA0iM € Ka3KOBHIA
HapaTuB (3a )KaHPOM — Ka3Ka-TOBICTh) aHMIMCHKOT MMCHMEHHHUIT aBCTPATIHCHKOTO
noxomkeras [1. JI. Tpesepc (cmpaBxkue im’si — [lamena Jlingon Todd) “Mary
Poppins” (Travers, 2010). Mepi I[TonmiHc — yapiBHa HsIHSI, SKa TIPUJIETIIA 32 BITPOM
Ha MapacoJjblli i ocenuiack y poanHi benkcis Ha Buminesiit Bynuii. Mepi [lonmisce
3aB)KJIM Ma€ BUITYKaHUN BUTJIS, TIOTIOOJISE €IeTaHTHI PyKaBUUKH Ta B3YTTS, YMi€
3HAWTHU CHIBHY MOBY 3 JIITBbMHU 1 3aHYPUTH iX Y Ka3KOBHH CBIT (paHTa31i, mpuro,

7€ 3Bipl PO3MOBIISIOTh, JIFOJIU JIITalOTh, BAUXHYBIIM CMIXOBHI T'a3, a MOKPYTHBIIN
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KOMIIac, MOKHA IMIOTPAITUTH B OJIHY 3 yacThH cBiTy (Thacker & Webb, 2002, p. 114—
121).

VY ¢dopmari criBiCHYBaHHS B €JMHINA HapaTUBHINA CTPYKTYpl Ka3KU TOJOBHOI
Ta BCTaBHOI PaMKOBOi 1CTOpPii 300pa)K€HO CBIT MEPCOHAXIB, y SKOMY BOHHU
nepedyBalTh Y Mekax Ka3koBoro ((hiKIIHHOr0) yacy Ta MPOCTOPY M CBITY IXHIX
Mpiii, panTasiii 1 6axkans. Icropis mpo Mepi [lonminc Ta cim’1o benkcis — Mictepa
it Miccic benkc, ixnix miteit [[xeitn, Maiikna ta 6im3HIokiB JI)koHa i bapbapy —
MOCTA€ FOJIOBHOIO 1ICTOPIEI0 Ka3KOBOTO HAPATUBY. Y TEKCTI 3’ SIBISIIOTHCS JTOJATKOBI
— BCTaBHI ICTOpii, J€ TEPCOHaXl ONUHAIOTHCS B Ka3KOBOMY CBITI, WIO
PEINpEe3eHTOBAHO B XYJ0KHbOMY TEKCT1 SIK I[IJIKOM peajdbHUM CBIT, a MOJii, 110 B
HbOMY BiJIOYBalOThCS, 300pakeHO sK OyJeHHI, XOo4a BOHM MW BHKJIMKAIOTh
3nuByBaHHs B JIkeitn 1 Maiikona.

['onoBHa icTopis — nosiea mepi [lomnmine y OynuHky beHkciB, kapauHaibHa
3MiHA JKUTTS BCl€El POJAMHM: IIOACHHI HE3BUYAMHI MPUTOAM, HOBI 3HANOMCTBA,
BECEJIOIIII, CIIIJIKYBaHHS.

Ilpuxnao 1: (monoc y monoci, Jlonoon i hpacmenm ceimy, 6ioobpadicenuii y
kapmuni). Y micyi, de 8i06ysaromuvcs noodii 20108HOI icmopii, mobmo Ha 8yauyi
Jlonoona, 3’aenaemovcsi 6CmagHUli KA3KO8ULL MONOC — HAMAIbOBAHA HA MPOmyapi
KapmuHa, y aKy nompanise Mepi [lonninc.

Kosxnuit npyruii uersep Tuxkaga Mepi [lonminc Mae BUXiIHUIM 1€Hb 1 BUpYLIA€E
Ha MPOTYJSHKY MicToM. OTHOTO pa3y BOHA 3yCTpidae CBOTO MPUSTENST MEUMEHa
(Match Man), sikuii, OKpiM TOT0, III0 IPOJAE CIPHUKH, TAKOXK MHUILIE Uy JOBl KAPTUHU
Ha Tportyapi. [licns HeBenmmukoi 6ecinu meumer nporonye Mepi [lonmiHe «yBiiiTH
JI0 KapTHHW» — 1 BXKE 32 MUTh BOHU ONUHSIOTHCS BcepeauHi 1i: “Mary,” he said, “I
got an idea! A real idea. Why don’t we go there — right now — this very day? Both
together, into the picture. Eh, Mary? "And still holding her hands he drew her right
out of the street, away from the iron railings and the lamp-posts, into the very
middle of the picture. Pff! There they were, right inside it!”’ i3 4y 10BUM KPa€BHIOM
How green it was there and how quiet, and what soft crisp grass under their feet!”

(Travers, 2010, p.22). YcepeauHi KapTUHU, IPOUIIIOBIIHN KPi3b JIiC, BOHU ONMUHUINCH
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Ha COHSYHIN rajsBuHI, ¢ HA HUX YeKa€ TPaJAULIMHUN Yail 1 MUPIr 13 MaJMHOBUM
JHKEMOM, 110 Tak momo0ssie Mepi [Monmine: “So, still admiring themselves and each
other, they moved on together through the little wood, till presently they came upon
a little open space filled with sunlight. And there on a green table was Afternoon
Tea! A pile of raspberry-jam cakes as high as Mary Poppins’ waist stood in the
centre, and beside it tea was boiling in a big brass urn. Best of all, there were two
plates of whelks and two pins to pick them out with” (Travers, 2010, p.24).

VY HapaTUBHOMY €I1i30/lI TMEPCOHAX1 3a MUTh NOTPAIUIAIOTH 13 BYJIHIIb
Jlounona (right out of the street) mo xaskoBoro cBiTy, 300paskeHoro Ha kaptuHi (into
the very middle of the picture), 1e BOHH KpOKYIOTbH JIiCOM, HACOJIOKYIOTBCS YAEM
Ta MTUPOrOM TaK CaMo, sIK OU 11€ BOHU pOOWIM B peaibHOMY CBITI. [ '0JI0BHa paMKOBa
noxist — 3yctpiu Mepi IlonmiHc 13 MedMEHOM, TOAl K BCTaBHA paMKOBa MOl —
MOJIOPOK yCepeUHYy KapTUHU, 1€ BIIOOPaXKEHO KPAEBU/T 1 CBATKOBUIA CT1JI, 32 SIKUM
Mepi [lonminc m’e yaii. CBIT y KapTuHI BUcTynae cBitoM (anTtasii Mepi [lonmiHc
Ta MEUMEHA, BIH HIOM BIAJ3EpKAIIOE 1XHI Mpii — MOOYTH HAOJMHII B 3aTUITHOMY
MICIII 32 CMayHOIO cTpaBoro. KapTuHa, HamanbOoBaHa Ha TPOTyapi MEUMEHOM, €
BTUIEHHSIM HOro Mpii, aIbTEPHATUBHOTO CBITY, y SIKOMY BIH OM XOTIB NIepeOyBaTH.
Meumen He Moke c0o01 T03BOJUTH B peasibHOMY CBITI 3anpocuTi Mepi [lonmiHe Ha
yaif, a KapTWHA, CTBOPEHA HUM, Ja€ MOXJMUBICTh YTUIUTA CBOi OakaHHS W
OMMHUTHUCS caMe TaM, Jie¢ BOHU 00uABa Mparnyyiu Ou OyTHu.

VY KOKHOMY po3iJi Ka3KkoBoi mosicti “Mary Poppins” 300pakeHo MPUroIu
NEPCOHAXKIB Y Ka3KOBOMY CBITI, Y SKOMY ICHYIOTb HE3BHYalHI JIIOJIM, YapiBHI
TBApWHU, HAJIJICHI aHTPONMOMOPGHUMHU SKOCTIMU Y MeXaX TOJOBHOI PamMKOBOT
1cTOpIi BiIOYBAIOTHCS BKPAIUICHHS TOJATKOBUX CIOXKETIB, IO BiOOpax)aroTh MOIIi
3 KUTTS APYTOPSATHUX ITEPCOHAXKIB.

Ilpuxnao 2. I'onoenuti nepconasic kasxu — Mepi Ilonninc — cmae napamopom
e6cmasHoi icmopii npo yapieHy koposy. Yapiena koposa 0OHOUACHO 3 'A6NIAAEMbCA 8
enizooi eonoenoi icmopii (npucoou Mepi [lonninc i dimeii beukcig) ma € 2ono6HuM

nepcouascem 6cmasHoi icmopii, wo poznosioac Mepi Ilonninc.



222

'onoBuuii mepconaxk Mepi IlommiHnc cTae HapaTopoM CBO€i BIACHOT
BUTQJIaHOI iCTOpIi, IKy BOHA pO3MoBigae MaiuM beHkcaMm. 30kpema, 4apiBHa HIHS
BUTAJIy€ PO3IOBIIbH PO HE3BUYHY KOPOBY. | 0JIOBHHIT TIEpCOHAXK BCTAaBHOI paMKOBOT
icTopii (KOpoBa, IO TAHIIOE) € BOJHOYAC 1 JPYTOPSIHUM TEPCOHAXKEM TOJIOBHOT
icTOpii XyI0KHBOTO TeKCTy — npuroa Mepi [lonminc Ta Manux beHKCIB.

OpHoro pasy AiTH NPOKUAAIOTHCS W OadaTh y BiKHI KOPOBY, sIKa KPOKY€
Bynuueto. [litu, 3BicHO, OynM 3AMBOBaHI, MOOAYMBIIM CBIACHKY TBapHHy Ha
BYJIUIIAX MiCTa, 1 ToMy mornpoxaimu Mepi [lonmiHe nmoscHUTH, 1110 BigOyBaeThes: “A
very extraordinary thing. There’s a cow down in the Lane, ” said Michael, jumping
up and down on the window seat.

“A cow? A real cow — right in the middle of a town? How funny! Mary
Poppins,” said Jane, “there’s a cow in the Lane, Michael says.”

“Yes, and it’s walking very slowly, putting its head over every gate and
looking round as though it had lost something” (Travers, 2010, p. 59).

Mepi ITonminc po3nosinae MatikiioBi Ta JI)keitH icTopiro, sSIKy BOHA JIi3HAJIACh
BiJl CBOET MaMU, KOHCTPYIOIOYH PO3IOBIIb-HEOUITHIIIO:

“It was long ago, ” said Mary Poppins, in a brooding story-telling voice. She
paused, as though she were remembering events that happened hundreds of years
before that time. Then she went on dreamily, still gazing into the middle of the room,
but without seeing anything.

The Red Cow — that’s the name she went by. And very important and
prosperous she was, too (so my Mother said). She lived in the best field in the whole
district — a large one full of buttercups the size of saucers and dandelions standing
up in it like soldiers. Every time she ate the head off one soldier, another grew up in
its place, with a green military coat and a yellow busby (Travers, 2010, p. 60-61).

Opnoro pa3y BHOUI 3ipKa Braja 3 Heba i 3auenuiack 3a pir Pynoi koposy,
sKa ojpa3y X IodYajia TaHIIOBaTH. BOHA TaHIIOBaJia TOJBKY, MIOTIAHACHKUAN
TaHellb, CaMa BHrajyBaja co0l OJMH 3a OJHHMM TaHOK (Sometimes it was a polka,
sometimes a Highland Fling and sometimes a special dance that she made up out of

her own head) i He morna 3ynuauTHCh Hi Ha xBuikHY (She found that she could not
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stop dancing). Pyma kopoBa ay»e cTOMWIACh BiJ TaHIIIB, aJ)kKe BOHA HE MOIJIA Hi
icTu, H1 TUTH, HI BianoyuBaTtu. [lonpocusim nopaau B Kopossi, kopoBa cTpuOHya
gyepe3 MIcsIb 1 030y1achk 31pKH, 10 3MYyIIyBaia ii TaHItoBaTH 6e3 3ynuHy. Pyna
KOpOBa MOBEPHYJACh O CBOTO PO3MIPEHOT0 XKUTTS W BOJHOUYAC MOYajia CyMyBaTu
3a BECEJIMMHU TaHIAMHU Ta pajgomiamu. Matu Mepi [lonmnince nopaauia KopoBi 3HAUTH
1HIIy 3ipKy. Jxelin 1 Maiikn nigxonuim po3nosins Mepi [lonmiHe Ta mpummycTiiy,
10 KOpOBa OMHMHWJIACH Ha BUIHEBi BynHIll came TOMY, IO IIYKAa€ HOBY 3IPKY
(“And that, I suppose, is why she was walking down Cherry Tree Lane,” Jane
prompted gently.).

PosnoBine mpo auBHI mpuroad Pynioi KOpoBH KOpENIOE 3a CIOKETOM 13
YKAHPOM YCHOI HAapOJHOI TBOPYOCTI — HEOWIHMIN, IO MAa€E B OCHOBI MPUTOJIH,
HEMOXKJIUBI B peajibHOMY KUTTI. HeOmnui € momynasipHUM KaHPOM TBOPIB IS
JITEHN 1 TOETHYIOTh y 001 eJIeMEHTH KajaamMOypy ¥ ipoHI1YHOT 1CTOPii.

VY HapaTMBHOMY €mi30/[ll HApaTUBHHUI NPUHOM Mi3aHAO0IM YMOXKIIUBIIIOE
CTBOPEHHS €(eKTy J3EPKaJbHOI peaJbHOCTI, MOJABIMHOTO 300pakeHHs, 1CTOpIi B
ictopii. BctaBHa pamkoBa poO3MOBiAb PO HE3BHUYAWHY PyAy KOPOBY, IO KHUJIA
0arato pokiB TOMY, aje€ 1€ ¥ 0Cl KPOKY€E BYJUISAMH B IMOIITyKax HOBOI HEOECHOT
31pKH, BIII3EPKAIIIOE YSIBHY 1CTOPIIO, 110 icHY€ Yy ¢anTasii Mepi [lonminc. [Tpore 115
ICTOpIS BOJHOYAC BUXOJAMUTH 3a MEXI (paHTasli, pyHHYIOUM KOPAOHM B dYaci
MPOCTOPI, a ii repOTHs MPOHU3YE MPOCTIP 1 3 SIBIASETHCS B peaqbHOMY KUTTI [xKeiH
ta Maiikna. Ictopiss mpo KopoBy, 3akapboBaHa B Mexax ictopii kuTTs Mepi
[Torminc 1 manux BeHKCIB, € OJHOYACHO aBTOHOMHOKO Ta BMIIIYE EJIEMEHTH
TOJIOBHOI PaMKOBO1 iCTOPii, IO MPOSBISETHCA Ha TMEPCOHAKHOMY piBHI. Pyna
KOpOBa 3’SIBJISIETHCS B TOJIOBHIM 1 BCTaBHIN PAMKOBHUX 1CTOPISX.

Y kaskoBux HapatuBax JI. ®.DBbayma TakoX 3HAXOAUMO peaiizalliio
HApaTUBHOTO MPHUMOMY OpraHizailii XyJI0XKHBOTO Yacy W MPOCTOPY XPOHOTOITHOTO
cmia-odpda — mizanadim. [lo npuknany, y xasui “The Girl Who Owned a Bear”
17IeThCS PO €MM130]1 )KUTTS AIBYMHKH Ha iM’s1 ['enic (Baum, 2017).

Opnoro pa3y I'nmemic 3amummiack ymoma cama. J[iBUMHKA BHIIMBaa

OpHAaMEHT Ha MOAYIUII, Ky XOTUIa MOJAapyBaTH TaTOBI HAa JCHb HApOHKEHHS, ax
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panToM IBepl AOMa BINYMHUIUCH — 1, HA CBOE 3AWBYBaHHs, [ Jesic mobaumma
JUBHOTO 4oJIOBiKa: “Soon the door opened...then she raised her eyes and was
astonished to find a strange man in the middle of the room” (Baum, 2017, p. 48).
Hesnaitomens mogapyBaB ['nexaic kaury i 3Huk. [oiiHo miBuMHKa ii Binkpuia Ta
nmobayrmiia MajJlOHOK 13 KJIOYHOM, K 3a MWUTh KIJIIOyH BHCTPUOHYB 13 KHUTH W
OIMMHUBCSA B 0JIHIN KiMHaTi 3 niBunnaKoro: “While she looked at this the book trembled
in her hands, the leaf crackled and creaked and suddenly the clown jumped out of
it and stood upon the floor beside her” (Baum, 2017, p. 51). Y ka3koBOMy HapaTHBI
HasBHI JBa CBITM — CBIT, Y SKOMY >XHuBe [Jieqic, Ta CBIT ii BIACHHX (aHTa3Iu.
JliBunHKa OyJia TakOI0 CaMOTHBOIO, 110 BUTajiaia coo1 ySIBHUX APY3iB, SKUMHU CTaJIA
nepcoHaxi ii HoBoi KHUTH. [lepcoHaxi KHUTY MEePEMIITYIOThCS 31 CBOET PeaibHOCTI
y CBIT JIBYMHKHU M YK€ CTalOTh YACTUHOIO ii icTopli. Tomoc rojgoBHOI HapaTUBHOI
noAii — OyauHok ['esic, Tormoc BCTaBHOT ICTOPIi — KHUTA, HAITMCaHa HE3HAHOMIIEM.
VY MUTb, KOJU AIBYMHKA BIAKPUBAE KHUT'Y U KIIOYH BUCTPUOYE 3 KHUAKKOBOTO CBITY
y cBiT ['1teftic, cTuparoThesi MEXKi CBITIB, 1 HAMAJIbOBAHI1, HECITPABKH1 MEPCOHAXI, 10
ICHYBaJIi Ha MAJIIOHKY, CTAlOTh YKUBUMU 1 peaibHUMU. Bi10yBaeThcs meperieTiHHs
JIBOX CBITIB, 1 IEPCOHAXKI BUIHHO MEPECYBAIOTHCS 31 CBITY KHUTH Y CBIT JIIOJEH, Y
sxomy xkuBe [ nemic.

Tak ouH 32 OHUM 13 MAJTIOHKIB KHUTY BUCTpUOY€E MaBna (...it contained the
picture of a monkey when the animal sprang from the book and landed upon the
widow seat beside her), Bicirok (a gray donkey leaped from the book and stumbled
from the window seat to the floor), neomapy (there sprang over her shoulder a tawny,
spotted leopard, which landed upon the others with a fierce movement) i Beaminb
(...She caught a glimpse of a fierce grizzly bear looking at her from the page, and
quickly threw the book from her...there stood the great grizzly, who had wrenched
himself from the page before the book closed).

YMOBHO HapaTUBHHUI NpUHAOM Oprasizauii XyJ0XHBOTO Yacy MizaHalIM
MO>KHA MPEACTABUTH SIK NEPETUIETIHHS MHOKUHHUX 1CTOPIM, IO PO3TOPTAIOTHCS B
POCTOPi HapaToOBaHUX MOAiIN (muB.puc. 3.32), TOOTO MHOXHHHHX MOKIIMBHX

ICTOpi#i, sIKI BHHUKAIOTH B ysABI mnepcoHaxiB. dokamizaTopoM momaii, M0
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pO3ropTalOThCS B KA3KOBUX HApATHMBAX, € MEPCOHAXK-TUTHHA, TOMY CTBOPEHHS
HapaTUBHOTO XPOHOTONMHOTO cHiH-o(da, CBITY QaHTa3iii MepCcoHaXiB, Haue

J3epKAJIbHO BIATBOPIOE (paHTa31i TAKOXK 1 YUTAYA-TUTUHHU.

Puc. 3.32. YMoBHe 300pakeHHsI HAPATUBHOTO MPUHOMY OpraHizailii Xy/10KHbOTO
XPOHOTOITY Mi3aHa0iM (300paskeHHsI BITHOBJICHO 3 CalTy

https://alanabrekelmans.com/2014/05/25/mise-en-abyme/ )

VY XynokHIX Ka3KOBUX HapaTWBax MPUHOM OpraHizallli XyJI0KHbOTO 4acy i
MPOCTOPY Mi3aHA0IM YMOXKJIUBIIIOE CTBOPEHHSI HAPATUBHOT YaCOBO1 METJI1, IEBHOTO
MPOCTOPY ISl ySIBU TIEPCOHAXIB, SIKI cami mepedyBaroTh y (iKIIHHOMY CBITI.
BinOyBaeTbcs KOHCTpyIOBaHHs icTOpii-(haHTa3li B pamMKax TOJIOBHOI iCTOPIl PO

moaii.

3.4. HapaTuBHe KOHCTPYHBAaHHSI MEPCOHAKHHUX 00pa3iB y XyT0:KHiX

TEeKCTax AJIA JiTel

VY Xy[okHIX HapaTUBax IJisg JUTSIYO0I YHUTAILKOI ayJaUTOpis 1HTPOMYKIIisS
NEPCOHAXIB JOCUTh 4YacTO BiAOYyBa€TbCsl CHUHXPOHHO 4Yepe3 MOJBIHHUI
CEeMIOTHYHMM MOJIyC — BepOalibHy 1 Bi3yalbHy mpe3eHTallito (auB. puc. 3.33), mo
MaHipeCTyeTbCS OJipa3y Ha MEpIIUX CTOpiHKaX TEeKCTy. BepOanbHO-BizyaiabHa

IHTPOAYKIISI MICTUTh MOPTPETH, IMEHA IMEPCOHAXIB Ta 1HOAI IXHIO CTUCIY
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JECKPUIIIIII0. 300paKeHHST BIATBOPIOIOTH 3arajibHy 30BHINIHICTh T€POiB, a CTHIIb
BUKOHAHHS X IMIUTIIIUTHO peaji3ye€ KOHTEKCT, Y SKOMY IMEePCOHaXI1 TIATUMYTh Y
HapatuBi. Hanpuxknaz, yci xynoxHi Tekctu P. Jlana ¢cTBOpeHO y CIiBaBTOPCTBI 3

BimomMuM umtoctparopoM K. baeitkom.
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Puc. 3.33. BizyanbHo-BepOaibHa IHTPOAYKIIIS IEPCOHAXKIB Y Ka3KOBUX HapaTUBaX
P. Jlana (“Charlie and the Chocolate Factory”, “Charlie and the Great Glass

Elevator™)

VY koXHOMY XyA0KHbOMY TeKcTi P. [lana mjist iuTs4yoi yuTanbsKoi ay iutopii
MPOSIBIISIETHCS IHTEPBI3YaJbHUN 3B’ 30K MEPCOHAXKIB, 110 HIOM MaHIPYIOTh Yepe3
XyJ0KHI TEKCTH, JTOJIAIOYW JHUCTAHINI0 B XYJAOKHBOMY 4Yaci ¥ mpoctopi. SIKIno
YUTa4-TUTHHA T00a4YUTh 300payKeHHs NepcoHa)ka TekcTiB P. Jana, BiH/BoHa opazy
NpPUTaaye Ti CIOKETH, Yy SKUX TMEpCOHaXl 3 SABISIMCh. BOHM BHKOHaHI B
KapuKaTypHOMY CTHJII Ta € HEB1JI'EMHHUM CKJIaJHUKOM iaiocTiino P. Jlana.

Y MyIbTUMOJANBHUX TEKCTaX KOHCTPYIOBAaHHS TMEPCOHAXKHUX O00pasiB
BiIOyBa€ThCSL 4epe3 BepOanbHI W HeBepOabHI CEMIOTHYHI MOJIYCH, IO TaKOXK
CTBOPIOE JOJATKOBI TacTUYHI, OJIb(PAKTOPHI, KIHECHYHI 00pa3u, 116 MaKCUMaJIbHO
CIpHsi€ iXHbOMY IMEPCHBHOMY BIUIMBY Ha 4HMTauda-JUTHHY, SIKHil/ska cebe 4acto
YCBIAOMIIIOE YACTHHOIO XYJIO’KHBOTO CBITY. Y MYJbTUMOJATBHOMY KOHCTPYIOBAaHHI
o0OpaziB BepOaJbHUM 1 BI3yaJIbHUM MOAYCH CHPHUSIOTH €MOIIMHOMY pPE30HAHCOBI

YyyTaya, BIUIMBAIOTh HA MOrO0 CEHCOpHI BIAYYTTS M y Takuil crocid CTBOPIOIOTH
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yHIKaJIbHY MOETUKY TBOPEHHS MEPCOHAXKHUX 00pa3iB y XyIOXKHIX TEKCTax MAJis
TTEN.

Jlo mnpukiamy, MPOUTIOCTPYEMO TBOPEHHS OJb()AKTOPHUX 1 TACTHUUYHUX
MIEPCOHAKHUX 00pa3iB XyA0KHBOTO HapaTtuBy P. Jlana «Teimuy». Onbdakiiis mocrae
rajxy33i0 HeBepOaabHOI CEMIOTHKH, IO BUBYAE 3allaxH, IXHIO poyib 1 (PYHKIIIO B
koMyHiKarii. Onbdakifis mopsa 3 1HIIMME TaTy3siMU HEBEpOaTbHOT CEMIOTUKH —
TaKUMH, K KiHeCHKa (HayKa Ipo KeCTH ), OKyJIeCHKa (HayKa ITpo MOBY OYEH ITi]] 4ac
KOMYHiKaIlii), aycKyjibTallisi (Hayka Mpo ayAiaJbHy MOBEAIHKY JIIOAEH TMpH
CHIJIKYBaHHI ¥ CHOPUUHSATTS 3BYKIB Ha CIyX), FalTUKa a00 Takecuka (Hayka Ipo
TaKTHJIbHI TIPOSIBU KOMYHIKallli Ta iXHE 3HAYEHHs), TacTHKa (HaykKa IIpo
KOMYHIKaTHUBHY POJIb HAMOIB 1 1%K1), MPOKceMika (HayKa Ipo CTPYKTYpy ¥ QyHKIT
IPOCTOPY KOMYHIKAIli), XpoHEMiKa (Hayka mpo 4ac komyHikauii) (KoBanuHcbKa,
2014, ¢.17-18; Comomuryk, 2017) — moscHIOE poJib HeBepOAJIbHUX 3aCO0IB Y
KOMYHIiKallii. 3araxu TICHO MOB’si3aH1 3 EMOIISIMU JIFOJAWMHU 1 3HaYHO BIJIMBAIOTH Ha
il CIPUIHATTS JIFOJICH, TTOI1H, SIBUIIL, 1110 ii OTOYYIOTh. 3amax MOXKe BIATBOPIOBATH Y
CBIIOMOCTI JIFOJMHHU CIIOTaH, 110 3 HUM II0B’si3aH1, BUKJIUKATH acoliamii 3 IEBHUM
MICIIEM, a TAaKOX CTBOPIOBATH IIJTUN aCOIIATUBHUMN PSIJI, 1110 3PEIITOI0 BIATBOPHUTS 1
BI3yaJIbHUI 00pa3 JMOIMHUA a00 MICIIs, K1 KOJUCh CYNPOBO/DKYBaB MEBHUMN 3arax
abo apomar.

B acnekti JIHTBOKOHIENTOJOTI 3amax 1 CMaK IMOCTalTh CEHCOPHUMU
koHnentaMu. CHEKTp XyJO0KHBOTO BTUICHHS CEHCOPHUX KOHIICTITIB OXOIUTIOE
oOpa3Huii, KOMIO3UIINHUNA Ta 3MICTOBUN CKJIAJHUKU HAapaTUBY, (GOPMYIOTh HOTO
CEMaHTUYHHH 1 KOHIenTyanbHul mpoctip (Bopobiiosa, 2013, c. 54-55). XynoxHs
CEHCOpHKA 3amaxy ¥ cMaky MOCTa€ MiAIPYHTSIM CTBOPEHHS KOMIUHUX XYIOXKHIX
o0pa3iB y XyJI0KHIX TEKCTaX JJIsl JITEH.

VY Xyn0xkHpoMy TeKCTi TBITH € pOAMHOIO, IO CKIaAaeThes 3 Mictepa it Micic
TBIT, 30BHINIHIA BUIJIA 1 IIOBEIIHKA SIKUX ITOCTAIOTh KOMIYHUMH. Taka KOMIYHICTh
1HO/II MEXYy€ 3 MapaJOKCaJbHICTIO, 110 PO3KPUBAETHCS B HUBII HAPATUBHUX
eMi30/11B, JIHIMHICTb AKX BUOYIOBY€ ICTOPIIO PO HE 30BCIM 3BUUYANHE MOAPYKKSI.

Uwurau criepury 3HaHOMUTBCS 3 Bi3yaJIbHUMHU 00pa3aMu MEPCOHAXKIB TEKCTY, SIKUMU
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noctatoTh Mictep 1 Micic Tgit, ntamka Pomi-Ilomi ta Marrn-Bamn maBmu (quB.

puc. 3.34).
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Puc. 3.34. IaTpoaykuis nepconaxis onosimanus P. [lana “The Twits” (Dahl, 2016)

30BHIIIHICTH TBITIB MEXY€ M KOMIYHOIO Ta oruHOoI0. Y Mictepa TBiTa Bce
o0JIMyYsl MOKPUTE BOJIOCCAM, a BoJjioccs Micic TBIT Ha BUIIAA — Haue Oopoja
Micrepa Tsita. HaliBupasuimie 300pakeHO 04l T€poiB, BUIYKII W KpPYIJi, BOHU
BOJITHOYAC MEPEAA0Th 3AUBYBAaHHS, CTpaX, HE3aJ0BOJICHICTh 1 XUTPICTb.

BizyanpHuii 00pa3 mepcoHaxiB 3ajUIIaE Mepes] YuTadyeM HHU3KY 3aluTaHb,
30KpeMa: XTO Takl TBiTM 1 4OMy BOHM Taki JAWBHI Ha BUMIAA? KOHCTpyroBaHHS
00pa3ziB NepCOHaXKIB 3A1UCHIOETHCS BepOaTbHUMHU Ta HEBEPOATLHUMHU 3ac00aMH, 1110
CTBOPIOIOTH MYJIbTUMOJJAIBHUI 00pa3, TOMIOBHEHU CMaKOBUMHU i 0J1b(aKTOPHUMU
CCHCOPHMMH KoJaMH. Y HapaTHUBI MYJIbTUMOJAIBHICTh ITOCTAE YWHHHUKOM
amIuTiikalii 4YMTalbKOr0 €MOLIMHOIO pPE30HAHCY B AaclekTl CMaKoBOi Ta
onb(dakTopHoi ceHcopuku (Bopobitosa, 2013, c. 56).

O6pa3zu TBITIB TOCTalOTh HAacaMIIepell «CMEPIAIOYMMH», IO B TEKCTI
pearizoBaHO MPSMUMH HOMIHAIISIMH 3aIaxy, JECKPHUIIIIEI0 CTPaB, IKi CTBOPIOIOTH
caMe HIOXOBI1 CEHCOPHI acoIliarii:

What | am trying to tell you is that Mr Twit was a foul and smelly old man.
Jlekcuuni  omuuuni  foul (rps3mumii) smelly (moranmo maxHe) CTBOPIOIOTH
oJib(hakTOpHUI 00pa3 HEMpUEMHOTO Ha 3anax Micrepa TBiTa, 1110 IONOBHIOE HOTO

Bi3yaHBHHﬁ 06p8,3, 34 AKHUM IICPCOHAXK IIOCTAE HCOXalHUM Ta OI'MTHHM.
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OcepenkoM 3aJMMIKIB TKi BUSBISIEThCST Oopoma Micrtepa Trita: Mr Twit
didn’t even bother to open his mouth wide when he ate. As a result (and because he
never washed) there were always hundreds of bits of old breakfast and lunches and
suppers sticking to the hairs around the face. ...If you look closer you would see tiny
little specks of dried-up scrambled eggs stuck to the hair, and spinach and tomato
ketchup and fish fingers and minced chicken livers and all the other disgusting
things Mr Twit liked to eat. CtpaBwu, 1110 MatOTh JTOCUTH XapaKTCPHHH 1 Pi3KHii 3amax,
AK-OT CMa)K€H1 SIS, IIMUHAT, TOMAaTHUM KETYyI, PUOHI MaIMYKu W Kypua,
OC11al0Th y Benuue3Hii 6opoal TBiTa Ta 3anumaroTbes Tam HaaoBro. CeHcopuka
cUM0103y HEHMOBIPHO HEMPUEMHHUX 3allaxiB 1HTEHCU(DIKYETbCS MPUKMETHUKOM
disgusting (oruaHuii), 1110 BiATBOPIOE OYIKYBaHY pEakKIlito YnTaya-AUTHHH HA 00pa3
Micrepa Taita (L{amis, 2020Db).

HapaTtuHe koHCTpytoBaHHS 00pa3y mictepa TBiTa Bi10yBa€eThCs HA IEPETHUHI
pPI3HUX MOJYCIB: BepOaJbHOTO, BI3yaJIbHOTO, OJb(akTopHOro. OJibhaKTOPHUIMA
o0pa3 BUHHUKAE Yepe3 eMOLINHUN pe30HAHC, BUKJIMKAHUHN acoIiallissMH 3 3almaxaMu
ctpaB (ika, 1o 3acTparia y Tita B 6opoi) 1 6pyay (Opyn Ha Timi TiTa, ssKkuid TOM
HE 3MHUBa€E 3 cede). Y HACTYNMHUX HapaTUBHHUX €Mi30/1aX TaKl HIOXOBI acoriiarii
CYNPOBO/IKYIOTh BepOabHy U BidyalibHy MaHi(decraiiro TBiTa, HaBITH TOJI, KOJIH
PO 3amax HeMae HaTSKY.

[HTpOAYKIIis TOJIOBHOTO MEpcoHaXxka micic TBIT peanizoBaHa B HACTYITHOMY

HapaTUBHOMY eri3oi (auB. puc. 3.35).

If a person has ugly thoughts, it begins to show on
the face.

And when that person has ugly thoughts every day.
every week, every year...

the face get+s uglier and uaglier,

until it gets so ugly you can hardly bear to

look at it-

Puc. 3. 35. HapaTuBHuii enizon «iHTpoayKIis micic TBIT»

(“The Twits” Dahl, 2016, p. 7).
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MynsTuMOIaIbHE KOHCTPYIOBaHHS 00pa3y Micic TBIT peamnizyeTbesi uepes
BepOasbHi i HeBepOasibHI 3acoOu. EmiTeT, 1110 HaCKpi3HO OIMUCYE TYMKH, XapakTep
1 30BHIIIHICTH MepcoHaxa, — Ugly (oruaHa) CTBOPIOE CEMaHTUYHY Ipajallio, IO
TAaKOXX peali3yeTbcs dYepe3 CTyIeHl NOpiBHAHHA mnpukMeTHuKa ugly—uglier.
BinOyBaeTbcsi MOCTYNOBE HApOIIEHHS CEMAaHTUKWM OTMJIHOI  30BHIIIHOCTI
MEPCOHAXKA, M0 BUKJIUKAE BiJIMOBITHY €MIIATIIO B UATAYa-AUTHHHA — YCBIIOMIICHHS
MEPCOHAXKA SK OTHIHOTO 330BHI Ta 3cepedauHu: has ugly thoughts, ...has ugly
thoughts every day, ...face gets uglier and uglier, ...it gets so ugly you can hardle
beay to look at it.

BizyanbHo Tpagarisi «orumHocTi» Micic TBIT BiATBOpeHa B CepiiHOMY
300pakeHH1 ii TOPTPETIB, KOXKEH HACTYMHHUHN 13 SKUX 1€ OuIbIle Hapourye
HEIPUEMHI PUCH OTHJIHO1 30BHIIIHOCTI.

VY HapaTuBHOMY €301 «00iJl 13 cmareri 3 XpobakaMu» CKOHCTPYHOBaHO
BepOanbHO-Bi3yasibHI 0Opa3u TBITIB, IO alelio0Th O €MOIINHOTO PE30HAHCY
yuTavya-JAUTHHU, CTBOPIOIOYM JIOJATKOBI TacTHYHI i onbdakTopHi 00pas3u. Ilicms
emi30/ly I1HTPOAYKIIi MicTepa Ta Micic TBIT, a camMe MYJBTHMOJAIBHOTO
KOHCTPYIOBaHHS MEPCOHAXIB 3 OTUIAHOIO 30BHIIIHICTIO M 3amaxoM, CTBOPEHO
€mi30/], 10 BIATBOPIOE iXHIA CHOCIO KHUTTS Ta CTWIb cHiUIKyBaHHsA. OOormigbHA
HEHAaBHUCTh TBITIB CIIOHYKAa€ iX A0 TOTO, H00 PO3IrpaTd OAUH OJHOTO a0O0 HABITh
MO3HYIIATHCh. B 0IHOMY 3 HApaTUBHUX €M130/11B 1I€THCS PO «HE3BUYANHUID 0011,
skuii micic TBIT mpuroTyBaia s cBOro 4ososika: The next day, to pay Mr Twit
back for the frog trick, Mrs Twit sneaked into the garden and dug up some worms.
She chose big long ones and put them in a tin and carried the tin back to the house
under her apron.

At one o’clock, she cooked spaghetti for lunch and she mixed the worms in
with thw spaghetti, but only on her husband’s plate. The worms didn’t show because
everything was covered with tomato sauce and sprinkled with cheese (Dahl, 2016,
p. 16).
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Puc. 3.36. HapatuBnuii emizon «o0iJ1 13 careti 3 XpoOaKamm»

(“The Twits” Dahl, 2016, p. 16).

HapaTuBHuii emizoj] MOYMHAETHCS 3 OMUCY XUTPOTO MiaHy micic TBiT, 110
ONPEJMETHEHO B CEMAHTHINl JIEKCHYHOI ojauHUIl Snheak (mpokpactucs) Ta
nonatkoBii peckpurmiii to pay Mr Twit back for the frog trick, sxa naxomana
xpobakiB 1 3i0payna ix y Oanky. Jlam po3ropraHHsi moAiil maHi(hecTOBaHO Y
BI3yaJIbHOMY (pparMeHTI1, Ha IKOMY 300paXeHO NOIPY KK 32 001THIM CTOJIOM (JUB.
puc. 3.36). CtpaBa mictepa TBiTa Ma€ BUTJISAI TAPLIKH, 13 SIKOT HaU€ BUIIOB3AIOTh Ti
caMi xpoOaku. 300pakeHHsI TIepeaye MOJaIbIIii BepOaabHIi eKCIUTIKAIli MoMdlH,
TOMYy B YHMTaya-AUTHHU OYIKYBaHHS OJpa3dy MEepexXoAsiTh Yy BepOaIbHY
MaHi(ecTarlito, OCKUIbKM 3 BI3yallbHOTO €Mi30[y MOKHAa PEKOHCTPYIOBATH TaKUil
cMuci — micic TBIT Hakomnana XpoOakiB came JUisl TOro, 100 HaroayBaTh HUMH
CBOTO 4YOJIOBIKa M TaK MOMCTHTHCA HoMy. MylbTUMOAAbHE KOHCTPYIOBAaHHS
HapaTUBHOTO €Mi301ly, Y SIKOMY PO3KpUBAETHCS HaTypa Micic TBIT, YMOXKIUBIIOE
aresIoBaHHS 10 €eMOIIHHOTO Pe30HAHCY YMTaya-IuTUHH, OCKIJIBKU B TaKUH CIOCIO
CTBOPIOETHCS 2ACMUYHUL 00paA3 02UOHOI ma 6pudKoi cmpasu, Ky moigae 3a 00110M
mictep TBiT. HeBepbanbHuM 3aco0oM mposiBy eMolii micic TBIT ciyrye ii Bupas
o0MuyYs ¥ XuTpa ycmilika, 1o MaHidecTye ii 3a0BOJICHHS BiJl Peajli30BaHOTO

XHUTPOTO IJIaHy.
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3.5. HapaTuBHuUil NpUiioM CTBOPEHHS «e(peKTy MPUCYTHOCTD)

VY KOHTEKCTI HaIlOro JAOCHIIKEHHS MH EKCTParoJI0eEMO B IUIOLIMHY
XYJIOKHBOTO HApaTUBY A JITEH TOHATTA «e(EeKT MPUCYTHOCT», IO JOCUTH
ITUPOKO BUKOPUCTOBYETHCS B KiHeMatorpadi. [1ig 3a3naueHuM eheKToM po3yMiIOTh
UTI03110 BKJIIOUEHHS THsfadya B TOJli, [0 pO3rOPTAIOThCS B KIHOHApATHBI
(Mucnascekuii, 2007, c. 219). Takwmii edekT CTBOPIOETHCS (HoTorpadiaHOIO
npUpoaoI0 KiHemaTorpada i BHUHHKA€E BHACHIJIOK BEITUKHUX PO3MIpPIB €KPAHHOTO
300paxKeHHs, sIK1 IOPIBHIOIOTH KYTY 30py JIOJIMHU a00 MEepeBUITYIOTh iioro. Edexr
MPUCYTHOCTI JIOCSTAEThCSI MAKCUMAJIBHO MPU 3HOMII KaJpiB, IO IMITYIOTh PYyX
TOYKH 30py TJiA1a4ya (TaM camo).

HapaTuBHuii npuiioM «eQeKT NpUcyTHOCTI» — COCIO CTBOPEHHS XYI0KHBOI
KOMYHIKaIlii, 110 pPO3TOPTAETbCSI B TEKCTOBOMY IIPOCTOPI MIXK HapaToOpoM 1
HapaTaTopoM. EKCIUTIMTHE 3BEpHEHHsS JO HaparaTopa XyJO0XHbOI OIOBII
IMITJIEMEHTY€EThCS JIJIs1 TOCSATHEHHS! HapaTtuBHOI iMepcii (Ryan, 2001), To6To edekty
«3aHypEHHS» B IMO/I1i, Y TEKCTOBHUH CBIT, 110 CIPHUSIE 3MEHIIICHHIO JUCTAHIII B Yaci
1 IpOCTOP1 MI’K HAPATOBAHUMHU MOAISIMU Ta pEAIbHUM YaCOM MOTEHIIHHOTO YUTava-
TUTHHH Xy10:kHB0T0 TekceTy (Toolan, 2009, p. 30, 195).

HapaTuBHuii npuiioM CTBOpEeHHS «€(EKTYy MPUCYTHOCTI», TOJOBHOIO METOIO
SKOTO € aKTHBALllsl HAPATUBHOI IMEPCii 1 YMTavya-IUTHHH, PEAII3yEThCS HacamIepes
Yyepe3 BUKOPUCTAHHS 1HKJIFO3MBHOTO 3aiiMEHHUKA WE Ha TIOYaTKy Ka3KOBO1 OIMOBII],
110 CIIpHsie 30IIKEHHIO HapaTopa Ta HapaTraTtopa, CTAaBUTH iX Ha OWH I1a0eb 11010
0013HaHOCTI MPO MO/Ii1, TEPCOHAXKIB, TEKCTOBUN Ka3KOBHIA CBIT:

The last time we saw Charlie, he was riding high above his home town in the
Great Glass List (Dahl, 2013-b, p. 1).

Tak posnounnaetbes ictopis Yapni bakera B kasmi «Yapii Ta Bemukwid
CKJISHUM JidT», MO € CIKBeJIOM Ka3zkoBoro HapaTuBy «Yapmi Tta Illokonagna
dbabpukay. [HKIIO3MBHUN 3aliMEHHMK WE B 1HIMIQIBHIA E€KCHO3WIIMHINA YacTHHI
Ka3KOBOT'O HApaTHBY alleio€ J0 YMTada, SKU Ha4e € MPUYCTHUM JI0 TIPUTOJI, 110

B11I0YBaJIUCH 13 TOJOBHUM MepcoHaxkeM Yapii. Y Takuii ciocid caMm Hapatop, SKUi
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BEJIC OTMOBIAb BiJ TPETHOI 0OCOOM OJHWHH, 1 TIOCTA€ HA4Ye BCE3HAIOYMI OIMOBIIAY
icTopii, HAOJMXKYE JIO0 TAKOT XK MO3UINT i YhTaya, OCKIJILKM OCTaHHIM 3HA€E HE MEHIIIE,
aHDK HapaTop Ka3KoBoi icTopli. Yce, 1o Bxke BiaOynock 13 Yapii, 3anumminock y
MOTIEPETHBOMY KAa3KOBOMY CBITi, 1 BIAMOBITHO, YHTAa4y YK€ 3HA€ Te, IO OyJ0
JIOCTYITHO HapaTOPOBI 1CTOPIi.

ExcruminutHe 3BepTaHHs 10 HapaTtatopa (YOU), MO YEpryeThes 3
BUKOPHCTAaHHSAM 1HKITIO3UBHOTO 3aiiMEHHUKA OUI (IKUM HapaTop 301mKye cede 3
HapaTaToOpoOM), CTBOPIOIOTH €JMHUI YaCcOMPOCTIp HapaTopa W HaparaTtopa, CIUIbHI
crioraju mpo MuHyJe (10 remind you; as you remember) ta nmeBHy HaOJMKCHICTB 1
3aIliKaBJICHICTh J0Jet0 Yapii, OCKUIbKK BIH MOCTAa€ yIIOOJIGHUM /i1 Haparopa i
HapaTaTopa IrepoeM.

The passengers in the Lift (just to remind you) were:

Charlie Bucket, our hero.

Mr  Willy Wonka, chocolate-maker extraordinary. /.../ (CHGGE:
1)...Grandpa Joe, as you remember, got out of bed to go around the Chocolate
Factory with Charlie.

Y HacTymHOMY HapaTUBHOMY €Mi3071, IO KOPEI€ 3 KOMIO3ULIHHOIO
YaCTHUHOK  3a6’sa3Kku, Hapaiis BiIOyBa€ThCAd HEMAIETETUYHUM  HAPATOPOM,
eKCIUTIMTHE 3BEPHEHHS 10 YMTa4ya BIACYTHE. Y Takuil crocid HapaTop BIIHOBIIOE
JIMCTaHIIII0 MK COOOI0 Ta YMTaueM, OCKUIbKM OO13HAHICTh HapaTopa BXKE BHIIA,
YuTaY 1€ HE 3/I0TaAy€ETHCS PO MPUTOIH, K1 BinOymyThes 3 Yapm bakerom, Bimmi
Bonkoro i yciero poauHoro bakeTis.

ExcrurinuTHe 3BepHEHHs 10 YuTaya B XyJI0’KHIX HapaTUBax CIYyTye peani3amii
PETYJISTUBHOI NUIAKTHYHOI (QYHKINI, SKa peam3yeTbcsl Yepe3 UIaKTHIHY
HapaTUBHY TPy B MOJENl XYJI0XKHBOI KOMYHIKalli «HapaTop-HapaTaTop» abo
«HapaTop-TepcoHaXx». Haparop, 10 BUKOHYE POJIb JIOPOCIOro, 00I3HAHOTO U
€pyJIOBAaHOTO OTOBifayva, BeAe Oecidy, 3aja€ MUTAHHSA, KOMEHTYE HaWBaXKIWBIII
JTUAAKTAYHI €Mi30/11, a eKCIUTIIMTHE 3BEPTaHHS J0 HapaTaTopa B TaKUX emi3ojax
MEPEKITIOYAE yBary YnuTava 3 caMoi icmopii Ha YCBIJOMIICHHS CO€I 81ACHOI IO HAX

MO3MUIII1, iIka HIOW BILJIETEHA B XYJI0KHINA HApaTUB.
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Peakiisi unTaya-mUTUHU 3aBKIU IMIUTIIUTHO pealli30BaHa B XYIAOXHBOMY
TEKCT1, BOHA BIIUCaHA B TEKCT TaK CaMO PETEbHO, sIK 1 Jii nepcoHaxa. Konu unrau
3aJIMIIAE CBIT MEPCOHAXK1B/Ka3KOBOIO CBITY XY0KHBOI'O TEKCTY 1 MOBEPTAETHCS 10
CBO€1 peanbHOCTI, (paHTACTUYHHUI CBIT MEPECTa€ ICHyBaTH AK TaKWii, 110 KOJHUCH
37IMBABCSl 31 CBITOM MepcoHaka. UYuTay mnepexoAuTh Ha pPIBEHb TIIyMayeHHS,
nepeocmuciienHs Tekcty (Tomopor, 1999, c. 30). Came Tomy 3ur3aromoiioHe
3BEpHEHHS JI0 HapaTaTtopa XyJOKHHOTO TEKCTY HE J03BOJISIE HOMY BUWTH 3a MEXKI
Ka3KOBOT'O CBITY, HATOMICTh 4ac BiJ 4acy Jla€ 3pO3yMiTH, 110 Hapallisi 0e3 yJacTi
HapaTaTopa HEMOXJIMBA, OCKUIBKH HOTO TyMKa € Ba)XIHUBOIO IJI PO3TOPTaHHS
CIOXKETY. ¥ TaKkOMy CEHC1 HapaTUBHUI MPUHOM CTBOPEHHS «€(EKTy MPHUCYTHOCTI»
CIIyTy€ MEXaHI3MOM IEpPEKJIIOUEHHS] YBard 4YMTaya 31 CBITY Ka3KOBOIO Ha CBIT
peanbHUil, YCBIIOMJIEHHS CBOiX BJIACHUX BIAYYTTIB — 1 3HOBY 3aHYPIO€ B XYIOKHIN
CBIT NIEPCOHAXKIB.

Jlo npukiany, y kaskopoMmy Hapatusi “The Box of Robbers” (Baum, 2017)
1IeThCS TIPO JIBYMHKY, SKa 3aillia B 3a00poHEHY KIMHATy ¥ 3HaWluia Tam
3araJIkoBy CKpUHBbKY. EKCIUTIIMTHE 3BEpHEHHsI 10 HapaTaTopa B HapaTUBHOMY
eni30/l «BIAKPUTTSI TAEMHUYOTO CYHAYKa» CIPSIMOBAaHE Ha MIJICUJICHHS Oumsuoi
oonumaugocmi yumaua. HapaTop OZHOYACHO PO3KpUBAE NpPUXOBaHE OakKaHHs
JUTUHU BIAKPUTH 3a00pPOHEHE W MIAKPECIIOE MPUPOIHICTh TAKOTO MPAarHEHHs JJIs
BCIX JITEH, JUII YMTaya Ka3KH Ta Ik caMoro ceobe:

Then, as you may suspect, the little girl longed to open Uncle Walter’s big
box and see what was in. For we are all curious, and little girls are just as curious
as the rest of us (Baum, 2017, p. 7).

VY HaBenmeHOMYy emi3o/i peali3oBaHa BOYIOBaHA peakxilis yhTada-AUTHHU Ha
nojiii, mo BigOyBaroThes 3 Maptoro (we are all curious, and little girls are just as
curious). IToctymnose 30amkeHHs icTopii MapTu 3 emi3ogamMmu 3 PeaabHOrO KUTTS
yrTaya-IuTUHH, SKi, BIPOTiHO, MOTJIM CTATUCS, aJKE KOXKHA TUTHHA CTUKAETHCS B
KUTTI 31 CIOKYCOIO TOPYIIUTH 3a00pOHY OaThKIB, YNHUTKLCS Yepe3 MaHidecTallito

3aliMEHHUKIB YOU-WE-US, SIKi YMOBHO CTBOPIOIOTH IIOCTYTIOBE 30MKEHHS Ka3KOBOTO
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CBITYy MEPCOHAXIB 1 PEaTbHOr0 CBITY YWTadya-IUTHHU. Taka rpajamis cropusie
HapaTUBHIN IMepcii, TOOTO MOPUHAHHIO YWTaYa-TUTUHH B TIOJI11 Ka3KOBOTO CBITY.

YuTau-quTHHA COpUMae CBIT TEPCOHAXIB SAK CBIT JKUBHUX JIIOJCH,
Baralounch, SKOMY TIOSCHCHHIO il HamaTh TepeBary — TMPUPOJHBOMY YU
HagnpupoaHoMy. Konu uutau-guTHaA HAiBHO, AOBIPJIMBO YUTA€ TEKCT, BiH/BOHA
4acTo yno1i0HI0e cede mepcoHaxkaM, HiOu BigdyBae, 1o aie pazom 13 aumu (Booth,
1983, p. 248; Tomopos, 1999, c. 31). Came Taka IMIUTIIIUTHA pEaKIlis YWTaya
3akapOOBaHa B XYJIOKHIX TEKCTax JJIs JAITel Ka3KoBUX *aHpiB. Ka3koBuil CBIT HE
BUKJINKA€ B 4YWTa4Ya-AUTHHH BIAIyTTS HEPEaTbHOCTI, a HABIAKH, CTae
AIbTEPHATUBHUM Ka3KOBUM CBITOM, SIKMW 4YacTO BiAMNOBiAae Horo/ii ysiBi abo,
HABIIAKH, pO3MIUPIOE 1i 00pii HoBUMHU oOpazamu (Currie, 1998, p. 22).

HapaTtuBHuii npuiiom «eQeKT NpUCYTHOCTI», IO aKTUBYE IMEPCIIO B UMTAYa-
JUTUHU, € HACKPI3HMM Y KOHCTPYIOBaHHI XYJOXKHIX HapaTUBIB aHTIIHCHKOI
nucbMeHHulll E. bnaitton npo nsuibky Amenito. Cepiss KOPOTKUX OMOBIAaHb PO
Awmemniro JIxeitn (Enid Blyton “Good Idea, Amelia Jane”) — e Hu3Kka icTopiit mpo
HAJIOKYUYJIMBY 1 HECITYXHSIHY JISUTbKY, sIKa Yepe3 CBiM XapaKTep BeCh yac MOTpaIisie
B CKpYTHI cuTyauii. Ko)kHe KOpPOTKe OMOBIIaHHS MOCTA€ OKPEMOIO 1ICTOPIERO, IO
Tpanmwiach B IrpoBiil KiMHATI 200 caay 3 JISUTBKOI AMEINI€I0 Ta THIITUMU ITPaIIKaMU.
He3Baxarouu Ha moraHi HaCiAKM HECITYXHSHOT MOBEIHKU, AMENisl HE 3MIHIOEThCS
1l 3aJIMIIA€THCSI HOPOBIMBOIO Ta BIEPTOIO.

VY 3a3HaYeHUX XYI0KHIX TEKCTaX IS AITEH HAPATUBHHUM MPUHOM CTBOPECHHS
«eeKTy MPUCYTHOCTD» BUKOHYE HM3KY (yHKUIA. B exkcno3uuiiiHii YacTuHI
XYJIO)KHIX HapaTUBIB HapaTOp EKCIUIIIUTHO MaHIPECTye CBOE 3BEPHEHHS 10
Hapatatopa alOu Haeadamu npo nonepedHi nodii W y Takuhd crocid
MPOJIEMOHCTPYBaTH  3aKOHOMIPHICTh  TOTAHMX  HACHIJKIB,  CIHPUYMHEHUX
HecnyxHsHICTIO AMernil: You remember Amelia Jane, don’t you — the big naughty
doll who lives with the toys in the playroom? Well, one day she got into such trouble
that she very nearly ran away and never came back! (Blyton, 2001, p. 35); nosicautu
MPUYMHOBO-HACTIIKOBUN 3B'S30K MIK JEKUIBKOMa ICTOPISIMH TpOo AMEiio

(petpocnekiiiiine putopuune 3anutands): Now you remember that the toys told
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Amelia Jane she could come with them to their next picnic if she was good, don’t
you? (Blyton, 2001, p. 44); abo i amedroBaTH 0 JUTAYOI JOMUTIMBOCTI IIOJO
MaiOyTHIX MPHUToJ, MOBIAAHUX Y XYJOKHHOMY HapaTuBi (IlepCIIeKTHBI3alliiTHE
putopuune 3anutanss): Did | ever tell you how Amelia Jane, that big naughty doll,
made herself a snow-baby? (Blyton, 2001, p. 130).

XymAoxKHS KOMYHIKAI[Sl «HapaTOp-IIEPCOHAXK» TaKOXK CIyrye peajizarii
HaApamueHoi OudakxmuyHoi epu, KOJI HapaTop y poJi PO3CYAJIUBOTO TOPOCIOTO
anentoe 0 nepcoHaxka (Jsuibku Amenii [keitH) 1 BogHOYAC KPUTHKYE HOro ii,
NOBYAE, TONEepeKae HOTro. Y TaKUX HapaTUBHUX €11130/1aX BIATBOPIOETHCS TUTTOBUI
CIIeHapii MOBEIIHKU JOPOCIUN-TUTHHA, 1€ JOPOCIHI IEMOHCTPY€E CBOE HETaTUBHE
CTaBJICHHS JI0 JMTSYOI BIIEPTOCTI i BepeanmuBocti: Dear me, Amelia Jane was quite
a heroine after that, and she and Grunt are good friends now. But you never know
with Amelia — a heroine one night, and into mischief the next! We’ll just wait and
see how you behave now, Amelia Jane! (Blyton, 2001, p. 58); What naughty things
you do, Amelia Jane! However do you think of them? (Blyton, 2001, p. 75).

ExcrutinutHe 3BepTaHHs 10 HapaTaTopa MoCTae OAHUM 13 3aC001B CTBOPEHHS
HEBUMYILIEHOI KOMYHIKalli 3 HapaTaTOpOM-IUTHHOK, HapaTop pO3MipKOBYE,
KOMEHTY€, 3a/la€ TUTaHHS, Haue BiH 3aBXKIU MOPS 1 € HEOAMIHHO MPUCYTHIM y
nonisx sk crorisgad: And will you believe it, the fat old teddy bear suddenly
plunged into the pond and began to swim as fast as he could towards poor old Sailor!
Wasn’t it brave of him? (Blyton, 2001, p. 72); And will you believe it, he had the
finest whiskers you ever saw! How everyone stared! Crernudika Haparii Takux
TEKCTIB PO3KPHUBAETHCA B OCOOJMBINA MOOYJOBI KOMYHIKATUBHOI MOJAENI MIX
HapaTOpPOM Ta WOTO MEPCOHAKEM, HAPATOPOM 1 HAPATATOPOM (IUTUHOIO).

JUist XyJIOKHIX TEKCTiB, aBTopoM skux € P.Jlan, Takox XxapakTepHH
HapaTUBHUN TPUHAOM «e(deKT MPUCYTHOCTI», IO CHpPUSIE aKTHBAIlli HAPATUBHOT
iMepcii uMTava-AUTHUHU. K MU BXX€ BIJIMIYaid, XYAOXHI TEKCTHU, CTBOPEHI
P. Manewm, 6ynu npointoctpoBani K. bieiikom.

Cam aBTOp 3a3HayaB, IO HE BMi€ MaOBaTH, a KBEHTIH Haue 4WTa€ HOTO

JIyMKM W OJUCKyue BIATBOPIOE TMEPCOHAXKIB VY Bi3yalbHUX 300paKEHHSIX.
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[aTponykuia kHmxkok P. [lana mounmHaeThes 31 3HAIOMCTBA 3 CaMHMH aBTOPaMHU,
aBTOPOM TEKCTY Ta LITFOCTPATOPOM, SIK1 3IMBAIOTHCA 3 IEPCOHAKAMHU Ta 300paxkeH1 B
T caMiil TexHill, o ¥ Bcl ¢irypu B TekcTi (auB. puc. 3.37). Y Takuii cnocid

ABTOPH HA4YC CTAOTh YaCTUHOKO XYIOKXHBOTO CBiTy, CTBOPCHOI'O HUMHU CaAMHMM.

ROALD DAHL ...--

spvy. ace fighter pilot, chocolate
historian and medical inventor.

et o
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Charlie and the Chocolate Factory, Matilda, The BFG

and many more brilliant stories. He remains

THE WORLD’S NUMBER ONE STORYTELLER.

QUENTIN BLAKE

= ,’: has illustrated more than three
hundred books and was Roald
Dahl’s favourite illustrator.

In 1980 he won the prestigious Kate Greenaway
Medal. In 1999 he became the first ever Children’s
Laureate and in 2013 he was knighted for services
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Puc. 3. 37.300paxxenns P. [lana ta K. Breiika B xynoxxHix Haparusax “Charlie and

the Chocolate Factory”, “Charlie and the Great Glass Elevator”, “The Twits”.

Jlo nmpuknany, xynoxHiii HapatuB P. Jlama “The TwitS” ckoHCTpy#HOBaHO y
dbopmi KMBOT KOMYHIKAI[li MK HApATOPOM 1 HapaTaropoM-IuTuHo0. HapaTopom
MOCTa€ HEIETeTUYHUN EKCIUTIIIMTHUN OMOBIJAy, Hapailisi BEIEThCS BIJl TPETHOI
ocobu onHuHU. PutopuuHi 3anuTaHHs, MaHI(pECTOBaHI HACKPIZHO IO BCHOMY
TEKCTY, CIYTyloTh 3acO00OM BIATBOPEHHS OYIKYBAaHOI peakilii BiJ yWTaya-AUTHHH,
CIIPUYMHEHOT HE3BUYHHUM BUTJISAIOM TOJPYKKS TBITIB:

How often do all these hairy-faced men wash their faces? Is it only once a
week, like us, on Sunday nights? And do they shampoo it? Do they use a hairdryer?
Do they rub hair-tonic in to stop their faces from going bald? Do they go to a barber
to have their faces cut and trimmed or do they do it themselves in front of the
bathroom mirror with nail-scissors? (Dahl, 2016, p. 1).

Taki puTOpWYHI 3aMUTAaHHS CTUMYJIOIOTH JOMUTIWBICTE YWTa4ya-AUTHHH,
OCKUJIBKM BIATBOPIOIOTH OYIKYBaHY BiJl HBOTO/HEi peakIilil0 Ha JIUBaKyBaTy

30BHIMHICTh TBITIB. He3puunmii Burism TBiTa, HOTO KOPCTKE BOJOCCA, IO
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CTHUPYHTD 13 KOXKHOTO KyTOUYKa OONUYYsI, MOKE BUKIMKATH O€3714 3alliKaBlIeHb Ha
3pa3ok  «4oMy?» 1 «ik?». EdexT mnpucyTHOCTI, CTBOPEHUN EKCIUIIIIUTHOIO
KOMYHIKAIlI€I0 MIXK HApaTOpOM Ta HapaTaTOpOM, CIYTye HapaTUBHUM MPUHOMOM
peamizaiiii aumakTudHOi Tpu. Haparop HiOM mepenbadae 3amuTaHHS HapaTaTopa-
JTUTUHU, KOMEHTYE iX, MOACHIOE M y Takuil croci0 crpusie MOPUHAHHIO YUTaya-
JTUTHHU Y CBIT HE3BUYAMHOT poANHU TBITIB.

Hactynuuii HapaTUBHHI NpUOM, CKEPOBAaHWN Ha aKTHBAIII0 HAPATUBHOI
iMepcii B yuWTaya-muTHHU, — npuidom emmnatu3aiii (Llamis, 2019h). Emnaris €
COLIAJIbHO-TICUXOJIOTITYHUM ~ MEXaHI3MOM  B3a€EMOpPO3YMIHHS  JIIOJEA Y
MOBCSKICHHOMY CHUIKYBaHHI. EMmaTisi sk IICUXOJOTIYHUN TPOIEC YMOMKIUBIIOE
OCMMCIICHHSI TTIOYYTTIB CIIBPO3MOBHHUKA, K BUJ AISUTLHOCTI JO3BOJISIE TOOYyBaTH
CTOCYHKHU, IO TPYHTYIOThCA Ha CHIBUYTTI A0 1HIMMX. CKIaJHUKAMH eMMaTii €
KOTHITUBHUN KOMITOHEHT, IO PEali3y€ThCsl B MOMIIMBOCTI 30arHyTH TOYYTTS 1HIIIOT
JIOIUHYM, aJie TM[pd 1bOMY HE 3MIHIOBaTU CBId  €MOIIWHMI  CTaH;
eMOIlIHHMI/aDEKTUBHUN KOMIIOHEHT, IO II0CTAa€ BJIACTUBICTIO JIIOJUHH [0
CHIBUYTTS Ta CIIBIEPEKUBAHHS, ITOBEAIHKOBUH KOMIIOHEHT, TOOTO aKTHBHA
MITPUMKA 1HIIIO1 0COO0M ¥ HaJaHHs 11 HeoOx1HOo1 fonomoru (Jlonrosa & MenbHUK,
2014, c. 4-5, Tamenko, 2018, c. 51-55). Emmaris BuCTymae KOTHITHBHUM
MEXaH13MOM, aKTHBAIlis IKOTO JO3BOJISIE€ PO3MI3HATH Ta OCMUCIIUTH TOYYTTS 1HIIOTO
i ToMy BOayaeThCsi HEOOXIJHOIO B Tpolieci KomyHikanli. EmmaTis — ocHoOBa
KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHINI $K JOpOCIMX, TaK 1 AiTell. ExcrnepuMeHTanbH1
JOCIIJDKEHHS ~ BUJIATHOTO  aMEPUKAHCBKOTO  TICHXOJiora W 3aCHOBHHKA
rymanictiuunoi nicuxosorii K. Pomkepca (Rogers, 1983) 3acBimuyroTh Oarato
NO3UTUBHUX PE3yJIbTaTiB y HABUYaHHI Ta CHUIKYBaHHI 3 OJHOJITKaMHU B AITEH, IKUM
BJIACTUBUI BUCOKUU piBeHb eMrartii. Taki [Ty € OUIbIl TBOPYMMH, MAIOTh TIMOII
3HaHHS W IHTENEKTyaJbHUW pIBEHb, € 3HAYHO CAMOCTIHHINIUMH, MEHII
arpeCUBHUMH, Kpallle HABYAIOThCS Ta HE MpoITycKaroTh 3aHATTA (Rogers, 1983, p.
202-203).

Y wmornogmomy Bimi (10 7-MU pOKIB) y AIT€d pPO3BHBAIOTHCS EMOIIIHI

MepeKUBAHHS M1 Yac rpu 3 Jsuibkamu (OnbkoHuH, 1999, 2007). Came mijg yac rpu
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3 JISUTBKOIO B JTUTHHH (OPMYETHCS MOpaibHa OIIHKA, €MOIIiitHa 1aeHTU(IKAIiS,
criiBrepexxuBaHHs. Taka rpa J03BOJIsS€ TUTUHI TIepeaaTH CBiil eMOIIMHUI JOCBI,
3HAHHS, BUXOBYBATH, TIOBYATH JISUIbKY M Y Takuil CrociO BIATBOPIOBATH MOJIEIb
MOBEIHKH M1k c00010 Ta OaThKaMu, MIXK CO00¥0 i oHOMTKaMu. ['0ToBHA mepeBara
TaKol I'PH — MOKJIMBICTh OJIHOYACHO BIATBOPUTH Ta CaMOCTIMHO OIIIHUTH PIi3HI
MOJIJII TIOBEIIHKH, KpaIle 3pOo3yMIiTH ceOe Ta HABUYUTHUCS OCMHUCITIOBATH BJIACHI
€MOLIIOHAIbHI ~ MEpeXUBaHHS. Y  JIITeHd IrpoBE MOJETIOBAHHSA CTOCYHKIB
3aKapOOBYEThCSA Yy CBIJIOMOCTI, a IMiJI 4Yac MPOYMTAHHS XYJIOKHIX HapaTUBIB,
reposiMU  SIKUX €, HANpUKIan, Ti caMl JISJIbKK, HaKJIaJa€eThbCsl Ha XYJA0XKHIX
MIEPCOHAXKIB 1 MOPIBHIOETHCS €805 MOOENb MA MOOelb, CKOHCMPYUOBAHA 8 MEKCHII.
AKTUBYETHCS KOTHITUBHUNM MEXaHI3M €MIIaTii SIK BJIACTUBOCTI CIIBYYyBaTU
NEPCOHAKaM 1 KOTHITHBHI 3HaHHSA NP0 TPy, NOBEAIHKY YYaCHHUKIB SIKOI MOXKHa
OLIIHUTH, MOCIIBYYBaTH, YCBIJIOMUTH.

Cepisi KHIKOK MpO JsUIbKY AMenito J[KeWH aHTIHChKOI MHUChMEHHMII
E. bnaitton (Blyton, 2001) nmpusnaueHa ajis MOJOJIIOI YUTAILKOI ayaUTOPii.
['epossMu Kka3kW € 3BHYAMHI IrpalkKd — JIsUIbKa AMemis, BEIMEIHK, KJIIOYH,
IrpalIKOBUI COJIJIATUK, HAKPYTHA MUIIKA, MaBna. Tomoc Ka3ku — IrpoBa KiMHarta,
ITPOBUIA MaiIaHYWK, TAISIBUHA KOJIO OYAMHKY AiTeH, nuTauuii cafgok. Taki Micis
BIIOBHI BIJIIOBIJAIOTH JOCBIIOBI AUTHHHA Ta € 3BUYHUMH IS 11 IIOJEHHOI'O
nepeOyBaHHs. 3a CIO)KETOM AMeisi HecTepIiHa M TOKy4wInBa, BOHA BCiX OOpaxkae,
HaOpuIae, moraHo moBoauThes : I am very tired of Amelia Jane,” said the teddy
bear. “Very, very tired”. “So am I, said the clockwork mouse. “She keeps running

AN T Y

after me telling me not to do this and not to do that, and...” “Yes, and she’s always
chasing me round, too,” said the clown. “First she wanted to polish up my clockwork
key, then she wanted to sew a black bobble on my hat, then she wanted to see if my
shoes needed mending”. “Always interfering,” said Monkey, gloomily (Blyton,
2001a, p. 1-2).

Y po3MoOBiI Mk CO0O0I0 MEPCOHAXKI XapaKTepU3yrTh AMENiI0 K TaKy, IO

HaOpuIa€ Ta 3aBJA€ KIOMOTY W MOXMYPOCTi 0ToueHHI0. HOMiHAaTHBHI OuHUII VEry

tired, always interfering, gloomily BukiukaroTh y unTaua BiAMOBIAHY €MIIATii0 —
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peaxiito Ha AMeNiIo SIK JOKYWINBY Ta HEIIPUEMHY B CIUIKYBaHHI oco0y. s Toro,
00 BHUKJIMKATH BIANOBIAHY pEaKI[il0 B YWTaya-AUTUHH, ABTOP BHAAETHCS 10
JIOJIATKOBUX MOSCHEHb TAKOTO HETaTUBHOTO CTABJICHHS 1HIIMX ITPaIIOK 10 AMEIIi.
KoxHwuii Ha3uBa€e CBOi MPUYMHU HE33J0BOJICHHS MOBEAIHKOIO JISUIBKM — BOHA BCIX
nepeciiaye (running after me, chasing), ykasye, mo pooutu (telling me not to do
this and not to do that), mparue mock HaB’s3atn (She wanted to sew a black bobble
on my hat, then she wanted to see if my shoes needed mending). Takuii ipuiiom
aKTHBAIlll eMnaTii B YATa4a-IUTUHH, 110 KOMOIHY€E TpsiMi HOMIHAI1 OYlKyBaHUX
peaxitiii (tired, gloomily) Ta neckpumiiii HoBeXiHKH, IO IX BUKJIMKAJIA B IEPCOHAXKIB,
€ puitoMoM TipsiMoi ek3emiutidikamii (examplification — nosicnenns npuxnadom),
TOOTO EKCILUTIIIUTHOTO BUPAKEHHS CTABJICHHS MIEPCOHAXKIB 10 AMETii Ta IXHE BJIacHE
MOSICHEHHSI CBOiX BIAYYTTIB JI0 HEI Yepe3 HABEACHHS MPUKJIAAy 31 CBOrO JOCBIILY
CHUIKyBaHHS 3 Hew. Takuii mpuiioM 03BOJISiE peani3yBaTH IHTEHIIIO aBTopa —
MOSICHUTH YWUTAYEBI-IUTUHI HA NPHUKIAAl 3BUYHUX [JIsI HBOTO/HEI Y4YaCHHUKIB
CHUIKyBaHHs (Irpaiiky) y THIOBOMY JJII HbOTO/HET MpUMIIIEHH1 (irpoBa KiMHATA)
MOJIeJIb TIOBEIIHKU W BUKIMKATH B JIUTUHU BIATMOBIAHY PEAKIlil0 — MOCMIBYYBATU
IrpalikaM Ta OIL[IHUTU HEraTUBHY MOBEIHKY JISUIbKH.

Taki HapaTUBHI TNPUIIOMHU CIHPUSIOTH CTBOPEHHIO HApaTHBHOI 1Mepcii B
YuTavya-IATHHU, OCKUTEKHY iXHIMA OCHOBHHMH 3aBAAHHSIMH € PO3SMHUTH KOPJIOHU MiX
peaNbHUM 1 TEKCTOBUM CBITaMH, CTBOPUTH XYJO0KHIO KOMYHIKAI[il0, BUKJIUKATH
eMIIaTiI0 B YHTAada-IUTHHU HE y (GopMaTi TEKCTOBHM MEPCOHAXK-YUTA4/HAPATOP-
YUTay, a CTBOPUTH E€AWHWA TPOCTIp, y SKOMY YHTa4 HE HaMaraTUMEThCs

BiJIOKPEMHUTHUCH BiJl TEKCTOBOTO CBITY, @ HABMAaKH, BBAXKaTUME cebe HOTO YaCTHHOIO.

3.6. BepOaubHi Ta HeBepOaIbHi 32C00M TBOPEHHSI MOETHKHM IpadivyHux

HapaTHBiB

I'padiuni HapaTMBU U KOMIKCHM € THUIIOM JIPYKOBAaHMX HapaTHUBIB, IO
KOHCTPYIOIOTBCSI 32 TPHUHITUIIOM CEKBEHTHBHOTO (TOCTIAOBHOTO) TOETHAHHS

HapaTUBHUX €IMI30/[iB, peali30BaHUX Y CICHIAIbHUX MaHeIsIX, SKI MarTh
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BepOanbHUil 1 BidyansHUH mian BupaxkenHs (Cohn, 2013; Kukkonen, 2013; Lewis,
2010; McCloud, 2006; Miodrag, 2013; Stein & Thon, 2013). I'padiuni HapaTuBu
MOCTAIOTh CUMO1030M TEKCTOBOT'O Ta Bi3yaJIbHOI'O KOMIIOHEHTIB: THIOTPadiyHOTO
opopmiienHss  (mWIpUQT), HANOBHEHHS MPOCTOPY CTOPIHKH, KpPEATUBHOTO
BUKOPHUCTAHHS PI3HOTO THUITY IMO3HAYOK, SK-O0T To4uku (dot.), 3ipouku (asterisk™®),
nyxok (brackets), mpoOumiB 1 miarpam/mamroHkiB (figures), oOpa3Horo a6o
abctpakTHOTO MM3aiHy (figurative or abstract design) (Herman, Jahn, & Ryan, 2010,
p. 306-307). I'paciuni HapaTHBH TaKOXK MarOTh HM3KY Ha3B: COMICS, COMiX, manga,
manhua, bande dessinee , historitas, cergam, fumetti Tomo. Y KOHTEKCTI HAIIOro
JOCIIIJKEHHSI HapaTWBHU, Y SKUX HasBHUUA Tpadiunuii 1 BepOanbHUM MOIYyC,
KBaM(iKOBaHO SK TpadiuHO-BepOanbHi ¥ BepOanbHO-TpadiuHi HapaTUBH,
3BaKAOUM HA  JIOMIHAHTHUW  CEMIOTMYHUN  MOJyC, peaji3oBaHuUM s
KOHCTPYIOBAHHS CMHCJIIB Ta TBOPEHHS Hapallii 3arajioMm.

KoMikcu cTBOpeH1 3a TakuM MNPUHUUIIOM: HA MPOCTOPl OJIHIEI CTOPIHKH
po3MimeHo maneni (iHoAl iX Ha3WBarOTh Kajapamu). Taki MaHell MOXYTb OyTH
oOpamJIeH1 B IPSMOKYTHHUK, KBaJIpaT, KOJIO 200 5K 30BCIM HE MaTH YITKOTO KOHTYPY-
paMKku. Y cepeauHi MaHeni € 300pa)keHHsl a00 TEKCT y MOEAHAHHI 3 300paKCHHSIM.
KounBenuiiini 3Haku. SKio B HapaTUBI PENPE3CHTYETHCS MOBJICHHS MIEPCOHAXKIB,
BOHO IMOJIA€THCA B CCIIaIbHUX MOBHUX OyJibOalllkaX/MOBHUX XMapUHKaXx (aHTJI. —
speech bubbles), ski Takox MaoTh Ha3By «dimakrep» (HANKMCH, BKJIIOUYCHI B
MaJoHOK), abo ctpiuku (banderole/ctpiuka 3 Hamucom) (Petersen, 2011, p. xix).
Taki MOBH1 XMapUHKH € 1HIUKATOpPAaMH MOBJICHHsI a00 TyMOK MEPCOHAXIB (aHTJI. —
thought baloons) i marote pi3ui hopmu, a iXHii JU3aiiH MOYKE 3HAYHO BIUIMBATH Ha
cnpuitHATTS icTopii (Cohn, 2013, p. 36). XMapuHKU MarOTh CTaHIAPTHY CTPYKTYPY:
bopmy (Kpyrity, KBaJipaTHY, 3aKpyTJIEHUN MPSIMOKYTHHUK, 31DOUYKY ), KOHEKTOD (aHTJI.
— tail), mo 060B’s13k0BO Mae OyTH MOETHAHUHN 3 00’ €KTOM, IKOMY HAJIC)KUTh MOBa
a00 mymku (aHri. — root) (aus., Hanpukiaa, Cohn, 2013; Eisner, 1985; McCloud,
1996, 2003) (puc. 3.38).
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I may not Content

be hallucinating~..

this could
be real!
Carrier /

Tail

Root

Puc. 3.38. Ctpykrypa MoBHUX XMapuHOK y komikcax (Cohn, 2013, p. 35)

HacTynmauM BaKJIIMBHM €JIEMEHTOM Bi3yaJIbHOI MOBH IIOCTAa€ iHJEKCAJIbHA
JiHIA, sfKa BioOpakae BEKTOp PyXy MEpCOHa)xa, yKazye Ha Te, 10 BiH 0auuTh,
BIJIUyBA€ Ha 3amax, a0o * CTBOPIOE ePeKT 301IbIIeHHS (3yMiHT). [CHYIOTh /1Ba TUIIH
TaKuxX JIHIA (330BHI CXO01 Ha 3BHYAMHI CTPUIKM): JdiHIA pyxy (aHri -—
motion/speed/action line) Ta neiikTruna ninis (Kukkonen, 2013, p. 18—-20).

3a cTaHJapTU30BaHMMHU MpPABUJIAMHU 3YUTYBATH Takl NaHedl HEOOXIAHO B
MOCJTIZIOBHOCTI 3J1iBa-HANpaBo, 3ropu-BHU3. JIiHis mBuakocTi (anrt. — speed line)
CUMBOJIIYHO BIJITBOPIOE IMIBUAKICTH PyXy MepcoHaxa abo OyIb-IKoro o0’ekTa ¥
BUCTYIA€ BI3yaJlbHUM YaCOBUM MapKEpPOM PO3BUTKY MOIH (TaM camo).

IcTopis B komikcax (TpadiuHux HapaTWBaxX) CKOHCTpYHOBaHAa 3 HHU3KH
HApaTUBHUX €Mi30/1iB, fAKI PO3JIpIOJICHO Ha HEBEJMKI HApaTUBHI IaHEII.
Bep6anbHuil 1 BidyajabHUM CEMIOTUYHI MOAYCH CTBOPIOIOTH €IMHUN CMUCIH, SIKUA
YUTAY-TUTHHA MOXKE JCKOAYBAaTH, 3aJTy4al0uH 3arajibHy €pyAuIlito, 0a30B1 3HAHHS
KyJbTYpH, IHTYiTUBHO I1HTEPIPETYIOUM HeBepOajbHI MPOSIBU €MOIii (MIMiKa,
KECTH).

AHani3yBaHHS HapaTUBHOI OYJIOBH KOMIKCIB SIK Tpa()iyHO CKOHCTPYHOBaHUX
ICTOpiii BUMarae BUKOPUCTAHHS CIEHIIBHOI TEPMIHOCHUCTEMH, 1110 OXOILIIOE BCI
BUJIM HEBepOATbHOT aKTyasi3alii CMUCIIB. Y3aralbHeHHM TEPMIHOM, IO BKIIIOYAE
HU3KY TOHATH 1 SIBUII, O€3MOCEPENIHBO TMOB’S3aHUX 31 CTBOPEHHSIM TrpadiuHUX
HapaTHBIB, € OHATTS eMaHaTa. B yKpaiHCBKIi MOBI HE ICHY€E BIJIMOBITHUKA [IbOMY

MOHSTTIO, TOMY MH BJIa€EMOCH JI0 HOTO TpaHCIITepallii Ta HaaeMo MepeKiIaalbKui
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kKoMeHTap. [IoHATTS emMaHaTa BIAMOBIIA€ aHTIIIICHKOMY emanata, mo € moxigHuM
BiJ TieciioBa emanate («BHIPOMIHIOBATH, BUXOJIUTH, BUTIKATH» ) Ta 03HAYAE TICBHUIMA
Hallp KOHBEHIIOHATI30BaHUX IIKTOPIAJIbHUX CHMBOJIIB, 110 BHUKOPHUCTOBYIOTH Y
rpadiuHux HapaTHBax (KOMIKcax) AJisi BUPaKEHHS eMOIIIMHUX peakilii, IK-0T CIi3,
CMIXY, HiBUILEHOI 1HTOHAII1, 3710cTi Tomio (Duncan, Taylor, & Stoddard, 2015). ¥V
npami  “The Lexicon of Comicana” M. Bokep (Walker, 1980) cTtBOpUB
kiacudikaiiifHy cucteMy CcHUMBOMIB emaHaTta (muB. puc. 3.39). Cmeprny Taki
MIKTOpiajdbHI CUMBOJIM BUKOPHCTOBYBAJIM BHUKJIIOYHO B KOMIYHMX TpadpiyHUX

HapaTuBax, MPOTE 3roJI0M iX MOYaIr 3aCTOCOBYBATH B PI3HUX rpadiuHUX KaHpaXx.

Z=- $37 mond = GE TEP
O @ @D &

Sleep Greed Wooziness Bad mood

® Gy 2 =G
& > &

Drunkenness Death/anger Inspiration

®

\I/

—
\

Puc. 3.39. Ilpukiagu cuMBOJIIB eMaHaTta B rpaiyHUX HapaTUBax (KOMIKCAX)

(Cohn, 2013, p. 42).

[TocnyroByrOUHCh YHIBEPCATBHOIO CHUCTEMOIO Bi3yaJbHUX MPOSBIB €MOIlIH
TUIy €MaHaTa, MO’KHaA MIJCYMyBaTH: MOTPIHI JITepU ZZZ eKCIUNKYIOTh CTaH CHY;
YHIBEpCaJIbHI 3HAKM T'POILIOBOI OJUHMIN Jl0apa/eBpo/dyHTa TOMO — XKaTIOHICTh
a00 MyMKHU Mpo (HiIHAHCOBY BUTOAY; MTAIIKH, IO KPYXKJIAIOTh, — 3alIlaMOPOYCHHS;
TEMHI 3aMajbOBKA a00 YOpHA Ty4ya — MOTaHWUN HACTPIii; JOBUIBHO PO3TAIIOBaHI
31pOYKHM, KyJbKM a0o0 cHipaidli — CTaH CIIsiHiHHA a00 3amaMOpOYeHHS uepes
OTpY€EHHSI/y1ap; Yeper 13 KICTKaMHi — CMEPTh a00 HeOe3MeKy; 3amajeHa JJaMInoyka —
panToBy MOsBY i71ei a00 pileHHs MPoOIeMH.

Pi3HOMaHITTS  «JIEKCHKW» €MaHaTa € JOCHUTb BEJIMKUM, IOCTIHHO

PO3IIMPIOETHCS M1 TIOMOBHIOETHCS HOBUMU €JIEMEHTAaMU, HANPUKIIAMA, JiHIT ariTpoH



244

MO3HAYYIOTh 3aCMYYEHICTh (aHIJI. — agitron), BadTapoM BIATBOPIOIOTH apoMar
(anrn. — waftarom) Tomo (Miodrag, 2013; Walker, 1980).

KomenTap Haparopa (aHri. — VoiCe oOver) y rpadidyHHMX HapaTHBax
MOJIA€THCS Y BEPXHi a00 HIKHIN YacTWHI maHem y (opmi HamuciB abo TUTPIB 1
BI/IMOBIIa€ KiHeMaTorpah14HOMY IMOHATTIO 3aKaJPOBOI0 TOJIOCY, SIKUH, K IMPaBUIIO,
€ TOJIOCOM Haparopa icropii. KyT 3tiomkun/300paxenns (anri. — camera angel), Tak
camo SIK 1 B KiHemarorpadi, Ho3Hadae KyT 30py, M SKUM MHUTELb CTBOPIOE TIEBHUHN
emizoq B okpemiit maHemi. Kyt 30py BiAmoBigaTUMme MO3MIIT TOTO, XTO YHWTAE.
VHipikoBaHI/KOHBEHIIWHI ~ cuMBoiu  (aHn.  —  conventional — symbol)
BUKOPUCTOBYIOTh ISl peaii3aiii CMHUCHIB, SK-OT XapaKTepHUW OJsar s
cyrneprepoiB (IJ1all, Me4, Macka).

He3amoBHenuit mpocTip cTOpiHKM abo mycra cropinka (aHnn — blank
space/blank page) y rpadiunux maHensx TaKoXK Mae CBOIO (DYHKI[IO 3aJICXKHO Bij
KOHTEKCTY 1CTOpii, 1[0 po3ropTaeThcs. Hampukinaa, HaBMUCHO 3aJHIIEHA ITYCTOO
CTOpIHKa CIIYT'y€ CIOCOOOM 3aJydeHHsl YuTaya JO IHTEPAaKTHUBHOI ydYacTi B
KOHCTPYIOBaHHI 1CTOPii 200 X CIIOHYKae HOro BUpa3uTU BepOaIbHO/HEBEPOATBHO
CBOIO peakIlito (IuB., HanpuKiIad, rpadiuni HapatuBu “Tom Gates” aBropku Liz
Pichon).

KoHctpyroBanHs ictopii B rpadiuHO-BepOabHUX 1 BepOanbHO-TpadiuHUX
HapaTHUBaXx MO>KHa 3BECTH 10 KOMOIHAIll TPhOX OCHOBHMX CKJIQJHMKIB: MUCEMHA
IPaMOTHICTb, 300paKeHHsI (KapuKaTypHi, HATYpaJIiCTUYH1, aHIMAIIiifH1) Ta MpaBuUia
cTBOpeHHsT cekBeHTUBHOCTI (Petersen, 2011, p.xxi). ['padiuni HapaTtusu
BUPI3HIIOTHCS OCOOJMBOIO Bi3yanbHOIO MOBOIO (aHri. — Visual language), ska,
BJIACHE, 1 € 3acaj0l0 HApaTUBHOTO MUCTEINTBA. Bi3yanbHa MOBa 31 CBOE€IO
HEBUUYEPITHOIO MAJIITPOI0 PECYpCiB  CTBOPIOE OCOOJIMBY TOETHKY T'padiyHO-
BepOabHUX Ta BepOambHO-TpadiuyHUX HapaTWBiB 1 giTed. OpjHieo 3
HalBU3HAYHIMIMX BJIACTUBOCTEH TrpaiyHMX HaApaTUBIB € iXHA 3/IaTHICTb
CTBOPIOBATH 1ICTOPitO, IO PO3ropTaeThcsi TyT 1 3apa3. HapartuBua imepcis
aKTUBYETbCA CaM€ 3aBISKA KOHCTPYIOBAaHHIO MOJIi, IO PO3TOPTAIOTHCS TMepen

ouMMa YyuTaya, Tak camo SK 1 B KiHO(MUIbMI (KiHOHapaTuBi). HaBiTh HapaTuBHI
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¢emdexy B TAKOTO TUITY HapaTHBaX MalOTh YHIKAJIbHY BIACTUBICTh «TEMEPIIIHbOT
mutTeBocTI» (Glebas, 2009, p. 30).

[Tanem B kKoMmikcax 1HOJI TMOPIBHIOWOTH 13 Kajapom KiHopiuibMmy. Ilanenb
BiJI0OpaXka€e CTATUYHUN MATIOHOK, Y IKOMY 3aKapOOBaHO OJMH 3 €ITi30/1iB 3arajibHOT
icTopii. CripaBji, aHesi KOMIKCIB HaraayoTh cTon-kajap ¢iismy. Ha Hamy nymKky,
UIst Haparii ictopii y ¢dopmari KOMIKCIB 3alydeHO NPHAOMH ¥ TEXHIKA
KOHCTPYIOBaHHS Xy/A0KHBOTO TEKCTOBOT'O HAPATUBY (HapaTUBHI CyTHOCTI HapaTopa
Ta okaizaropa mojii, HapaTUBHUM Yac) 1 KIHOHAPATUBY (TEXHIKY MOHTaXY, IJIaH
300paKE€HHS, BHCYHEHHS, KOMIIO3MIIS Kaapy Tomo). HapaTuBHi naHemi
MOETHYIOTHCS 32 JIOMIOMOTOI0 HapaTUBHOTO MOHTaXY K TBOPYOrO Ta rpadiyHOrOo
croco0y o0’enHaHHS KaapiB (HaApaTHUBHUX €Mi30/iB) y CEKBEHTUBHOCTI, IO
BUOYIOBY€E 3arajbHy 1CTOPIIO. Y KOHTEKCT1 HAIIOTO JTOCTIIKEHHS €KCTPAOI0EMO
MOHATTS W TEXHIKM KiHeMaTtorpadiuHOoi CEeMIOTHYHOI CHUCTEMHU Ha IUIOIIMHY
JOCIIKeHB TpadiyHUX HAPATHUBIB-KOMIKCIB, IO PO3YMIEMO K MYJIbTUMOJATBHUN
TEKCTOBHM KOHCTPYKT, Y SIKOMY I1CTOPIsi PO TOJIIi peaizyeThCcsi yepe3 Bi3yajabHY
(300paxeHHsi, 00pa3W TEPCOHaXIB, IXHS MiMIKa, >KECTH, KOJp), BepOabHY
(MOBJIEHHS TEpPCOHAXIB, HAMUCU abo CyOTUTpU, KOMEHTapl Haparopa) Ta
kiHemaTorpadgiuHy (KyT 300pa)K€HHS, TEXHIKM MOHTaXy, KOMIIO3MIIS Kajpy,
KiHemMaTorpag1yHui MJIaH) CEMIOTUYHI CUCTEMHU.

VY namomy aociigkeHHl cC(hOKYyCyeMOCh Ha BUSIBJIEHHI 3acCO0IB TBOPECHHS
noeTuku rpadiuyHo-BepOanbHuX HapaTuBiB “Fables”, siki 3a sxxaHpoM KBati(hiKOBaHO
AK  HapaTuBHMM  rpadiunuii  mactum.  ['padiuHo-BepOanbHI  HapaTUBU
amMepuKaHchbkoro aptopa b. Bumminreiima “Fables” kopuctyrotscs Besmkoro
MOMYJISIPHICTIO cepen miTed (BikoM Bix 7 g0 12 pokiB), a TaKOX UYUTAIOTHCS
niUIiTKAaMA W JOpOCIMMH B OaraThboX KpaiHax cBITY. Y TpadiuHO-BepOanbHHUX
HapaTHBaxX MEPEOCMHUCIICHO 0araTo CIOXKETIB 1 MEPCOHAKHUX 00pa3iB HAPOJHUX Ta
JITEpaTypHUX Ka30K, HasBHA KOHBEPIeHI[s KaHPiB, I1HTEPTEKCTYaJbHICTb,
1HTEpBI3yalIbHICTh, YUCJICHH1 allt03ii. [ padgiuno-BepOabH1 HAPATUBU BUPIZHAIOTHCS
PI3HOMAHITHUMHM TEXHIKAMH TBOPEHHS HApAaTUBHUX €Mi30[IB 3arajoM, a TaKOX

KOXXHOTO CKJIaJJOBOTO €JIEMEHTa HapaTUBY 30KpeMa. Y XyJI0KHbOMY MPOCTOpI
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PO3TropTaloThCA MOMIT 3 BIIOMHUMH MEPCOHAXKaMH B Cy4yaCHOMY a00 B Ka3KOBOMY
CBITI, III0 TIOCTA€ CY4YaCHOIO PEIHTEPIPETAIIIEI0 MO 13 BITOMUX YHWTA4YEBl-IUTHHI
CIOKETIB.

KanpoBa cBoepianicTh. IIpogeMOHCTpyEMO KaHPOBY CBOEPITHICTH
rpadiuyHO-BepOaTbHUX HAPATHBIB, BUSBIISIIOYN TOJIOBHI TEKCT-TUIIOJIOTIUHI MapKepH
Ha TIPHKIIAJ O/IHI€T 13 cepirt mukity “Fables”, mo mae a3y “A Revolution of Oz”.
Icropis € amroziero Ha kazky JI. @. bayma “The Wonderful Wizard of Oz”. Cam
HapaTHB SIK 1CTOPIS € ATbTEPHATUBOIO MO/I1i, 1110 PO3TOPTAIOTHCS B KJIACUYHIHN Ka3IIl.
Burnani sxuTesi Ha 40711 3 JITal040r0 MaBnow badkid NpoTUCTOATH 1ECTIOTUYHOMY
npaButeneBi CmapargoBoro micta. Y KilacH4HIA kasmi bayma giBunMHKa Ha iM’s
JlopoTi pa3oM 13 Apy3siIMU TaKOK IPOTUCTOITH 31111 YaKITyHI, paBUTENb Kpainu O3
BUSIBJISIETBCS IIAXPAEM, SIKAW caM TIKAa€ 3 KpaiHu i 3anuinae npaButu Crpammnia,
npyra Jopoti. EmnizoguunHuii mepcoHaXk JiTaroya MaBla CTa€ TOJOBHUM
nepcoHaxkeM y HapaTtuBl b. BuumnreliMa. ¥V po0oTi Takuid (opmaT po3ropTaHHs
o/ KBamQikoBaHO sIK HapaTUBHMU cHiH-o¢¢, TOOTO icTOpis €mi30AUYHOTO
MIEPCOHAXKa TOJIOBHOT 1CTOPii CTAE OKPEMHM CIOKETOM 1 HE BIUIMBAE HA PO3BUTOK
OCHOBHHX MOIIH.

Koxen okpemwuii 1uki rpadiyHUX HapaTHBIB MOYMHAETHCS 3 THTPOIYKIIIL
rOJIOBHUX NEPCOHaXIB. /[ TEKCTIB TakOro TUMY XapakTepHa HAsSBHICTh 3HAYHOI
KUTBKOCTI JIAOBHX OCI0, 10 3’SIBISIIOTBCS B OKPEeMHX emi3ofax abo HaCKpi3HO
Maike B KO)KHOMY Kajapi. OCKUTBKU MOAIl HApaTUBY MOYMHAIOTHCS HIOU 3 IEBHOTO
MOMEHTY 1CTOPIi, II[0 BKE€ TPUBAE B YMOBHOMY 4acl, HE 3aBXKIU MOXJIMBO BUJIIUTH
TPaJMIIIIHI KOMMO3UIIIMHI €JeMEHTH (EeKCIO3UIlil0, 3B 53Ky, PO3BUTOK i,
KyJbMIHAIIO, CHagaHHs Jii, pO3B’s3Ky, emijor). I[HTPOayKIlis TEepPCOHaXIB
BUKOHaHa y (opMati Bi3yaJbHO-BEpOaTbHOT penpe3eHTallli, 10 MICTUTh MOPTPET
MEePCOHAXKA, MOTO 1M’S1 ¥ CTUCITY JECKPHUTIIIII0 HOTO (PYHKINT B HApaTHUBi (UB. puC.

3.40).
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, LILVIAD'MM lm ety
Puc. 3.40. IHTpOI[yKHiSI MIEPCOHAXIB Yy TpadiuHO-BepOATbHUX HApaTHUBaX

ity “Fables” (Willingham, Buckingham, Leialoha, & McManus, 2013)

Taxuit popmar Bi3yanbHOI MEPCOHAXKHOI Mpe3eHTalii € MOBHUM (aHTI. —
complete) Ta igeHTHYHMM 300pakeHHIO B moBHHMM 3picT (Painter, Martin, &
Unsworth, 2012, p. 61). HeBepbanpHuii ceMiOTHYHUN KOJ — MiIMIKa W JKECTH
MEPCOHAXKIB JJAl0Th HATAK YATAYEB1 HA IXHIM XapakTep Ta 0COOJMBOCTI OBEAIHKU B
HapaTtuBl (MictuuHuil morisa badkina, oOiimu Jlimi MapranioHn, auBaKkyBarti
MOCMIIIKY TOMIYHUKIB apMii badkina).

InTepBidyanbHicTh. Y HaBeIEHUX HIKYE EKCHO3ULINHUX HapaTUBHUX
emizomax (muB. puc. 3. 41) HasgBHI TOJOBHI W emM30AWYHI IEPCOHAX1 Ka3Ku
JI. ®@. bayma, SKuX 4YuTady-IUTHHA MOXKE JICTKO BITI3HATH 3a 30BHIIIHICTIO: Jack
Pumpkinhead (mepconax i3 THKBOIO 3aMmicTh TOJIOBHM), Jitaroua masma Bufkin,
Bosirysnusuii Jles (Cowardly Lion). JlopoTi, sika B Ka3ili 32 BIKOM € JUTHHOIO, Y
rpadiunomy HapatuBi “Fables” mocrae mimmiTkoM, a i1 NWIIHA CYKHS
TpaHC(HOPMYETHCSA Ha CydacHe MOBCIKIACHHE BOpaHHs. 3amicTh AiBUMHKH J[OopoTi B
Hapatusi — JIul, 4uii IOHUH BIK YTIJICHO B i1 MaJeHbKOMY Ha 3picT nepconaxi. JIum

— 3MEHIIIEHA JIBUMHKA.
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Puc. 3. 41. HaparugHi enizoau rpadiudoro HapaTuBy “A revolution in Oz”

(Willingham, Buckingham, Leialoha, & McManus, 2013, p. 21)

VY HaBeleHOMY €IMi30/li TaKOK HasBHa Bi3yasibHa imioma to see the world
through rose-coloured glasses, 3micT sikoi mossirae B GaueHHi CBITY Kpi3b MPHU3MY
Ka3KOBOTO, HEpeaJlbHOro, HAiBHOrO, HepalioHadbHOro. PoxeBl OKyJsipu
CTBOPIOIOTH UTIO30pHICTh OakaHoro. Came Tak 1 BiOYBAa€ThCS JKUTTS B
CwmaparmoBomy wmicti ka3ku JI. @. bayma. Memkaniii B OyKBaJIbHOMY CEHC1 HOCSITh
okyssipu. Konip okyssipiB MOAMGDIKYETBCS B 3€JICHUH, TPOTE IXHS CUMBOJIYHICTD

TaK caMo BiJMMOBizae im030pHOMY OadenHro airicHocti (But first you must put on
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the spectacles. "Why?" asked Dorothy. "Because if you did not wear spectacles the
brightness and glory of the Emerald City would blind you. Even those who live in
the City must wear spectacles night and day) (Baum, 2017, p. 314-315). Bouu
XKUBYTh y MHUp1 ¥ 371arojii, BIpsITh y CHJIy Ta MOTYTHICTh BEJIMKOTo 4yapiBHHKa O3:
“Even with eyes protected by the green spectacles, Dorothy and her friends were at
first dazzled by the brilliancy of the wonderful City. The streets were lined with
beautiful houses all built of green marble and studded everywhere with sparkling
emeralds. They walked over a pavement of the same green marble, and where the
blocks were joined together were rows of emeralds, set closely, and glittering in the
brightness of the sun. The window panes were of green glass; even the sky above
the City had a green tint, and the rays of the sun were green ” (Baum, 2017, p. 318),
SKUU 3pEIITOI0 BUSBUBCS IIaxpaeM. Y rpadiuHo-BepOanbHOMY Hapatusi JlopoTi
OyKBaJIbHO JUBUTHCS HA PO3TOPTAHHS MOl uepe3 BEeIUUe3H1 POKEBI OKYJIApU. Y
rpadiuHO-BepOaIbHUX HapaTMBaxX HasBHA 3MiHa BEpOAJIBHOTO CEMIOTHUYHOIO
MOJYCY, KUW HAasIBHUW Yy TEKCTi, Ha BI3yaJbHUI (CTBOPEHHS BI3yaJIbHOI 110MH,
Bi3yasibHOi MeTadopu). SIBHa rimepOosizallisi 17I030pHOTO OayeHHsS CBITY
PO3ropTAETHCS B HAPATUBHOMY €MM130/11 TEKCTY ¥ BIATBOPIOETHCS Uepe3 BETUUC3HUM
PO3Mip OKYJIAp, K1 JlopoTi caMa TpuMae Ta BUKOPUCTOBYE ISl CIIOTIISIAHHS CBITY
(puc. 3.41).

TBopennsi Touku 30py ¢okanizaropa. Edpexr npucyrnocri. ['padiuno-
BepOagbHI HApaTUBU CKOHCTPYWOBaHI 3 HHU3KHM €IMI30[1B, MaHI(ECTOBAaHUX Yy
crHeliajJbHUX NaHesIX yepe3 BepOalibHUM 1 Bi3yallbHUM ceMioTHUHMA Moyc. KoxHa
Taka TaHeldh IMOCTA€ CTATUYHUM KaJpoM, IO MAa€ TEBHUU IUIaH 300pakKeHHS:
NanbHIN, 3aranbHul, cepenHid, kpymuuid (MmwucnaBcekuid, 2007, c. 289).
MaHinyoBaHHS IIJIJAaHOM 300paKEHHS KaJpy CTBOPIOE JTUHAMIYHICTH a0o0
CHOBUIBHEHHSI pyXy TMOAiM, HapaTuBHy TrpadiyHy CaJI€HTHICTH 1 € 3aco00M
TBOpEHHS e(eKTy MpucyTHOCTI. [IpoeMOHCTpyeMO HapaTHBHI 3acO0M KaJIpoOBO-
rpad)iyHOro0 KOHCTPYIOBaHHS HapaTHBY Ha MpHKIIafax emizomis cepii “A Revolution

in Oz” nukiy rpadiyaux Hapartusis “Fables” (qus. puc. 3. 42).
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Puc. 3.42. HapatusHuii enizon cepii “A Revolution in Oz” (Willingham,
Buckingham, Leialoha, & McManus, 2013, p. 15)

VY HaBelIeHOMY HapaTUBHOMY €Mi30]li CTBOpEHO e(eKT porarii kamepH, sika
3MIHIOE TUTAaH 3MOMKH YMOBHO Ha JIBOPIBHEBY NaHoOpamy. SIKIo meprnuii Kaap
MOCTa€ TUMIOBUM CEPEHIM IJIAHOM 300pakeHHs MEePCOHAX1B, TO HACTYMHUN KaJp
iMiTy€e e(deKT MPUCYTHOCTI Isgada, SKAA HiIOU OadyuTh BCe, IO BiOYBAa€EThCH,
OYMMa OJIHOTO 3 MPHUCYTHIX, OCKUIbKM Oa4uTh came Te, [0 0adyaTh MEepPCOHaXI.
Crnornsgay (mepmmii Kajap) Ta y4acHUK (Ipyruil Kajap) CHOpUSIOTh HapaTUBHIMN
iMepcii unTava-IUTHHU, IKUNA/SIKa MUTTEBO MOTPAILISE B XYA0XKHIH CBIT.

VY rpadiuHo-BepOanpHux HapatuBax cepii “A Revolution in Oz” wmuxiy
rpadiunux HapatuBiB “Fables” ¢okanizaropom momiit mocrae mepconax Jlim, sika

BIJIPI3HSIETHCS B1JI IHIINX MAJICHBKUX 3pOCTOM. TBOpEHHS TOUKH 30py (hokasizaTopa
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BiIOYBA€THCS 3aBISKU Bi3yalbHOMY 300paKEHHIO MEPCOHAXKIB BEIMKOTO 3pOCTy U
bokycy KaMepu 3 HUKHBOT TOUKH, 10 HIOU BITBOPIOE €M130]] 3HU3Y Bropy oumma
MaseHbkoi JIimi, ams sikoi Bce HaBKpyTrH 3HayHO Outblie 3a Hei (puc. 3. 43). Jlim
JTUBUTHCS Ha BCE HATBHO, Uepe3 POKEBI OKYJIAPH, y HACTYITHOMY KaJipi KyT, M1/ SIKUM
MaH1()eCcTOBaHO HAPATUBHUM €Mi30/ Y KaJpi, CTBOPIOE €(eKT MPUCYTHOCTI YUTAUA,

aKkuil pazoM 13 Jlini 3a3upae B 11 po>keBl OKyJsIpy ¥ 6auuTh MOIT came Tak, K BOHA.

Puc. 3.43. I'padiuni HapaTHBHI IPUHOMU TBOPEHHS TOYKHU 30pYy (oKaiizaTopa Ta
edeKTy MPUCYTHOCTI

(Willingham, Buckingham, Leialoha, & McManus, 2013, p. 19, 35)

[Toetuka rpadiuyHO-BepOaTbHUX HAPATHBIB MPOSBISETHCA TAKOX Y IXHIM
BJIACTHBOCTI CTBOPIOBATH TrpaiuHUi Iu3aiiH, 10 PEaNi3yeTbCSl B KOJAKHOMY
KOMIIOHYBaHHI HapaTUBHUX TpadiuyHUX MaHejed, CTBOPEHHI I1HTEPCEMIOTUYHOT
B3a€MOJIi, BOJHOYAC CHHXPOHHOMY M J1aXpOHHOMY pO3rOpTaHH1 icTopii
(CUHXPOHHICTh CTOCY€TBCSl IUTICHOTO CHPUHHATTS 300pa)kKeHb, HATOMICTh
JI1aXpPOHHICTb KOPEJIOE 3 TTOCIIIOBHUM 3UUTYBaHHSM TEKCTY ).

VY JocHiJKEHHI CTBEPKYEMO, IO OJIHIEI0 3 JIOMIHAHTHUX TEXHIK
KOHCTpPYIOBaHHsI BepOajibHO-TpadiuyHux 1 rpadivuHO-BepOaTbHUX HApATUBIB JIJIs
JTUTSIY0T YMTAIBKOT ayJUTOpli € HAPATHMBHUI TIpU(OHaXK, TPUHLHUI SKOTO MU

npoJieMOHCTpy€eMo Ha npukiiaji TBopis K. ITimon “Tom Gates”.
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K. ITioH € aBTOpKOIO cepli cydyacHuX OecTcenepiB jisl AiTel BIKOBOI IPyIu
Bij1 7 1o 12 pokiB, 3a ii ciioBamu, cepis TBOpiB npo Toma ['eiirca (“Tom Gates” 2011-
2020 pp.) BUPI3HAETHCS camMe CIIOCOOOM Hapallii sIKk KOHCTPYIOBaHHSM 1CTOPIi — 11e
HApaTuB, y SKOMY «300pa)keHHsI po3MoBifatoTh icTtopito» (“the picture tells the
story”) (Tom Gates World, 2020). [Ipurongu Toma I'eiiTca 3a kaHpOM MOCTaIOTh
cM01030M Bi3yalIbHUX HAPATUBIB 1 KOMIKCIB, 1110 IPOAYKYE CBOTO POy YHIKAIbHUN
BepOaTbHO-TpaiuHMIA HAPATUB, AIPECOBAHUIN CaMe MUTSYINA YUTAIbKIN ayauTopii.
[cTopiss po3ropTaeThCsi HABKOJIO IIKOJsIpa Toma, SKUM HYJIbI'YE B IIKOJII,
HAMaraeTbCs 3HANTH CBOE TOKIMKAHHS B JKATTI ¥ HATaroJWTH CTOCYHKH 3
oJHOKJIacHuKaMmu. HapaTus cTBopeHo y hopmaTi 110ICHHUKA, HAPATOPOM BUCTYIIAE
TOJIOBHUHM MEpPCOHAX MKOJsAp Tom, sikuit BomHOYAC € i dokamizaTopoM mojin. Y
Takui Ccrocid OMOBIJIHA pealbHICTh y MI0JACHHUKY Toma ¢opmyeThecs uepes
CBITOOQUEHHSI XJIOMIS HMIKIJIBHOTO BiKY, TEKCT HACKPI3HO MPOHMU3AHUN KOMIYHOIO
TOHAJIBHICTIO, MOBa HACUY€HA MOJIOJI’KHUM CJIEHIOM, CUHTAKCUYH1 KOHCTPYKIIIT
MOCTAIOTh MPOCTUMU Ta, SIK MPABWIO, ACUHJIETUYHUMHU. BU3HAYaIBHOIO O3HAKOIO
HapaTUBY BUCTYMAaE came Crocid HOro KOHCTPYIOBAHHS, 110 TTOCTa€ KOMOIHAIIIEIO
TEKCTY ¥ 300pakeHb, MPUUOMY BepOasbHI Ta Bi3yasjbHI CKJIAJHUKUA HAPATUBY HE
BIJIOKpEMJICHI OJUH BiJ oAHOro. HapaTuBHI €mi30[y CTBOPIOIOTHCS CHHXPOHHHUM
B3a€MOJIONIOBHEHHSIM Ta B3a€EMOPO3IIMPEHHSIM BepOaTbHOTO ¥ Bi3yaJbHOTO
CEMIOTMYHHUX MOJYCIB, ILIO0 CHPHSIE IXHBOMY IOBHOMY CHMOIO3y B €IUHUUN
BepOabHO-TpadiuHMIA IPOCTIP.

ToMm, MO € AlEreTHYHUM EKCIUTIIUTHUM aBTOHApaTOPOM CBOEI 1CTOPIi,
3aIOBHIOE OCOOMCTHI IIOJICHHHUK, HOTY€E BIJOMOCTI TIPO €Mi30JId CBOTO JKUTTS U
OJIHOYACHO 3aMalibOBYe€ iX (nuB. puc. 3. 44). [llpudTt TekcTy BIATBOPIOE TUTSUMIA
novepK (HEBEJUKI 3aKpyIJICH] JITEPH, 10 1HOJI MAIOTh PI3HUM HAXUJI 1 pO3MIp), a
KamTam3aigs JiTep 1 ¢opMa iXHBOTO HAIMKCAHHS, SK-OT CTBOPEHHS TIHHOBOTO
eeKTy, y30py BCEepeIMHI CaMOi JIITEPH, PI3HUM CTUJb, HATTUCAHHS OKPEMHX CIIIB 1
dbpa3 y OynbpOaikax, 10 BiOOpakaTh MpsiME MOBJIEHHS IMEPCOHAXIB, IMOCTAIOTh
3aco0aMu CTBOpPEHHS TOYKM 30py (okamizaTopa, ToOTO 3aco00M BepOaIbHO-

rpadiyHOTO BiTOOpaKEHHS MOr0 €MOIlii, CTaBJICHHS J0 MO/IIH, 1110 PO3TrOPTAIOThCA,
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710 JIIOJIEH, SIK1 CcTaliu yyacHukamu ictopii Toma. BepOanbHa Hapaliis uepryerbes 3
300paKEHHSIMH, SKI, SIK TpaBUJIO, € TMOpPTpPeTaMu Jpy3iB Ta OJHOJITKIB Towma,
BUKOHAHUMH B KOMIYHOMY CTWJII (KapukaTypHomy). L1 mopTperu rinep0ooi3yroTh
NEBHI pPHUCH 30BHIINIHOCTI Ta/ab0 HeBepOalbHI MPOSBH EMOIIMHUX peakIlii

MEPCOHAXKIB Ha KOHKPETHI CUTYallii, PO K1 WIEThCS B TOMY YA TOMY HapaTUBHOMY

CIm30Aa1.
ID)erek and Norman are coming over to my house But he was just being awkward (nothing new
later to write some NEW songs. ':JJ r there). I know he likes them really, because I've
It’s very important that we don’t get ‘W‘ ) seen him at a concert jumping around
distracted by angbody or ANY THING: ... and CHEERING:. so 1 ignored him Y £ ,
unless it’s a snack break. THAT’s allowed. and said THIS instead: h @
Woo nool Hoofaj‘ YES!
*9 S !\ “How about ELLILLIIIEI? -
/\’ \ ¥¥ We’re a GOOD BAND, aren’t we?”
We decided to get together for an emergency I was sort of making a joke, but when nobody
band practice after what happened in answered I thought they hadn’t heard me. So I said
school yesterday. it again, only much [ocuder this time.
R iy "I MEAN, EVERYONE LIKES
— = or
It was break time, and a group of us \Q’ere ' RIGHT?
chatti ng about our favourite BANDS. (As you do.) Werek and Norman put up their hands.

QRaR G PR2 | =
= o) WE DO
we all agreed that were the BEST N
YOf course you both LIKE them - you’re in the

BAND EVER. Apart from Marcus, who said,
band,” I pointed out. 8

G T =

THAT good

@

Puc. 3.44. ®parmenT BepOanpHO-Tpadiunoro “Tom Gates: Biscuits, Bands and
very big Plans” (Pichon, 2018, p. 10-11)

VY HaBeneHoOMy BepOaJIbHO-TpaIYHOMY HAPATUBHOMY €30/l WIAETHCS MPO
ymo6siennii rypt Toma Ta ioro mkinbHEX Jpy3iB “DOGZOMBIES”. Hazpa rypty
BIJITBOpPEHA KaIliTaJi30BaHUMH JIITEPAMH Ta FAPHITYPOIO 3 TIHLOBUM €(EeKTOM (IMB.
puc. 3.45). O0’emMHe HalMCaHHS CaMMX JIITEp Ha 3aTEMHEHOMY TIHHOBOMY (DOHI1
CTBOPIOE BepOasibHO-TpadiuHmii 00pa3 MICTUUHOCTI TYpTY, Y Ha3Bi KOTO HasBHUM
KOMIIOHEHT 30M01i, 1110 BIATIOBIA€ YSBICHHIO MPO KUBHUX MEPIIIB, IOCh 3araJKOBe,

a JIOTIOBHIOE TaKuil 00pa3 4opHUil GOH SIK CHMBOJ MICTUYHOTO.

“How about ‘DGZOME[ES L{—n[

We're a GOOD BAND, aren’t we?”

Puc. 3. 45. ®parment BepOaabHO-TpadiuHoro HapatuBy “Tom Gates: Biscuits,
Bands and very big Plans” (Pichon, 2018, p. 11)
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["'0710BHOIO0 HAPAaTHBHOIO TEXHIKOIO, SIKYy BUKOPHCTAHO JII KOHCTPYIOBAaHHS
icTopii, mocraec HapaTuBHHUIT rpudonaxk (Ghpani. griffonnage rpudonaxk — mooOiKHI
€CKIi31 IMIIPOBI3AIIHHOTO XapaKTepy), 110 MOJATae B JOBUILHOMY BHOOPI1 €ITi30/11B 1
crocobiB TXHBOT MaHidecTalii, XaOTHYHOMY HEMPONOPIIIHHOMY pO3TallyBaHHI
TEKCTOBHUX (PparMeHTIB, OKPEMUX CIIIB, CIOBOCHIOIYK, 300pa’keHb, CIIOHTAHHOMY
YepryBaHHI BepOaJIbHUX Ta BI3yaJlbHUX CIOCOOIB eKCIUIiKamii iHdopmarlii, rpi 3
MIPOCTOPOM CTOPIHKH, CTBOPEHHI HE3aITOBHEHOTO MICIIS HA CTOPIHIT, IHTYITHBHOMY
300pakeHHl (BI3yaJIbHOMY) TIEPCOHaXKIB MW OKpPEMHUX JeTalei, XaO0TUYHOMY
B)KMBAaHHI MIPSAMOI MOBU, KOMEHTApIB HapaTopa, CTBOPEHH1 HAPATUBHUX TEKCTOBHX
1 Bi3yanbHUX ¢uemobekiB Ta QuemdopBapaiB, MO B CYKYMHOCTI MalTh €(PeKT
«KapaxkyJyb», AKl IMHIIE JUTAHA B 30LIUTI, KOJU HyAbrye. Takuili HapaTUBHHM
IPUIIOM YMOKJIMBIIIOE KOHCTPYIOBaHHS Hapatopa il (okamizaropa-auTUHU, SIKOMY
BJIACTMBAa HECKOHIICHTPOBaHA yBara, €MOIIMHICTh Ta 1HTYITHUBHICTh CIPUNHSTT,
OUyJIHEHE YCBIJIOMJICHHS TOA1H, 1110 B110YBAIOTHCSI HABKOJIO.

VY BepbOanbHO-TpadgiuHOMY (DparMeHTi 32 TOMOMOTOI0 TEXHIKU HApamueHuUll
epughonadic HAPATUBHUM €IMM130]1 CKOHCTPYHOBAHO IMIIPOBI3AIMHUM J000pOM
pedeHb, napaHTe3u, 300paxeHb Jpy3iB Toma, rpadiuyHux 3HAKIB (CTpUIKA),
po3TalryBaHHsIM OKpeMoi ¢pa3u B OyibOalikax, KamiTali3ali€en Ta KOJIbOPOBOIO
IHTEHCUBHICTIO OKpeMuX ciiiB (AuB. puc. 3.46). [Ipoananizyemo O1IbIII AETaTBHO BCI
€JIEMEHTH Ta iXHIO B3a€EMOJIII0 B HApaTUBHOMY emizoAi. ['pudonakHi 300pakeHHs
BUKOHYIOTh HU3KY (DYHKIIIH, 30KpeMa, pO3IMIHUPIOI0Th Ta aMILTIPiKyIOTh BepOaIbHY
1H(OopMaIliio:

It was break time, and a group of us were chatting about our favourite
BANDS. (As you do.)

We all agreed that DUDEZ were the Best BAND EVER. Apart from Marcus,
who said, DUDEZ aren’t THAT good.

Hanpuknan, cimoBocnoayka a group of US 3aBasku  Bi3yallbHOMY
pO3IIMPEHHIO HaOyBae OUIBINOI CEMAaHTUYHOT IITBHOCT1, OCKUIBKU HAJIa€ ySIBJICHHS
IpO KUIBKICTh YYaCHUKIB IHUCKYCii, IXHIO 30BHILIHICTb, CTaBleHHS Toma a0

KOXHOTO.
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It was break time, and a \/| group of us v)ere
chattmg about our favourite BANDS. (As you do.)

DRaEM

We all agreed that — were the BEST
BAND EVER. Apart from Marcus, who said,

Puc. 3. 46. ®parment BepOaibHO-rpadiuHoro HapatuBy “Tom Gates: Biscuits,
Bands and very big Plans” (Pichon, 2018, p. 10)

Bupasu o0nuyus, HasgBHICTH a00 BIJICYTHICTh MOCMIIIIKH, KECTH (CXpEIIeHI
Ha TPYyJsIX PyKH), BIJICTaHb MK OJTHOKJIACHUKAMH, 30KpeMa SIBHE JUCTaHIIIIOBaHHS
300pakeHHs Mapkyca BiJ pemTH, CBiYaTh Mpo HeOaKaHHSA CHIJIKYBAaTHUCH 13
XJIOILIEM Yepe3 Te, 1110 BiH HE MIATPUMYE JYMKY OLIBIIOCTI MO0 My3HYHOTO TYPTY
DUDEZ. Miwmika i1 »ectu Mapkyca MaHi(peCTyIOTh HOr0 CTaBJICHHS 1O TUCKYCIi Ta
amaTiro 11010 3araJlbHOTO MY3UYHOTO0 3axorieHHs pertd. Kamitamizamis ciie BEST
BAND EVER cayrye BepOanbHO-rpadiyHUM 3aCO00M BHUPAKEHHS €MOLIMHOTO
ctaBieHHs Toma 710 TypTy, SKUi BiH BBaka€ HalKpaluM 3a Bcix vaciB. [lapanTesa,
TOOTO po3TallyBaHHS B Jy’KKaxX J0JaTKOBOi iH(opMallii, 10 HE Ma€ BIUIMBY Ha
3arajJbHUM Tepedir MOojid, CHpHUsie CTBOPEHHIO KOMYHIKAIl 3 MOTEHLIMHUM
aapecarom (y JOCTIHDKEHHI — HapaTaTOPOM), JI0 SIKOTO arelitoe Towm, 110, 3 0JTHOTO
OOKy, CyNepeunTh KaHPOBUM KaHOHAM IIOJICHHUKA, KU CTBOPIOETHCS aBTOPOM
BUKJIFOYHO i1 cebe, a 3 1HIIOro, CIpHUsie HApaTHUBHIN iMepcii duTada-IUTHUHU,
SIKH/sKa micas npounTtaHds ¢pasu (AS you d0) Moke mpuragaTH Taki OypXJHBi

0OTrOBOPEHHS 3 BJIACHOTO JOCBITY CIIJIKYBaHHS 3 OJTHOKJIaCHUKAMHU.
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BucHoBkmu 10 po3aiay 3

1. MynpTUMOAANBHI XY0KHI HAPATUBHU JJIsI IITEH MMOCTAIOTh HApaTHBAMH,
KOHCTPYIOBaHHS SIKMX BIJJOyBa€ThCS 3aBIASKM IHTEPCEMIOTHYHIM B3aeMOIil
BepOaIbHUX 1 HEBEPOAIHPHUX CEMIOTUYHUX MOIYCIB, J0 SIKUX HaJle’KaTh Bi3yaJIbHO-
BepOabHi, TrpadidHO-BepOaibHi, BepOaTbHO-BI3yalnbHI W BepOalbHO-TpadiuHi
HapaTHBH.

2. Y MyJIbTUMOJAJIBHUX HapaTHBaxX HasiBHA Bi3yajbHa OOpPa3HICTh, SK-OT
Bi3yaJibHa MeTadopa, Bi3yallbHE XYAOKHE IMOPIBHSAHHSA, B3a€MOIS IKOHIYHHX 1
KOHBEHI[ITHUX CEMIOTMYHUX 3HAKiB, BIJOyBa€ThCcs peaiizailisi KaTeropii
IHTEPTEKCTyaIbHOCTI T4,  BUATNOBIAHO,  IHTEPBI3yaJIbHOCTI  (BI3yaJIbHOI
IHTEPTEKCTYAJIbHOCTI).

3. YV MyJIbTUMOJAIBbHUX HApaTUBAX 300pa)K€HHS BUKOHYIOTH (DYHKIIIIO
amrurigikamii, ex3emIuriQikaili, po3MMPEHHS W BHUCBITIEHHS, 3a THUIIOM
IHTEPCEMIOTHYHOI ~ B3a€EMOJII MIXK TEKCTOM 1 300paX€HHSAMH BUILICHO
CUMETPHUYHICTb, MiJICUIICHHS, KOHTPATUKTOPHICTb.

4. OpgHuM 13 TOJOBHMX HAapaTUBHUX NPHUIOMIB TBOPEHHS IOETUKH
MYyJIbTUMOJIAJIbHUX HApaTUBIB € «HApaTWBHA JIaKyHa», M0 TOCTa€ YMOBHUM
POCTOPOM JII YUTALIBKOI YSBM MK THM, 11O BUPAXEHO BEpOAIBbHO, 1 TUM, IIO
BI1JI0Opa)K€HO BI3yasibHO. Taka JIaKkyHa aKTUBY€E JIONUTJIMBICTh YWTadya-JAUTHHH,
3aHYpIOE€ MOTro/ii B XYHOXHIA CBIT 1 B Takud cmoci® chpwusie akTHBAIlli Horo/ii
HapaTUBHOI IMEPCii.

5. HaparuBHi npuitoMu TBOPEHHS MOETUKU XYAOXKHIX TEKCTIB IS JITEH
MOXYTh OyTH BUpaxkeHI BepOampHO a00 HeBepOadbHO W  OXOIUTIOBATH:
THUI/PO3MIp/KOJIp/Kerib MPUPTY, BUKOPUCTAHHS MPOCTOPY CTOPIHKH (3aITOBHEHHS
TEKCTOM a00 300pa)KeHHSM, HABMHCHE CTBOPEHHS IyCTOI 30HH), 300paK€HHS
MEPCOHAXKIB, XPOHOTOMY, LIJIOr0 HAPATUBHOTO €Mi304y ad0 OKpeMoi aeTati (KoJip,
CTWJIb BUKOHAHHS, PO3MIp, B3a€EMOJisl 3 TEKCTOM), PO3TAllyBaHHS TEKCTYy Ha

CTOpiHII (BIAUEHTPOBAHE, IIMPOKE, BEPXH/HIKHA ab0 mpaBa/JiBa yacTUHA
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CTOpiHKM), TpadiyHl 3HAKH, KOJIHOPOBA MaJiTpa AJA (OHY CTOPIHKA Ta OKPEMHX
CJIEMEHTIB.

6. TBopeHHs TOUKy 30py dhoKkayi3aTopa BiI0yBa€ThCS 3aBISIKH BEPOAUTBHIM
1 HeBepOaTbHIUM CEMIOTUYHUM MoycaM. BizyanbHuMu 3aco0aMu TBOPEHHS TOUKH
30py NEpCOHaXKa BUSBISETHCS BUKOPUCTAHHS MIPUPTY, IO IMITY€E PYKOTHUCHUIM
JTUTSYAA TIOYEPK, BKpAIUICHHS XMapHHOK-1HIWKATOPIB MOBJCHHS a0o0 JIyMOK
NEPCOHAX1B, BUKOPUCTAHHSA NIEBHOI MATITPU KOJIHOPIB 200 OKPEMOTO KOHTPACTHOTO
KOJIbOPY.

/. Komip BUKOHy€ OAHY 3 OCHOBHHMX (YHKIIM HeBepOalbHUX 3ac0o01B
TBOPEHHSI MOETUKH MYJIbTHUMOJAJIbHUX HAapaTHBIB 1 CTa€ 3aCOO0M MOJIEIIOBAHHS
TEKCTOBOi TOHAJBHOCTI 3a PaxyHOK IYCTEIbHOCTI/HACUYEHOCTI, PEeCcypcoM
peasnizalli JIHFBOKYJIbTYPHUX CMUCIIIB, HAPATUBHUX (JIEIIOEKIB.

8. KomiuHi KOHTEKCTH B MYJBTUMOJAJIBHUX HAapaTHUBaX MalOTh Y CBOEMY
HIAIPYHTI KOMIYHY 1HKOHIPYEHTHICTh Ta PEali3yloThbCs 3aBIASKH BepOaTbHUM 1
HeBepOaJbHUM 3aco0aM Ta HapaTUBHUM MpUiioOMaM, 30KpeMa CTBOPIOIOYHU
BI3yaJIbHY 1pOHII0, 1 MaHi(eCTyIOThCA Yepe3 Bi3yallbHI CTUJIICTHYHI 3ac00U, SK-OT
HapaTUBHY BI3yaJlbHy TMepcoHi(iKalio, Bi3yajdbHy TinepOoiy, Bi3yallbHY
IHTEPTEKCTYIbHICT.

9. XymoxHiil yac y XyI0KHIX HapaTUBax sl JITEH XapaKTepu3yoTh HOTO
HIBUAKICTh (TPUBAJICTh TMOJIi, MPUCKOPEHHS/CHMOBUILHEHHSI ii pO3rOopTaHHS,
JTMHAMIKa), TOPAIOK/TIOCTIIOBHICTh PO3TOPTaHHS MOJIA Yy TEKCTI 3a TUIIOM
npoJienicuc (repeadyTrs/nepedaueHHss MaiOyTHBOTO), aHAJIETICUC (PETPOCTIEKTURA
B MUHyJ€E) a00 mapajueni3M, ToOTO MOBHA CHHXpOHIi3amis mofiid. TemmnopansHuit
MPOCTIP XYJOKHIX TEKCTIB JJIsl AITeH (POPMYEThCS AIECIOBAMHU, IO BiIOMBAIOThH
TETMepilliHi, MHUHYJI a00 MaWOyTHI moAii, BIJIIECTIBHUMU W CHHTAKCUYHUMH
dbopmamu. ['pa HapaTtopa 3 yacoBuMu (HhopmMamu Ii€CIIB 1, BIATOBITHO, (hOpMyBaHHS
PI3HHUX TEMIIOpaJbHUX IUIOIIMH Yepe3 aHaJIeTICUC Ta TPOJICTICUC, CTBOPEHHS
HapaTUBHUX (iemOeKiB (TOBEPHEHHS B MUHYJIE JIJIS MOSCHEHHS TETEePIIIHIX MO1H
1 MoTHBalii TepoiB), HapaTuBHMX (ruemdopBapaiB (3arisiiaHHs B MaillOyTHE,

MPOCIIEKIis1), HAPATUBHOIO EININCHCY Ta HAPATUBHOIO MOHTAXY (KOJHU IIOCh
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BIIOYJIOCh 3a JIOTIKOIO Yy (iKIIMHOMY CBIiTi, IPOTE Taki MoAii He BiIOOpakeHi B
HapaTHBIi, YUTA4 PO HUX JIMIIIE 3/I0TAIYETHCS ) — I1€ HapaTUBHI MPUMOMHM OpraHi3allii
MOPSAKY TMOMIA Yy XyJIOKHROMY HapaTuBi. HapaTuBHuMil mpuiioM wMmizaHa0iM,
kBaJTi(pikoBaHM y poOOTI SIK XPOHOTONMHUN CHIH-0(P, YMONKIHMBIIOE CTBOPEHHS
JIBOBUMIPHOTO XYJOKHBOT'O 4acy W IPOCTOPY B XYAOXKHIX TEKCTax ISl JITEH.
HapatuBHuii Mi3aHaOiM CTBOPIOE HapaTUBHY TMETII0 B 4aci, CHPUYHUHEHY
ySIBOIO/MPISIMU TIEPCOHAXIB, 110 BIOUTO B OKPEMOMY HapaTUBHOMY €301, TO/1
K Yac Mol y caMOMy HapaTHB1 3aBMUPAE I TIOTIM MPOJAOBKYETHCS O€3 3MiH.

10. Kareropisi XyJ0>KHBOTO MPOCTOPY SK OJHA 13 3aCaAHUYUX KaTeropin
XYIOKHBOTO TEKCTY peali3yeTbcs B XyJI0KHIX HapaTUBax IS JITEH dyepe3 HU3KY
HAapaTUBHUX TPUHAOMIB, BHUpPAXEHUX BepOaJbHO Ta Bi3yallbHO. BizyanbHo
BIITBOPEHUN XYJIOXKHINA MpocTip crapuse cumiutidikaiii BepOaIbHOr0 TEKCTY,
IPUCKOPEHHIO HAPATUBHOTI'O Yacy Yepe3 BiACYTHICTh BEpOATbHO BUPAKEHUX OIHUCIB.

11. HapartuBHMIl NpUHOM CTBOPEHHS «€(EKTY MPUCYTHOCTI» B XYIO0KHIX
HapaTHBax JUIsl JITel moctae 3acobom GopMyBaHHS 0COOIMBOI MOJIEI XYA0KHBOT
KOMYHIKaIlii Mi>k HapaToOpoM 1 HapaTaTopoM (IMIUTIIIUTHUM YUTa4YE€M-TUTHHOIO) Ta
aKTUBY€ HAapaTUBHY IMEPCII0 B 4YMTada-AUTUHU. EKCIUNILIMTHE 3BEpHEHHS [0
HapaTaTopa XyJI0KHBOi OrmoBiji (YOU) IMIJIEMEHTYETHCS ISl JOCSITHEHHS €(heKTy
«3aHypEHHS» B MO/I1i, Y TEKCTOBUH CBIT, 110 CIPHUSIE 3MEHIIEHHIO JUCTaHIIII B Yaci
1 IpOCTOP1 MI>K HAPATOBAHUMHU MOAISIMHU Ta peaIbHUM YaCOM MOTEHIIHHOTO YUTava-
JUTUHU XYJOKHBOTO TEKCTY, YMOBHO 30JIM)Ky€ 4YMTadya-IUTHHY 3 HApaTOpOM 1
nepcoHakaMH HapaTUBY.

12. T'padiuHo-BepbanbHI HapaTUBH ISl JiTel, a00 KOMIKCH € THUIIOM
JPYKOBAaHUX HApaTHBIB, L0 KOHCTPYIOIOTHCS 3a TPUHIUIIOM CEKBEHTHBHOIO
(TOCIIIOBHOTO) TOEIHAHHS HApaTUBHUX €IMI30/iB, peasli30BaHUX Y CIEIialbHUX
MaHessX, SKi MaloTh BepOaTbHUIN 1 BI3yaldbHUN TUTaH BUpakeHHA. [locmimoBHO
po3ramioBaHi mikTorpadiuHi W 1HIII 300pa)K€HHA CTBOPIOIOTH HApaTHUB, IO
3MIACHIOE €CTETUYHUU BIUIMB HA 4YHUTadya-TUTUHY. ['OJIOBHUMHU BIACTUBOCTSAMU
rpaiuHuX HApaTUBIB € IHTEPTEKCTYalIbHICTb, IHTEPBI3YaJlbHICTh, KaHPOBA

riopuan3aiiisi. MOBJICHHS MEPCOHAXKIB MEPEAAETHCA 3a JOTIOMOTOI CHEIllaJbHUX
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KOHBEHITIOHAJII30BAaHUX 3HAKIB, SK-OT MOBHHUX OyipOamiok, eMmorii — 3aBisKd
crieniayibHiil rpadiuyHiii MOBI €MaHaTa, MOBJICHHS HapaTopa MaHI(DecCTyeTbCcs y
BepxHIM ab0 HWXHIA 4YacTuHI ma”em. Touka 30py dokanizaTopa (HOpMYyEThCS
3aBIAKH IJIaHy 3WOMKM Kajpa, M0 [O03BOJIAE YWUTAYEBI-AUTHHI TOOAYUTU
PO3ropTaHHs MO/Iii 0YMMa TOJI0BHOIO MEPCOHAXA.

13. BepbanbHo-rpadiuHi Xy105KHI HApATUBH JIJIs AITEH CKOHCTPYHOBAHO 32
TEXHIKOI0 HApaTUBHOTO TrpuoHaxXy, Ui sIKOI XapaKTepHi cHeliaJbHui mpudt
TEKCTY, 10 BIATBOPIOE NUTSIYUNA MOYEPK (HEBEJMKI 3aKpyTJEHI JIITEPH, SIKI 1HOJI
MalOTh PI3HUM HAXWJI 1 po3Mip), KamiTamizamis Jitep 1 opma iXHbOI0 HAallMCAHHS,
SK-OT CTBOPEHHS TIHBOBOTO e(EeKTY, y30py BCepeuH1 caMoi JIITepU, PI3HUIA CTUJT,
HAIMCaHHA OKPEeMUX CIIB 1 (ppa3 y OynbOarikax, o Bi3yani3yloTh IpsiME MOBJICHHS
nepcoHaxiB. Yci i 3acodu GopMyrOTh TOUKY 30py dokaiizaTopa, ToOTO € 3acobaMu
BepOAIbHO-BI3yaJIbHOTO BIJIOOpa)KEHHsI WOTO €MOIlii, CTaBIEHHS 10 MOIiH, 110
pO3rOpTalOThCs, CTaBJIECHHA 10 JIIOJIEd — YYacHUKIB Horo icropii. BepOasibha
Haparlisi 4epryeTbes 13 300paKeHHSIMH, BAKOHAHUMHU B KOMIYHOMY KapUKaTypHOMY
CTHJII, 110 TIMEepOOI3yI0Th NIEBHI PUCH 30BHIIMIHOCTI Ta/abo HeBepOasbHI MPOSBU
EMOLIIITHUX peakiiii IepPCOHaX1B Ha KOHKPETHI CUTYaIlll, PO SIK1 HAEThCSA B TOMY YU

TOMY HapaTUBHOMY €ITi30/11.

OCHOBHI TOJIOXEHHSI PO3JIUTy BUCBITIEHO B 9 poOorax aBTtopku (Llamis,

2016b, 2017c, 2019b, 2019g, 2019d, 2019, 20191, 20204, 2020b).
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PO3JILI 4
MOJIEJII HAPAIIIL
AHTJIIMCBKOMOBHUX XY/JOKHIX TEKCTIB JJIs1 JITEHA

Y nucepranifHOMy TOCHTIIKEHHI1 3’sICOBAHO, 110 TEeBHA MOJENb MOOYI0BU
XYJI0’)KHBOTO HapaTUBY JUIsl JITEH 3yMOBIIEHA JIIHTBOKYJIBTYPHUM CEpPEIOBUIIEM
Horo mopo/keHHs. Y pe3yabpTaTi 3/11iCHEHOT0 MOETHKO-HAPATOJIOTIYHOTO aHaIli3y
BCTAHOBJICHO, 1110 JIJISl aHTJTIMCHKO1, aMEPUKAHCHKO1 Ta aBCTPATIMCHKOT KYJIbTYpPHOT
Tpaaullli XapaKTepHI MEBHI JOMIHAHTHI MOJIeNl MOOYAOBH XYI0KHBOI OMOBIII.
KoHcTpyroBaHHs Moienl Hapalii Xy 10>KHIX HapaTHUBIB JJIs A1TeH 0yJI0 3/11iICHEHO 32
TaKUMH KpUTEpISIMH: CEMaHTHKa HapaTUBHUX €Mi30/iB 1 Hapaemi30JuYHIX
MapKepiB, 13 IKUX BUOYIOBYETHCS XyN0KHINA HAPATUB, KOMIIO3UIITHE apaHKyBaHHS
HapaTUBHUX €M130/11B, NMEPCOHAXKHI 00pa3u, XyI0KHIH XPOHOTOM, TUIl Haparopa,
HapataTopa i (okanizaTopa. Mojens Hapaillii — 11e y3arajibHeHa aOCTpaKTHa cxeMa,
sKa BIATBOPIOE HAapaTUBHY OYJOBY Ka3KOBOi OMOBiAl. PEKOHCTpPYKIlis €IeMEHTIB
MOZIeNll Ta il KOHCTPYIOBaHHSI OXOIUTIOE TPOLEAYypU M METOIMKU aHaTi3yBaHHS,
CIpsIMOBaH1 Ha BUSIBICHHS CIIOCOOY HapaliifHOi OpraHi3alli XyJI0XKHbOTO TEKCTY.
Hapariisi € cmocobom 1 pe3ynbTaToM HOro BepOambHOTO Ta/abo HEBepOaTbHOTO
TBOpeHHs. HapaTuBHI CyTHOCTI (€JIEeMEHTH MOJEIl) YMOMJIMBUIM TMOOYTyBaHHS
MEBHOI MOJIEI, SIKa BOJIHOYAC [MOCTAE JIIHIBOKOTHITUBHUM KOHCTPYKTOM, BIIMCAHUM
y XYIOXHI HapaTuB (€JIEMEHTH SKOTO PO3MOPOIICHI MO BChOMY TEKCTY), Ta
IHTEpPIIPETaTUBHOIO MOJICIUTIO, 110 BMOYKJIMBIIIOE BUBUCHHS MPUPOAU XYI0KHBOTO
HapaTUBy 1 jaited  (Horo  MyJIbTUMOJAJIbHOI,  JIHTBOKYJBTYPHOI,
JIHTBOKOTHITHBHOI crnerudiku). Buxoasun 3 BHUKIAJIEHOTO, Yy IOMY PO3ILII
CUCTEMATU30BAHO NPHUHIIMIM TBOPEHHS XYJOXKHIX HapaTUBIB I JAITeH
aHTIIHACHKOI, aMEPUKAHCHKOI Ta AaBCTPAIIMCHKOT JIHTBOKYJBTYpH 3a IE€BHOIO

MOACIIIIO.
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4.1. Mopean Hapaii Keecm aHTJIiliCBKHAX XY10KHIX HAPATHUBIB 11 aiTeil

3riIHO 3 TIIyMaYHUM CJIIOBHUKOM, HOMIHATUBHA OJMHHUIIS K6eCM € JIOBIUM 1
BaKKkuM Tormrykom: quest is a long or difficult search (Soanes & Spooner, 2001,
p. 727). EtumoJioriyHi PO3BIAKH 3aCBIIUYIOTh, IO KBECTOM € HOWYK 07
3a60100innsa uumocw — 10 seek for to conquer (Partridge, 1996, p. 2677), orxe,
KBECT € JOBI'MM Ta Ba)KKUM IOIIYKOM 0aXaHOTO Tpodero.

KBect ciyrye yHiBepcaabHOIO MOJACIUIIO MOOYJIOBH XYIO0KHIX HapaTHBIB
(30Kpema i Ka3KOBHUX), IHTEPAKTUBHUX ITOp, IHTEJIEKTyaJbHUX 3MaraHb, a TaKOX
HAWUTIOMYJIIPHIIIIUX ~ KOMIT FOTEPHUX IrOp, SKI BHUMAaraloTh IOCJIJIOBHOCTI,
CKOHIICHTPOBAHOCTI Ta KMITJIMBOCTI Uil BuUKoHaHHs 3aBraaHb (Howard, 2008;
Skolnik, 2014). CTBOpIOETHCS JHaHIIOKOK MNPUUYUMHOBO-HACTIAKOBUX TMOIH,
OCKIJIbKM YCIIIITHE BHUKOHAHHS YEProBOrO 3aBJAaHHS BIJKPUBAE JIOCTYI [0
HACTYMHOTO €TaIry Ipuroja. Toi, XTO He BIIOPAETHCS 3 3aBAaHHAM, BUOYBAE 3 TPH.

[ToeTnuko-HapaTONOTIYHUI aHaji3 3acBIAYMB, 10 reiMizallis, abo irpose
KOHCTPYIOBaHHSA 1CTOPIi y opMaTi KBECTY CTa€ OJHUM 13 IOMIHAHTHUX MPUHIIUITIB
Hapallii aHTJIHCHKUX XYI0XKHIX TEKCTIB J1s AiTed. KBecToBa moOyaoBa Xy 10:KHBOT
OTIOBiJIi — 11€ HAPATUB 3 €JIEMEHTAMH TOJI0OPOXKIi, 3MaraHb, IHTEPAKTUBHOI B3a€MOII1
3 YUTa4YeM, TMOPUHAHHSIM y BUpP NpUToA. KBecTr 3aBkau BUMararoTh BUPIIICHHS
rOJIOBOJIOMKH, TepeadadaroTh BUKOHAHHS 3aBllaHb, KOMAaH/HI 3MaraHHs, y SKHX
BUOYBAaIOTh YUaCHUKH 1 3aTHINIA€ThCA 0IMH epeMoxerts (Howard, 2008). XymoxHi
HapaTUBH, MOOY/IOBaHI SIK ITPU-KBECTH, 3aBXKIM NPUBAOJIIOIOTH YMTAYa-AUTHHY,
OCKIJTbKM 1XHSI 0COOJIMBA MPHUpPOJA BUMArae BiJl JIT€W yBa)XXHOCTI, JOMMMUTIUBOCTI,
MOBHOTO 3aHYPEHHSI, a TAKOXK MOTPeOye 3HAYHOT CKOHIIEHTPOBAHOCTI HA AITOPUTMI
BUPILIECHHS 3aBJIaHb 1 MPOXOHXKEHHS 10 HACTYIHOIO €TaIly.

XyA0KHI HapaTUBU, CKOHCTPYHOBaHI 32 MOJIEJUTIO TPU-KBECTY, MAIOTh TIEBHI
TUIOBI Oy/iBENbHI €JIEeMEHTH HapaTUBY SK iCTOpli mpo mofli. Takum XymaoxHIM
HapaTMBaM XapakTepHa HAasSBHICTb KUIbKOX (BIJ TphOX 1 OUIbINE) repoiB, sKi
3MararoThCsl MK co00I0 3a MeBHUI Tpodei, 1CTOPis CTBOPIOETHCS HABKOJIO MOITYKY

npu3y ¥ BUKOHAHHS YMOB JJisi MOTO 3HAXOKEHHS, HAPATOp TAaKUX XYIOXKHIX
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HapaTHBIB MPOSBIBIETHCS, TOOTO CTa€ EKCIUTIIIUTHUM, y KIFOUOBHX HAPATHBHHX
emni30/1ax, K1 37aTHI 3a/1aTH TIEBHUHN HaIpsAM pyxy MOAii. Y Takuil criocid HapaTop
BUKOHY€ POJIb OpraHi3aTtopa il KepiBHUKA KBECTY.

Mopens Haparii Keecm 3yMOBIIOE TIEBHE CHOKETHO-KOMITO3HITITHE
apaH)KyBaHHS HapaTUBY. Y CHOKETHO-KOMITO3UIIITHOMY OJIOIIl €KCIIO3UIIIT HapaTop
3HAMOMHUTH 13 TEPCOHAKAMH — yYaCHUKaAMU MalOyTHbOTO KBecTy. CHOKETHO-
KOMITO3HITIHUI OJIOK 3aB’SI3KM MICTHTh 3aBIaHHS I MONIYKY — MEBHUHN Tpodei
(30JI0TUH KBUTOK, MariyHuid CcKapO TOINO) Ta YMOBH HOr0O BHUKOHAHHSA. Y
KyJbMIHAIMHOMY MOMEHTI MPOTArOHICT OMUHSETHCS Mepes] BUOOPOM, BAra€eThCs,
nepeOyBae B 371aMHil TOYII CBOTO NUIAXY. PO3B’s13Kka akTyanizye pe3yibTaT MOIIyKy
W UTIOCTPY€E 3MIHU B )KUTTI TEPOs MiCIIs MPOXOHKEHHS BC1X BUIIPOOYBaHb. Y HAIIOMY
JOCHIKEHH] XYJI0KHI HapaTUBU JJIsi A1Ted, MoOyJ0BaHiI 3a IrpOBOIO MOJEILIIO
KBecT, kBami(ikoBaHO SIK TPUTOAHUIIBKI HAPATUBHU.

CxeMaTuyHO MU MPEACTaBISIEMO PO3rOpTaHHA MOJINA 3a Moaemwno Keect y

pucyHky 4.1.
@cwiam{ime
3aBIaHHs i BUOIp
;iPOXOIDKGHHH TOJIOBHOTO
3 pi3HUX eTaniB NCPCOHAXKA .
aBIaHHS o H3HAYEHHS
Bef:[Ty Ta BANIPOOYBAHE (KynbMmiHarisn)
BU3HaucHHs (PO3TOPTaHH: NepeMosKUsA
i MOJI1iA)
BGHI Ta OTPUMAaHHSI
YYaCHUKIB
(3aB’s3Ka) 0akaHOro

(po3B’si3Ka)
Puc. 4.1. PucyHox, 1m0 BigOMBa€e KOMIO3UIIIHHO-CIOKETHY OYI0BY

IPUTOTHULIBKOTO HAapaTUBY, IOOYJOBAHOIO 3a MoJeLn0 Keecm

HapaenmizonquuauMu MapkepamMu B KIIOYOBHUX HapaTHMBHHX —€Mi307ax

MOCTAIOTh JIEKCUYHI OJIMHULII 13 CEMAaHTUKOIO MOIITYKY, TPOXOKEHHS BUIIPOOYBaHb,
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3HaxoJKCeHHs, BiarayBanns (10 seek, to find, to seek the fortune, to look for, to hunt,
to guess) romo. [loaii po3ropTaroThCsi HABKOJIO MOITYKY/3MaraHb cepejl y4aCHHUKIB,
K1 € CyIIEpHUKAaMHU M1 CO00I0 1 MaloTh OJIHAKOBY MeTy. Cepell y4aCHHKIB MOIIYKY
€ «CTIPaBXH1» Tepoi Ta MEPCOHAXKI, y AKUX YTUICHO CUMYJISKPH CYy4aCHOCTI (3MICT
TepMiHa po3yMieMo ciijioM 3a XKanom Bojpispom), TOOTO MCEBAOIIIHHOCTI TIEBHOI
KyJabTypHO-icTopudHOi emoxu (bompisp, 2004). Hapatopom mpuTrogHUIIEKAX
HApaTHBIB BHUCTYIA€ HENIETETUYHUI OMOBiAau, SKUA y KIIOUOBUX HapaTHBHHUX
emi3oflax eKCIUTIIUTHO 3BEpPTa€ThbCcs [0 HapaTaTopa HapaTUBY (IUTHUHU),
YTBOPIOIOYM B TaKU CIOC1O MOJIENh XYI0)KHBOI KOMYHIKallli HapaTop (AOpOCInid)
— Hapatarop (autuHa). oKani3aTopoM MoAli MocTae roJIOBHUHN MEPCOHAXK-TUTHHA.
VY3aranbHEHy KBECTOBY MOJIEIb MOOYOBU aHIJIINCHKUX Ka3KOBUX HapaTUBIB OyJ0
3IACHEHO 3a pe3yJibTaTaMH MOETHUKO-HApaTOJOTIYHOTO aHali3yBaHHS HAPOJHHX,

BikTOpiaHCHKUX 1 Cy4yaCHUX aHTIHCHKUX XYJI0KHIX HapaTUBIB.

4.1.1. Keecmosa nobyoosa HapoOHux Xyooichix Hapamueie. Ilepiioro
30IpKOI0 HApOJHUX aHIIHChKUX Ka3ok € mpars 1. [xetikodoca “English Fairy
Tales”, cBito myosikoBana B 1890 pori (Jacobs, 1890/2005). 1. JI>xelikoOc € oqHUM
13 HaWBWAATHIMIUX JOCTIAHUKIB (OJBKIOPY, SKUM BBa)XKaB CBOIM 00OB’S3KOM
MPOJIOBXUTH poOOTYy OpatiB I'piMM 1 HajlaTU aHTIACHKOMY YMTAYE€Bl MOXKJIMBICTD
MO3HAMOMUTHUCH 13 Ka3KOBUMU ckapOamu cBoe€i KynbTypu (Lundin, 2004, p. 85). Jlo
KHUTH YBIWIUIM COPOK TPU HAMMOMYJISPHINI Ka3KH, IO ICHYBalM Ha TOW 4Hac B
AHrmi.

IToeTnko-HAPATOIOTIUHMI aHAII3 aHTIIMCHKUX HApPOJHHMX Ka30K 3aCBiIYHB
iXHE TUMOBE KOHCTPYIOBAHHSA 3a MOJACIUI0 Keecm, MO TOJSATaE B OCOOJIUBIN
noOyJI0Bl CIOKETYy, SIKMM pO3ropTaeThCcs HABKOJO IMOUIYKY CKapOiB, pO3B’s3aHHI
3araJioKk, BUKOHaHHI PI3HOMaHITHUX 3aBJaHb. AHIJIINCHKI Ka3ku MOOyJOBaHI Ha
KMITJIMBOCTI FOJIOBHUX MEPCOHAXKIB, MOPAJIbHI SIKOCTI SIKUX PO3KPHUBAIOTh KBECTH.

Jlo mpuKiamy, CIOKeT Ka3koBoro HapatuBy “Tom Tit Tot” posropraerbes
HABKOJIO JIBOX 3arajlokK, MepIiia 3 SKUX — 1€ OJPYXKEHHS TOJOBHOI TepOoiHl 3

tIOJ'IOBiKOM, AKOT'O BOHA HE 3HacE. I[iB‘{I/IHa HAaBAKY€E€TbCA Ha TaKuM KPOK, OCKIJIBKH
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HapeueHuil o0iusie i Oe3xmapHe W Oarate *uTTs. L[iHOIO Takoi mpomo3uiii €
BUKOHAHHS NIEBHUX YMOB, a CaMe. BOHA OJIMHA/IUATH MICSIIIB Ha PIK MOXKE KUTH SIK
3abakae, a Ha JBAHAALATUHN MICAIb 1M HEOOX1THO 3MOTATH IT’SITh MOTKIB IIPSIXKI.
JliBunHa po3yMie€, M0 JJIs1 BUKOHAHHS TAKOTO 3aBAaHHS B HE1 HE BUCTAYUTh 4Yacy,
ajie parToM Iepell Heto 3’ IBISEThCS MOMIYHUK. Y KyJbMIHAIIITHOMY HapaTUBHOMY
emi30/11 JIBYMHA MOTOKYETHCSI HA BUKOHAHHS I1I€ OJHOTO 3aBIaHHS — gidcadamu
iM’s1 CBOT'O TIOMIYHHKA B OOMiH Ha Horo gonoMory: “I’ll give you three QUESSES every
night to guess my name, and if you haven’t guessed it before the month’s up you
shall be mine” (Jacobs, 2005, p. 11). Kaska Mae macnuBuii ¢iHam, 3arajaku
po3rajiafi, )KUTTS BPATOBaHE, yCl )KUBYTh JIOBIO U MIACITHUBO.

VY kaskoBomy HapatuBi “The three Sillies” ictopis mnoOymoBana Ha
HE3BUYAMHOMY MOIIYKOBI. ['OJJOBHMI MepcoHaXX BUPYIIAE€ B MOAOPOXK, Y SKIA
HEOOX1THO 3HANTH TPHOX JIFOACH JypHIIIUX 3a HOro HapeueHy Ta ii 6aTekiB: “/ 've
travelled many miles, and | never met three such big sillies as you three before; and
now | shall start out on my travels again, and when | can find three bigger sillies
than you three, then I’ll come back and marry your daughter ” (Jacobs, 2005, p. 14).
Takuii MOUIYK BUJAETHCS T€POEBI BAKIMBUM JIJISl MOAAJIBLIOTO CIMEHHOTO KUTTS.
3HaxiJika BIUTMHE Ha WOTO PIIICHHS 100 OJPY>KCHHS i TOBEPHEHHS I0J0MY .

YacTo icTopii, 0 pO3ropTaroThCs B aHITIMChKUX Ka3KOBUX HapaTUBax, — 1€
MONIYK KpaIlloi J10J11, Ha SIKUI repoi HaBaXKYIOThCs cami. KBeCT cTae iXHIM BJIaCHUM
BHOOPOM, CEHCOM TXHBOTO XHTTs: “Once on a time there was a boy named Jack, and
one morning he started to go and seek his fortune” (Jacobs, 2005, p. 21). ITomryk
JI0JII BUJIAE€THCS TaKUM I[IKaBUM, 1110 JO HBOTO JOJy4arOThCsA W 1HIII, SK-OT KiT,
cobaka, mam, OyiiBUI, TiBeHb. KBecT Sk rpa BUMAara€ HasBHICTh JEKIJIBKOX
yuacHHKIB. Y ka3koBomy HaparuBi “How Jack decided to seek his fortune”
MOTITyKadl 00’ €THYIOThCS CIUTBHUM 3aBIAHHSM 1 3PEIITOI0 JIOCSTAIOTh YCIHIXY.
baxxanHs rosioBHOTO repos [kexka oTpuMaTu JOCBII, OCATHYTH HOBI OOPIii XKUTTS
CIIOHYKal0Th Horo mo0 momyky: “And their son never saw any other people in his
life, but he knew that there was some more in the world besides his own father and

mother, because he had lots of books, and he used to read every day about them.
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And when he read about some pretty young women, he used to go mad to see some
of them; till one day, when his father was out cutting wood, he told his mother that
he wished to go away to look for his living in some other country, and to see some
other people besides them two” (Jacobs, 2005, p. 21). [I>xek BUpyIIae y mMoI0pOK
JUIS TOro, 1100 MOOAYMTH 1HIIMX JIFOJIeH, OKpIM CBOiX OaThKiB, OTPUMATH HOBUU
JIOCBIJ 1 3HAWUTH JAPY3iB.

KBectn, sxi oOuparoTh miis cebe Tepoi Ka3KOBHX HapaTHBIB, YacTo
BUSIBJISIIOTBCA JUISI HUX TaKOX 1 MOPAJbHUM BHUIPOOYBaHHSAM. YCIHiX MOIIYKY
3aJIEKUTh Bl IIMPOCTI HaMIpIB Ta YECHOCTI AYMOK. SKIIO repoid CXUOUTH,
BIICTYIIMTh BiJi TEPBHHHOI METH, MO0 3axJUCHE >XaJiOHICTh, MapHOTPATCTBO,
€roi3M, KBECT BHSIBUTHCA HEIAAHUM JO HBOTO U TMPUHECE CIyCTOLICHHS.
LmrocTpariiero HEBAAIOTO MPOXOKEHHS MOPAIHHOTO KBECTY MOXKE IMOCIYyTYyBaTH
dbparmeHT Ka3koBOro HapaTuBy “Mr. Vinegar”. Micrep Binerap Bupymiae B
MIOIITYKax Kpamroi 1oJi Ta MOXKIJIMBOTO 3apo0iTky: “My dear, let us see what can be
done. Here is the door; | will take it on my back, and we will go forth to seek our
fortune” (Jacobs, 2005, p. 23 “Mr. Vinegar”). Jlopororo BiH 3HaXOAMTh IPOILli, HA
AK1 Kynye kopoBy. Ilepii mipkyBaHHs Binerapa BUAAatOThCA JOCUTH IMIMPUMH, BIH
BUPIIITY€E BUPOOIISITH CUP 1 MACIIO 3 OTPUMAHOTO MOJIOKA 1 y TaKui CTIOCi0 BpATYBaTH
ponuny Bix OimHocTi. IIpote, 3pemroro, yci BUIpOOyBaHHS, SIKI TPAIIAIOTHCSA Ha
Horo nuisxy aoaomy, Mictep Binerap He Moke MOJ01aTH, OCKIJIBKH Kaa10HICTD 1
OakaHHSI JIETKOTO 3apO0iTKy MEpeBaKarOTh HAJ HOTO 1€€10 Y€CHO W MPaIbOBUTO
3apOoOUTH TpOLIi.

Kirouosi mapkepu to seek, to look for, to find, to guess curnamisywooTs mpo
TOJIOBHI MOJI1, SIKI PO3TOPTAIOTHCS B Ka3KOBUX HAapaTUBax. BUTBIIICTh aHTTINCHKAX
Ka30K, 1o yBivnum no 30ipku “English Fairy Tales”, matoTh ceMaHTHKY MOIIYKY
JI0J11, TIpaB/H, MOPATYHKY. KBECTH roJIOBHUX TIEPCOHAXKIB IMOCTAIOTh METOI0 BCHOTO
ixaporo xutTsa: “There was an old sow with three little pigs, and as she had not
enough to keep them, she sent them out to seek their fortune” (Jacobs, 2005, p. 46
“The story of the three little pigs”); THERE WAS ONCE A WIDOW that lived on a

small bit of ground, which she rented from a farmer. And she had two sons; and by-
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and-by it was time for the wife to send them away to seek their fortune” (Jacobs,
2005, p. 83 “The Red Ettin”).

[TpoxomKeHHST KBECTY MOKe HaOyBaTH 3HAYCHHS MOPATYHKY 31 CKIAIHHX
KUTTEBUX mepurieTid. Jlo mpukmamy, po3raayBaHHS 3arajJokK 3JaTHE BPATYBAaTH
KHUTTS, @ HECIPOMOXHICTh IOTO 3POOUTH MOXE MPHU3BECTH O cMepTi: “The
monster soon found the poor young man, and pulled him from his hole. And when
he had got him out, he told him that if he could answer him three questions his life
should be spared” (Jacobs, 2005, p. 83 “The Red Ettin”’). B anrmificbkux HapoIHUX
Ka3KOBHX HApaTHUBaX BXKIWBHMH PHCAMH, IKHMH TTOBUHHI BOJIOAITH TIEPCOHAXKI, €
no0pota i mupicts (Zipes, 2002). CaMe Taxi JIIOACHKI SIKOCTI CIIYTYIOTh 3aII0OPYKOIO
ixHpOro ycmixy. Y ka3skoBomy Hapartusi “The Red Ettin” aBa Opatu OTpUMYHOThH
3aBJaHHS PO3rajaTH 3araJiIki MOHCTPA, YIOPATHCh 13 TOJOBOJOMKOIO BIAETHCS
TITBKH MOJIOJIIIOMY 3 HUX, SIKHW BUSBIAETHCA JOOPIIIMM 1 KMITJIUBIIIUM 32 CBOTO

CTapIIoro opara.

4.1.2. Keecmosa opzaniyauia Bixmopiancekux Xy0oicHix Hapamueie
Amnenii. Y Xya0KHIX HapaTUBax JJis AiTel yaciB BikTopiaHCbKOi AHIIIIT MPOIOBKYE
YKUTH 171€s1 PO MOPAJIbHI YECHOTU OCOOUCTOCTI, III0 HAcaMIiepe ] MPOSIBISIOTHCS B ii
IIOJICHHIA TOBEJIIHIII, CBITOYCTpOi, MepekoHaHHsX (AHukuH, 1986, c. 224). YV
XYAOXKHIX TEKCTaxX JUisl JITeW MaHyroTh 17ei MI0JI0 3HAYYIIOCTI €TUYHHUX HOPM,
BUXOBaHHSA, (POPMYyBaHHS MOPAIBHOTO CTPUKEHS, PO3BUBAETHCA TaK OM MOBUTH
Teopis Mopaiui (Sumpter, 2008; Vidovi¢, 2011). JIunakTtu3M XynoxHIX HapaTHUBIB
JUTSL TITEH TOTO MEPIoly PO3KPHUBAETHCS B CIOKETI U MEPCOHAXKAX, MEepe]] TKUMH €
3aBJIaHHS MPOXOHKEHHS MOPAJIBLHOTO KBECTY. BaxMBUM mocTae MUTaHHS HABYUTH
yyuTaya-AUTUHY YECTi, YECHOCTI, JIFOASHOCTI, MPOJEMOHCTPYBaTH, J0 YOIO
NPU3BOAMTH HAJMIPHA dKOPCTOKICTH 1 %Kara JIo 30j10Ta ¥ rporei (Tsapiv, 2017).

JI. Packin € kjacukoMm auTa4oi kasku Biktopiancekkoi Anrmii (Webb &
Thacker, 2002, p. 26-32). V¥ iioro kaskoBomy HapaTuBi «Koponb 3om0moi Piku»
(“The King of the Golden River’) mopanpHuli KBECT, IO MPOXOASTH IMEPCOHAKI,

MMOoCTA€ MUIAKTUIHHUM YPOKOM, INOKJINKAHUM CKSCMHHi(I)iKyBaTI/I MOJKJIMBI IJIAXH,
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K1 KO>KHa JIIOJUHa obupae it cede — »kaaiOHICTh ab0 MIMPICTh, JIOJASHICTh 200
JKOPCTOKICTh. Ka3koBuii HapaTMB Ma€ CIOKET 13 MariyHuMu apTedakTaMu
(MariyHu#i KyBIIHH), YapiBHUMHU TOMIYHUKaMU (TIIBHIYHUHN BITE€p, KOPOJIb 30JI0TOT
piku), TpbOMa CIpoOamMHu AOCATTH OakKaHOTO Ta HIACIMBUM (iHAIOM (KBECT [0
BEPIIMHU FOPH ¥ MpOox0/KeHHS BunpoOyBanb) (L{amis, 2018a).

CroxxetoM anrmiicekoi ka3ku JI. Packina “The King of the Golden River” e
MOIIYK 3I[UUIGHHS JOJIMHU BiJ 3aCyXd. 3HAWTH W OBOJIOAITH OakaHUM Tpodeem
MOXKHa TUIBKM 32 YMOBH IPOXOJ/KEHHSI BUMPOOYBaHb AyIIl, TOOTO BUKOHAHHS
MOpaJIbHHUX 3aBJaHb, [0 3yMOBISITH MEPEMOTY. 3a CIOKETOM Ka3KH, y POMAIOUIN 1
kBiTYyu4iii JlonuHi, e nmpoTikana 3010Ta pika, MelKaTh Tpu opatu: ["anc, [lBapir 1
['mox. Bonu 3aiimaroTbest ¢GepMEpCTBOM, HAXKMBAIOTHCA HA MIAHATTI IIH, HE
BUIUIAYYIOTh 3apo0iTHY miaty cBoiM mnpauiBHukaMm. Crapun ['anc 1 IlBapr —
CTpAlllHI MHUSKU ¥ PO3IMYCHUKHU, BOHU KOPCTOKI 3 THIIUMHU Ta OCOOJIMBO 31 CBOIM
mono M opatom ['mokom: “Schwartz and Hans, the two elder brothers, were very
ugly men, with overhanging eyebrows and small, dull eyes which were always half
shut, so that you couldn't see into THEM and always fancied they saw very far into
YOU” (Ruskin, 1998, p. 7-8). Hatomicte ['mok myxke deMHui i mwmid: “The
youngest brother, Gluck, was as completely opposed, in both appearance and
character, to his seniors as could possibly be imagined or desired. He was not above
twelve years old, fair, blue-eyed, and kind in temper to every living thing” (Ruskin,
1998, p. 8).

[IpuiiHaTo BBaXKaTH, IO YKCIO «TPU», SIKE HaW4acTille TPaIUIETbCS B
Ka3Kax, € MariyHuM. CUMBOJIIYHICTD I[bOTO YHCTIA B K311l Ma€ TTUOOKY 3HAUYIIICTh,
OCKIJIbKH YaCTO TPAIUISIOTHCS TPUKPATHI TIOBTOPH M, TOTPiifHI ClIpoOH, OTPiifHI
saraaku (ITporm, 1976, 2001). YTiM, Y4uCiIO «TpU» O3HAYAE MOJSPHICTh, OCKIILKU
OJIHA Tpiajia 3aBXKIU 3yMOBIIIOE ICHYBAaHHS 1HIO1, (DOPMYIOUH OTO3UIIIIO; CBITIIO —
niThMa, 700po — 31510, Bropy — BHM3. CaMa MOJSPHICTh O3HAYa€ MOTEHIIaN, 110
MPOSIBIIIETHCSL B TOAIEBOCTI, PO3TOPTAaHHI CHOXKETY, OCKUIBKH TPOTHJICKHOCTI
OparHyTh 30ajaHCOBAHOCTI. 3a0opoHa BHUMarae ii MOpPYIIEHHSA, BTpaTa —

MOBEPHEHHS, TMOIIYK — 3HaXiAKW. Taka TMOJSPHICTh CIIBBIIHOCUTBCS 3
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M03aCBIJOMUM 1 CBITIOMHUM cTaHOM ayim. Tpu Opatu Oynu €nuHOi KpOBi, IPOTE iX
Mosoamumii Opat OyB iHakmuM. 3a K. KOHrom, 4ncio «Tpw» He € HalCUIIbHIIIUM.
Uucno «4oTupw» CHUMBOJI3YE TAapMOHIKO Ta IIJIICHICTH 1 HE mMOoTpeldye HISAKOL
omo3utii. Skmo 300pa3utu Horo y dopMi KBaapata W HOAUIMTH HABILI IO
JiaroHaii, To BOHO rpadiuHo Oyje HaraayBaTH JBa TPUKYTHUKH, BEPIIUHU SIKUX
noBepHyTi y 3BopoTHii 6ik (FOur, 1996). lnsa Toro, mo6 Opatu IIBapi i [Manc
MOTJIM TIPOSIBUTH CBOE €CTBO, Majld IIaHC a00 3MIHUTHCh, a00 CTaTdU IIe
KOPCTOKIINMHY, a ['JII0K 111e pa3 mpoJeMOHCTPYBaB CBOIO A0OpY HaTypy, y Kaslll B
PI3HHX CHUTyalisiX 3 SBISETbCA II€ OAUH — YeTBEpTUM mnepcoHax. Jlo Oparis
MPUXOAUTH YapiBHUK, 110 HAJA€ TM 3aB/JIaHHS, BUKOHAHHS SIKUX BPATYE iM KUTTA U
yCIO JIOJIMHY B1J] 3aCyXH. 3a CIO’KE€TOM, OpaTamM HE0oOX1JHO BHJIUTHU 3 BEPIIMHUA TOPU
TPU KPAIUTMHU CBSYEHOI BOAM B PIUKY, SIKA MICIS LIBOIO NEPETBOPUTHCA HA PIKY
30J10Ta. YTiM, TaKke 3aBJIaHHS Ma€ IIeBHI yMOBH BHKOHaHHS: “Each brother has one
attempt and one goal: “Whoever shall climb to the top of that mountain from which
you see the Golden River issue, and shall cast into the stream at its source three
drops of holy water, for him and for him only the river shall turn to gold. But no
one failing in his first can succeed in a second attempt, and if anyone shall cast
unholy water into the river, it will overwhelm him and he will become a black
stone" (Ruskin, 1998, p. 24).

Ha nursixy mo BepmmHM ropu OpaTv 3yCTpidarOTh CTapus W AUTHHY, IO
BMHpaOTh Bij crparu. JKopcroki Ta xkamioni [Manc 1 IlIBapiy BiAMOBISIOTHCS
JIOTIOMOTTH CTPAXKIEHHUM 1 3pEIITOI0 TIEPETBOPIOIOTHCS HA YOPHUI KaMiHb.

Hacrana gyepra ['nmoka pymatu 10 BepimuHu Topu. BiH y34B MUKy Boau i
Tpoxu x1i6a. Momy Gyno 3HauHO Baxde iTH, aHix GpaTam, I'I0k 6yB MOJNOIINM i
cnalKimumM, gopora jskana Horo. Ilepmmm, xoro 3ycTpiB Mojoamui OpaT Ha
CBOEMY LIUIAXY, OyB cTapellb, CUBUH Ta 3MapHLIuil. [lepen xmonmem nocraio nepiie
3aBJaHHS, MEpIIMi BUOIp — JOMOMOITH IHIIOMY a00 caMOMY BpSATYBAaTHUCh Bijl
ciparu. Takuii cran K. FOHr HazuBae aHaMHE3 — MOMEHT MOO1TI3alll]l TYXOBHUX 1
(b13MYHUX CUJI, KOHIIEHTPAIIIIO BCIX IIHHUX OCOOUCTICHUX SIKOCTEH Ta CIpsSMYyBaHHS

3YCWJIb Ha 3JI0JaHHS TPYJIHOIIIB HA NUIAXY 10 MaitoyTtHeoro (FOHr, 1996, c. 210).
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KoHneHTpariis 1yXOBHUX/TICUXIYHUX CHJI 3aBXIH MICTUTH Y COOl /M0 MaridHe:
3aBJSIKM 11 TepOM CTa€e qyKe CTIHKUM, HAJCUIBHUM, PIITYYHM.

['mok 1aB CMBOMY YOJIOBIKOBI BOJIM, 1 TOH pajiCHO MIIIOB Jaji, a IUIAX
TOJIOBHOTO T€pOs CTaB JIETIIUM, BIH MOOA4MB, SK KBITHYTh KBITH, 1 NOYYB, SIK
CHBaIOTh NTAaXU. SK TibkH [ 110K 3aX0TIB MUTH, HOMY TPaMBCs 3My4YEHUIN MAITIOK.
['mrox HamoiB O61707axXy, MATIOK pajicHo mooir y JlomuHy, a nopora I'moka crana e
Jgermor Ta cBiTmimor. | oT, konu BepumHa ropu Oyna 30BciM mopsia, [mrok
no0aynB Ha 3eMJIi TIECUKA, 1110 BMUPAB BiJl cripary. Jlo BEpIIMHU 3aTUIIATIOCh KUTbKa
KpPOKIB, BOAM OYyJIO PIBHO CTUIBKH, CKUIBKH MOTPIOHO OYyJIO BUJIUTH B PIKY, 100 Ta
cTaJia 30JI0TO0. [ TIIOK BaraBcs, XOTIB 1TH, ajie BCE K HE 3MIT HE JIOMOMOTTH cobaiii
i naB i1 Bogu. KOBTHYBIIM KparuiMHH, cobaka cTaja Ha 3aJiHi Jlamu, ii MIepCTh
3HMKJIA, 30BHIIIHICTh NTOYaJIa MIHATHUCH. 3a IKyCh MUTh niepea [ IFoKkoM 1ocTaB TOi
camuit kapnuk, Kopons 3omo0toi piku. Kapnuk ckazas, 1110 BoJa, SIKy Heclid OpaTH,
He Morjia OyTH CBSILIEHHOMO: “...the water which has been refused to the cry of the
weary and dying is unholy, though it had been blessed by every saint in heaven; and
the water which is found in the vessel of mercy is holy, though it had been defiled
with corpses” (Ruskin, 1998, p. 36). Boxa, siky HeCyTh HEMHJIOCEPIHI PYKH, HIKOJIH
He Oyze cBsmeHHoro. Ko I'mrok 3100aB yci BunpoOyBanHs, Kopoub #oro memapo
onapuB. BiH mycTuB piKy Mo BCI JTOJIMHI, YpOAWJO 0araTo BpOXaro, HaBKPYTH
NoYajiy KBITHYTH JepeBa il KBITU. 3 TUX mip [JIIOK HIKOJIM HE 3HAB 3JIMJHIB, MaB
rapHy OCeJTt0, yA0CTalb 1K1 Ta 3aBXKIU IUTUBCS 3 O1THUMH.

Kaskosuii HapatuB “The King of the Golden River” cknamaerbcst 3 Takux
HAapaTUBHUN €Mi30/iB: «IHTPOMYKINS TEPCOHAXKIBY, «IOsSBa BITPY W TOYATOK
BEJIUKOI 3aCyXW», «3HAXO/KCHHS YapiBHUKA Ta OTPUMAaHHS 3aBIaHH», «CIpoda i
nopaska CTapioro opara», «moJopoXk CEpeIHhOro OpaTa i HOro mepeTBOPEHHS Ha
YOpHUU KaMiHb», «IMJAHOM Ha BEPIIMHY TOpu MoJyioAmoro oOparta [roka, #oro
mepeMora Ta 3IUICHHS JOJMHU BiH 3acyXw». BU3HAaUe€HHS CEMaHTHKH HapaTUBHUX
CII30/11B 1 HApaCMHi30AMYHUX MapKePiB 13 ceMaHTHKOO0 nomyky find, akimioHanpHHX
niecmis climb, go, pass on — ekcITiKye KOMIO3UIIHHO-CIOXKETHY OyIOBY HApaTUBY

— MONIYK cKapOy. Y HapaTUBHOMY €Mi30/1 «3HAXOKEHHS YapiBHUKA ¥ OTPUMAHHS
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3aBJIaHHS» TMEPCOHAXaM MPOIMOHYETHCS MPOUTHU KBECT, HAJAIOTHCS YMOBH HOTO
BUKOHAHHS Ta Tpodeit, sKi BOHW OTPUMAIOTh MICIIs YCHIITHOTO notryKy. ITepconaxi
Ka3KOBOTO HApaTUBY — TPH OpaTH, SKi CTAlOTh CyNEPHUKAMH, OCKUTBKA KOXKEH
Oaxxae 3m00yTH BUHAropoay s cede ¥ st monwHu. [lommyk 3IijeHHsT TOIUHA
BUSBIISIETBCS. MOPAJIBHUM KBECTOM, TUIBKH TepOd 31 HIMPUMH HaMipaMyd 3Mir
JOCATTH ycmixy. Y (iHaJTbHOMY HapaTUBHOMY €301 «IiIHOM Ha BEPIIHHY TOpU
Mostoammoro Opara [roka, fioro mepemora Ta 3IUICHHS TOJWHUA BIH 3aCyXm»
MOJIOJIIMK  Opar TpOMIIOB yci BHUNPOOYBaHHS ¥ OTPUMAaB HAropoiy.
KoHcTpytoBaHHS Ka3KOBOTO HapaTWBY 3a KBECTOBOIO MOJEIUIIO YMOXIIUBIIOE
peanizaiiio AUIAKTUYHOI BUXOBHOI (DYHKIIIT B HApAaTHUBI — BUXOBAHHS MOPAJIbHUX

I[IHHOCTEHN, BUKPUTTS a10HOCTI Ta 3aCyPKEHHsI HAJIMIPHOT1 yKaru J1o 30JI0Ta.

4.1.3. Keecmose MO0eNI06AHHA CYYACHUX AH2IIUCOKUX  XYOOMICHIX
napamugie. Y xa3ui P. Jlana «Hapim ta llokonanna padpuka» CTBOPEHO OMOBIAHY
pPEANBHICTh 13 1i «ICEBIOIIHHOCTSIMUY» Ta «IICEBIOlAealaMU» Cy4aCHOTO CBITY:
HagMmipHa kaniOHicth (Bepyka Conr), 3aBenuka Jr000B 0 KOMIT IOTEPHUX 1rOp
(Maiik TB), o6xepnuBicts (ABryct I'mym), mapHocnaBctBo (Bionera boperapn)
YTUTIOIOTHCSI B TOJIOBHUX MEPCOHAXKAX 1 BUKPUBAIOTh XUOHICTh TAaKUX yMOJI00aHb,
iXHIO MapHICTh Ta moraHi Hacuiaku. CUMYISIKpU30BaHa pPEabHICTh ONMCaHA B
MOPIBHSAHHI 31 CHPABXHIMU MOPATbHUMU W TyXOBHUMHM LIIHHOCTSIMH, YTILJIEHHSIM
akux € Yapmi bakeT — ckpoMHuUiA, mmpui, H0Opuii 1 OE3KOPUCIUBHUI XJIOMYUK
(benexona & Lamis, 2019).

Yapni Memnikae B Ay* e CKPOMHOMY OYyJIMHOYKY Ha OKOJHIII MiCTa 31 CBOEI
JIPY>KHBOIO POJWHOI0 — JBOMa 0abycsMu, JBOMA MiMyCSAMH, MaMOIO Ta TaTOM.
baketu HEe MOXKYTbh cOO01 JO3BOJUTU HIYOTO, OKPIM KapTOIUI ¥ KamycTH. | muie pas
Ha PIK y CBiil JeHb HapoHKeHHS Yapii oTpuMye HaWAOPOTOIIHHIMIUN JIsI HHOTO
NOJIAPYHOK — IUTMTKY Imokonany: “Only once a year, on his birthday, did Charlie
Bucket ever get to taste a bit of chocolate. The whole family saved up their money
for that special occasion, and when the great day arrived, Charlie was always

presented with one small chocolate bar to eat all by himself. And each time he
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received it, on those marvellous birthday mornings, he would place it carefully in a
small wooden box that he owned, and treasure it as though it were a bar of solid
gold; and for the next few days, he would allow himself only to look at it, but never
to touch it. Then at last, when he could stand it no longer, he would peel back a tiny
bit of the paper wrapping at one corner to expose a tiny bit of chocolate, and then
he would take a tiny nibble — just enough to allow the lovely sweet taste to spread
out slowly over his tongue” (Dahl, 2013, p. 5). Ckiuaaai HOJICUHACTHYHI
ACUHJCTHYHI KOHCTPYKIIT YIOBUIHHIOIOTH PO3TOPTaHHS MOIH, IO € JOTUYHUM JI0
AUTAYO0TO MCPCAYYTTA AWBA, KOJM AWTHUHA, AOYIKEC YOroChb 6a>1<a10qn, Iparyae
3YMIUHUTA MOMEHT OTPUMAaHHS I[bOr0. AJiTepallis 3ByKy [s] Mae oHOMaToneTuHuA
XapakTep, IMITYIOUM 3allOBITHE IIypIIaHHS OOTOPTKH, BOHA B1JI0Opaka€ MOMEHT,
KOJIM PO3rOpTa€ll MIOKOIAAKY U mepeOyBaell i CEKyHIU B MEPEAUyTTI CMaKOBOi
Hacosiofu. [loBTopeHHs 3ByKy [p], BUMOBa SIKOro MOTPEOye CIepIry 3aTpUMaHHS
MOBITPS, a MMOTIM KOT0 BUBUIBHEHHS, CTBOPIOE €(PEKT 3aTaMyBaHHS NOJIUXY TUTUHU
B MIEPEAUYTTI HOrOCh 0aXKaHOTO.

VY HapaTUBHOMY e€Ii30/l1 «3HAHOMCTBO 3 Yapii Ta HOro poAMHOI0» HapaTop
EKCIUTIIIUTHO 3BEPTAETHCS IO HapaTaToOpa Ka3KOBOiI OIMOBIJI, HAUY€ CTBOPIOE €(EKT
xuBoi komyHnikarii: “But | haven't yet told you about the one awful thing that
tortured little Charlie, the lover of chocolate, more than anything else. This thing,
for him, was far, far worse than seeing slabs of chocolate in the shop windows or
watching other children munching bars of creamy chocolate right in front of him. It
was the most terrible torturing thing you could imagine, and it was this: In the town
itself, actually within sight of the house in which Charlie lived,there was an
ENORMOUS CHOCOLATE FACTORY!” (Dahl, 2013, p. 6).

KamniTanizanis ocTaHHIX CiB rpadiyHO aKIEHTY€E yBary Ha TOJOBHIN 1IHTPU31
Ka3KH — MICIIl, e Oy/ae MPOXOAUTH KBECT, MICIIl, K€ MAHUTh 1 4apye MEIIKAHI[IB
ycboro micta i ocoonuBo Yapmi. Taemanunii Buini Borka — Bosiogap mokoiaaHoi
(dhabpuku — oroJionrye mpo KoHKypc. Toi, XTo 3Haii/ie B IJIUTII IIOKOJIAJIKH 30JI0THUI

KBUTOK, MaTUME MOKJIUBICTh BiABiAaTH Horo (padpuky i modauutu BUPOOHHUIITBO



272

Ha BiacHi oul. Takux macauB4uKiB Oyae m’sarepo. [lepinm, XTo 3HaHIIIOB 30710THI
KBUTOK Ha ¢adbpuky Biun Bonku, 6yB Aeryct [mym.

B 00pa3i ABrycra peasnizoBaHO CUMYJISKD JIOJUHU 3 HAJIMIPHUM alleTUTOM,
HEHAXKEPH, SIKMI HE Ma€ JKOIHUX IHTEPECiB y )KUTTIi, OKpiM Dxki: he picture showed a
nine-year-old boy who was so enormously fat... Great flabby folds of fat bulged
out from every part of his body... He eats so many bars of chocolate a day ... Eating
is his hobby, you know. That's all he's interested in (Dahl, 2013, p. 19).
JleB’saTupiuHuii ABTYCT € BTUICHHSM «IceBaoIliHHOCTe» cBity (XK. bompisp),
’KEpTBOIO MepeiaHHs i BiZICYyTHOCTI KOHTPOIIO 3 60Ky 6aThKiB. [)ka cTana eauHmM,
0 CTaHOBUTH CEHC MHoro OyTTsa. B 00pa3i ABrycra mnoka3aHO HaCiIKU
HAJUIMIIIKOBOCTI CY4YacCHOTO CBITY, HaAMIpPHOiI pekiamu (actdymy, razoBaHuUX
HAITOIB, COJIOOIIIIB.

Jpyrowo Bojoapkoro maciuBoro kButka craia Bepyka Cont. Bepyka €
NPUKIAJAOM pe3yJIbTaTy HaAMIPHOI OMNIKM OaTbKiB, SIKI OalylOThb JOHBbKY U
BUKOHYIOTh KOXHE ii OaxkaHHs1. batbko Bepyku po3noBiB )KypHaicTaM Mpo iCTOPiro
3HAXOJDKEHHS 30JI0TOr0 KBUTKA: “ YOU see, boys,' he had said, 'as soon as my little
girl told me that she simply had to have one of those Golden Tickets, | went out
into the town and started buying up all the Wonka bars I could lay my hands on”
(Dahl, 2013, p. 20). Bepyka 3asBuia 0aTbKOBI, 110 My CUmMb MaTH 30JI0THI KBUTOK,
TOMY TOH ITOYaB CKyNOBYBAaTH OATOHYMKH IIOKOIATy THCSIYaMH, COTHIMH THCSY. 32
TpH JAH1 KBUTOK TaK 1 He 3HalIUI, TOMY Bepyka Bce cymHimIana if cymHilana, BOHa
roJIMHaMU JIe)Kalla Ha IMijJ1031, XBUIsla HOraMU Ta JKaxXJIMBO BepeayBana : “l went
home she would scream at me, "Where's my Golden Ticket! 1 want my Golden
Ticket!" And she would lie for hours on the floor, kicking and yelling in the most
disturbing way” (Dahl, 2013, p. 20). 3pemToro, npaiiBHUILI 3aBOJTy, 3HalloMa Tara,
3HauIIa 115t Bepyku 30J10THI KBUTOK 1 B pOAMHI HACTaB MHP 1 criokiit. HagmipHICTh
Bepyku mposiBASIETBCS B yCbOMY — Y BHUKOHAHHI OaTbKaMU KOXHOI 3a0araHku
JIOHBKH, Y 11 MOBEIIHII Ta CTaBJCHHI 10 0aThKiB. Bepyka € BTUICHHSIM CUMYJISIKPY

HAJMIPHOTO ITParHeHHsS MaTH Bce, Yoro 3abaxkaenl. baTbku il CyCHiIbCTBO CTBOPUIIU
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Bepyky, ane rpomii 0aTbKiB, MPOMO3HIIsI TOBapiB 1 MOCIYT JHILIE CHUMYJIOIOThH
CIIPaBIKHE IIACTA.

Bionera boperapa — HacTtyrnHa BojoJlapka HIACIMBOTO 30J0TOT0 KBUTKA Ha
mokosaaHy (abpuky. Bionmera mparHe cimaBu, MOMyJISPHOCTI, OyTH B IICHTPI
cnajaxiB Kamep. YTiMm, ii JOCSATHEHHS Ay>Ke€ CyMHIBHI. Bionera — pexopacMeHka
CBITY IO JOBTOTPUBAJIOMY KYBaHHIO TYMKH. | Ta TyMKa, sIKy 3apa3 ’Kye€ JIBYNHKA, €
ii rooBHUM ckapOooM. “I'm a gum chewer, normally," she shouted, "but when |
heard about these ticket things of Mr Wonka's, | gave up gum and started on
chocolate bars in the hope of striking lucky. Now, of course, I'm back on gum. I just
adore gum. I can't do without it...” (Dahl, 2013, p. 25). Bepyka He BpaxoBy€ TIyMKY
cBoei mamu (And who's she to criticize) i mocuiu nparie HaiJoOBIIE BCIX y CBITI
KyBaTu TyMKy. JliBUMHKa Ha3uBae T'yMKy CBoiM ckapOom (treasured possession
now), tum, 1o BoHa oboxkHioe (I just adore gum), i Tum, 10 HagaA€ T BIAUYTTSA
nosHoro komdopty (I simply wouldn't feel comfortable if | didn't have that little
wedge of gum to chew on every moment of the day). XuOHe Big4yTTs 3HAUYIIOCTI
CJIaBH, CYMHIBHICTb JIOCATHEHB 1 Oa)KaHHS Xall TaM SIK TOTPAINIUTH B PEKOPIACMEHH —
XBOpoOa Hamoi peaigbHOCTI. barato aiTel BipsTh y IMCEBAOLACANH, O00KHIOIOThH
CBOIX KyMHPIB, SIKi, 3pEIITOI0, HIYOTO BAXJIMBOTO HE 3pOOMIHM, XOUyTh OyTH B
IEHTpP1 yBaru namnapari rnoxHaj yce. Bepyka BTUIIO€ 1€ OIMH CUMYJISIKp CY4aCHOCTI
— MapHOCJIaBCTBO.

YeTBepTuUM MepeMOKiLeM y Mouryky kBuTka Bimm Bounku € Maiik TiBi —
obosxHIOBau TenebaueHHs: “The nine-year-old boy was seated before an enormous
television set, with his eyes glued to the screen ”” (Dahl, 2013, p. 26). [leB’aTupiunuii
Maiik nuBHUTHCS GUIBMU TIOAHSA, OCOOIMBO HOMYy T0M00ar0ThCA (DUIBMH PO
raHTCTEPiB, MOCTPUIH, 3Tpai OaHIUTIB: “...and he was watching a film in which one
bunch of gangsters was shooting up another bunch of gangsters with machine
guns. TeneBi3iifHI raHrCTEPChKl BIMHM TaK BIUIMHYJIM Ha XJIOMIA, IO BiH 1 caMm
OOBIIIaBCS ITPAITKOBUMU ITICTOJIETAMU W pa3 y pa3 BHJAAE 3 HUX YEPrd MOCTPLIIB:
“Mike Teavee himself had no less than eighteen toy pistols of various sizes hanging

from belts around his body, and every now and again he would leap up into the air
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and fire off half a dozen rounds from one or another of these weapons” (Dabhl,
2013, p. 27). ®inbMu 30KkpeMa i TenebaueHHs B IIJIOMY CTBOPIOIOTH il Maiika
KBa31I1MCHICTh, aJ’)K€ BECh MOTO JOCBIJ Ta ysBa IOB’s3aH1 juine 3 piibMaMu U
cepianamu, fKi BiH JMBHThCA Ha BEIMYE3HOMy eKpaHi. Moro aparye HaiimeHIme
BTPYUYaHHS 30BHIIIHBOTO CBITY, BiH Jy>K€ 3TUThCS, KOJU PENOPTEPH MIPUMIILIN B3ATH
B HBOTO IHTEPB’I0 Ta 3pOOHUTH KiIbKa 3HIMKIB. Mailk yTiTIIO€ TCEBIOLIHHICTD
Cy4acHOTO JIFOJCTBA — TeneOaueHHs, SKe 3aMilly€e XJIOMIEBlI BECh CBIT, HaB s3y€
CMaKH i MaHepy MOBEIIHKH.

Yapni OyB 1’ ITUM IIACTMBUM BOJIOJIAPEM IUTUTKH 3 30JJ0TUM KBUTKOM. Tpets
IUTUTKA MIOKOJNIaAy, SIKy BIH KynuB, MicTwia Oaxanui mpu3. Came TOmdi, KOJU
XJIONICIb YTPaTUB HAaJI0, OCKUIBKA aHl B IUIMTIN, SIKy BiH OTpUMaB Ha JEHb
HapOJKCHHS, aHl B IIIOKOJIA/III1, SIKY HOMY MOJapyBaB Ji1yCh, He OyJI0 KBUTKA, Yapii
3HAMIIIOB y CHITY MOHETKY, Ha SIKy KYNHB Yy HaWOIMKYIN KpaMHHUIIl [IOKOJIAJKY
Binmi Bonku, — 1 3HalIIOB 1171 0OTOPTKOIO TOM CaMHil I’ ITUN 30JI0TUH KBUTOK.

Toif 30510THII KBUTOK, SIKHA KOXK€H YYaCHHK KBECTY 3HAWIIOB Yy TILUIUTIN
IIOKOJIaAy, MiCTUB 3aBmaHHs ¥ ymoBu momyky: |, Willy Wonka, have decided to
allow five children to visit my factory this year. So watch out for the Golden Tickets!
...And the five lucky finders of these five Golden Tickets are the only ones who will
be allowed to visit my factory and see what it's like now inside! Good luck to you all,
and happy hunting! (Signed Willy Wonka) (Dahl, 2013, p. 40). ITouryk uapiBHOTO
KBHUTKa TO3UIIIOHYEThCs sk momoBanHs (hunting), a Toro, xTo #oro 3Hamze,
YyeKaTMMe HACTYITHUU eTan KBECTy Ha IIOKoJaaHii padpuii. 3a yMoBaMu 3MaraHHs,
Binni Bonka po3kpue nmepeMoKIieBi BCl TAEMHUITI CTBOPEHHS IIOKOJIAIY, a pa3oM 3
TUM 1 Bci auBa i Mariro Illokonamnoi dadbpuku: “These lucky five will be shown
around personally by me, and they will be allowed to see all the secrets and the
magic of my factory” (Dahl, 2013, p. 40). KpiMm TOro, mpoxopkeHHS KBECTY
nepeadavyae OTpUMaHHs 0COOJIMBOT HATOPOIU: MTEPEMOIKIIEB] MOIAPYIOTh IOKOJIATY
CTUIbKH, CKIJIbKH BiH 3MOXe 3’ 1CTH BIPOA0OBXK ychoro cBoro xkuTts (Then, at the end
of the tour, as a special present, all of them will be given enough chocolates and
sweets to last them for the rest of their lives!) (Dahl, 2013, p. 40).
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VYci m’sTepo yyacHUKIB KBECTY pa3oM 31 CBOIMHU JOPOCIUMH NMOMIYHUKAMU
(6aTpkamu, J1TyceM) BUPYIIAIOTh JI0 IIOKOJIaIHOT (haOpHKH Ha MOITYKH TAEMHUIIb 1
npuroj. Ksecr sik rpa nependayae mocTynoBe BUKOHAHHS 3aBAaHb 1 MPOXOIKEHHS
BUIIPOOYBaHb Ha PI3HUX €Tarax Mnomryky. Toil yyacHHK, 1110 MPOMIIIOB €Tar KBECTY,
noTparuisie 10 HacTynHoro. Y kasui P. Jlana nuaaktuyHa QyHKIS PO3KPUBAETHCS B
HApaTUBHUX €Mi30/aX, y AKUX MEPCOHaXI, IO BTUIIOIOTh CUMYJISIKPHU I1HCHOCTI,
CXOJSTH 13 TUCTAHIII] Ta MPUIIUHAIOTH MOIIYK CEKPETIB IIOKOJIATy came uepe3 CBOl
TICEBJIOI[IHHOCTI i MApHOCIaBCTBO.

Asryct I'myn He 3MIr yTpUMAaTHCh BiJl CIOKYCH TONUTH IIOKOJNATy 3
HIOKOJIaIHOT piuKH. XJIOMEllb, HE3BaXat0uu Ha 3a00pOHY, HAXMIIMBCS TaK HU3BKO J10
PIUKH, 1110 HOTO 3aTATHYJIO B OJIHY 31 3BUCAIOUUX HaJ| PIYKOIO BEIUKHUX TPYO.

Bionera boperapa, sika HEBNMHHO »KyBajla TYMKY JUIsl BCTaHOBJICHHS
CYMHIBHOTO PEKOpAY, MNpPUIMHUJIA 3MaraHHs CaMe€ 3-3a CBOI'O HECTPHUMHOTO
Oa)kaHHs CKyLITYBaTH HOBY TYMKY, 110 BUpoOuB Bimum Bonka. Cam Bonka Ha3Bas
TaKy TYMKY HAWBUJATHIIINM 1 HAMTE€HIABHIIIUM BUHAX010M. ['yMKa cTBOpeHa /s
3aMiHU TTOBHOIIIHHOTO CHIIaHKY, 001y ¥ Bedepi, ajpke BOHA MOKE 3aMIHUTHU OY/Ib-
SAKWWA CMaK 1K1 Ta HaJATH BIAYYTTSI CMaKOBOI HACOJOAU W CUTOCTI: “my latest, my
greatest, my most fascinating invention! It's a chewing-gum meal! It's . . .it's ... it's
... That tiny little strip of gum lying there is a whole three-course dinner all by
itself!” (Dahl, 2013, p. 73). Bionera cxommia TyMKy, Modaja >XyBaTH Ta
NEPETBOPUIIACH HA TTAHTCHKUM 1Iap YOPHUYHOTO KOJILOPY.

Bepyka ConT 3amiatuiia 32 CBOE HEKOHTPOJIbOBaHE OakaHHS OTPUMYBATH
HalpiOHiy 3ab6aranky. Bepyka moOauuia B onHil 13 KiIMHAT GaOpuKku O1IOUOK,
110 JyIIATh FOpixH, 1 3a0axana Oy1b-1110 MaTu Taky caMmy 01Ky B ceOe. Biyuti Bonka
3a00pOHUB 3aXOJUTH 10 MPHUMIIICHHS 3 Olakamu, npote Bepyka He 3BuKIa 10
BiAMOB. J[iBUrMHKa cXonuiia 01Ky, aJie 1i MpUiHSIIN 32 31MCOBAaHUM TOPiX 1 BUKUHYJIN
B CMITTENPOBIJ,.

UeTBepTuii yyacHuK kBecTy Maiik TiB1 mocTpakjaB uepe3 CBOK OE3MEXHY
J1000B 10 TeneBi3opy. BiH 3aXOTIB MOBTOPUTH TPIOK 13 MIOKONAJKOI0, Ky Bismmi

BoHka TenenoptyBaB uepe3 TeneBizop. MaiikoBi He OyJ0 103BOJIEHO MPOBOJAUTU
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eKCIIEPUMEHT, OHAK HOT0 OakaHHs OyTH MEPIIUM XJIOMIIEM, IKOTO TEJIEOPTYBaJIH
yepe3 TeNeBi3op, OyJo HACTIIBKM CUJIBHHUM, IO BIH CTPHUOHYB y e€KpaH 1
NEPEeTBOPUBCS HAa KPUXITHOTO XJIOMYMKA. baTeku OyiuM MOpUrOJIOMIIEHI
TENEepIlIHIMU PO3MipaMH BIACHOTO CHHA, IPOTE HIYOTO HE 3MOTJIH BIIATH.

VYci BunpoOyBaHHS KBECTy IMpoilmoB Tuibku Yapmi. Bin He mnparnys
HEJ03BOJICHOTO, HE HamaraBCsl CTaTH CEHcalli€ro, 3’iCTH TOHHW IIoKoJamy abo
CKYyIITyBaTH He3BUUaiiH1 conooili. CamMe CKpOMHICTh, CTYXHSHICTD 1 HOKIPIUBICT
UYapni crpusiiau Horo mepemosi. Y BHHAroOpojy 3a MOAOJaHHS BCIX MEPEIIKOI, 3a
upe cepue xyonus Bimm Bonka BupimmB noxapysatu iomy cBoro lllokonaany
dabpuky: “You see, my dear boy, | have decided to make you a present of the whole
place. As soon as you are old enough to run it, the entire factory will become yours”
(Dahl, 2013, p. 115) — Ta 3abpatu Bcix oro poaudiB g0 (Hadpuku, o0 poauHa
JorioMarasa XJIOoMIeBl KepyBaTH.

HapatuBHe KOHCTPYIOBAaHHS TPUTOJHUIIBKOTO XYAOKHBOTO HapaTHUBY
“Charlie and the Chocolate Factory” saiiicieHo 3a irpoBoro Mmouemio Keecm
(benexopa & Ilamig, 2019). [ToGynoBa kBecTOBOI MOIei OyJia pealli3oBaHa HAMH B
K1JIbKa KPOKIB.

Crepiry M 3IHCHUIM CETMEHTAII0 XYJO0KHBOTO TEKCTYy Ha CHOXKETHO-
KOMIMO3UIIIHI 0JI0KH ¥ BAOKPEMUJIN KJIFOYOB1 HAPATUBHI €M130/I1 B MEXaX KOXKHOTO
0JIOKY: «1HTpOayKIis Yapii Ta HOro pOAUHU», «OTOJIOLIEHHS MPO MOJIOBAaHHS Ha
30JI0TUI KBUTOK», «OOpaHHS MEPEMOXKIIIB KOHKYPCY», «IIPUTOA HA IIOKOJIAIHIN
babpuili», «CXOHKEHHS 3 JUCTaHLIl MepuIoro y4yacHUKa», «BUOYBaHHS JPYroro
YYaCHHKA KBECTY», «IPUIMHEHHS TOIIYKY ISl TPEThOTO YYACHHUKA», «IIOMHUJIKA
YETBEPTOr0 y4aCHUKA Ta HOTr0 BUKIIFOUECHHSI 3 KBECTy», «niepemora Yapmi bakera i

oTpuMaHHs 0axkaHoro Tpodero» (auB. puc. 4.2).
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TTowyxu 3anuwae YeTeepTuid yuacHUA He

TPZTiﬁ yuacHuK BUKOHYE 30BAAHHA |

(sanuwaeTses 2) subysae

3 AUCTaHUIT CX0AUTE Bubysae apyruii
nepLnii y4acHUK YHACHUK KBKETY
(sanuwaeTsca 4) (sanuwaeTtses 3)

3aspaHHS ANs KeecTy. TTpoRosxeHHs KBecTy Ha
TTowyk sonoToro WokonoaHiii pabpui
KBUTKA Binni Boxxa

Puc. 4.2. CroxxeTHO-KOMITIO3U1IIiHA Oy/10Ba MPUTOJHULBKOTO Ka3KOBOTO HAPATUBY

“Charlie and the Chocolate Factory” 3a moaemnnto Keecm

Hapaenizoguuaumu MapkepamMud B KIIIOUYOBUX HApaTUBHUX  €Mi307aX
MOCTAOTh JICKCHYH1 OJIMHUIII 13 CEMaHTHUKOIO MOIIYKY, 3HAXOHKEHHS, PYXY BIIEpPE/I:
find (finder), look for, hunt (ing), search (the five lucky finders; Everyone will be
buying Wonka's chocolate bars in the hope of finding one; Oh, how exciting it would
be to find one!; 'The kids who are going to find the Golden Tickets; he finder was a
boy called Augustus Gloop; I just knew Augustus would find a Golden Ticket;i t was
almost impossible for him not to find one; picture of the finder; you don't find what
you're looking for; newspaper announced the finding; you and | are going to have
one more fling at finding that last ticket; I'm as keen as you are to find that ticket;
the lucky finder; How did he manage to find it; the lucky finder of this Golden
Ticket; lucky enough to find; the finder of the fifth Golden Ticket; help them to find;
I'm almost certain you'll find him in there; you find in pencil sharpeners; alf the
little pieces find their way into the television set; nd you'll find the boy in his father's
pocket; looking for other things to mash up with the caterpillars; The whole world
will be searching for those Golden Tickets; verybody searching frantically for those

precious remaining tickets; | vowed | would keep up the search until I'd got her
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what she wante; them was searching for any money ). Yci nozii posropratorbcs
CIEpIy HABKOJO TOIIYKY KBUTKAa. ['OIOBHUM KeCcTOM MOCTalOTh MPUTOAU Ha
oKoMaaHIN ¢dalpulll, 7€ Ha KOXXKHOMY KpOIll Ha yYaCHHUKIB OYIKy€ CIIOKyca
MiIIATHCh CBOIM CJIA0OCTSIM 1 pU3UK 31UTH 3 AUCTAHIIII.

ITepconaxiB, SIKMX y KOHTEKCT1 JOCIIIKEHHS KBaTi(hiKOBAHO SK YYaCHHUKIB
KBECTY i CYNEpHHKIB, Y Ka3KOBOMY Hapatusi i1’ sitepo — Yapmi baker, Bepyka Conr,
Arrycryc I'mym, Bionera boperapn ta Maiik TiBi. UeTBepo 3 HHMX YTUTIOIOTH
CUMYJISIKPH Cy4YacCHOI JIMCHOCTI (MapHOCIABCTBO, HEHAXXEPCTBO, HAaJIMIpHE
3aXOIJICHHS TeaeO0ayeHHsIM Ta PO3MENICHICTh) 1 caMe Yepe3 CBOi MCEBIOIIHHOCTI
3aUIIAIOTh 3MaraHHsa. €JIUHUN Y4YacCHUK, SKUM HE CIOKYCHBCS Ha KOJHY
npono3uiiito Biuti Bonka, € Yapni baker, 1 SKOro KBECT CTaB yCHIITHUM
MOpaJIbHUM BHIPOOYBaHHSIM.

Henieretnunuii Hapatop ictopii mpo Yapii Bene omoBiAb SK crocrepirayd
NOMIM, 0 3HA€E NYMKH IEPCOHAXIB, MaWOYyTHIM X1 MHOMIA 1 pOOUTH BIIACHI
KOMEHTapl II0JI0 MOBEAIHKA W XapakTepy y4JacHUKIB kBecTy. HapaTop BHKOHY€
POJIb 10POCIOro, 10 HAaNpaBJiisie, KPUTUKYE, 3aCy KY€ Ta cxBaitoe. HapaTop Hanae
JIOCUTB P13K1 KOMEHTapi 00 MOBEAIHKU U CIOco0y KUTTS nepcoHaxin: AUgustus
Gloop, a greedy boy (ABrycr € xamionum xjomiem); Veruca Salt, a girl who is
spoiled by her parents (Bepyka — 3incoBaHe AiBYMCBHKO, po3MelieHe O0aTbKaMH);
Violet Beauregarde, a girl who chews gum all day long (BioseTa Bech 4ac TiibkH i
pobuTs, 110 kye ryMKky); Mike Teavee, a boy who does nothing but watch television
(Maiik HidorO HE poOUTH, OKPIM sIK AMBHUTHCS Tenesizop); Charlie Bucket, the hero
(Hapmi — me repoit ka3ku). HapaTtop BHCIOBIIOE CBOIO HITKY MO3HUIIIO OO
KO’KHOT'O 3 YYaCHHKIB KBECTY, 1 TUTbKH YapJii 3 mo3ullii HapaTopa € TepoeM Ka3ku. Y
Horo onuci BiACYTHI Oy/1b-sIK1 HEraTUBH1 KOMEHTap.

VY Takuii croci® HapaTop 4epe3 rpy — MOpPAIbHUN, AUIAKTUYHHA KBECT —
pealizye XyJI0’KHIO KOMYHIKaIlito 3 unTtauyeM. [ pa TyT mocrae cBOro poay crnocooom
MOJICJIIOBAHHSI ~ peajibHOI  CUTyallli, MPOEKTYBAaHHSM peaJbHUX EJIEMEHTIB,
CKJIaIHUKIB, CIIEHapIiB y BIpTyalbHO-yMOBHE cepeioBuIIle. | pa-KBECT yMOXKIUBHIIA

MOJIETIOBaHHS JIIMCHOCTI, CTaa 3aC000M OBOJIOJIIHHS 111 YhTa4a PI3HUMU TUIIAMU
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TOBEIHKH B IEBHUX JKUTTEBHUX CUTYAIlIAX. Take MOJIETIOBAaHHS CUTYAITi I03BOJUIIO
HeIATOTOBJICHI/HEIOCBIAUEeHIN NUTHHI B IrpoBid (opMi YSIBUTU ceOe B HOBIU
1IocTaci 3a HE3BUYHUX YMOB, BITUYTH ceOe B HOBIM poJil i BUIPOOYBAaTH Ty YU Ty
MOJIEJTb TTOBEIHKH.

doxanizaTopoM TOJiH, 10 PO3ropTalThCs B KazkoBomy Hapartusi P. Jlana
«Yapni ma woronaouna gpabpuxa», nocrae ronoBHUI nepconax Yapm. Ocobnuse
YCBIAOMJICHHS TTOAIH 13 MO3UILIIT JUTHHHA OMPEAMETHEHO B PI3HUX KOHTEKCTaX 4yepes
JIHTBOCTHIIICTUYHI 3aCOOM TBOPEHHS TOYKU 30py GoKagizaropa-AUTHHH, SIK-OT
racTpOHOMIYHI MeTaopu Ta XyAOXHI NOpiBHSAHHA. Jl0 MpUKIaxy, 30BHILIHICTH
Asrycrta ['myma, myXKoro XJIOMYMKa-y4acHUKa KBECTY, OCMUCIIOETLCS B TEPMiHAX
HayToro mommoto tia: he looked as though he had been blown up with a powerful
pump, — Horo oOJaWY4Ysl MOPIBHSHO 3 KYJBKOIO TICTa, @ 04l — 3 MaJCHBKUMU
cMopoauHkaMu (myctuMu i HeBupasumu): Of his body, and his face was like a
monstrous ball of dough with two small greedy curranty eyes peering out upon the
world.

doxkamizalis oI Yepe3 CBIJOMICTh TOJIOBHOTO nepcoHaka Yapmi bakera
PO3KpPUBAETHCS B ONHUCI BHYTPIIIHBOTO CTaHy XJOMNISA B PI3HUX HAPATUBHHUX
enizonax. Jlo mpukianay, B €301, KOJIHM BiH 3HAWIIIOB 0a)KaHWH 30JI0THI KBUTOK Ha
mokonaany ¢adpuxky Bimm Bowkum: Charlie hadn't moved. He hadn't even
unwrapped the Golden Ticket from around the chocolate. He was standing very still,
holding it tightly with both hands while the crowd pushed and shouted all around
him. He felt quite dizzy. There was a peculiar floating sensation coming over him,
as though he were floating up in the air like a balloon. His feet didn't seem to be
touching the ground at all. He could hear his heart thumping away loudly
somewhere in his throat (Dahl, 2016, p. 55). Yapni BimuyBaB HEHMOBIipHE
CXBWJIFOBAHHS, KOJHM 3HAWIIOB OMPISHUN KBHUTOK, IO PO3KPUBAETHCA B TPsIMii
HoMiHalii ¥oro Bimuyttss He felt quite dizzy, BinTBOpeHHI Horo crany uepes
kinecnunuii kox holding it tightly with both hands; metadopuunomy ocmucienti

IYIIEBHOTO CTaHy IepcoHaka B Il cutyaii: as though he were floating up in the
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air like a balloon; His feet didn't seem to be touching the ground at all; could hear
his heart thumping away loudly somewhere in his throat;

VY HacTynmHOMY NMPUKIIA/1 Yepe3 MPOCOIUIHHM KOJI, 110 PEati3yeThCs 3aB/SKH
NYHKTYamiiiHOMY pO3A1IOBOMY 3HaKy OKIHKY (!), HomiHatuBHiN oqunwmi yelled Ta
KarmiTajizalii OKpeMHUX CIIiB, CTBOPIOETHCS TOUKA 30pYy (hokaiizaropa, 30KpeMa Horo
eMOIIiTHe TTiIHECeHHS, BITUYTTs paocTi it BogHouac 30eHTexenns: Mother!" yelled
Charlie, rushing in on them like a hurricane. '‘Look! I've got it! Look, Mother, look!
The last Golden Ticket! It's mine! | found some money in the street and | bought two
bars of chocolate and the second one had the Golden Ticket and there were crowds
of people all around me wanting to see it and the shopkeeper rescued me and | ran
all the way home and here lam! IT'S THE FIFTH GOLDEN TICKET, MOTHER,
AND I'VE FOUND IT!" (Dahl, 2016, p. 57). Ilicna toro, sk Yapii 3HaWIIOB
30JI0TUM KBUTOK Y IUTUTII MIOKOJAay, BIH MUTTIO MOOIT 0JI0MY, 1100 MOAUTATUCS
HOBUHOIO 3i CBOEIO POIMHOI0. IOTr0 CXBHTIOBAHHS il 3AMBYBAaHHS B HABEICHOMY
HApaTUBHOMY €Mi3071 peani3yloThcs 4epe3 MPOCOAUYHHUA KO, KU BiITBOPIOE
HOT0o 1HTOHAIIO, CIPUYMHEHY EMOIIMHUM IMiIHECEHHSIM, IO CIyTye 3aco00M
CTBOPEHHsI TOUKH 30py Yap:i sik pokanizaTopa icTopii.

VY npuromHuiibkoMy xymokubomy HapaTtuBi “Charlie and the Chocolate
Factory” y pi3Hux HapaTUBHHX €I1130/1aX HACKPI3HO CTBOPIOETHCS 00pa3 MIOKOJIAy,
0 € 00’€KTOM CMaKoBOi Haconoau st Yapii i yciX y4acHUKIB KBECTY, a TaKOXK
TOJIOBHOIO 1HTPHUTOIO, HABKOJIO SIKOT pO3ropTaerbcs mornyk. KoHCTpyroBaHHS
raCTUYHOIO ¥ OJb()AKTOPHOTO 00pa3y MIOKOJIANy B PI3HUX HAPATUBHUX €Mi304ax
BiIOYBAEThCS dYepe3 CBIJIOMICTh TOJIOBHOTO TepcoHaka Yapmi Ta CTBOpIOE
EMOIIIITHUI CMaKOBHIA 1 HFOXOBHUI PE30HAHC y YWTa4Ya-IUTHHH:

The one thing he longed for more than anything else was . . . CHOCOLATE
(Dahl, 2016, p. 5); It was the most terrible torturing thing you could imagine, and it
was this: In the town itself, actually within sight of the house in which Charlie lived,
there was an ENORMOUS CHOCOLATE FACTORY! 7 Just imagine that! And it
wasn't simply an ordinary enormous chocolate factory, either. It was the largest and
most famous in the whole world! It was WONKA'S FACTORY, owned by a man
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called Mr Willy Wonka, the greatest inventor and maker of chocolates that there
has ever been. And what a tremendous, marvelous place it was! It had huge iron
gates leading into it, and a high wall surrounding it, and smoke belching from its
chimneys, and strange whizzing sounds coming from deep inside it. And outside the
walls, for half a mile around in every direction, the air was scented with the heavy
rich smell of melting chocolate! Twice a day, on his way to and from school, little
Charlie Bucket had to walk right past the gates of the factory. And every time he
went by, he would begin to walk very, very slowly, and he would hold his nose high
in the air and take long deep sniffs of the gorgeous chocolatey smell all around
him. Oh, how he loved that smell!

[Tpssmi Homimariii chocolate, meranpHi AECKPHIILIT IIIOKOJIATHOTO apoMaTy
(scented with the heavy rich smell of melting chocolate!) Ta emoriiino-orinHi
emteru (long deep sniffs of the gorgeous chocolatey smell all around him) y
noeHaHHi 3 npocoguuanMu Mapkepamu (Oh, how he loved that smell!) cratots
3aco0aMu TBOPEHHS TOYKH 30py (QoKamizaropa U BiITBOPIOIOTh HEWMOBIpHE
3axoruieHHs Yapoi apomatoM mokonaay. Enitern enormous, greatest, tremendous,
marvelous peani3yroTh yCBITOMIICHHS XJIOMIIEM 3HAYYIIOCTI Ta BEJIUYi OKOJIaHOT
dabpuku Bimni Bonka, sika € kepenomM OMpPISIHOTO IIOKOJaay 1 HOTO 3aIairHoro
apomary, 110 Tak 3axoruioe Yapi.

Y poboTi XynokHi HapaTuBHM, moOyJoBaHi 3a Mojemio Keecm,
KBaTi(DiKOBAaHO SK TPUTOJHMUIIbKI HApaTHBU. 3a JOMIHAHTHUM CEMIOTHYHUM
MOJYCOM aHaJli30BaHl Ka3KOB1 HapaTUBU HaJIeKaTh Ja BepOaJbHUX 1 BepOajbHO-
Bi3yaJIbHUX HapaTuBiB. J[7s Mojeni Hapaii Keecm XapakTepHi eBHI 0COOIUBOCTI
HapaTUBHUX CYTHOCTEW: HApAaTOp — HEIIETETHYHUN BCE3HAIOYHMM JOPOCIHUMA, IO
peryJiroe Ta TOBYa€, y Ka3KOBOMY HApaTHBl BIH € IMIUTIIUTHUM 1 B KJIFOYOBUX
HapaTUBHUX €MM130/1aX MOCTA€ eKCIUIIUTHUM. [cTopis mpo Yapi Mae AUIakTHIHY
CHPSIMOBAHICTh, MICTUTh (PAHTACTMUHUN CIOKET, 4YapiBHI TpaHchopmallii,
3aIuTyTaHICTh, BUIPOOYBaHHS i1 mepemory. IlepcoHaxi Ka3ku € CymnepHUKaMu
KBECTY, 3/10JIaTH BC1 EPEIIKOAH Ta 3400y TH MEPEMOTy MOKE TUIBKH OJIUH 13 HUX. Y

MEPCOHAXKAX Ka3KU BTIJICHO CUMYJISIKPU CYy4YacHOi A1MCHOCTI, 110 TPOTUCTABIISIOTHCS
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IIMPOCTI ¥ CIIPaBKHOCTI rosioBHOTO repost — Yapmi bakera. Moaens Hapartii Keecm
y ka3 «Yapni ma woxonaona PDabpuxa» 3a3Hae crnenudikaiii Ta mocrae
MOpaJbHUM MOIIyKOM. HemiereTmuHuii HapaTop Ka3Kd B POJIi JOPOCIIOro Hajaae
KOMEHTapl TUAAKTUYHOTO ITUIaHy BIPOJOBXK yciel omoBimi. Hapatop 3acymkye
3aXOIUICHHS TICPCOHAXKIB MCEBJI0IIeaaMH Ta CXBAIIOE YECHICTh TOJIOBHOTO TepOsi
Yapni. Hapatop moBuae dyepe3 rpy-KBECT, IO € ICTUHHUM, a IO XHOHHM,

CUMYJISIKPOM.

4.2. Mopeabv Hapauii Kpuee 03epkano aMepUKaHCbKHX XYAOKHIiX

HApaTHUBIB JJI4 aiTei

MonenroBaHHS XyA0KHBOTO HapaTUBY 3a MoJelTt0 Kpuge 03eprano (aHri. —
distorting mirror) — e oco0IMBe KOHCTPYIOBAHHS XyI0XHBOI OMOBIJII, sIKA ITOCTAE
pPEIHTEPIPETALII€I0 BIJIOMOTO CIOKETY I TEPEOCMHUCICHHSIM POJIi  TOJOBHHX
nepcoHaxiB. Taka moOy/0Ba XyJIOKHBOTO HApaTUBY JO3BOJISIE YUTAYEBI-TUTHHI
mo0aYnTH BXKE BIIOMUMN ISl HHOTO/HET CIOKET, MEPCOHAXKIB XYI0KHHOTO HAPATHUBY
1] IHITUM KYTOM 30Dy, B IHIIIOMY BUTJISA/I, BIAMIHHOMY Bij1 3BUuaiiHoro. Came Tomy
JI3epKajbHEe KOHCTPYIOBAHHS XY0KHIX OMOBIJEH pO3KpPUBAE MOTEHIlal HAPATUBIB
JI0 1POHIYHOTO Ta 3MICTOBOTO IEPEOCMHCICHHS, OCKIIBKA CMHCI HapaTUBY
3aJIEKUTH BIJl TOTO, SIK HOTO «IIPOYUTATHY», YCBIIOMUTU i PO3KPUTHU CYTHICTb.

3a BU3HAUCHHSAM TiiyMauHoro ciioBHHKa t0 distort mae 3HaueHHs “t0 twist
away or out of shape, make crooked or deformed” (Macmillan, 2003, p. 199).
Jlekcuuna oxuuui “distort” osnauyae 3miHtOBaTH (OpMy 330BHI, a “Mirror” — “a
piece of special glass in which you can see yourself or what is behind you”,
BTOpHHHE 3HauYeHHS — t0 match or express the qualities, features, or feelings of
someone or something (Macmillan, 2003, p. 459). Take BU3Haue€HHS HOMIHATUBHOI
OJIMHUIII BMOYKJIUBITIOE BUIJICHHS! CEMAHTHKH B1IOOPaKEHHS, PETIPE3CHTAIll] TOTO,
1110 PO3TAIIOBaHO Tiepe A3epkanom. Distorting mirror — xpuBe a3epkaiio — 03Havae

npeaMeT, A3epKalio, sike BIIOMBAE Te, 110 Mepel HUM, ajie B 3MIHEHOMY BHIJISIIL.



283

KpuBe m3epkano BimoOpakae Ty JIIOAWHY, SKa B HBOTO 3a3upae, MPOTe il
30BHIIIHICTh 3MiHIOE (POpMY, BUIJIAJIA€ 1HAKIIE, a 1HOJMI CMIIITHO, JUBAKyBaToO M
KYMEJTHO.

3 oaHOrO OOKY, M3epKajo KOPEIoe 3 MOHATTAM dyma (mirror-miracle), 3
1HIIIOTO, JI3€pKajio — 1€ MO, 0co0MMBEe OaueHHs, MEBHUN KYT 30py, MiJ SKUM
MOXHa ToOauuTu Te, mo BimoOpaxkeno (Tomopos, 1999, c. 101). [dzepkaio
CHUMBOJII3Yy€ TPaBIMBICTh, CAMOII3HAHHS. Y Ka3KOBUX HApaTHUBaX J3€PKaji0 MOXKE
OyTu BUMIpIOBaYeM 1HOYOi Kpacu («bilocHIXKKa»), CIlyryBaTh MOPTaIOM [0
HIIIOTO YSIBHOTO CBITY («Autica y 3am3epkainti») (Tpecumuep, 1999, ¢. 111-112).

JI3epKanbHICTh — MOXKJIMBICTh MHOKUHHUX 1HTEPIPETALii IEBHOTO CIOKETY
3QJICKHO BiJ KOH(QIrypaiii camMoro aszepkaia, 1o Horo BimOuBae. [[3epkaibHa
OMOBIZb peali3y€e 1HAKIIICTh Oa4eHHS YOTOCh 3BUYHOIO, BiJICTOPOHEHICTH BIJ
1abJIOHHOTO MHUCJIEHHS, 3aTyYEHHsI KOMIYHOTO, a 1HOJI W MapajoKCcalbHOTO, IO
3pEUITOIO 103BOJISIE TOOAYUTH B HBOMY ICTHHY.

Y KOHTEKCTI HAIOro IOCHIIHKCHHS MU BHUIUISEMO TPU BHIH XYJIOXKHIX
HapaTHUBIB VIS N1T€H, CKOHCTPYHOBaHUX 3a MoJieTt0 Kpuese d3zepkaio.

Jlo mepmioro BMAY 3apaxOBYe€MO TaK 3BaHI HapaTHUBU «JIOTOPH JIPHUTOM
(upside down narratives abo twice upon a time narratives), siki MOCTarTh
peIHTepIpeTalisiMUA BIJOMHUX CIOKETIB Ka30K, 30kpeMa ka3ku «llomemtomikay (i
KJIACUYHOIO BEPCIEI0 PO3YMIEMO 3arajbHOBIJIOMUM MJIS JIITEH CIOKET KasKH,
penpe3enToBaHui y 30ipii 6paris ['pimm) Ta «binocHixkka». Taki kKa3KoB1 HApaTUBU
XapaKTepU3yThCs 3MIHOIO TTapH MPOTArOHICTKa—aHTarOHICTKA, BiJIMOBIIHO, TUTIOM
HapaTopa ¥ (QokanizaTopa, CEMaHTHKOI HAPAaTUBHUX eMi30/iB (1IeThCA PO
MPOTUIICKH] XaPAKTEPUCTUKHU ¢ i1 MEPCOHAXKIB Y KIACHYHOMY Ta IEPEBEPHYTOMY
CIOKeTax) 1 HeOUiKyBaHUM (PiHATIOM.

Jlpyruii BMJ HapaTUBIB 13 A3EPKaJbHOI OMOBIAI0 — Ie (pemiHiCTUYHI
XYJ0XHI HApaTUBH, Y IKUX CTBOPEHO i7 icTopii (herstories). @emiHICTUYHI XyH0XKHI
HapaTWBM MalOTh Taki IHBapiaHTHI O3HAKHW: KIHKA-TPOTArOHICTKA; CIOXKET, IO
BIIOMBAE peasibHy 1CTOPII0 CTAHOBJICHHS KIHKH SIK 0COOMCTOCTI 1 5K Mpogecionana,

dboxkaiizarop icTopii € GeMiIHICTUIHUM, IO TPOSBISETHCA B T€HAECPHO-MAPKOBAHUX
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KOHTEKCTaX, OCOONMBIA 13epKayibHIM Hapamii. [lig ocTaHHBOIO PO3yMIEMO
HaBMHCHE BHCYHCHHSI 7KiHOYOI PoJIi B CTAHOBJICHHI HAyKH, JITEpaTypH, MOJTITHKH,
CIIOPTY TOIIO (HapaTHBHA NMEPCOHAKHA CATIEHTHICTB).

Jlo TpeThoro THUMy XyIOKHIX HapaTHUBIB HaJIEKaTh aJMHATOHOBI XYIO0XKHI
HapaTHWBHM, KOMIYHICTh CIOKETY SKHX CIpUYMHEHA TMOABIHHUM/aMOIBaJICHTHUM
CMHCIIOM, SIKUM HaJUISIIOTh ce0e TepCoHaKi i HapaTop OMOBIIl. Y TaKuX XyT0KHIX
HapaTHBax CTBOPEHO o0Opa3 Heileaai30BaHUX MEPCOHAXKIB, SKi MPOXOAATH JOBTUN
IUISX JI0 BIPU Yy BJAacHI CWJIM Ta 3amoBITHOI Mpii. ['emransT-cMUCH TakKMX Ka30K —
MPUXOBAHWHA JUIAKTHYHANA YPOK, TOKJIMKAHWN TMPOJEMOHCTPYBAaTH YHTAYECBi-
JUTUH] BaXKJIMB1 ICTUHU — 3HAYYIIICTh BIpU Y BJIACH1 CHJIM Ta HEOOX1THOCTI YHUKATH

HaBIIIYBaHHSA SIPJIUKIB.

4.2.1. Xyoosicni napamueu «002opu opuzom». CydacHUN Ka3KOBHI POCTIP
TSKIE 10 IEPEOCMUCIICHHS CTEPEOTUITHUX 00pa3iB, 3aralbHOBIJOMHX CIOXKETIB, HA
3pa3ok «llonentowxuy 1 «binocHiscKuy», 1 CTBOPEHHS HOBITHIX HAPATHUBIB, 1O JIUIIIE
MalTh TOYKM TEPETHHY 3 KIAaCMYHUMHU Croketamu. Lli HOBITHI HapaTuBHU
BUPI3HAIOTECS HEOPAWHAPHUMHU TEPCOHAKHUMH 00pazamMu, «IepPeBEPHYTHM)
CIOKETOM, IHIIMM ToriasgoM Ha 3BuuHI peul. Y XXI cromitri HaOyBawTh
HOIYJISIPHOCTI TaK 3BaHi Ka3KH «JIOrOpH Apurom» (aurit. — upside down narratives),
sSIK1 TAKOXK OTPUMAJI Ha3BY «HEMOBiAaHi ictopii» (untold stories), ado twice upon a
time stories (Haase, 2008, c. 42-43; Nodelman, 2017). TenaeHiliss 10 HOBHX
pelHTepIpeTalliil Ka30K CBIIYUTH PO HE3raCHUM 1IHTEPEC A0 KaHPY Ka3KH SK 13 00Ky
NUCHbMEHHHKIB, TakK 1 3 00Ky unTauiB. [lepeBepHyTI CIO)KETH BINXAIOTh HOBE KHUTTSI
B Ka3KOBI HApaTWBM W TPOJOBXKYIOTh CyYacHY TEHJICHIIIO IO 3aIliKaBJIICHOCTI
NEPCOHANIEI0 aBTOpa (Ha MPOTHUBATY MOHSTTS cMepmi aBTOpa, YIMPOBAIKEHOTO
P. Baptom).

VY Ka3koBOMY MpOCTOpl ICHYIOTH COTHI Bepciii ka3ok mpo I[lomemtomiky,
ctBopeHi B Himeuunni, Cnonydenux Illtarax Awmepuku, I'pemii, Dpaniii,
loTmanmii Ta iH. (1uB., Hanpukiam, Bottigheimer, 1992; Nodelman, 2017, p. 93;
Wolf, Coats, Enciso, & Jenkins, 2010, p. 210-215; Zipes, 2005, p. 95-102;).
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[TpuiinsTo BBaXkatu, 110 nepia kaska mnpo [lonentomky Oyna Harrcana npudIN3HO
y 850 poui H.e. B Kutai Ta mana Ha3By “Ye Xian” (Haase, 2008, p. 201-205).
HaiiBimominmumu € BapiaHTH Ka3ok mpo Ilonemromniky, Hanucadi XKanom batictom
baszie (“La gatta Cenerentola”, 1634), Illapnem Ileppo (“Cendrillon”, 1697),
oparamu ['pimm (“Aschenputtel”). OctanHi cTBOpHIIN JCKIIbKA BEPCi, 10 YBIHIIUIN
10 30ipok yrpomoBxk 1812—-1857 pp. (Grimm, 1814/2014). Icaye Ge3nmiu cydacHUX
peirTeprperaniii kazku npo [lomemomky, six-ot: “A Modern Cinderella or The
Little Old Shoe And Other Stories” y Bepcii amepukaHChbKOT MCbMEHHHMIN JIyi3u
Meit Enxot (Alcott, 2010), y 36ipui Mapii Tarap (Tatar, 1999) “The Classic Fairy
Tales” pempeseHToBaHO Jekinbka Bepcidi “Ilomenromiku”, Bix HaWmepIioi 10
Cy4acHOT Bapiallii, 30KpeMa Mepekiiaa KuTaicbkol kasku “Ye Xian”, sepcis [llapns
[Teppo “Donkeyskin”, ka3ka y Bepcii Oparis ['pimm “Cinderella”, JIxo3eda Sxodca
“Catskin”. Oopa3 Ilonenromkn HaOyB Takoi MOMYJISIPHOCTI, IO aBTOPH IOYAH
BIUTITATH Ka3KOBHM ClOKeT mpo [lomemomky 10 I1HIMMX CydacHUX Ka3KOBUX
HapaTuBiB. [lonemntoiika 3’ ABJISE€THCS B €TMHOMY Ka3KOBOMY IIPOCTOPI 13 Cy4YaCHUMU
NONyJIIPHUMH TepcoHakaMu-Bammipamu B kasiii B. biesinca “Cinderella and the

Vampire Prince” (Blevins, 2016) (qus. puc. 4.3).

Puc. 4.3. Inroctpartist kazkoBoro HapatuBy “Cinderella and the Vampire Prince”
(Blevins, 2016, p. 20-21)

VY ka3koBomy HapatuBi B. bneBinca HasiBHa iHTepMeniaabHa anio3isa — o0pas

MPUHIIA BIJMOBIIa€ MYJbTUILTIKALIHHOMY MEPCOHAXKEB1, BAMITIPOB1 aHIMAI[IHHOTO
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bimpMy « MOHCTPH Ha KaHIKYJIax», a 30BHIIIHICTh caMoi [lomemntomku Mae 03HaKu
IHTEePBI3yalIbHOCTI, OCKUIBKM  Harajye€ MyJbTUIUIIKAIIMHOTO  IepCcoHa)xa
[TokaxonTtac kommnanii «JlicHei». ¥ kazkoBomy mnpoctopi B. biesinca € enementu
NAcTHINy SK KOHBEPIeHIIi pI3HUX CIOKETIB B OJHOMY HAapaTHBi, a TaKOX
XapaKTePUCTUKH BI3yaJbHOIO MACTUIY — MOEIHAHHS B OJHIN 1CTOPIi Bi3yaJbHUX
00pa3iB MepCOHaXIB 13 PI3HUX Ka30K 1 Meia.

Kaskosuii HapatuB P. lllopto “Cinderella::Cinderella the Untold story”
(Shorto, 1990) po3kpuBae HOBI 00pii 70 MepeocMHCIeHHs icTopii “from rags to
riches”, ToO0TO npo Henerkuit nusix [lonemntomikuy 10 cBo€i Mpii. B 0CHOBY Ka3KOBOTO
HapaTUBY TMOKJIAJEHO 1A€t0 Tpo Te, 1o ictopis [lomemromku, po3cTaHOBKA
MO3UTHUBHUX 1 HEraTUBHUX MEPCOHAXKIB, 3AJICKUTh B1Jl TOTO, UHIO TOUKY 30py OpaTu
3a OCHOBY, SIK1Hl 1CTOPIi BIpUTH (30KpeMa, 11eThCsl PO 3MIHY (pokaiizaTopa). Tomy
aBTOpP CTBOPIOE B €IMHOMY Ka3KOBOMY TEKCTOBOMY IIPOCTOPI AB1 A3EpKaJIbHI BepCil
icTopii npo [lonemnromky.

[lepmra icTopisi mocTae KIACUYHUM, 3araibHOBIIOMHUM CIOKETOM, y SIKOMY
[Tonenromnka € CKPOMHOIO MIBYMHOIO, IO MEIIKAE Pa3oM 31 CBOIM OaTbKOM Yy
oyauHouky B Jici: “ Once there was a girl who lived with her father in a beautiful
cottage on the end of the forest. One day the father brought home a new wife, who
had two daughters of her own” (Shorto 1990, p. 3). Ii 6aTbk0 oapy*KyeTbcs BApyTE
Ha JKIHI, sIKa Ma€ JABOX JOYOK, MPEKPACHUX 330BHI Ta 3JI0OHUX yCEpENIMHI, 10
craBisaThes 10 [omesromku sk 10 ocooucTtoi ciysxuuili: One day her father brought
home a new wife, who had two daughters of her own. These girls had pretty faces
but wicked hearts. They began ordering the man’s daughter about like a servant. Y
CEeMaHTHIN emiTeTiB pretty ta wicked ompenMeTHEHO yaaBaHICTh Ta ICTHHHICTD
JIOYOK MaYyXH, sIK1 MalOTh MUJI1 O0IUYYSL, POTE HACTIPAB/II € 3JIUMH U KOPCTOKUMU
(order like a servant).

VY kiacuunomy croxkeTi [Tomesrorika Tspkko mparroe (Worked day and night),
a B1Jl yacToro npuOupaHHs il oasar mokpuBaeThes momenom (She was covered with
cinders from cleaning the fireplace in the kitchen). Pimni BBaXkaroTh JiBUMHY

HeoxaliHOwO ¥ HerapHoro (You are grubby and plain) i BucMiroOTh 1i OaykaHHs
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NOTpanuTH Ha Oal Ta 3ycTpituck i3 npuHiem (You are grubby and plain. Imagine
the prince choosing you! The laughed and laughed). YapisHa ¢est npuxoauTth Ha
MOPATYHOK 1 JIOTIOMarae CBOIN XperieHid noHbii. Haparis mepmioi KiacuyHOl
yacTuHU [lomentonmku 3 1iHCHIOETHCS HEAIETETUYHUM IMILTIITUTHUM HapaTOPOM, 1110
IIJIKOM  BIJATNOBIJIa€  TUIOBOMY CHocoOy  Hapallii JITepaTypHUX  Ka3oK.
doxkanizaTopom Mol MOCTa€E caM HapaTop, IKUK CTBOPIOE OTMO3UIII0 JOOPO::3I10,
ne mpoTaroHicTkoro BusBisAeThes [lomemomka. Hapatop xapakrepusye ii sk
BpouuBy (...she was a beautiful girl), yOpauus Big ¢ei meperBoproe miBUHMHY
(Cinderella’s tattered dress became a shimmering silver-blue ball gown, and her
wooden shoes turned inti slender glass slippers), mpuHIl 3a4apOBY€THCST KPACOIO
[Momenrorku, M0 po3MOBiaaE oMy HEMMOBIpHI icTopii (the prince was enchanted
by her beauty, and the amazing stories she told him). Xapakrepucruka, siky HapaTop
nagae Ilomemrommi, penpe3enroBana B emitetax beautiful, slender, amazing, mo
CBIJIYMTH IIPO TAPHY BPOJy FEPOiHi i MO3UTUBHE CTaBJICHHS HapaTopa icTopii 0 Hed.

Krnacuunuii cro)XeT Ka3KkoBOTO HapaTUBY (OPMYEThCS TAKUMU HAPATUBHUMHU
eMmi30/laMU. «EKCIIO3UIIIiTHA YacTHHA: 3HaiioMcTBO 3 [lomemtomnikoro, i MUHYJIUM 1
ChOTOJICHHSIM», «OyJIEHHE KUTTS B MpUOUpaHHI», «1osiBa (el Ta MepeTBOPEHHS,
«KOPOJTIBCHKHI Oal 1 3HAOMCTBO 3 MPUHIIOM», «yTe€4ya W MOBEPHEHHS J0JIOMY,
«B033’eqHaHHs [lonentonky 3 TpuHIIEMY.

[Ticns macnuBoro ¢iHagy Ka3Ku CIIJIy€ €NuIor, y SIKOMY HapaTop icTopii
EKCIUTIIIUTHO 3BEPTAETHCS O HapaTaTopa Ka3KOBOTO HAPATHUBY:

Cinderella and prince lived happily ever

after, and that’s the end of the story.

Or is it? Turn the book over...and we shall see (Shorto, 1990, p. 18).

Puropuune 3anuranns (Or is it?), mpomo3ullis nepeBepHyTH KHUTY JOTOPH
apurom (Turn the book over...), kpamnku cTBOPIOIOTH e(heKT HE3aBEPIIIEHOCTI iCTOPIi
Ta CIOHYKAIOTh JI0 YUTAIIBKOT JOMUTIUBOCTI. Y Cl YapiBHI Ka3KU MAlOTh IIACTUBUN
¢dinan. dDiHaM € 3aBEpIICHHSIM ICTOpii Ta HE Mepeadaydae MPOJOBKEHHs. Ko
YUTAY-TUTHHA BCE )X TaKU MEPEBEPTAE KHUTY JOTOPH JAPUTOM, BiH/BOHA MIOPUHAE B

3a/i3epKajlisl Ka3KoBOro HapaTuBy. OOKJIaAMHKa MEepeBEpHYTOi 1CTOpIi MICTUTH
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Bi3yasnbHe 300pakeHHs [lomemtomniky, sika Hajlae HaKa3u NpUHIy. Taka UTocTparis
CTBOPIOE TMEpIIUN Bi3yadbHO MaHI(EeCTOBAaHUN KOHTPACT, CMUCH, MPOTHICKHUN

300pakKeHHIO Ha OOKJIAMHII KJIACUYHOI Ka3Ku (IUB. puc. 4.4).

Puc. 4.4. Inroctpariist ooxiaguaku kazkoBoro HapatuBy P. [llopro “Cinderella.

Cinderella: the Untold Story”

BizyanpHuii i BepOasbHHMI KOJ, 3akapOoBaHI Ha OOKIAIMHIN Ka3KOBOTO
HapatuBy P. lllopTro, 30kpema pOMaHTHYHICTH TMEpHIOi  UIOCTpalii Ta
HEBU3HAYEHICTh JApYyroi, MOsBa Ha OOKIAAMHII JPYTOPSAHUX HEraTUBHUX
MEPCOHAXKIB MadyXud W 3BEJEHOI CECTPH, CTBOPIOIOTH CMHUCH IHAKULOCHII,
3a03epKais, Mo 3aHyPIO€ YUTa4a B HEBIOMY JOHUHI icTopito [Tonemtonku.

JI3epKanbHICTh TPOSBISIETBCS B KOKHOMY HapaTUBHOMY  €Mi3011, Y
3MIHEHOMY THUIIl HapaTopa, ¢pokanizaTopa, apu aHTaroHICTKA: :MPOTArOHICTKA.

Hapatopom Ka3KoBOro J3epKallbHOIO HAapaTUBY € 3BEJIEHA CECcTpa
[Tonenmtomku [lopa, sika BUCTymae BogHOYac 1 (hOKadi3aTOPOM CBOEI 1CTOPII.
ExcruninutHuii nieretnynuii Hapatop Jlopa Beze omnoBiab BiJl MepIIoi 0COOM OTHUHU
(I-narrator) i mponoHye ykTayam JIi3HATHCS PO 1€ HEBIIOMY JUIS HUX CITPABKHIO
1CTOpIIO:

I'm sure you know the story of Cinderella, the poor girl with the wicked
stepsisters who ended up marrying a prince. But I'll bet you haven’t heard the real

story...My name is Dora. I am one of Cinderella’s stepsisters (Shorto, 1990, p. 1).
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Excro3uiiisi Ka3K0BOro HapaTHBY BUAAE€THCA HECHOAIBaHOW. JpyropsaaHuit
NIEPCOHAK-aHTArOHICTKA KJIACHYHOTO Ka3KOBOTO HapaTuBYy Jlopa 3BepTaEeThCs [0
Haparatopa (/'m sure you Know) i BogHouac ameatoe A0 HOro JAOMUTIMBOCTI,
BUKOPHCTOBYIOUHM TPUKMETHHK real, skuii y HaBeJICHOMY HapaTHBHOMY eITi301i
CIIyTy€e TpUTEpOM, IO 3aJa€ TOYKY IMOYarKy iHmoi ictopii Ilomemromky.
CripaBXHICTb 1CTOPIT CTOCY€THCS BIIHOIICHHS 10 Hel Qokainizaropa Jopu, yTiM, y
YuTavYa-TATHHUA MOKE BUHUKHYTH 3allIKaBJICHICTh, Oa’KaHHS JII3HATUCH TPABIY.

JI3epkanbHa OMOBIAb KOHCTPYIOETHCS MPOTHIICKHUMU KIIACUYHINA 1CTOPii
CMUCJIaMH, OIIPEIMETHCHIMH B TIOJISIPHUX XapaKTEPUCTHKAX MadyXH (HETAaTHBHOTO
NepCOHaXka KJIacuyHoi icTopii) 1 camoi [Tonemtoniku (repoiHi BiIoMOi BCIM 1CTOPI).
VY n3epkalibHOMY HapaTHBI caMe Madyxa IOCTae MMUPOI0 Ta J0OPOIo:

But | am not at all wicked. And neither is my sister Della. And our mother
Donna is one of the sweetest and kindest people in the world! (Shorto, 1990, p. 3).

OxkpiM BOTO, MEPCOHAK MauyXH Ha0yBae 0COOIMBOT 3HAUYILOCTI1, KOJIU BOHA
oTpuMye B Ka31i iM’s Donna.

VY HapaTUBHOMY €mi30/1 «KOPOJIBCHKHI 0anl 1 3HAHOMCTBO 3 MPHUHIIEM»
B1JI0YyBA€THCS 3MiHa reHepHux poJiel — [lonemtoiika cama odupae npuHUa:

At the ball we saw Cinderella looking around for the prince [...] /[...]When
the dance music began, Cinderella boldly marched right up to the prince and cooed
“Thank you, your highness, [ am honored!”’(Shorto, 1990, p. 7).

Jlopa y cBoiii icTopii cTBoproe 06pa3 Ilomemtomnku, sKiii Oy0 BCe T03BOJICHO
1 sika oTpuMyBasia yBary Oateka: Cinderella’s father was always giving her nice
clothes — clothes which she never took care of. Haromicts 6aTbko BBaXKaB IOUYKY
OpexJIMBOIO Ta HEeCTyXHsHOIO: Enough! Her father shouted. “No more of your silly
stories! You are a bad girl, and you must be punished. You must stay in your room
for one whole month!”. ®eMiHICTHYHI HApaTOJOTH HEPIIKO KPUTUKYBAIU 00Opa3
Oarbka [lomemtomiku, ybadaroum B HbOMY MPUYUHY BCIX CTPaKIaHb IIBUYMHU
(Talairach-Vielmas, 2007). baTtbko OyB MOKIpJIMBHUM 1 B Ka31li HE BAMOBIISB KOJHOI'O
ClIOBa Ha MIATPUMKY JOYKK. Y HaABEACHOMY HApaTHMBHOMY €Mi30/1 BTUICHO

nepeocMuciieHe OaueHHs posi Oarbka i [lomemromiku, SIKMM CHUMBOJI3ZYE
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NPUTHIYEHHS JKIHKH 3 OOKY YOJIOBIKAa M yChOTO maTplapXajbHOro CyCHuIbCTBA. Y
cioBax Oarbkax YOU must stay in your room for one whole month Big6uro
HaB’sI3yBaHHS OKIHII pOJi  JIOMOTOCHOJApPKM Ta EeKCIUTIKOBAaHO  YOJIOBIUE
JTOMIHYBaHHSI HaJ XiHKamMu. DiHATBPHUN HApaTUBHUU €301, SK 1 €KCHO3UIliS
Ka3KOBOTO HapaTWBY, € TaKo HeouikyBaHuM. [lpuHI, 3a sikoro Ilomemromika
BUXOJUTh 3aMIK, BUSBIIIETHCS HE TPUHIIEM, a JIUIIE WOTO JBOIOPITHUM OpaToM.
VYTiM, macnuBuii (iHAT BCE X Ma€ MICIle B Ka3KOBOMY HapaTHBi, aJKe Kas3Ka
«JIOTOPH JPUTOMY yC€ IIE 3AIUIIAETHCS Ka3koto: And so Cinderella and the prince’s
second cousin were married and they made a perfect couple.

JI3epKanbHICTh Ka3KOBOi 1CTOPIi «JIOTOPU JPUTOMY» CTBOPIOETHCS HHU3KOIO
HapaTUBHUX MPUUOMIB, K1 MU y3araJlbHWIW B Ta0nuili 4.1.

Tabnuys 4.1.
J[3epkajibHe HAPATUBHE KOHCTPYIOBAHHSA
Ka3Kk0BUX HapaTuBiB npo [oneomky

Cinderella Cinderella: the Untold Story

Knacuynuii kKa3k0BUl HAPAaTUB Ka3skoBuii HapaTuB

«10TOPH APUTOM»

Henieretnunuii iIMIUTINUTHUANA HapaTop | JliereTMUHMA eKCIUTIUTHUI HapaTop

doxkanizaTop-HapaTop doxkanizaTop-rnepcoHax
30BHIIIHA (pokami3zamnis BuyTtpimns doxanizamis
[Tonemromnika CKpoMHa 1 3HEAOJIEHA [Tonemronika akTUBHA ¥ IPUMXJIMBA

barbko Ilomemtomku 1100uTh cBOMO | bateko [lomemromku BBakae HOUKY
04Ky, NIPOTE HE BTPYYAETHCS B 11 | BUTAJHULICIO

BUXOBAaHHA

Mauyxa [Tonentomku ;kopcToka Mauyxa ITonemrormku go0pa ¥ narigHa

[Tpuni nomivae [Monentomky Ha 6any | [lomentorika cama Kpokye 10 TpUHIIA U

3aIpoOIIy€ MOro MOTAHIIOBATH

MacnmuBuit  ¢inan: Ilomemromka it | acnuBuit dinan: [Honemromka it 6pat

IPUHI] OJPYKYIOThCA MPUHIA OJIPYKYIOThCS
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Kaszka npo binocHixkky, Haii0Oinblne 3HaHa 3a Bepcieto OpariB ['piMmMm Ta
aHIMAIlIHHUM TIepCcOHakeM KiHOKoMmmaHli «JlicHel», TaKoXX TMOCTaE OJHIEI 3
HaWBIJOMIIIIUX 1ICTOPIA y CBITI, a ii CIOKET CIIyT'yBaB OCHOBOIO JIJII MHOXXHHHHX
peinTepmnperaniii 1 nepeocmuciens (Bacchilega, 1997; Watson, 2001,p. 38, 308;
Zipes, 2006; Zipes, 2015). Onniero 3 HaliBinomimmx € Bepcist A. Kaprep “The Snow
child” i3 muxoty “The Bloody chamber and other stories” (Carter, 1979/2009). Kazky
CKOHCTpYyHOBaHOIO y (opmi MICTHYHOI icTOpii TPO TMOSBY JIBYMHKH,
HadaHTazoBaHoi rpadom Ta Horo napykuHor0. CHIKHE IUTA, K 1 BijgocHikka B
KJIAaCUYHI Bepcii, Majio OuTy IIKipy, YOpPHE BOJOCCS i 4epBOHI ycTa: “As soon as he
completed her description, there she stood, beside the road, White skin, red mouth,
black hair and stark naked; she was the child of his desire and the Countess hated
her” (Carter, 2009, p. 109). He3BuuHicTb icTOpii pO3KpUBAETHCS B i HAPATUBHOMY
MOJIeNIIOBaHH1 — (hOKaIi3aTOPOM TOJIii € MaTh BITOCHIKKH, a cama 1CTOpisl MOCTae
INPUKIAJA0OM NPUXOBaHOI OOpOTHOM MIXK JOYKOI Ta MaTIp’l0 3a J0O0B OJHOTO
4OJIOBIKAa. Y HapaTWBi BIJICYTHIN TOJIOBHUM YapiBHUM apTedakT — A3epKajo, sKe
HA3WBa€ 1M’s1 HAMBPOJIMBIIIOT JKIHKU. ['padHsa cama yCBIIOMIIIOE, 110 3 TIOSIBOIO
JIBUMHKH i1 Kpaca TbMSHIE.

Kaskosuii Hapatus K. Xemnep “Snow White. Snow White: the Untold Story”
(Heller, 1995) mictuTh 1BI JO3epKalibHI 1CTOpIi, TEPOIHEI0 SKUX € BITOCHIXKKA.
[lepmmii HapaTUB MOCTA€ «KIACHUYHOIO» 1CTOPIEI0, CKOHCTPYHOBAHOK 3 TaKHX
HapaTUBHUX €Mi30/iB: «mosiBa binocHkku Ha cBiT», «HoBa KOposieBa Ta ii yapiBHe
J3epKajo», «HEOYiKyBaHa JUIsi KOPOJICBH IMEPUIICTh BITOCHIKKM 3a BPOJIOIO»,
«BUTHAHHS BITOCHIKKWY, «3HAXO/KEHHS B JIiCi OyJAMHOYKA THOMIBY», «OTPYEHHS
binocHikkn S0IyKOM», «IOPATYHOK bBUIOCHIXKM TPHHIIEM», «CMEPTh 3JI01
KOPOJICBH 1 MIACTUBE KUTTS BITOCHIKKH 3 IPUHIIEMY.

VY kimacnyHOMY Ka3KOBOMY HapaTuBl bBiIoCHIXKa 1mocTae mMpeKpacHO 330BHI
(Snow White grew more and more beautiful every day), no6poro Ta MmO 3a
xapaktepoM (Her sweet and kind disposition made her appear even more lovely,
and her goodness shone through on her face) (Heller, 1995, p. 4). Haromicth

KoposieBa € 3a3apicHoro (the jealous queen), eroictuunoro i 31m00HO (She was
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mean, selfish and very vain), »opctokoro B ctaBieHHi n0 bimocuixku (her cruel
treatment). Ilepconaxkni oOpa3u BiTOCHIKKM H KOPOJEBU BTLIIOIOTH OIO3HUIIIO
J00p0::3710, 110 BIIOMBAETHCS B IXHIX XapaKTEPUCTHUKAX BiJ HapaTopa, MOBJIECHHI
MIEPCOHAXIB 1 IXHIM B3a€MO/Ii1 3 HABKOJHUIITHIM CBITOM.

Ka3zkoBuil HapaTUB KOHCTPYIO€ HEJIIETETUUHUN YCIONUCYIIUI HApaTop, sSIKUN
Ma€ JOCTYTI JIO AYMOK 1 IJIaHIB TOJIOBHUX MEPCOHAXIB Ta BIAKPUBAE TXHI MOTAEMHI
MipKyBaHHS 4HTaueBi. CrocoOOM pO3KPUTTS BHYTPIIIHBOTO CTaHy KOPOJIEBU
CIyrye HeBjacHe mpsiMe MmoBiieHHs: The queen flew into a terrible rage. Snow
White? More beautiful than she? (Heller, 1995, p. 4), — oo cynpoBOKy€EThCS
KOMeHTapsiMu HapaTopa: The queen would not rest until she was again the fairest in
the land!. HaiiOinpimuMm mepexuBaHHIM KOpPOJIEBH € bijnocHDKKa, Bpojaa SIKOi
3aTbMapIOE Kpacy KOpOJIEBH, CaM€ TOMY BCl BHYTPIIIHI CTPa)KAaHHS KOPOJEBU
NoB’s13aH1 3 BUTOCHIXKOTO.

CrnoBa KOpoJeBH, SIKi BOHA TPOMOBJISIE 10 J3€pKaja, aKyMyJIIOIOTh TeIITalbT-
3HAHHS Ka3KOBOTO HapaTHBY, MOJIi SKOTO PO3rOPTAIOTHCS HABKOJIO KOHQIIKTY
30BHIITHBOT KPacH, 110 BiJIOMBAE 13EPKaJIO:

Mirror, mirror, on the wall
Who's the fairest one of all? (Heller, 1995, p. 2, 4, 10, 16)

Y ka3koBOMy HapaTuBl bBUIOCHDKKa Maiike TOBHICTIO 1030aBieHa
MO>KJIMBOCTI PO3MOBIIATH, i MEPCOHAXX MOBYA3HUW 1 MOKIpAMBUK. J[nHamika
CIO)KETY CTBOPIOETHCS CaMe IO ISIMH, BUKJIIMKAaHUMU BHYTPIIITHIMU MEPEKUBAHHIMHU
KopoJsieBH. [[ianor koposieBu ¥ 4apiBHOTO J3€pKajia JyHA€ B TEKCTI YOTHPH Pa3H.
["apmoniiinicTy yncna «dotupu» (FOHr, 1996) 3amae mouaTok, po3ropTaHHsS Ta
3aBepiieHHs moaiil. KokHa BiMmoBiae A3epKaja € MOMITOBXOM JI0 TIEBHUX KPOKIB,
K1 poOUTH KoposeBa. YapiBHui apTedakT A3epKao BUKOHYE (DYHKIIIO A3epKaia
JyTill KOPOJIEBU, OCKUIBKH CaMe BOHO 3HA€ HAMMOTAaEMHIII Oa’KaHHS 1 CTpaxu CBOET
BOJIOTAPKH.

VY HapaTHBHOMY €Mi30/li PO3B’A3KH BIATBOPIOETHCS TapMOHIsA jo0pa 1 37a.

OcTanHii AlaJor KOPOJIEBH W YapiBHOTO J3€pKajia MPUPIKAE OO0 KOPOJIEBH Ta
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Br3Hauae MailOyTHe binocHikku. KoH(MIKT, SKuil iCHYBaB y CB1I0MOCTI KOPOJIEBU
i BiIOMBaBCS B A3€pKalli, HApEIITI BUYEPIAHO:
Mirror, mirror, on the wall
Who is the fairest one of all?
From the sleep of death she has awoke
And with her true love she has spoke
With lips like blood and hair like night
The fairest again is Princess Snow White (Heller, 1995, p. 16)

Yci AyMKH  KOpOJEBM TOYWJIMCh HABKOJO €IWMHOTO 3HAHHS:  XMO
naveapuivuu? (Who is the fairest). Innukatopom kpacwu, iioro BuMiproBauem, 0yJio
came A3epKajo.

@diHanbHUN HAPATUBHUM €130/ CKOHCTPYMOBAHO 3 TPbOX MOAIN — CMEpTh
KOPOJIEBH, IIACIMBE KUTTS BITOCHI)KKM Ta 3BE€pTaHHS O HapaTaropa Bij onoBigayda
1CTOpIi:

1)Snow White? Still alive? Never was anyone as angry as the queen. She could
not even bear to think that Snow White was alive! She smashed the mirror to a
thousand bits, but the pieces flew up and cut the queen to death.

2) Snow White and her prince married and lived happily ever after

3) That’s the story of Snow White that you’ve probable heard before. But did
you know that the queen, Snow White'’s stepmother, has a different way of telling it?
Turn the book over to hear her story (Heller, 1995, p. 16).

B ocrannpOoMy emi3o/i €KCIUTIIUTHE 3BEPHEHHS HapaTopa J0 HapaTaTtopa
ameNioe 10 JOMUTIUBOCTI OCTaHHBOTO. [Ipomo3uilisi mepeBepHyTH Ka3Ky JOTOpHU
apurom (Turn the book over), puropuune 3anurtanns (But did you know that the
queen, Snow White’s stepmother, has a different way of telling it?) garote Touky
BUIJIIKY U1 TIOYATKy J3€PKaJbHOTO Ka3KOBOTO HapaTUBY, ii-icmopii, 1cTOpii
MayyXu-KOPOJIEBH.

OOxmamuHKa Ka30K «JIOTOpU APUTOM»  MICTHTh  BI3yaJIbHUH  KOA

J3epKaIbHOCTI (AUB. puc. 4.5).
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Ka3zky MoxHa po3ropHyTH 3 OyIb-SIKOT CTOPOHH — 1 YUTa4 MOTPAMHUTH HA 11
noyatok. Ha mamitypiii 3 ofHi€l CTOpOHU 3ropH 300pakeHo biocHIkKy, a 3HU3Y —
il Madyxy, Ta KOJM YMTauy MEpPEeBEpPTa€ KHUTY JIOTOPH JAPUTOM, LIIOCTpallis CTae

IPSIMO MPOTHIIEKHOIO.
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Puc. 4. 5. O0knanunka kazkoBoro Hapatusy “Snow White. Snow White: the Untold

Story”

HapaTopom 1 roioBHUM TMEpPCOHaKEM MEPEBEPHYTO1 N3EPKaTbHOI Ka3KOBOi
icTopii mocrae Mauyxa bunocHikku. Takuii HapaTUBHUN TEPEBOPOT PYUHYE
YKAHPOB1 KaHOHU Ka3KH, OCKUIbKM HETaTUBHUM MEPCOHAX HIKOJIM HE CTA€ FEPOEM
Ka3KOBOi OMOBI1. 3a Kiacudikaiieo A. AapHe, TakKiil Ka3KOBUI HApaTHUB 32 CBOTMU
TEKCT-TUIOJIOTIYHUMH O3HAKaMHU Kopeltoe 3 anThkaskor (Anti-Marchen) (Haase,
2008, p. 42-43).

Hapatus «zioropu npurom» mocrae Haue CHOBIUII0 MavdyXH, sKa PO3KpUBAE
CBIT CBOiX MMOYYTTIB 1 NEPEKUBAHb, BUKJIUKAHUX HAB’SA3yBaHHIM il pOJII 370A1HKH.
KoponeBa-mauyxa sik (pokamizaTop moiid po3mOBIAAE C80F0 ICTOPIIO, TIPH IIHOMY
po3kpuBaEe cBoi aymMkum M (anrtasii. Fictional mind y KOHTEKCTI KOTHITHBHOI
HapaToJIorii Moke OyTH OCATHYTHUM TUIBKH B XYJOKHBOMY TEKCTI, a piIB€Hb HOTO
JIOCTYITy 3aJIeKUTh BiJ HapaTopa Ta Qokamizaropa MOJIH, M0 PO3TOPTAIOTHCS
(Palmer, 2004).

Kaszkoswuit HapatuB “The Untold story of Snow White” ckoHCTpyHOBaHO 3

HU3KM HApaTUBHUX CIMMi30/1IB «EKCIIO3UISI — CIHOBIIbh MauyXw», «HECITyXHSHA
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noBeniHka braHmn y KopomiBCTBI», «biaHIn HEXTye Mauyyxom», «moaopox branm
710 JTiICY Ta 3HAWOMCTBO 3 THOMaMmn», «cIpo0a MadyXxu MOBepHYTH braHmn 1ogoMy»,
«TOpATYHOK branm mnpuHiiem», «maciuBuid ¢iHan ans bmanm 1 mMagyxu-
KOPOJIEBHY, «EILJIOT — CMOBIAb MaYyXH-KOPOJIECBI.

B ekxcno3uniiifHOMy HapaTHBHOMY €IM130/1 EKCIUNIUTHUN JT1€EreTHYHUN
HapaTop, IKUM NocTae Mauyxa binmocHixku (y q13epkaibHOMY HapaTHBi bigocHixkka
otpuMye iM’s brantn), onpasy BUIIpaBAaoBye cebe i MaHi(pecTye CBOE CTaBICHHS 10
icTOpIi, IKy YATa4i BBa)KarOTh MpaBaAuBOIO (But that’s not true story at all): Now, |
know you ’ve all been told of how evil and mean | was to my stepdaughter, Blanche,
who called herself “Snow White”. But that’s not true story at all (Heller, 1995, p.
2).

3a CI0’)KETOM Mayyxa BHUCIIOBUJIA CIIIBUYTTS 3 IPUBOIY CMEPTI PIAHOI MaTepi
bnanm. bateko gyke OanyBaB nOHBKY, branmn pobuia Bce, 10 iif 3amMaHeThCH,
olsrajach y IO XOTUIa, ila 1o Oaxana, Jisraja crmaTd TOMdi, KOJIM caMa Tak
BUpilyBana: “It was very sad when Banche’s mother died. Perhaps to make up for
it, her father spoilt her and let her have her way with anything she wanted. She
decided on her own clothes, food, bedtime, ponies...anything she wanted!” (Heller,
1995, p.4). BukopucTaHHs HapaToOpoM JICKCHYHOI ofuHMI SPOilt (3imcyBartn),
HoMiHaIis 6atbka binocHixkku her father (ii 6aTeko), emdopuanuii moBTop hpasu
anything she wanted manidecTyroTh CTaBlieHHs Madyxu A0 bianm i ii OaTbka,
JEMOHCTPY€ JUCTAHIII0 M) 0aThKOM BIOCHIKKM 1 MadyXoro (BIACYTHICTH HOTO
iMeHi, HomiHalii my husband), akiienTye Ha 3acyKeHHI MOBEAIHKN BITOCHIKKH Ta
il BuxoBaHHs OaTbkoM. He3Baxaroum Ha Te 110 biocHIXKa Ta 1i 0aThKO BITHUHI €
YIeHaMU POJMHU MayyXd, €MOIlIHA TUCTaHIisl MK HUMH ouyeBHIHA. Mauyxa
CKapKUThCs, 1m0 branmn 3aHanTo 3aXx0nuiach KOCMETHKOIO, YBECh Yac 3a3upania B
J3epKaJio, BAKOPUCTOBYBaJa Tak 0araro mypH, 110 i1 JUIe CTaBaJIo 3aHAATO OLTHM.
3a cinoBamu Mauyxu biaHin cama Burajaania jijis cede iM’s bimocHixkka.

VY Ka3KOBOMY HapaTHBi «JOTOPH JAPUTOM» I3EPKajo K YapiBHUHN apTedakT
Mae Bxke iHmy (yHkmito. BoHO He mocTae BUMiproBadeM KpacH, a paiiie CIyTrye

irpamkoro it brianm. HaroMicTh Mauyxa MOBHICTIO 3ariepedyy€e CBOE 3aXOIUICHHS
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J3epKaJIOM, IO MOCTA€ MPOTUIICKHUM 3HAHHSIM Ka3KOBOTO KJIACHYHOTO HAPATHUBY,
JIe caMe JI3€pKajio BUPIIITYBaIO JOJ0 KOPOJIEBH.

VY TeKCTi HapaTOp CTBOPIOE OMO3UIIII0 «CBIN» — «UYXHiD», O MPOSBIAETHCS
y BUKOPHUCTaHHI 3aiiMEHHHUKa Tepioi ocoon oaHunu | («cBOsS» 30HA HapaTopa) Ta
3aiiMEHHHMKA TPEeThOi OCOOM OJHMHHU («4yka», OMO3ulliiHa 30Ha biTOCHIXKHN):
“Before | became queen | worked selling cosmetics. Naturally | had a good supply
of many different products. When I moved into the castle, I brought my special three-
way mirror along. When Blanche was little, she used to call it my “magic mirror”
and would gaze into it endlessly. As she grew, she became more and more interested
in my things” (Heller, 1995, p. 6). Y takuii ciocid Mauyxa-HapaTop (OKYCY€eThCs
Ha TOMY, 110 bilocHIkKa yBiifiuia B i1 0COOMCTY 30HY, KOPUCTYIOUUCH OCOOJIMBUM
J3epKalioM Madyxu Ta ii inmmMu pedamu. Y ¢parmenti “When Blanche was little,
she used to call it my “magic mirror” and would gaze into it endlessly ma As she
grew, she became more and more interested in my things” (Heller, 1995, p. 6)
MPUCBIMHUN 3aiiMEHHUK MY BKa3y€ Ha MPUHAICKHICTh OJHUX 1 TUX CaMUX peuei
JBOM 0co0aM — 13 TOYKM 30py Mauyxu bijocHikka BBaxkae i (MauycuHi) peui
cBoimMu. HapaTop BinkpuTo 3acykye noBeainky bmanmr: “...but the way she made
herself up was very strange. | prefer a more natural look, especially for a young
girl”, mo onpeaMEeTHEHO B HOMIHATHBHHMX OJUHHIIX Strange (muBakyBara), more
natural way (6iibm npupoHKO). Mauyxa-HapaTop Xapaktepu3ye bianm sik rpyoe,
HECIIyXHSIHE IBUUCHKO, SIKE caMe IIIIJIO JI0 JICY Ta 3 BJACHOI BOJI 3AJIUIIMIOCH TaM
KUTU 3 THOMaMH (SIKI € TOpYIIHMKaMU 3akoHy). Taka moBemiHka biaHim Takox
3acy/keHa mauyxoro: “Deep in the woods one day, she discovered a run-down
cottage that was home to seven strange little men. They had broken the law of the
land and had been sentenced to hard manual labor in the mines as punishment.
Obviously, they were not suitable company for a girl, but my stepdaughter wanted
to stay, and she always did what she wanted” (Heller, 1995, p. 12).

Kiacuuna ka3ka npo biTlocHIKKY € «0a30BUM» HApAaTUBHUM TEKCTOM (TEPMiH
M. ®@aynepnik) (Fludernik, 2005), 3HaHHS SIKOTO JO3BOJISIOTH YNTAUEB] MOPIBHITH

KOXKEH KJIFOUOBHU €307 Y JBOX PI3HUX 1HTeprperanisx. [Hpopmairis, sky yntay
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PEKOHCTPYIOE 3 HABEACHOTO (PparMeHTa, HAKIAAAEThCS HA BXXE HASBHUU y HOTO
CB1JIOMOCTI CrokeT: 1) bilocHDXKKY BiampaBmia J0 JCy Mauyxa, o0 youTu i 2)
bnanmr minuia A0 JJicy TOMy, W0 cama mak 3adasxcana.

Haknaganns 6a30BOro HapaTuBy Ha HOBUM HapaTHBHHM TEKCT BiJOYBa€ThCS
TaKoX y ¢parMeHTi 3 oTpy€eHHAM bunocHiKKU s01ykoM. Madyxa CTBEpIKYE, IO
10 TyKO BOHa BUKOpPHUCTaIA AJis TOro, o0 mpucnatu bianm 1 BigHecTH ii Ha3ag y
3aMOK, 010My. Madyxa MmposiBUjia TyT CBOIO TypOOTy, TOMY IIO MiKJIyBajach Mpo
Oesneky brianmi, amke ocTaHHA HaBITh HE YCBIJOMIIIOBAja, HACKUIBKA THOMU
MOXyYTh OyTH 171 Hei HeOe3neunumu: “| knew Blanche would never agree to come
home willingly, so | devised a plan and dressed up as an old peddler woman. |
brought along an apple with a sleeping drug in it. I wasn’t proud of what I was
doing, but I was worried that those little men might harm her. She didn’t understand
that they could be dangerous” (Heller, 1995, p. 14). V kiacuuHili Ka3ii Madyxa
nparHyia OTpyiTH bBITOCHDKKY, HOBa 1H(pOpMAIsl CHPUWMAETHCS YUTAYEM Yy
MOPIBHSIHHI 3 YK€ BiJOMOI0. Mauyxa-HapaTop amentoe A0 YhTada ¥ IMIUTIIUTHO
BUIIPABJIOBYE CBil YUHHOK 3 SI0JYKOM, MDXK PSIIKIB MU YUTAEMO: HE OYyJIO OTPYTH,
OyJI0 TUTbKM CHOJIMHE 3317151 KOpHUCTi biani.

@diHaoM Ka3Ku BCE-TaKM 3aiumiaeTbcsi 3ycTpid binochHikkw/bnanm 13
YapiBHUM MPHUHIIEM, SIKOTO MadyXa-HapaTop HazuBae Prince Darming (y 6azoBomy
Hapartusi — Prince Charming), i BoHM )HBYTbH JOBTO ¥ MIACIIHUBO.

B enino3i ka3ku Madyxa-HapaTtop MiJICYMOBY€ IOBICTYBaHHS Ta HaJae
KOMEHTap 110710 CBO€ET icTopii. HapaTop 3akinkae yutaya mam’aTaTH, 1110 3aBXKIU
iCHye U iHIIIa CTOpOHa Meaani: “...Jjust remember — there’s always another side to

the story” (Heller, 1995, p.18).

4.2.2. @eminicmuuni Xxyooxcui Hapamueu abo ii-icmopii. ['onoBHe
3aBlaHHSA (EMIHICTUYHUX XYJOKHIX HAapaTHBIB — CKOHCTPYIOBATU I1CTOPIi, Y SKHX
pOJIb KIHKM CTaBaTUME BHUJMMOIO B CTAHOBJICHHI 1CTOpIi, HayKH, MUCTELTBA,
HOJIITUKU, CTIIOPTY, METUIIMHH, TOLIO (Y KOHTEKCT1 JOCTIIKEHHSI BUKOPUCTOBY€EMO

MOHSATTS HApPAaTHMBHA TMEPCOHAXKHA cajlieHTHicTh). Taki XyJI0oXHI HapaTHUBU
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HAnMCaHi >KIHKAMHU-TIUCbMEHHUIIMU, TPO JKIHOK (KIHOYl MEpCOHaxi) 1 s
MaJIeHbKHX JiBYaT (HMOTEHIIHHUN ajapecar/iMmuninutHui uynrtad) (Bottigheimer,
1992; Guest, 2016; Lanser, 1986; Miller, 1988; Woodiwiss, Smith, & Lockwood,
2017).

VY HapatuBHUX e€Mi30/1aX, sKI BHOYJOBYIOTb (PEMIHICTUYHUN XyHOKHIN
HapaTWB, ICTOPiS CTAHOBIIEHHS JKIHKH pEAN3Y€eThCS B MCUXOJOTTYHOMY,
0coOucTICHO-010TpaiTHOMY, COMIOKYJIBTYPHOMY Ta 11€0J0TIYHOMY KOHTEKCTaX. Y
HapaTUBHUX €mi30/jaX (EeMIHICTUYHUNA KOHTEKCT Peali3yeThCsl HACKPI3HO, a caMe B
MOJICJIFOBaHHI Hapauii 1CTopii, TE€HJIEPHO-MAPKOBAHUX JIEKCUYHUX OJIMHULIAX,
HapaTUBHINA MEPCOHAXKHIM CAIEHTHOCTI — BUCYHEHH] Ha MEPIIUNA TUIAH HCIHOY020
YCYHEHHI 3 1CTOpii MAacKyJIHHUX TMEPCOHAXIB, HABITH SIKIIO Hi IMEHA B MEBHUM
1ICTOpUYHUHN TIEpi0]1 OyJIM BIJOMIIIMMH 32 IMEHA TXHIX JPYKUH (HAMPUKIIAJ, iICTOpIs
['mapi KoniaTon).

Came QemiHICTUYHI CTynii, MO0 TaK CTPIMKO PO3BHBAIOTHCS 3 JAPYToi
noyioBUHU XX CTOJITTS, aKTHBHA TO3UIlIS >KIHOK Y COIIlaJbHOMY >KWTTI, iXHA
O0opoTh0a TPOTH AUCKPUMIHALII Ta MParHeHHs TEHIEPHOrO MapUTETy CTalH
MOIITOBXOM JIJII MOJIOJIMX CYYaCHUX TMHUCHMEHHHIIb JO CTBOPEHHS YHIKAJIBHUX
(EeMIHICTUYHUX HapaTHUBIB NPO KIHOK, SIKI 3pOOMIIM CBiii BaroMuié BHECOK Y
po3BUTOK icTopii. IlucemenHu itamifickkoro noxomkeHHss Enena daBumii Ta
®panuecka Kasamio npuixanu no Crnonyuenux IlltaTiB AMepuku, st TOro moo
YTUIMTH B KUTTSI CBOIO MPII0 — PO3MOBICTA MaJ€HbKUM YMTAa4aM 1 YUTAYKaM IPO
ICTOPIFO JIFOJICTBA, SIKY TBOPHJIH JKiHKH, PO ii-icTopiro (herstory), npo BHeCOK, sKwii
3poOWIIM KIHKM B PI3HUX cdepax >KUTTS — MOJITHIN, JITeparypi, Meaaroriiy,
MHUCTEITBI, CHOPTI, CBIT1 MOJIH, )KYPHAJIICTHUII1, aCTPOJIOTii. | BOHM MTOBi1aiv TIPO BCE
1€ Ha CTOPIHKax 301pKH, 1110 oTpuMaia Ha3By «Ka3ku Ha HiY 171 AiBYAT-OyHTApOK»
(“Good Night Stories for Rebel Girls”) (Favilli & Cavallo, 2016). Kuwra
ckianaerbest 31 100 xymoxHix HapatuBiB 1 100 300pakeHb — MOPTPETIB repoiHb
ictopiii. KoxkHa umocTpaiiisi MICTHTh 1 TEKCTOBY 1H(OpMAILl0 — LUTATy CBOEI

repoiHi, T1 CJIOBA, Kl JKIHKA BBa)kaja KIHOYOBUMHU 1Jia cebe. Koxuuii HapaTuB —
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1CTOpIs KUTTS BIJOMOI KIHKH, MOYMHAIOYH 3 KoposieBu €nu3aBetu | 1 10 cydacHoi
MPEACTaBHUII BEJMKOTO CIOPTY, SKa HEOJHOPa3oBO Oylia BHU3HAHA IMEPIIOI0
paketkoto cBity, Cepenu Butiamc.

Koxen 31 100 croxeTiB Mpo BiIOMHX 1 BUIATHUX KIHOK 13 pI3HUX KpaiH CBITY
— Itanii, Mekcuku, [Tonemi, Adranictany, HoBoi 3enannii, Crionyuenux Illtaris
AMepHKH 3a BCIO ICTOpIIO JIIOACTBA € aNIO31€I0 HA ApXETUIIHUH CIOXKET PO
[Tonemtomky. OOAIraTOPHUMH KOMIIOHEHTaMH CIOXKETY € >KIHKa—TIPOTaroHiCTKa,
EKCIIO3UIIIS XYJOKHBOI'O HApaTUBY MICTUTh 1HQOpPMAII0 MPO BaXKKI YMOBH
ICHYBaHHS JKIHKM Ta ii 3a1oBiTHY Mpito. Hamam igerbest mpo KpoKH, 110 3A1HCHIOE
KIHKa JIJIsl JIOCATHEHHS CBO€1 Mpii, 11 MOJOp0oX HAa HaBUaHHS, B IHIIY KpaiHy,
TPYAHOIIII, 1110 ii CIITKarTh Ha NUIIXy. diHam icTopii € Makike 3aBXK/IH AaCIUBUM —
KIHKa JI0CATae CBOTO, CTA€ BiZIOMOIO, OTpuMye Gaxamne. li-ictopis (herstory), sy
TaK >KaJiajii BIATBOPUTU W JIOHECTH JIIOJICTBY >KIHKU-(EMIHICTKH, YTUIIOETHCS B
CJIIOBECHY TKAHHMHY XYJO0>KHBOI'O TEKCTY, PEIHKapHYETHCS 3 1CTOpPIi Ta 3’ SIBISETHCA
Ha CTOpPIHKAaX XyJI0KHIX (PEeMIHICTUYHUX HAPATUBIB JJIs JITEH.

Hapartiss koxHO1 icTopii BiIOyBa€eThCs 3a KAHOHAMHM Ka3ku ¥ OlorpadiuyHoi
PO3MOBIJII Ta IOCTAE XYT0KHBOIO aBTOPCHKOIO IHTEPIPETAIIEI0 KUTTEBOTO UIAXY
KIHOK, SIK1 3[{IHCHUJIM BEJIMKHUI BIUIMB HA PO3BUTOK HAYKH, MOJITHKH, JIITEpATypH.
OnoBigaueM (DEMIHICTUMHOIO HApaTUBY € HEAIEreTUYHUI HapaTop, 110 BEe
OMOBIZb BiJ TpeThOoi 0coOM OaHWHU. OCOOJMBOIO BiAMIHHICTIO TaKOrO THITY
HapaTHUBIB € PeMiHICTUYHUHN POoKaTI3aTOP, YHs TOUKA 30Py KOHCTPYIOETHCS HU3KOIO
reHACPHO-MApPKOBAHUX JICKCUYHUX OJWHUIL 1 (PEMIHICTUYHUX KOHTEKCTIB.
KoMmeHTapi HapaTopa TakoX HasiBHO MICTATH el (eMiHi3My. 3a CIOBaMHU CaMUX
aBTopok E. ®apumni ta @. KoBamno, BOHM mNparHyid HAJAUXHYTH MaJIeHbKHUX
YUTAYiB 1 YUTAYOK HA JOCATHEHHSI, PO3BIATH Mi(py PO TeHJIepHY yHepeaKeHICTh
CYCIJIBCTBA, MPOJAEMOHCTPYBATH, IO JKIHKa Ma€ MpaBo OyTH YCHIIIHOIO B Tid
cdepi, y kil caMma 3a0axkae, CIpUsTA BIIEBHEHOCTI MaJICHbKHUX JIIBYAT y cOO1 Ta Bipi

y BiacHi cuiii (Rebel girls, 2017), npo 110 i cBiquuTh enirpad 10 KHUTH:
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To the rebel girls of the world:
Dream bigger
Aim higher
Fight harder
And, when in doubt, remember
You are right
I'padiune po3TanryBaHHS PSIIKIB CTBOPIOE Bi3yalIbHHI 00pa3 CXOiB, SIKUMH
KPOKYE€ JKIHKa y CBOeMY KUTTi. BoHa cama oOupae st cebe nUisix yropy, yHu3 abo
nepeOyBaHHs Ha OHOMY €Talll pyxXy. AmitTeparlis 3ByKa [r]| CTBOPIOE TOJAaTKOBUI
ayJlialbHUA 00pa3 BOJBOBUX 1 PINIYYUX KIHOK-TIEPCOHAXKIB, MPO SKUX Oyje
MOBIJJAaHO B XY0KHIX HAPATUBAX, & TAKOXK AIEIIOE IO IMILTIIIUTHOTO YuTa4ya, SIKOMY
anpecoBaHo (QemiHicTuuHi icTopii. CemaHTHYHA Tpajais, TOOTO HApOILyBaHHS
HaNpyTH, aKkTyali3yeTbcs depe3 jaiecnoBa dream, aim, fight, peamizoBanux vy
napanelbHUX KOHCTPYKINisAX. Taki cJIoBa TyHAIOTh Ha4Ye 3aKJIMK AT, OOPOTHUCS 32
cBOi Mpii. AkTyamni3aiii J0IaTKOBHUX CMHUCIIB CIIPUSE€ YEPBOHUHN KOJIbOPOBHM (DOH,
Ha sAkoMmy MaHidecTtoBaHo emirpad. YUepBoHMI KOJIp CHUMBONI3YE MaJKICTh,

INPUCTPACTb, TAPAUY KPOB, 110 CTUMYJIIOE O aKTUBHUX il (puc. 4.6).

To the rebel girls of the world:

Dream bigger

Aim higher

Fight harder

And, when in doubt, remember

You are right.

Puc. 4.6. Enirpad 10 ¢peMiHICTUYHOTO XyI0KHBOTO HAPATUBY

“Good Night Stories for Rebel Girls”

Koxen xynoxwiii HapaTuB 30ipku E. @asimt ta @. Kasamio “Good Night

Stories for Rebel Girls ” nounnaeThcs 3 KJIaCHYHOTO 3a4KHY I Ka3ok: “Once upon
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a time” a6o “Once there was a girl”, mo Haue 3aHyprO€ YnTa4ya B Ka3KOBUH CBIT.
Oco0nmuBoI0 03HaKOI (EMIHICTUYHUX HApaTUBIB € Te€, L0 iXHI TepoiHi — Ie
OCOOMCTOCTI, SIKI WM paHilie abdo KUBYTh 3apa3 y peajlbHOMy Haci. Yci
JOCATHEHHS KIHOK € CIIPaBXHIMU, MOXKIIUBO, KOJIHMCH 3HIBEIbOBAHUMHU, IIPOTE 3apa3
3raJJaHuMU ¥ TIOLIIHOBaHUMHU.

IcTopis mpo BakkoatineTky AmHy Anb-Xamnman i3 O0’eqnannx ApaOCbKux
EwmipariB, sika mo6opoia HaCUIBHINII KIHOYI CTpaxu — 3aiBy Bary il CHOPTHBHY
$h006110, CKOHCTpYHOBaHA 3 HHM3KHM HApaTUBHHMX €IM30/iB, y SKHX EKCIIIKOBAaHO
OyHTapChKHil XapakTep AMHU Ta il HEIMOBIPHY JyXOBHY CHIIY.

B ekcno3uiiiHoMy HapaTMBHOMY €mi30Jii AMHa TIOCTa€ HENIACIHUBOIO,
OrpsITHOIO Ta 30BCIM HE CIOPTHBHOIO JKiHKOMO: “Once upon a time, there was a
journalist named Amna. Amna was not happy. She was overweight and unfit”
(Favilli & Cavallo, 2016, p. 14). HomiHaTiBHI ouHHII Was NOt happy exCIuTiKyoTh
EMOIIMHUI cTaH AMHHM, CIIPUYMHEHUM 11 30BHIIIHICTIO. Y TIM, 3aB’s13Ka Xy10KHBOTO
HapaTuBY 1po Amuy: “One day she said to herself: ‘You can do much more than
this. Just do something. And That’s what she did” — Have 3aa€ HOBHH MOYATOK
icTopii »kuTTa kiHkW. KaszkoBi 3auman Once upon a time ta One day cTBOproIOThH
KOHTPACTHICTh PO3BUTKY MOJIIH 1 JETEPMIHYIOTh AJIbTEPHATUBHUN KUTTEBUMN UISX,
akuii AMHa oOupae st cebe. AMHa Burpana mepiry OMTBY — OUTBY 31 CBOEIO
Ca0KICTIO Ta CBOIMHU cTpaxaMu. JKiHKa Moyajia akTUBHO 3aiiMaTUCh CIOPTOM, 1
3Tr0JIOM 3aHSATTS B CIIOPTUBHIN 31 ¥ MPOO1KKM HA CBIXKOMY TIOBITP1 TTEPETBOPUITU
il Ha CTPYHKY Ta CIOPTUBHY Jei. Jpyra nepemora AMHU o0epHya ii Ha IKOHY CHIIA
cepen KIHOK MycylbMaHChbKoro cBiTy: “She started competing in Europe and
America and became an icon for Muslim girls across the world”’(Favilli & Cavallo,
2016, p. 14). Bona BucTynujia Ha 3MaraHHsX i3 Ba)KKOI aTJCTHKH B CICIIaJbHOMY
CIIOPTUBHOMY BOpaHHI Xi/ka0/foHiTapai (Take BOpaHHS MOKPUBAE MaiKe BCE TLJIO)
1 cTajia BIZIOMOIO Ha BECH CBIT.

Bizyanbuuii 06pa3 AMHM (AuB. puc. 4.7) JTOMOBHIOE CTBOPEHUH y TEKCTI ii

OyHTapchkmii xapaktep. Ha 300pakeHHI CUIBHUNA ayX AMHH CHUMBOJI3YE il
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BUpa3HUi 1 pilly4yuil HOTJIsi, MpsiMa CTaTypa, 3aXkaTi KyJIaKd, CTUCHYTI I'yOu, My>KH1

pUcH 00IMIYs.

Puc. 4.7. Tloptper Amuu Anp Xaanaza (“Good Night Stories for Rebel Girls”,
Favilli & Cavallo, 2017, p. 15)

VY Takuii crocid CTBOPIOETHCS MYJIbTUMOATBLHUNA 00pa3 *KIHKU-OYHTApKU —
3aBASIKM B3a€MOJAIl BepOaJbHMX 1 HEBEepOATIbHUX (BI3yaJIbHUX, KIHECHUYHHX,
OKYJIECUYHUX) MOYCIB.

Ictopito cydpaxuctku Keit Illenmapg CKOHCTpYHOBAaHO 3 HAapaTUBHHX
eImi30/1iB, HACKPI3HO MPOHU3AHKX 11esMu PeMiHi3My i cBoboam: “Once there was a
time when men believed women were put on earth only to serve them. They thought
women should cook and clean, look after the children, and not worry about
anything else. Women, so they thought, should wear “feminine clothes” — which
meant long dresses with tight—laced corsets. It didn’t matter that women dressed
that way could hardly move or even breathe; they just had to look pretty” (Favilli
& Cavallo, 2016, p. 94). B ekcrnio3uliiiiHoMy HapaTUBHOMY €ITi30]li WAETHCS MPO
KaHOHM TIaTplapXaJIbHOTO YCTPOIO CYCIUIbCTBA Ta OOMEXKEHHsI Il sKiHOK. JKiHKK
OyJH HapOoKEH1 JUIs TOTO, 00 CIIYKUTH YojIoBikam (Women were put on earth only
to serve them), >KuUTTS KiHKHA 3BOJMIIOCH IO TOTYBaHHS 1)Ki, BUXOBYBaHHS JIiTeH
(women should cook and clean, look after the children). )Kinku Oynu 3000B’s3aHi
HocuTH He3pyuHi kopcetu (long dresses with tight—laced corsets) nezaxaroun Ha

Te, 10 B TaKOMYy OJ31 BaXXKO JMXAaTH W IepecyBaTHCh, TIIBKH ISl TOTO, 1100
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30BHINTHICTH BI/IITOBIaJIa YOJI0BIYMM CMaKaM IIEBHOTO yacoBoro nepioay (they just
had to look pretty).

VY HactynHOMY HapatuBHOMY emizoni: “Having a job was off-limits, playing
sports was off-limits, and governing the country was definitely off-limits. Women
were not even allowed to vote!”, — mapayenbHi KOHCTPYKIIIT Ta emi(OpHUYIHI TOBTOPH
HoMiHaTHBHOI ojxuHuI Off-limits migcwmoroTh TpoTecT MmpotH 3a00pOHU, HIOM
JIEMOHCTPYIOUH 11 O€3MiCTaBHICTh 1 YIEPEIKEHICTh 10 KIHKHU, aJKe 4oro O BOHA
He 3abakana, BIINOBIb CYCHUIBCTBA OJHA — HI. Y XYJOKHbOMY HapaTuBi,
OCHOBAHOMY Ha peaibHii ictopii xuTTsa Keitt lllennapa, 171€ThCs MPO MPIIO KIHKU
JOOUTHCS TIpaBa ToJIOCYBaTH Ha BUOOpax y cBoil kpaini: “But Kate thought women
should have the same freedom as men: freedom to say what they thought, to vote
for whom they wanted, and to wear comfortable clothes” (long dresses with tight—
laced corsets). KeiiT 30upa€e 4nciaeHHY KUTBKICTh MIAMUCIB HA MiATPUMKY METHIIT
Mpo MpaBa >KIHOK TOJOCYBaTU U 3/100yBae mepemory. 3aBasuyroun KeuT, >kiHKu
HoBoi 3enanmii cranum mepmmM#u y CBITi, XTO OTPMMaB MpaBO TOJOCYBaTH Ha
BHOOpax.

Ictopiss mpo peanbHe xutts €dpocunun Kpys, mpocToi MEKCHKaHCHKOi
JIBUYMHKH, SIKa HapOJUJIACh B aOCOMIOTHO MaTpiapXajbHOMY CYyCHUIBCTBI M 3TrOJ0M
CTaJia MepuIo0 B icTOpii MEKCUKHU JKIHKOIO-JT1IEpOM KOHIpecy, AIMCHO HaauXae. Y
NEepIIOMYy K HapaTUBHOMY €130/l HAapaTop PO3KPUBAE OYHTAPCHKHUM XapakTep
€dpocunu Ta 3MaNbOBYE BECh OUTh )KIHOK MEKCHKH, KOJU M HaB’S3yBaJld JIHILIE
poiib Kyxapku i Matepi: “Once there was a girl who didn’t want to make tortillas.
When her father told her that women can only make tortillas and children, she burst
into tears and promised to show him it wasn’t true” (Favilli & Cavallo, 2016, p. 50).
€dpocuna 3100y1a OCBITY Ta MOBEPHYJIACH Y PiHE MICTO BXKE K BUKJIaJlauyka, BOHA
MparHyjia HaBYaTH MAJICHBKUX JiBYAT, HAJIUXATH 1X 1 3a0X0UyBaTH OTPUMYBATU
3HaHHS W T0JIaTH Tepemkoan. €dpocruHa 6anoTyBajlach y MepH, CTBOpHUJIA BIACHY
opraHizailito, 110 CIpHsJia MATPUMII KIHOK Ta IXHIX mpaB 1 cBO0OA. Ycs icTopis

KUTTS KIHKM JIEMOHCTpY€ i1 HesnmamMHUM Ayx, Ayx [lomemiomiku, sKy HIXTO He
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3axXUIlaB 1 HE JonomaraB, TIIbKMA 1i Bipa Ta HE3JIaMHICTh, MPALbOBUTICTH 1

B1JIJIaHICTh JOTIOMOTJIH 3/I00YTH MEPEMOTY.

“WHEN A WOMAN
4 DECIDES TO CHANGE,

' f{‘f A, " EVERYTHING CHANGES
- o AROUND HER.”
L]

& Cavallo, 2017, p. 51)

Ha imoctpamii (puc. 4.8) €dpocuna Kpy3 300pakeHa BOJIBOBOIO i
YIIEBHEHOIO B 001 3KiHKO10. [i c10Ba — «SIKIII0 5KiHKa BUPIly€ 3MiHUTUCH, MiHSEThCS
Bce HaBkpyruw» (When a woman decides to change, everything changes around her)
— JIYHAIOTh SIK 3aKJIMK JKIHOK JI0 3MiH Ta aKTUBHUX Jiil.

IcTopii BimomMux y Bchomy cBiTi muchbMeHHUIb J[xeitH Octin (Benuka
bpuranis), cecrep bponrte (Benuka bpuranis), [3abens Anbenne (Ywumi), Bipmpxunii
Byned (Bemuka bpuranis), Actpig Jlinarpen (IBemis) y ¢eMiHiCTHUHIN
IHTEepIIpeTallii 3aCBIAYyI0Th HaJ[3BUYaiiHy BIJAHICTh Mpii — MHCATH, HE3BAXKAIOUU
Ha yHepeKeHEe CTaBJICHHS YOJIOBIKIB JI0 KIHOK, BaXXKY MCHUXOJOTIYHY XBOpPOOY,
HEBIPY CYCIUJIbCTBA B 3/IaTHICTh KIHOK OYTH MUCHbMEHHHUIISIMU.

demiHICTUYHI XYyI0KHI HapaTUBHU PO KIHOK, uni (i3WYHI Baju, HE3BUYHA
30BHIIIHICTb, KOJIIP MIKIPH Ta, 3PEIITOI0, CTATh MOTJIA 3pyHHYBATH 1XHI1 IyX 1 BOJIIO,
HE JTO3BOJIUTH JOCITTH YCIIXY W 3J1aMaTHCh, € ICTOPISIMHU PO peaibHI TOCATHEHHS
Ta CHIIy XiHOYOTO AyXy. Jlo mpukiamy, e icTopis Mpo TEMHOIIKIPY CYIepMOIeihb
13 Cynany Anek Bek, sika BTekJ1a 3 pigHOT IOMIBKH BiJi TOJIOZY 1 CTpaIIHUX ITOBEHIB

1 CTayia BiJIOMOIO Ha BECh CBIT; ICTOpIS MPO KyOMHCHKY OasiepuHy Auticia AJIOHCO,
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110 OCIIIJIA Yepe3 BaxKy XBopoOy, aje BCe OJHO 3MOTJIa BAKOHATH napTito JKuzens,
Ipo SIKy Mpisja BCE CBOE KUTTS; ICTOPIS MPO TMEpIIy KIHKY, 10 MOpPYIINIIa
3a00opony CayaiBcbkoi ApaBii caMOCTIMHO C1JJaTH 32 KEpMO aBTiBKM — MaHan AJib-
Mapid (y 2017 poui Bramoro Oyyno oQpiliiiHO T03BOJEHO KIHKAM CaMHUM ClAaTH 3a
KEpMO aBTIBKHM, MOXJIHMBO, 3aBIAKH MaHain); iCTOpisd MepIioi >KIHKH—y4acCHHII
BCceCBITHROI roHKH «Dopmyna 1» Jlemmu JlomGapmo.

deMiHICTHYHI XYJ0’KHI HAPATUBH PYHHYIOTh CTEPEOTHIIH MPO T€, 1[0 HAYKOBI
JIOCSITHEHHSI B rajly31 aCTPOHOMIT, (p13UKH, O10JI0T1] € MPUBLICEM YOJIOBIKIB. Y KazKax
Ha HIY [ J1BYaT-OyHTapok 11eTbeca npo Mapito Kropi, BUHaXiIHHIIO
pPaJlOaKTUBHUX €JIEMEHTIB TMOJIOHII0 Ta pajaiymy; Mapreputy Xak, BUIATHY
1TaTINChKY acTpo(i3UKUHIO, sSIKa HAJAMXHYJA CBOIMH JICKI[ISIMUA IO BCHOMY CBITY
TUCSIYl HAYKOBI[IB HA €BPUCTUYHI JOCSATHEHHs; Mapraputy ['eMiiToH,
aBroputetHoro crieniainicra HACA B raiy3i KoM FOTEpHUX HayK, TPOTrPaMicCTKy U
HayKOBHIIIO, SIKAa BPATYBaJia KOCMIYHY oneparlito « AoyiioH 11».

OxpeMa CTOpiHKA Cy4acHOI 1CTOPis BIIBOAUTHCS KIHKAM-TIOTITUKUHSM, SIKi
HIYUM HE MOCTYNAINCh YOJOBIKAM y CBOIHM B1IJIaHOCTI HAPOJIOBI, Y CTPATET1YHOCTI
pillIeHb 1 MOJITUYHIA KOMIIETEHTHOCTI. Y XyAOXHIX (DEMIHICTUYHUX HapaThBax
noBigaHo icropiro Mapraper Tetuep (mepmioi mpem’ep-MiHICTEpKH B 1CTOPIi
Benukoi bputanii). Ictopis «3ami3Hoi jeai» 3 NepInX K€ CTOPIHOK JIEMOHCTPYE
NPUHIUIIOBICTS 1 pimrydicte Maprapert: “Once upon a time, in Great Britain, there
was a girl who didn’t care about what others thought of her. She believed in doing
what she thought was right”. IToegnaHHS Ka3KOBOro MOYAaTKy MPO JIBUYMHKY, IO
KOJIMCh kuja y Benukiit Bputanii, Ta 1iBUnHKY, sika Oyna Oaiiay» o0 A0 TOTro, 1110
1HII MOXYTb PO HEl OyMaTH, € MEPETICTIHHAM XYI0’KHbOTO 1 peaibHOTO CBITIB.
Haparop posnoBigae mpo pi3Hi eTanu )KuTTsa Mapraper 1, 30kpema, GeMiHICTUYHUN
npoTecT MaHideCcToBaHO B TeKCTOBOMY (parmenTi: ““...She got married and had
twins. When the next elections came, she was not even considered, because the men
in her party thought that a young mother would be unsuitable for life in
parliament”. Came renaepHa AUCKPUMIiHALIIS, HEBipa YOJIOBIKIB Y 3[aTHICTh )KIHKH

MO€EIHYBATH MATEPUHCTBO W MOJITUYHY Kap’ €py CIPUUYUMHUIM IpoTecT Mapraper
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MIPOTH YCTAJICHUX KaHOHIB. ByHTapCcTBO Ta HAMOJETNMBICTHF MaprapeT mposiBUIINCH
y ii HEeMOKIPHOCTI W HeOa)kaHHI 3MUPHUTHUCH 13 TAKUM MPUTHIYCHHSIM. 3pEUITOIO ii
Mpist 31ikcHUNack, Maprapet Teruep yBiiiiia 10 CKIaAy MapJiaMeHTy Ta 3roJIoM
cTaJia mepIIoko KIHKOIO, sika ouosmia ypsia Benukoi bputanii: “Finally, a few years
later, her dream came true, and Margaret was elected to Parliament. Once in
Parliament, she was so successful, she became leader of the Conservative Party, and
then Prime Minister — the first female Prime Minister in British history” (Favilli &
Cavallo, 2016, 110).

BizyansHo mopTtper Mapraper cTBOproe aMmOiBaJieHTHH 00pa3 BiZOMOI
MOJIITUKUHI, OCKUIBKM BIJIOMBAa€ HIKHICTh 1 pINIydicTh TE€POiHI BOJHOYAC.
brnakuTHMi KOJIp T1 OYeH, OAATY, M’ SIKI PUCH O0IMYYs 1 MIMiKa, CIIOKIMHUI OIS
CTBOPIOIOTH aTMOC(epy IITKOBUTOI rapMOHii Ta kiHouHOCTI Maprapet. HaromicTh
YEPBOHMM KOJIIp ry0 1 HOPTPETHOTO (DOHY CUTHAMIZYIOTh IIPO TY POJIb, IKY BOHA JIJIS

cebe oOparna — 3aIi3HOT MOMITUKUHI, HEMOXUTHOI Y CBOIX PIIICHHAX 1 MParHeHHSIX,

JKIHKH, 3JIaTHOI OOPOTHCS 3a CBOI MEpEeKOHAHHS (IUB. puc. 4. 9).

0 — s = T —
~ \ 4% 2

Puc. 4.9. TToptpetr Maprapet Tetuep (“Good Night Stories for Rebel Girls”, Favilli
& Cavallo, 2017, p. 111)
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Konnenryanpauii anamiz (eMiHICTHYHMX XYJIO’KHIX HapaTHUBIB 3aCBIIYUB,
0 JOMIHAHTHUMHU KOHIIETITAMM, AaKTyalll30BAHUMHU B ICTOPISAX NP0 KIHOK, €
konnentt REBEL (BYHTAPCTBO), FEMINISM (®EMIHI3M), DREAM
(MPIA), SUCCESS (YCIIIX) (3a 4aCTOTHICTIO IPSIMUX 1 BTOPUHHUX HOMIHAIIIH).

KonnentyanpHuii  mpoctip  GEeMIHICTUYHHUX  XYJOXKHIX  HapaTUBIB
CTPYKTYPOBaHO YOTHPMa KOHIIETITAMH, IO aKTyali3yIOThCS B TEKCTI 4epe3 mpsimi
HOMIHAaIli{, PO3ropTaloThcsi B MeTadopax, METOHIMISX, XYAOXKHIX MOPIBHIHHSIX,
HapaTUBHUX €M130/1aX. Y ¢l ’KIHOY1 IEPCOHAXKI (PeMIHICTUYHHUX XY0’KHIX HApaTUBIB
nocTaTs oOyumapkamu: “You don’t have to go with the crowd” (ictopis
cynepmoneni Anek Bek Favilli & Cavallo, 2016, p.4); “Her biggest challenge was
to be first woman to fly around the world” (icropis aBiaropku Amenii Eprapr,
Favilli & Cavallo, 2016, p. 12); “She was overweight and unfit. One day she said to
herself: “You can do much more than this. Just do something” ” (ictopis
BakkoaTiieTkn AMmHHM Anb-Xamnan, Favilli & Cavallo, 2016, p. 14); “But despite
these dangers, she bravely carried on telling the truth about everything she saw.
And continued to risk her life...” (ictopis >xypHamictku AHHH [l0MITKOBCHKOI,
Favilli & Cavallo, 2016, p. 18); “There was a blind girl who became a great
ballerina” (ictopist Oanepurmn Amnacii Amonco, Favilli & Cavallo, 2016, p.8);
CnpascHiMu oopuunaMu 3a npasa icinox: “Giro d’ltalia is a men’s race,” the
officials declared. But that didn’t stop her either” (icTopis BelOCHIICAMCTKH
Anbdoncinu Crpano, Favilli & Cavallo, 2016, p. 6); “Being a girl doesn’t mean

'77

you can’t be as strong as a boy, or even stronger!” (ictopisi BaXXKoaTJICTKH AMHU
Ans-Xanman, Favilli & Cavallo, 2016, p.14); rioepamu, nepuiosiokpusauamu: “Ada
wrote the first computer program in history” (ictopist MaTematukuti Anu Jlasnetic,
Favilli & Cavallo, 2016, p. 2); “...she set a speed record that stood for twenty-six
years/ ...Now, women'’s cycle racing is hugely popular. It’s even an Olympic sport”
(icropist Benocuneauctku Ansponciau Ctpano, Favilli & Cavallo, 2016, p. 6); “She
became the first woman to fly solo across the Atlantic ocean” (icropist aBiaTopku
Awmemnii Epraprt, icropis Benocuneauctku Anbponcinu Crpano, Favilli & Cavallo,

2016, p. 12); mpitinuysmu, sxi 3pobuiu nemoxciuge, adOM BTUIUTH B YKUTTS CBOI
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notaeMHi Oaxxanus: Ada Lovelace : “She also loved the idea of flying  (icropis
matemaTukuHi Anu Jlaenetic, Favilli & Cavallo, 2016, p.2); “Her dream was to
bring classical ballet to Cuba, her home country” (ictopis 6anepunu Aicii AJ0OHCO,
Favilli & Cavallo, 2016, p.8); “there lived a girl who wanted to know everything
about plants” (ictopis npe3unenTku i HaykoBuili Aminu ['ypio-dakim, Favilli &
Cavallo, 2016, p. 10.); “No matter what the challenge are, never walk away from
your dream. The more you persist, the closer you are going to get to your goals.
When things get tough, just get tougher” (icTopis BaxkkoarieTku AMHH AJib-
Xanman, Favilli & Cavallo, 2016, p.14); “...she was especially passionate about
transistors, devices that regulate the flow of electric current. ... Today Ann is
considered one of the most promising inventors of our time. Her dream is to make
Hollow Flashlights available for free to everyone in the world who can’t afford
electricity” (icropis Bunaxiguumi Ena Makacinku, Favilli & Cavallo, 2016, p. 16).

KoHcTpyroBaHHS 13epKalbHOI ii-1CTOPI1, AKIEHTYBAaHHS yBark Ha PoJil *KIHKH
B 0ararbox ramy33sx, ii HEHMOBIpHIN CWIl IyXy 3IIHCHEHO 3aBJISKA MPUHOMY
HApaTUBHOI CAJIEHTHOCTI. TBOpEHHA TOYKHU 30py (eMiHiCTHYHOTO (hokanizaTopa
PO3KPUBAETHCSI HACKPIZHO Y (DeMIHICTUUHUX KOHTEKCTax, MOJICIIOBaHH1 KIHOUOTO
MEPCOHAXKHOTO 00pa3y, TOJIOBHHUMH pHCAMU SKOTO TOCTalOTh OyHTapCTBO,
JEepPCTBO, CUJia IyXYy, Bipa B ce0e i KiHOK BChOTO CBITY. HapaTuBHA cali€eHTHICTb
JKIHOYUX TEPCOHAXIB 1 (PEMIHICTUMHUX KOHTEKCTIB TaKOX peai3yeThCsl 4epes
HeBepOabHI 3aCO0M KOHCTPYIOBAHHSI HapaTHBY, 30KpeMa TBOPEHHS MOPTPETIB
repoiHb, Y SIKUX KOJbOPOBHM Ta KIHECUYHUI KOJIM CTBOPIOIOTH CMHUCIIA OYHTapChKO1

MPUPOIN KOXKHOI KIHKU-TEPOiHI HAPATHUBY.

4.2.3. Mooenv mnapauyii Kpuee 03epkano y Xyooxcubomy Hapamuei
J1.®@.Bayma «Uapisenuk kpainu 03» (“The Wonderful Wizard of 0z7”). J1. ®. baym
€ OJHUM 13 HAUMOMYJISAPHIIIKX 1 HAWYTIOONEeHINX AUTIUYnuX nucbMeHHUKIB CLIA
XX cromitrsa (Watson, 2001, p. 66). KazkoBuii HapaTuB (3a >kaHPOM — T'OpHT Ka3Ku-
bentesi) «Yapienux kpainu O3» O0yB OJHUM 13 HAMYCHIIIHIIINX AUTAYUX MIPOEKTIB

3a BCIO ICTOPII0 CTAaHOBJICHHS XYA0XKHBO1 JliTeparypu juis aitedt y CIIIA. ABTopoBi
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Oyno 44 poku, KOJMU BIH YCBIIOMHUB, IO 0a)Xa€ CTBOPUTH BIACHUN Ka3KOBHM
TEKCTOBUM CBIT, MO30aBJICHUN YKOPCTOKOCTI W IUHI3MY (32 MOro cjaoBaMu, Ha
MpoTUBary kaskaM OpartiB ['piMM), IpoTe€ CIIOBHEHHMI Marii, HUPOCTI Ta JAPYKOU
(Zipes, 2007, p. 195-218).

KazkoBi HapatuBu JI. . bayma mnocraioTh NPUKIAAOM «IPUXOBAHOTO
TUAAKTA3MY», TOKIUKAHOTO HABYMTH MAJCHBKHX YWTAYiB JKUTTEBUM I1CTHHAM,
TakKUM SIK Apyk0a, BIIAAaHICTh, JIOOOB, MOrO TEKCTH CIPSIMOBaHI Ha Te, 100
pO3BaXKaTH, HAMXATH 4YUTadya-IUTUHY. «YapisHuk xpainu O3» CTaB HapaTHBOM
HOBOT'O TOKOJIIHHS, YHIKaJIbHOIO Ka3KOI0 CBOTO 4Yacy, IIO0 MICTUTb €JIIEMEHTHU
denTesi, pyliHye KaHOHU MIOJO0 TPAAMIIIAHUX TEKCTIB JJIS JITEH, METOIO SIKUX €
BuxoBaHH# i moByaHHs (Thacker & Webb, 2002, p. 85-90). BuznauansHo10 prcoio
O3HAKOI0 Ka3KOBHX HApaTHBIB IILOTO aBTOPA, Ha HAIl MOTJIA, € IXHE HapaTUBHE
MOJICJIFOBAHHS, 1110 BMOXJIMBUIJIO CTBOPEHHS HelJleai30BaHUX MEPCOHAXIB, K1 caMe
B TMPOILIECI PO3TOPTaHHA TMPUTOJ Pa30oM CTalOTh CIPABXKHIMU JApYy3IMU Ta
MEePEBTLITIOIOTHCS B KMITIMBUX 1 XOpOoOpUX repoiB Ha cropinkax kazku. JI. @. baym
CTBOPIOE J3€pPKaTbHUN KA3KOBUHM CBIT, 10 a0COJIOTHO 3MIHIOE YSIBJICHHS TMPO
TPaaUIIAHY Ka3Ky.

XyA0XKHI TEKCTH HJIsi JITEeHd TMOKIWKAaHI CTBOPUTH Ta MPOJEMOHCTPYBATH
NPUKJIAA TOBEIIHKH, SKUW 3MOXYTh HACHIAyBaTH NITH B OyAb-SIKHH 4Yac 1 B
OyJib-SIKOMY KyTOYKY CBITY. OJTHUMHU 3 OCHOBHUX ITPOOJIEM Ta CTpaxiB AITEH € iXHs
HEBIIEBHEHICTh Y BJIACHUX CHJIaX, HEPINIy4YiCTh, IOMUIKOBE BPAKECHHS TIPO CBOIO
HEJIOCTAaTHIO KMITIUBICTh 1 3110HICTh. Ha cropinkax cBoix kazok JI. @. baym
CTBOPIOE [[3€PKAJIbHY Ka3KOBY OIOBIIb, SIKa JO3BOJIIE TOOAYUTH 1CTUHHUX
MIEPCOHAXIB 1 3a3UPHYTHU B 3a3€PKAJUIS, MOOAYUTH B PI3HUX €Mi30ax (K y PI3HUX
3a KOH(Irypami€o KpHUBHX [3€pKajilax) BHYTPIIIHIO CUJy TIepoOiB, IO 3HAYHO
KOHTpAacTy€ 3 iXHIM caMmoycBimomiieHHsIM. Ka3koBi mepcoHaxki kpainu O3, sk 1
BEJIMKA KUIbKICTh JITEH, BBAXaIOTh ce0€ TpIIMMHU, MEHIII CMUTUBUMH, YYyTTEBUMHU
ab0 pO3yMHMMHM, aHDXK BOHM € HacmpaBil. Y HAapaTUBHMX eMi30Aax Haparop, a
3rOJIOM 1 caMi MEePCOHAXK1, IEMOHCTPYIOTh MPOTUJICKHICTh TaKiii HEBIIEBHEHOCTI B

co0i. CMucCIu MpOTUPIYYS ¥ MapagoOKCAIBHOCTI, SKI CIYTYIOTh TOJOBHUMM JIJIs
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pO3rOpTaHHS HAPATUBY, YMOXJIMBIIIOIOTh CTBOPEHHS YHIKAIHHOTO aUHATOHOBOTO
tuny HapatuBy (dddvarov — «HEMOXJIMBE», HapaTWBH, MOOyIOBaHI Ha
IPOHIYHUX/TIAPAIOKCAIBHUX CMHCJAX, IO CIYTyIOTb OCHOBOIO PO3TOPTaHHS
CIOXKETY).

VY kazkoBomy aguHaToHOBOMY HapaTuBi JI. @. bayma «Yapisnuk Kpainu O3
rosioBHUMHU TiepcoHakamu € Jlopoti (Dorothy), Ctpammio (Scarecrow), 3ami3Huit
aicopy6 (Tin Woodman) 1 bosiryznuswmii Jle (Cowardly Lion). I{ukion mepenic
Hoporti 3 pigHoro Kanzacy 1o auBoBuxkHOi kpainu O3, y sKiil JIBYNHKA 3HAXOUTh
npy3iB. KoxkeH nepcoHaxx po3MoBiJIa€ CBOIO ICTOPIIO Ta KATIETHCA HA T€, 1110 B HHOTO
gorochk Opakye: cepus (3amizuuii Jlicopy0), posymy (Crpammiio) abo xopoOpocTi
(JIeB). KoHcTpytoBaHHs alMHATOHOBOT'O Ka3KOBOT'O HApaTUBY 3a Mojeiuto Kpuse
03epkano 0a3yeTbcsl Ha 1POHIYHOMY, a00 MapajoKCaTbHOMY CMHCIHI, IO CIYTYy€e
TOJIOBHUM CMHCIO(DOPMYBAIBHUM TPUHIIMIIOM PO3TOPTAaHHS Ka3KOBOI 1CTOPIi.
IpoHIYHA TOHANBHICTh peai3y€eTbCsd B MIKpO-, Makpo- Ta METraKOHTEKCTax
(Chrzanowska-Kluczewska, 2013) i € cTprwkHEBOI B MMOOYIOBI HapaTHBHHX
emi3oniB. SIk Bimomo, ipoHist (3 Tpeubkoi eironeia — ymaBaHHS, JYKaBCTBO) Y
BY3bKOMY 3HAU€HHI pEaN3yeTbCA IiJ Yac BHKOPUCTAHHS CJIOBa, 110 BUPAXKAE
MO3UTHBHY OIIHKY, 13 METOIO BHCJIOBJICHHS MPOTHJICKHOI, HETaTUBHOI OLIIHKU. Y
OUIBII IIMPOKOMY 3HAYEHHI IPOHIYHOIO MMOCTAE CUCTEMA BHUCIIOBJIEHb Y TEKCTI, 11O
EKCIUTIIMTHO MaHi(ecTye MO3UTUBHY a00 HEUTpadbHy OLIHKY, IPOTE IMILTILUTHO
peanidy HEraTHMBHE CTaBJIEHHSA aJpecaHTa 10 OO0 ’€KTa BHCIOBICHHS (IUB.,
Hanpukiaa, Mopoxosckuii, BopooreBa, JIuxomepcr, & Tumonienko, 1991, c. 183;
Garmendia, 2018; Gurollo & Ortega, 2013). Y cBoto 4yepry, ipoHist IK CTHIICTHYHHIA
TPOIl € 3acO00M YTUICHHS TJIy3JMBOrO, HACMIMIKYBaTOrO BIJHOILIEHHS, IO
PO3KpUBAETHCS B KOHTEKCTI. Te, M0 3asBI€HO E€KCIUTIIUTHO, Y KOHTEKCTI HaOyBae
MPOTUJICKHOTO 3HAYCHHS. [3 MBOTO BUIUIMBAE, MO IPOHIS — II€ 3aMacKOBaHa
HacMmimika, mo Mae (inocopchkuii TIMOMHHUN KOHTEKCT. I[poHii BiacTUBUM
MOABIMHUI CMUCI — HASBHUM 1 MPUXOBAHUH, 31TKHEHHS IIUX CKJIAJIHUKIB 1 CTBOPIOE

iponiunmii edext (Gibbs & Colston, 2007).
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VY nocnipKeHH1 MOCIyrOByEMOCH MOHSATTSIM 1pOHIii B KOHTEKCTI 11 CTPHKHEBOT
poil B KOHCTpYHOBaHHI XyaoxkHboro HapatuBy (Ermida, 2008). Iponis ciyrye
MEXaH13MOM IT00Y1I0BH Ka3KOBOi oNOBI1 « Yapienuk kpairnu O3» 1 pO3KPHUBAETHCS B
MPOTUPIYYl CMHCIIIB, SKUMH HAJUIIOTH ce0e Ka3KOBI MEPCOHaXi, TOOTO IXHIM
BJIACHMM CaMOYCBimoMiIeHHIM/pedieKciero, Ta CMHCIIB, SKI BKJIaIa€ B iXHI 00pasu
HapaTop Ka3KOBO1 icTOpii. ¥ HapaTUBHHX €IMi30/1aX 1pOHIS IMOCTAE CTPUKHEBOIO B
pPO3TropTaHHi MOJI1H, OCKUIBKH caMe KOHTPACTH1/CyNepewInBl CMUCIH € PYIIIHHUMA
JUTsi TOOYT0BU aTMHATOHOBOT'O Ka3KOBOT'O HAPATHUBY.

Kpuge n3epkano Jlicopy0a. Ictopis 3amizHoro Jjicopyba — 1e ictopis
HEIaCJIMBOTO KOXaHHsS, 10 3pydHyBano #oro xuttsa. Komuce Jlicopyd OyB
MPOCTUM XJIOMIEM, SIKWM 3aKOXaBCsl B JIIBUMHY W BUPIIIMB 13 HEIO OJPY>KUTHUCH.
VYTiM, cTapa rocnojiapka, y sIKoi BOHa MpalloBaja, HE XOTUIA BIAMYCKaTH CBOIO
MOMIYHHUITIO 1 TOMY 3BEpHYJIach JI0 37101 BiIbMU 3a JAonoMororo. Bigpma 3ayapyBana
COKHUPY, AKOIO JIicopyO pyOaB nepeBa B JIiCl, 1 COKUpPaA BiATAIA HOMY PYKH, HOTH, a
noTiM 1 cepiie. KoxkeH ynap cokupu poOUB ynap 1o TUTy W CEpItO XJIOMIIs, SIKAN
3roJIOM CTaB MOBHIicTIO 3ai3HuM: “There was one of the Munchkin girls who was so
beautiful that | soon grew to love her with all my heart..../... Thereupon the Wicked
Witch enchanted my axe, and when | was chopping away at my best one day, for |
was anxious to get the new house and my wife as soon as possible, the axe slipped
all at once and cut off my left leg..../... When | began chopping again, my axe
slipped and cut off my right leg..../... The Wicked Witch then made the axe slip and
cut off my head.../... She thought of a new way to kill my love for the beautiful
Munchkin maiden, and made my axe slip again, so that it cut right through my body,
splitting me into two halves”. VY wHapaTuBHOMY €30I PO3rOPTAETHCS
koHnentyainbHa Mmetadhopa UNHAPPY LOVE IS A BROCKEN HEART: yactunka
3a yacTuHKOW cepie Jlicopyba po3OuBanoch, pyWHYBaJIOCh, aX TIOKH HE
po3ipBanoch HaBmij. Came icTOpisi KOXaHHS, SKOMY HE CYyJAMJIOCh CTaTH IaCIUBHUM,
BIUIMHYJIA Ha MOJIAJIBIIE KUTTS JTicopyOa — yCl YaCTUHHU MOTo TiJIa OYyJId 3aMiHEH1 Ha

3amizHi. Came gepe3 me 3anizaumii Jlicopyo BBaxae, 1o B HbOrO HEMAE CEPIIsl.
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3anizauii Jlicopy0 BHOKpeMIIIOE HAMTOJIOBHINIY CKJIAJOBY YacTHHY, SKOI
oMy Opakye — 1€ ceplie, 1, BIAMOBIIHO, Oyb-SKI MOYYTTS YU €MOIlii, Ha HOro
IYMKY, BiH He MOKe nepexuBaTh: «I had now no heart, so that | lost all my love for
the Munchkin girl, and did not care whether | married her or not»; « While I was in
love | was the happiest man on earth; but no one can love who has not a heart!»; |
had time to think that the greatest loss | had known was the loss of my heart (Baum,
2017, p. 268).

3aniznuit Jlicopyd mocrae nepcoHakem 13 BHYTPILIHIMUA NpOTUpiuusiMu. Bin
Hajae co0l XapaKTepUCTUKY JIOAWMHM Oe3 mouyTTiB. HapaTop ka3koBoi omoBiai
HaJa€e IboMy 00pa30Bi MPOTHIICKHUM CMHUCT, @ CaMe EKCIUTIKY€ HOro 4yTTEBICTh Ta
EMOIIIIHICT. Y HapaTUBHUX €M130/1aX HACKPIZHO TMPOSBISETHCS IYIICBHICTh
3aniznoro Jlicopy0a. IHaukatopaMu MPOTHIICKHUX CMUCIIB MOCTAIOTh JIEKCUYHI
OJIMHHIII, Y SIKUX OIpeaMeTHeHO Horo emortii: “Tin Woodman stepped upon a beetle
that was crawling along the road, and killed the poor little thing. This made the Tin
Woodman very unhappy, for he was always careful not to hurt any living creature”,
eMOIIiHI peakIlii, IK-0T CJIb03H, CMiX (HeBepOalIbHUI MPosB emoltii): “...and as he
walked along he wept several tears of sorrow and regret. These tears ran slowly
down his face; | should certainly weep if you killed a poor deer, and then my jaws
would rust again”. HapatuBHUI KOHTEKCT JEMOHCTPYE BEKTOP PO3TOPTAHHS MOIIH,
y SIKUX MPOSBISAEThCA eMOLIHICTh JlicopyOa. ¥V (piHaabHOMY HapaTUBHOMY €M130/11
3amizauit Jlicopyd otpumye ceprie Bim uapiBamka O3. [lapamokcasibHICTH ITi€l
CHUTYaIlii TOJIsITa€ B TOMY, IO CEpIIe HE CIPaBXKHE, a JIUIIE 3p0OJIeHUN 13 TKAaHUHU
myssok: “Oz brought a pair of tinsmith's shears and cut a small, square hole in the
left side of the Tin Woodman's breast. Then, going to a chest of drawers, he took out
a pretty heart, made entirely of silk and stuffed with sawdust. He put the heart in
the Woodman's breast and then replaced the square of tin, soldering it neatly
together where it had been cut”. (Baum, 2017, p. 381). Bipa 3auniznoro Jlicopyba B
Te, 0 MOMYy MOJapyBaIM CHPABXKHE Ceple, sike OUTUMEThCS B IPYyIsX, IOBEPTAE
BEKTOPH /10 OJIHI€T METH — Y L1{ TOUII1 301ral0ThCsl CMUCIIA CAMOT'0 IIEPCOHaXka 1010

0666, yCI MOT0 BUMHKHM Ta CMHUCIIHU HapaTopa Ka3KH. FCIHT&HI)T-CMI/ICJI, SaKHaﬂeHHﬁ
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y TiepcoHakHu oopa3 Jlicopyba — cripaBxHs Bipa 37aTHA 3MIHUTH JIOJUHY, KOO
0 HeIacIMBOIO BOHA ceOe HE BBa)aa.

Kpuse n3epkano bosiryzimsoro JleBa. B imeni nepconaxa Cowardly Lion
CTUKAIOTBCS JBA MPOTHJICKHI CMHCIU. 3araJbHONPUUHSITOI € AyMKa, IO JIEB €
1apeM 3BipiB, a BIAMOBIHO, XOPOOPUM, CUJILHUM 1 MykHIM. CeMaHTHUKa JEKCUYHOI
omuuautli cowardly — 6osry3muBurii — BiIMTOBIa€ TOMY CMHUCITY, SIKHM IIEPCOHAXK ce0e
Hajaiisge. CaMm JieB BBaxkae cebe JIKIMBUM 1 JlerkoayxuM. [IpoTunexuuit cmucn
BKJIaZlae B 00pa3 JleBa HapaTtop — XxopoOpui, Oe3cTpallHuid, 1110 PO3KPUBAETHCS B
HU3ILIl HAPATUBHUX €M130/11B, 13 IKUX CKOHCTPYHOBAaHO Ka3KOBY OIOBI/Ib.

Jlo mpukiamy, y HapaTUBHOMY €IT130/11 «IOoA0poxk Jiicom» JlopoTi, 3amizHuit
Jlicopy6, Crpammuino i bosiry3nusuii JIeB onmUHSIOTHCS MEpe]] BETUKOIO MPIPBOIO,
Ky HEMOXKJIMBO 001MTH. BUSBISETHCSA MapagoOKCaNbHICTh CUTYAIlll, OCKUIBKH caMe
TOH, XTO BBaXxkae cebe TpycoMm, ToOTO JIeB, poOUTH MPUITYIIEHHS, IO BiH LLJIKOM
MOJKe iepecTpuOHyTH uepe3 Benmue3nuii oopus: “I think | could jump over it," said
the Cowardly Lion, after measuring the distance carefully in his mind ”. Konu mo
npy3iB HaOmmxkaroThes auBHI ictotr Kalidahs, Bosrysnusuit JleB 3asBiisie, mo He
JIO3BOJIUTH XM>KaKaM CKPUBAUTH APY3iB 1 OOPOTUMETHCS 3 HUMH, JJOKU BiH KUBUU:
“We are lost, for they will surely tear us to pieces with their sharp claws. But stand
close behind me, and I will fight them as long as | am alive ” (Baum, 2017, p. 285).
[poHiuHI cMUCITH PO3KPUBAIOTHCS B 3ITKHEHHI HOMIHATUBHUX onuHUIL cowardly Ta
fight i koHTeKkCcTyaIbHOMY HApaTUBHOMY OTOYCHHI. bosry3nuBuii JIeB roroBuii 10
O1MiKM HE Ha )KUTTS, a HA CMEPTh.

Kpuse o03epkano Cmpawuna. llepconaxnuii obpa3 Crpammio, Horo
30BHIIIHIA BHTJIS, CaMOYCBIJOMIICHHS/pe(IeKCisi CTBOPIOIOTh CMUCIT — HaOuTe
COJIOMOIO OITyJaJi0, HE 3[JaTHE pallioHaIbHO MUciIuTH: “I don’t know anything. You
see, | am stuffed, so | have no brains at all ” (Baum, 2017, p. 251). [TapagokcanbHi
CMUCJIM/KOHTEKCT peali3yeTbCsd B  3alPONOHOBAHUX PIMICHHSIX IEpCOHa)Xa
Crpammiio, siki BUJIaI0ThCsl BIOBH1 JIOTIYHUMU ¥ TopeuyHuMuU. KoxHul HapaTUBHUMA
€M1307] CTBOPIOE RAPAOOKCAIbHY 2padayito, e O1TbITE T CHITIOI0YN TPOTHIICHKHUN

cMuci, SKUM Haguisie Crpammia HapaTop — palllOHaJbHUN, KMITIUBUH,
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po3cyumBwmid, ymie muciuta: “Nothing that | know of," answered the Woodman,;
but the Scarecrow, who had been trying to think, but could not because his head
was stuffed with straw, said, quickly, "Oh, yes; you can save our friend, the
Cowardly Lion, who is asleep in the poppy bed ” (Baum, 2017, p.303). ¥V
HapaTUBHOMY €Mi30/li «MOJ0poX Jicom» CTpamuiao mpuiiMae HU3KY BaKIHBHX
pilieHb, BUTAAy€E TUIaH i 1 B TaKWW COCiO pATYy€e BCiX CBOIX JPY3iB, 30KpeMa,
BUDIIIYE, SIK TIepelTH Yepe3 piB HeymKomkeHnMu: “Here is a great tree, standing
close to the ditch. If the Tin Woodman can chop it down, so that it will fall to the
other side, we can walk across it easily” (Baum, 2017, p. 284); mnepemuBTa Ha
i Oepir piuku: “The Tin Woodman must build us a raft, so we can float to the
other side ”’( Baum, 2017, p. 286). Anore#i nmapaiokcalbHOCTI HACTyIA€ TOI1, KOJIH
came Crpammia, HAOUTE COJIOMOIO OIyJajo, MPU3HAYAIOTh HOBUM IIPaBHUTEJIEM
kpainu O3.

doxkanizaTopoM MOMIil, MO PO3TOPTAIOThCS B Ka3koBoMy Hapatusi “The
Wonderful Wizard of Oz”, e€ [opori, ska MocTae THM IEPCOHAXKEM, UHE
YCBITOMJICHHSI 1CTOP1i, OCMHCIICHHSI BCIX CUTYyaIllll € KJIIOYOBUMHU B KOHCTPYIOBaHHI
OITOBI/II.

CrnpudHATTS 30BHIINIHOCTI MEMIKaHIIB Kpainu O3 Kpi3b MPU3MY JIOCBiIY i
ySIBJIEHb MaJICHBKOI JiBUMHKH, SIKa BUMIpS€E 3pICT HE OJWHHMIISIMHU JIOBXKWHHU, a
CIMPAETHCS TUTLKK Ha CBIM BiacHMiA 3picT: “They were not as big as grown folk she
had always been used to; but neither were they very small. In fact, they seemed about
as tall as Dorothy” (Baum, 2017, p. 234-235) — a60o Ha 00’€KTH, SIKi BOHA B)KE
6aunna. Jlo npuknany, Jlopoti nmopiBHtoe 3pict JleBa 3 MalieHbKUM TIOHI: ...asked
Dorothy, looking at the great beast in woneder, for he was as big as a small horse
(Baum, 2017, p. 275).

Bix memkaniiB kpainu O3, i3 Touku 30py JopoTi-hokanizaropa, BiamoBiAa€E
BIKOBI J1s/1bka ['eHpi (Ha mpoTuBary NpunyIeHHs po NpUOJIM3HUHI BiK B OTMHUIISIX
BUMIpy yacy — pokax): “The men, Dorothy thought, were about as old as Uncle
henry, for two of them had beards” (Baum, 2017, p. 236).
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Ouyanene ycBimomuieHHs JlopoTi-okani3aTopoM HaBKOJHUIIHBOTO CBITY
kpainu O3 BiIOMTO B CeMaHTHIII HOMIHATMBHUX OJMHHUIIL amazement, queer, odd,
puzzled y pizuux HaparuBHuX emizogax: “While she stood looking eagerly at the
strange and beautiful sights, she noticed coming toward her a group of the queerest
people she had ever seen ...Three were men and one woman, and all were oddly
dressed (Baum, 2017, p. 234); The houses of Munchkin were odd looking (Baum,
2017, p. 246); “While Dorothy was looking earnestly into the queer, painted face of
the Scarecrow, she was surprised to see one of the eyes slowly wink at her ”” (Baum,
2017, p. 249); Dorothy was puzzled at this, for it sounded queer to hear a stuffed
man speak, and to see him bow and walk along beside her (Baum, 2017, p. 251);
Dorothy looked at him in amazement (Baum, 2017, p. 263); Dorothy did not say
anything, for she was puzzled to know which of her two friends was right (Baum,
2017, p. 269); That is very strange, said Dorothy, but we must try it (Baum, 2017,
p. 311);

[aaukaTopamMmu  TOukM 30py (oKamizaTopa-AMTHHH TaKOX IOCTAIOTh
HeBepOaibHI 3aco0M TPOSBY €MOIM 3MMBYBAaHHS Yepe3 KiHeCH4Hl (IIMPOKO
PO3ILTIONIEH] 04i) Ta MpocoauyHi (BUKpHK) kKommoneHnTu: The little girl gave a cry
of amazement and looked about her, her eyes growing bigger and bigger at the
wonderful sights she saw (Baum, 2017, p. 236).

Touka 30py (okanizaTopa po3KpUBAETHCS B €Mi30/1aX, J¢ 3a1uByBaHHs JlopoTi
3aJIeXKHUTh CaMe BiJI BIICYTHOCTI B Hel xkuTTeBOrO JocBiny: “But | though all witches
were wicked ”, said the girl, who was half frightened at facing a real witch” (Baum,
2017, p. 238), a 3HaHHA OOMEXYIOThCS 1H(GOpPMAIlIEI0, HAJTAHOI TITKOKO, SKa
BUXOBYBaJa AIBUYMHKY: “But”, said Dorothy, after a moment’s thought, “Aunt Em
has told me that witches were all dead — years and years ago” (Baum, 2017, p. 238)

JI3epkanbHicTh KazkoBoro HapatuBy JI. @. bayma Ta #ioro aanmHaTOHOBHI
CMUCJ TaKOK PO3KPUBAIOTHCA B KOHCTPYIOBaHH1 OJIHOTO 3 MEPIIUX (PEeMIHICTUYHUX
Ka3KOBUX MEPCOHAXIB, HA MPOTUBATY TPAUIIINHUM MACKYJIHHUM IeposiM, 1110 BCE
1€ 3ATAIIAETHCS B MEKaX TPAAMINIITHOT aMepUKaHChKO1 Ka3ku. JlopoTi, MajeHbKa 3a

BIKOM J[IBUMHKA, ITOCTAE CIIPABXKHIM JIJIEPOM MPUTOJI, Y sIKI BOHA TOTPATUISIE pa30M
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31 cBOiMH JIpy3siMU. 330BH1 J[OpOTI HIJIKOM BiJMOBIIA€ CTEPEOTUITHUM YSIBICHHSIM
PO IUTHHY, IPOTE BXKE 3 MEPIIMX CBOIX KPOKIB y YapiBHIM KpaiHi BOHA JI0J1a€ 311y
YaKJIyHKYy, 30Mpae KOMaHIy, 3HaXoAuTh (CMaparioBe MiICTO, CKEpPOBYE ii BCIX
THIIMX MMEPCOHAXIB 1 BPEIITI-PEIIT BUXOAUTH TiepeMoskauIieto. Cepes J0CiTHUKIB
XYJIOXKHIX TEKCTIB I JITeH 1ICHY€ TyMKa, 1110 006pa3 JopoTi cTaB OJJHUM 13 MEPIIUX
demiHicTHYHUX 00pa3iB >KIHKHU-TiAepa, 330BHI TEHJIITHOI, MpOTe pilry4yoi Ta
kMiTHBOI 3a xapakrepoM (Thacker & Webb, 2002, p. 85-90).

VY ka3koBOMY aJIMHATOHOBOMY HapaTuBi « Yapienux kpainu O3» NEPCOHAXKI 3
BHYTPIIIHIM HPOTUPIYYSIM CTalOTh NpeaIMeToM rymopy M iponii. Komiunwuii
KOHTEKCT YTBOPIOIOTh MOJaibHI omiHku npotupiu (IlixroBHikoBa & ['oHUapyk,
2016, c. 98), siki 311ICHIOIOTH TIEPCOHAXK] Ta HAPATOP Ka3KOBO1 ONOBiAl. BinMiHHICTh
TaKMX OIIHOK, a CaM€ pPI3HUUA/TIPOTWICKHUNA CMHUCI CTBOPIOIOTH BIIUYTTS
OpoTUpIYYsl W 3ITKHEHHS TakuX cMmuciiB. KoMmiuHWI KOA peali3yeTbesl B
HApaTUBHUX €Mi307]aX, Y SKUX EKCIUIIUTHO Ta/ab0 IMIUIILUTHO B1A0YyBa€EThCS
3ITKHEHHS PI3HUX 32 MOJAJBHICTIO CMHCIIB, HaJaHUX nepcoHaxam JlicopyOosi,

Crpammiiosi ta bosrysnuBomy JleBoBi.

4.3. Monenas Hapauii /1azn aMepuKaHCbKHUX XYJ0KHIX HAPATHUBIB ISt

airen

JIist  aMepuKaHChKOT  JIHTBOKYJIBTYPHM  HacaMmIepea  XapakTepHi
JIEMOKPATUYHICTh 1 ToJiepaHTHICTh (Gray, 2011; Lauter, 2010; Madsen, 2016;
Wiget, 1994). VYV nmnoBiTpi BUTalOTh iAe€i MNPO PIBHICTh MOMXKIUBOCTEH 1
HEYMNEPE/DKEHICTh  IIOJ0  PAacoBOi, TEHIEPHOi, 1ACONOTIYHOI, PETriiHOl
inentuuHocti (Lauter, 2010). JlocuTh mNOMyJNsipHUMH € 1ICTOPii CTAHOBJICHHS
BIJIOMHX ocoOucTOoCcTel, Hanpukiaa, Inona Macka (Watson, 2016), CriBa JI)ko0ca
(Levy, 2016), Binna I'eitrca (Yoffie & Cusumano, 2015), siki focsriiu HeHMOBIPHHX
BepinH y npodeciiitnoMy kuTTi. Taki icTOpii MOAAIOTHCS B KOHTEKCT1 «s 3MIT — 1
Oyab-XTO 3MOXKE, TOJIOBHE — Bipa y BIacHl cuim». lcropii mpo ocoOucTicHe

CTAHOBJICHHSI HE I1030aBJI€HI CaMOIpOHIi, IMMPOCTI W TMOCTYJATIB IOJI0 MpaBa
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JIOAVMHM HA TMOMWIKY Ta LIAHCY Ha ii BumpamieHHs. Inero “American Dream”
YTIJIEHO B YHCJICHHUX JIEKI[SX 13 CAMOPO3BUTKY, B IHTEPB’I0 3 BIJOMHUMH
ocobuctocTsMu (10 npukiany, icropis Onpu Yindpi, bapaka Ob6amu) (Bloom,
2009). CrtBoproetbcss 00pa3 HelfcaibHOI JIOAWHU, JIOJWHU, HE IM030aBIICHOT
MOYYTTIB, CYMHIBIB, pO34apyBaHb, MajiHb. HaTOMICTh KOHCTPYIOETHCS YSBJICHHS
PO CTAaHOBJICHHS OCOOMCTOCTI, SIKa MPOUIIUIa TEPHUCTHH UISIX 1 caMa mojoJiana He
TIIBKY TIEPELIKOIU, alie ¥ BIaCHY HEBIEBHEHICTH 1 HEPIIIYYiCTb.

AHamni3yBaHHS XyJ0KHIX TEKCTIB JJIs JIITeH aMepUKAHCHKO1 JTIHTBOKYJIBTYPH
3aCBIAYMIIO aOCOJIOTHY YHIKaJIbHICTh HApaTUBHOTO KOHCTPYIOBAHHSA 1CTOPIi
MEPCOHAXIB, YTIJICHUX Y CIIOBECHIM TKaHUH1 XYI0’KHIX HApaTHUBIB.

OpHa 3 mepImMx TakKuX YHIKaJIbHUX XapaKTePUCTUK — IpOHIA (CaMOIpOHis) Ta
rOJIOBOJIOMKA, $IKy BHpIIIye M1 4ac npouyuTaHHs uurtad (Dunne, 2007).
IMIUTIMUTHUIT YWTad TaKUX TEKCTIB — ocoba (MpiOpiTEeTHO IUTHHA), IO Mae
KpEaTHBHO MHCIUTH i MOOAYUTH 3PEIITOI0 B MEPCOHAKAX CBOE BiI3EPKAJICHHS,
camoro cede. HapatuBHa icTOpisi PO repoiB pO3NOPOIIYETHCA B 0€31141 MaJIeHBKUX
eJIeMEHTax-TMa3Nax, y SKAX peali30BaHO TIEBHI €Tamu >KUTTS W CTaHOBJICHHS
nepcoHaxa. KokeH HapaTUBHUM €mi3oJl, 10 OyJye iCTOpit0 reposi, JOMOBHIOE
MoTIepeIHINA 1 CTBOPIOE icTOpit0. Take KOHCTPYIOBaHHS XYIOKHIX HapaTHBIB B
aMEPUKaHCHKIM JIHIBOKYJIBTYP1 MU MPEACTABIISIEMO Y BUTJIS1 MOAeI Hapauii [1a3z.

Sk 3acBiIUyIOTh TAyMayH1 CJIOBHUKH i 1H(POpMAaIIiiiHi JKepelia, a3l OCTae
I'POIO-TOJIOBOJIOMKOIO 200 CHEI[albHOIO ITPAIIKOI0, METOI0 SIKOI € TeCTyBaHHS
MEHTAJIbHUX 310HOCTEH 1 3HaHb TUTUHHU — a game, a toy designed to test mental
skills or knowledge (Macmillan essential dictionary, 2003, p. 583). ¥ npocropi
HOMYJIIPHUX 1rOp cepel iTel ma3ioBi KOHCTPYKTOPH (aHrIL. — jigsaw puzzle) — e,
K TIPaBUJIO, €IUHUM MaJIFOHOK/300pa)KeHHs/MO3aika, 0 MOTPIOHO CKJIACTH 3
MaJeHbKUX eJeMeHTiB. [la3nm HepimKko acoIiioiTh 13 TOJOBOJOMKOK abo
3arajikoro, sIKy MOXXHa BUPIIIUTH, SIKIIO MUCIHTH JIOTIYHO, KPEaTHBHO, yBaXHO
(Skolnik, 2014). ManeHbKi AeTali MICTATh Pi3HI (PparMeHTH MaIIOHKA, K1 MOTPIOHO
MOETHATH Ta 3PEIITOI0 OTPUMATH €UHY KapTuHy. EjdemMeHTu mas3na MoXyTh MaTu

pi3Hy popMy i1 po3mip, OyTH Pi3HOI TEKCTYpH Ta KOILOPY. I'pa Tak 3ax0IuIIoE AiTeH,
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II0 BOHM KPOK 32 KPOKOM T0OMparoTh MaJieHbKi ()parMEeHTH €IUHOTO MaJIoHKa,
aHaJI3YI0Th, IJIAHYIOTh, 30UPal0Th, 00 3PEIITOI0 MTOOAYUTH IIJTIICHE 300paKeHHS.
KoxeHn ma3noBuil (pparMeHT BOJHOYAC € AaBTOHOMHHUM €JIEMEHTOM 13 HEBEJIUKUM
300paKEHHSIM 1 CKJIQJHUKOM €IUHOTO BeTuKoro 300paxkeHHs (Binmore, 2007, p.
158-174; Howard, 2008, p. 132-135).

Sk 3acBIAUYIOTH €TUMOJIOTIUHI PO3BIIKH 1 ICTOPUYHI JDKEpEa, IEPIIi a3y
3’seuBcs me y XVIII cromitri, a ioro BUHaXiTHUKOM BBakaroTh JIkon Crincoepi.
Bin BUTOTOBISAB reorpadiydi KapTH ¥ OJHOTO pa3y BHUPIIIUB PO3MWIMTH Kapry,
BUPOOJICHY Ha JIepeBi, HA HEBEJUKI ()parMeHTH 3a KOHTypaMHu Kpaid (a jigsaw, a
puzzle with pieces of wood made with such a saw) (Partridge, 1996, p. 2510). Taky
KapTy HEOOX1HO OYJIO 3roJIoM CKJIACTH Pa3oM Ta OTPUMATH ILITICHE 300paKeHHs
KOHTUHEHTIB. 3a ofHi€lo 3 Bepcii, BuHaxia JI. Crincoepi 3pobuB, abu 3aliKaBUTH
YYHIB BUBUYATHU reorpadiro.

CeMaHTHKa JICKCHYHOI OJMHHUIN PuZzle — 3aruryTyBaTH, YCKIJIQTHIOBATH,
cmantenuayBatd (Macmillan, 2003, p. 583). ITa3n moctae rpoto, sika MOKIMKaHA
TECTYBaTH KMITJIMBICTh, TBOpYI 3A10HOCTI tuTrHU. CKIagaHHs IMa3ja — 1[1e TBOPUHM
Mpoliec, SIKUii aKTUBYE TONMUTIMBICTh TUTUHH, 11 IPAarHEHHS PO3B’s3aTH 3aBIIaHHS,
CTBOPUTH IIIOCh CAMOCTIMHO, CKJIaJaloud MajieHbKl €JIEMEHTH B €JIUHE IIiJIe
(Howard, 2008). I3 mporo BUILIMBAE, MIO XyIOXKHI Ma3JIOBI HAPATHBH MOCTAIOThH
BEJIMKOIO T1a3JI0BOIO icTopieto: “great puzzle” (is fiiting together pieces of odd data
to make a clear picture of a character’s life story) (Glazer & Gurney, 1979, p. 7), a
HIiCIsl TPOYUTAHHS IUJIOr0 TEKCTY Ta «CKJIAJaHHS €JIEMEHTIB Na3ily (HapaTUBHUX
€Mi30/1iB) CTBOPIOETHCS ToJorpadiyHa KapTHHA ICTOPIT KUTTS IEPCOHANKA.

Sk 3acBiIUYMB TMOETUKO-HAPATOJOTIYHUN aHalll3, aMEPHKAHChKI XYIO0XKHI
HapaTWBU CKOHCTPYHOBAHO 3a MPHUHIIMIIOM PO3JPIOHEHHs icTopii (HapaTUBYy) Ha
HEBENWKI (parMeHTH (HapaTWBHI €Mi307M), MOEIHAHI MK CO0O0I0 B JIHIWHIN
MOCTIAOBHOCTI. Y BCIX MA3JIOBUX HAPATUBHUX €M130/1aX HASBHUN OJMH 1 TOU camMuit
TOJIOBHUM TEPCOHAX, a KOXEH HAPATUBHUM €mi30]] PO3KpHUBAE CUTYyaIlll 3 HOro

xuTTs. Hapatopom 1 ¢okamizaropom mnma3noBuUX HapaTHUBIB IMOCTa€ MEPCOHAXK-
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JTUTHHA, TBOPEHHSI TOYKU 30pYy SKOTO BIAOYBAETHCS HACKPI3HO dYepe3 BepOasbHi Ta
HeBepOasIbHI CEMIOTUYHI MOJTYCH.

[IpoeMOHCTPYEMO CKOHCTpYHOBaHy HaMHM MoOjeNb Hapamii [lazn Ha
NPUKIATl aMEPUKAHChKUX XYAOXHIX TEKCTIB JUIs JiTed (3a KaHpPOM KOPOTKI
emicrosspHi onoBigannsg) “Diary of a Wimpy Kid” (Kinney, 2010-2012), sxi HaMu
KBaJT1(DIKOBAHO SIK MA3JIOB1 XyI0>KHI HAPATUBH.

Cepis TBOpiB mipo Bimmi Kina (cmabaka) crama 6ectcenepom Ta yiIro0JICHOO
KHHUTOIO JIITe y BCbOMY CBITI, 3a 1[0 Oysia HaropojpkeHa mpemisimu Children’s
Choice Book Awards i Nickelodeon Kid’s Choice Awards. ABtropom €
aMEpPUKAaHChKUN MHCbMEHHUK Ta TBOpelb KoM torepHux irop JDxed Kinni.
«IllonenHuk ciabaka» — 1€ M0JICHHUK JBaHAASTHPIUYHOTO IiKoisipa ['pera I'edpi,
SKUU KOKEH JIEHb HOTY€E IPO MOJ1i CBOT0 )KUTTSI, YCIIIXU i HEBJayi, APY31B 1 BOPOTIB,
CBOI1 TUTAHU HAa MailOyTHE, CBOi MpIi Ta JyYMKH.

Crepury moneHHuk ['pera Oyso onyOaikoBano /. Kinai Ha caitti Funbrain

y 2004 pomi (ampeca caity https://www.funbrain.com/books/diary-of-a-wimpy-

Kid/page/l ). CydacHa TEHICHIIiSl O CTBOPEHHS BJIACHUX IHTEPHET-OJIOTIB, SIKi €
BIJIKDUTUMHM IIOJACHHUKAMHU Il 0ararbOX 4YMTauiB, CTajla HOBOK (POPMOIO HKUTTS
XYJI0O)KHBOTO TEKCTY. 3a nanuMu caiTy Funbrain, kosxxHoro mnst 61m3bko 70 THCSY
KOPUCTYBauiB, IEPEBAKHO JITEH, YUTAIOTh MAUTITAIbHY (LIUPPOBY) BEPCIIO
moeHHuka ['pera. JluritasibHa Bepcis KHUTM HaOpayia Taky YMCIEHHY KUIbKICTh
yutaviB (Outemie 20 minbioHIB meperisiaiB), mo y 2006 poii aBTOp BUPIIIUB
MOTOJIUTUCH Ha TIPOTO3MIII0 BHUIABHHUIITBA Ta CTBOPUTH JPYKOBAHY BEPCilO
«Illonennuka cmabaka», ska Oyna mnepekiageHa 61 MOBOwW CBiTy W crana
yIIOOJICHOI0 NJIst JiTed MKUIbHOTO BiKY («/[[Jodennux crnabaka» — yKpaiHChKa
Bepcis; «/{nesnux crabaka» — pociiicbka; «Greg Tagebuchy — nimerpka; «Dziennik
Cwaniaczka» — mombcbka ToII0). KOkHa cTOpiHKA TBOPY — II€é CKOHCTpyHOBaHa
1CTOPIs B TEKCTI 1 300pa’KEHHSX, 1110 TOCTAIOTh HOBITHBOIO KaHPOBOIO (OPMOI0, KA
MICTHTh €JI€MEHTU Ipad)IyHUX OTMOBIJAaHb, KOMIKCIB 1 €IMICTOJSPHUX OMOBiJaHb. Y
HapaTHWBl B3a€EMOJIIOTH BepOalnbHH Ta TrpapiyHUl CEMIOTHYHI MOJIYCH,

CTBOPIOETHCS  Bi3yaJbHO-JTIHIBAJILHUM TIPOCTip, rojorpadiyHa OaratoBUMIpHA


https://www.funbrain.com/books/diary-of-a-wimpy-kid/page/1
https://www.funbrain.com/books/diary-of-a-wimpy-kid/page/1
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MOJIeJIb, «TOMi(OHISI HAPATUBHUX MPHUIOMIB» SIK B3a€MOJISI PI3HUX CEMIOTHUYHHUX
MOayciB. ABTOpoM TekcTy U 3o00paxenp € JI. Kinai, BepOanbHO-rpadiuHe
KOHCTPYIOBaHHs XyHokHboro HapatuBy “Diary of a Wimpy Kid” mocrae
YHIKaJIbHOIO HapaTHBHOIO TEXHIKOIO aBTOpa, SKy B KOHTEKCTI JOCIIIKEHHS
BB2)KAEMO PI3HOBUIOM TEXHIKH «HAPATUBHUN TPU(OHAK.

Y Xya0KHROMY HapaTHB1 ICTOPiI0 CKOHCTPYHOBAHO 3 HAPATHUBHUX EI130/IiB,
BUPAXEHUX BepOaIbHO i rpadidyHO-BepOATHHO.

XynoxHid HapatuB mpo ['pera crtBopeHo y ¢dopmarti HIOJICHHUKA: KOXKHA
CTOpIHKA JUTITaJIbHOI Ta IPYKOBAHOI BEPCii 1CTOPII XJIONIS BI3yaJIbHO BUTIISAAE SIK
30IIUT Y JIIHIIO, CCTMEHTOBAHUM 3a MICSIIEM 1 IHEM THXHS Ta/ab0 TOYHOIO aTOIO
(HampuKIIaJl, BIIKPUBAE TEPITY CTOPIHKY BEPECEHB, BIBTOPOK ab0 ciueHb, | CluHs),
a JITepH, pi3HI 32 PO3MIPOM, HAXUJIOM, 1HKOJIU M CTUJIEM, HAYe HaMKUCaH1 TUTSYUM

nouepkoM xuornis (aus. puc. 4.10).

Ahywn T +hink Mom has +this idea T'm going ‘o
write J;wh ™y '(eel.‘hss" and all that, but she's
not actually allowed to read it so T figure T
Just write what T wan+t.

The real reason T nsrccd +o do this a+ all is
because T figure later on when T'm rich and
famous Tl have better things to do than

answer people’s stupid questions all day long.

A

Puc. 4.10. Illogennukoii popmat Xyaoxkuboro HapatuBy ‘“‘Diary of a Wimpy Kid”
(Kinney, 2010, p. 2)

Hapatopowm i1 hokanizaTopom moziit, mpo ki eTbest B HapaTuBi, € caMm [ per,
IKoJIsip 3a BikoM. Oco0JIMB1 KapuKaTypHi 300paxeHHs € 3acoooM peduiekcii ['pera
1 MOCTalOTh Bi3yaJIbHUM MPUHOMOM TBOPEHHS MOTO TOYKH 30Dy SK (hokaizaTopa.
binburicte 300pakeHb Ma€ JalbHIM TUIAH BUPAXKEHHS, IO J03BOJISE YUTA4eBi-
JUTHHI CTaTH CIOIISIAQYeM/CIOTISAaYKOI0 PI3HUX KOMIYHUX CHUTYaIlid, y SKHX

OIMMHAETHCA IICPCOHAK.
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Jlo rpadiunux 1 BizyalbHHUX 3ac00IB TBOPEHHS TOYKU 30py (okaiizaTopa
BIIHOCHMO: MIPUPT, 110 IMITY€ TTOYEPK AUTHHHU, BUKOPUCTAHHS ITPOCTOPY CTOPIHKU
(moBUTBHE pO3TAITyBaHHA TEKCTOBUX ()parMEHTIB 1 BKparuieHHS 300pakeHb),
KOJIbOPOBI pillieHHs (YOpHO-01J1a maiiTpa, o Bi3yalbHO BIATBOPIOE (DOH 30IIUTY U
KOJIIp PYYKH/OJIBIS, IKUM poOUTH HOTATKW I'per), KamiTami3aiisi OKpeMHUX CIIiB,
BKpAIUICHHS KApUKATypHOTO (opMaTy LITIOCTPALIIi.

BepbanbuumMu (JIeKCHYHUMH, CUHTAaKCUYHUMH) 3aCO0aMU TBOPEHHSI TOUYKHU
30py (okanizaTopa MOCTAIOTh HACKPI3HE BUKOPUCTAHHS MOJIOADKHOIO CIEHTY M
TaOyHOBaHOI JIEKCUKH, MPOCTUX CHUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIHA (32 JOBXKHUHOIO Ta
MYyHKTyaI[iiHUM 0(OPMIICHHSIM).

MogBHi i1 MUCJIEHHEBI OyJIbOAIIKH SIK CUMBOJI MOBJIEHHS Ta JTyMOK IIEpCOHAXa,
o € (hoKaI3aTOpOM ICTOPii, BHUSBISIOTECS BepOaNbHO-Tpa@IiUHUMHU 3aco0aMu
TBOPEHHS HOT0 TOUKH 30Dy .

J10 3ac001B KOMIO3ULIHHOTO ApaHKyBaHHS HAPATHUBY HAJIEKUTh CETMEHTALIIS
1CTOpIi Ha HEBEJIMKI €Mi30H1, KOKEH 13 SIKUX € OKPEMOIO ICTOPIEI0 €30y KUTTS
I'pera.

VY BepOanbHO-rpaiYHUX HApATUBHUX €Mi304aX pO3ropTalOThCs PI3HI MOJIi
xuTTsa xuonusg ['pera. Jlna nekomyBanHs rpadidHOi/BiyansHO1 1HMOpMAaIi
nociayropyemMoch Teopieto Yapmza Ilipca (Hardwick, 1977; Hookway, 2010;
Kukkonen, 2013; Magnussen, 2000) mono Tpiaayd IKOHIYHUX, 1HJIEKCAIbHUX 1
CUMBOJIYHMX 3HaKiB. bynpOamiku Ta UmOCTpauii, y SKHX peaji3oBaHO IIe
BepOAJIbHUIM TIJIaH BHUPAXKEHHS, € CUMOI030M CHMBOJIIYHOTO Ta 1HAEKCAJIBHOTO
3HaKa, OCKIJIbKM BOHM IEpeNaloTh caMy 1/1el0 MPO aKT CHUIKYBAaHHS/MOBJICHHS
NepCcoHaXIB. [HAEKCATBHICTH 1X MOJSATa€ B TOMY, 1110 BOHHM CIYTYIOTh MICTKOM MIXK
nepcoHaxxeM (MepCOHaKamMu) 1 TUM, II0 BOHH, BJIACHE, TOBOPSATH (CHeIliaabHUN
KoHekTop tail, skuii moegHye MOBIIS 3 OO CJIOBaMH).

Hanpuknazn, y HapaTUBHOMY €mi30/1 «mepuuil aeHb ['pera B mikodni» ['per
pPO3IOBIAAE MPO CBiM MEpIIUA MIKUIBHUN JIeHb, y KWW Tpamwiach 1 HOro mepiia
HeBnava. ['per 3aiilioB y Kiac 1 He 3BepHYB HAJIEIKHOT yBaru Ha MicCIie, 3a SKe CiB.

FOnak miroxXHyBes 3a mepury-Jimniny HapTy, aX parnToM Y4YUTellb 3BEpHYBCS 0
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yuHiB: But I'’tt tell you something...on the first day of school, you got to be real
careful of where you sit. You walk into the classroom and just plunk your stuff down
on any old desk and the next thing you know that teacher is saying. Ha miit dpa3si
3aBeplIyeThCsl BepOaibHa Hapalis 1 emi3o/ MEePEeKOHCTPYIOEThCS Y BepOasbHO-
rpadiunuii popmar (quB. puc. 4.11). 306paskeHHs aMIUTIQIKYIOTh Ta PO3LUIUPIOIOThH
HapaTUBHUHU €Mi30[l, 30KpeMa pPO3TIyMauyloTh, Y YOMY IOJISITa€ HEBAAIMNA BUOIp
naptu s ['pera — fioro cycinkamu BIPOJOBK IJIOTO POKY OYAYyTh «OTHUAHI» IS
XJIOMIISL OTHOKJIACHHII].

®paza BunTENSA, PO AKY 3rafaB ['per, ekcrulikoBaHa HA MAJTFOHKY B MOBHHUX
oyneoamkax: “l hope you all like where you are sitting. Because these are your
permanent seats ”. Oco6a BunTes BIACYTHA Ha 300pa)KE€HH1, TPOTE YUTAYEBI IIJIKOM
3pO3yM1JI0, XTO € aBTOPOM HaBeIEHUX (Ppa3, 3aBASUYIOUM KOHTEKCTOBl. MOBHI
Oynp0alIkKu € CUMBOJIIYHUM YTUICHHS MOBJICHHS, a KOHEKTOp TMO€IHYE iX 13

nepcoHaxeM, IKui rnepedyBae 3a kaapom (ex3odopuuna pedepeHiis).

But TU tell you something... on the first dny of
school, you got to be real careful of where you sit.
You wa\l

stuff down on any old desk and the next thing
you krow +he teacher is saying

into the classroom and Just Plunk yovr

I HOPE YOU ALL LIKE
WHERE YOURE SITTING
BECAUSE THESE ARE
YOUR PERMANENT SEATS.

Puc. 4.11. BepOanbHo-rpadiyHuil HapaTUBHUN NPUIOM «EK30()OPUIHOTO

posmmpenns» (Kinney, 2010, p. 4)

3acobamMu eKCIuTKalii eMOIIi MEePCOHAXKIB, 3aKapOOBAaHUX Y 300paKEHHSIX,
MOCTaOTh XHI MOBJICHHEBI PEaKIlii B MOBHUX OyJbOalIkax, BUpa3u 00JIHY, KECTH,
a TAKOX CIeliajbHI Bi3yalibHI 1HAUKATOPH eMollii Tuny emanara (Stein & Thon,

2013, p. 58). 3nuByBaHHs ¥ BogHOdYac Bigdail ['pera MoxyTh OyTH yCBIJIOMJIEHI
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YUTaueM-IUTUHOIO 3aBAsKU BUKpUKY ['pera GAAH! (eMomiifHICTh 1 CIOHTAHHICTh
TaKO1 peaKilii TaKOXX peali3yeThCs Yepe3 3HAK OKJIMKY M KamiTaji3allio JiTep, 0
Bi3yaJIbHO BIJATBOPIOIOTh TYYHHM 3BYK), TpadluyHUX BEKTOPIB-1HAUKATOPIB —
HEBEJIMKUX TyTrOMOJIOHUX JiHIM Y3I0BXK HOro oOMMYYsi, Kl CTalOTh TpapidHUM
3ac000M BIATBOPEHHS EMOIIIMHOT peaKIlii Ta rOJI0CHOTO BUKPUKY.

BexkTop pyxy nepconaxa — 11e¢ yMOBHA HEBHIMMA JIiH1s, KA IMITy€ HaXWJI TiJIa
abo OKpemMoi HOro YacTHUHH, IO JO3BOJISIE CTBOPUTH Ha CTATUYHOMY MATIOHKY
edekt ¢izuunoi aii nepconaxa (Cohn, 2013, p. 38—40). I'per cuauth Ha CTLIBII,
poTe MOro pyKH MIAHATI JOTOPH, HOTH BiJIpBaHi BiJl MIJJIOTH, @ TUIO HAXWJICHO
ynepen. Taki BEKTOPH pyXy CTBOPIOIOTH €(eKT CIOHTaHHO1 peakiii, Haue ['per i€l
MUTI HEMOB TT1JICKOYMB Ha CTUIBII ¥ 3aKpUYaB Bijl HEIPUEMHOTO 3/TMBYBAaHHS.

Y  poboti Takuii npuiioM BepOATBbHO-TPa(IUHOIO  KOHCTPYHOBAHHS
HApaTUBHOTO €Mi307ly KBai(hiKOBAaHO SIK «EK30(DOpHUYHE PO3IIUPEHHS», TOOTO
300pakeHHs, Mo-nepiie, MaHi(ecTye CMUCI, BIACYTHIN y TEKCTOBOMY (pparMeHTi,
MOCTAa€ MOTo AOJATKOBUM 1H(GOPMAIITHUM PECYpCOM, PO3KPUBAE T€, YOTO HEMAE B
MEXKax TEKCTOBOTO MPOCTOPY; MO-IpyTe, peanizye ek30hopuuHy pedepeHitito,
OCKIJIbKM MICTUTh MOBHI OynbOalmiku SK CHMBOJ MOBJIEHHS TI€pCOHAaXka,
BIJICYTHBOTO B TE€KCTI i 300pakeHHI.

TexHika Hapaiii «HapaTUBHUA TpUPOHAXK» — 1€ CIOCI0 HAPATUBHOIO
KOHCTPYIOBAaHHA 1CTOPii, 110 BMOXKJIMBIIIOE HACKPI3HO B KOXHOMY BepOalbHO Ta
rpadigHO-BepOAIBHO BUPAXKEHOMY €I1130/11 CTBOPUTH TOUKY 30py (okamizaTtopa-
nutuHU. KapukaTypHi MalllOHKM peasli3oBaHl 3 TaKOK BIPTYO3HICTIO, WIO
CTBOPIOIOTH €(eKT 300paKeHb, BUKOHAHUX PYKOIO UTHHU. 3OBHINIHICTH YCIX
MIEPCOHAXIB, AKI OTOUYIOTh ['pera, BiiI3epKaIIOE MOTO CTABJICHHS Ta CHPUHUHSATTS
KOXKHOTO 3 HUX. UM HenmpueMHIIUM i ['pera BUJA€ThCS MOTO OJHOKJIACHUK —
TAM OTHJHINIO BIH CTBOPIOE WOTO/ii 30BHINMIHICTH Y KOXXHOMY OKPEMOMY
300paKeHHI.

VY HaBegeHOMY HI)KY€ HAPATUBHOMY €I1130/11 ['per po3noBijae npo CUTYyalliro

3 fioro ogHokIacHuIero Otoro Xappic, sgka JeABe He ciia mopAan i3 HuMm (puc. 4.12):
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Otha Harris came in late and almost sat right next to me but luckily I did some quick
thinking and got myself out of that one.

So in this class T got stuck with Chris Hosey in
fron+ of me and Lionel James in back of me.
O+tha Harris came in late and almost sa+ righ+
next to me but luckily T did some quick thinking
and so*' rv?lse|f out of that one.

Puc. 4.12. BepbOanbHo-rpadiuynuii HapaTUBHUHN pHUiioM «eHA0(popudHe

posumpenss» (Kinney, 2010, p. 5)

I'per He 6axae cumitu nopsia 3 OToi, TOMy 1110 BOHA OruaHa i npuiasa. Oty
300paKEHO 3 JOBXKEJIE3HUM HOCOM, JBOMAa NAacMaMM BOJOCCS, IO CTUPYaTh,
HEe3rpabHOI0 CTaTyporo Ta Opuikor 30BHIMIHICTIO. Kamitamizaris Biamosial YES!
YES! na 3anuranas Otu, yu 3aiiHATE Micie mopsn 13 I'perom, mepemae Horo
EMOIIMHICT, 1 CXBWUJBOBAHICTh y M€l MomeHT. ['padiuHo miaBUIIECHUN Ta
EMOIIIITHUHN TOJIOC MEePCOHaXKa 300paKEHO MPSMUMH JIIHISIMU, IO CHUMBOJII3YIOTh
KOJIMBAaHHS TOBITPSI IPU BUMOBI T'y4yHUX (hpa3. Y KOHTEKCTI AOCHIKEHHS TaKHUii
BI3yaJIbHU HApaTUBHUN TNPUHAOM KOHCTPYIOBaHHS HApaTUBHOIO  €Mi30A4y
KBaM(IKOBAHO SIK «EHAO(POPUYHE PO3IIUPECHHS», M0 TOJIArae B JeTam3arli
BepOaJbHO BHUPAXKEHOTO 3MICTY HApPaTUBHOTO €Mi30[y, a camMe HarJisiJIHOMY
nosicHeHH1 HeOakaHHs ['pera Oytu cycinom Otu, sika Ha 300paXKeHH1 Ma€ OPUIKHIA
BUTIISIA. Y caMoMy 300paX€HHI JTOJaBaHHS TaKUX JeTalied, K BeKTop pyxy Otu
(BoHa HaXHMJIKJIACh YIIEPEI, HEMOB 3a CEKYH]Iy CA7I¢ Ha BIIbHE MICIIE), TIPHUII Ha HOCI
Ta CTUPUSIBE BOJIOCCS, CIYTY€E JOJATKOBUM PO3IIUPEHHSM CMHUCITY MPO HEPUEMHY

(g poxkamizatopa ['pera) 30BHINIHICTD JIIBUMHHU.
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VY HacTymHOMY HapaTHUBHOMY €30/l BiOYBAETHCS OJHOYACHA peaizallis
HapaTUBHUX MpUHOMIB «diemoek» 1 «diemdopBapa» gk 3aco0iB opraHizailii
XYJO’)KHBOTO 4Yacy B Mekax HaparoBaHux mnofid (puc. 4.13). 3o0paxeHHs
«TPOJIOBXKYE» BepOallbHy Hapalilo Ta BIIKpUBAaE JOCTYyN UWTadyeBi s
CaMOCTIMHOTO IHTEPIPETYBAHHS CUTyallli. ¥ HapaTUBHOMY €Mi30fi «ICTOpis 3
3alMCKOIO» YHWTA4Y-AUTHHA MOXKE€ BOJHOYAC JIEKOIYyBAaTH TOAII MHUHYJIOTO

(peTpocneKTuBy) Ta MailOyTHROTO (IIEpCIIeKTUBY) Yy KHUTTI [ pera.

Then again if T do that i+ Just proves that T
didn't learn a ‘ﬂ\ihs from last year.

GREG WILL
YOU PLEASE
PASS THIS
NOTE TO
SHELLY?

WHY,
CERTAINLY?
HEH, HEH.

% 2

Grea is a
soober

Puc. 4.13. BepOanbHo -rpadiyHuil HapaTUBHUN NPUIOMH «PETPOCIIEKTHUBA Ta

«mepcenekTuBizaiisny (Kinney, 2010, p. 5)

[Ixossp ciB mocepen aBox «rapsunx» aiuar: “Next period | should just sit
in the middle of a bunch of hot girls as | step in the room” (Kinney, 2010, p. 5).
VYriM, Hagam ['per 3ayBaxkye, 10 MUHYJIMI pIK MOro Tak HIYOMY i HE HaBUUB.
PeTpocnexiito Ta nepcrneKTUBy MOAii CUMBOIIIZYE 3aMKcKa, SIKy JiBYaTa MepeatoTh
onHa onHid yepe3 I'pera. Ha 3ammcui HamumcaHo, mo [ pee — oypuui (Greg is a
goober). V Takuii crioci6 unTay Mi3HAETHCS, MO SIK MUHYJIOTO, TaK i MAHOYTHBHOTO
HABYAJILHOTO POKY JiBYaTa Iiy3yBaTUMYTh 13 XJIONIS, @ BIH JyMaTUMe, 110 HaJae€
MOCIIYTY 1 € JUIst HUX MUJuM. [mrocTparrisi 1eMoHCTpye camoipoHito ['pera: BiH cam
nepeaac 3amucKy, sska Horo KoMrmpomeTye. Tak Oyio KoIMch 1 € 3apa3. XIIOmelhb

YCBIIOMJTIOE KOMIYHICTh YCI€T CUTYaIlli Ta 3aHOTOBYE 1€ Y CBiil II0/ICHHUK.
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[poHiuHa TOHAJIBHICTH MOBICTYBaHHS S-HApaTOpa aKTyali3yeTbCs TaKOX Ha
TEKCTOBOMY piBHi. ['per 3ammcye B MIOACHHUK CBOI MipKyBaHHS MO0 PEUTHUHTY
HalnomyIgpHimuMx xjgommiB y 1mkoii: “The best | can figure is that | somewhere
around 52" and 53™ most popular this year. But the good news is that I'm about
to move up one spot because Charlie Davies is above me, and he is getting his
braces next week” (Kinney, 2010, p. 7). IpoHiYHa TOHAJBHICTH CTBOPIOETHCS
3aBISIKM  KOHTPACTHBHOMY 3ITKHEHHIO CEMAaHTHKM HOMIHATHBHUX OJWHHIIH
n’amoecsm Opyauti/n’smoecam mpemiti natmonyiapuiwuii (52" and 53" most
popular) ta niowsmuce na oouy noszuyiro szopy (move up one spot). I'pera He
OCHTEXKUTh MOTO HU3bKA MO3HUIIIS Cepe]l HAUTIOMYJISIPHIIINX XJIOIIIIB, BiH, HABMAKH,
0auyuTh y CUTYyaIlii IUTIOC, PO IO CBIAYNTH CEMaHTHKa clioBocnoydenHs the good
NEWS Ta MOVe up one spot.

VY monenHuky ['per 3amucye MOMEHTH CBOTO JKUTTS, IMOB’S3aHI 3 HOTrO
«TEXHIYHUM», TOOTO «Makxe Halkpanum» apyrom Poui (“...is technically my best
friend, but that is definitely subject to change”). I'per onucye Pouni sik ToBapwia,
KU HE Jy’Ke KMITIUBUHN, HAAMIPHO TOBIPJIMBUH 1 HE MOMYJISIpHUNA Yy 1ikoii: “l try
to explain all this popularity staff to my friend Rowly (who is probably hovering
right around the 150 mark, by the way), but I think it just goes in one ear and out
the other with him” (Kinney, 2010, c. 8). InmtocrpatuBrao I'per 3manboBye Pomi 3
KBaJIPaTHOIO TOJIOBOIO — CTEPEOTUITI30BAHOI0 O3HAKOI0 HEJOCTAaTHHOI KMITJIUBOCTI
Ta «KpyTOCTi». Pom 3aBkam 3 OJMHMM BYXOM, HE3BaKalOUM Ha paKypc HOTO
300paxeHHs. BizyansHuii o6pa3 Poni — npuxnan eizyanvHoi memouimii, depes
YacTMHY HOro Tijia, TOOTO KBaJpaTHY TOJIOBY 3 OJAHHMM BYXOM, YTIJIEHO HOTrO
XapaKkTep Ta «IHTEICKTyaIbHUIN MOTEHIlIa», HOTO BMIHHS CIIyXaTH 1H(opMarlio i

oapa3sy ii 3a0yBaTu (goes in one ear and out the other with him) (aus. puc. 4.14).
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Rowley kind of ticked me off on the firs+ dny of
sd\ool with sameﬂ‘\ihs Ke sai& at -ﬂ'\e end of ‘ﬂ\e

day when we were getting our stuff from our

lockers.
WANT TO COME OVER
TO MY HOUSE AND

Puc. 4.14. Ilpukian Bi3yanbHOT METOHIMIT (KBajpaTHa rojoBa Poii 3 oqHUM

ByxoMm) (Kinney, 2010, p. 18)

VY HapatuBHOMY emi3o0/1 cioBa Poii eKCIurikoBaHO B MOBHHUX OyJbOalikax,
poTe IXHE Bi3yalbHE BIITBOPEHHS CIYTye pealli3alll€lo cTaBieHHs ['pera 10 Toro,
mo ckasaB Horo apyr. Kamiramizamis cioa 'PATU (PLAY) akuentye yBary Ha
TOMY, IIO CaM€ ye CJIOBO ApaTye ['pera, ajgke, HA MOTO TyMKY, HE MOYKHA Ka3aTH
JUTSIYE CIOBO «TPaTh», CIIi Y)KMBATH CJIOBa TUIY «3aBHcath», «tycutu» (I have
told Rolley at least a billion times that now that we re in middle school, you are
supposed to say “hang out”, not play). Mimika ¥ Haxwi Tija ['pera MmaHihecTyOTh
Horo He3a0BOJICHHS I COPOM Tepel OJHOKIACHUKAaMHK depe3 ciioBa Pouri.

B ouax I'pera iioro ogHOKJIACHUKU — KPYTI1 XJIOMIIl, MOIMYJISIPHI Ta BaXKJIMBI
ocobu B mkodi. ToMy Ha rpadgiyHOMy MantoHKY I 'per-Hapatop 300paxkye iX 3Ha4HO
BUIIMMU 3POCTOM 32 HbOTO. Y Takuii croci0 uepes rpadiyHy METOHIMIIO JEKOTY€EMO
iH(poOpMaIlil0 MPO 3HAYYUIICTh AYMKH OJIHOKJIAcHUKIB misi ['pera, mpo iforo
YCBIJIOMJICHHS IXHBOI HAJIBAKIIUBOCTI, MOIMYJISIPHOCTI, KPYTOCTI.

JlomatkoBuM 3aco00M TBOpPEHHS TOUYKH 30py (hokamizaTopa-I'pera mocrae
Bi3yaJlbHA METOHIMISl — Ha MaJIIOHKY 4epe3 YacTUHY Tija, TOOTO rosomy, ['per
nepeIac BCIo MaliTPy €MOIIii, CBOT BpaKEHHS, CBO€ Cy0’ €KTUBHE BIIUYTTS CUTYaIIl,
110 3 HUM BiA0yBaeThes. I3 rpadiuHux 300pakeHb YnUTay AI3HAETHCS PO MOTHUBU
MEePCOHAXIB, IXHE CTABJICHHS OJIHE 0 OJTHOTO, 1HO1 TUIBKHU 3 BepOaibHO-TpadiyHmX

€Mi30/1iB YNTa4 MOXE CKOHCTPYIOBATH IILTY 1CTOPIFO.
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[IpoimtocTpyeMO HACTYNHUN HApaTUBHUN MPUIIOM KOHCTPYIOBAaHHS 1CTOPIT
['pera — HapatuBHUM TpuiioM «iHCaWT». [IOHATTS 1HCANTy HAJIEKHUTH IO Traay3i
reIITAIBTIICUXOJIOTIT i1 BAKOPUCTOBYETHCS HA MO3HAUYECHHS PAITOBOTO 3HAXOIKEHHS
ONTUMAJIBHOTO BHPIIICHHS MPOOJEMH, CHOHTAHHOTO YCBIJIOMJIEHHS YOTOChH
BaxsuBoro (Bopo6itoBa, 2009), a B XyJI0KHbOMY HapaTHBl BMOXJIUBIIIOE
300paxeHHs] Mpiil Ta IMJaHIB MEPCOHaXKa, K1 PanTOBO CHald HOMY Ha JYMKY.
BayTtpimHiii cBiT ['pera — 1e 1 oro Mpii npo MaitdyTHe. XJomelb po3IoBijiae Mpo
cBO€ OaxkaHHs OYTHM BIAMNOBIAAIBHUM 32 (PIHAHCOBI KOIITH B YYHIBCBKOMY
napiaMmeHTi. Sk 1 Oyap-aKuil XJjonenp ioro BIKY, I'per mpie OyTH MOMyJIpHUM
cepell MiBYAT MIKIIBHOI I'PyMU MIATPUMKH KoMaHnu 3 ¢ytoony. Pantom ['pera
OCAI0€ OJMCKAaBUYHE PIIMICHHS — WOTO MOKJIHMBICTH PO3MOPSIKATHCH KOIITAMHU
HIKIJTBHOTO (pOHTy MOXe OyTH LIKaBOIO AJiA A1BYaT. [ per-Haparop BiIKpUBA€E CBOI
HaWUMOTAaEMHIII MpIi 1JI YMTaya B HACTYITHOMY BepOaibHO-TpadiyHOMY (parMeHTi

(puc. 4.15).

WE CHEERLEADERS
ARE TIRED OF RIDING
TO GAMES IN THE
SAME BUS AS THE
NERDS IN THE BAND’/

HM™M L.
LET ME SEE
WHAT 1

Puc. 4.15. BepOanbHo -rpadiyHuil HapaTUBHUI NPUIIOM «1HCAUT»

(Kinney, 2010, p. 44)

Bep6anbHo-rpadiyuni HapaTUBHI npuioMu €K30(pOPUYHOTO 17}
CHIO(OPHUYHOTO  «PO3IIUPEHHS»,  «PETPOCICKTUBH»,  «IICPCICKTHBI3AID»,
«IHCaWTy» BMOJJIMBIIOIOTH KOHCTPYIOBaHHA Ta PpO3TOpPTaHHS ICTOpli Yy
BepOaTbHOMY ¢ Bi3yallbHOMY BuMmipax. CxemaTudHo Mojenb Hapatii [lazn

300paKE€HO y BHUTJISII A37I0BO1 a0CTpaKTHOT cxemu (IuB. puc. 4.16).
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e real resson T agreed fo do ths at oll s
because T figurn later on when Tin rch and
famous T have better things 40 do than

Narrative
episosode
2

Narrative
episode 3

w1 * Cpe by

Puc. 4.16. CxemaTuune 300paxeHHs Moaeni Hapartlii /lazn

[HTepMenianbHa MpUposia XYAOXKHBOTO HapaTUBY MPOSBISIETHCS B HOTO
MOKJIMBOCTI OyTH MaHi(eCTOBaHMM uepe3 pPIZHOMAHITHI MeJia, SK-OT TEKCT,
nudpoBuit mpocTip, Tene/Bigeodopmartu, Komikcu Tomo. Ictopis mpo Bimmi Kina
['pera mocrae sCKpaBUM MPUKIAIOM peami3allii 1HTepMEeIIaIbHOTO TOTEHINATy
HapaTuBy. Crepiily Ha4epKH Ta €CKi3u 3 uTocTpallismu Oyiu ctBopeni /. Kinui B
narnepoBoMy OJIOKHOTI. 3r0JI0OM aBTOP MEPEMICTUB iX y AUTITAIBHUNA MPOCTIP — 1
ictopiss I'pera mopuHyna B mudpoBuii cBIT Ha caiiti «FunBrain». 3BopoTHs
TEKCTyasi3ailisl Jajna HOBe KUTTs icTopii ['pera, TpaHCIIOHYBaHHS B KHUKKOBUU
dbopmar BIAKPWIO MHMPOKI OO0pii mjis YWTadiB 13 OaraThbOX KyTOYKIB CBITY.
Hactynmaum KpokoM 1 TmepexoioM Y KiHO/Tele Mejia craja eKpaHizarlis
«ll]ooennuxa Cnabaka», sxa HaOyja He MEHIIOI MOMYJISIPHOCTI, aHDXK ii TEKCTOBI U
JIUTITaTbHI HApaTUBHI MOMEPEIHUKU. 3aBepiiaabHuM (ctaHoM Ha 2019 pik)
dbopMaToM icHyBaHHS HapaTHBY Ipo I'pera crtama kHura mija Ha3Boro “The Wimpy

Kid Movie Diary. How Greg Heffley Went Hollywood” (zus. puc. 4.17).
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Tnnw.lmpy Kld

MOVIE DIARY

KiHomegia npocTip

Puc. 4.17. IntepmenianbHa Npyupoia Xy10)KHOTO HAPATUBY

“Diary of a Wimpy Kid”

VY nasnoBomMy HapaTUBI1 3MOJIENILOBAHO TpU BUMIpH icTopii ['pera: TekcroBuii
CBIT, KIHOHApaTUBHUU 1 peanbHUl CBIT XJjonmsd 3aka ['oploHa, SIKAWA YTIIUB
ekpanHuii oopa3s ['pera B kinoctpiuti “Diary of a Wimpy Kid”. Cam aBTop Ha3uBae
cBoe TBopiHHA «BceciT lllonennuka Bimmi Kigay, mo nmocrae 6araToBUMipHOIO
MOJIEJUII0  CBITY TnepcoHaxa. IIpomeMocTpyemMo 0OCOOIMBOCTI  Ma3JI0BOTO
KOHCTpYIOBaHHs icTopii I'pera, ManidecToBanoi y Bepcii “The Wimpy Kid Movie
Diary. How Greg Heffley Went Hollywood” 3a Takumu napamerpamu: icTopis mpo
Mo/1ii, XpOHOTOIHUM MPOCTIp, TEPCOHAXKI, HapaTop 1 (hokaizaTop.

[Toaii icTopii poO3ropTarOThCs MNapajedbHO B JEKUIBKOX BHUMIpax: IOsBa
nepcoHaxHoro oo6pasy I'pera B eckizax J[xedpda Kinni (1998 pik, HeBeauuKi
amapTaMeHTH B ITarti MaccadyceTrc, HaMalbOBaHUW OJIBIEM Yy 3BHYANHOMY
OJIOKHOTI [JJisi HOTaToOK) 1 HapomkeHHa xionusd 3aka [opgona (1998 pik,
Kamidopnist) (mus. puc. 4.18), skum uepe3 11 pokiB Cyaunoch 3yCTPITHCH Yy

KIHOMIPOCTOP1 MIOJICHHUKA i CTATH €MHUM ITLTAM.
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A WIMP IS BORN

Greg \\c((lc7 was created in \xl'\uar)/ 1998 in a
small apartment in Massachusetts. There wasn't
,,,,, h to him, really. He was just a little pencil
doodle in a cheap sketch pad.
A
One month later, /uu\uu;/ Gordon &&;‘
was born on the other side of
the country, in California. A+ §
vat moment, Greg and Zach ,
didnt rea vave a whole lo+ B e S LG
n common
But eleven years later, the two
would come together when Zach
wa sen to play the part of
Greg in the live-action "Diary
of a w.mw Kid"” movie.
This book is the story of how a little idea go+t
turned into a major motion picture, and how a
fictional cartoon character became a real buy.

Puc. 4.18. Excnio3uniiiHnii HApaTUBHUH €M1130]1 XYJ0KHbOTO [1a3JI0BOI'0 HapaTUBY
“The Wimpy Kid Movie Diary. How Greg Heffley Went Hollywood” (Kinney,
2012, p. 1)

Y XynoxHboMy HapatuBi mnpo ['pera HapaTuUBHI €mi30AH, y SKUX
pO3ropTaroThCsl MOTOYHI MOAli, 13 SIKUX BUOYIOBYeThbcsl Bes ictopis Bimmi Kina,
BUpaXeH1 BepOAJbHUMM 1 HeBepOadbHUMHU 3acobamu. Ha emuHomy mpocTopi
CTOPIHKH TapMOHIWHO CHIBICHYIOTh XyA0xkHii nepconax ['per (Greg Heffley was
created in January 1998in a small apartment in Massachusetts. There wasn’t much
to him, really. He was just a little pencil doodle in a cheap sketch pad), xigomunk
3axapi ['opmon (One month later, Zachary Gordon was born on the other side of the
country, In California) ta icropis camoro aBropa nepconaxa JIxepda Kinni, mo
MOoCTaE OOPaMHOIO ICTOPI€I0, Y MeXax SKOi 3’SBISIOTHhCS UTocTpoBaHuii ['per,
peanbHUI Xyonenpb 3ak Ta ekpanauii nepconax ['per Xedpi (This book is the story
of how a little idea got turned into a major motion picture, and how a fictional
cartoon character became a real boy).

[lepenyeTiHHSA XyAO0KHBOTO W PEAIbHOTO XPOHOTOIIB CTBOPIOE YHIKAJIbHUM
gaconpocTip icropii I'pera (mauB. puc. 4.18). XpoHOTONHUMH MapKepaMu
BucTymaroTh January 1998, apartment in Massachusetts, sketch pad, California,
live-action movie, ski BH3HAYAOTh YACOMPOCTOPOBUN CHMOi03 XYI0KHBOTO Ta

peabHOTO CBITIB.
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Ilepconaskuuii 06pa3 I'pera. Hapatusna cumimidikaiiist peaiizyeTbes uepes
TPaHCIIOHYBaHHS OIKCIB 30BHINIHOCTI IEPCOHAXIB, 30KpeMa I'pera, Posii, Poapika,
MeHHi, 10 Bi3yaJlbHUX HapaTUBHHX €I130/I1B.

InTponykuis I'pera. O0Opa3 rojgoBHOro nepcoHaxa ['pera € yHiKaJbHUM,
a/pke BIH HE BIAMNOBIJA€ >KOJHUM KaHOHAM XYAOXKHIX TEPCOHAXIB, IO €, SK
MPaBUJIO, B3IPIEM KMITIMBOCTI, PIIIy4OCTi, TOOPOTH ¥ 1€ HU3KU aOCOIIOTHO
MO3UTUBHUX SIKOCTeW. Y cepii TBOpiB «[[{odennux Cnabaxa» Tepoil mocTae
MOCEPETHIM MIAJITKOM, XYJOPJISBUM, 31 3BUYAWHOIO 30BHINIHICTIO, CIIOBHEHUM
BHYTpIIIHIX BaraHb 1 KOMIUIEKCiB. HOBMII TUN mepcoHa)ka CIyTrye CBOEPITHOIO
MOJICIUTIO /I CyYaCHUX MIJIITKIB, MOKJIUKAHUN MPOJAEMOHCTPYBATH JIIOJUHY He
171eabHy, He TO030aBJEHY BajJ, SKYy CIITKAlOTh SK BE3IHHS, TaK 1 HEBJAul.
HaiicyTTeBimmow XapakTepHOIO PHUCOI0 MEepCOHaXXHOro obpa3zy ['pera e ioro
CXWJIBHICTb JIO BIABEPTOCTI Ta camMoipoHii. [ per He Bararounch BiJIKpUBAE IIACIIMBI
# MpUKpl €Mmi30AH CBOTO KUTTSA, Haye JEMOHCTPYE HPHUPOAHICTh, LIJIKOBUTY
HEBUMYIIEHICTH 1 0€3MOCEPETHICTh CBOTO MEPCOHAKA.

Mognennss ['pera HacuyeHe MOJOIIKHUM CIIEHTOM 1 Ta0yHOBaHOIO
JICKCUKOIO: jerk (Tymuiis, Hikuema), moron (HeaoyMKyBaTHi, ifiot, neoin), dumbest
idea (mypHa izes), runt (koporyuwu, kypaymii), dork (mpumypok, aypko), cute butt
(rapuwmii 3a7), Stinky poo (cMeparouku, cMeprodi Kaku). BiH Bupakae ¢Boi eMoIlii
yepe3 emotuBH: Shoot (wopt #oro Oepwm, ome Tak!), what the heck was going on
(csixoro aiapKa TyT BiOyBaeThes), dag nab (wopt 3abupaii).

[IpoananizyeMo OJWH HapaTUBHHUM  €MMI30] «IPAKTUYHI 3aHATTS 3
npoeciitHOro pecTIiHTY», HapaTopoM 1 (hokatizaTopom siKoro € I'per:

In third period, Mr Underwood, our Phys Ed teacher, announced that the boys
will be doing a wrestling unit for the next six weeks. If there’s one thing most boys
in my school are into, it’s professional wrestling. SO Mr Underwood might as well
have set off a bomb.

Lunch comes right after Phys Ed, and the cafeteria was a complete madhouse.
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I don’t know what the school is thinking having a wrestling unit.

But I decide if I don’t want to get twisted into a pretzel for the next month and
a half, I’d better do my homework on this wrestling business (Kinney, 2010, p. 77).

VY HaBelleHOMY HapaTHMBHOMY €MI30]11 «IIPAKTUYHI 3aHATTS 3 NpoeciiHOro
pPEeCIHTY» peam3ylThCSd KOMIYHI CMHUCIH, 110 BHHUKAIOTh Ha OCHOBI
CYHEPEWINBOCTI OIIHKM cUTyallli, siky Hajgae ['per. CaM mepcoHaxk XapakTepHu3ye
HABUYKH 3 OOPOTHOM CBOIX OJHOKIJIACHUKIB SIK mpodeciitamii pecminr (professional
wrestling), mnpoTe Bi3yajgbHe 300pakeHHS OE3MOCEPEIHBOIO 3aCTOCYBaHHS
CHIOPTUBHUX YMIHb [TOXOJUTh paJllle Ha CTUXIHY 01Ky, IIIJIKOBUTUIM Xa0C, aHIXK Ha
IJIAaHOMIPHE BiAMpaIfoBaHHs pyxiB 13 O0oporhOu. Cam ke ['per mosicHoe CBO€
MIParHeHHsI JOJIYYUTUCH JI0 TAKUX MPAKTUYHUX 3aHATHh TUM, 10 BiH HE Oakae OyTH
«ckpyuenuM y ayio» (I don’t want to get twisted into a pretzel), mo takox He
KOPEJI0€ 3 MPOQECIITHOIO CIOPTUBHOIO TEPMIHOCHCTEMOIO, Ha 3pa30K «HOKAAyH»
abo «HokayT». BinOyBaeTbcsi 3ITKHEHHS CMHCIIB, peaji30BaHUX y BepOalibHIi
ominmi I'pera professional wrestling, Ta cmucny, skuii BiH BKIIQJa€ y BIACHY
uTIocTpariito cutyarii B kadetepii. KoMiuHICTh peanizyeTbcs depe3 31TKHEHHS
CMUCIIIB, peali30BaHUX BepOAIbHO U Bi3yajbHO, [0 TIOCTAE PE3YIbTATOM OIlIHKH
cutyarii ['perom.

VY cBoemy moeHHUKY ['per gacto ipoHi3ye 3 camoro cede abo 3 cutyarli, y
AKii BiH onuHUBCA. KOMiuHI CMHUCIM peani3yloThCsl 4epe3 UIocTpalli, Kl
YepryIOThCs 3 BEpOaTbHOIO pPErpe3eHTallie€l0 emi3oiB utta ['pera. Came 1poHis
(camoiponisi) I'pera pyitHye cTepeOTHUII30BaHE YSIBJIEHHS PO T'OJIOBHOTO TIeposl

XYJIOKHIX TEKCTIB JIJIS IITeH 1 CTBOPIOE HOBITHINM 00pa3 mepcoHaxka. [poHis 3a CBOEIO
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IPUPOJIOI0 Ma€ AYalTiCTUYHUN XapakTep 1 MOJsArae B 3ITKHEHHI MPOTHIICKHHX
CMHCIIIB Ta OIIIHOK IIIOJI0 OJTHOT0 00’€KTa a00 KOHTPACTHOCTI HAsSBHOTO 3MICTy U
MPUXOBAHOTO CMHUCHTY. Y IMIOACHHUKY came ['per, sik omoBigau cBoei ictopii (-
HapaTop), peamidye KOMiYHMI (ipOHIYHWK) KON dYepe3 HaJAaHHS BIIACHUX
CyO0’€KTUBHMX XapaKTEPUCTUK HABKOJIUIIHIM O0’€KTaM, >KUTTEBUM CHUTYAIlisM,
JPY35M, OTHOKJIACHUKAM, SIKI TPAIUIIIOTHCS B PI3HUX €I1130/1aX HOTo KUTTS. [poHis
ciyrye mis ['pera iHCTpYMEHTOM Ti3HAHHIM JIMCHOCTI i caMoro cede, 1me crocio
1oro pedrekcii Sk 31aTHOCTI JI0 CAaMOaHaJli3y Ta CaMOYCB1IOMJICHHS. Y HapaTUBHUX
enizofax, y SKUX BIJIOOpa)X€HO IMEBHI XUTTeBI cuTyamii ['pera, BigOyBaeTbcs
NOE€THAHHS CEPHO3HOT0, HA4Y€ 3arajibHOJIIOJICBKOIO PO3YMIHHSI KOHTEKCTY >KUTTH,
JIpY>KOM, HaBYaHHS Ta CMIIIHOTO, IO TMOCTae pedIESKTUBHUM CIPUHHATTIM
PI3HOMaHITHHUX KUTTEBUX KOHTEKCTIB CAMUM IEPCOHAKEM.

o npuknany, y nepuriit vactusi cepii kaur «ll{ogennuk Crabakay WaeTbes
po y4acTh I'pera B LIKUIbHIN BUCTaBI. TeaTpaibHi TYPTKU € JOCUTh NOIIMPEHUMU
B aMEpUKAHChKMX IIKOJax. Ha BHCTaBM yuHIB, SIK MpaBUJIO, 30UPAIOTHCS
aJMIHICTpAIlisl KO, 0aTbKHU, yC1 MIKOJsIpi, abU HACOJOAUTUCH TIEPPOPMAHCOM.
JInst y4acHUKIB TYpPTKa, SIK JUIsl OUIBIIOCTI AiTeH (TyT 3allydaeMo il y3arajibHEHY
JYMKY MOTEHIIIHHUX YUTaviB [[OICHHUKA), y4acTh Y MIKIJIbHIN TeaTpaibHii BUCTaB1
BUJAEThCA JOCTATHHO CEPHO3HMM  3aBJAHHSAM, [0 BHUMarae TBOPYOCTI,
BIIMOBIJAIBHOCTI W aKTOPChKOI MalCTepHOCTI. YTiM, I'per A0CTaTHHO 1POHIYHO
OIKCYE €M130/] 31 CBOEIO YYaCTIO B IIKIJIbHINA BUCTABI.

KepiBaunero ryprka Micic HoproH Oyiio BHpIIIEHO 1HCHEHYBAaTH Ka3Ky
JI. ®. bayma «Yapienux «kpainu O3». Taka IHTEpTEKCTyaJbHICTh, a came
BKpAIUICHHS Ka3KOBOTO CIOKETy HapatuBy mpo JlopoTi, peanizye «moaBidHUN
KoMiuHU# Koj. «YapiBHuk kpainu O3» 1 «lllogeHHuk ciabaka» € aMepuKaHChKUMU
Ka3KOBUMH HapaTUBaMU, HACKPI3HO MPOHU3AHUMHU 1POHIYHOIO TOHAIIBHICTIO. Take
IHTEPTEKCTyaJIbHE BKPAIUICHHS CTBOPIOE HAPAMUGHUII KOMIYHUIL 8UOYX, AJKE
HapaTHUBHA CHTYyallll «TeaTpajbHa TIOCTAHOBKAa B IIKOJ1» KOHCTPYIOETHCS

BepOaTbHUMH I HEBEpOAJIbHUMHU I1POHIYHUMH KOHTEKCTaMHU, KOHBEPIEHIIEID
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KOMIYHHMX NIEpCOHaKHUX 00pa3iB (I'per Ta ioro cueHiuHuii 00pa3 n1epesa), a TAaKOK
CTBOPIOIOTH BIIMIOBITHUM KOMIYHUHN NIEPIOKYTUBHUM €EeKT Ha YhTaya.

['per npuiiiioB Ha MPOCIYXOBYBaHHA J0 TE€AaTPaJIbHOTO TypTKa, ajie 3aMiCTh
OJIHIET 3 TOJIOBHUX pojei (Hampukian, Jlesa, 3amizHoro Jlicopy6a, Crparmin)

otrpumas poJib [lepesa (I got picked to be a Tree, but I don’t know if that such a good

WE_THREE TREES
) “rrom YoNDER /]
GLEN ...
oo B <5 N
NN Gl
|

thing) (Kinney, 2010, p. 110):
Ponni Jlxeitmc mpoOyBaBcs Ha podb 3amizHoro JlicopyOa, mpote ctaB y

BUCTaB1 sKMMOCH KyieM Rodney James tried out to be the Tin Man, but he got stuck

with being the Shrub:

I'per oTpuMaB ychOro oJIHy periiky Ha BCIO BUCTaBy, 1 3apajid OJHOTO CJIOBa
noBuHeH OyB BiaBimyBaTH noBri penetuii: Well, today | found out I only have one
line in the whole play. That means | have to go to a two-hour practice every day just
so | can say one stupid word (Kinney, 2010, p. 101). Monoammii 6par I'pera Menni

Ha3BaB Horo mig yac Bucrasu “BUBBY”, a cam BuCTYHn 3aKiHUYMBCA O1MKOIO
9

A0TyKaMu:

KomiuHicTh icTopii mposiBigerbcss B 1l 1HTepnpeTamii ['perom, sikuii
OJIHOYACHO BHUCTyMae€ HapatopoMm 1 QokamizaTopoM TMoOAilH. Y HaBeAeHOMY
HAapaTUBHOMY €Mi30ll KOMIYHICTb CHUTyallli 3 TeaTpaJibHOI MOCTAHOBKOIO
NPOSIBIISIETHCSL CaMe B Pe3yNbTati ii OLIHKM ['perom: cMuci, sk BKJIAJAETHCS B
CYTHICTh aMaTOPCHKOTO T€aTPaIbHOIO MHUCTEITBA, KOHTPACTYE 3 HOTO 1pOHIYHUM

OauennsM I'pera, 1110 onpeAMETHIOEThCS B JIekcuuHuX ofauHMIgx | got picked to be
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a Tree, one line - a two-hour practice, BUBBY, ski y cBoiii cykymHOCTI
BIITBOPIOIOTH BpakeHHs ['pera Bijg #oro poisii B moctaHoBui. Ha imoctpartii
30€HTEXXEHICTh 1 TIY3JUBICT, I'pera BIATBOPIOIOTH BHUpa3u OOJUY YYACHHUKIB
ITIOCTAaHOBKH, a CaM€ 3AMBOBaHUN BUIIIAL ['pera, Moro xKomier-uaepes, AMBaKyBaTUN

BUrjsia Pogui-kyina.

4.4. Mopear Hapauii Kapycenr  aBCTpaJiiicbKMX  XYJOKHIX

€THOHAPATHUBIB JJIA XiTel

[TopiBusiHO 3 AHriieto Ta Crionyuenumu [lltatamu AMepuku, aBcTpasiiicbka
TpaJMIIs XYJ0XKHIX TEKCTIB JIJISl JUTSYOI YATALBKOI ayIUTOPii 3’ ABUJIACH JTOCUTH
M13HO. [CTOpUYHI yMOBHM pO3BUTKY M 3acCelIeHHS KOHTUHEHTY OpuTaHisaMu 3 1788
POKY IIPU3BEIIN 10 TAaHYBaHHS caMe OpPUTAHCHKUX TPATUIIIHI, IO €KCTPATIOIIOBAIHCH
Ha KyJbTYpy, CTWJb OJKUTTS, OCBITY Ta, BIANOBIAHO, jiTeparypy. KopiHHs
aBCTPATIMCHKUX XYIOKHIX TEKCTIB IS IITEH csArae came OpUTaHCHKO1 JIITepaTypHOI
TpaauIlii i JaTyeTbes mosiBoo He panime 40-x pokiB XIX cromitrsa (Bradford,
1997). binbuiicTe JOCTIAHUKIB aBCTPATIMCHKOT JTiTepaTypH AJIs IITEH 3a3HAYAI0Th,
mo 1ii TEKCTH HACKPI3HO TMPOHM3aHI 1ACIMHM HAaIllOHAJIBbHOI 1JCHTUYHOCTI,
BIITBOPEHHSI TPaJuLINA, BIpyBaHb ABTOXTOHHOIO AaOOPUT€HHOTO HACENEHHA |1,
roJIOBHE, KOHCTPYIOBaHHSI 00pa3y ABCTpaliii SIK KOHTHHEHTY, 10 Oepe Mo4YaTok
CBOTO PO3BUTKY came 3 nosiBu abopurennux iemed (Bradford, 1995; Flood, 2006;
Floyd, 2017; Webby, 2000, p. 19-49; Wilde, Hooton, & Andrews, 1985, p. 2-9). V
TaKUi CIOCI0 y XYAOXKHIX TEKCTaX MOJEIIOETHCS CBOS 1CTOPisl aBCTPAJIMIlIB, Ha
MEpeIHIN TUTAaH BUCYBAETHCS 171ed YCBIIOMJICHHS CBOTO KOpiHHS. Y poOoTax
OpUTaHCHKUX MMCbMEHHUKIB ABCTpaito 300paxeHo K KpaiHy, 1110 po30y10ByBalu
came €BPOICHUCHKI TIEPECEIICHIIl, 3HATYIIIUMH TIOCTaBAIM 3100yTKH OPUTAHIIIB, TO/I
SK pOJib aBCTPAIIACHKOT0 KOPIHHOTO HacesieHHs HiBemtoBanack (Bradford, 1997).

[ToeTuko-HAPATOJOTIUHHUM aHATI3 aBCTPATIUCHKUX XYJ0KHIX HapaTUBIB JJIs
JITEH 3aCBIMUMB, MO JOMIHAHTHOKO JJIsi IXHBOTO KOHCTPYIOBAHHS TOCTA€ IrpoBa

MoJienb Hapailii Kapycens (anrii. — merry-go-round). 3a BU3HAYCHHSAM TIyMaYHUX
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CJIOBHUKIB, HOMIHATHBHA OJUHHIIS MErry-go-round mae 3HaYeHHS MEXaHi3My 3
MOJICISIMH IrpallioK, Ha SIKOMY JITH KaTaloThCs Mo Koiy: a machine with models of
animals that children ride on as it turns round (Macmillan, 2003, p. 452); 3HaueHHs
o0epTHOTO 3ac00y 3 MOJICTISIMU KOHEH a00 MaIIiH, Ha SIKOMY TOWIAI0ThCS JTFOIH JTsI
possaru: a revolving machine with models horse or cars on which people ride for
amusement; TpuBajoro UKy xaid: a continuous cycle of activities. Xymoxni
HapaTUBU JJIA JITEH, CKOHCTPYHOBaHI 3a irpoBOI0 Mojeiutto Kapycenb, MaioTh
CIOKET 3aXONau8o20 W po38axicaibHO20 XapaKTepy, 3a sIKOTO HapaTHBHI €301
CIIAYIOTh OJMH 3a OJIHUM, CTBOPIOIOYM B Takui cmocid yukniynicms nonai. Take
pO3rOpTaHHs HapaTHBY JOTHUYHE JO PYXy Kapycemi, IO CYIMPOBOIXKYEThCS
BECeNOIaMHi i po3Baroro. BuutydeHHs BHYTpIIHBOT (GOPMH JIEKCUYHOI OJMHMII
merry-go-round 3acBifdye, IO CJIOBO IOXOJWUTH 3 JaBHHLOAHIIIMCHKOI Ta Mae
3HA4YCHHs Myrige, myrge, pleasant, a 3Bakatouu Ha 1HIO€BPOIICHCHKI KOpeHi perh
mergh-,short, brief, BinOynock HamapyBaHHS JOJATKOBOTO 3HAYCHHS NpUEMHUL 1
xkopomxompusanuti (Partridge, 1996, p. 1996). Came cioBo Brepiiie 3’SBUIOCH Y
1729 poui sik cymim enementiB: merry (adj.) + go (v.) + round. Merry-totter y
CEpEeIHbOAHTIIIMCHKIA Maj0 CEMaHTUKY TOWJAJIKHU, SIKa PYXa€ThCSl MOMEPEMIHHO
BIIepe]] 1 Ha3aj (TaM camo).

ETumororis cioBa Ta WOTO TIyMadeHHsS BMOKJIUBIIIOIOTH BUOKPEMJICHHS B
HOro 3HaYeHHl CEMAaHTUKH pPyXy, MOBTOPIOBAHOCTI, KOPOTKOYACHOCTI, pO3Baru u
BecenoniiB. {uTsayl irpu, aTpakiiond MPU3HAYEHO JIJISl TOTO, IMI00 PO3BECEIUTH Ta
3aIlikaBUTU. Pyxu kapycei, TOWIaIKH, T1PKU ILTKOM 3p03yMiTi ¥ 3BUYHI JJIsI IITEH.
Came pyx 1O KOJy, KOPOTKI HETpHUBAJIl PYXH Bropy-BHU3, yIepea-Hazas
MIPUBAOIIOIOTH 1 IIIKABJIATH AiTe. KOHCTpyrOBaHHS HapaTUBY 3a MOJEIUIIO TUTSIYO1
rolajiku-KapyceJi miJcBiIOMO aKTUBYE B YSBI JAITEH 3BUYHI 111 HUX pO3Baru u mii
Ha IrpOBUX MalaHYHKaX.

Hapaenizoquunumu mapkepamu Mojeni Hapauli Kapycens mOCTalOTh
JIIE€CTIOBA 13 CEMAHTHKOIO PYXY, PyXY MO KOJIy, IUKJIIYHOTO HACiyBaHHs (run, run
off, run after, run first after one and then after another). ;11 BusiBiieHHS JIeKCHKO-

rpaMaTUYHUX 3aco0IB peaiizallii CEeMaHTUKH PyXy IOCIYTrOBYEMOCH TEOPIEI0


http://www.dictionary.com/browse/merry
http://www.dictionary.com/browse/go
http://www.dictionary.com/browse/round
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O. C. KyOpsikoBoi 010 pO3YMIHHSI YaCTUH MOBHU 3 KOTHITUBHOTO MOIJIAMY, IO,
BJIaCHE, Iepeadayae YCBITOMJICHUN PO3MOALT HABKOJMIIHBOI JIIMCHOCTI Ha TpHU
PYOpPHKH — MPEIMETHICTh, aKI[IOHATBHICTh Ta aTPUOYTUBHICTh (O3HAKOBICTH), 5IK1 B
MOBJICHHI BTUTIOIOTBCSI Y€pe3 BIAMOBIAHI YaCTUHU MOBHM — IMEHHUK, JIECIIOBO Ta
npukmeTHUK (KyOpsikoBa, 1997).

Inero mpo ABcTpaniio, 0 Ma€ BUITH 3 TiHI OpUTAHCHKOT €KCIAHC1i, pO3KPUTH
CBOIO KyJNbTypy U BigpoauTH 3a0yTi Tpamuili, po30yJIOBaHO B Ka3KOBOMY
erHoHapaTuBi M. ®okc ta JI. BiBac “Pussum Magic” (Fox & Vivas, 1983). Ictopis
pPO3rOPTAETHCS B ABCTPANIACHKOMY OylIl, 1€ MEMIKAITh JABAa MOCYyMH — Xall 1 ii
0abycs IToc. KaskoBuii HapaTHB Mae TpaauiiiHui modyatok — ONnce upon a time. ¥
NEepIIOMy HapaTUBHOMY €I130/11 BiIOYBA€ThCS IHTPOIYKIIisl TOJIOBHUX MEPCOHAXKIB
1 3a3HaYa€ThCS XPOHOTON TOik: “Once upon a time, but not very long ago, deep in
the Australian bush, lived two possums. Their names were Hush and Grandma
Poss”. YacoBuii Mapkep OnNce upon a time TpaguimiiftHO MaHipECTy€e PO3MHUTICTh
4aCOBHUX MEXK, 110 B aBCTPATINCHKHUX XYIOKHIX TEKCTaX KOPEIO€E 3 yacoM JIpiMiHT.
[1e TakoK MiAKPITUTIOETHCS 3a3HAUCHHIM YHIKAJILHOTO Tomocy — Semewhere deep in
the Australian bush. Mapkep not very long ago excrutikye OiIbIl peaJbHUAN 1 TOYHHI
yac, HAOIMXKYIOUM B TaKWW CociO mojii mo mepiogy Hapaiili, XX CTOJITTS, KOJIU
Oylll 3aJWIIMBCS B TJIMOMHI KOHTHMHEHTY, a OeperoBa 30Ha Bxke Oyia 3aceseHa
YUCJICHHUMHU €BPONEUCHKUMU TepeceieHIMUA. EKCNO3UIINHUN HapaTUBHUN
€mi30]] peayi3yeThCsl OJHOYACHO UYepe3 BepOaidbHUM 1 BI3yalbHHN CEMIOTHUYHUMN
MOJYC, KOHCTPYIOIOYH B TaAKUH COCIO MyJIbTUMOJATBHUI 00pa3 aHTponoMophHUX
nepcoHaxiB — mocymis Xami ta 0adyci Ilac, a Takox Xy105KHBOTO MPOCTOPY — OyIII-

30HM (AuB. puc. 4.19).
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Oncc upon a time. but not very long age,
deep in the Australian bush lived two possams.
Their names were Hush and Grandma Poss.

Puc. 4.19. HapaTuBHwuii emi3o/1 Ka3KkoBOro eTHoHapaTuBy “Possum Magic”

(Fox & Vivas, 1983, p. 1)

3a croxetoMm, 0a0ycsa Ilac mae mariyHi BJIaCTMBOCTI Ta 3 JIETKICTIO MOXKE
3MIHIOBATH KOJIIp MOCcyMa i Kykabapu, po3TAryBaTH MOCMIIIKY Ha OOJIMYY1 IIHTO Ta
HAJUISITH €My BJIACTUBICTIO 31IIyIIOBAaTHCS. 3aBasa4uytoun marii, [lac 3pobuia cBoro
OHYUYKY HEBHJAMMOIO, 11100 yOeperTH ii Bi yCUIsKOi HeOe3neKku, 30Kpema Bij 3Mmisl.
Opnoro pa3y Xaiil 3BepHYJIach 13 MPOXaHHIM IMOBEPHYTH il 3BUUHUN BUTIIA, IPOTE
3’sicyBajioch, 1o 0adbycs Ilac 3a0yna, sk 1e 3pooutu. Came TOJI1 pO3MOYATUCH
MPUTOAM TBOX MOCYMIB, 1110 BUPYIIWIM B TTOJOPOK KOHTHUHEHTOM Y TMONIyKaX ixi,
sKa 3MOKe 3po0UTH Xalll BUAUMOIO 3HOBY.

Ka3koBuii eTHOHapaTHB CKOHCTPYWOBAHO 3 TaKMX HApaTUBHHUX EMi30iB:
«HTPOAYKIIis XaIl 1 MariyHux 3710H0cTel ii 6a0yci [1acy, «rpanchopmartis [Tac y
HEBUJIMMKY W Oa)kaHHS TOBEPHYTH 3BUYAMHY 30BHILIHICTB», «IOJOPOK
ABCTpaniicbkUM y30€peioKsiM 1 KYIITYBaHHS PI3HUX CTpaB», «3HAXOJKEHHS
JoKepenia 3MUICHHS», TOBEPHEHHS 710 OYyIIIy».

HapaTuBHi emni3oaM CTBOPIOIOTH JiHIAHY MOCIIJOBHICTh 3a MNPUYHMHOBO-
HACJTIIKOBUM 3B’S3KOM 1 MarOTh IUKIIYHY KoH(pirypamito. Excrosuiidinmii 1
GbiHAIBPHUN HApaTUBHUM €Mi30/Id CTUKAIOTHCS B OJHIN TOUIl MEPETUHY — PITHOMY

1151 mocymiB by, [lonoposk moBepHysia mocyMiB Ha3ajl A0JIOMY, Y TaKUM CIociO
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CIOKETHO-KOMITO3HIIIIHA OpraHi3allisi Ka3koBoro eTHoHaparuBy “‘Possum Magic”
BiJITBOPIOE ITUKIIIYHUN PYX 10 KOJTy ¥ IIOBEPHEHHS IO CBOiX BUTOKIB — 30HU bymry.

VYci nepcoHaxi Ka3ku € MpeacTaBHUKaMU ¢GayHU ABCTpaliii — 1€ MOCYyMH,
JiHTO, eMy, Kykabapa. Y ka3koBomy eTHoHapatuBi [lac i1 Xam BHUCTYMawoTh
CHUMBOJIAMHU PiJTHOT TepuTOpii, APYKOH, JTONMOMOTH OIWH OJHOMY, CaM€ TaKHM
MO3UIIIOHYIOTh KOPiHHI XuUTenl pigHuid Oyr. OcoOIuBUM y HapaTHBI € TaKOX Te,
10 TOJIOBHUMH TMEPCOHAXaMH OJ[pa3y MOCTAIOTh JBOE repoiB. Taka 0coONMBICTH
XapaKTepHa M JJIs IHIIUX aBCTPATINCHKUX KA3KOBUX €THOHAPATUBIB, Y SIKUX PIIAKO
MOHa BUAUIMTH OJAHOTO MPOTaroHicta. fIKk mpaBWiio, reposiMU MOCTAIOTh OJpa3y
JIBOE, TPO€ Ta OUIbIIE NEPCOHaXiB, SKUX 00’enHye cnuibHa Meta. CyyacHi
JOCITIJIKEHHS 3 JIIHTOKYJIBTYPOJIOT1i 3aCBIIYYIOTh, III0 OJHUM 13 MariCTpajJbHUX B
aBCTPaMMCHKIA KyJIbTypl BBaxatoTh KoHUeNT MATE, sikuii € BTIJIEHHSIM YSIBICHb
aBCTpaNIMIIIB PO 3HAYYIIICTh TOBapHUIlyBaHHS W apy3iB (BexOunkas, 2001,
c. 169-201). ABcTpaniiiiii HamawTh MPIOPUTETHICTH caMe ApPYkOi, JOMOMO3I
iHmmM, cripnpari. e 3ymoBiaeHo Hacammepe ], TUM, IO TPl aBCTpaIiiil yepes
JaJIeKy BIJICTaHb ITOCEJIEHb OJIHE Bi/I OTHOTO YacTo repeOyBalid Ha CaMOTI1, TaK BOHH
HAaBUYWJIMCH JIOTIOMAaraTv W JOBIPATH OJWH OJHOMY. HalWBakKIMBIIIMM IS HUX €
mateship — npy»x0a. ABCTpasiiiili MOBaKalOTh ICTUHHHI AyX OpaTtcTBa (Spirit of
mateship) i BipsTh y Te, 1110 BOHHU 3 Ipy3sMu 3a0aH0 (We are in this thing together)
(Bexxourkas, 2001, c. 184-186); Ha ixHe NEpeKOHAHHS, BOHU MalOTh iTH OJHUAM
[UIIXOM 13 APY3SIMH, TATPUMYBATH X 1 AOBIPSITH M, OyTH 3aBXKIU MOPYY Ta MaTU
cniibHy Mety. OCMUCIEHHS JIpYy>KOW/TOBApUIITYBAaHHS SIK OJIHI€] 3 Hal3HAYYIIUX
IIHHOCTEHN yTUTIOETHCS y Ka3KOBUX €THOHAPATUBAX — Y MEPCOHAKHUX 00pa3zax, sKi
3aBXKIM KpOKyIOTh pazom: “They left the bush where they had always been to find
what it was that would make Hush seen” (Fox & Vivas, 1983, p. 22). Jlnsa HagaHHs
XapaKTEPUCTHK TIEPCOHAKaM HapaTop BUKOPUCTOBYE €MITETH 3 TO3UTHUBHOIO
CEMaHTHKOI), KOHCTPYIOIOYHM 00pa3n MWIHMX 1 rapHux mnocymiB:  “You look
wonderful, you precious possum” (Fox & Vivas, 1983, p. 22); siki MalOTh TEILTi

crocynku: “Grandma Pass hugged Hush and they both danced” (Fox & Vivas,
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1983, p. 22) 1 miarpuMyroTh oJIuH oaHOTO: “Don’t lose heart. Let’s see what we can
find” (Fox & Vivas, 1983, p. 22).

Y ka3koBoMy eTHOHapatuBi “Possum Magic” HasBHHMI HEIIEreTHUHUM
IMIUTIIUTHUAN HapaTop, KUK BeJIE OMOBIAb BiJ TPEThOi 0coOM ogHuHM: “ONnce upon
a time, but not very long ago, deep in the Australian bush, lived two possums. Their
names were Hush and Grandma Poss./...She looked into this book and she looked
into that. There was magic for thin and magic for fat, magic for tall and magic for
small, but the magic she was looking for wasn’t there at all ”. dokainizaTopom Mot
MOCTAa€ MaJieHbKa Xall, 0 € Cy0’€KTOM TOUYKHU 30pY, 13 SIKOi OJIaI0ThCs MOA1i. Xarll
HATXHEHHO CIIOCTEpirae 3a Mariero cBoei 6adyci: “Grandma Poss made bush magic.
She made wombats blue and kookaburras pink. She made dingoes smile and emos
shrink ™.

B excmikariii nporeciB Tpancdopmaliii TBapuH 1 HAAUICHHS 1X NEBHUMHU
MOKJIMBOCTSIMH BIJICYTHI IPYHTOBHI TIOSICHEHHS, fAK-OT MariuHe 3uuisg ado
3aKJIMHAHHS, SIKUMH TIOCIYyTOBYEThCS 0adycs, HATOMICTh (POKYC MEpPEMIIIEHO Ha
KOJILOPOBI ¥ 30BHIIIIHI POSIBU MariuHuX nepesTiiieHs — blue, pink, smile, shrink.

VY HapaTUBHUX €MI30/1aX, Y SIKUX 1A€ThCS MPO MOKIIUBICTh Xalll pO3BAXKATHUCh
3aBJSIKA 11 HEBUJIUMOCTI, BITYYTTS MaJICHBKOTO TOCyMa MaHi(eCTOBaHO dYepes
npocoanuHuii Mapkep 3Hak okimky: What adventures Hash had! Because she
couldn’t be seen. OuikyBaHHs Xalll €KCIUTIKOBAHO B JII€CIOBAX 13 CEMAHTUKOIO TPy
i1 BecemomiB: Because she couldn’t be seen she could slide down kangaroos. Yci
Bpak€HHs Xalll 3BOAATHCS 10 TUTAYOI TPHU.

B onHOMy 3 HapaTMBHHUX €Mi30[iB 300paX€HO 3aCMYYEHICTh Xall uyepe3
HEMOJKJIMBICTh 3HOBY OTPUMATH 3BHYAIHY 30BHIiNIHICTE: “Grandma, | want to know
what | look like. Please, could you make me visible again? She looked into this book
and she looked into that. There was magic for thin and magic for fat, magic for tall
and magic for small, but the magic she was looking for wasn’t there at all. Grandma
Poss looks miserable. Don 't worry, Grandma, said Hush. I don’t mind. But in her
heart of hearts she did”. BisyanpHe koHCTpyIOBaHHS 00pa3y Xaml y MOMEHT ii

3aCMYUYCHH:, SIKC eKCIUTIKOBAaHO KIHECUYHHUMH MapkKepaMu — OIIYHICHUMH OO0OAO0JY
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OYrMa 1 TOJIOBOIO, a TAKOX J0JIaTKOBUI BepOabHui KomeHTap — But in her heart of
hearts she did — craioTs BepOambHUMH Ta HEBepOAJIBHUMH 3acO0aMH TBOPCHHS
TOYKH 30py Xarmi-dokaizaTopa ¥ y Takui CrociO J03BOJISIOTh YMTAYEBI-TUTHHI

YCBIOMUTH CUTYAIlIO Yepe3 MO MaJleHbKOTO nocyma (IuB. puc. 4.20).

Burt inn her heart of hearts she did.

Puc. 4.20. HapaTuBHuii emi3o/1 Ka3KOBOT0O eTHOHapaTtuBy “Possum Magic”

(Fox & Vivas, 1983, p. 17)

HeBunumicts Xari 1 11 0a)kaHHsI CTATH 3HOBY MOMITHOIO SIK KOJIMCh TIOCTAIOTh
MeTadoporo 3HIBEJIOBAHOT a00OpUT€HHOT ABCTpallii, IKY HOBI IIEpeCeIeHIll 3p00uIn
HE3pUMOI0, Haye ii He 1CHyBaJlo, X0ua HaCcIpaB/i aBTOXTOHHE HaceNeHHs i by € ii
cepiieM. BizyanbHo MeTadopa mocTynoBOTro 3HUKHEHHSI ABCTpalili €KCIUIIKOBaHA B

HapaTUBHOMY €Mi30/11 TpaHchopmarlii Xam y HeBUIUMKY (IuB. puc. 4.21).

Puc. 4.21. HapaTuBH#MiA emi30/1 Ka3KOBOTO eTHOHapaTtuBy “Possum Magic”

(Fox & Vivas, 1983, p. 4-5)

Ictopuuno 36irmocs, mo 23 BepecHs 1983 poky sxrta «Asctpamis II»

BUOOpOJIa MEpIIiCTh B AMEPUKAHCHKOMY KyOKy Ha 3MaraHHsx 1 3jiicHUJIa
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HEHMOBIpHUN TPOPUB Ta MpUBE3Ta KyOOK MepmiocTi 10 KoHTHHEHTy (Western
Australian museum). ITicist Takoi mozii ABCTpatist BUHIILIA 3 TiHI /IS Mi>KHAPOIHOT
CIIUIBHOTH, 1 cBiTOBI 3MI modYanu akTHBHO IMHUCATH MPO aBCTPATIHIIB Ta 1/ICH0
HarioHansHOi imeHTHuHOCTI (Bradford, 1995, p. 112). V Takomy icropuyHOMY
KOHTEKCTI B 1986 porii 3’sBUBCS HapaTHB PO MOCyMa Xalll, sika CIIOYaTKy cTajia
HEBUAMMOIO, TIPOTE MICIS MOAOPOXKEH 1 HEHMOBIPHUX 3yCHUJIb 3HaMIIa Crociod
MOBEPHYTH CBOIO 30BHIIIHICTH 1 3HOBY CTaTH YaCTUHOIO CBOTO CBITY.

KaskoBuii erHoHapatuB “Possum MagiC” CKOHCTpYHOBaHO 3a irpOBOIO
monemto Kapycens, 0 3yMOBIEHO ITUKIIYHOIO OYAOBOIO CIOKETY ¥ KOMITO3HIIIT,
MOYaTKOM 1 3aBEpIICHHSM IPUTOA y €IWHIM TOYIl MEPETHHY — PigHOMY OyIIi.
ETHOKYNBbTYpHI CcMHUCTH peaiizoBaHO B 00pasi Xain, ii 3HUKHEHHI ¥ TOSBI.
HapaTopom mnojiiii BUCTyINae HEOIEr€THYHUN OMOB1Aay, (hokaii3aTopoMm ICTOpli €
MajieHbka mocyM Xami. TBOpeHHs Toukd 30py (okaizaTopa BiIOyBa€eThCS Ha
BepOaIIbHOMY 1 HEBEPOATIbHOMY PIBHSIX 1 HACKPI3HO MPOSIBISETHCS B HAPATUBHUX
emizofax. Bi3yanbHe KOHCTPYIOBaHHSI €Mi30/iB, Ha SIKUX MaHi(pecTOBaHO pi3HI
MICIIEBOCTI, IKUMHU TIOJIOPOXKYIOTh Xail Ta ii 6a0ycs Ilac, cTaroTe HeBepOaTbHUM
3ac000M EKCIUTIKAIlli pyxy W MOJOpO’Kel, KIHECHUYHI 3acOo0U — IAc/IMBl BUpPa3u

00JIMYYS TOCYMIB 1 TXHI KECTH — € 1HJAMKATOPAMH IXHBOT'O BECEJIOr0 HACTPOIO Ta

TapHHUX BpaXeHb Yepe3 MOJOPOXK 1 MOBEPHEHHS J010MY (IuB. puc.4.22).
£3 (/1"

Puc. 4.22. HapaTuBHi enizoau MOJA0POKEH Ka3KOBOIO €THOHAPATUBY

“Possum Magic” (Fox & Vivas, 1983, p. 19, 25)
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BizyanpHo-BepOasibHI HapaTHBHI €Mi30M 3 300paKEHHSMHU TOJOPOXKEN
MEPCOHAXIB MOCTAIOTh HAPACMI30JAMYHUMU MapKepaMH, IO «3alMyCKaloTb» PyX
Kapycei, IPUCKOPIOIOTh MPUTOIA 1 3YTTUHAIOTHCS, KOJIH MEPCOHAXI1 TOCATIIN CBOET
METH.

Kaszka Hopmana Jlinnaci «Yapisuuii nyoune» (“The Magic Pudding”), sika
nob6aunan cBit y 1918 pomi (Lindsay, 1918/2010), € omHuM 13 HAUTOMYISPHIIKX 1
JIHACHO aBCTPATIMCHKUM XYIOXKHIM TeKcToM 1jisi faiteil. Cam aBTOp OYB BiIOMUM
KapUKaTypUCTOM Ta UIIOCTPATOPOM IIOTHKHEBOTO AaBCTPATIMCHKOTO >KypHATY
«broneTeHp», y SKOMY JKYPHATICTH HAMarajuCh BIIPOJAUTH W TOIIMPUTH
aBcTpamiiceki Tpamuuii Ta Kyaetypy. H. Jlinaci crBopuB 100 camoOyTHIX 1
XapaKTEepHUX UIIOCTpaIlii 0 Ka3Ku, Ha SKUX eTHomepcoHaxi Koasa, MiHTBIH,
YyapiBHUU TyAUHT AJOEpT NOPUHAIOTH Y CBIT OYII-MPUTO]] 1 IPOTUCTOATH IIaxpasiM
BOMOATy i mocymy.

3a CIOKETOM Ka3KOBOI'O €THOHApATUBY, Koana ByHin memikae B OyIHMHOUYKY
Ha JICpeBi 31 CBOIM IIKOM, SIKHIi Ma€ 1oBxene3Hi 0akernOapau (The plain truth was
that Bunyip and his Uncle lived in a small house in a tree, and there was no room
for the whiskers). 11i 6akeHOap Iy BUABISAIOTHCSA TAKUMHU HE3PYYHUMH, 10 BECh Yac
NOTPAIISIOTh y Tapiiky i3 cynom (What was worse, the whiskers were red, and they
blew about in the wind, and Uncle Wattleberry would insist on bringing them to the
dinner table with him, where they got in soup (Lindsay, 2010, p. 8). IM’s asapka —
Wattleberry — mocrae Giiennom 1BoX OCHOB, e Wattle y mepekiiajii 03Ha4ae «KOBTa
aKatlish», sika CHMBOJII3Y€ YHIKAJIbHY (hJI0pY aBCTPATIHCHKOTO KOHTUHEHTY, & TAKOXK
Ma€ CEMaHTUKY IUICTIHHA, IO BIIOMBA€ HAWACKPABIIIY XapaKTEPUCTUKY IbIbKa
koamu. Tomodon mofiit — OyAMHOK Ha JIEpPEBl, MO CUMBOJII3ye OyII-Tic ABCTpadii.
Koanu, siki MEIKaOTh Ha IepeBax y 3€JICHIM 30HI KOHTUHEHTY, MePEMIIIYIOThCS B
Ka3KOBH MPOCTIP 1 CTAIOTh MEPCOHAKAMU HANBITOMIIIOI aBCTPaTiiChKOI Ka3KH.

Came uepe3 HE3PYUYHOCTI, 10 CHPUYMHAIOTH OakeHOapau Js]bKa, Koaya
byHin Bupymae B mofopoxk. Taka 3aB’si3ka Ka3Kd € LIUJIKOM THUIIOBOIO 3TiHO 3
knacudikauiero B. [Iponma: Buxia 13 1omiBKH Ta BUpYIIeHHs B nogopox (IIpomm,

1928). I'epoit MOke BUPYIIMTH 3 METOIO 3HANTH MEeBHUM Tpodeit abo, HaBmaku, came
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B JI0po3i mpuroau abo Tpodel cmiTkatoTh repos. [logopokKyrun TEpUTOPIEIO
Ka3KOBOTO OyIy, Koaja byHin HaTpanmuB Ha JBOX JAPY3iB — MOpsKa ¥ MIHTBIHA, SKI
inu 3amamnuid nyauHr. Koana motoapuinyBas 13 CemoM 1 bijtom, BoHM Ha3Baliu
cebe Bostogapsimu Yapisaoro [lynunry (Society of Puddin’-OWNers) i sanpucsariaucs
HMOr0 OXOPOHATH Ta ICTH.

KazkoBuii etHoHapatuB «Yapignuii nyoune» TONAETHCA ClalcaMu, Haue
IIMAaTOYKaMH Iy INHTY, SIKi «CMAaKYIOTh» 4yuTadi. Y rmepuromy mMatouky ka3ku (first
slice) BimOyBa€eThcsi 3HAHOMCTBO 3 TOJIOBHHUM IEPCOHAXKEM — KOajow ByHimoMm i
Horo JIsapKkoM, nepiia CTOpIHKa MICTUTh 300paXk€HHs IBOX KOaJl, IO CTOATH aHpac,
apyra — 300paxkeHHs B mpodiab, TpeTs — BUA 31 cnuHU. ['padiyHO BOHU

o0epTaroTbes 1o Koy (auB. puc. 4. 23).

Puc. 4. 23. 300paxeHHs IUKITYHOTO PyXy MO KOy MEPCOHAXIB

(Lindsay, 2010, p. 5, 6, 7)

Taxi 300pakeHHsI Bi3yaJIbHO BiIOMBaIOTh KPYrOBUN 00EpT MEPCOHAXKIB, 110
CJIYT'Y€ CBOTO POJTY M1AKA3KOIO JJISI YUTAYIB TIPO MEBHUI PO3BUTOK MO/IIH.

Cama x icropis mpo mnpuroau koanu byHima posropTaerbcsit HiIOM 1O
uieuoxomy koay. Y nepiomy ciaiici bynin saartomurcs 3 Cemom Ta binom, a Takox
YapiBHUM IyAUHToM AJOEpTOM 1 CTa€ 4JEHOM TOBapUCTBa BoJioAapiB YapiBHOTO
[Mynuura “...he discovered two people in the very act of having lunch... they had
pudding in a basin ) (mepmmuii cnaiic). ¥ HacTynHHX ciaiicax AjadepTa BUKPaIalOTh
maxpai (Pudddin’ thieves) — BomOaT 1 mocym, ase 3rogom [lyuHr noBepTaeThes 10
rocriogapis: “Bunyip Bluegum glanced back in time to see the Wombat in the act of
stealing the Puddin’ from the hollow log”; “The three friends had Puddin’ rescued
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in no time, and shook hands all around, congratulating Bunyip Bluegum on success
of his plan (npyruii cnaiic); mani 3HOBY BHKpaga€eThes Imaxpasmu: “The worst of it
was that the Puddin’, being too short to look in, was left outside, and the pudding -
thieves grabbed him at once and ran off like winking (rpertiii ciaiic); i 3HOBY
IIOBEPTAETHCS [0 CBOIX BIACHUKIB: “Hats of in honour of our King”, shouted Bill,
and off came all the hats. The Puddin’-thieves, of course, were helpless. The Wombat
had to take his hat off, or prove himself disloyal, and there was found the Puddin’
sitting on his head (uetBeptmii cnaiic). Y ka3koBOMy €THOHApaTHBI HapaTHBHI
€30l TIOBTOPIOIOTBCS TI0 MHKIIYHOMY pyXy Kojda — «3HaXOJKECHHSY,
«BUKPAJCHHS» 1 3HOBY «3HAXOJ/KEHHS» YapiBHOro mynuHra Anbdepra. [HimiansHui
Ta (iHAJBHUN Bi3yaJIbHO-BEpOAIbHI HAPATUBHUM €Mi30JM CTUKAIOTHCS B OJIHIN
TOYLll MEpeTUHY — OYyJIMHKY Ha JepeBl B Oy, A€ BCl repoi BIIUyBarOThb cebe

oesmeuno (Tsapiv, 2018b) (nus. puc. 4.24).

Puc. 4.24. TninianeHuii Ta GiHATBHUN HApATUBHI €11130/11 Ka3KOBOTO

erHoHapaTuBy ‘“The Magic Pudding” (Lindsay, 2010, p. 9, 170)

3HaueHHs PyXy, MIBUIKOTO PYXY, pyXy IO KOJIy BIIOMTO B CEMaHTHIII A1€CIIB,
0 € Hapaemi30ANYHUMH MapKepaMH B HApaTUBHUX eMi30/ax, 13 SKUX

BHUOYIOBY€ThCS Ka3koBuii eTHoHapaTHB: the Puddin' got out of his basin, remarking
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—“If you won't eat any more here's giving you a run for the sake of exercise,” and
he set off so swiftly on a pair of extremely thin legs that Bill had to run like an
antelope to catch him up”.../.... For, as everyone knows, running with the reel is
one of the grand joys.../... Bill, distracted with rage, ran after the Possum, then
changed his mind and ran after the Wombat, so that, what with running first after
one and then after the other.../...On a terrible quest we run north-west, In a terrible
rage we run; With never a rest we run north-west. Till our terrible work is done.
Without delay. Away, away, In a terrible rage we run all day (Lindsay, 2010).
CxemaTHYHO MOJIENb Hapallii ka3koBoi omosiai “The Magic Pudding” 3o00paxeno

Ha PUCYHKY 4.25:

Mopaenb Hapauii
KAPYCEJIb

Koana byHiny
cBOeMy ByanHKY

(Y 2 nspee By
gnison 8 HapaTuBHUM

ByHin i iloro apyai enisoa 2

noBepTalTLCA
Loaomy y ByHin Bupywae y
ByAMHOYOX Ha noLopoxX

Lepesi

HapatusHuii
enisog 7

ofentoBaH
Ka3KoBOro
€THOHapaTuBy

K ~ : 3
e "The Magic R e
nyanHr Pudding" YapiBHUMI NyUHT
HapaTtueHuuii )
enizon 6
[yowvHr 3HoBy

BUKPaZawTb
Mocym Ta Bombat

BUKPaOalTh

S ETENELTY BT

enizoa 5

ByHin Ta #oro
Opy3i 3Haxo4ATb
nyauHr Anbept

Puc. 4.25. Cxema mopeni Hapaittii Kapycens y Ka3KOBOMY eTHOHapartusi “The

Magic Pudding”
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Boanouyac HapaTuB sIK 1CTOpisi PO BECENl MPUTOAM €THOMEPCOHAXKIB Ha
TepeHl OyIly BTUIIOE€ €THO3HAUyIll CMHCIM MPO CaMOOyTHICTh ABCTpaumii, ii
yHIKaabHy Giaopy Ta (ayHy, po3kpuBae MipOMOCTUKY aBCTPATIMCHKOI
JIHTBOKYJBTYPH 1 CTBOPIOE MICTOK MK Mi)OJIOTIYHUM 1 KA3KOBUM MIPOCTOPOM JIJIst
yuTayiB (IHTEHJAOBAHOI AUTAYOI YMTAI[bKOI ayJauTOpii) — OyIb-SKi MOJOPOXKI U
MPUTOJIN BEAYTh CTEKKOIO 110 KOJIy Ta MOBEPTAIOTh MAaHAPIBHUKIB 10 IXHIX BUTOKIB,
pinuoi 30uu Oymry (Llamis, 2018D).

VY kazkoBoMy eTHoHapaTHBi “The Magic Pudding” omnoBiab KOHCTPYIOEThCS
HEJIEreTUYHUM HapaTOpOM, SIKM HE € YYACHUKOM MOJIIN 1 MOCTa€ IMILUTILIUTHUM Y
BCIX HapaTUBHUX €M130/1aX, OKPIM 1HIIIaJbHOTO i (hiHabHOTO. B excro3uiiitHomy
HapaTUBHOMY €IT130/11 HAPATOP EKCIUTIIIUTHO 3BEPTAETHCS O HapaTaTopa icTopii iy
yac IHTPOAYKIII TOJOBHUX TepcoHaxiB: “This is a frontways view of Bunyip
Bluegum and his Uncle Wattleberry. At a glance you can see what a fine, round,
splendid fellow Bunyip Bluegum is, without me telling you. At a second glance you
can see that the Uncle is more square than round...Looked at sideways you can still
see what a splendid fellow Bunyip is, though you can only see one of his Uncle’s
whiskers. Observed from behind, however, you completely lose sight of the
whiskers...” (Lindsay, 2010). Oco0oBuii 3aiiMEHHUK YOU MapKy€ MpsMe 3BEepHEHHS
HapaTopa, sIK OroBiaya icTopii npo npuroau byHina, 10 HapaTaTopa, aKLEHTYIOUU
yBary Ha XapakTepUCTHKAX MEPCOHAXIB Koal. Y Takuil Crocid onoBigay 3aHypro€e
yuTaya B Ka3KOBIM CBIT, CTBOPIOIOYM €(PEKT KOMYHIKaIlli «TyT 1 3apa3» 1 HiOu
pPO3MOYMHAE PO3TOPTAHHS TMOJiN, IO KOHCTPYIOBATUMYTHCS B IrPOBY MOJENb
omoBini. Take 3BepTaHHA CTBOPIOE €(PEKT MPUCYTHOCTI NJIsi peaqbHOTO YMhTaya B
XYJIOKHbOMY CBITI, MO3MIIOHYIOYM HOTO SK YaCTUHY Ka3KOBOi iCTOpii, crpuse
HapaTUBHIA 1Mmepcii. Yci BepOanbHI KOMEHTapi HapaTtopa JIONOBHIOIOTHCS
300pakeHHSIMH, TOMY MPOIO3MIIisl HapaTopa moAuBUTHCH Ha bynina (At a glance
you can see what a fine, round, splendid fellow Bunyip Bluegum is) a6o Ha
O0akenOapu oro asabka (You can only see one of his Uncle’s whiskers. Observed

from behind, however, you completely lose sight of the whiskers) cionykae unraga-
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JTUTUHY JI0 IHTEPaKTUBHOCTI, BIH/BOHA TiJICBIIOMO BUKOHYE MPOTIO3UIIII0 HApATOPa
1 y Takuii criocid 3aHyPIOETHCS B XYI0KHIA Ka3KOBUM CBIT III€ OUIBIIIE.

VY (inanbHOMY HapaTUBHOMY €301 HAPATOP 3HOBY MOCTA€ EKCIUTILIUTHUM,
3ynuHsAo4un ictopito byHnina B HeoOxigHOMy Micii. Hapatop, HEMOB mopociwii,
3aITyCKae pyx icTopii-kapycedi, Aa€ il ctaprt, a 3rofoM 3ynuHse mofii: “The solution
is perfectly simple,” said Bunyip. “We have merely to stop wandering along the
road and the story will stop wandering through the book...”. V naBenenomy
HapaTUBHOMY €Ii30/1i mapajenbHi KoHcTpyKIii stop wandering along the road Ta
story will stop wandering through the book mapkyroTs 1Bi mapanenbHi peaTbHOCTI —
XYJIO’KHIM CBIT HapaTUBy W peajbHUM CBIT YUTadya-JUTHHU, SIKWI/SIKA B MOMEHT
3aBEpUICHHS Hapallii 3HOBY IOBEPTAETHCS 1O CBOTO CBITY.

VY (piHanbHOMY HapaTMBHOMY €M1130/11 HAPATOP MO3ULIIOHYE ceO€ K YaCTUHY
XYJI0’KHBOTO CBITY, JUIUTHCS BPaXKEHHSMHU B1Jl TPOBEICHOTO pa3oM vacy 3 byHimom
y ioro OyIMHKY Ha fepeBi: “On winter nights there is always Puddin’ and hot coffee
for supper, and many’s the good go-in I’ve had up there, a-sitting round the fire”.
Hapatop cam 3aBepmrye ictopito mpo YapiBauii Ilynunr, Haue mopocnuii, 110
3YIUHAE PYX Kapycell, Ha K1 KPY>KJIISUIU JITH.

Ha namry nymky, mionoeTrka € JOMIHaHTHOIO BIIACTUBICTIO aBCTPANIACHKUX
XYJIOKHIX TeKCTIB st aiteid. [lepin 3a Bce, BOHA PO3KPUBAETHCA B YHIKAJIbHHUX
NEPCOHAXKAX, XYI0KHBOMY 4Yaci ¥ MpocTopl MOAIH, Yy crnoco0i KOHCTPYHOBaHHS
HapaTUBY Ta, BJIACHE, Y caMoOMy CrokeTi ka3koBoi icropii (L{amis, 2018d). [ns
aBCTPANIMCHKUX Ka30K XapaKTepHI aHTPONMOMOP(HI ETHOMEPCOHAXi:  KOajH,
nocymu (“The Magic Pudding”, “Blinky Bill”), som6atu (“The Muddleheade
Wombat”), keurypy (“Dot and the Kangaroo), Kykabapu, cymBiTTS €BKajinry,
suripku, Oankcii (“The Complete Adventures of Snugglepot and Cuddlepie™).
Ka3koBuM MmpocTOpoM Moii y Ka3KOBUX HapaTHUBax MOCTA€ aBCTPATIMCHKUNA OyIil
(“A Little Bush Maid”), nepesa akamii (“Fairy Tales from the Land of the Wattle”).
Ka3koBl HapaTWBM IMOKJIMKAaHI BIATBOPUTH YHIKaJbHY aBCTPATINCBHKY KYyJIbTYpY,
3aiKCyBaTH B TEKCTi, SIKUI 1 BUSBISAETHCS HEBIJ €EMHOIO YaCTUHOIO JyXOBHOTO

KYJIbTYPHOTO KHTTS COLIlyMY, HaJI0aHb, BIpyBaHb, CAKpaJIbHUX LIIHHOCTEW HApoy.
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4.5. TakcoHOMisl Xy/10:KHIX HApPaTHUBIB 1J4 aiTeil

3MiiCHEHU TMOETUKO-HAPATOJIOTTYHUN aHaji3 XYJAOXKHIX HapaTUBIB IS
JTUTSY01 YUTAIBKOI ayJuTOpii JO3BOJIUB BUSBUTH TE€BHI TEHIEHII B iXHBOMY
KOHCTPYIOBaHHI ¥ BUIUIMTH THIIOBI MOJECII, 3a IKUMH BOHHU MOOY10BaHi. Mojienb
Hapallii MocTae yHIBEpCAJbHUM 1HCTPYMEHTOM JUIsl 1HTEpHpEeTalii XyJ0>KHBOTO
HApaTUBY, OCKUIbKH IJIs ii MOOYyAOBH MU PEKOHCTPYIOBAIM TOJIOBHI OY/iBEbHI
CJIEMEHTH HapaTUBY Ta CXapakTepU3yBalu 3acoO0M IiXHBOI BepOabHOI Ta
HeBepOanbHOI MaHigecTanli. KorniTuBHa npupoja Takoi Mojeni — ii BIaCTUBICTb
aKTUBYBAaTH B YMTA4a-TUTUHU THUIOBI IrpOBI CIIEHApii, CyIPOBIIHI €MOIIli, TUTIIY
JOTIUTIIMBICTh, 3aXOIUICHHS HApaTUBOM TaK CaMoO, K TPOI0 HAa MalJIaHYUKY.
Tpurepamu, 110 CIPHUSIOTH 3aHYPEHHIO YUTA4Ya-IUTUHU Y CBIT HAPATHBY, ITOCTAIOTh
HapaTUBHI €JIEMEHTH 1 IXHs 0CcOOJIMBa OpraHizailisi caMe 3a ITPOBUM MPUHIIUIIOM.
Mu y3araiabHWIH BCl CKJIA/I0B1 €JIEMEHTH HapaTUBY, 3A1MCHIIM TAKCOHOMIIO THITIB
HapaTHUBIB 32 KPUTEPIEM TOMIHAHTHOT MOJIET Haparlii.

Tepuwiuii mun Xyn0XKH1X HApaTUBIB MU BU3HAUWIIH K XyI0KHIH €THOHAPATUB
st pited.  JIs Takoro TUIy HApaTUBY BJIACTUBHM  CIOKET TMPUIOJI B
aBCTpaiiicbkoMy OyIili, BUPYIIAHHS B MOIIYKaX YOTOCh OaKaHOTO i 000B’SI3KOBE
MOBEpHEHHS Jo70My. Taki MpUroAW HE 3MIHIOIOTH TEPCOHAXIB, a HAaBIIaAKH,
MEePECBIAUYIOTh iX Y TOMY, 1110 OYIII — I1€ 1XHS p1IHA MICIIEBICTh, AOCOJIFOTHO JJISl HUX
Oe3reyHa Ta CIOBHEHAa WIACTsA. ETHOHapaTUB BUPIZHIETHCS YHIKATHBHUMHU
ETHOTIEPCOHAKAMH, SK-OT KOaJlaMu, BOMOaTaMH, KEHTYpy, MOCyMamH, aHAJIOTiB
SKMX HEMa€ B XYIOXHIX TEKCTaxX IHIIMX JIHTBOKYnbTyp. HapaTopom Ttakmx
HApaTHUBIB MOCTA€ HEIETETUYHUIN OIOBiNay, KU BUKOHYE POJIb TUIAKTUYHOTO
JIOPOCIIOTO, HAMpAaBIII€ Ta TMOBYAE TEPOiB, HABMUCHO 3 SIBISIFOYHMCH TiIBKK Ha
NOoYaTKy Ta HamnpuKkiHil HapaTuBy. HapaTuBHi emizomm B XYJOKHBOMY
€THOHAPATUB1 MOYEPTrOBO EKCIUIIKYIOTh MOIIYK, YTpaTy, 3HAXO/KCHHSI OakaHOTO
Tpodero, YMOBHO BHOYJOBYHOYM B TaKWW CMocCiO KOJIO, iXHA LMKJIIYHICTh Ta
JUHAMIYHICTh KOPENIIOI0Th 13 pyXOM Kapycedni, 0 00epTaeThesl Mo KOy, CTapT 1

GbiHim 11 pyXy 3ada€ XTOCh CTOPOHHIM, YMIO POJIb YTUIKOE HapaTop. XYI0XKHI
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eTHOHAPATUBH I JiTel moOyA0BaHi 3a MojeslTo Kapycensy 1 € XapaKTepHUMU IS
aBCTPAJIICHKOT JTIHTBOKYJIBTYPH.

Jlpyeuti mun XyJ0KHIX HapaTUBIB ISl JITEH, MOOYJIOBaHUN 3a MOACIUIIO
Ksecm 1 xBamiikoBaHMH SIK TPUTOJHUIBKANA HapaTUB, MEPEIOBCIM BHU3HAUAE
CIOKET MOoIIyKy. Taki THUMHM XYJOXKHIX HapaTUBIB XapakKTEpHI JJIs aHTJIIHCHKOT
JIHTBOKYJIBTYPH, Y HUX MaHi()eCTOBAHO MaHYBaHHS CHJIBHOTO JIFOJICHKOTO MyXYy W
BHUCOKHX MOPaJIbHUX IIHHOCTEH. CIOKET MPUTOAHUIILKIX HAPATHUBIB PO3TOPTAETHCS
HABKOJIO MOPAJIBHOT'O KBECTY, 1110 O3HAYA€ TIEPEMOTY B 3MaraHHsX TOTO IMEPCOHAXKA,
XTO BUSBHUTHCS YUCTUM AYIICIO 1 IIUPUM Hamipamu. Y TMPUTOTHUIIBKIX HapaTHBaX
NepeBaXHO HAsIBH1 aHTPOITHI IEPCOHAXK1, 30KpeMa MACKYJIiHHI, a IXH1 CyNIEPHUKH 110
KBECTY BTUIIOIOTh MapHOCJIABCTBO, HECIIPaBXkH1 LIHHOCTI CYCIJILCTBA, B 00Opa3ax
MEPCOHAXKIB-CYNIEPHUKIB ~ PO3KPUBAIOTHCS CUMYJISIKPU  CY4YacHOi  J1HCHOCTI.
[IpurogHUIbKMM HapaTHBaM IPUTAMaHHE PO3TOPTAHHS MO 3a MPUHIIMIIOM
CXO/IIB yTOpy ¥ MOCTYIOBOIO BUIAJICHHS 31 3MaraHb TUX YYaCHHUKIB, XTO CXUOUB y
MOpaJibHOMY BHUIPOoOyBaHHI. JJis (iHamy NPUTOTHUIIBKUX HAPATHBIB XapaKTEepHI
OYCBHUIHI 3MIHM B JKHTTI IIEpCOHa)ka Ta HOro BWHAropoja. Tomocom Mok €
YMOBHUH 4YapiBHHMI cBIT. HapaTop € HemiereTMYHUM 1 eKCIUTIIUTHUM, BIH Kepye
JISIMA YYaCHUKIB KBECTY, KOMEHTY€, HATSIKa€, 3aCyKY€ iX 3a Hernociayx. HapaTop
BUKOHY€ (DYHKIIIIO JOPOCIIOrO-HACTAaBHUKA.

Tpemii mun XyJOKHIX HapaTUBIB JJI JIT€ CKOHCTPYMOBAHO 3a MOJEIUIIO
Kpuee o03epxano. TaxkumMu mOCTalOTh aMEPUKAHCHKI (DEMIHICTHYHI XYIO0XKHI
HapaTUBU, Y SAKUX PO3TOPTAETbCS aJIbTEPHATHBHA ICTOPIS JKUTTSA IKIHKH,
MaHi(pecToBaHa BUKIIFOYHO 3 TOUKH 30py (DeMiHICTHYHOTO (poKaitizaropa (IUTHHH 32
BIKOM). Y HapaTWBax HEIIETeTHYHUI HapaTop Ta (eMiHICTUYHUN (oKaIi3aTop
peanidye 'y (EeMIHICTUYHO MapKOBAaHMX KOHTEKCTax  Ii-ICTOPIIO  JKHUTTH,
3MOJIeJIbOBaHy Hade IOBTOPHO TMepekasaHy Kasky twice upon a time. V
(EeMIHICTUYUHUX HapaTUBax 3aBXIM HAsBHUM >KIHOYMU TOJIOBHUW TEPCOHAXK, a
HapaTUB KOHCTPYIOEThCS 3a NPHUHIMIOM 3a73€pKaJIbHOI 1CTOpIi, Ky MOXHa
YCBIIOMUTH, TUIBKK SIKIIO TOJWBUTHCh HA HEI I1HAKIIE, 13 TMO3WINI 1HIIOTO

JIOKajli3aTopa — OJKIHKM. Y HapaTUBI HIETHCS MPO CTAHOBJICHHS KIHKU SK
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ocobuctocti, mpodecionana, mo Oyna BUMYyIIEHA JOJATH COTHI HEBUIUMUX IS
YOJIOBIKIB MEPEIIKO/T 1 BAUOOPIOBATH CBO1 IpaBa Ha >KUTTS i podeCciiiHuN pO3BUTOK.

Yemeepmuti mun XyJI0XHIX HapaTUBIB JUIA JITEH — Il¢ Ka3KOBUH HapaTUB
«JIOTOPH JIPHUTOMY», BHU3HAYAIBHOIO O3HAKOK) SKOTO € 3MiHA Mapu MPOTaroHiCT—
aHTaroHICT, 30BHIMIHINA (hoKai3aTop—BHYTPilIHIN PokaizaTop. Hapatusu «oropu
JPUTOM TTOBHICTIO MIEPEBEPTAIOTH CTEPEOTHUITHI 00pa3u i MePEOCMUCIIOIOTH B1JIOMI
crokeTH. JI3epkanbHe BUKPUBJICHHS CTOCYETHCS MOJSIPHOL 3MiHH CIOXKETY, IO CTAE
MOXJIMBUM CaMe€ 3aBJsKH BHYTPIIIHbOMY (PoKasizaTopy, SKHMM € TOJIOBHUN
MEPCOHAX — AHTAroHICT y KJIACUYHOMY CIOKET1 Ka3Kd. Takl THUMH Ka3KOBHX
HapaTUBIB IS JITeW CKOHCTpyHOBaH1 3a MOJEIUTt0 Hapailii Kpuee 0zepkano 1 €
MpUTaMaHHUMU JJIsI aMEPUKAHCHKOI JIIHTBOKYJIBTYPH.

11’ssmum munom HapaTHBIB € aMEPUKAHCHKI XYI05KHI aJMHATOHOBI HAPaTHUBH,
noOysoBaHi 3a monemno Kpuse 03epkano, HACKPI3HO MNPOHU3aHI KOMIYHUMU
CMHUCIIaMH. Y TaKUX ICTOPISX MOJICIIOETHCA KOMIYHICTh a00 MapaoKCaIbHICTh, IO
CTa€ CTPUIKHEBOIO IS PO3TOpTaHHS CrOkKeTy. KoMiuHa 1HKOHTPYEHTHICTb
peaizyeTbcsl Y BUMIPl HapaTOp-TMIEPCOHAXK, A MEPCOHAXK HAAUIIE ceOe SKOCTSIMH,
MPOTUIICKHUMHU THUM, SKHMH HOTO XapakTepusye Hapatop. KomiduHi KOHTEKCTH
HaAPOIIYIOTh KOMIUHY Ipaallio Ta 3penITo0 MEePeTIKaTh y HEOUIKYBaHUMN (iHa.

Hlocmuii  mun  aMEpUKaHChKUX XYJOXKHIX HapaTWBIB A ATl
KBaMI(PIKOBAHO SIK TAa3JOBUH HApaTUB, MOJIEIIOBAHHS SKOTO KOpEI€e 31
CKJIQJIaHHSM MAJICHBKUX €JIEMEHTIB JJII OTPUMAaHHS €IUHOI TojorpadivyHoi icTopii
KUTTSI TMEpCOHaXKa. ICTOPi0 pO3MOPOIIEHO B HEBEJIMKUX, PI3HUX 3a O0CITOM 1
KOH(DIrypairi€ero HapaTUBHUX €MI30/1aX, Y SIKUX PO3TOPTAETHCS 1CTOPIS >KUTTS
TOJIOBHOTO Teposi. OCOOIMBICTIO MOJICTIOBAHHS TaKMX HAPATUBIB € iXHE rpadiaHO-
Bi3yaJbHE MOJICTIOBAHHS, JI€ ICTOPIF0 MOXXHA CKJIACTH 3 Ma3JIOBUX EJIEMEHTIB 13
300paKeHHSIMH 1 TeKCTOM. MoielTb KOHCTPYIOBAaHHS TaKUX XYAO0XKHIX HAPATHBIB —

llasn.
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BucHoBku 10 po3ainy 4

1. JIOMIHaHTHUMH MOJICISIMA Hapallii aHTJIMChKOMOBHHX XYHO0XKHIX
HapaTHUBIB IS JiTel mocTatoTh Moneni Keecm, Kpuese ozepxano, Ilasn i Kapycenw.
Ka3koBuM HapaTvBaM aHTJIIHCHKOI JIIHTBOKYJIBTYPU MPUTAMaHHA MOJIEIb Hapalli
Keecm; ameprKkaHChKI XyA0XKHI HapaTUBU IS AiTedl TMOOYAOBAaHO 3a MOJCISIMU
Kpuse 03epxano ta I[lasn; nans aBCTpaNiAChKOI KyJNbTYPHOI XYAOXHBOI TpaaMIii
HaNWOUIBII XapaKTEPHOIO € MOJIeNb Hapallii Kapycens.

2. AHITIACHKI XYJI0KHI HApaTUBH, CKOHCTPYMOBaHI 3a MOJEIUIIO TpH-
KBECTY, MAlOTh TEBHI THUMOBI «Oy/iBENbHI €JIEMEHTU» HapaTHBY SIK 1CTOpIi Mpo
noaii. TakuM XyJ0’KHIM HapaThBaM MpUTaMaHHA HASBHICTh KUIbKOX (BiJl TPHOX 1
O11bIIIE) TEPOIB, K1 3MAraroThCsl MIXK COO0I0 3a eBHUM Tpodeit, icTopis Oy yeThCs
HABKOJIO TONIYKY MPU3y i BUKOHAHHS YMOB JJIsi MOTO 3HAXOJKEHHS, HapaTop
KBECTOBHUX XYJI0’)KHIX HApaTUBIB MPOSIBISETHCS (CTA€ EKCIUTIUUTHUM) Y KIIFOUOBUX
HapaTUBHUX €M130/1aX, SK1 3[IaTHI 3aJaTH MEBHUW HANpSIM PyXy MOJiHA. Y Takuii
croci® HapaTop BUKOHYE POJIb OPraHi3aTopa il KEpIBHUKA KBECTY.

3. 3a mogmemnto Hapamii Kpuse 03epxano moOyqOoBaHO TpU THUIHU
aMEPUKAHCHKUX XYJIOXKHIX HapaTUBIB s AiTed. Jlo mepmioro TUMY HajlexXaTh
Ka3KOBi HapaTHBH «J0TopH Apurom» (Upside down narratives abo twice upon a time
narratives), siki BHCTYMalOTh PEIHTEPIPETALISIMUA BiJOMUX CHOKETIB Ka3ok. Taki
Ka3KOB1 HApAaTUBU XapaKTEPHU3YIOTHCS 3MIHOIO Tapu MPOTAroHICT—aHTaroHICT 1,
BIJIMOBIIHO, TUIIOM HapaTopa i JoKajizaTopa: HapaTopoM 1 (oKaIi3aTopoM MO
CTa€ TOJIOBHUMN MIEPCOHAXK, IO 32 KIIACHYHOTO CIOKETY BUKOHYBAB POJIb aHTUTEPOS,
— a TaKoXX CEMaHTHKOI0 HAapaTUBHMX emi30diB (1E€ThCAd MPO TPOTHUIICHKHI
XapaKTEPUCTUKU H JIIi MEPCOHAXKIB y KIACHYHOMY Ta MEPEBEPHYTOMY CHOXKETI) 1
HEOUiKyBaHUM (iHaTIOM. J[pyruM TUTIOM HApaTUBIB, CKOHCTPYHOBAHUX 32 MOJICIUTIO
Kpuse o0szeprxano, mocraoth ¢eminicTHuHi XymoxHi HapatuBu (herstories).
deMIHICTHYHI XYJ0KHI HapaTUBU MalOTh Takl 1HBaplaHTHI O3HAKMU: >KIHKa-
NPOTaroHICTKa, CIOKET BIJOMBAE peaqbHy ICTOPII0 CTAHOBIICHHS JKIHKH SIK

0COOHMCTOCTI Ta K TIpodecionana, pokanizaTop icTopii nocrae GeMiHICTUUHHUM, 1110
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NPOSIBIISIETHCSI B TEHJEPHO MAapKOBAHUX KOHTEKCTaX, OCOONMBIN [3epKalbHIN
Hapaiiii. Ilix OCTaHHBOIO PO3yMIEMO HAaBMHUCHE BHUCYHEHHS JICIHOYOI poji B
CTAaHOBJICHHI HAayKH, JITEpaTypH, MOJITUKH, CHOPTY Toulo. Jlo TpeThoro THUILY
XYJOKHIX HapaTHBIB HaJle)KaThb HApaTUBH, CIOXKETH SKUX MPOHU3aHI KOMIYHUM
KOJIOM, CIPUYUHEHUM TMOJIBINHUM/aMO1BAJICHTHUM CMUCJIOM, IO HUM HaJIUISIOTh
cebe mepcoHaxi Ta HapaTop OIMOBiL. Y TaKUX XYI0KHIX HApaTUBaxX CTBOPEHO 00pa3
HelJleani30BaHUX MEPCOHAXKIB, SKI MPOXOAATh JOBIUU LUIAX J0 BipU y BIACHI CHUIIH
i 3amoBiTHOI Mpii. ['emTanbT-cMUCT TakKMX Ka30K — IMPUXOBAHUN JHIAKTUYHUN
YPOK, CHpSIMOBaHUN MPOJACMOHCTPYBAaTH YUTAYEBI-AUTHUHI BAXKIMUBl ICTUHU —
3HAUYYIIICTh BIPH y BJIACHI CUJIM Ta HEOOXITHOCTI YHUKATH HABIIIYBAHHS SIPJIUKIB.
dokanizaTopoM TaKUX HaApaTHBIB ITIOCTA€ MEPCOHAXK-AUTHHA, a HApaTOpOM —
HEJIIEreTUYHUN OMOBiJIaY, M0 001iMae poJib 10POCIIOrO.

4, Xya0KHI HApaTUBU aMEPUKAHCHKOI JIHTBOKYJBTYpH, TOOY0BaHI 3a
MOJEIUII0 Hapaulii //azn, MarOTh HU3KY OCOOJMBOCTEM KOHCTpyroBaHHSA. OpHa 3
MEPIINX TAKUX YHIKATHbHUX XapaKTEPUCTUK — IPOHIs (CAaMOIPOHisi) Ta TOJOBOJIOMKA,
Ky YMTa4 PO3B’S3y€ XO1 Mij] 4ac MPOYUTAHHS. IMILTIIIUTHUN YUTa4 TAKUX TEKCTIB
— oco0a (Mp1opiTETHO AUTHHA), IKa Ma€ KPEATUBHO MUCIIUTU 1 TOOAYUTH 3PEIITOIO
B IIEpCOHakaxX CBOE BIJJ3EepKalieHHs, caMmoro cebe. Icropis mpo repoiB
PO3MOPOIIYETHCST B 0€3114l MaJ€HbKUX €JIEMEHTIB-TIa3JiB, Y SKUX peaai30BaHO
NEBHI €Tamu J>KUTTA Ta CTAHOBJICHHA NepcoHaka. KokeH HapaTUBHUU emi30[
JIOTIOBHIOE TOMEpEeHI 1 CTBOpIO€ icTOpito. Take KOHCTPYIOBaHHS XYAOXKHIX
HapaTUBIB B AMEPUKAHCHKIN JIIHTBOKYJIBTYPl MU MPEJICTABISEMO Y BUTIISII MOJENI
Haparii [lazn. SIk 3acBiIYMB HAPATOJOTIYHWI aHali3, aMEPUKAHCHKI Ka3KOBI
HapaTHUBU CKOHCTPYMOBAHO 3a MPUHIIUIIOM PO3ApIOHEHHS icTOpii (HapaTuBy) Ha
HEBENMKI (parMeHTH (HApaTUBHI €MI30[IM), MOEAHAHI MK COOOK PI3HUMHU
KOTHITUBHAMHU OTIepallisiMi. XyJ0KHI HapaTHBU TMOCTAIOTh BEJIMKOIO ITa3JI0BOIO
icTopiero “great puzzle”, mo micas NPOYMTAHHS IJIOTO TEKCTYy CTBOPIOE
rojiorpadgiuyHy KapTHHY 1CTOPIl KUTTS MEPCOHAKA.

S. MidonoeTtuka Mmocrae JOMIHAHTHOK BIACTHUBICTIO aBCTPATIHCHKUX

XYJIOXKHIX TEKCTIB i aiTeil. IlepemyciM, BOHa pPO3KPUBAETHCS B YHIKAJIBHUX
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NEePCOHAXaX, XYJ0KHbOMY 4Yaci W MpoCTOpi Mojid, y cmoco0i KOHCTPYIOBaHHS
HapaTUBY Ta, BJacHe, y camiil ictopii. [l aBcTpamiiicbkuX XyJI0KHIX HapaTHBIB
JUISL TITEH XapaKTepH1 aHTPOIOMOP(QHI €THONEPCOHAXI1: KOalIu, MOCYMH, BOMOATH,
KEHTYpy, Kykabapu, CYLBITTS €BKAIINTY, ALIPKU. XyAOKHIM MPOCTOPOM MOJIIN B
C€THOHApaTUBaX BHUCTYIIA€ aBCTpaJidChbKUK OyIl, JepeBa akailii. ABCTpaiiChKi
XyIO’)KHI ~€THOHApaTWBHW, mMOOyMOBaHI 3a Moaemno Kapycenb, TOKIUKaHI
BIITBOPUTH YHIKaJIbHY aBCTPATNHCHKY KYJIbTYPY, 3a(iKCyBaTH B TEKCTI, KUl 1 CTa€e
HEBIJ'€MHOIO YAaCTUHOIO JYXOBHOTO M KYyJIBTYpPHOTO >KHUTTS COLyMy, HaJ0aHb,
BIpYyBaHb, CAaKpaJbHUX LIIHHOCTEW HAPOY.

OcHOBHI MOJOXKEHHsT po3auTy BHUCBITIEHO B 10 poborax aBropku (Ilamis,

20164, 20174, 2017b, 2018b, 2018c, 2018d, 2018e, 20189, 2018h, 2019c).
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3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

XyAO0KHI TEKCTH [UIsl JITed MOCTaloTh OCOOJUBO CKOHCTPYHOBAaHUMU
ICTOpISIMU, IO BHPI3HSIOTHCS TOETHKOI CBOTO HApaTWBY Ha pIBHI ICTOpii
(HapatuBy) 1 cmoco0y 1ii TBOpYOro KOHCTpyroBaHHs (Haparlii). JKanpoa
BapiaTUBHICTH AJIS AITeH BIKOM BiJ 2 10 12 poKiB OXOIUTIOE HAPOJIHI i JITEpaTypHI
Ka3KH, Ka3KU-TIOBICTI, KOPOTKI OIIOBiJIaHHS, LTIOCTPOBaHI Ka3KW Ta OIMOBITaHHS,
rpadiuHi OMOBIAAHHS, KOMIKCH, TpaiyHU MacTUIl, $KI 3aKpilUiId CTaTycC
HAWMOMyJISIPHIIIKUX Ccepea JITe. Y 3a3HaueHOMY BIKOBOMY Jiana3oHi JAWTHHA
npuMipsie Ha cede PoJIb rpaBIlsd a00 TOJOBHOTO MEPCOHAXKA M TTOPUHAE B XYIO0KHIN
CBIT, HE JOKJIAJAl0ud JI0 IIbOTO OCOOJMBUX KOTHITUBHUX 3yCUJIb. Y TakoMy Billl
XYJO0XKHIM TEKCT CIPUMMAEThCA 3a OMINEI «crogoOaBcs abo Hi», a MEPCOHaXI
CTalOTh B3IPIIEM JIJIsI HACIIAyBaHHS.

HaykoBi migxoau 10 BUBUEHHS XY A0KHIX TEKCTIB JIs1 JITEH €BOJIIOIIOHYBAJIN
BiJl CTPYKTYpaJliCTChKUX, KOTHITMBHUX, (EMIHICTUYHUX, IHTEpPMEIIaJIbHUX Ta
MYyJIBTUMOJIAJIbHUX HAPATUBHMUX CTYyMid. Y piudill KJIACMYHOI HapaTojiorii
XYIOKHIN HapaTUB TSI TITEH BUTIYMAUCHO SIK NIEBHY CTPYKTYPY, IO CKJIAIa€ThCS
3 HapaTUBY K 1CTOPii Mpo MOJIi TaHapaIllii sIK COocO0y TBOPUOTO KOHCTPYIOBAHHS
icTopli. HalrosoBHIIIMMU HapaTUBHUMH CYTHOCTSIMM TIOCTAalOTh HapaTtop SK
OMOBIJIHA IHCTaHLIS MOAIA 1 (hoKam3aToOp, UM TOYKA 30PY € CTPUIKHEBOKO Y
CTBOpEeHHI HapatuBy. Haparop 1 ¢dokamizaTop HapaTHUBY BIII3EPKATIOIOTh
YCBIJIOMJICHHSI TOTO, XTO TOBOPUTH 1 XTO 0QUUTh. Y XYJIOXKHIX TEKCTaxX JJIsS JITeH
amMOi1BaJICHTHA aJPECATHICTh MPOSIBIISIETHCS B HapaTUBHUX CYTHOCTSX Haparopa
dboxkaiizaropa, e HApaTOPOM € JOPOCIUH OMOBiAaY, a PoKagi3aTOpoOM — MEPCOHAK,
SKUH BIIMOBIJAC 32 BIKOM JUTHHI.

Y KOTHITMBHIA HapaToJOTii XyJOXHIA HapaTwB IJs JITEH pPO3yMIIOThH
SK IEBHUMA KOTHITUBHMM KOHCTPYKT, 3MOJEJIbOBAHMM Yy BUIJIAIAlL 1CTOPIT
K JIAHITIO’KKA TOB’SI3aHUX MK CO0O0I0 MOJIiM, IO ICHYE y CBIJIOMOCTI JIFOJWHHU.

XynoxHIM HapaTuB JUIs JITe CKOHCTPYMOBaHWUN y Takuil crocid, mo0 yuTau-
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JUTHHA MIT/MOTJIa TIOPUHATU B XYIOXHIN CBIT 1 MPUMIPSITH Ha cebe pojb, eMOIi
rOJIOBHOT'O MEPCOHAXa, TUM CAMHUM CIPUSIIOYN aKTUBAIlil HOro HapaTUBHOI IMEpCIi.

Haparonoriuna  ¢eMiHicTHYHA  MMapagdrMa IEpeoBCiM  TIOB’s3aHa
3 IEPEOCMUCIICHHSAM <OKIHOYOTO TOJIOCY», SIKMM 4YacTO HIBETIOETHCS B HAPOIHHUX
Ka3Kax, HACUYEHUX aHJPOUEHTpU3MOM. DEeMIHICTHUHMUIA HApATOJOTIYHUN Oym
CHpUSAB TOSIBI BEJIMKOI KIJBKOCTI aHPOBUX TpaHC(hopMaliil KIaCMYHUX Ka3oK,
MEPEOCMUCIICHHIO 00pa3iB >KIHOYMX MEPCOHAXKIB 1 CTBOPEHHIO (DEMiHICTUYHHUX
XYJI0’KHIX HapaTUBIB JIJISl TITEH.

V cBITII iIHTEpMEAIANIBHOT HAPATOJIOT11 XY 10KH1M HapaTUB JIJIs IITE BUBYEHO
B KOHTEKCTI MOro BJIACTHUBOCTI peai30BYyBaTUCS 4epe3 Ppi3HI Melia sK KaHaIu
nepenaBanHs iHGopmarlii. HapatuB moxke Oyt MaHipeCTOBaHUHN y XYyJI0KHBOMY
TEKCT1, KIHOTEKCTi, 13 MPO30BOr0 TEKCTY BIH yXe€ MOXKe TpaHC(HOpMYyBaTUCH Y
TeaTpajbHy MOCTAHOBKY Ta MIO3MKII, 13 JITEPAaTypHOI Ka3KU — y JAUTITAIbHY Ka3Ky,
13 rpa(igyHOrO OMOBIJAHHS — Yy CTATUYHUIN MAJIOHOK, KM OyJie aKkTUBYBATH B YSBI
criorysifayda iy ictopiro. Taka HapaTHBI3aIlis € BUSBOM IHTEPMEAIaIbHOI TPUPOAH
HapaTuBy, 110 HE OOMEXY€EThCS MPOCTOPOM TEKCTY, @ BUXOJIUTh 3a HOro Mexi i
YTUIIOETBCS B OyAb-IKOMY Me€Jla, HE€ BTpAaydalOud MHpPH LIbOMY CBO€i CTPHIKHEBOI
BJIACTMBOCTI BIJITBOPIOBATH 1CTOPIIO PO TMOII.

MynpTUMOJaTbHA  HapaToJIoTist  (POKYCYeThCS Ha CHOCo01  peamizarii
XYyJI0)KHBOTO HApaTUBY JJIs IITEW Yyepe3 pi3HI CEMIOTUYHI MOIYCH, III0 CTBOPIOIOThH
Horo emuuuii cmuci. BepOanbHi i HeBepOabHI 3aCO0M KOHCTPYIOIOTH €IUHUMN
HapaTHuB, KMl NOCTae OCOOJIMBUM THUIIOM pemnpe3eHTalli aiicHocTi. BepOanbHuit
1 HeBepOAIbHUIM CEeMIOTUYHI MOJYCH TOPOKYIOTh MYJIbTUMOMAIBHUAN XYIOXKHIH
CBIT icTopii. HapatuB BUSBISIETbCA MYJIBTUMOJAAIBHOIO €IHICTIO, € PE3YyIbTaTOM
JIHTBOKPEATUBHOI JISJIBHOCTI MUTIIS M PO3KPUBAETHCS Y TBOPUOMY BEpOATIBHOMY
Ta/ab0 HeBepOaTbHOMY KOHCTPYIOBaHHI 1CTOPI.

3100yTKM KJIACMYHUX 1 CYYaCHMX HApaTOJIOTIYHMX CTYIIA 3arajiom
UTIHTBOIIOETUKH 30KpEMa MOKJIAJAEHO B OCHOBY YCBIJIOMJICHHS TOETUKUA HApaTUBY

B JAMCEpTAIlifHOMY JOCII/PKEHHI. 3amnpornoHOBaHUl y poOOTI HOBHI HampsMm
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MOETOJIOTIYHO-HAPATOJIOTIYHUX JTOCTIDKEHb TOCTA€ JIOTIYHUM TPOJOBXKECHHIM
HU3KHA Ha/1I0aHb Y rajgy3l JIHTBOIIOETUKH W HApaTOJIOTIi.

[ToeTuka HapaTUBY XyJOKHIX TEKCTIB JIsl IIT€H € TBOBUMIPHUM SIBUILIEM, 1110
(bOpMye€eThCS JTIHTBOKPEATUBHOIO Ta KOMYHIKaTUBHO-TIPArMaTHYHOIO isUTBHICTIO
aBTOpa W uMTaya, Ta, 3 OAHOrO0 OOKY, € JIIHTBOKOTHITUBHUM KOHCTPYIOBAaHHSM
XYyJIO)KHBOTO TEKCTy 3a JIOMOMOTOI0 BEepOaThbHUX 1 HEBEPOATBHUX CEMIOTHYHHX
MOJYCIB, a 3 IHIIIOTO, 37]aTHE Ha €CTETUKO-CTUYHUHN BIUIUB, SKUA XyIO0KHINA TEKCT
3MIICHIOE HA YUTada-IuTHHY. KOHCTpYIOBaHHS XyI0’KHBOT'O HApaTUBY IS JIITEH 3a
ITPOBOIO MOJICIUTIO, CTBOPEHHS HAPATHUBHOI JIAKYHH SK YMOBHOTO TPOCTOPY IS
JTUTAYO01 YHMTAIbKOI ySBHM MIDK TEKCTOM 1300paKEHHSIMH, B3aEMOIIS PI3HUX
CEMIOTUYHHUX MOJYCIB, IO AamlelIoI0Th JI0 PI3HUX CEHCOPHUX CHCTEM YHTaya-
JTUTUHY, TIOCTAIOTh 3aC00aMU TBOPCHHSI YHIKAJIBHOI MMOETUKA HAPATUBY XYIOKHIX
TEKCTIB i AiTedl. OyHKIIIO peani3allii eCTeTUKO-€TUYHOIO BITUBY BUKOHYIOTH
CTWJIICTUYHO MapKOBaHI 3aco0M I HapaTHBHI NPUHOMH, 3a JOMOMOTOIO SIKHUX
Haparlisi KOHCTPYIOEThCSI B TaKUM CIIOCIO, 1100 aKTHBYBATH HAPATHUBHY IMEPCIIO B
yuTavya-IuTHHU. HapaTtuBHa iMepcis € BOY/IOBaHOIO peakIli€lo YhTava-JIUTHHU Ha
XYyJIOKHI HapaTuB. BoHa akTHUBYe€TbCA TOJI, KOJIM CHPUMHATTS XYIOKHBOTO
HapaTUBY BiJOYBAa€TbCS yepes3 JEKIJIbKa OpraHiB YyTTsl, 1[0 CTA€ MOXJIMBUM CaMe
3aBISIKM  MYJIbTUMOJAJILHOMY  KOHCTPYIOBAaHHIO HapatuBy. IcTopis, ska
YCBIJTOMIIFOETHCSI 4epe3 BepOalibHi, Bi3yallbHl, TAaKTWJIbHI, OJIb(DAKTOPHI KaHAIIH,
CTBOPIOE ToJiorpadiuHy MOJEINb Y CBIIOMOCTI YHTada-TUTHHH, IO TIEBHOIO MIPOIO
KOPEJIIO€ 31 CTBOPEHHSM BIPTYaIbHOT PEIbHOCTI. Y XYI0KHBOMY TEKCTI JIJIs JITeH
HapaTHUBHA IMEPCis TAKOXX aKTUBYETHCS 3aBASKA OCOOIHMBIA MOJET XYHOXKHBOT
KOMYHIKaIli1 «aBTOp—4UTaw», Ka peari3yeThCs Yepe3 HapaTUBHI CYTHOCTI HapaTopa
i HaparaTtopa. EKCrurinuTHE 3BepTaHHS 0 HapaTaTopa B PI3HMX HapaTHUBHHUX
emi30/laX, PUTOPUYHI 3alMTAaHH], KOMEHTapl CTAalOTh HAPATUBHUM MPUHOMOM
CTBOPEHHS €(PEKTy MPUCYTHOCTI, 1110 BMOXKJIUBITFOE PO3MUTTS YITKUX KOPJAOHIB MIXK
XYJ0’)KHIM CBITOM MEPCOHAXIB 1 peajbHUM CBITOM YWTaya, aJ>K€ YMUTa4y-IUTHHA
oOpaHOTO BIKOBOTO Jlala3oHy CXWJIbHUN/CXWIIbHA HE BIIOKPEMITIOBATH ceOe Bif

CBITY TIE€PCOHAXKIB.
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Po3pobnena B AOCHIIKEHHI METOAMKA  MOETHKO-HAPATOJOTIYHOTO
aHaJI3yBaHHA XYyJIO)KHBOIO HApaTHBy JJIi JITEH J103BOJIMJIa  BCEOIYHO
Ta PI3HOACHEKTHO JOCIHIAUTH XYyNOXKHIA HapaTuB IS JITeH SK KOHCTPYKT,
CTBOPEHHIA 3 icTOpii (HapaTuBy) 1 ii TROPUOTO KOHCTPYIOBaHHS (Haparii). MeTonuka
OXOIUTIOE yoTHpH ertanu. [lepmmii, pedrexkcUBHUI, eTan BKIIOYAE€ TaKl KPOKH:
1) 3anmy4yeHHs 3aralbHOHAYKOBHX METOJIB aHallizy W CHHTE3y IS OTPUMaHHSI
1HpOpMaIIHHOT TOBIKK MIOJI0 KOHTEKCTY CTBOPEHHS XYJ0KHBOTO TEKCTY (KpaiHa,
aBTOp/aBTOpPKA, TBOPYUH 1 JKUTTEBUM NUIIX, KYJbTYPHO-ICTOPHUYHA €I0Xa);
2) CHOKETHO-KOMITO3UIIIHHMI aHaji3 JJIs CerMEHTAllii HapaTUBY Ha HapaTHBHI
€Mi30/11; CEMaHTHUYHUN aHAI3 /i1 BU3HAUYCHHS CEMAaHTHUKHU HAapaTUBHUX €I1130/11B Ta
BUSIBJICHHS Hapaemi30JuyHIX MapkepiB. Hapatus sik icTopis mpo no/ii hopMyeThes
3 HU3KH HapaTUBHUX €Mi30/1B 1 Ma€ €mi30AUYHy CTPYKTYypy. KokeH HapaTUBHMIA
€30/l € KOHLIEHTPUYHUM MIKPOCIOKETOM, YCEpEIuHI SKOro TaKOX MOYKHA
BUOKPEMHUTH TMOYATOK, KYJIbMIHAIUIO Ta PO3B’S3KYy. Y KIIOYOBUX HapaTHBHHUX
emi3o/ax Xy/I0KHIX HapaTUBIB JIJISl JAITeW HasiBHI Hapaemi3oAudHi MapKepH, TOOTO
CMHUCJIOBI  JOMIHAaHTH  HapaTHUBHUX  emi3ofiB. Jlpyruil, = HapaTOJIOT14HO-
IHTepIIPETaTUBHUAN, €Tal CIOPSMOBAHO Ha BHSBICHHS TEPCOHAXIB HapaTUBY,
BU3HAUEHHS XYJ0KHBOTO Yacy ¥ mpoCTOpy MOJiH, 10 pPO3ropTaloThCS B HApaTUBI,
3a  JOMOMOTOK  IHTEPHPETATUBHO-TEKCTOBOTO  Ta HApaTHUBHOTO  METOIB
aHamizyBaHHa. Ha TpeTboMy, HapaToONOriYHO-KOHCTPYIOBAJILHOMY, €Tami 13
BUKOPUCTAHHSAM METO/11B HAPATOJIOTIYHOTO aHAaJI3yBaHHS 3/IICHIOETHCS BUSIBJICHHS
TUITY HapaTopa, Haparatopa il ¢okanizaTopa noAid. UeTBepTuii eTamn HapaTUBHOTO
MOJICIIOBaHHsI Tependavae moOyqoBYy MoJel Hapalii, 3a SKOI BiJOyBa€eThCs
KOHCTPYIOBAaHHS XYJOKHBOTO HApaTUBY IJsi MiTel. Y poOOTI MoJenb Hapari
XyJOXKHIX TEKCTIB IS MOITEH TOCTa€ JIHTBOKOTHITUBHUM KOHCTPYKTOM, IO
OynyeTbcsi 3 TOJIOBHHMX €IIEMEHTIB HapaTUBY, BIAMNOBiMae KoHQIrypaiii
po3TanlyBaHHS HAPATUBHUX €MI30/1B 1 CIYry€ 1HTEPNPETATUBHUM 1HCTPYMEHTOM
JUISL YCBIJIOMJIEHHS! JIIHTBOKOTHITHMBHOI, JIIHTBOKYJBTYPHOI Ta MYJIbTUMOJAIBHOT
npupoar HapaTuBy. Mojenb Hapailii BiANOBIJa€ TUIOBOMY MAaTTEPHY MOOYIOBH

XYJIOXKHIX TEKCTIB JUIS JIITEH 1 OXOIUTIOE€ BCl Oy/iBEJIbHI €JIeMEHTH HapaTuBy W
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CIIOCOOM MOTr0 TBOPYOTO KOHCTPYIOBAHHSI B TEKCTI. YCl BHOKPEMJICHI €JIEMEHTH
MOJICNIIOIOTECS B TIEBHY y3arajibHEHY MOJIEJb, 32 SIKOI0 Mo0y/10oBaHO HapaTuB. Ha
BCIX eTanax IOeTHKO-HAPATOJIOTIYHOTO aHalli3yBaHHS 3/IMCHEHO BUSBJICHHS
JOMIHAHTHUX HApaTUBHUX MPUHOMIB TBOPEHHS TOETUKU HApaTHBY XYJOKHIX
TEKCTIB JJIS TITEN.

BumnpanproBana TakcOHOMIsI TUTIIB XY0XKHIX HapaTUBIB 7S NiTE€H J03BOJIHIIA
BUJUIMNTA TUIU HApaTUBIB 32 JBOMa KPUTEPISIMH — CEMIOTHUYHUM MOJYCOM, IO
IPEBAIIOE B KOHCTPYIOBAHHS HApaTWBY, 1 JOMIHAHTHOIO MOJEIUIIO Hapauii. Y
JOCIIIJPKEHH]  3allpOMIOHOBAHO Ta CXapaKTEPU30BAaHO TaKl THUIHM XYJIO0XKHIX
HapaTHUBIB: Bi3yalbHO-BepOaIbHi, BepOaNbHO-BI3yalbHl, BepOalbHO-TpadiuHi,
rpadiuHo-BepOasibHI i BepOaibHI. 3a JOMIHAHTHOIO MOJIEUII0 Hapallii BUALICHO
MIPUTOJHULIbKUM, aJWHATOHOBUW, TMA3JIOBUM, HApPaTUB <«JIOTOPU  JAPUTOMY,
(GheMIHICTUYHUM Ta €THOHAPATHB IS JITEH.

MynsTuMOIaIbHA IPUPO/Ia HAPATHUBY PO3KPUBAETHCS B HOTO KOHCTPYIOBaHHI1
K 1CTOPIT PO TOIiT 3aBASKHA BEpOATHHUM 1 HEBEpOATbHUM CEMIOTUYHUM MOJyCaM,
10 CTBOPIOIOTH €IMHUN CMUCIT HapaTuBy. HeBepOanbHui CEeMIOTUYHHI MOJTYC, SIK-
OT 300pak€HHsI/Bi3yasibHI 00pasu, KOJiip, MPOCTIp CTOPIHKU, THUI, KOJIp, PO3MIp,
IHTEHCUBHICTh IMIPUPTY, TOCTAIOTh 3aco0amMu Hapailii, Mo B TMOEAHAHHI 3
BepOaIbHOIO 1H(POPMALII€I0 CTBOPIOIOTH €AMHY 1cTOpito. HapaTtus y TakoMy acnekTi
PO3YMIEMO SK JIIHTBOKOTHITUBHUNA MYJIBTUMOJIAJbHUN KOHCTPYKT, 110 MOXE OyTH
EKCIUTIKOBAHMM uepe3 pi3HI MeJlia 3a TOTIOMOTO0 IIIMPOKOTO CIEKTPY BEpOATBLHUX 1
HeBepOaIbHUX MOAYCIB, SIKI B CYKYITHOCTI KOHCTPYIOIOTh 1CTOPIIO.

BizyaneHumu 3aco0amMu KOHCTPYIOBAaHHSI XYJOXKHIX HApaTUBIB ISl JITEH
MOCTAIOTh Taki 3aco0u: Koiip ¢oHy i 300paxkeHb (MEPCOHAXIB, XPOHOTOILY,
OKpEMHX JIeTajeil), HACUYEHICTh a00 MACTENbHICTh KOJbOPOBOI MaJITPH, Bi3yaabHa
CAIEHTHICTD, THUI, KOJIP 1 KeTJIb MPUQPTY, 3aTIOBHEHHS MPOCTOPY CTOPIHKH, CTHIIH
BUKOHAHHS 300pa)kKeHb (MIHIMATICTUYHMUNA, HATYpaJIiCTUUHUN, YHIBEpCaJIbHUM,
KapuKaTypHUil), Bi3yajJbHE TBOPEHHS TOUKH 30py ¢okaizaTopa (BUKOPUCTaAHHS
OKPEMOT0 HAaCHYEHOT0 KOJbOpY, MWpHUPTY, IO IMITy€ MOUYEPK IWTUHU, MOBHI

XMapUHKHN 200 MUCJICHHEBI KYJIbKH).
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Bepbanbno-rpadiuni Ta rpadiuHo-BepOasibHI Xy10KHI HApaTUBH JJs ATl
CKOHCTPYHOBAHi 3a TEXHIKOI HAapaTHUBHOTO rpudoHaxy. li crmenudika momsrae
y BUKOPUCTaHHI O0COOJIMBOTO JPYKAPCHKOTO KEIJII0, SIKUW IMITYy€ MOYEpK ITUTUHU
(p13HMIA PO3MIp 1 HAXUII JIITEP), Y JOBUIBHOMY CIOHTAHHOMY Y€pPIyBaHHI TEKCTOBHUX
dbparMeHTiB Ta 300pak€Hb, III0 MAIOTh KapUKATypHUN XapakTep 1 B CYKYITHOCTI
CTBOPIOIOTH €PEKT TUTIUHNX «Kapakyliby». HapaTopom 1 ¢okanizaTopoM TaKOTO THITY
HApaTHBIB € TOJIOBHUI TNEPCOHAX, 3a BIKOM JAWTHHA. TBOPEHHS TOYKU 30Dy
doxkamizaropa peani3yeTbCcsi 3aBISKH BepOaTbHUM (BUKOPHUCTAHHS MOJOIKHOTO
CJIEHTy, TA0yHOBaHOI JIEKCUKHU, TPOCTUX CUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIIi), BI3yaJIbHUM
(ocobmuBHil  mpUdT, KIHECHYHI Ta MPOCOAUYHI KOJM, peajizoBaHl dYepes
300paKeHHsI, KamiTani3aliio JiTep, BEKTOP/JIiHIT pyXy, MOBHI XMapHUHKH) 3aco0am
Ta OCOOJIMBIN CIOKETHO-KOMIO3MIIMHINA oOpraHizauii XyJ0XHbOTO HAapaTUBY
(¢pparMeHnTarist Mo Ha HEBEIMKI €IM130/11).

JIOMiHaHTHUMH MOJIETISIMH, 33 SIKUMHU CKOHCTPYMOBAaHO XYIOXKHI HapaTHBH
s aited, moctaroth Keecm, Ilazn, Kpuse 0zeprano i Kapycens, mobynoBa sSIKuX
JTI03BOJIAJIA BU3HAYUTH JTIHTBOKYJIbTYPHI 0COOIMBOCTI AHTIIACHKUX,
aMEPUKAaHChKUX Ta aBCTPANIMCHKUX XYIOXKHIX HapatuBiB ais aitei. [1oOymosa
HapaTHUBY 3a IEBHOIO ITPOBOI0 MOJEJUII0 AKTUBYE B JTUTHUHHU 3HAHHS, €MOLi,
MOYYTTS, OB’ SI3aH1 3 IFPOBOIO JISJIBHICTIO HA MaliJJAaHYMKY, Y TAPKy aTPaKIiOHIB, ¥
JTUTAYIM KIMHATi, CTUMYJIOIOThH ii JOMUTIUBICTh, 3aHYPIOIOTh y CBIT MPHUTOJ,
BHUKJIMKAIOTh Oa)kKaHHS PO3BaKUTHCh, 3HAWTH BIAMOBIAI Ha 3allMTaHHS, PO3rajgaTu
TOJOBOJIOMKY TomIo. [leBHE po3TainlyBaHHS HApaTUBHUX €Mi30[iB JO3BOJISE
CTBOPUTHU ITPOBY MOJEIbHY KOH(QITYpaIlil0o XyJI0XKHLOTO HapatuBy. Came irpose
KOHCTPYIOBAaHHS HApAaTUBY € YMHHUKOM 3aIliKaBJICHHS IUTHHU B MPOYMTAHHI
XYJ0KHBOTO TEKCTY.

JIOMIHaHTHOIO MOJEIUIIO, 3a KOO MOOYAOBaHO aHTIMCHKI XYA0XKHI TEKCTU
JUTSL TITEH, € MojieNb Hapallii Keecm — TUTIOBE CIOXKETHOEAapaH)KyBaHHs HAPATUBY. Y
OJIOlll eKCMO3uIlli HapaTop 3HAMOMHUTH 13 TMEPCOHAXKAMH — YyYaCHUKaAMU
MalOyTHBOTO KBECTY; 3aB’si3Ka MICTHThb 3aBAAHHS ISl MOLIYKY, METOI0 SKOTO

€ MeBHUM Tpodell Ta YyMOBM HOro BHUKOHAHHSA, y KYyJbMIHAI[IHHOMY MOMEHTI
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MPOTAroHICT OMUHSETHCS Mepe BUOOPOM, BaraeThes, rnepedyBae B 371aMHIM TOUIII
CBOTO IUISIXY; PO3B’SI3Ka aKTyali3ye pe3yJsibTar MONIYKY ¥ UTIOCTpY€ 3MIHU B KUTTI
reposi MIiCJsl MPOXOJDKEHHSI BCiX BUMpoOyBaHb. HapaemizoguyHumu mapkepamu
B KJIFOUOBHX HapATUBHHUX €I1130/1aX MOCTAIOTh HOMIHATUBHI OJIMHMIII 13 CEMaHTUKOIO
HOIIYKY, BiAraayBaHHs, 3MaraHss, nepemord: to seek, to find, to seek the fortune, to
look for, to hunt, to guess, to win. Y npuroaHuIbKHUX HapaTHBaX, MOOYJOBaHHUX 3a
Monesto Keecm, HasBHUM HE1ETETHUHUN HapaTop, a POKaAII3aTOPOM € IEPCOHAXK-
JTUTUHA.

JUisi aMepUKaHChKUX XYAOKHIX HapaTUBIB JOMIHAHTHUMH MOCTAalOTh JIBI
Mozeni Hapatii — Kpuege 0zepkano ta Ilazn. 3a mogemmo Hapailii Kpuge 0zepkano
noOyJJOBaHO TpU THUMNM aAMEPUKAHCHKUX XYJOKHIX HapaTUBIB IS JTEH.
Jlo mepIioro THIMY HaJiekaTh Ka3KOB1 HAPATUBH «JIOTOPH JPUTOMY, SKI MOCTAIOTh
peIHTepIpeTamisiMi  BIIOMHX  CIOKETIB  Ka3okK. Taki Ka3KoBI HapaTHUBH
XapaKTepU3yThCs 3MIHOIO MapH MPOTArOHICTKa—aHTArOHICTKA, BIJIMOBIAHO TUIIOM
HapaTopa ¥ ¢okanizaropa, e HapaTopoM 1 (OoKaIi3aTOpOM MO CTa€e TOJIOBHUIMA
MEPCOHAXK, 0 B KIACUYHOMY CIOKETI BUKOHYBAB POJIb AHTUTEPOS, CEMAHTUKOIO
HapaTUBHUX €M130/11B (1A€ThCS MPO MPOTUIIEKH] XapaKTEPUCTUKHU Ta 1T IEPCOHAXKIB
y KIAaCHYHOMY ¥ TIEPEBEPHYTOMY CIOKETI) 1 HEOYIKyBaHUM (PiHAIOM.
Hapaenizoguuni Mapkepu B KIIOYOBHUX HApaTUBHUX €MI30/1aX — 1€ MPOTUIICHKHI
32 3HQUEHHSIM XapaKTEePUCTUKU MEPCOHAXKIB Y KIACMYHOMY HapaTHBl Ta HapaTUBI
«oropu apurom». Jlo Apyroro Tumy HapaTHBIB, CKOHCTPYMOBAHHUX 3a MOJIEIUIIO
Kpuse o03eprano, BimHeceHo (HEMIHICTUYHI XYJIO0XKHI HapaTUBH, IO MalOTh Taki
1HBapilaHTHI O3HAKH: >KIHKA-TIPOTArOHICTKA, CIOXKET BIAOMBAE peanbHy ICTOPIIO
CTaHOBJICHHSI JKIHKH SIK OCOOMCTOCTI 1 K mpodecioHana. Y HapaTUBHUX €Mi30/1aX
(eMIHICTHUHI CMHUCIHU PEeaji3yloThCsl HACKPI3HO: Y MOJENIOBAHHI Hapallii icTopii,
TCHICPHO-MAPKOBAaHUX  JICKCUYHUX  OJMHHMISIX, HApaTHBHIA  MEPCOHAXKHIN
COIIIaJIbHOTO W OCOOMCTICHOTO CTaHOBJIEHHsA. HapaemizonuuHi Mapkepu —
TeHICPHO-MapKOBaH1 JJEKCUYHI OJMHUIT, HOMIHATUBHI OJUHUII, Y CEMAHTHIIl SKUX

BIiIOMTO OyHTapCTBO, yCIHiX, Mpii, mogonanHs crepeotumiB (don 't have to go with
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the crowd; biggest challenge; continued to risk her life; what the challenge are,
never walk away from your dream). Haparop — HemiereTnunuii; ¢okamizatop —
dbeminicTuuHUM (Pokamizatop (3a BiKOM JuUTHHA). |0 TPEeThOro THUITY XYIOMKHIX
HApaTHBIB HAJIEXKATh aJUHATOHOBI Xy/I0’KHI HAPATUBU, KOMIYHICTh iXHBOTO CIOKETY
CIIpUYMHEHA TMOJIBINHUM/aMOIBAJICHTHUM CMHCJIOM, SIKUM HaAUISIIOTh ceOe
MEPCOHAXI Ta HApaTOp OMOBIMl. Y TaKWX XYAOXKHIX HapaTWBaX CTBOPEHO 00pa3
HelJeani30BaHuX MEPCOHAXIB, IO MPOXOIATH JOBTUH IIISX JI0 BIpH Y BIACHI CHIIU
1 10 3amoBiTHOI Mpii. PoKaIi3aTOpPOM MO/I1H y HapaTUBI MOCTAE MEPCOHAK-TUTHHA,
a HapaTOpOM — HEJIEreTUYHUIN OMOB1aY, IKUl BUKOHYE POJIb IOPOCIIOTO.

Mopens wHapatii [lazn BUCTymae JOMIHAHTHOIO JJiIi aMEPUKAHCHKUX
XYJO’)KHIX HapaTuBiB s JiTed. HapaTuBu CKOHCTpYyHOBaHO 3a MPUHIUIIOM
pO31piOHEHHS icTOpli (HapaTUBY) HA HEBEJMKI (PparMeHTH (HApaTHBHI €Mi30/H),
MO€EJIHAHI MIX COOOI0 JIIHIWHOIO MOCIJOBHICTIO. Y BCIX MAa3JIOBUX HApaTHBHHUX
eni3ofax HasiBHUM OJMH 1 TOM CaMUi T'OJJOBHUM NMEPCOHAXK, a KOKEH HapaTUBHHM
€Mi30]] PO3KPUBAE OKPEMY CHUTYyallil0 Horo >XUTTsS. KokeH HapaTUBHHM eri30]]
PO3MOYMHAETHCS 13 XPOHOTOITHOTO MapKepa, AK-0T JaeHb TkHsa (Monday, Friday,
Saturday), xonkperna nara (September 9"), wmassa mnogmii/ceara (Halloween,
Christmas, New Year’s Eve, The master plan). [Ta3ioBum HapaTHBaM mpHUTaMaHHI
HAsBHICTh JIIET€TUYHOIO EKCILTIMUTHOTO SI-Hapatopa (aBToOHaparopa) 1 BHyTPILIHSA
dboxkaizaris.

JIist  aBCTpalmiiChbKUX XYJIOKHIX HapaTUBIB I JITeH, MOOyJOBaHUX
3a MojieJTio  Hapaiii Kapycenb, XapakTepHi aHTPONOMOpPGHI ETHOMEPCOHAXKI:
KOaJId, IMOCYMH, BOMOATH, KEHIypy, KyKaOapH, CYLBITTS E€BKAIINTY, SIIIPKH.
XyH0KHIM TPOCTOPOM TIOAIM B €THOHApaTHBaxX IIOCTAE aBCTPATINACHKHUI Oy,
nepeBa akaiii. CeMaHTHKa HapaTUBHHUX €IMI30/1B BIJJOMBAETHCS B HOMIHATUBHUX
OJIMHULISX, 110 OMKCYIOTh MPUTOJIA HA TEPEHAX aBCTPATIMCHKOTO OYIITy, MOJ0POXK
1 IOBEpHEHHSI J1oA0My. [HIilianbHUNA Ta (QiHATBHUN HApAaTHUBHI €MI30U MaloTh
OJIHy TOUKy nepeTuny. [loaii, 110 po3ropTaroThCs B XyA0KHBOMY HApATUB1, MAIOTh
UKIITYHUT XapakTep, SIK-OT 3HaXOJ[)KCHHSI—BTpaTa—3HaXOIXKEHHS.

HapaenizoguuHuMu MapKepaMH BHCTYIAIOTh JI€CIOBA 13 CEMAHTHKOI PYXY,
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a caMe: pyx I10 KoJTy, TMKJIigHe HacmiyBanHs (run, run off, run after, run first after
one and then after another ma in.). Haparop — HemiereTMuHuii Hapartop.
doxkarnizatop — MepcoHax, 3a BIKOM JUTHHA.

[lepciekTUBHUM  y0adaeTbCsi 3aCTOCYBaHHS  PO3POOJICHOT  METOIUKU
MOETHUKO-HAPATOJIOTIYHOI'O aHAJII3yBaHHS Ha MaTepiali Xy I0KHIX TEKCTIB JIs JiTeH
1HIINX KaHPIB, 30kpeMa (entesi. HaykoBa mparist po3uuproe o0pii 1715 M01aIbIIoro
BUBUCHHS HapaTHUBHUX MPUHAOMIB KOHCTPYIOBaHHsS pI3HUX THUIIIB HapaTHUBIB,
BHUBYEHHS MYJIbTUMOJAJIBHOI Ta IHTEPMEIIATbHOI IPUPOIU XYI0KHIX TEKCTIB JJIs

JITEH 1HIIUX JIHTBOKYJIBTYD.
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MOJITEXHIYHOTO YHIBEPCUTETY.
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JTOJATOK B
I'JIOCAPIN TEPMIHIB POBOTH

AJIMHATOHOBHUH XYJIOKHIV HAPATUB JUISI JITEN — agunaton
(3 Tpell. addVaTOV — HEMOKIIUBE) — PUTOpUYHA (Pirypa BUpaKEHHsSI HEMOXKIIMBOTO,
mo 0a3yeThCsl Ha CTBOpPEHHI €(EeKTy 3aragkoBOCTI ¥ 1IIO30pHOI BIpOTiTHOCTI
(Mapina, 2015, c. 39). B aauHaToHOBMX XYJOXKHIX HapaTUBax s JITEH
pO3rOpTaHHs CIOKETy BHUOYJIOBYETHCS Ha IPOHIYHHMX Ta/a00 mMapajgoKcaaibHUX
CMUCJaXx, 10 Pealli3ye€TbCs y BUMIPI HAPATOP-TIEPCOHAX, /1€ IEPCOHANK HAISIE cede
SKOCTSIMHU MPOTHIIKHUMHU THM, IKUMH 1X XapaKkTepusye Hapatop. [poHiuHi Ta/abo
napajoKcalibHl KOHTEKCTH HApOIIYIOTh Tpajallil0 Ta 3PEIITOI0 BUTIKAIOTH Y
HEOUIKyBaHUH (hiHAIL.

IMEPCUBHMUI TPUTEP — Hapaemi3oaudHi MapkepH, a TAKOXK BepOabHi
1 HeBepOaIbH1 HapaTUBHI NPUHOMU TBOPEHHS MIOETUKHU HAPATUBY XYAO0KHIX TEKCTIB
JUTSL IITEH, 110 aKTUBYIOTh y YWTa4Ya-IUTUHU BIIUYTTS 3aHYPEHHS Ta MIPUCYTHOCTI B
XYJIOKHIX TIO/isIX. IMepCHBHI TpUTepH 1HIIIIOIOTH B UMTAYa-AUTHHU IHTEPAKTUBHY
ydyacTb y HaparoBaHux nofisix (besyrma, 2020). MynsTuMomanbHa OpHpPOAA
XYJIOKHIX TEKCTIB JJiA JiTeH, 30KpeMa BepOaibHUi 1 HeBepOaIbHUN CEMIOTHYHI
MOJyCH, 3a JOMOMOTOI0 SIKHX KOHCTPYIOETHCSI HApaTHB, alleioe [0 PI3HUX
CEHCOPHUX CHCTEM 4YHTaya-AUTHUHU, 110 CIpUiE€ HOro/ii 3aiikaBiIeHOCTI M0
MPOYUTAHHS XYAOKHBOTO TEKCTy. MyJIbTUMOAAIbHE KOHCTPYIOBAHHS XYIOXKHIX
TEKCTIB JIJIsl IITEH 3a IrpOBOIO0 MOJIEILTIO 3a0€31euye 0COOIUBUM €CTETUKO-CTUUHUM
BIUITMB HA 4YWTa4ya-IUTUHY W aKTHBYE IUTAYY JONUTIMBICTh. PosramryBaHHs
HAapaTUBHUX CIMI30/IB, IXHSI CEeMaHTHKA, Hapaemi30JWYHI MapKepu, NMEBHUU THUTI
MepcoHaxiB, HapaTopa Ta ¢okaaizaTopa MOCTAIOTh TPUTEPaMH, IO CIPHUIIOTH
acolllaTUBHOMY 3B 3Ky XYyJI0’)KHbOT'O HapaTUBY 3 MEBHOIO Ipoto. KoHCcTpyroBaHHS
HapaTUBYy 3a ITPOBOI0 MOJEIUIIO CIpPHS€ aKTUBAIli HApaTHMBHOI IMepcli 4yuTaya-
JTUTUHU.

MOJEJb HAPAIIII — narTeps, 1m0 BiATBOPIOE THIIOBY HAPATHBHY OYI0BY

XYyJI0’)KHBOTO HapaTUBy IS JIT€l TEBHOI JIHTBOKYJIbTYpU. Mojens Haparllli
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XYJOKHIX TEKCTIB AJisl JIITeH BiOMBae KOH(Iryparii po3TallyBaHHS HapaTUBHHUX
€Mi30/1IB Ta IiXHIO CEMaHTHKY, CIO)KETHO-KOMIO3UIIIMHY OpraHi3alliio, THIT 1
KUTBKICTh TIEPCOHAXKI1B, THI HapaToOpa, XpOHOTOI MOA1H, HapaTaTtopa i gokasizaTopa
XYJIOKHBOTO HapaTuBy. Mojenb Hapaiii XyJIOKHIX TEKCTiB ISl AITeH IMocTae
YHIBEpCAJIbHUM  IHTEPIPETATUBHUM  IHCTPYMEHTOM, IO  BMOKJIMBIIIOE
YCBIIOMJICHHSI JIIHTBOKOTHITUBHOI, JIIHTBOKYJIBTYpPHOI Ta MYJIbTUMOJATBHOI
IPUPOI HAPATHUBY .

HAPATHUBHA IMEPCIS — (3 auri. immerse — 3aHyproBaTH) € BOYJI0BaHOO
B HAPATUBHY CTPYKTYPY XYAOKHIX TEKCTIB JJIs JITEH pEaKkli€ro YNTadya-IuTUHU Ha
XyIOXHIN HapaTuB. /[uTsS4a TONUTIUBICTh T€HEPYEThCS HAPATUBHOIO IMEPCIEI0 B
PI3HOMAaHITHI MIPUTOAM, 00CTaBUHM, 1110 B1OyBaroThes 3 nepcoHaxkamu (Fludernik,
2002, p. 47). Uurtau-quTuHaA «MIpUMIpse» Ha ceOe poJib, 1HOAI MOJYMKH IparHe
BTPYTUTHUCH Y pO3BUTOK Mok (Appleyard, 1991). [1eBHi cTUITIICTUYHO MapKOBaHi
OJIMHULII 1 HApaTUBHI IPUHOMHU, a TAKOK Hapaeni30JuIH1 MapKepH, peani3oBaH1 s
KOHCTPYIOBaHHS XY/I0’KHIX TEKCTIB JIJISl IIT€H, TOCTAIOTh IMEPCUBHUMU TPUTE€PaAMHU,
0 aKTUBYIOTh HAapaTUBHY IMEPCII0 YWTa4ya-AUTHHU Ta CIIOHYKAIOTh HWOTO/ii 10
MPOYUTAHHS BChOIO TEKCTY. HapaTuBHA iMepcCisi aKTHUBY€EThCS 3aBJSKH OCOOJIMBIM
MOJIeNII XYA0KHBOI KOMYHIKAIli aBTOp—4HUTad, II0 PEeali3yeThCsl B TEKCTI depes
HapaTUBHI CYTHOCTI HapaTopa i Hapartatopa. EKcIuliuuTHE 3BEpTaHHSA 10
HapaTaTopa B PI3HMX HapaTUBHUX €Mi30JlaX, PUTOPUYHI 3alMUTaHHS, KOMEHTapi
CTalOTh HAPATUBHUM MPUIOMOM CTBOPEHHS €(PEKTy MPUCYTHOCTI, 1[0 BMOXJIUBIIIOE
PO3MUTTA YITKUX KOPJIOHIB Mk XYJ0KHIM CBITOM MEPCOHAXIB 1 pealbHUM CBITOM
YuTaya, aJKe YATaY-AUTHHA 0OPAHOTO BIKOBOTO J1alla30HY CXWUJILHUMN/CXUIbHA HE
BIJTOKpPEMJTIOBATH ce0e BiJl CBITY MEPCOHAXIB. Y XYIOXKHIX HapaTwBax Uil AiTed
HapaTHUBHA IMEpCisl aKTUBYEThCS 4epe3 OCOO0JIMBE MOJENIOBAaHHS HapaTHUBIB 3a
ITpOBOI0  MOJIEUTI0. Po3TanmyBaHHS HapaTUBHUX €MI30JiB, iXHS CEMaHTHKA,
Hapaemi3oAu4Hi MapKepHu, NEeBHUI THUI MEPCOHAXIB, Hapartopa Ta (okaizaTopa
MOCTAlOTh TPUTE€paMHu, IO 3a0e3MeuyloTh ACOLIATUBHUHN 3B’SI30K XYI0XKHBOTO

HapaTHBY 3 MEBHOIO TPOIO.
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MA3JIOBUIA XYJIOXHIA HAPATUB JJISI JITEM - wnapatus,
CKOHCTPYHOBaHMM 3a MPUHIIMIIOM PO3JApIOHEHHS 1CTOpii (HapaTUBY) HAa HEBEIHUKI
dbparMeHTH (HapaTUBHI €MM130/H), TTOEHAH1 MiXK CO0O0I0 JIIHIKHOK MOCIIIOBHICTIO.
VY BCiX Ma3jgoBUX HAPATUBHHUX €IM30/aX HASBHUN OAWH 1 TOH CaMHil TOJOBHHM
MEPCOHAXK, a KOKEH HAPATUBHUH €Mi30/] pO3KPUBAE OKPEMY CUTYAIII0 HOTO HKUTTS.
KoyxeHn HapaTUBHUH €Mi30]] PO3TOYNHAETHCS 3 XPOHOTOITHOTO MapKepa, SIK-0T JICHb
tiokas (Monday, Friday, Saturday), xomkperHa narta (September 9th), nasa
noxii/ceata (Halloween, Christmas, New Year’s Eve, The master plan). Jlnsa
Ma3JIOBUX HApaTUBIB XapaKTepHAa HAABHICTh JIETETUYHOTO EKCIUNIUTHOTO -
HapaTopa (aBTOHapaTopa) 1 BHYTPIlIHs QoKamti3aris.

IMOETHKA HAPATHBY XYJOJHIX TEKCTIB JJISI JITEH —
JIHIBOKpEaTUBHA T4 KOMYHIKaTHBHO-TIparMaTU4HA MAISUIBHICTh aBTOpa W yuTaya.
[ToeTnka HapaTUBY XyMOXHIX TEKCTIB JJIS JITEH € ABOBUMIPHUM SBHUIIEM, IO, 3
OJTHOTO OOKY, TTOCTA€E JTIHTBOKOTHITUBHUM KOHCTPYIOBAHHSIM XY/I0KHBOTO TEKCTY 32
JIOTIOMOT'O10 BEpOATIbHUX 1 HEBEPOATHHUX CEMIOTUYHUX MOJIYCIB, @ 3 1HIIIOTO, HOMY
npUTaMaHHa MOXJIMBICTh €CTETHKO-€TUYHOTO BIUIUBY, SIKHUM XYIOXKHIM TEKCT
3MIACHIOE Ha uyuTaya-auTUHY. DyHKII0 peani3alli Takoro BIUIMBY BUKOHYIOTh
CTWJIICTUYHO MapKoOBaHI 3aco0M ¥ HapaTHUBHI MPUHOMH, 32 JOTIOMOTOKO SIKUX
Hapallisi KOHCTPYIOETbCSI B TaKUM CrociO, 1100 aKTUBYBAaTH HapaTUBHY 1IMEPCil0 B
yuTavya-quTUHU. [loeTka HapaTWBY pO3KPUBAETHCA B HOTO 37aTHOCTI 0
PI3HOMaHITHUX TpaHc(opMaIliid, MOKIMBOCTI TPAHCIIOBATHCH YePe3 Pi3HOMAHITHI
MeJia sIK KaHajiu nepefaBaHHs 1H(opMalli, MyJbTUMOAAIBHOTO KOHCTPYIOBAaHHS
icTopii.

MPUT'OJHULIBKUIN XYIOKHIA HAPATHUB JUISL JITEH — cioxer
NPUTOAHUIILKUX HApPAaTHBIB PO3TOPTAETHCS HABKOJIO MOPAJIBLHOTO KBECTYy, IO
O3HAYa€ MEPEeMOTy B 3MaraHHAX TOTO MEPCOHAXKA, XTO BUSIBUTHCS YUCTUM JYIICHO 1
UpUM Hamipamu. )i IpUroTHUIIBKUX HApaTUBIB XapaKTEPHO THUIIOBE COKETHO-
KOMIIO3UIIIMHE apaH)KyBaHHS: y OJOIll €KCMO3UIlli HapaTrop 3HAWOMUTH 13
MEPCOHAKAMHU — yYaCHUKAaMHU MailOyTHHOTO KBECTY; 3aB’3Ka MICTUTh 3aBJIaHHS JJIS

MOIIYKY, METOO SIKOTO € TIEBHUM Tpodeit (30JI0THI KBUTOK, MariyHuil ckapO TOIIIO)
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Ta YMOBHU HOTO BUKOHAHHS; Y KyJIbMIHALIHHOMY MOMEHTI MPOTArOHICT OMUHSIETHCA
nepea BUOOPOM, Baraerbcd, rnepedyBae B 3JIaMHIM TOYIl CBOTO HUISIXY; PO3B’s3Ka
aKTyalli3ye pe3yiabTaT TMOMIyKy W UIIOCTpyE 3MIHM B KUTTI Tepos TICIs
POXO/DKEHHS BCIX BUIMPOOyBaHb. HapaemizoguuHuMu MapkepamMu B KIFOUOBHX
HapaTUBHUX €M130/1aX MOCTAal0Th HOMIHATHUBHI OJWHUII 13 CEMAHTUKOIO MOIIYKY,
BiJragyBaHHs, 3Maranss, nepemord: to seek, to find, to seek the fortune, to look for,
to hunt, to guess, to win.

®EMIHICTUYHUHA XYJOKHINA HAPATHUB JJISI JITEA — naparus,
y SKOMY pPO3rOpPTa€ThCS albTEPHATUBHA ICTOPIS KUTTS SKIHKH, MaHipecToBaHa
BUKJIIFOYHO 3 TOYKH 30py (eMiHICTUYHOrO (Qokamizaropa. Y HapaTHUBax
HeJlereTUYHUN HapaTop 1 heMiHicTHUHMM (okanizaTop peanizye y HeMiHICTUIHO
MapKOBaHHUX KOHTEKCTaX il ICTOPIIO KHUTTS, 3MOJEIbOBaHY, Hauye IOBTOPHO
nepekasaHa kaska twice upon a time. V ¢eMiHiCTHYHOMY HapaTHBi HICTHCS MPO
CTaHOBJICHHSI JKIHKU SIK OCOOMCTOCTI, mpodecioHana, mo Oyjia BUMylLIeHa JA0JaTH
COTHI HEBUAMUMUX JIJIS1 YOJIOBIKIB MEPEIIKO/ 1 BUOOPIOBATH CBOT MpaBa Ha KHUTTS Ta
npodeciitHuil pO3BUTOK.

@DeMiIHICTUYHI XYJ0XHI HApaTUBH MAalOTh TakKli 1HBAPIaHTHI O3HAKU: >KIHKa-
MPOTAroHICTKA, CIOXKET BIAOMBA€E pealbHy ICTOPII0 CTAHOBIEHHS KIHKH SK
ocobucTocT 1 K mpodecioHana. Y HapaTUBHUX emizoAax (PeMIHICTHYHI CMHUCIH
peani3yloTbCs HACKPI3HO: Y MOJIEIIOBAHHI Hapallii 1CTOpii, TeHIepHO-MapKOBaHUX
JICKCUYHUX OJWHUIIX, HAPATHBHINA MEPCOHAXHIN CaTl€HTHOCTI — BUCYHEHHI Ha
CTaHOBJICHHSI, HABMHUCHE YCYHEHHsS 3 ICTOpIi MacKyJiHHUX IMEPCOHAXIB, HABITH
SKIIO iXHI IMEHA B TIEBHUM ICTOPUYHMI mepio Oyiu BIAOMINIMMHU 3a IMEHa IXHIX
npyxkuH. HapaemizoguuHi Mapkepu — TE€HJIEPHO-MapKOBaH1 JIGKCHYHI OJIMHMIII,
HOMIHATHBHI OJMHMIN, Y CEMaHTHI SKUX BiAOUTO OyHTapCTBO, YyCHiX, Mpii,
nojoJiaHHsA ctepeotumiB (don’thave to go with the crowd; biggest challenge;
continued to risk her life; what the challenge are, never walk away from your
dream). Haparop — Henieretnunuii; ¢poxanizarop — peminictnaanii poxamizarop (3a

BIKOM JUTHHA).
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XYJIOXKHIM ETHOHAPATHUB JJISI JITEM — icropis nmpo mnoxii B
XYJI0’)KHBOMY CBITI, 1110 KOHCTPYIOETHCS 3a IONTOMOTO0 BepOaJIbHUX 1 HeBEpOATbHUX
3aco0iB Hapallli, TOMIHAHTHOIO BJIACTUBICTIO SIKOi € Mi(oroeTHKa aBCTpaliiChbKOi
aBTOXTOHHOI KyJbTYpH, a BCl OyJiBeNbHI HapaTHBHI €JIEMEHTH MaloTh
eTHocnienndpiyHe 3a0apBieHHs/KOMIIOHEHT. CIOoXKeT 1ICTOpii € pe3yiabTaToM
PO3TOpPTaHHS €THOAPXETHITIB aBCTPATINCHKOT ITHIBOKYJIBTYPH (IMIUTILIUTHUX O3HAK,
BUJYYCHUX 3  C€THOApPXETHIIB/eTHOpealiit/midonorem);  aHIMAIICTAYHI — Ta
(GopuCTUYHI NEPCOHAX1 Ka3KOBOI'O €THOHApAaTHUBY — Koalld, BOMOATH, MOCYMH,
CYLBITTS €BKAJINTy — € ETHONEpCOHaXaMH, fAKI BIJOMBAIOTh ETHOpeasli
aBcTpaniceKkoi (uiopu # paynu. Xy0kHii 4ac 1 MPOCTIp Ka3KOBUX €THOHAPATHUBIB,
TOOTO XPOHOTOII, IKMI Y KOHTEKCTI HalI0i pOOOTH MOCTAE SIK ETHOXPOHOTOII, YTLIIOE
eTHOpeali aBCTPaJiHChKOI JIIHTBOKYJIBTYPU Ta € YHIKJIBHUM 3a BIJICYTHOCTI HOTO
aHAJIOTIB Y Ka3Kax 1HIIMX JIIHTBOKYJILTYP. [1oil, 1110 po3ropTaroThCs B Xy 10KHBOMY
HApaTHBi, MAIOTh UKIIYHUNA XapaKTep, sIK-0T 3HAXOKEHHA—BTPaTa—3HaXOKECHHSI.
Hapaenizoguuaumu MapkepaMu MOCTal0Th JIECIOBA 13 CEMAaHTHKOIO PyXY, a came:
pyX 10 KoJTy, IIUKJIIYHE HacaiayBaHHs (run, run off, run after, run first after one and
then after another rta in.). Haparop — HeniereTnunmii HapaTop (IMILTIIUTHHIA Ta/ab0
excrutinuTHUi). dokanizaTop — mepcoHax, 3a BIKOM JUTHHA.

XYJ1O0KHIA HAPATHUB «1OTIOPU JIPUTOM» — HapaTHB, IO TIOCTAE
pEIHTEpIIpEeTalli€l0  BIJJOMOTO  CIOXKETY Ka3ku. Taki Ka3KoBI  HapaTUBU
XapaKTEPHU3yIOTHCS 3MIHOIO TTApH IPOTArOHICTKA—aHTarOHICTKA, BIMOBITHO, TUTIOM
HapaTopa ¥ (okanizaropa, Je HapaTopoM 1 PokaaizaTopoM MOIINA CTa€ TOJOBHUMN
NEPCOHAX, 10 B KIACHYHOMY CIO’KETI BHUKOHYBAaB POJIb AHTUTEPOs, a TaKOX
CEMaHTHUKOIO0 HAPAaTHUBHUX €M130/11B (1AETHCS MPO MPOTUIICKH] XapaKTEPUCTHKH ¥ i1
NEPCOHAXKIB y KJIIACUYHOMY Ta NEPEBEPHYTOMY CIOKETI1) 1 HEOUIKYBAaHUM (P1HAJTIOM.
Hapaenizoanuni Mapkepu B KJIIFOYOBHX HAPAaTUBHHX €Mi307aX — 1€ MPOTHIICKHI 3a
3HAYEHHAM XapaKTEPUCTUKU IMEPCOHAXKIB Yy KJIACHYHOMY HApaTHBI Ta HapaTUBI

«I0TOPHU APUTOMD.



